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HUMOR i DOWCIP W POLSCE XVI. WIEKU
napisat
Dr. Stanistaw Dobrzycki.

Umyslnie uzywam okreslenia »Humor i dowcip w Pol-
sce« a nie »Humor i dowcip polski«. Z tern drugiem okre-
Sleniem bowiem wigzatoby sie zadanie, ktorego na tern miej-
scu nie moge sie podjaé.

Chodzitoby mianowicie w tym razie o to, aby okresli¢
specyficzne cechy i znamiona humoru i dowcipu polskiego
w epoce Odrodzenia, w odr6znieniu od dowcipu narodéw in-
nych. Zadanie to niewatpliwie bardzo ponetne, bardzo wdzie-
czne, w razie spetnienia walny przyczynek do poznania kul-
tury polskiej, ale w obecnych warunkach tak jeszcze trudne,
ze najlepiej bedzie cofng¢ sie przed niem. Nie mowie juz
o tern, ze w takim razie nalezatoby sie upora¢ z kwestya, jak
trzeba komizm pojmowac¢ (aby mie¢ podstawe do wywodow
szczegdtowych), a kwestya to nietatwa: »Najwieksi mysliciele,
od Arystotelesa poczawszy, prébowali sit swych na fatwym
tym na pozor problemacie. Lecz problemat ten zawsze wy-
myka sie z pod wszelkiej préby systematycznego ujarzmienia
go i znowu sie podnosi, zuchwale, wyzywajgc myslenie filozo-
ficzne« (Bergson, Smiech, Studyum o komizmie. Lwow-War-
szawa 1902, str. 1). Ale najwazniejszg przeszkodg bytby fakt,
ze humor i dowcip polski XVI. wieku wogoble jeszcze wcale
nie byt opracowany; sg opracowania pojedynczych autoréw lub
pism humorystycznych (np. Figliki Reya przez Chrzanowskiego,
Lud. Rocznik XI. 1
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Fraszki Kochanowskiego przez Zatheya, i i), ale najpierw i te
prace szczegOtowe nie zajmujg sie specyalnie rozbiorem hu-
moru i dowcipu, nie komizm rozbieranych dziet jest ich pun-
ktem wyjscia, a powtore nikt nie pokusit sie dotad o rozpa-
trywanie catosci, sumy objawéw, skiadajacych sie na huinory-
styke polskg renesansowa. Otdéz w pracy, ktora poprzednikdéw
nie ma a na terenie trudnym sie porusza, lepiej sobie posta-
wi¢ zadanie skromniejsze. Wiec nie bedziemy sie wcale ku-
sili o to, aby wyznaczy¢ cechy osobiste dowcipu polskiego
w epoce Odrodzenia, za to rozpatrzymy sobie i zsegregujemy
objawy tego dowcipu i humoru, jak sie w Owczesnej Polsce
przedstawiajg. Pomieszanie w nich pierwiastkbw i motywow
obcych z rodzimymi jest tak wielkie, Zze niepodobna ich na
razie rozdzieli€c. Mozemy je tylko uklada¢c w pewne grupy.
Bedzie to praca tylko z grubsza, ale kto karczuje las, nie jest
jeszcze obowigzany stawia¢ na jego miejscu patacu, wystarczy,
jezeli przygotuje miejsce.

Powyzsze kilka stow wydaty mi sie koniecznemi, aby za-
pobiedz mozliwemu nieporozumieniu miedzy autorem a czy-
telnikiem.

Obok tego jeszcze zastrzezenie drugie. Tylokrotnie para-
frazowane i adoptowane zdanie: powiedz mi, co czytasz (..z kim
sie wdajesz..., co jesz... itd.), a powiem ci, kim jeste$, zasto-
sowano takze do dowcipu i do humoru, i powiedziano: powiedz
mi, z czego sie Smiejesz, a powiem ci, kim jestes. Czyli: z tego,
jak sie cztowiek $mieje, i z jakich pobudek, co mu sie wydaje
$miesznem, wnioskujemy o jego poziomie i jakosci umystowej.
Oto6z zdanie to, jak mniej wiecej wszystkie zdania o0golne,
w Swietle faktow nieco sie zatamuje. Zwilaszcza gdybySmy je
zastosowali w catej rozciaggtoSci do humorystyki i humorystow
polskich XVI. wieku, natkniemy sie na rzeczy wprost niezro-
zumiate. Polska XVI. wieku w najwyzszych nawet swoich re-
prezentantach duchowych $mieje sie zwykle w sposéb prosta-
cki, szeroko otwierajgc usta, a Smieje sie zbyt czesto z rzeczy,
na ktére my dzisiaj wzruszamy ramionami. Ojciec naszej lite-
ratury, ze nie byt zbyt wybredny ani subtelny, to wiemy, wiec
jego zarty i $miech nas nie dziwig; ale Gornicki, Kochanowski!
tych po prostu czasem poja¢ nie mozemy, tak rzecz nam sie
nie zdaje godng usmiechu, a oni tak sie z niej cieszg! Otdz
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gdybysmy z tych faktow wnioskowali o umystowosci Gorni-
ckiego lub Kochanowskiego, wnioskowanie wypadtoby fatalnie
i niezgodnie z rzeczywistoscig. Nie nalezy wiec przypisywac
humorystyce wiekszego niz ma znaczenia dla psychologii je-
dnostek czy narodéw; nie nalezy tez przenosi¢ naszych dzi-
siejszych poje¢ do wiekéw dawnych.

Nie bedac jedynem lub najwazniejszem, dowcip jest je-
dnakze Swiadectwem psychologicznem jednem z wazniejszych,
a zdanie powyzej przytoczone ma znaczenie niemate, jezeli je
stosujemy do faktow w zakresie utamkowym. Zwiaszcza dla
epok dawniejszych. Tam humorystyka dodaje ogélnemu obra-
zowi psychologicznemu wiele zycia. Bez niej portret osoby czy
epoki bytby jakis sztywny i konwencyonalny, z nig nabiera
wiecej zywotnej cery, staje sie prawdziwszym.

Stad rozwija sie tez potrzeba badania wesotosci Polski
XVI. wieku. Ta Polska, ktérg znamy z aktdéw, dokumentdw,
z kronik, z powaznych dziet literackich, jest jakby niekomple-
tna, czego$ nam w jej obrazie brakuje. Brak ten uzupeinimy,
czytajac czy to Figliki Reya, czy niezliczone Fraszki z Kocha-
nowskim na czele, czy akta Rzeczypospolitej Babinskiej, czy
zachowane przez Gornickiego wiadomosci o rozmaitych zar-
tach i figlach, jakie sobie Polacy owcze$ni ptatali.

»Wiek szesnasty« nie stanowi dla humoru polskiego ja-
kiej$ Scisle zaokraglonej jednostki; humor wieku XVII., zwia-
szcza w pierwszych dziesigtkach, jest w istocie swej taki sam,
jak w stuleciu poprzedniem. Ograniczanie wiec naszego przed-
miotu wiekiem »szesnastym« jest czysto mechaniczne. Mozemy
go tez w pewnym punkcie przerwa¢. Tym punktem za$ be-
dzie mniej wiecej Smier¢ Kochanowskiego. Nawet uzyskamy
w takim razie co$ na ksztalt punktu granicznego, wynikaja-
cego z samej rzeczy, a nie wzietego dowolnie. Ze $miercig
Kochanowskiego korczg sie jego fraszki, wykwit dowcipu i hu-
moru polskiego w tych czasach; réwnoczesnie za$ w epoce
przed tg datg miesci si¢ Gornicki z Dworzaninem i Rey. W tych
trzech pisarzach za$ zawiera sie najwieksza suma i najlepsza
jakos$¢ polskiej humorystyki Odrodzenia.

Jeszcze jedna uwaga na zakonczenie tego — moze juz
przydtugiego — wstepu. W teoretyczne okre$lania i odroznia-
nia humoru od dowcipu wdawac sie tu nie mozemy; musimy

1*
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przypusci¢ ciche porozumienie sie piszacego z czytajagcym co
do znaczenia tych dwoch wyrazéw. W kazdym razie zaakcen-
tujmy silnie, ze co innego jest humor, co innego dowcip, cho-
ciaz sg one w blizkim z sobg zwigzku; humor bedzie stanem
umystu, dowcip produktem pewnego stanu; mozna miec
humor bez dowcipu i odwrotnie, choé prawdg jest, ze dowcip
czesciej rozwinie sie na podtozu humoru anizeli na innem;
zdolno$¢ do dowcipu kaze przypuszczac jakies wieksze zrozni-
czkowanie i pogtebienie umystu, anizeli zdolno$¢ do humoru.
| kiedy rozwazamy obydwa te zjawiska chronologicznie, to
humor w najrozmaitszych postaciach pojawia sie w epokach
najdawniejszych, dowcip za$ wstepuje na arene tern wiecej,
im wiecej zblizamy sie do czaséw nowszych. Wiadoma tez
rzecz (choéby z Kultury Odrodzenia we Wioszech Burckhardta),
ze dowcip, w petnem znaczeniu tego stowa, jest produktem
Odrodzenia.

W Polsce $redniowiecznej humor i dowcip wydaje sie,
jak gdyby byt monopolem pewnej tylko grupy ludzi, komikéw
zawodowych. Rozmaici »jigrcy« i »wity« rozweselali publicz-
no$¢ Sredniowieczng. Dowcip to byt i humor wiecej cyrkowy;
to' tez i samo rzemiosto i jego przedstawiciele nie cieszyli sie
powazaniem. Ale poza tem z pewnoscig byla humorystyka
nieco lepsza i wyzsza; $lady jej bardzo nieliczne zachowaty
sie np. w kazaniach: dla pobudzenia uwagi stuchacza kazno-
dzieja wywody swoje przeplatat opowiadaniami, historyjkami,
miedzy ktéremi tu i Owdzie zaplatata sie historyjka wesota,
czyli anegdotka. Anegdotka jest najwyzszym wytworem hu-
moru w Polsce $redniowiecznej; o innych jego stopniach nie
mamy Swiadectw. Zapewne byly. Musiata by¢ np. gra stow,
pierwszy zndw stopienn dowcipu. Ale literatura polska $rednio-
wieczna, ograniczona na pole religijne i prawnicze, nie prze-
chowata ich. Sg jakby préby humoru czy dowcipu w natrza-
saniach sie $mierci z Polikarpa (Rozmowa magistra ze Smier-
cig = prologus de morte), albo w satyrze na leniwych chio-
pow (w ktérej mozna ostatecznie dopatrzy¢ sie niejakiej, bar-
dzo nierozwinietej zreszta, zdolnoSci autora do takiego grupo-
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wania wynikow obserwacyi, ze ostatnie ich wrazenie bedzie
z pewnym dodatkiem humoru) — wogéle jednakze $wiadectw
brak, Srednie wieki pod tym wzgledem wobec nas milcza.

Mowi za to wiek szesnasty. Ma on na swoje ustugi lite-
rature rozwinietg niezmiernie w poréwnaniu z epokag poprze-
dnig, i ta literatura przechowata nam przykitady dowcipu i hu-
moru $redniowiecznego. Réwnocze$nie za$ przechowata nam
humorystyke renesansowa. Bo wiek XVI w Polsce, to nie cala
petnia Odrodzenia, jak to bylo we Wioszech lub we Francyi.
Odrodzenie polskie zaczyna sie naprawde dopiero gdzie$ w po-
towie tego stulecia. Stad literatura polska w pierwszych dzie-
sigtkach XVI. wieku jest co do istoty swej raczej Sredniowie-
czna. Dalej: nie byto miedzy wiekami $rednimi a Odrodzeniem
jakiejs przepasci, ale bylo przejscie. W literaturze polskiej ta
przejsciowos$¢ objawita sie doskonale w pisarzu, pod ktérego
znakiem obecnie jesteSmy, w Reyu. Wreszcie zaznaczyc€ trzeba,
ze mnostwo faktow duchowych ze Sredniowiecza przeszto do
Odrodzenia i do czasébw nowszych. Zwykle wyobrazamy sobie
Odrodzenie jako co$, co nie ma zwigzku z latami, poprze-
dzajacemi 'je; zapatrywanie to okazuje sie z postepem badan
coraz mylniejszem. W szczegélnosci co do naszego tematu na-
lezy pamietaé, ze humorystyka renesansu jest bogatsza, wiecej
rozwinietg i wiecej pogtebiong, anizeli jej poprzedniczka, ale
ze z niej wziela bardzo wiele i ze jest jej jakby dalszym cig-
giem, z bocznym przyptywem pewnej ilosci nowy.di pierwia-
stkow.

Na samym wstepie do wieku XVI., jako jeden z najwcze-
$niejszych drukéw polskich, pojawia sie w r. 1521 Marchott
(»Rozmowy ktére miat krol Salomon madry z Marchottem gru-
bym a sprosnym, a wszakoz jako o niem powiedajg barzo zwy-
mownym, z figurami i z gadkami S$miesznymi«), ksigzka po-
chodzenia niepolskiego, przektad z taciny Sredniowiecznej. Jest
to w literaturze polskiej najlepszy okaz humorystyki Srednio-
wiecznej. Na dnie pisemka lezy mys$l o wyzszosci zdrowego
»chtopskiego« 1 naturalnego rozsadku i dowcipu (Marchott) nad
ksigzkowym, uczonym (Salomom). Mysl ta odziata sie w szaty
humorystyczne. Salomon z Marchotltem »gadajg sie«; na kazdg
sentencye krola Marchott odpowiada jej parafraza, rubaszna,
sprosng bardzo czesto, humorystyczng dla oOwczesnych czytel-
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nikdw. Poczem udowadnia krolowi stuszno$¢ swych twierdzen:
ze zajagc ma w ogonie tyle stawdw, co w grzbiecie, — ze sroka
ma tyle pierza biatego ile czarnego, — ze dzien jest bielszy
niz mleko, — ze, niewiescie tajemnicy zadnej powierza¢ nie
mozna; wszystko zagadnienia najzupetniej w duchu $rednio-
wiecznym.

Kilka probek z Marchota.

Opisanie osoby Morchotta i jego zony: »Wzrost Marchot-
tow byt krotki, maty a migszy, gtowe miat wielka, czoto szy-
rokie, czyrwone a zmarszczone, uszy kosmate a zwieszone do
potlica, oczy migsze a phynace, warge spodnig mato niejako
u watacha, brode smrodliwg a kosmatg jakoby u kozia, rece
jakoby klocki, palce krotkie a miagsze, nogi okragte, nos migszy
a garbaty, wargi wielkie a migsze, oblicze jakoby u osta, wiosy
jakoby na koZle, ob6éw ndg jego byta chtopska a barzo gruba,
skora jego kosmata a btotna, suknia jego krétka telko do le-
dzwi, nogawice jego farbowane, odzienie jego farby barzo gru-
bej. Zona tez jego byta malutka a barzo migsza,..., wiosy jej
byly jakoby szczeciny, brwi wielkie ostre a smrodliwe jakoby
na grzbiecie u wieprza, brode jakoby u kozla, uszy jakoby
u osta, oczy pochmurne a ptynace, wzrok wezowy, ciato czarne
a zmarszczone,...., palce miata krotkie majgc na nich zelazne
pierscienie, nozdrze oboje wierzchnie i spodnie miata nieboga
barzo wielkie, goleni krotkie a migsze a kosmate jakoby i u
niedzwiedzia, suknia jej byla kosmata a rozerwana«. Ta na-
dobna para stuzy naturalnie autorowi do portretow karykatu-
ralnych, jakkolwiek ostatecznie jego sympatye sg raczej po stro-
nie spro$nego Marchotta niz madrego Salomona.

Genealogia Marchotta i jego zony, podana przez niego
jako antyteza genealogii Salomonowej, jest (zwiaszcza ta druga)
sumg tego, co sobie wyobrazamy jako humor sprosnie-rubaszny,
tak ze na tern miejscu niepodobna jej przytoczyé¢, cho¢ nalezato
wspomnie¢. Polega tutaj dowcip na nazwiskach tych generacyj;
motyw, ktéry w humorze XVI. wieku spotykamy niejedno-
krotnie.

Z owego przekomarzania sie obu rozmawiajacych zano-
tujmy takie np. zdania:

Salomon. Niewiasta, ktora sie Boga Boi bedzie chwalona.—
Marchott. Kotka, ktéra dobrg skdére ma, bedzie obtupiona....
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S. Niewiasta cudna a poczliwa ma by¢ szanowana nad
wszystki ine znamienitsze dary. — M. Niewiasta ciata ttustego
rada dawa zywota swojego...

S. Wiele jest ludzi co w ubéstwie trwajg, a wszakze z zo-
nami mieszkajg. — M. Nedzny cztowiek chleba nie miat, wszakze
sobie psa nabywat.

S. Kiedy sigdziesz za stotem bogatego, tedy patrzaj pilno,
co przed cie potozg. — M. Wszelka postuga brzuchowa do brzu-
cha wchodzi i w brzuchu sie chowa...

Marchott nalezat do ulubionych ksigzek »ludowych« w w.
XVI, przedrukowywano z niego wyjatki w rozmaitych woka-
bularzach, i dawano czyta¢ dzieweczkom dla ¢wiczenia jezyka.

Z wiekéw Srednich przeszta tez do humorystyki Odrodze-
nia anegdota. Uzywamy tej nazwy, cho¢ niedoktadnej, ale
lepszej nie ma. Wiek XVI. nazywat jg rozmaicie (mieszajac
zresztg z sobg rozne kategorye). Tak Kochanowski zbior swoj
anegdot (prozg) nazwat Apoftegmatami, Rey Figlikami. Figliki
Reyowskie sg znowu w Polsce XVI. wieku najwiekszym i naj-
bardziej typowym zbiorem anegdot. Na nich mozna doskonale
studyowac, jakie historyjki ucieszne, jakie anegdotki kursowaty
po Owczesnej Polsce. Moment to bardzo wazny, zastanéwmy
sie nad nim troche obszerniej.

Anegdota — krétka ucieszna historya, czasem z satyrg
(bardzo ogo6lng zresztg), czesto bez tej mysli, poprzedniczka
i jakby embryon dzisiejszej humoreski, nie jest, jak to sie cze-
sto styszy, wytworem Odrodzenia. Byla w starozytnosci ulu-
biong i w wiekach $rednich. W epoce renesansu za to przy-
szta do znaczenia, jakiego nigdy przedtem (a chciatoby sie po-
wiedzie¢ i nigdy potem) nie miata. Stata sie teraz osobnym
rodzajem literackim, réwnouprawnionym z innymi, po-
wazniejszymi,, uprawianym bardzo gorliwie przez huma-
nistow.

Skadze ten jej nagly rozrost teraz? Oto powdd byt ten
sam, ktéry wptyngt na rozszerzenie sie humoru, na spotegowa-
nie sie dowcipu i wyzszy stopien ogtady, rozwdj zycia towarzy-
skiego. Wieki $rednie tego zycia nie mialy, stworzyto je Odro-
dzenie. Ot6z tylko na tern tle humor i dowcip moze sie rozwi-
jac¢ i kwitng¢, tylko w zyciu towarzyskiem ingenia mogty sie
krzesa¢ i wydawacé iskry humoru i dowcipu. O nagtym rozwoju
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i rozkwicie zycia towarzyskiego w Polsce w potowie XVI. wieku
Swiadczy dwczesne pismiennictwo bardzo wyraznie Nie mo-
zemy sie tu wdawa¢ w opisy tego zycia — odsytamy np. do
studyum prof. K. Morawskiego (Z zycia towarzyskiego w epoce
Zygmunta Augusta. Przeglad polski, 1884) — zauwazmy tylko,
co nam do naszej rzeczy potrzebne: towarzystwo Owczesne
musi by¢ i jest wesotem, cztowiek smutny, ponury, mruk nie
ma w niem miejsca, chyba jako objectum zartu. Juz humor
i dowcip nie sg wyfacznie monopolem zawodowych komikow.
Dworzanin u Gornickiego, szlachcic u Reya, to ludzie, ktorzy
umiejg sie bawic¢ i umiejg zartowaé. Od dworzanina Gornicki
zada, »aby byt trefnym w powiesci, a umiat rozSmieszy¢ pod-
czas te, z ktdremi bedzie«, podaje tez wskazdwki, jak ma trefno-
waé — wskazowki $Swiadczgce o tern, jak humor postgpit od
wiekOw Srednich: »ustawicznie trefnowaé nie przystoi dworza-
ninowi, ani tez tym ksztattem, jako szaleni, abo pijanice, abo
btaznowie«. Rey zaleca tyle razy pomierne a poczciwe biesiady,
podczas ktoérych i pozartki by¢ moga, i wesotos¢; a w przed-
mowie do Figlikbw wypowiada te charakterystyczne stowa:

»Azaz nie wiesz, iz duch smetny kiedy kogo ruszy,

Medrzec pisze, ize kosci i krew barzo suszy,

Bo kiedyby ludzie wszytko by w klozie'siedzieli,

Tylko myslac a bez zartdw, wszakby poszaleli«.

Takiem wesotem towarzystwem byto grono miodych lu-
dzi przy dworze krélewskim, miedzy ktérymi byt Kochanowski
i Gornicki, takiemi byty owe zebrania szlacheckie w Matopolsce,
o ktérych poucza nas posrednio Zywot poczciwego cziowieka,
a bezposrednio Rzeczpospolita babinska.

Ot6z w takiem wesotem towarzystwie prosperujg trzy
kategorye, trzy dziaty niejako humorystyki: figliki (anegdoty),
ktore sobie ci ludzie opowiadajg; figle, ktore sobie ptataja;
dowcipy najrozmaitsze, kt6re improwizuja, tworza. Te trzy ka-
tegorye utozyliSmy w szereg progressywny; kazda nastepna
wymaga wiekszego wyrobienia umystowego od poprzedniej.
Do tego, aby owifada¢ i wykonywac pierwszg, nie potrzeba
wcale by¢ dowcipnym, trzeba mie¢ tylko pamieé, znac i pa-
mieta¢ duzy zaséb anegdotek, dykteryjek, historyjek. Cztowiek,
ktéry ma ten dar, jest w towarzystwie wesotem pozadany,
chocby sam nie potrafit stworzy¢ ani jednego dowcipu. Wyzszy
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iuz stopien przedstawia figiel, jaki sie komu ptata. Naturalnie
0 ile jest istotnie dowcipny a niezbyt bolesny. Wreszcie naj-
wyzej stoi tworczo$¢ na polu dowcipu.

Przy podziale tym nalezy pamieta¢, ze kiedy moéwimy
0 anegdocie, jako pierwszym stopniu humorystyki, to mamy na
mysli nie jej autora (bo to wchodzi w zakres kategoryi trze-
ciej), ale sam fakt jej rozszerzenia. Anegdota bowiem, jak apo
log, jak opowies¢, palezy najczesciej do tematdéw powszechno-
europejskich. Na pozoér nieraz bardzo rodzima, z akcyg na te-
renie polskim, z nazwiskami polskiemi osob dziatajacych, po
blizszem zbadaniu okazuje sie, ze istnieje u humanisty nie-
mieckiego i u wiloskiego, ze rozszerzong jest w wiekach Sre-
dnich, ze znang byta juz w starozytnosci; kazdy kraj tylko,
kazda epoka, ubierata ja w swoj kostium. Otéz jezeli Polak
XVI. wieku opowiadat anegdotke o upartej niewiescie (golono-
strzyzono), to nie stworzyt jej sam, ale wyczytat w Dworzani-
nie Goérnickiego, — ten przettumaczyt z Castigliona, ten wziat
r literatury wioskiej Sredniowiecznej, i tak dalej. Dawne prze-
konanie, pokutujace jeszcze i dzisiaj, 0 przedziwnie zdumiewa-
jacem powstawaniu tych samych tematow, opracowanych w je-
dnaki sposob, niezaleznie od siebie, na rdznych miejscach
i w réznych czasach, nalezatoby juz moze ztozy¢ do muzeum.
Ot6z tego Polaka, ktéry powtarzat powies¢ o upartej niewiescie,
nie mozemy jeszcze eo ipso uwaza¢ za dowcipnego (chyba je-
zeli temat ten opracuje na nowo, odrebnie i dowcipnie:
Mickiewicz); ani skalg tej anegdoty nie mozemy mierzy¢ dowcipu
polskiego w XVI wieku, — $wiadczy ona tylko o humorze.
Nieraz nawet spotkamy sie z prawdziwag niespodziankg: Rey
albo bezimienny poeta protestant (wiersze z lat 1562—1568,
wyd. Chrzanowski w akad. Bibliotece pisarzéw polskich, nr. 43)
przez nieudolno$¢ formy bardzo czesto anegdote samg psuja.
Majg na tyle humoru, zeby pointe odczu¢, nie majg takiego
dowcipu, tak wyrobionego, zeby jej czy to rozwlektoscia, czy
niepotrzebng naukg moralna, itp. nie zepsu¢. Na tych autorach
(w innych razach wecale dowcipnych) wida¢ doskonale, jak opra-
cowanie wierszem jakiej§ uciesznej historyi nie daje jeszcze
patentu na dowcip.
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Jest tedy anegdota (figlik) pierwszym dziatem humory-
styki polskiejXVI wieku, i zapewne najbogatszym iloSciowo.
Prawdziwa ich powodZ zalewa wtedy Polske. Powtarzajg sie
wszedzie, u poetdow i u prozaikdw; sg osobne ich zbiory (Reya
»Figliki albo rozlicznych ludzi przypadki dworskie, ktére sobie
po zatrudnionych myslach dla krotofile, wolny bedac, czyta¢
mozesz«, wyd. drugie z r. 1574 — wyd. pierwsze 1562 p. t.
»Przypowiesci przypadte«. — Ksiega druga Dworzanina r. 1566,
zawiera wielkg ilo$¢ takich fiiglikbw, — Kochanowskiego Apo-
phtegmata), obok nich za$ spotykamy sie z dykteryjkami w dzie-
tach o najpowazniejszej tendencyi, jak np. Reyow Zywot czto-
wieka poczciwego. Wieksza ich cze$¢ jest pochodzenia obcego
(por. co do Reya studyum Chrzanowskiego w Rozpr. Wydziatu
filolog, t. 23, str. 320 i ns). Wziete to z kazan, to z gesta Ro-
manorum, to ze zbiorkéw facecyj, utozonych przez humanistéw:
Poggia, Bebla, Gasta ), z apophtegmatoéw Erazma z Rotterdamu
itp. Po prostu éwczesna publiczno$¢ nasza tak sie w nich lu-
buje, ze bierze je, skad moze. A nastepnie przyswaja, lokali-
zuje, polszczy, Dowie sie np. o zarcie stynnego btazna wio-
skiego Gonelli (najwiecej na Swiecie lekarzy); w lot potaczy
go z btaznem polskim, ze Stanczykiem. Wyczyta gdzie$ dowcipne
powiedzenie krdla aragonskiego; wnet przypisze je Zygmuntowi.
| tak dalej, az wreszcie tg droga dojdzie takze do anegdotek
wiasnych, rodzimych. Ow proces polonizowania anegdot widaé
we wszystkich jego fazach w Dworzaninie. Tam Gornicki po-
daje trzy niejako grupy anegdot: 1. zywcem z oryginatu Corti-
giana przettumaczone, a wiec mdwigce o osobistosciach obcych,
wioskich, czasem hiszpanskich; 2. przerobione z dworzanina
wioskiego — to, co Cattiglione méwi o chtopie weneckim. Gor-
nicki moéwi o chtopie z okolic Krakowa; a przerabia tak zre-
cznie, tak umie doktadnie okreslic n. p. czas (»gdy postowie
ksigzat pomorskich krolowi hotd czynili«), ze w pierwszej chwili
ani nie przypuszczamy obcego pochodzenia facecyi; 3. nareszcie
podaje tez anegdoty rodzime, powstate niewatpliwie na ziemi
polskiej.

*) Ktérzy sami takze ich nie wymyslili ale brali od poprzednikow.
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Rozpowszechniwszy sie i zakorzeniwszy tak gteboko
w wieku XVI, dykteryjka staje sie teraz trwatym nabytkiem
literatury i umystowosci polskiej. Wiek XVII. kocha sie w niej
tak samo, jak jego poprzednik, tak samo jg uprawia jako o0so-
bny rodzaj literacki. PoOzZniej z literatury anegdota znika jako
rodzaj, ale tern silniej zyje w tradycyi. Gdy sie zna humory-
styczne rzeczy z wieku XVI., odkrywa sie z przyjemnoscig sta-
rych znajomych w dzisiejszych pismach humorystycznych, ktére
z ming wynalazcy opowiadajg np. 0 mezu, ktéremu sie zona
w sadzie obwiesita, i 0 jego sasiedzie, proszacym o gatgzke
z tego drzewa, aby ja w swym ogrodzie posadzi¢, — nie do-
myslajac sie, ze jest to jeden z figlikbw Reyowskich, opowie-
dziany zresztg na tysigc kilkaset lat przed Reyem przez Cice-
rona; albo kiedy sie czyta r6zne anegdoty z zycia naszych zna-
nych facecyonistéw (np. Rzewuskiego). Rodzajem osobnym w li-
teraturze ta anegdota przestata byc¢; zeszta niejako nizej, od
literatury pisanej do ustnej, tradycyjnej;' ale zyje do dzi$ dnia,
zyje nietylko wsrod warstw wyksztatconych ale i ws$rod ludu,
i zy¢ chyba bedzie bardzo dtugo, ma bowiem dziwng zdolnos¢
przystosowania sie do warunkoéw najrozmaitszych, stgd wielka
site zywotna.

O anegdotkach, kursujgcych w Polsce w X\I. wieku, mo-
zna mowi¢ ze wzgledu, na ich forme, na opracowanie. 'Fu za$
zaznaczmy, ze te, ktére zostaly zapisane w prozie, wygladajg
daleko lepiej; nalezg tu anegdoty z prozaicznych pism Reya
(np. Zywot), Apophtegmata Kochanowskiego, facecye w drugiej
ksiedze Dworzanina. W tych pismach forma odpowiada dosko-
nale tresci; to, co w facecyi jest komiczne, uwydatnione jest
bardzo dobrze. Natomiast anegdoty, opracowane w wierszach,
sq najczesciej co do formy swej optakane. Pisat je Rey, pisat
Smolik, pisat Anonim-protestant i wszyscy, jako poeci, raczej
posledni (Kochanowskiego Fraszki to zupetnie inny rodzaj).
Poeci owi nie umiejg wihada¢ wierszem nalezycie, to tez ich
w0z dowcipu tam i sam chodzi. Po prostu mysl facecyi bar-
dzo czesto nie jest uwydatniona nalezycie; najwazniejszy mo-
ment, w ktérym jest najwyzsze napiecie dowcipu, nie jest tak
od innych odrézniony, jak sam dowcip na to zastuguje.

Ale ostatecznie o forme mniejsza na razie: najwazniejszg
jest dla nas tres¢ facecyi. Nie forma bowiem jest w niej wie-
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czng; Wactaw Potocki opowie anegdote inaczej, anizeli Rey,
dzisiejszy humorysta inaczej, anizeli Potocki. Tre$¢ natomiast
zostaje ta sama, i ona- przedstawia najwiekszy dla nas interes.
Ona to pokazuje nam, z czego Polak XVI. wieku sie Smiat
i cieszyt, co uwazat za opowies¢ zabawng i rozweselajaca; czyli
ze jest ona waznem S$wiadectwem do poznania stopnia i ro-
dzaju kultury polskiej w owej epoce. Wobec tego za$ zupetnie
jest dla nas obojetng rzecza, czy te anegdoty sg wytworem
rodzimym czy tez towarem importowanym, czy zostaty stwo-
rzone przez Reya, Kochanowskiego ii. czy tez przettumaczone
z Poggia lub Bebla. Dla ich wartosci jako Swiadectwa kultu-
ralnego pochodzenie ich nie ma znaczenia.

Ot6z rozpatrujgc tres¢ Owczesnych anegdot, spostrzegamy
odrazu ten fakt, ze repertoar ich jest staty. Zupeinie tak samo,
jak dzisiaj. Jak dzisiaj bohaterem pism humorystycznych jest
stale to profesor roztargniony, zapominajacy parasola, niedobra
teSciowa, to oficer uwazajacy sie za potboga, tak samo i w hu-
morystyce XVI. wieku znajdziemy zawsze cale szeregi wary-
antdw tego samego motywu, to samo zdarzenie opowiadane
wiele razy, te same figle i psoty, te same ciete odpowiedzi,
i tak dalej. Daje sie wiec cata masa anegdot sprowadzi¢ do
pewnej liczby motywow typowych, zasadniczych. To tez gto-
wne motywy sg nieSmiertelne; w réznych postaciach i odmia-
nach przewijajg sie po literaturze od starozytnosci do naszych
czasow. Préb usystematyzowania w w. XVI. u nas nie byio;
anegdoty w zbiorkach uktadajg sie przypadkowo. Dopiero »Fa-
cecye polskie« z r. 1624 pierwsze podzielity swoéj przedmiot
na szes¢ grup: 1) zartowne powiesci, 2) misterne kusy a for-
tele, 3) apophtegmata abo z rozumu baczne powiesci, 4) trefne
przymowki i szyderstwa, 5) chytrosci niewieScie, 6) powiesci
0 ghupich ludziach (p. Chrzanowski, Facecye Reya, str. 332).
Podziat ten nie ma naturalnie zbyt wielkiej wartosci, nie jest
bez zarzutu pod wzgledem logicznym, ale trzeba pamietac, ze
podziat taki nalezy do rzeczy bardzo trudnych, ten za$ jest
pierwszym w literaturze polskiej.

Sadze, ze dla pokazania tych anegdot najlepiej bedzie
przytoczy¢ pewng ich ilos¢, a czytelnik pozna w wielu z nich
Z pewnoscig rzeczy znane, podawane mu w wieku XX jako
nowo$¢. Poniewaz nam nie chodzi o forme, przeto podaje je
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av streszczeniu, ktére dla pokazania treSci wystarczy (zresztg
wiele wierszowanych figlikbw Reya potrzebuje przektadu na
proze, aby by¢ zrozumiatymi). Jeden dziat (»ze wzgledéw od
autora niezaleznych«) musiat niestety by¢ opuszczonym. Mia-
nowicie pornografia. Mowie »niestety«, albowiem: 1. facecye
pornograficzne nalezg pod wzgledem stopnia dowcipu (nie jego
np. wytwornosci) do najlepszych w XVI. wieku; 2. nalezg na-
stepnie do najtrwalszych i najczesciej sie powtarzajgcych, stad
|. pornografig dzisiejsza znalezlibySmy w nich bardzo wiele
punktow stycznych; 3. wreszcie nie mozna zaprzeczy¢, ze w hu-
morystyce polskiej, tak dawnej, jak i dzisiejszej, zarty Slizkie
sg bardzo rozpowszechnione; Norsztyn lub Potocki w w. XVII,
Krasicki, Trembecki, Naruszewicz w XVIII (zwracam uwage,
ze co do tych trzech autorbw mam na mysli rzeczy niewydane
przedewszystkiem), a w XIX Fredro np. w nich sie lubuja,
lubuje sie tez i Prus, i nawet ...Sienkiewicz. Znana jest zre-
sztg opowie$¢, ze gdy dwoch Polakéw ze sobg rozmawia, to
zaczng od jakiegokolwiek tematu, ale na tym skoncza. Z tych
wiec wzgledoéw pornografia przedstawia bardzo wdzieczny teren
do badan, zwiaszcza folklorystycznych. Mowie tu naturalnie
powaznie; a warto wspomnie¢, ze folklorystyka niemiecka pod-
jeta osobne z tego zakresu wydawnictwol).

Przytaczanych anegdot nie grupuje wedtug dziatow, tylko
ze okoto potowy XVI. wieku, gdzies w latach 1560 i nastep-
nych mamy najwiekszy na anegdoty urodzaj.

0 gospodyniach mdéwi Anonim - protestant; dzisiejszy
dowcip ludowy w prozie i piesni stawi takie madre gosposie.
Zeszty sie raz cztery biatogtowy, réwne sobie w gospodarstwie.
Jedna mowita:

»U mego pana
»Wiele wysieja na kazdy rok siana«.

Druga:

»Wiecej u nas maku:
»Na kazdy zagon — po dobrem przetaku.

») 'Av&pwrcoeu-eia. Jahrbiicher fur folkloristische Erhebungen und For-
schungen zur Entwicklungsgeschichte der geschlechtlichen Moral. Heraus-
gegeben von Dr. Friedrich S. Kraus (znany czytelnikom Ludu badacz et-
nografii Stowian potudniowych).
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Trzecia, madrzejsza, sfukala je:

»Prézne to wasze i daremne stowa,
»Bo to tam u was nalepiej umieja:
»Na zime wiele jarzyny wysieja«.

Woreszcie czwarta:

»Gesim na jajca kokosze wsadzita,
»1 bede rychto kurczeta karmita:
»Tez mi niedawno wylegly gasieta,
»A teraz zasie wylega kurczeta«.

Ta l'acecya nalezy z pewnoscig do oryginalnych, tak sie
w niej odbija gospodarstwo wieku XVI.

Na pchty trucizna. Wioch sprzedawat proszek prze-
ciwko pchtom. Ludzie ochotnie kupowali. Kiedy juz towar wy-
przedat, objasnia kupujagcym sposéb uzycia:

»W domu swem swojej czeladki zwotacie,
»Pchty wszytki z nimi zewszad pofapacie,
»Kazdej z osobna gebe rozdziewiwszy,
»Uncyja tego prochu namierzywszy,
»Sypac jem w gebe, a by¢ tej nadzieje,
»Ze kazda zdechnie, a nie otrzezwiejex.

Anegdotka tak nam znana — tylko dzi$ Wiocha zastgpit
Stowak, a zamiast proszku mas¢ pchtom pod wasami sma-
rujemy.

Kilka figlikow Reyal):

Na ciasny kolet fortel. Krawiec zrobit panu kolet,
ktéry sie zdawat ciasnym. Odestano wiec suknie do naprawy.
Ale krawiec ani jej nie tkngt, odestat rano, kiedy pan byt na
czczo, i istotnie kolet byt dobry. Analogiczng dykteryjke zna-
my o Fredrze (synu) i jego szewcu.

Ztodzieje co btazna chcieli okrasé. Ziodzieje
w nocy zakradli sie do mieszkania btazna, i szukajg, coby
wzig€. Btazen nie $pi, odzywa sie wreszcie; trudno macie zna-
lez¢ co w mym pokoju po ciemku, kiedy ja za dnia nic nie
moge znalez¢. Anegdotke opowiada sie dzisiaj o poecie albo
0 studencie.

‘) W streszczeniach idziemy czesfo za cytowang rozprawg Chrza-
nowskiego.
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Pleban, co prze Bé6g kazat dawacC. Pleban w ka-
zaniu zachecat do dawania w imie Boze, obiecujgc, ze kto da,
wezmie za to w tréjnaséb. Dwobch biedakdéw styszac to, przy-
prowadzito plebanowi swa krowe, ta za$ wrocita wnet do nich
z krowg plebana, ktory teraz nie mogt sie o nig upominac.
Takze dykteryjka zyjagca do dzi$ dnia.

Pleban pieska na cmyntarzu pochowat. Strofo-
wany za to przez biskupa, odrzekt mu, ze pies umart po chrze-
Scijansku i zapisat biskupowi pienigdze. Biskup pienigdze wziagt
i plebanowi dat spoko¢j. Facecya to Poggia, satyra na chciwych
duchownych, w epoce reformacyi musiata si¢ bardzo podobac.

Co pragnienia nie dat leczy¢. Pijak choruje na
febre, ma przytem okrutne pragnienie. Lekarzom, ktérzy sie
nim zajmuja, kaze leczy¢ tylko febre, bo pragnienie to on juz
sam poOzniej wyleczy.

Chytry jad niewiasta. Mtfodzieniec pewien wycho-
wywalt sie w puszczy, nie wiedzac, co to jest niewiasta. Raz
przyjechat z opiekunem swoim do miasta, zobaczyt kobiety,
pyta, co to? opiekun tlumaczy mu: »Sa to djabli, by$ o nich
do Smierci nie wiedziatkc. Gdy wrdcili do puszczy, miodzieniec
sie frasuje, a na zapytanie: skad jego frasunek? odpowiada,
ze radby przy sobie widziat takiego djabta, zaraz by mu byto
lepiej. Anegdota ta nalezy do najulubienszych i najwiecej roz-
powszechnionych w naszych zbiorach etnograficznych czesto
ja spotykamy.

Anegdot o kobietach jest naturalnie wiele. Tak np. Co
sie nie chciatl spowiedac, iz sie zona spowiedata
(bo. z pewnoscig wszystko zie na niego wypowiedziata). Albo:
Co podle zony nie chciat w niebie sie$¢ (zmarty woli
nie p6js¢ do nieba, skoro sie dowiedziat, ze Sw. Piotr wyzna-
czyl mu w niebie miejsce koto nieboszczki zony). Albo: Co
zone kazat da¢ wilkowi za pokute. (Chiopi schwytali
wilka; ale nie chcg go zabi¢ pograzonego w grzechu bez po-
kuty; wtedy jeden z nich radzi im, aby mu za pokute dac
zong). Inna podobna: Chtop co sie ozenit (widzi skacza-
cego wilka i wzdycha: ten pewnie nie ma zony, por. piosenke
Leci pies bez owies). Albo: Co zone chciat z okretu wy-
rzuci¢. (Burza; rozkaz kapitana, aby kazdy wrzucit do morza
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Co ma najciezszego, — jeden z podroznych chce wrzuci¢ swa
zone).

Oczywiscie przytaczamy tu ilos¢ minimalng anegdot; Fi-
glikbw Reya jest dwiescie Kilkadziesigt, z czego przewazajgca
wiekszo$¢ anegdot. Z przytoczonych przyktadéw widaé, jak te
anegdoty Reyowskie nie sg umiejscowione ani chronologicznie
ani geograficznie. Pewna ich cze$¢ jednakze ma i te szczegbty
— sg to najczesciej dykteryjki ze stosunkoéw polskich, wiec
np. o Wiochu, ktéry zaproszony przez Polaka na uczte, usnat
przy niej, tak diugo trwata; albo o Niemcu miedzy Polaki:
Niemiec przy uczcie styszac, jak Polacy zwracali sie do stu-
zacego, ktoéry nalewat wino, ze stowem »nalej«, wzigt to stowo
za imie wiasne i rzekt: Lieber Nalej, podaj mi tez piwa«; albo
facecye, wySmiewajace sie z Litwinow itp. Wogdle jednak
trzeba zauwazy¢, ze figliki Reya nie sg przywigzane do 0s6b
historycznych; wymienionych po nazwisku. Sg ogodlnikowe.
Zdaje sie, ze w wielu razach z umystu: w oryginale, z kt6-
rego Rey przektadat, jest np. nazwa miejscowosci, w ktorej sie
dzieje akcya facecyi, aby nie da¢ pozna¢, ze to jest przekiad.

Inne sg apophtegmata Kochanowskiego. Te jeden w drugi
mowig o osobach, ktére wymieniajg po nazwisku, i to o0 po-
staciach z Owczesnej Polski, znanych wszystkim. Podobnie
(cho¢ niezawsze) robi i Gornicki tam, gdzie nie przektada
z Castigliona, ale opowiada od siebie. Ot6z te anegdoty nie
sg trwate, nie nalezg do ogdélno-europejskiej filiacyi tematow
humorystycznych; natomiast maja dla nas wielka wartos¢ z tego
znowu powodu, ze sg dla nas rodzajem spisu ludzi dowcipnych
w Polsce XVI. wieku. Zajmiemy sie tez niemi w rozdz. 4.

(Dok. n.)



SZOPKA KRAKOWSKA.
Napisat
Stanistaw Czaja.

Naktadem Towarzystwa mitosnikdw historyi i zabytkow
Krakowa wyszto w 24 tomiku »Bibloteki krakowskiej« w 1904
roku dzietko pod napisem: »Szopka krakowska, napisat dr. Jan
Krupski (Stan. Estreicher)«. Autor zebrat tu wszystko, co tylko
0 szopce krakowskiej zebrac sie dato i ugrupowat w widowisko
sceniczne w czterech aktach. Zgromadzony przez siebie mate-
ryat do szopki krakowskiej poréwnat z opisami innych szopek
polskich, dodat sceny, niegdy$ w szopce krakowskiej przedsta-
wiane, a ktore dzisiaj juz zaginely, .wreszcie opisat szopke
z Krzeszowic i z Wieliczki. Posiadajac znajomos¢ doktadng
calej literatury, odnoszgcej sie do opracowanego przez siebie
przedmiotu, stworzyt dzieto pigkne.

Poniewaz jednak przedstawienia w szopkach krakowskich
tylko w matej czeSci ogtoszone byty drukiem i dlatego dla ba-
dan poréwnawczych nie byly przystepne, przeto sadze, ze cho-
ciaz w drobnej mierze przystuze sie nauce, uzupetniajagc wy-
borng prace dr. St. Estreichera opisem szopek krakowskich
z prawego brzegu Wisty. Materyat zaczerpnatem z bogatych
zbioréw p. Seweryna Udzieli, a zestawiajac go, zastosowatem
sie do uktadu, jaki autor wprowadzit w »Szopce krakowskiej«.
Opisy szopek pochodzg z Borku Fateckiego, z Bugaja, z Dob-
czyc, z Gaja, Gdowa, Krzestawic, Radziszowa, Rzeszotar, Sie-

prawia, Skawiny, Swiatnik, Swoszowic, Tynca i Wieliczki
Lud. Rocznik XI. 9
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Whprawdzie prawie wszystkie sceny tych szopek noszg ceche
szopki krakowskiej, jednakze wykazujg wielkie roznice nie tylko
w tekscie, ale nawet w akcyi i w kolejnem nastepstwie lalek.

L

Nim rozpoczniemy przeglad scen, nalezy pierwej przypa-
trzy¢ sie budowie szopek. Nie doréwnujg one pieknoscig szop-
kom krakowskim, sg po najwiekszej czeSci proste, ubogie, ale
przeciez wykazujg pewien gust oryginalny tak w ogo6lnym
ksztatcie, jak i w ozdobach.

Szopka w Bugaju zrobiona jest z cienkich deszczutek,
oblepiona réznokolorowym papierem. Ma dwie wieze z kopu-
tami, nii ktorych szczycie wznosza sie choragiewki z krzyzy-
kami. Jest w niej czternascie okien z roznokolorowego szkia.
W bocznych $cianach z przodu sa dwa ganki, z ktérych drzwi
prowadzg do wnetrza szopki. Z jednych drzwi, z prawej stro-
ny, wysuwajg lalki mezczyzn, z drugich, z lewej, lalki kobiet.
W $rodku szopki znajduje sie przy tylniej Scianie Pan Jezus
w ztobku na sianie lezacy, obok Najsw. Panna i $w. JOzef,
a tuz przy ztobie wét z ostem. Od przodu wyrznieta jest
w desce szpara, uzywana do przesuwania i obracania lalek.

W Borku Fateckim ozdobiona jest szopka trzema
wiezami, podobnymi do wiez na ruskich cerkwiach; $rodkowa
wieza jest najwyzsza, a na niej krzyz drewniany. Na bocznych
wiezach sg chorggiewki z kolorowego papieru. Szopka pokryta
jest strzechg z ktoséw zytnich, wieze za$ papierem nieprzema-
kalnym. Cata zresztg szopka oklejona jest roznokolorowym pa-
pierem. Urzadzenie wewnetrzne, jak w szopce powyzszej.

Szopka w Gaju. Na desce, w ktdrej wyrobiony jest otwor
do wkiadania lalek, zbudowane sg po bokach dwie, majgce
okoto metr wysokosci wieze, oklejone na szkielecie z patykéw
papierem od dotu czerwonyn, wyzej niebieskim. Wieze te za-
konczone sg koputami, ktére sa oblepione ztotym papierem.
W kazdej wiezy sg trzy okna zaopatrzone kolorowymi szybka-
mi. Szczyt wiezy ozdobiony jest kulka, w ktorej tkwi chora-
giewka z kolorowego papieru. Pomiedzy obydwoma wiezami
zbudowana jest grota skalista, kt6rg nakrywa poszyty snopecz-
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kami stomy daszek, opierajacy sie z przodu na dwodch stupkach
drewnianych. O jeden z tych stupkéw oparta jest laska paster-
ska, wysoka, u gory zakrzywiona, obok niej lezy kapelusz pa-
sterski. Obok drugiego stupka stoi pastuszek, trzymajacy na
powrozie baranka Wnetrze groty pelne jest szczerb i rozpa-
dlin, z ktérych wychylajg sie gtowki aniotkdw. W $rodku stoi
ztob z jednym bokiem oderwanym, na ztobie siedzi Najsw.
Panna i trzyma dziecigtko w postawie lezgcej. (Po »Trzech
Krdlach« trzyma Dziecigtko w postawie siedzacej). Na boku
stoi Sw. Jozef, a w tyle wida¢ wotu i osta. Przed $w. Rodzing
kleczy grupa pastuszkow. Wszystkie figurki zrobione sg z drze-
wa. Ponad grotg u samego prawie szczytu widac¢ innych pa-
stuszkéw. spieszacych do szopki z darami. Tu i 6wdzie pasa
sie baranki. Od Swieta trzech Krdli wstawiajg do szopki figurki
tychze trzech Kroli, usungwszy pasterzy na boki. Nad daszkiem
umieszczajg gwiazde, a okoto prawej strony dwa stonie, wiel-
btada, konia i Kilku pachotkéw. Podczas przedstawienia o$wie-
tlaja wszystkie okna w wiezach, a jeden z kolednikéw zasto-
niwszy od strony widzéw latarke swojem ubraniem, oswietla
wnetrze groty i lalki wystepujgce. CatoS¢ przedstawia sie bar-
dzo tadnie i zdradza pewien smak i wdziek w rozmieszczeniu
figurek i wogole w catej budowie szopki.

Szopka w Gdowie zrobiona jest na ksztalt kapliczki
pottora metra dtugiej, pot metra szerokiej, a 9 dm. wysokiej.
Z przodu s trzy wiezyczki, z ktorych Srodkowa jest najwyzsza
z koputa. Na szczycie wszystkich wiez sg krzyzyki. W catej
szopce i wiezach jest czternascie okienek czescig zaklejonych
zattuszczonym biatym lub kolorowym papierem, czescig zaopa-
trzonych szybami. W tylnej Scianie jest otwor przez ktory
patrzy pokazujacy lalki. W $rodku szopki jest ganek na Kto-
rym przy tylnej Scianie jest ztobek z figurkag P. Jezusa, a obok
zk6bka obrazki, przedstawiajgce $w. Jozefa, Najsw. Panne, Trzech
Kroli, pasterzy i osta z wolem.

Szopka w Kr zeszta wicach ma ksztat matego domku
z trzema- wiezyczkami. Wnetrze urzadzone podobnie, jak
w szopce gdowskiej z tg jednakze roznica, ze zamiast obraz-
kow sa figurki, ponad ktérymi unoszg sie anieli i napis: »Glo-
ria in excelsis«.

W Rzeszo tarach zbudowana jest szopka w ksztalcie

2*
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kosciota. Po bokach znajdujg sie wieze, a w $rodku miedzy
nimi rodzaj kaplicy, w ktérej przedstawiona jest szopka be-
tleemska z akcesoryami i urzadzeniem wewnetrznem podo-
bnem do poprzednich szopek.

W Swoszowicach ma szopka réwniez trzy wieze,
z ktorych dwie boczne bywajg wyzsze, smukte, osmioscienne,
Srodkowa nizsza, ale szersza, pod nig tez znajduje sie szopka
betleemska ze zwyktymi figurkami. Z bocznych wiez wycho-
dzag lalki do tanca przed szopka betleemska.

Skawinska jak i radziszowvska szopka podobna jest
do szopki w Bugaju. Ma trzy wiezyczki ozdobione choragiewka-
mi. Srodkowa wieza jest nizsza, szeroka, nakryta koputa. Przy
tylnej Scianie ustawione sg figurki: $w. Jozefa z laskg wysoka,
Matki Boskiej, obok Pana Jezusa w ztobku i osta z wotem.
W tej Scianie umieszczone jest mate, nie tatwo wpadajgce
w oko widzéw, okienko, przez ktére puszczajacy lalki
moze patrze¢ na tancujace figurki i na przypatrujaca sie przed-
stawieniu publiczno$¢. Ponad daszkiem Srodkowej wiezy umie-
szczony jest aniot trzymajacy napis: »Gloria in excelsis Deo.
Z bocznych wiez prowadzg na scene szopki drzwiczki, przez
ktore wychodzg lalki. Szopka cata oklejona jest roznokoloro-
wym papierem, ozdobionym gwiazdkami ze srebrnego lub zio-
tego papieru.

Odmienng budowe ma szopka tyniecka. Na metr diuga,
30 cm. szeroka a 60 cm. wysoka ozdobiona jest czterema wie-
zami, po dwie z kazdego boku. Przednie wiezyczki sg nizsze
od tylnych. Pomiedzy wiezyczkami jest daszek, pod ktorym
znajduje sie szopka betleemska i scena dla lalek. Przednie
wiezyczki zakonczone sg krzyzykami, tylne za$ choraggiewka-
mi. Cala szopka oklejona jest pgsowym w ztote gwiazdy ozdo-
bionym papierem. Wnetrze szopki, gdzie sie znajdujg figurki
betleemskie, wyklejona jest biatym papierem, na ktorym po-
nalepiane sg postaci aniotkdw, pastuszkéw, owiec, wielbtaddw,
ostow, drzew palmowych i t. p. W Srodku, przy tylnej Scianie
ustawione sa figurki bardzo prymitywnej roboty z drzewa
rzezbione: Dziecigtka Jezus w zt6bku, $w. Jozefa i Matki Bo-
skiej. Do przedniej strony daszku przyczepione sg dwa aniofki
zwrécone twarzg do wnetrza szopki.
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Ze szopka chodzg w Bugaju parobcy i miodsi gospodarze
w zwyktych codziennych ubiorach. W Gaju tak, jak i w Ra-
dziszowie chodzi ze szopka zwykle jeden z miodszych gospo-
darzy, ktory ptaci muzyke, najmuje sobie do pomocy parobcza-
kow, sam puszcza lalki, jego tez wihasnoscig jest szopka. Ze
szopka chodzi zwykle siedmiu lub o$miu ludzi, ktérym towa-
rzyszg ciekawi chiopcy, a nawet dziewczeta. Muzyka skiada sie
zwykle z dwojga skrzypiec, klarnetu i baséw. W Swigtnikach
przedstawiajg parobcy zywa szopke (jasetka), do czego przebie-
aja sie za pasterzy w kozuchy welng na wierzch odwrocone,
opasuja powréstami ze stomy, a na glowy wdziewajg kapelusze
przystrojone wstgzkami z kolorowego papieru. Aniot ubrany
jest w bialg komze, na glowie ma zlocistg korone, w jednej
rece dzwonek, a w drugiej malenka, tekturowg szopke, ktéra
mie stuzy do przedstawienia lalek. Szopki wiec z lalkami nie
nosza. Kostjumy pasterzy w Gdowie sa takie same, jak w Swia-
tnikach z tg réznicg, ze majg na twarzach maski, w rekach grube
kije, jeden z nich dtugg brode i dtugie wiosy ze Inu lub konopi,
aniot ma skrzydta, przepasany jest niebieskg wstgzka, nie nosi
dzwonka, ani szopki. W Swoszowicach przebiera sie trzech
z pomiedzy kolednikéw w tekturowe korony, wylepione zewnatrz
poztacanym papierom. W Skawinie chodzg ze szopka wyrostki
w towarzystwie muzyki lub przynajmniej recznej harmonijki
W dzien $w. Szczepana wieczorem wychodzg w Swoszowi-
cach kolednicy z domu wiasciciela szopki i udajg sie najpierw
do tych domdw, gdzie spodziewajg sie przyjecia do izby i hoj-
niejszego datku, albo tam, gdzie doroste dziewczeta majg »sad«
(drzewko) ubrany jabtkami, ciastkami i innymi takociami, ktore
dla nich zachowujg. W nastepne dni idg i do innych domdéw
biedniejszych. Tak chodza z szopkg od $w. Szczepana do
Trzech Krdli.
Przyszudszy przed dom, stajg z szopka przed oknem, —
jeden z kolednikéw (w Gdowie) wota: »Kukul« a potem mowi:
»Kukuteczka zakukata,
Pieknie panstwo przywitata.
PrzyszliSmy tu po koledzie,
Niech panstwu przykro nie bedzie
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A czy bedzie, czy nie bedzie,
Koledowa¢ zwyczaj wszedzie,
Bo ze szopkg bardzo pieknie bedzie«.

Potem $piewajg wszyscy kolende: »Najswietsza Panienka...l)
Po kazdej zwrotce muzyka przegrywa te samg melodye. Gdy
ich do izby zaprosza, to jeden z kolednikéw, pochwaliwszy
Pana Boga, mowi: »Wszystkim wobec kolendy najprzoéd win-
winszujemy i t. d.« 2) poczem rozpoczynajag odgrywacé »Pasto-
ratke goralska« znajdujaca sie w »Pastoratkach i kolendach«
wydanych u XX. Misyonarzy w Krakowie, str. 245—270. Po
skonczeniu tej pastoratki rozpoczyna sie przedstawienie lalek
W szopce.

W Rzeszotarach po od$piewaniu kolendy: »Najswietsza
Panienka...« rozpoczynajg zaraz przedstawienie lalek w szopce.

W Szwoszo wicach po od$piewaniu jakiejkolwiek z kan-
tyczek wzietej kolendy, kolednicy wpuszczeni do domu, gdzie
sg doroste dziewczeta, Spiewajg jeszcze osobne na pochwate
dziewczat utozone kolendy, ktére na koncu niniejszej pracy
umiescitem.

Inaczej nieco postepujg kolednicy w Gaju. Wieczorem
przychodzi do izby wystannik ich z latarkg oblepiong czerwo-
nym papierem i mowi:

»Z okazyi Jezuska Narodzenia
Chodzimy wszyscy wszedzie
Dzisiaj po koledzie.

A i ztozy¢é wam zyczeniax.

Rownoczesnie z tg oracyg daje sie stysze¢ za oknami mu-
zyka i Spiew: »Ws$rdd nocnej ciszy..« a w oknie ukazuje sie
szopka.

Po otrzymaniu pozwolenia, na ktére éw wystannik czeka,
wnoszg szopke do sieni lub izby dwaj chtopcy, ustawiajg sie
po jej bokach i spuszczajg zastone az do samej ziemi. Za szo-
pka ustawiajg sie kolednicy i muzyka tak, aby ich przypatru-

) Z kantyczek wydanych u XX, Misyonarzy w Krakowie na Stra-
domiu str. 455.

) jak wyzej, str. 245.
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jacy sie szopce nie widzieli, poczem rozpoczyna sie przedsta-
wienie lalek.

W Skawinie, Rzeszotarach, Radziszowie, Tyn-
cu i Ikrzestawicach, po od$piewaniu koledy za oknem,
zaproszeni do izby, rozpoczynajg zaraz przedstawienie lalek.

Po przedstawieniu otrzymujg kolednicy najczesciej gotowka
»kolede« w kwocie od 10 ct. do 1 zir., a zdarzy sie. czasem,
ze w zamozniejszym domu i wiecej dostang. Niekiedy czestujg
kolednikow (Swiatniki) wddka, piwem, winem lub herbatg
| przekaska. W niektorych miejscowosciach n. p. po miasteczkach,
gdzie przy sposobnosci przedstawienia wciskajg sie za koledni-
kami do domoOw roznego rodzaju wyrostki i uliczniki, ktorzy
czesto dopuszczajg sie wybrykdw, a nawet kradziezy, koledni-
kéw niechetnie przyjmuja, albo tez wcale do domu nie wpu-
-zCzaja. Starajg sie ich jak najpredzej matym datkiem w kwo-
cie 5 do 10 ct. pozhy¢, albo tez catkiem nic im nie dajg i ko-
ledowa¢ pod oknami nie pozwalaja. Zdarza sie, ze w jakiej$
miejscowosci znajdujg sie dwie, trzy lub wiecej partyj takich
kolednikow, ktore wskutek wzajemnej konkurencyi czesto sie
z sobg kioca, a nawet bijg i szopki sobie wzajemnie rozbijaja
(Skawina). Gdy kolednicy zebrane pienigdze po najwiekszej
czesci przepijaja, gdy wyrostki czesto z szopkg i do doméw zy-
dowskich, a nawet do karczmy zachodzg, gdy do tego > policya
miasteczek wzgledem takich kolednikdéw nieprzyjaznie jest
usposobiona, a duchowienstwo naduzycia surowo z ambony
karci¢ jest zmuszone, — przeto nic dziwnego, ze chodzenie ze
szopka coraz mniej sie optaca, a wskutek tego coraz bardziej
zanika. Jezeli tez zabraknie takiego, ktory umiat przemowy
i Spiewy przy lalkach i w danej miejscowosci przedstawienia
szopki utrzymywat, to szopka albo staje sie niema, albo tez
catkiem istnieC przestaje. Zdaje si¢ wiec, ze zupetny zanik tra-
dycyjnych szopek, obnoszonych po domach jest bliski. Zamiast
nich rozwijaja sie »jasetka« zywe, ktére szczeg6lniej po mia-
stach i miasteczkach coraz wiekszem cieszg sie powodzeniem.
Jezeli i na wsi jasetka takie urzgdzone zostang, to lud cisnie
sie na nie gromadnie i z wielkg przyjemnoscig im sie przy-
patruje.
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Kolejne nastepstwo wystepujacych lalek, jak réwniez ich

stroj jest w szopkach, o ktérych mowa, bardzo rozmaity. Nim
zestawimy sceny wedtug szopki krakowskiej dra Elstreichera,
przypatrzmy sie porzadkowi w szopkach, o ktérych mdwimy,
oraz strojom lalek w tych szopkach przedstawianych.

Buga,j.

. Gospodarz w czarnym, diugim surducie z peleryna, w bia-

tym duzym kapeluszu, z fajkg na diugim cybuchu.

. Dwaj pasterze, z ktorych jeden ma spodnie czarne, surdut

diugi, biaty i czapke biatg, pod pacha ma kukietke; drugi
za$ ma czarny surdut a spodnie biate.

. Lobzowianin w wysokich butach, szerokich, rozowej barwy

spodniach, kaftan ma obszywany, pas szeroki, wybijany
¢wieczkami, a na gtowie wysoki kapelusz. Lobzowianka
ubrana jest w szerokag rozowsg spodnice i fartuch, w gorset
obszywany i duze korale.

. Krakowiak w bialej sukmanie, czerwonych spodniach, cza-

pce rogatej z piérem, z chusteczkg w rece. Krakowianka
w biatej spddnicy i fartuchu obszywanym wstgzeczkami,
gorset ma czarny, pieknie obszywany.

. Ulan w wojskowem ubraniu.
. Kozak w sukiennych spodniach i surducie, kapelusz ma

biaty, Kozaczka spddnice zielong, koronkami obszyta, kafta-
nik niebieski z krezkg i korale.

. Mysliwy w granatowych spodniach, czarnym surducie, bru-

natno zielonym kapeluszu, ze strzelbg na ramieniu. Zona
jego ma catkiem zielone ubranie.

. Kominiarz czarny z drabing i miotta.

. Druciarz w gunice z drutem na ramieniu.
10.
11.
12.
13.

Krol Herod we futrze z korong na gtowie.
Zyd w jupicy i lisiej czapce.

Smier¢ z kosa.

Czarownica czarno ubrana.
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Dziad ubrany w potargane, czarne spodnie i bluze, czapke
biatg z dwoma rozkami, u boku torba, a w rece dzwonek.
Goéral w guni i kierpcach.

Borek Fatecki.

Krol Herdéd w aksamitnym ptaszczu z. bertem w reku i ko-
rong. na gtowie. Smieré z kosa i djabet z widtami.
Krakowiak w krakusce na gtowie, w sukmanie, parcianych
spodniach i wysokich butach. Krakowianka w aksamitnym
gorsecie obszywanym szychem i centkami, spddnica czer-
wona réwniez szychem obszyta a fartuszek bialy.

Ufan z szablg i dziewka w kaftaniku i spddnicy z mate-
ryi ostrej z biatg plisg, fartuch siega az pod brode.
Strazak z powrozem i toporem; mieszczka w niebieskiej
spadnicy, fartuchu, kaftaniku i z wstazka pod szyja.
Wierny stuga w jeneralskiem ubraniu, z szablg przy boku
i mieszczka w niebieskiej sukni z biatg koronka dotem.

. Madziar w kozuchu z pasem i szablg, w czapce czerwonej,

u spodni zote lampasy i mieszczka w niebieskiej spédnicy,
muslinowym fartuchu, na szyi korale.

Niemiec w wysokiej, czarnej czapce, w czarnem kusem
ubraniu, spodnie czarne, buty z cholewami i wie$niaczka.
Zyd w jupicy i szabasowce, przepasany zo6to-czerwonym
pasem, zyddéwka w réznokolorowej spddnicy, z czepcem na
gtowie.

Goral w biatej guni i spodniach, z chusteczkg w rece,
w szerokim kapeluszu w Kierpcach i z torbg u boku; go-
ralka w biatej spodnicy z rantuchem na gltowie.
Czarownica z maslnicg robi masto.

Dziad z dzwonkiem.

Gaj.
Krakowiak w czerwonych spodniach w niebieskie paski,

w granatowej sukmanie, w rogatywce z pawiem pidrem.
Krakowianka w spodnicy rozowej w kwiatki, gorset kolo-
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rowy, aksamitny, na gtowie wianek z kwiatkéw, fartuch
tiulowy, na szyi korale.

Goralka ubrana catkiem biato w szerokag spddnice i fartuch,
okryta ptachtg. Goral ubrany w spodnie zgrzebne, gunke
bronzowa, czarny kapelusz z muszlami.

Policyant ubrany w granatowe ubranie, przy boku ma sza-
ble a na glowie czako. Ona ma suknie kremowg i kape-
lusz na gtowie.

Kozak ubranv w spodnie czerwone, czarny kaftan, plaszcz,
a przez ramie ma przewieszong torbe. Stroj kozaczki jest
taki, jak zony policyanta. _
Zyd w jupicy, w czapce futrzanej, z brodg i pejsami. Zy-
dowka w czarnej sukni z koronkami, w' okrywce, a na
gtowie czepiec.

Czarownica w popielatej sukni, kaftanik czerwony. Robi
masto w maslnicy.

Djabet czarny z czerwonym jezykiem, z ogonem i widtami.
Spycha czarowmice widtami.

Herod w czerwonym pfaszczu z biatym futrzanym Kkotnie-
rzem, na gtowie ma korone srebrna.

Minister w czerwonych spodniach, czarnym surducie, przy
boku szpada.

Smier¢ z kosa, odziana biatg plachta.

Grabarz z topats.

Dziad.

Gdow.

Dwaj pasterze.

Policyant.

Gospodarz i gospodyni.
Trzej Krolowie, ktérzy, oddawszy pokion Dziecigtku, prze-
chodzg powoli w milczeniu.
Madziar z zona.

Utan z zona.

Kozak z Kozaczka.

Turek z Turczynka.
Krakowiak z Krakowianka.
Miynarz z miynarka.
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Zandarm.

Herod, zyd, Smier¢ i djabet.
Zyd sam.

Kominiarz.

Goéral z goralka.
Czarownica i djabet.

Cygan z cyganka.

Dziad z dziadéwka.

Goéral z koza.

Krzestawice.

Szopka jest niema. Muzyka gra najpierw jaka$ powazna

melodye a widzom pokazuje sie:

1

Lalka przedstawiajgca ksiedza w birecie na gtowie, w komzy,
z kropidtem w reku. Klania sie w strone ztobka, nastepnie
kropi w strone publicznodci, kiania sie¢ i odchodzi.
Zoknierz kifania sie w strone ztobka, nastepnie publicznosci
i tanczy. Do niego wychodzi z drugich drzwi mieszczanka,
obydwoje uklonig sie sobie, potem publicznosci i tancza.
Wreszcie po uktonach zidbkowi, publicznosci i sobie zni-
kajg kazde w swojg strone. Muzyka gra krakowiaki.
Krakowiak ubrany w karazye, czerwong czapke z pidrem
pawiem, w pasie kowanym; Krakowianka w gorsecie wy-
szywanym szelgzkami, w chustce na glowie zawigzanej po
krakowsku — na kogutka — we fartuchu szytym szelgz-
kami. Wszystkie lalki kfaniajg sie, jak wyzej wspomniano.
Goral w gunce i kierpcach, z cepami, idzie niby na mio-
cke. Goralka w rantuchu i chustce biatej na gtowie.
Cygan w fachmanach z cyganka zaczyna tanczy¢, potem
sie bija. Przychodzi policyant, aresztuje cygana, a cyganka
uchodzi.

Stowak w kapeluszu z szeroka kreza tanczy ze Stowaczka
okrytg biatem przeScieradtem.

Zyd w jupicy z ksigzka pod pacha, a zyddwka w bindzie
na glowie tariczg w ten sposéb, ze raz jedno, drugi raz
drugie podskakuje.

Czarownica z maslnica, robi masto.

Djabet z widlami, zaglada jej do masinicy, a nie widzac
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tam masta, napluje jej do maslnicy, bierze czarownice na
widly i wynosi.

Dziad z dzwonkiem i z torbami, dzwoni.

Babka zaglada mu do torby i z radosci, ze dziad ma centy,
tanczy z nim.

Smieré¢ ucina kosa dziadowi glowe i odchodzi. Babka bierze
cialo dziada na plecy i wynosi. Na tern konczy sie przed-
stawienie.

Radziszow.

Pasterz z wysokg laska w rece.

Krakowiak.

Utan.

Zyd.

Mazur.

Goral z goralka.

Rusin.

Cygan z cyganka. Cygan bije cyganke.

Czarownica robi masto, wota do pomocy djabta. Przychodzi
djabet, wacha w maslniczce, potem obraca sie tylem do
maslniczki i chce czarownicy $mietanke zanieczysci¢. Cza-
rownica bije go masiniczkg. Ws$rdd tego djabet obraca sie
do niej z rogami i wynosi jg na rogach z szopki.

Herod ubrany w futerko, w koronie na gtowie. Kiania sie
Dziecigtku w ziobie.

Smieré $cina Herodowi glowe, poczem wpada djabet, bie-
rze go na rogi i wynosi.

Dziadek z workiem i dzwonkiem.

Ksigdz kropi kropidiem.

Rzeszotary.

Krakowiak i krakowianka klaniajg sie widzom, oboje sie
catujg, potem tanczag. Tu znowu wszystkie pary po ukio-
nach widzom catujg sie.

Wach (Lach), kabat, portki obszerne, czapka jak u »finansa«.
Zona jego ubrana po wiejsku.
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Utan z zona.

Steierek ze zona, oboje razem znajdujg sie w kotku.
Goéral z dtugimi wiosami, w gunce, kapelusz zasmarowany,
za kapeluszem wielkie pioro. Goralka w toktusce biatej,
zawigzanej od gtowy pod pachy. Spoddnica czarna, zapaska
biata. ,

. Zyd w jupicy, zydéwka w peruce, obydwoje okropnie

brzydcy, catujg sie bardzo diugo.

. Czarownica, bardzo brzydka, stara baba w chustce na gto-

wie, z maslnicg w rekach.

Dziad z torbg i dzwonkiem.

Smier¢ z kosa ubrana bialo w czarne, poprzeczne paski,
bierze kosg za kark dziada i na tern sie korczy przedsta-
wienie.

Skawina.

Herod.

Feldmarszatek.

Szatan.

Smier¢.

Krolowa. Smieré $cina gtowe krolowej.
Grabarz.

Szatan powtornie.

Krakowiak.

Goral z goralka.

Zyd z zydéwka.

. Madziar z kochanka.
. Cygan z cyganka.

Cygan z niedzwiedziem. (Przy tern nie $piewajg ani nie
graja, tylko stekajg i mrucza. NiedZwiedZ sie wyrywa, a
cygan Qo ciggnie, przyczem sie szarpig, a widzowie sie
$mieja.

Zotnierz z panna.

Strazak z panna.

Czarownica robi masto, przyczem kiwa gtowa. Djabet wpada,
wbija w nig widly, ale ona ttucze go maslniczkg i broni
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sie zajadle. Na to wchodzi $mier¢ z kosg i zabiera czaro-
wnice w jedng strone, a djabet umyka w druga.
Dziad z dzwonkiem, dzwoni, zadajac ofiary.

Swoszowice.

Krakowiak: Czapka czerwona, rogata, sukmana biata, wy-
szywana guziczkami, spodnie szerokie perkalikowe, buty
z wysokiemi cholewami a na nich sprzgczki, obcasy wyso-
kie i »huncwoty« na napietkach. — Krakowianka z gotg
glowg, w gorseciku z kaletkami, wyszywanym szkieteczka-
mi i kéteczkami, warkocz gruby na plecy zarzucony, spédni-
czka kolorowa i krotki fartuszek, na nogach trzewiczki.

. Utan z panna.
. Goral z siekierkg i goralka.
. Gornik, na gltowie czako z »szlekontajza« (herb gornikow:

dwa mioty) w bluzie, w spodniach na cholewach, z »ob.
Slajdrem« t. j. fartuchem skdrzanym w tyle, z kagankiem
w rece. Z nim tanczy kobieta w chustce na gtowie po wiejsku
ubrana.

. Kominiarz z drabinkg i jego zona licho ubrana, a cienka,

jak i kominiarz.

. Dziad ubrany jak zwykle i dziadowka.

Cygan z niedZzwiedziem na tancuszku.

. Krél Herod.

. Smier¢ trzymajaca kose oburacz.

. Djabet z rogami, ogonem i kopytami, trzyma widty.
. ¢yd i zydéwka.

Tyniec.

. llerdd.

. Smieré $cina Heroda.

. Djabet czerwono ubrany, z rogami, zabiera widtami Heroda.
. Zyd z zydéwka kianiaja sie szopce i widzom. Zyd trzyma

biblie i skorke krolicza. Zydéwka ubrana w ciemna, wel-
niang suknie i kolorowy fartuszek, na gtowie ma blaszang
binde z bombelkami, na szyi chusteczke zapieta.
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Krakowiak z Krakowianka.

Strazak z dziewczyna.

Utan z panna.

Goral z géralkag. Goral ubrany w krotki kozuszek wetng
na wierzch wywrécony, spodnie biate ptocienne, kapelusz
czarny, maty, okragly, przez plecy przewieszona na rze-
myku skorzana torba. Goéralka ma na glowie czerwong
chusteczke, a odziana jest ptachta.

Kominiarz z drabinkg i sznurem, z dziewczyna.

Madziar z dziewczyna.

Kanonier z dziewczyna.

Dziad w biatym Kitlu, opasany paskiem, ma dtugg bialg
brode, przez ramie przewieszong torbe, na piersiach medal,
w rekach na dtugim drazku woreczek z dzwonkiem.
Smier¢ zaglada dziadowi do woreczka i zabiera dziada,

Wieliczka (Szopka ).

Dwaj pasterze i policyant.

Pasterz i zyd (Pastoratki XX. Misyonarzy str. 294).
tobzowianie.

Mysliwy i panna.

Krakowiacy.

Goral i goralka.

Kominiarczyk.

Czarownica.

Gornik.

lerdd.

. Szatan.

_S'mier(’; ucina Herodowi gtowe.
Zyd tanczy, cieszac sie ze Smierci Heroda.
Dziad.

Wieliczka (Szopka 11).

Pasterze.
Utan z utanka.
llerod.



32

11.
12.
13.
14,
15.

STANISELAW CZAJA

Minister.

Zyd.

Smierc.

Djabet ukreca Herodowi gtowe i porywa ze soba.
Zyd powtornie.

Krakowiak z krakowianka.
Kozak.

Kominiarz.

Goral (druciarz).

Cygan z dzieckiem.
Czarownica.

Dziad.

V.

Przedstawienie lalek rozpoczyna sie czesto pewnego ro-

dzaju wstepem,.jaka$ oracya, ktérg wypowiadajg kolednicy bez.
wysuniecia przy tern lalek, albo tez z lalka.

Przy szopce w Bugaju wysuwajg najpierw lalke gospo-

darza, ktéry mowi:

»QOpatrznos¢ Boska nad nami,
Opatrzyt nas Bog darami,

I dobrymi galarami,

Opatrzyt nas Bdg pszenica.
Zywia naréd za granica;
Pobtogostaw ziemie,

Gdzie sie zywi ludzkie plemig,
| kochang role naszg,

Gdzie sie rodzi groch i kasza«.

Wstep do szopki w Borku Fateckim jest bardzo»

krociutki:

»Zawitat tu Swiety Szczepan po koledzie,
Jezeli pozwolicie, to bedzie«.

Oracya przy szopce w Dobczycach jest diuzsza:

»Niech bedzie pochwalony
Odemnie samego i od mojej zony!
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Po co my tu do panstwa przyszli?

Zeby co opowiedzieli. —

Niechaj winszujemy, — prawdesmy stracili —
Pokdj pozadamy. Przyszta nam nowina,

Ze nam Syn z nieba dany,

Syn z Ojca niebieskiego sie rodzi,

Te nam powiastke przynosi.

A ta powiastkg tak sie bedziemy bawic,
Prosimy panstwa na nig ucha nastawic.
Bedzie tam Jezus, bedzie Marya,

Wraz wszyscy pastuszkowie,

Od nas dar dany ubogi;

Co Ci ofiaruje moj Jezu drogi?

Chocbym Ci ofiarowat te wigzke pracowitg,
Wez, prosimy! — Nie tak ci to,

Nie tak, jakbySmy chcieli,

Chetnie panstwu opowiemy.

W Rzeszotarach.

»Z dawna ci to zwyczaj wszedzie,
Nawiedzajg po koledzie
Sasiad sgsiada mitego
Wedtug Boga zrodzonego

Panny Maryi.
Panie gospodarzu! my wasi goscie,
My po koledzie dzi$ do was przyszli,
Wiec ze swazy¢ nie bedziecie,
Nam kolede darujecie,
Jak stugom swoim« 1),

Przedstawienia szopek w Gdowie i w Sieprawiu
rozpoczynajg oracya-, znajdujacag sie na str. 245 w zbiorze ko-
led, wydanym u X. X. Misyonarzy w Krakowie na Strado-

miu p. t.:

Pastoratki i koledy, czyli wesote piosnki w czasie

Swigt Bozego Narodzenia po domach Spiewane przez X. M. M.

*) Patrz Kantyczki Fr. Foltina. w Wadowicach str. 409.
Lud. Rocznik XI. 3
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zebrane. Czerpane z rekopisow od roku 1695. Krakow 1883.
Cze$C |. str, 1—228. Czes¢ Il, str. 229—704.

»Wszystkim wobec koledy naprzéd winszujemy, i t. d.

W Skawinie i Tyncu deklamuje ktory$ z kolednikdw
pieSn znajdujaca sie w wyzej wymienionych kantyczkach X. X.
Misyonarzy na str. 272. a zaczynajacg sie od stow:

»Mizerna cicha, stajenka licha...« i t. d.

W Swoszowicach zaczynajg przedstawienie zaraz po
stowach:

»PrzyszliSmy tu po koledzie,
Niech wam za przykro nie bedzie«.

Po takich wstepach rozpoczyna sie dopiero wiasciwe przed-
stawienie. Ponizej przejdziemy kolejno wszystkie osoby wyste-
pujace w szopce krakowskigj.

PASTERZE.
Bugaj.

PASTERZ |. »A to ja tu stoje na Strozy,
Cosi mi sie we thie wrézy.
Pojde ja obudzi¢ starego Szymona. —
Wstawajcie no Szymonie,
Bo cata wie$ ptonie!

PASTERZ Il. »Co mdwicie, co bajecie?
A moéwno Bartosie,
Bo jak sklamiesz, to dostaniesz,
Od pana po nosie.
(Spiewaja): Dwdch pasterzy i t. d. (Patrz waryant szopki
krakowskiej str. 24—25). Odmienne jest tu upomnienie, dane
im przez policyanta, ktory mowi:

POLICY ANT: Nie rébcie tu chiopy gruchu,
Koto krélewskiego dworu,
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Bo jak sie nie pogodzicie,
Po sto kijow dostaniecie.
Rypajcie chtopy spa¢ do szopy!

Do tej sceny podobna jest scena pasterzy w radziszow-
ekiej szopce.

Radziszéw.

PASTERZ: Trwoga, dla Bogal
Dla biedaka, dla zebraka,
Nie zmruzona jest powieka.
Ledwie stoje na tej Strozy,
Ze mi sie tak we tbie mruzy,
| jakie$ strzygi, mamony,
Ze mi sie wydaje, zem prawie szalony.
Dla Boga zywego!
Dusza moja nie wytrzyma,
Musze iS¢ pobudzi¢ wszystkich,
A naprzéd ojczyma.

Szopka w Gdowie ma scene z pasterzami te sama, co
szopka w Krzestawicach i waryant szopki krakowskiej od
stbw: »Dwaj pasterze razem poszli«.... i t. d. (Szopka krak.
str. 101)., z wyjatkiem sceny z policyantem, ktory mowi:

POLICY ANT: Co za rozruchy chiopy po szopie czynicie?
Bydto sie wam rozigrato, wy o tern nie wiecie,
Spac¢ chiopy do szopy!
Po dwadziescia pie¢ dostaniecie
| do kozy pdjdziecie.

Waryant z Wieliczki.

Oprocz podanej w dodatku 3-cim dra S. Estreichera szopki
krakowskiej sceny pasterzy w szopce wielickiej (str. 111—112)
po $piewie |. pasterza: »Pastuszkowie braciszkowie«... i t. d.,
oraz skroconej koledy: »Hej bracia czy spicie«... mOwi pasterz
podobnie jak w szopce radziszowskiej:

3*
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A ja tu stoje na tej strozy,

Az mi sie co$ we tbie wrozy,
Ale jakas zta nowina,

Ze ma dusze chce zabic.

Zaraz wofam na Szymona:
»Szymonku, Szymonie!
Wstajcieno, bo cata wie$ ptoniel«

PASTERZ II. He, he, co bajete? co pletete?
Nic pod nosem nie gadajte!

Spiewajg razem: »Dwoch pasterzy razem pasli«... (Patrz
waryant szopki krakowskiej str. 24—25), ROznice stanowig
mate dodatki jak n. p. po stowach »Wezmy sie za bary« —
powiada jeden: »Na co gorzatke pijesz? Na co Zle tancujesz?
i t. d« — a policyant po stowach: »Spa¢ chtopy do szopy« —
dodaje:

A ty Bartozy
Chodz ze mna do kozy!

Dla uzupetnienia sceny z pasterzami doda¢ nalezy, ze
tak, jak w szopce krakowskiej, wystepuje w Szopce wielickiej
pasterz ze zydem. (Patrz szopka krak. str. 26, a w kantyczkach
X. X Misyonarzy str. 293.

KRAKOWIAK | KRAKOWIANKA.
Bugaj.

KRAKOWIAK: Hotdus, botdus, ja chtopak wesoty,
Posprzedatem na Kleparzu wszystkie cztery woty.
Czapeczka czerwona blyszczy sie na gltowie,
Spytatbym sie kogo, czyli byt w Krakowie.

Ja w Krakowie mieszkam na »szklanej« ulicy,
Pod numerem »stul pysk« w tadnej kamienicy.
Ale mnie dochodzi smutna nowina,
Bo mojej Kasi dzis w domu niema.

KRAKOWIANKA (wchodzac): Witam cie Jasiu!
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KRAKOWIAK: Jak sie masz Kasiu?
Gdzie$ tak diugo byta?

KRAKOWIANKA: Nie wiesz to Jasiu, zem kréwki' doita?

KRAKOWIAK: A moja Kasiniu ditugo kréwki dojas,
A jak mi sie zdaje, to mi sie odmawiasz.

KRAKOWIANKA: Mdéwie ci Jasiniu, nie réb se nic z tego,
Bo ja ciebie kocham, ale nie innego.

KRAKOWIAK: Moja Kasiu daj buziaka,
Bedziemy hula¢ krakowiaka.

KRAKOWIAK: Albosmy jacy tacy i t. d. (Patrz Szopka krak.
str. 45., oraz kantyczki X. X. Misyonarzy krak. str. 282).
Jako odmienng zwrotke tego krakowiaka $piewajg tu:

A ja sobie krakowiaczek, jedynaczek.
Krakowianki matki, rowmiutki i gtadki,
Mam ja czapeczke czerwona,

Na cztery rézki grodzona,

A jak mi w niej tadnie,

Ledwo mi nie spadnie.

KRAKOWIANKA: Znatlam ja takiego, co sie kochat w tadnej,
Ta go ominefa, teraz nie ma zadnej.
O Boze, méj Boze, co sie tez to stato,
Gdzie pieniedzy niema, tam mitosci mato.

Waryant z Gaja.

KRAKOWIAK: Sottys, baltys, ja chlopiec wesoly,
Sprzedatem na targu cztery siwe woty,
Ale jakas zta nowina,
Ze mej Kaski doma niema.
(Do wchodzacej krakowianki):
Jak sie masz Kasiu?



38 STANISLAW CZAJA
KRAKOWIANKA: Jak sie masz Jasiu?
KRAKOWIAK: Gdzieze$ byta?
KRAKOWIANKA: Na tysej Gorze krowki doita.

KRAKOWIAK: Moja Kasiu, daj buziaka,
Kazemy se zagra¢ gracko krakowiaka.
(Spiewa) »Albosmy to jacy tacy..« i t. d.

Waryant z Wieliczki.

KRAKOWIAK: Chotdy, goldy, ja se chiopek wesoty,
Pasatem na Podolu wszystkie cztery woly.

KRAKOWIANKA: Jak sie masz Jasiu? (i t. d. — jak wyzej)
Poniewaz w nastepnie $piewanym krakowiaku sg zna-
czne roznice, przeto nalezy go poda¢ w catosci, tak jak
go przy szopce wielickiej $piewaja;

A czy my to jacy tacy, jacy tacy, jacy tacy,
Chiopcy krakowiacy, chtopcy krakowiacy,
Bielutka sukmana
Ram taj, taj, taj, dana.

Karazyja wyszywana, petliczkami wybijana,
Do okulisienka,
Moja matusienka.

Koszulezka bielutenka, na niedziele czysciutenka,
Czerwona czapeczka,
.Na cal podkoéweczka,
Kréciutka sukmana,
Ram taj, taj, taj, dana.

| fajeczka za cholewa, czy za prawag, czy za lewa,
Kazdy sobie kurzy,
W domu, czy w podrézy,
Pasicek kowany,
Od mamy kochanej.



SZOPKA KRAKOWSKA 39

I pienigdze na obsiewki, przypatrzcie sie wszystkie dziewki,
Teraz mi sie kazg zeni¢ i sam nie wiem, ktorg mienic,
Czy Kaske, czy Baske,
Czyli tez Orszule,
Co szyta koszule.

Mysle poja¢ Karolijg, co sprawita Karazyja,
Ale bardzo ptocha,
Bo kazdego kocha.

Za Baska mi dajg krowe i gospodarstwa potowe,
Kazg mi sasiedzi
Nie$¢ na zapowiedzi.

Ale mi sie nie podoba, bo z innymi rada gada,
Nie ide ja za nig,
Wezme sobie Karle.

Kaskem juz dawno zaniechat, bom sie do Karle uciekat.
Z Karle mi tez juz nic,
Musze z Orszulg zyc.

Bo mi Orszula najmilsza i ze wszystkich najpiekniejsza,
Podarunki od niej,
Jak od starej dawnej

PierScioneczki, tancuszeczki, zegareczki
Spinka u koszuli,
To tez od Orszuli.

KRAKOWIAK ($piewa): Hola z drogi, mosci panie!
Z drogi, duszo od szatana!
Jadg z miasta Krakowianie,
Danaz moja, dana.

Predzej Wista z Sandomierza odwiedzi Bielany.
Nizli krola Kazimierza zapomng wioSciany.
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Waryant ze Skawiny.

KRAKOWIAK: Czemuz mi to ludzie zazdroscicie tego,
Siedemdziesiagt kotek u pasika mego.
Siedemdziesigt kotek, na cal podkéweczka,
Danaz moja, dana, moja kochaneczka.

Waryant z Tynca.

Krakowiaczek ci ja, przyznajciez mi tego,
Siedemdziesigt kotek u pasika mego.

Niema ci to, niema, jak w krakowskiem polu,
Dwa ziarna pszenicy a dziesie¢ kakolu.
Zaraz ci to poznaé, chtopa Krakowiana,
Czapeczka na bakier, mina jak u pana.

Z Gdowa.

Tu wystepuja dwie pary Krakowiakow t. j. krakowskKi
gospodarz z gospodynig i Krakowiak z Krakowianka.

GOSPODARZ (mowi): Ja se jestem gospodarz gruntowy,

Mam gospodynig, cobym mogt rgbac na
[cztery potowy.

Moja gospodyni tak sie upasta,

Jak sie najadta karpieli, to aze na nigj
[spddnica trzasta.

(Spiewa): Zawislany jadg z tatarczang kasza,

Co mile ujadg, to koni popasa.

KRAKOWIAK (Spiewa): Ja se jestem Krakowiaczek,
Jestem chiopak gtadki,
Popitem se winka,
Nie zadnej gorzatki.
(Méwi): Mieszkam w Krakowie na szklanej ulicy i t. d. —

jak przy szopce w Bugaju.
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KOZAK | DZIEWCZYNA.
Waryant z Wieliczki.
KOZAK (Spiewa): Jedzie kozak zaporoski i t. d. (jak w szopce

krakowskiej waryant II, str. 52 az do stow):
»Myslisz, Ze sie ciebie boje, Smiato dziewcze pyta«....

Dalsze stowa sg odmienne i brzmia:

»Mam ja braci na Wawelu, majg pawie pidra,
Na kawatki cie porgbig, tylko krzykne: hura!
WidzieliSmy cztery orly, jak goérg lataty,

Ruski, pruski, austryacki i nasz polski biaty.
Ruski, pruski zjadt nam Kkluski, austryacki kasze,
Moskalisko zjadt*kapuste, a Polak kietbhase«.

Z Bugaja.

KOZAK: A ja Kozak Czartoryski od ludzkiego stanu,
Nadybat ja babulenke Karasina zwana.

KOZACZKA: Nocka jest ciemna, a’ drozyna $lizka, .
Nocuj, nocuj Kozaczyno, kwatereczka blizka.
A jak ty pojedziesz, a mnie nie zabierzesz...
(Brak drugiego wiersza)

KOZAK: Pojade ja na Dunaju, na dudzie zahraju...
(Znowu brak zakoriczenia).

Z Radziszowa.

KOZAK (Rusin): Pane brate nawarych budemo sia byty,
Ne hody ty tamka, hde ja miau diwonku lubyty.

ULAN Z DZIEWCZYNA.
Waryant.z Bugaja.

ULAN (Spiewa): W ogrodeczku btyszczy kwiecie,
Stoi utan na pikiecie,
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A dziewczyna, jak malina
Niesie koszyk roz.

Poczekajno moja duszko,
Czemu stgpasz tak drobniusko?

DZIEWCZYNA: Ja z tej chatki, rwatam kwiatki
| powracam juz.
(W Gdowie $piewa utan to samo, co w Bugaju).

Z Rzeszotar.

ULAN ($piewa): Zagrajze mi ufana, od wieczora do rana.
Tram ti ra da tram ta.

Z Tynca.

ULAN (Spiewa): Zagrajciez, zagrajcie utanowi $miato,
Zeby czapka spadia, da wam széstke stara.
Utan ci ja, utan, czerwone spodnie mam,
Kabat z guzikami, buty z ostrogami.

Z Wieliczki.
l.

ULAN (Spiewa): Utan na rinku pije palenku,
Priszta do niego utanka jego.

ULANKA (Spiewa): Chodz utan do dom,
Konia ci siodtam,
Konia siwego,
Siadaj na niego.

ULAN: Jakze mam siada¢, kiej siodetka niema,
Bo mi go wzieta (u)herska dziewczyna;
Wozieta i nie da, niech sobie sprzeda,
Niech sobie kupi (u)herskie buciki.
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UELANKA (mowi): A stuchata ty gtupia Katarina, co ja ti wczo-
raj rekla do ucha, zeby$ ty stupal na Niepotomice, na
Krzyszkowice. Stupaj!

Il
ULAN: Hej, po czemze$ dziewczyno ufana poznata?

ONA: Bo mu sie u boku szabelka btyszczala.
Hej, ufani, utani siwe konie macie,
Ja pojade z wami, jednego mi dacie.
Jednego mi dacie tego cisawego,
Ja pojade z wami do Wiednia samego.

Piesn utana o wojnie.

W Krakowie na zamku stoi kary kon,

A na tym koniu caty mundur mgj.

Chcesz wiedzie¢ ma matko, jaki obiad mgj?

Sztuka miesa z konia, pod siodtem pieczona,
Taki obiad mgj.

Chcesz wiedzie¢ ma matko, jaki nocleg moj?
Garstka liscia z drzewa pod gtowe wiozona,
Taki nocleg moj.

Chcesz wiedzie¢ ma matko, jaka $mier¢ moja?
Leci kula z nieba, ach, Jezus, Marya!
Umierac trzeba.

Chcesz wiedzie¢ ma matko, jaki pogrzeb moj?
W odlegtem polu koledzy moi
Wykopali doét.

Chcesz wiedzie¢ ma matko, jak mnie ptakali?
Tam nad moim grobem moi koledzy
Z gwerow strzelali.
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Chcesz wiedzie¢ ma matko, kto mnie tam ptakat?
Tam nad moim grobem, w polu odleglem
Tambor kotatat.

GORAL Z GORALKA.
Waryant z Bugaja.

GORAL ($piewa)-. Jedy, Kaska, jedy nie dojatas kozy,
Przyjdzie Jedrek z pola, to cie wybatozy.

Z Tynca.
GORAL (Spiewa)-. Niema ci to, niema, jak gorale zuchy,
Kapelusze z piorami i diugie kozuchy.
Czegoze$ ty Kaska izby nie zamietta?
GORALKA: Czegoze$ ty Bartek nie zrobit pomietta?

Nie trap sie goralu, choC cie biedg strasza,
Bo ci sie kwiczoty na jatowcu pasa.

Z Gaja.

GORALKA ($piewa)-. Goraleczka przyszta, gorata nie widac,
A z kimze se bedzie goraleczka igrac?

(Goral wchodzac stucha dalszego $piewu goralki)
Goralu, géralu, Kaska ci umaria,
Cosik jej sie stato, wczoraj kluski zarta.

GORAL (Spiewa): Nie tak mi Kaski zal, jak mi Kklusek luto,
Najadtbym sie dzisiaj, nie placitbym jutro.

(Poréwnaj dodatek szopki krak. str. 118))

W Gaju i w Skawinie S$piewajg goralowi:
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Goralu od Ucnie, jak ci sie nie ucnie.

TrzaskaC krypetkami (Przebiera¢ ndzkami) za goraleczkami.
Goralu ze Zywca, pozyczze mi krypcia,

Ja ci nie zepsuje, tylko potancuje.

Z Rzeszotar.

— Goralu, wieslaku, matu$ ci umarta,
Jedyta, werdyta, wczoraj kluski zarla.

— Nie tak mi matu$ zal, jak mi Kklusek luto,
Cobym nie zjadt dzisiaj, schowatbym na jutro.
Gobym nie zjadt jutro, to schowam na wtorek,
Co nie zjem we wtorek, to schowam we worek.

Z Gdowa.
l.

GORAL {$piewa): 0j, na flis chtopcy na flis, bo woda maleje
Oj, bo rybka bez wody ledwo nie szaleje.
0j, jedyk, Kaska, jedyk, nie doitas kozy,
0j, przyjdzie Jurek z Gorek, to cie wybatozy.

Oj przyszedt Wach do karczmy, siadt na rogu stofa,
Rznat czapg o ziemig, kurzy mu sie z czota.

Oj, ty moja dziewczyno, moja odrobino,

Oj porwat ci mi wilczek ostatnig kozine.

Z Wieliczki.

GORAL {wota): Garczku drutowat!
{$piewa): Dajze Boze szczeScie na pierwszy poczatek,
Jeszczem nie tancowat od Zielonych Swigtek.
Ty goralu kucnie it. d. (jak w szopce skawinskiej)
Jedy¢ Kaska i t. d. (jak w szopce z Gdowa).
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Goralu, géralu, gdzie$ goralke podziat?
— Na nalepie lezy, gaciamim jg odziat.

Piesn gorala.

A jak umie, Boga chwale,
Ojciec umart, lezy w dole i t. d. (Patrz Szopka krakowska str. 61).

0j, gory nasze, gory, oj te nasze komory,
Oj, bukowe listeczki, 0j, nasze polaneczki.
0j, gory nasze, goéry, oj, hale nasze, hale,
Oj, kto was zna tak dobrze, jako my gorale.
Oj, gory nasze, gory, oj, wysokie szczyty,
Oj, kto was przewedrowat, oj gorat rodowity.

Niektorzy umieszczajg tu pieSh W. Pola o goralach
od stow:
»Lud wysmukty, niby jodta...« az do stow:
»A radniejszy, niz lud w dotach«.
Oprocz powyzej przytoczonych scen, zestawionych wedtug
uktadu szopki krakowskiej, wystepujg w tych szopkach jeszcze
inne osoby.

W Gaju.
POLICYANT Z ZONA.

POLICYANT (spiewa)'. Wyszedt rozkaz od Heroda,
Wiesz ty moja babo mitoda,
Aby wszystkie mate zydki pozabijac.

ZONA: Co sie trapi¢, co sie smucié,
Lepiej tanczy¢, kiedy kazdy hasa,
Wiec i my taiczmy obertasa.
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W Gdowie.

ZANDARM {$piewa): Krolewsko-niebieska, ja se dobrze stoje,
Szabelke mam poswiecong, kogoz ja sie boje?

MLYNARZ Z MLYNARKA,.

MLYNARZ {Spiewa) A ten miynarz dobrze miele,
Jeden worek trzy niedziele,
A jak zmiele, to nic nie da,
Bo worek zje, make sprzeda (sic!)

ZYD Z ZYDOWKA.
Waryant z Gaja.

ZYD: Aj, waj, co za zmiany na szwiecie!
Dzien w nocy juz macie.
Bedziemy teraz dtugo handlowali,
Ale kiedy spali?..

(Spiewa):
Moje Rufci, chodZ tancowac,
Zydowskiego wywijowac.

Ze Skawiny.

ZYD: Szia zydéwka wedle kramu.
Nakupita marcypanu,
Zyd sie $miat, az sie chwiat.
Jak ja sie ubiore na siabes w koszulg,
To od mojej Sury dostane cebule.
Aj, waj, aj, waj!
Na zydowskim obiedzie
Tancowaty niedzwiedzie. Aj, waj, aj, waj!

Z Tynca.

ZYD: Zagrajciez mi-hebrajskiego,
Krakowiaka zydowskiego.
Jak ja sie ubiore... i t. d. (jak w Skawinie).
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Z Rzeszotar.

ZYD: Poszedt zydek po wode,
Ztapali go za brode
Aj, waj! kimi siaj, mojej brddki nie ruszaj!

Z Radziszowa.

ZYD: Ny, niech bedzie pochwalony,
Co tu stycha¢ w wasze strony?
Przyszedtem do wasze szopie,
Oglada¢ malutkie chtopie.
Przyniostem skorki, szczeciny
Dla tej malutkiej dzieciny.
Prosze zagra¢ zydowski — abramskie.
Sure kim!
Idzie zydek po wode... i t. d. (jak w Rzeszotarach).

Z Wieliczki.

ZYD: Powiadajg starzy ludzie:
Kto ze zydem kornca dojdzie?
Madry poszedt, gtupi przyjdzie,
Glupi poszedt, madry przyjdzie.
Raj, tum, taj tum, zydowskiego
Raj tum, taj tum, krakowskiego.

A moj ojciec stary
Miat duzo talary,
Dawal na procencie,
Odbierat po cencie.

Jak mu przyszto odbierowac,
To sie musiat procesowag,
Kapitatow stracic,

A koszta zapfacic.
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W Wieliczce wystepuje jeszcze zyd i chiop, ktéra to
scena znajduje sie w szopce krakowskiej na str. 26 a zaczyna
sie od stow:

Zydzie, zydzie, Mesyasz sie rodzi
Wiec go tobie (bis) przywita¢ sie¢ godzi i t. d.

CYGAN Z CYGANKA.
Waryant z Gdowa.

CYGAN: Ja se jestem cygan, bom kota obtupit,
Jakem leciat przez wie$, tom se skorke zgubit.

Z Radziszowa.

CYGAN (moéwi): Niech bedzie pochwalony.... 0O, mdj panie
gospodarzu, dejcie tez ta cho¢ odrobine kapusciny dla
matego niebozecial A Swinia tez tu nie zdechta komu?
(Potem bije cyganke i znika razem z nig za kulisami).

Z Wieliczki.

CYGAN (mowi): Haderu, maderu, moja imo$¢ kochana, dajcie
ta ziemniaka dla tego bachora.
(Spiewa): 0j, cygany, cygany, wszedzie $lad za wami,
Boscie zrabowali skrzynie z talarami.

Ze Skawiny.

CYGAN: A jo czygon, czo nicz nimom,
Ino jedng czyganeczke, czo z niom szypiom.
A Zli ludzie
Wychowali czyganeczke we psi budzie.
Lud. Rocznik XI. 4
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Poszedt cygan do fabryki,
Obstalowat cyganeczce na trzewiki.
A cyganka wdzieczna za to,
Spiewata mu cate lato.

(Zamiast wyrazéw »na trzewiki« i »$piewata« wstawiaja przy
powtarzaniu tego czterowiersza inne, czesto nieestetyczne wy-
razy). Wreszcie $piewa:

Cyganeczka spadta z wisnie,
Potargata se fartuszek nie umysinie.

(Dok. n.)



Z WIERZEN | PRZESADOW LUDU NA
PODHALU.

Spisat
Karol Potkanski
w Zakopanem w latach 1895 i 1896.

Jak waz przejdzie droge — to szczesScie, nie trzeba go
zabijac. (Josiek) Jan Bachleda s Zawilczwika, lat 46.

Plen (mucha plenionska): bedzie dobry rok w tej stronie,
w ktorym Kierunku on idzie. (Josiek).

Jesli strzeli¢ do krzyza albo do hostyi, to taka strzelba
zawsze bedzie trafiac.

Taka strzelba dostata sie raz synowi jednego gazdy po
$mierci ojca. — Nie wiedziat, ze jest poczyniona, wyszedt
z nig i zobaczyt, jak mu djabet na strzat naganiat wilka ze-
laznym pretem — »coby go zabit«. (Dziadek Joska).

Dziadek Joska opowiadat, ze w »naskich lasach« byta
dziura, a w niej petno wezow. Byt krél miedzy nimi —
»nastarsy«, miat trzy gtowy. Jak go kto dopadt i ucigt Srednig
glowe a uwazyt z niej rosotu i wypit, to wiedziat »ka sg«
jakie zakopane pienigdze. Jeden to zrobit, ale c6z, kiedy przy
pierwszym skarbie serce mu pekio.
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Mleko mozna krowie odebra¢, albo popsué; nim je do
naczynia wlejesz juz sie zwarzy. — Predzej robita to stara
Wiazula (zona Wiaza). Stary Wala miat kiedy$ naczynie z ta-
kiem mlekiem i wniést do izby, zapart chate a rozpalit w pie-
cui wyj” presto z ptuga i wiozyt go do ognia, rozzarzone wy-
jat i zanurzyt w mleku. To zaraz zaczeta wotaé — ta Wiazula —
coby ja wpusci¢ do izby. Wala nie puscit i mleko przestato sie
psu¢. Jakby ja byt za$ wpuscit, bytoby jg nie piekto, a tak to
ja parzylo to presto. (Jos/efc).

Baby mowig o dziecku, ktére placze: »czy go boginki
odmienity (dziecko), co sie¢ tak drze!
(Wojciech Roj, lat 57).

Babe karmigcg boginki raz porwaty i ssaty ja.
(W. Tfcy).

Gdy boginka uciekata z dzieckiem, to boginka druga wo-
tata przez zazdrosc:
Cudza zonka,
Lap sie na miedzy dzwonka.
Wtedy musiata dziecko puscic. (W. R0j).

Pod Kubinami (koto nowej szkoty ludowej) i pod Kozietficem
byty boginki. Praty'piersiami,.byty czarne, »brzydzkie«. Zamie-
niaty dzieci niechrzczone, po chrzcie nie mialy juz prawa.

(Josiek).

Koscielny, Wojciech Janik, lat 87 (po matce Gasienica),
opowiada: Boginki, jak cyganki obtargane, S$piewaty — tan-
cyly — najwiecej kiedy sie mrocyto.

Niechrzesne dzieci po $mierci placza, jakby kto wiedziat
»coby go strach nie zdjgt, ma powiedzie¢:
Jakie$ chtopiec, niech ci bedzie Adam,
Jakie$ dziwce, niech ci bedzie Ewa.
Matka Roja ochrzcita na Zasichlu takie dziecko w ten
sposab. (W.
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Dziecku niechrzczonemu, jak po $mierci straszy, trzeba dac
miano (imig) a bedzie zbawione. (Janik}.

Jaska wodzito, jak wrocit z Olszy (przysiega sie, ze wadki
ani piwa nie pit), nie mogt wréci¢ do domu, wydawat mu sie
» mzezek« tak wysoki, jak Gartuch, smreki grubsze, karczma
na Ustupie inaczej stata, ludzie wszyscy idacy od miasta wy-
da \ali mu sie, ze idg do Zakopanego i Zze on tam sam idzie.
Dopiero go to popuscito na moscie na Chramcowkach.

(J. Bachleda}

Na Suchotonskim, w lesie wodzi. — Kto to jest? Nie-
wiadomo, tylko ze sie w oczach i glowie pomaci.
(Jan Bachleda).

W kolibie w Mieguszowskiej dolinie koto Hiriczowych
stawow Michat Gasienica zobaczyt w nocy Lu ptaka (ducha).
Podobno w tej kolibie majg by¢ pienigdze zbdjeckie. Michat
Gasienicg 25 lat temu znalazt tam ze dwa worki kosci.

(Jan Bachleda).

W kronice koscielnej w Zakopanem, zatytutowanej: »Li-
ber Memorabilium seu historiae Parochiae ab. 1848. (ks. Sto-
larczyka) czytamy:

Dnia 28 lutego 1856 r. zasypat pieciu gornikbw $nieg. Ci
nieszczesliwi powracali z Bani Ornak w Dolinie Koscieliskiej
i idgc zapewne zlebem trafili na moment, kiedy wiasnie uwidzt
sie Snieg z szybéw Dziewiatej i Ornackich. Z nich po trzech
dniach dwdch znaleziono, trzech znowu (9)...

Dla czestych zdarzajacych sie w Dolinie Koscieliskiej nie-
szczesliwych wypadkdw rozeszto sie i pewnie wkorzenito mie-
dzy ludem mniemanie, ze w tej dolinie jaki$ zty duch prze-
mieszkuje, ze tam osiadt od tego czasu, kiedy w niej przed
wieki byly kopalnie srebra i kuznice, ze wtedy bardzo duzo
ztego w tern miejscu i przez tyle wiekéw, w ktérych srebro
wyrabiali, 0 czem wyrobiska podziemne oczywistem sg dowo-
dem, popetniono i ducha ztego sprowadzono, ktéry dotychczas
przebywa i jest przyczyng czestych po sobie nastepujacych
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w owej zresztg cudnie od Stworcy uposazonej dolinie nieszcze-
Sliwych wypadkéw — o jakich w innych stronach Tatr prawie
nigdy nie stychac.

Do tego przyczyniaja sie rézne krazace od starszych przod-
kéw odebrane powiesci, ktére sg bardzo stosowne i zdolne wyz
wspomniane mniemanie spotezy¢. Moze sie kiedy nastepcy mo-
jemu wspomnienie, ktore tu jako krazaca i istniejagcg miedzy
ludem opinie — kiade, na co w swoim czasie przyda.

Pewien gospodarz Wojciech Wolczak alias Wojciak, bar-
dzo porzadny gospodarz — byt dwa razy na wojta obrany, za
co nie dilugo podzigekowat — zyt ze mng w przyjaznych sto-
sunkach, wpadt wreszcie w melan holie wskutek defektu ser-
cowego i ptucowego i mimo perswazyi dn. 8 wrze$nia w swo-

jej izbie popotudniu z pistoletu zastrzelit sie, — pochowany
z wielkg biedg, gdyz tam parafianie nie chcieli pomimo, ze go
wszyscy lubili i zatowali, na kraju cmentarza przy kostnicy.

Notujac to, dodaje: iz catg zime i stad grozace nieszczescie
(zimno, $nieg i nieurodzaj) lud przypisywat temu, ze 6w Woj-
ciech Walczak przy cmentarzu zaraz byt pochowany. Wiele
bardzo pracy mnie kosztowato, nim mogtem tego nieszczesnego
od wykopania obroni¢. — 1864.



STROJE LUDOWE W PARAFII tACKO
W POWIECIE NOWO-SADECKIM

Opisat
Jan Cwikowski.

Parafia tacko rozsiadta sie nad Dunajcem na granicy
chow« i Goérali. Stad tez stréj ludu tutejszego przejmuje
w iSciwosci i jednych i drugich, a Lachy od Sacza nazywajg
ik Goralami, za$ Gorale od Nowego Targu majg ich za La-
( w. Wiasciwie strdj tutejszy jest wiecej zblizony do lachow-
s go tak krojem, jak haftem, a ze ulega powoli, ale stale
i widocznie zmianom i za lat niewiele nie bedzie podobny do
dzisiejszego, wiec uwazam za wskazane opisa¢ go w »Ludzie«.

Ubior mezczyzn.

Ubior codzienny letni mezczyzn jest nastepujacy:

»Ptocianki« (spodnie ptdcienne) z ptétna zgrzebnego
(najgrubsze, z kiakdéw konopnych i Inianych) lub »paces-
nego«, (nieco ciensze) ktdére w miejscu wyrabiaja, szerokie,
dtugie po kostki. Potrzeba na nie 180 m pidtna.

Koszula z ptoétna tego samego co ptocianki, a czesto
ciensza, to jest, Zgrzebna, pace$na, konopna i pétiniankowa (p6t
Inu i pét konopi) diuga ponad kolana, z kotnierzykiem wykia-
danym bez wszelkich haftow i wyszy¢, catkiem biata, zapinana
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pod szyja i na piersiach na guziki, ktére wyrabiajg z nici miej-
scowe szwaczki, lub kupuja, w sklepach: blaszane, rybiane lub

Chtopcy z Czerica w parafii tackiej.

kosciane. Koszule i ptocianki potrafi uszy¢ kazda gospodyni.
Na koszule potrzeba od 2-50—3 m. ptotna. Koszula przepasana
jest paskiem rzemiennym 3—6 cm. szerokim, zapinanym na
sprzgczke*mosiezng. Pasek ozdobiony bywa kabzlami i guzi-
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kami mosieznymi. Dlugos¢ paska zalezy od ubierajgcego sie.
Starsi noszg tak diugie paski, ze wystarcza ich tylko na jedno-
krotne opasanie sie. Mtiodzi, kawalerzy, noszg takie, ze ota-
czajg sie niemi 2—3, a nawet 4 razy. Drugi, trzeci i czwarty
zw0j popuszczajg po koszuli. Paski te kupujg w tacku na
jarmarku od rymarzy starosgdeckich po 30 h. do 2 Koron
i wyzej.

Niektdrzy mezczyzni przywdziewaja na koszule kami-
zelki z tandetnej materyi, ktore kupujg na jarmarku w tgcku
od zydéw z Nowego Sacza za kilkadziesigt centow. Dawniej
noszono zamiast kamizelek »lajbiki« z sukna wiasnego wy-
robu, wyszywane sznurkami kolorowymi, z guzikami mosie-
znymi.

Koszule na piersiach spinano mosiezng spinkg wiel-
kosci dtoni r6znego ksztatu (111S, lub serce). Koszule pod szyja
zapinano kolorowg tasiemka.

Starzy zamiast dzisiejszych paskéw nosili »srosy«.

Za obuwie codzienne stuzg »kyrpce«, ktore robig sami
ze skory grubej, kupionej na jarmarku za 1'60 K. do 240 K.
za pare. Nogi do kyrpcy owijajg biatg szmatg (onucka, catka),
za$ te okrecajg rzemieniem diugim na | do 2 m. raz koto razu.
Rzemienie te kupuja, jak paski. Gdy kyrpiec sie podrze ze
spodu, kazdy mezczyzna umie, go sobie »oprawiC«, kupiong na
to resztkg skory (fata). Chodzg takze czesto boso.

Noszg kapelusze z kryza (kanig) nad6t opadajaca,
opasane tancuszkami lub kostkami, a dawniej centkami. Takie
kapelusze nazywajg '»goéralskie«. Warto$¢ | do 2 K. Procz
tych nosza »lachowskie« z malemi do goéry zawinietemi
kryzami, ze sznurkiem wokoto: Dawniej noszono kapelusze
z kiscig pior kogucich pomieszanych z pawiemi.

Na wierzch przywdziewajg mezczyzni »gurmane« bron-
zowg z sukna wiasnego wyrobu. Dawniej noszono gurmaneg
podobng, lecz mniej wyszywang, natomiast ozdobiong kolusz-
kami mosieznemi i guziczkami, ktére kazdy krawiec wyrabiat.
Na gurmane potrzeba 2 m. sukna. Moze kosztowa¢ 8—15 zir.

Na niedziele i Swieto wdziewajg koszule z ciefszego
ptétna wiasnego wyrobu, ptdcianki réwniez z ciefiszego
pttna. Dawniej noszono je z »cyrka« (rodzaj mereszki z Iren-
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dzelkami) u dotu. Kamizelke, dawniej lajbik, kupione na jar-
marku, tandetne. Na to gurmane nowszg lub wiecej wyszyta.
Kapelusz réwniez nowszy.

Bogatsi noszg polskie buty z cholewami, bez wybijan
u starszych; natomiast kawalerzy dajg sobie wybija¢ cholewy
z tylu, gorg dookota i spodem w rozne gwiazdy, krzyzyki, kote-
czka itp. Buty wyrabiajg miejscowi szewcy, po 10—16 K. Bie-
dniejsi chodzg w kyrpcach takze we Swieta.

W zimie wdziewajg mezczyzni na ptécianki spodnie
zawsze biate z sukna wiasnego wyrobu, ozdobione sznurkiem
i haftem czerwonym i niebieskim; szyjg je miejscowi krawcy
po P60 K. do 3 K. od pary. Gotowe spodnie kosztujg 6—10
Koron.

Zamiast kamizelki uzywajg w zimie kozuszka krotkiego,
z6tego. Nazywa on sie »serdacek« i kosztuje do 10 K. Ro-
big go miejscowi kusnierze.

Na glowe kladg czapki, ktore robig miejscowi kusnierze.
Czapka kosztuje do 4 K. Boki tejze stanowi czarny baranek,
za$ wierzch sukienko czarne. W $rodku wierzchu przymoco-
wany jest czarny kutas z nici jedwabnych lub bawetnianych,
kreconych.

Na codzien wdziewajg na wierzch kozuchy biate lub z6tte,
ksztattu i dlugosci gurmany. Parobcy do roboty noszg krotsze
kozuszki ponad kolana, zazwyczaj biate. Na niedziele wdzie-
wajg kozuchy diugie, przewaznie z6ke. Biedniejsi chodza
i w zimie w gurmanach. KuZuch $wigteczny kosztuje 30 —40 K.

Za onucki majg niektorzy w zimie »kapcie« rodzaj
szkarpetek z sukna, lub z weinianych nici.

Stréj dziewczat i kobiet.

Koszula z ptétna wiasnego, Inianego, potiniankowego
lub konopnego, ktérg szyje kazda gospodyni. Koszula dzieli
sie na dwie czesci: na wiasciwg koszule do pasa i »nadotek,
od pasa pod kolana. Nadotek jest zazwyczaj z grubszego pto-
tna. Do kotnierza przyszywaja »kryski«, robione szydetkiem
z bawetny, z zabkami lub perkalowe, haftowane baweing czer-
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weng i niebieskg w listeczki, kropki itp. Owe »kryski« sg nie-
dav nym nabytkiem ze szkoty.
Dawniej nosity niewiasty kotnierze wykladane bez wy-

Dziewczeta z Czerfica w parafii fackiej.

szywan i »krysek« wigzane czerwong wstazeczka. Oszywki
u rekawow sa wazkie, zapinane, jak u mezczyzn.

Spodnice dwie: na spdd »barchetka« ciepta z bar-
chanu, na wierzch »farbéwka« réznego koloru, najczesciej gra-
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natowa z kropkami lub paseczkami itp. biatemi. Burki wycho-
dza z uzycia. Kazda spoddnica skiada sie z 5—6 »poOtek«
(brytéw).

Na spédnice wdziewajg zapaski roznego koloru, prze-
waznie rézowe w paski, granatowe itp.

Na gtowie noszg chusteczki, w zimie tybetowe, rdznego
koloru, wartosci 160 K. do 2'80 K. W lecie uzywane bywaja
chusteczki perkalowe po kilkadziesigt hellerow, koloru rozma-
itego. Wigzg je pod szyja.

Na koszule wkiadajg w lecie »wizytKi«, to jest, kafta-
niki wolne, nie wcinane do figury z farbowanego ptotna, ko-
loru réznego a pod nie gorsety przyniszczone.

Szyje ubierajg w »pacierze« szklane, ktére kupujg na
jarmarku za Kilkadziesigt centdw.

Tak chodzg po domu. (ldy za$ wychodzg dalej, biorg na
siebie chustki, w lecie ciefsze, w zimie grube. Chustki duz-
szy czas noszone do kosciota biorg z czasem na codzien.

W lecie kobiety i dziewczeta chodzg przewaznie boso,
w zimie w kyrpcach Gospodynie noszg buty lub trzewiki.

W zimie wdziewajg takze kozuszki krotkie, jak mez-
czyzni.

W niedziele i Swieta wdziewajg kobiety i dziewczeta ko-
szule perkalowe lub Iniane z »kryskami«. Spodnice perka-
lowe i batystowe, réznego koloru, ktérych wdziewajg na siebie
dwie do pieciu. Na spddnice kiadg »fartuch« (to jest spo-
dnice bialg baftowTlang) ze zabkami haftowanymi (dotem), albo
z przyszyta, robiong szydetkiem »siatka«. Fartuch jest za-
zwyczaj biaty, perkalowy. Na to idzie zapaska biala, perka-
lowa, dotem haftowana, ze zabkami lub kolorowa, np. bordo
z przyszyta dookota kremowg »siatkg«, kupiong na jarmarku.

Dziewczyny noszg w lecie gorsety aksamitne czarne,
wyszywane blaszkami i paciorkami. Robig je miejscowe szwa-
czki. Na gorset wdziewajg chustki w lecie lekkie, barwy roé-
znej, ktére sktadajg na krzyz, tak dziewczyny jak mezatki. Za-
mozniejsze noszg chustki »tybetowe« po 10 do 14 Koron,
»rypsowe« po 12 K. Za zimowe chustki ptacg 10—25 K.

W zimie nosza »katanki« wetniane podszywane, z Kie-
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szonkami lub bez, czarne z aksamitu lub »kasSmirku«, obszy-
wane aksamitem, zapinane na tasiemki czarne i guziki.

Mezatki nosza czepiec, ktéry jedna drugiej wigze na
ofowie. Chustki na czepiec s3g: »tulowe«, »muszlinowe«, »be-
galowe« lub perkalowe haftowane. Kazda gospodyni ma kilka
takich chustek do wigzania. Dziewczyny w lecie chodzg z gofg
udowg z wiosami splecionymi w warkocz, ozdobiony kwiatka-
mi. W zimie w chusteczkach. Bogate gospodynie i ich corki
noszg na szyi prawdziwe korale wartosci kilkudziesieciu ko-
ron. Chodzg w butach z cholewami lub w trzewikach.

Stroj mezatek dawniejszy roznit sie wiele od terazniej-
szego, i tak:

Na gtowach nosity czepce przewaznie kolorowe, gdy
dzisiaj noszg tylko biate, albo wigzane z chustki zwanej »tu-
recka« (biata, perkalikowa z paskiem drobnych kwiatéw cie-
mno-czerwonych i ciemno-zielonych dookota) i z »tyfciko-
wej« (czerwona z niebieskimi i zielonymi ornamentami) i in-
nych. Mezatki starsze, powazniejsze nosity czepiec i na co-
dzien.

Po S$lubie mezatka obcinata sobie wszystkie wiosy po
uszy i tak je utrzymywata przez cale zycie. Zwyczaj ten dzi-
siaj zaniechano.

Dziewczeta nosity do niedawna »loki« i »icki«. Loki
to wlosy nad czotem nieco zakrecone na koncu w patke.
Ickami zwano wiosy wolno spadajgce obciete réwno.

Mezatki nosity dawniej »sukienki«. Bylo to odzienie
z czarnego sukna, z rekawami, diugie do kolan z peleryna.
Dookota peleryny i spodem sukienki byly trzema szlaczkami
srebrnemi obszyte. Oprocz tego nosity »kaftany« z sukna
granatowego z fatfdami gestymi dookota pasa, dtugie po biodra.
W zimie nosity kozuchy biate z faldami ksztattu i wielkosci
kaftandw. Zamiast dzisiejszych duzych chustek ubieraty sie
w »ran tuch« biaty, perkalowy, haftowany, lub nie.

Stréj dzieci.

Chiopcy do lat 7-miu chodzg w koszulach grubszych lub
cienszych, dtugich ponizej kolan, opasani paskiem Ilub nie.
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Chtopcy bogatszych rodzicow chodzg w »majtkach« z tande-

tnej materyi. Jestto cate ubranko jednolite z tylu zapinane.
Dziewczeta ubierajg w sukienki ze stanikami lub spddni-

czki i kaftaniki, a glowy odziewajg chusteczkami, ktore wigza

pod szyja.



MATERYALY HISTORYCZNE.

W encyklopedyi powszechnej Orgelbranda t. XV i XXVIII
podat F. M. Sobieszczanski wiadomo$¢ o kanoniku katedralnym
ptockim Marcinie Krajewskim, ktorego miesza¢ nie nalezy z pi-
jarem Michatem Dymitrem Krajewskim, wspétczes$nie zyjacym.
Kanonik Krajewski, cztowiek bogaty i uczony miat probostwo
w Zambrowie, miasteczku, w okolicach tomzy, gdzie kosciét
wiasnym naktadem wspaniale przyozdobit. Stynat z rozmaitych
dziwactw, o ktérych miedzy parafianami tradycya sie utrzy-
mata. Uktadat napisy polskie i tacinskie wierszem i te wsze-
dzie poumieszczat: na facyacie kosciota, na dzwonicy, w krucb-
cie, po wszystkich oftarzach, stowem, gdzie tylko mogt miejsce
jakie znale$¢. Ogtosit ich zbior nawet drukiem. Ale gtowna
jego zastuga jest z wybornej ksigzki do nabozenstw, ostrze-
gajacej przed rozmaitymi zabobonami, istniejgcymi za jego cza-
sow i w jego okolicach i dla tego nieobojetnej dla badacza.
Myli sie jednakze celujacy erudycyag zwykle niezawodzacg So-
bieszczanski, ktadac tej ksigzki wydania dwa, oba warszaw-
skie. z lat 1771 i 1800. Zdaje sie, ze potaczyt ze sobg dwie
rézne o podobnych tytutach publikacye. Poniewaz ksigzka
0 ktérej mowa, dzisiaj jest rzadka, potoze dokkadny jej tytut:

»Nabozenstwo parafialne, na codzienne, tygodniowe,
roczne i przygodne podzielone i utozone przez X. Mar-
cina Krajewskiego kanonika katedr, ptockiego, orderu $w.

Stanistawa, proboszcza zambrowskiego i nowogrodzkiego

i do druku kosztem jego dla wygody parafiow (sic) po-
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dane. W Warszawie roku 1800, w drukarni Xiezy Pija-

réw, stron 348 i 4 n 16.

Ani na tytule, ani w przedmowie datowanej z Zambrowa
29 czerwca 1800 r. ani w approbacie koscielnej, danej w Pul-
tusku 9 czerwca 1800 niema zadnej wzmianki, aby ksigzka
w drugiem ukazywata sie wydaniu. Autor, cztowiek rozumny,
przeznaczyt ja dla ludu i dla organistow, ktorym mogta zaste-
powaé rytuat, podajac niektére koscielne modlitwy w jezyku
facinskim. Piesni polskie umiescit tylko staroSwieckie »iz wiele
majg przyjemnosci dla prostoty ducha, w nich sie znajdujgcej«.
Potozyt miedzy niemi takze wzgardzong i zapomniang »Boga-
rodzico« wraz z zachetg do jej $piewania, godzien za to pa-
mieci wraz z kawalerem Nowodworskim i Fabianem Bir-
kowskim.

Na czele ksigzki spotyka czytelnik »Przestrogi dla utrzy-
mania nabozenstwa regularnego w parafiach«. Odnoszg sie one
do porzadku: »Za wzOr takowej regularnosci -wystawiam para-
fig zambrowsky. Kto nie wierzy niech sie odwiedzeniem jej
przekona«. Nastepujag z kolei »Naganne zwyczaje, ktore pleban
w swojej parafii ma wykorzeniaé«. Autor, piszacy za panowa-
nia pruskiego i cztowiek oswiecony, wystepuje jako kaptan
przeciw gustom, ale daleki jest od nowoczesnego racyonalizmu,
ktory wtargnat do Polski w wieku XVIII razem z lozami wol-
no-mularskiemi i duchowienstwa takze nie oszczedzit. Oto owe
»naganne zwyczaje«:

1) W wigilia nowego roku kradzieze ze swywoli, szpe-
cgce nietylko chrze$cianina ale i uczciwego cztowieka.

2) W dzien popielcowy swywole, pijanstwa i tracenie
Bachusa.

3) W poniedziatek wielkanocny polewanie wodg, razgce
i skromnos¢ obyczajow i wystawiajgce na niebezpieczenstwo
febry.

4) W wigilia Swigt Zielonych jako i w wigilig $w. Jana
Chrzciciela palenie w nocy ogniéw, gromadzenie sie miodzi
pici obojej, przez ogien skakanie, majgce zabytki poganstwa.

5) Na jutrzni w nocy Bozego Narodzenia rzucanie w ko-
Sciele grochem a czesto i kamiuszkami, udawanie $wiegotania
réznego ptastwa.

6) Przesady, btedne opinie o czarach, czarownicach, upio-
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rach, latawcach, strachach. Od tych i tym podobnych naganno-
§ci parafia Zambrowska dawno jest oczyszczona.

Na str. 21, po objasnieniu znaczenia wywodow potoznic
dodaje ks. Krajewski:

»Nie nalezy jednak od nabozenstwa zachodzi¢ az do za-
bobonnosci, ze modlitwa przed wywodem niewazna, ze zmarta
bez wywodu bedzie spetana na sad Boski i t. d. Skad znowu
przychodzi sie¢ do bezprawia, ze niektore chca odprawia¢ wy-
wody w domuc.

Narzedzia drewniane do kotfatania w wielkim tygodniu,
gdy dzwony milczg, nazywa rzechotkami.

Str. 32. »Pleban powinien lud ostrzedz, aby Swiecone
jedli nie chciwie i nie wiele, lecz aby swdj positek zaczynali
od cieptych potraw«. Przestroga rozsadna i dzisiaj godna pa-
mieci.

Str. 33. Przy procesyi w dzieh Sw. Marka autor objasnia
jej poczatek z czasow Grzegorza W. 590 r. dla uproszenia
u Pana Boga oddalenia powietrza morowego, ze ktokolwiek
tylko kichnat, zaraz nagle umierat. »Ztad powstat zwyczaj, iz
kichajacych pozdrawiamy: vivat, badZ zdrow, lub zyj zdrow!!«

Str. 38. Przy Swiecie Whniebowziecia N. P. Maryi wspo-
mina ks. Krajewski, ze kosciot w ten dzien poswieca »rézne
ziela od ludzi przyniesione« i dodaje: »pleban kazdy wcze$nie
ludowi zaleci¢ powinien, aby ziela nieprzyjemnego zapachu
(Jakie sg piotun, przestep i inne tym podobne) przynoszone do
kosciota nie byty, dla uniknienia zawrotu i bélu gtowy. Wzgle-
dem za$ zwyczaju palenia tych zi6t w kominach podczas grzmo-
tow, majg zachowac ludzie przestroge dang im w Swiecie Bo-
zego Ciata o wiankach«.

Godna jest uwagi wzmianka o przestepie, 0 ktorym mie-
dzy ludem jako niezwykiem zielu wiadomos$¢ sie utrzymata.

Str. 281. Upomina autor: »Wianki, ktére lud wierny na
cze$¢ Bozego Ciata do kosciota znosi, podobniez ziela rézne
Swiecone... ktore dla swojej pociechy i $ciggnienia na siebie
btogostawienstwa w domach swoich zachowuje, nie majg by¢
podczas grzmotow i nawainic w kominach palone, bo kto to czy-
ni, wystawia sie na niebezpieczenstwo piorunu. Piorun bowiem
idzie za wiatrem, wiatr najwiecej w kominie, jako w lufcie dmie
a zatym piorun z sobg sprowadza; nadto ogien wiatr porusza;
Lud. Rocznik XI. 5
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tak z tej przyczyny przez nieroztropne nabozenstwo -wiele lu-
dzi od piorunu przy kominie ginie«. Dla tych, co sie »wedtug
fizyki doswiadczalnej« chcg od piorunu uchronié, podaje ks.
Krajewski zaraz potem czternascie, przestrog, miedzy niemi:
»od miejsc wapiennych, dziarnistych, bagnistych stroni¢«. Co
znaczy wyraz dziarnisty, nie wiem, ale jest wieS Dziarnowo
pod Inowroctawiem, widocznie od rodzaju ziemi, czy potoze-
nia nazwana. Przytocze jeszcze przestroge 8: »Dzwonienie,
z armat strzelanie w tym czasie, gdy juz burza nadeszia, jest
niebezpieczne, bo powietrze wzruszajgc w toz samo miejsce
sprowadza. Bardzo rozsadnie nakazuje ks. Krajewski »pioru-
nem razonego jak najpredzej ratowac«. Rada jego jest taka:
»Jesli znaki zycia daje, trzeba go woda obmy¢ i krew puscic;
a jezeli wcale zdaje sie by¢ umarly, nalezy go zupetnie obna-
zywszy, W czarng ziemie w znak go potozywszy, na piedzie
zakopaé, zostawiajagc mu twarz dla wolnego oddechu: niech
tak lezy, poki znaku zycia nie da. Po ujrzanym zycia znaku
nalezy krew puscic«.

Najciekawsza jest ostatnia przestroga czternasta: »myli
sie pospélstwo, mniemajac, iz ogien piorunowy mlekiem tylko
kozim gasi¢ mozna, gdyz go woda nie moze zala¢, a zatym
w przypadku ognia piorunowego nalezy spieszny dawac ratunek,
starczagc wode do zalewania.

B. J. K. z Gniezna.



DROBNIEJSZE
ROZPRAWKI i WIADOMOSCI.

Maj".

Zwyczaj stawiania tak zwanych »majow« powszechnie
zachowywany na Szlgsku, znanym jest takze ludowi polskiemu
w Galicyi zachodniej w powiatach: Bialskim i Wadowickim,
mniej wiecej po rzeke Skawe.

Jadac w maju z Oswiecimia do Ket, spotyka¢ mozna wsze-
dzie wysokie barwne »maje«, nigdzie jednak nie sg one tak
strojne jak w tekach, wiosce lezacej pod Ketami. Wie$ ta ma
szczegblniejsze zamitowanie do miesigca maja.

W nocy z ostatniego kwietnia mieszkancy prawie nie
$pia, oczekujac nadejscia tego najpiekniejszego miesigca. Wie-
czorem dziewczeta przystrajajg kapliczki i figury M. Boskiej,
parobcy za$ wzigwszy skrzypce, harmonijki i piszczatki chodza
gromadami po wsi, grajac i Spiewajgc. Starsi wychodzg przed
domy, a gdy noc tadna, siadajg na progach i gwarzac, przystu-
chujg sie uciechom miodych.

Po poinocy, gdy cisza nastanie, zabierajg sie parobcy do
stawiania »majow«. Stawiajg je przy tych domach, gdzie mie-
szkajg fadne dziewczeta. Najwiecej 3 lub 4 dostgpig tego za-
szczytu; muszg to byC najtadniejsze i najporzadniejsze dzie-
wuchy.

¥>Maj« jest to wysoka zerdZ, gtadko ostrugana, u dotu
grubsza, u gory ciensza. Na wierzchu przywigzany jest krzak
jatowcu lub wierzchotek Swierka. Galezie tego krzaka ustro-
jone sg dbugiemi, réznokolorowemi wstgzeczkami z bibutki lub
papieru a na szczycie przywigzana jest choregiewka. lak przy-
brany i gotowy juz »maj« przynosza po cicbu pod umowiony
dom i stawiajg go obok lub obok najblizszego drzewa, a d!&
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zabezpieczenia przed psotnikami przywigzujg do drzewa fan-
cuchem i na kiodke zamykaja.

Na drugi dzien wczas rano wygladajg wszyscy mieszkancy
wsi ciekawie, aby zobaczyé, przy ktéorym domu stoi »maj«, a
ci, ktérych dom jest »majem« przystrojony, ciesza sie tern od-
znaczeniem. Najbardziej za$ rada temu dziewczyna, a sasiadki
naturalnie zazdroszczg jej tego »honoru«.

Caly tydzien stojg »maje« w ten sposob przybrane. Do-
piero w pierwszg niedziele po 8-mym (takze w nocy) przystra-
Jajg go ci sami parobcy w ten sposéb, ze calg zerdZz okrecaja
réznokolorowymi papierkami, zdejmujg uszkodzone wstgzeczki
z wierzchu i wigzg nowe, a zamiast chorggiewki wktadajg na
wierzch zerdzi szklang, zielong lub czerwong barike. Po potu-
dniu przychodzg do tego domu, przed ktorym stoi »maj«, przy-
nosza Cwiartdwke piwa i pija z domownikami.

Odswiezony »maj« stoi do Zielonych Swigtek. W tym
dniu pod wieczOr nastepuje rozbieranie »maja«, po ktorej to
uroczystosci rodzice dziewczyny, ktéra miata »maja«, zapra-
szajg chtopakdéw do siebie i czestujg obficie, dziekujgc im tym
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sposobem za »uszanowanie« ich corki. »Patrzy im sie wtedy
wiadro piwa postawic. Eleonora Dobrzycka.

Do historyi drzewka Bozego Narodzenia (sadu).

Wiadomo ze »sad« w dzisiejszej postaci rozszerzyt sie
na ziemiach polskich dopiero w poczatku XIX wieku, za wpty-
wem niemieckim. Opowiada o tern blizej Golebiowski w swo-
im Ludzie polskim, str. 317. »Sad« rozwingt si¢ jednak na tle
duzo dawniejszego zwyczaju zwanego Aronowg roszczka albo
»drzewem Adama«, 0 czem blizsze szczeg6ty ob. w artykule
Z Szeligi w »Ognisku« (Warszawa 1903, zeszyt za grudzien,
str. 22). Ot6z najdawniejsza wzmianka o rozpowszechnieniu
takiej rozszczki w krajach, nalezacych do Polski, znajduje sie
w kazaniu X. Antoniego Zapczynskiego z r. 1720 pt. Passya
bez kompassyi mak Zbawicielowi przydawajaca (Estreicher Bi-
bliografia, tom XXI) na str. 15. X. Zapczynski opowiada tam
mianowicie, ze widywat »w Niemczech ba i w Prusach na-
szych, malowane ztociste i r6znemi Swicidtamil czaczkami ozdo-
bione roszczki, ktore tam oni po koledzie, a za nich moéwiac,
na gwiazdke, dzieciom kupuja, a przecie ten rozgi decor mato
mate kontentuje dzieciny. Zowig oni tam rézgi takie Panna
rézga, a po naszemu »Panna Brzozowska«. Wzmianka
ta nawet i ze wzgledu na Niemcy jest intereresujgca, co za$
do krajow polskich jest ona jedyna jak sie zdaje wiadomoscig
0 rozpowszechnieniu tego zwyczaju w 18 wieku.L s E

r. S. E

Nazwiska™w Inwaldzie koto Andrychowa.

Wies Inwald lezy wzdtuz goscinca rzagdowego, wiodacego
od Biatej do Lwowa, w odlegtosci 11 km. od Wadowic. Mie-
szkancy Inwatdu, jak niesie podanie, majag w pewnej znacznej
czesci pochodzi¢ z Moraw, gdzie w czasach wojen husyckich
przenie$li sie w te okolice. Pewnym dowodem obcego, nie pol-
skiego pochodzenia sg ich nazwiska. Podajac nazwiska poni-
zej, dziele je na czysto polskie, niemieckie | do polskich zbli-
zone. Poniewaz nadto wiele z tych nazwisk znajduje sie we
wsiach okolicznych, przeto przy takich w nawiasie podaje na-
Zwe Wsi.

a) Niemieckie nazwiska: Najbor (kilka familii. Neu bauer.),
Rajda, (Rain da), Stuglik vulgo Studlik (kilka familii, (Hast du
GlUk); Fra$, (Frass); Legien (Legen); Kolba, Kolber, Korbel
(Kolbe) (Sutkowice); Kapela (Zagdrnik), Smolec, Matura (Zagor-



70 DROBNIEJSZE ROZPRAWKI | WIADOMOSCI

nik), Lachendro (Zagornik), Hardas$, Borgosz (Targanice), Sordyl
(Sutkowice. Andrychow), Gretka, Gracn, Gumos. Hajost (Rzyki)
Mirocha.

6) Do polskich zblizone: Cabak, Lachendrowicz, Smaza
(Roczyny), Sirwin (Wieprz), Gabryl, (Wieprz), Patosz (Andry-
chow).

)c) Czysto polskie: Badon,- Bury (Andrychéw, Sutkowice),
Batys, Bylica (Andrychow, Sutkowice), Bizon (Rzyki), Byrski,
Cholewka (kilkanascie familij w Inwatdzie), Chrapek (Roczy-
ny), Chrapkiewicz (Sutkowice), Czubata, Dybat, Dziedzic, Dzik,
Gontko (Zagérnik), Gaweda, Gora, Gorka, Gwozdziewicz, Gaj-
czak (Targanice), Gorkiewicz, Korczak, Kierczak (Targanice),
Karczmarczyk, Kucia (Frydrychowice), Kreska, Kramarz, Kier-
piec, Kaminski, Kotodziejczyk (Sutkowice), Kudtacili (Sutkowi-
ce), Lesniak, Lipowski, tyson (Sutkowice, Andrychéw), tata,
Mydlarz, Maciejczyk, Mizera, Miarka (Sutkowice), Mrzygtdd
(Targanice), Migdatek (Wieprz), Nowak (kilka familii, Zagor-
nik), Niedziotka) Polak (kilka familii, Zagornik), Oboza (Sutko-
wice), Pietraszek, Plonka, Puchata, Piekarczyk, Ptaszek, Pawlik,
Pytel, Pawlica, Panek, Romanczyk (Sutkowice), Rusinek (kilka
familii), Skowron, Skrzypiec (Sutkowice), Turek, Tadrata, Tro-
jak, Wojtyga, Wotkowicz, Witkowski (kilka familii), Wrobel,
Zebowski, Zmetty, Zaremba, Miodzik (Andrychéw), Magiera
(Targanice), Chmiel, (Sutkowice), Chmura (Andrychow), Trzaska,
Piwowarczyk, Rokowski, (Targanice), Grochowski, Mizera (kilka
familii), Jonczy, Joncy (Sutkowice), Sroka, Maslanka, Sowa, Ba-
bik (Sutkowice, Targanice).

Sutkowice: Zydek (kilka fam.), Osowski, Wiercimak, Drag,
Bartusiak, Wiktorczyk. Targanice: Kocemba, Piesek, Wojewo-
dzie (po_kilka fam ).

Imiona najczeSciej uzywane: Jan, Joanna, Franciszek, Anna.

Szymon Gonet.

Lachy.

Wiadomem jest powszechnie, ze gorale w zachodniej Ga-
licyi nazywajg lachami ludno$¢ zamieszkujaca potnocne stoki
Karpat i dalsze okolice. Nieoznaczajg jednak $cisle potudnio-
wych granic siedzib lachoskich. | tak n. p. mieszkahncy Ro-
goznika, Starego Bystrego, Ludzimierza na Podhalu nazywajg
fachem kazdego, kto nosi dotem szerokie spodnie (portki), ma
w nich wszywany czerwony sznureczek i nie wymawia czysto

ale jak u. Wiec juz mieszkancy od Rabki sg u Podhalan
lachami, pomimo, ze oni sami maja sie za gérali, a siedziby
fachéw odsuwajg jeszcze dalej na potnoc.
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Mieszkancy od Makowa, Skawicy twierdzg, ze lachy mie-
szkajg juz okoto Wadowic, Kalwaryi Zebrzydowskiej i dalej
na potnoc, a przymawiajgc ich lasom jodtowym, zartujg sobie:

— Jaka jes dusa lachoska?

— Jodtowa! My lepsi bo mamy duse bukowg (mieszkajg
wsrod bukowych laséw); nasa kwarda a tasa mieka.

To znéw zartujg sobie ze spodni lachowskich, mowiac:

— Gdzie lach stoi, jak mu portki skrawajom?

— We wodzie, la tego ma portki krétkie. Dzie woda
gtebsa (a wiec w nizinach), tam lachy majg portki krotse.

W $piewkach tez naSmiewajg sie z tachow i przycinajg
im do woli:

Uciekajze tachu, bo cie sciga goral,

Jak cie se dopadnie, bedzie tobg "orat.
Uciekajze tachu, $ciga cie goralka,

Jak cie se dopadnie, wtozy cie do garka.

Lachy tez nie pozostajg géralom dtuzni odpowiedzi, wiec
Spiewaja:
Gorale, gorale, coscie tacy mali,
Cyscie po kamykach no6zki pozdzierali?

Jesli sie za$ gdzie na jarmarku, albo na odpuscie zejda
w karczmie goérale z lachami, to do przymoéwki bardzo tatwo
przychodzi. Z poczatku przygadujg sobie tylko ws$réd zartow
i Smiechu:

LACHY: Goralskie dziewceta, cemu nie $piewacie,
Cyscie nie pojaduy, cy nuty ni macie? .

GORALKI: Dyémy se pojadty i nucicke mamy,
Ino sie nie rady duzo rozdzieramy.

EACHAL  Po cdzcie tu przysli gorale kierpcarze?
GORALE: Djabli wam do tego lachy boganciarze?*)
albo: lachy podkéwcarze?

GORAL: Wyzdychaty lachy, “od cego takiego?
............................. "od zuru kwasnego!

W miare jak kieliszki czesciej kraza, zwada staje sie go
retsza, przeciwnicy doskakujg do siebie, goéral przymawia:

J bagancie = trzewiki.
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Nie boje sie bitki,
Bom ja chiopiec gibki.
Mam kij “opalony
La swoje "obrony.

Wreszcie najczesciej goral z tachem biorg sie za bary
i bitka czasem krwawa konczy spotkanie dwoch sasiadow.

& U

Zabawa ,we wojta" w Sterkowcu (pow. Brzesko).

Dziewczeta siadajg na ziemi, jedna drugiej na podotku,
tak, ze Sie utworzy z nich dtugi sznur.

Jedna dziewczyna »kupuje«, t. j. idzie kolejno od pierw-
szej, az do ostatniej w tyle i pyta sie kazdej:

— »Gdzie jest wojt?«

Zapytana odpowiada:

— »Za mnam« — albo, jezeli ktéra chce by¢ dowcipna,
moéwi: — »Za du .. m«.

Gdy w ten sposéb przyjdzie »kupujgca« az do ostatniej
dziewczyny, pyta sie:

— »Wyscie to, panie wojcie?«

— »Jax — odpowiada zagadnieta.

W’tedy kupujagca moéwi: — »Okocita mi sie suka na gorce
w komorce, ni mam ji da¢ ani wigzki siana, ani gtowki kapu-
sty, pozwodlcie mi se ukopac pietruski?«

— »To se ukopcie« — odpowiada waijt.

Otrzymawszy pozwolenie, wraca »kupujgca« do pierwszej
dziewczyny, chwyta jg za palce bosych ndg, uderza jej pieta-
mi o ziemie, jakby nasladowata kopanie; przytem robi twarzag
rézne pocieszne grymasy, azeby dziewczyne roz$mieszy¢ i mo-
wi: — Kisi misi mole, mole — Kisi misi mole, mole«, a gdy
sie dziewczyna rozSmieje, konczy: — »idzies spa¢ na pole,
albo »idZ do djabta w pole«. — Jezeli za$ nie potrafi jej roz-
$Smieszyc¢, to konczy »idz do Pana Boga na pole«. — Pierwsze
idg na lewg, drugie na prawg strone.

A gdy przyjdzie w ten sposdb az do »wojta«, uderza na
stojace po lewej stronie, jakby je bds¢ chciata i krzyczy »Buuu,
buuu« — te sie rozpierzchaja, a stojace po prawej stronie zo-
stajg pod opiekg »wojtax. Nastepnie na nowo tworza rzad i je-
dna znowu pyta sie o wojta.

Tak bawig sie dopoty, dopoki im sie ta zabawa nie
sprzykrzy.

Stanistaw Czyzewicz.
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Zagadki z Wierzbanowej (pow. Wieliczka).

1. Cego w lesie najwioncyl? Catyny (igliwia).

2. W cym dziury nie przebije? We wodzie.

3. Cego nie trza robic we dnie? = w dnie, dziur, bo
woda pociece.

4. Co nastarse w kosciele? Krzcielnica.

5. Co najkrzepciejse na Swiecie? Mysl.

6. Cego Pam BOg ni miau i nie bedzie miau? Grzechu.

7. Jaka nastarsa trawa na Swiecie? Babka.

8. Jakie nastarse zboze na Swiecie? Jecmiej, bo ma
wonsy.

9. Jaki nastarsy sprzet z drzewa w chaupie? Dziad, przy-
trzymujacy drzewo przy struganiu go osnikiem.

10. Kto za muzyke i taniec posed do nieba? Pasterze,
co tancyli i grali przy zt6bku Pana Jezusa.

11. Do lassa to idzie ze samym biauym, a z lassa ze
selakiem. — Pod kwoke bieluskie jaja sadzom, a kurconta sie
iognom selakie: biaue, carne i cecjakie.

13. We dnie i w nocy tajcuskami brzoncy? Woda.

13. U rogule $tyry kule u siutule dwie? — Krowa ma
Styry dojkl, a kobyua dwie.

14, Dwa wieprze sie zrejom, a jednom dziurom walom?
Dwa kamienie u zarn, to wieprze.

15. Siwe, niezywe ziemie przewraca, a ziemia pary daje?
Phug.

d 16. Krzcone a nie rodzone, Boga kwali a nie bedzie zba-
wione? Zwon.

17. Swiontym jes, Swiontym bedzie, a w niebie nie byu
i nie bedzie? Koscidt.

18. Dwok braci nie daleko siebie siedzom, a nigdy sie nie
widzom? Ocy. Stanistawa Hradecka.

Lanie swiec woskowych w Witanowicach (w pow. Wadowickim).

Bractwa pobozne, utrzymujace sie przy kosciotach naszych,
zawsze staraty sie o to, by bioragc udziat w nabozenstwie ko-
Scielnem udwietniaC je rzesistem Swiattem; to tez w inwenta-
rzu bractwa jedng z pierwszorzednych, najniezbedniejszych
rzeczy jest skrzynia ze Swiattem brackiem, w ktorej kazdy
cztonek ma mieC jedne Swiece, sprawiong i utrzymywang tro-
skliwoscig starszego bractwa (zwanego czesto cechmistrzem)
ze sktadek dorocznych cztonkéw. Do niedawna, kiedy jeszcze
byt dostatek wosku wobec mnostwa rojow pszczelnych tak
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hodowanych jak i dziko w lasach osiadtych, uzywano do lania
Swiec wedtug zyczenia kosciota tylko pszczelnego wosku, jako
materyalu najczystszego, najprzyjemniejszego dla samego juz
zapachu, a przytem na ofiare Bogu najodpowiedniejszego, jako
owocu znojnej pracy mnostwa wytrwatych robotnikéw. Skoro
z biegiem lat obfitos¢ wosku pszczelnego zanikla, a w prze-
mysle rozpowszechnit sie wosk ziemny i inne tluszczowe ma-
teryaty, weszly w uzytek tansze a nawet blyskotliwsze na oko,
fabryczne niewoskowe Swiece, ktére tez w pierwszym rzedzie
po miastach usunety z uzycia drogie $wiatto woskowe. Po
wsiach naszych jednakowoz trzymali sie powazni ojcowie sta-
rej i pieknej cho¢ kosztownej tradycyi. Cho¢ z wiekszym kilo-
potem i za duzo wyzsze ceny przychodzito zbiera¢ wosk
prawdziwy, zgromadzali go w ciggu roku catego, by po zuzy-
ciu zeszlorocznego, albo przedzesztorocznego $wiatta bylo juz
nowe gotowe. By za$ ten wosk czysty, jak go Pan Bog stwo-
rzyt a pszczolty zlepity, nie ulegt zadnemu sfalszowaniu, nie
oddawano ulania swiatta fabryce, lecz staro$wieckim sposobem
recznym, cho¢ wielce uciazliwym, odlewali sami wie$niacy u sie-
bie swiatto brackie, sktadajac w ten sposéb na ustugi kosciota
nietylko grosz swoj, ale i ciezki trud. Skoro dzis przy coraz
wiekszym zaniku poboznosci ojcow naszych a wzroscie taniej
w zyciu praktycznosci coraz bardziej wychodzi ze zwyczaju
ten sposéb recznego lania Swiec, warto utrwali¢ pisanem sto-
wem te rzecz, jako mite kiedy$ wspomnienie z przesztosci dla
nastepnych pokolen.

Celem lania $wiatta zbiera sie w wolniejszym dniu zimo-
wym Kkilku chtopow wprawniejszych w domu z obszerniejszg
izbg i wygodna kuchnia, z szerokimi o ile moznosci blachami.
W izbie u powaty umocowujg na zelaznej wykretaczce koto dre-
wniane, nabite na obwodzie w réwnych odstepach gwozdzmi,
przeznaczonymi do zaczepienia knotéw. Jeden ze starych pra-
ktykow usnuwa z kiebka bawelny knoty odpowiedniej diugo-
Sci, przyczem baczy takze na potrzebng grubos¢ tychze, stoso-
wnie do grubosci Swiecy. Poniewaz Swieca bedzie u dotu naj-
grubsza, ku gorze za$ stopniowo sie zweza, to tez i knot od
gornego konca z kilku nici ztozony co kawalek ku drugiemu
koncowi przez odpowiednie zadzierzgniecie wzmacnia sie o je-
dne chociaz ni¢, by plomien byt wiekszy i zuzywat grubsza
warstwe wosku palacej sie Swiecy. Tak ztozony knot zaczepia
sie najpierw grubszym koncem na obwodzie kota a w koncu
dolnym knota przecigga sie ptaski, drewniany 3 cm. diugi ka-
watek patyka podobny do tabliczek gry »domino« a zwany
»kluzinka«. Celem jego jest w pierwszym rzedzie, by sie nie
zalat woskiem dolny koniec knota, ktdry potem przyjdzie za-
haczy¢ przy obracaniu Swiec na obwodzie kota; nastepnie za-
radza taka zapora bardzo praktycznie zsuwaniu sie S$wiecy
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wiszacej po knocie w ciggu lania czyli tak zwanemu »ucieka-
niu Swieck. Tymczasem ze dwie skrzetne kobiety biorg wosk
przechowany w ksztatcie miseczek, sortujg co do czystosci
I koloru, zostawiajgc z6tty na oblanie ostateczne $wiec, kawat-
kami wkladajg do duzych garnkéw, by na blasze stopi¢ do
pewnej wyzsze] temperatury tak, aby tatwo nie stygnat, a z dru-
giej strony by nie zaczat wrze¢, bo uzycie wosku wywrzanego
powoduje pekanie Swiec. Do takiego jednostajnego topienia
wosku najpraktyczniej uzywac stomy. Stopiony wosk podajg
chtopom do izby, ktora tez musi by¢ dosS¢ silnie ogrzana, aby
tatwo wosk przy robocie nie stygnat. Chiopi w tej gorgcej
izbie jeszcze wiecej poci¢ sie muszg od pospiechu, w jakim
lanie Swiec odbywac¢ sie musi. Staje ich ze dwdch na stotkach
tak wysoko, izby jeden miarowo obracat kotem z knotami po-
przed drugiego, ktéry Swiece leje. Lejacy, bierze dzbanuszek
z odpowiednim dzidbkiem petny roztopionego wosku i od sa-
mej gory puszcza dokota po knocie fale ptynu tak sporg, izby
doszta do dolnego konca knota. Sciekajacy z knota wosk zbiera
sie w kotle na podtodze ustawionym, w ktorym po ostygnie-
ciu fatwo da sie odgrza¢. Robota ta iS¢ musi spiesznie, izby
jak najwiecej razy cieptym pltynem obla¢ wszystkie dokota
obwieszone knoty. Lejgcemu ciggle do rgk podajg petny gar-
neczek wosku, a on ma baczy¢ tylko na jednostajno$¢ oblewa-
nia wzdtuz catego knota. Wosk, sptywajgc ku dolnemu konco-
wi knota chtodnie coraz wiecej i tern samem osiada grubszg
wmrstwa, tak iz Swieca ku dotowi coraz jest grubsza. Gdy juz
wskutek ciggtego oblewania Swiece dojdg do grubosci- biczy-
ska (stysiny), trzeba je obroci¢ dolnym koncem grubszym ale
cienszy knot majagcym w goére, aby w tern wihasciwem potoze
niu dolaé Swiece do pozadanej grubosci. W tym celu wyjmuje
sie owe »kluziny« drewniane cho¢ prawie zalane woskiem
i przy pomocy wyztobionej deszczulki odwraca sie Swiece, za-
czepiajac ja dolnym koncem knota na gwozdziu, za$ do dru-
giego konca u dotu zaktadajgc drewniane zatyczki. Teraz obrot
kota musi odbywac sie z wielkg ostroznoscia, by S$wiece roz-
kotysane nie tracaly sie wzajemnie, trudniej jest tez oblewac
Swiece, aby fala wosku obiegata jg dokota. Przy tem wszyst-
kiem trzeba spieszy¢ sie, bo Swiece coraz grubsze a zatem
znacznie ciezkie mogag zsuwac sie z knotow.

Skoro juz osiegto sie pozadang grubos$¢ Swiec, sktada sie
je na wyztobionej deszczuice z kota, by znéw nowe knoty
zatozy¢, gdyby pozadana liczba (40—50) Swiec nie data si(i za
jednym razem na kole umiescié. Swiece zdjete z kota ukiada
sie na rowno utozonej pierzynie i réwniez tak ciepto sie je
nakrywa, aby w tym ztym przewodniku ciepta miarowo tezaty
(»stylujg sie«). Gdy juz odpowiednio zesztywniaty, bierze sie je
na gtadka deske do maglowania t.j. do wyréwnania powierzchni
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z okragtosci. Przedtem pociera sie Swiece szmatkg dobrze zwil-
zong w piwie, gdyz piwo dodaje Swiecy potysku (glancu) pod-
czas gdy wodg zmyta Swieca czepiataby sie deski przy ma-
glowaniu. Maglowanie odbywac trzeba z miernym przyciskiem,
aby warstwy wosku, z ktérych $wieca sie sklada, nie odsta-
waly jedna od drugiej. Konce grubsze Swiec odcina sie z dre-
wniang zapora, gtadkim klockiem wyréwnuje sie kraj, znaczy
dowolnymi karbami, a jesli Swieca ma by¢ uzytg na lichtarz,
wyrabia sie w tym grubszym korcu stosowny otwor.

Ks. Jan Sadowski.

Kilka zapiskow ze Starego Bystrego.

Niedaleko od Nowego Targu, w parafii Czarnego Dunajca
nad rzekg Rogoznikiem roztozyta sie ludna i duza wie$ Stare
Bystre. W dokumentach XVII. w. nazywano ja Rogozinek
alias Bystre, w poczatkach XVIII. w. Bystre, a dopiero z kon-
cem tego wieku pojawia sie nazwa Stare Bystre, jakg ta
wie$ do dzisdnia nosi.

Kilka szczegdtow z zycia ludu tamtejszego, ktore tutaj po-
nizej umieszczamy, zawdzieczamy wielkiej uprzejmosci Wiele-
bnego Ks. Kanonika Jana taskiego, za co mu na tern miejscu
najuprzejmiej dziekujemy.

|, Chodzenie ze Smierteczka.

W czwartg niedziele postu chodzg dzieci od domu do
domu »ze Smierztecka«. Z krezela zdjetego z kadzieli i dwdch
tyzek drewnianych ubranych chusteczkami robig dziewczeta
lalke, majacag przedstawiac Smier¢, z ktérg biegajg po wsi, wste-
pujac do chat. Wszedtszy do sieni recytujg oracye:

Sta Smiesztecka z miasta,
Paniezus do miasta, —
Dziewceta jom nosom,
"0 jajecka prosom;
Zebyscie im dali

A niezatowalli,

Bo jak im nie dacie,
Wielgi cud poznacie,
Garki, miski pobijemy,
Co na potce macie.
Kurecke wam "oskubiemy,
Pod nozecki poscielemy,
Bo nam zimno stac:
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Odmowiwszy te oracye w sieni, idg dzieci ze Smierteczka
do izby a otrzymawszy tu podarunek, zwykle jajka, chleba
kawatek, rzadko pienigdze, wracajg do sieni i tak mowia dalej:

Za jajecko dziekujemy,
Zdrowia scescia wiensujemy,
Zebyscie tu dtugo zyli,

Gazda ze Starego Bystrego.

A po $mierci w niebie byli,
Tak to Boze daj.

albo tez:

Stgpit z nieba, unizyt sie,

A z Maryjej narodzit sie,
Trzydziesci lat pracowa¢ miat.
Az na krzizu umiera¢ miat.
Zatymuje Matka rece,

Widzi sina w ciezkiej mece,
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Sina swego jedynego

| na Kkrzizu przybitego.
Amen, amen, tak Boze daj,
ZebySmy $li w niebieski raj,
Z tego raju do innego,

Do krolestwa niebieskiego.

Gazdzina ze Starego Bystrego.

Zebysmy sie tam dostali,

Z Bogiem “Ojcem krolowali,

Z Bogiem “Ojcem, z Bogiem Panem,

Jaz na wieki wiekdéw, amen.

Jezu Chryste, Panie mity,

Co nam dacie, to wezniemy,

Cy jajecko, cy dudecek (dudek — 2 centy).
Dla nas matyk paniontecek.
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Il. Oracya dr6zbow proszacych na wesele.

Gdy druzbowie spraszajg gosci na wesele, do kazdego
zapraszanego recytujag nastepujaca oracye, wszedtszy do izby:

Parobek ze Starego Bystrego.

Niek bedzie pofalony Jezus Krystus!

Nie przysli my tu z umystu swego,
Lecz z prosbhom "ojcoéw panstwa miodego.
Prosieli was tu mioda pani, miody pan



80

DROBNIEJSZE ROZPRAWKI-- I WIADOMOSCI

| "ojcowie z obok stron,

Zebyscie do nas przybyli

| nami nie zgardzili;

Na przyszty wtorek i $rode,

Do Jana Skobla na wesele;

Na becke wina, lub na dwie,

Na piecywo chleba, lub na dwa,

Na te jagly, co ik panny rady jadty,

Na te ziarka, co sie sialy babie z podotka do garka,
Na te $liwy, co ik siat dziad siwy z Niwy, (wioska)
Na te tabedzie, co siadajgm na grzedzie,

Na te kwiki, co zarywajam chodniki.

Bedzie tam wot tucony,

N6z do niego wiozony,

Bedzie tam sitkiego dosc,

Ino sobie wezcie p|n|endzy garze.

Jak Paniezus przyozdobit niebo gwiazdeckami,
Ziemie kwiateckgmi,

Tak myby radzi to wesele dobrymi ludziami:
Parobecka na konicka, a dziewcyne pod maj, (wianeczek)
A samsiady na posiady,

Gospodarzy za stot.

Wiecyl nie umiemy, bo sie nie ucyli w skole,
Bo my sie ucyli cepami w stodole.

LecieliSmy w trzaski,

PotraciliSmy ksignski.

A sed za nami Gocek zaraz,

Te ksionski nam nalaz,

Nie kciot nam ik wrdcié,

Kazat nam trzy dni spusany syward mitdcic,
My nie kcieti mtdcic,

Wolelimy sie po cha+upak wiocyé.

Wypowiedziawszy te oracye, raczg zaproszonych przynie-

sionem ze sobg piwem lub wodka, co kto lubi.

lll. Ptanetnik.

Set se taki dziadek, wiecie, a chtopy kosity trawe na

»ScotkOdwkak« za Wroblowkg i poscescit jem:

— Sces¢ Boze!

» Ten co ksigzki oprawia.
Liche ziarno.
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~ — Dej Panie Boze, a kes idziecie dziadku? — A bet taki
siwy dziadek.

— Je, idem se ta i idem, ale sam nie wiem jesce keny.
Mam ze trzydziesci becek grochu, ale tu sceka i tu sceka i zle
mi keny wysiac.

No i potym nie gadat wiecyl, a "oni sie nie przypatrzyli
i dziadek potem zginon.

A to, wiecie, byt ptanetnik, co miat nie groch, ino grad
i wcigt go po polak sia¢, ale wej strasnie zwonili na chmury
w Dunajcu, w Rogozniku, we Wrdbléwce i w Ludzimierzu

het chmury “odganiato i nijak tePo gradu wysia¢ ni mog.
Ej, datby nam byt, kieby nie zwonili.

Ksigdz nieboscyk pleban Komperda (byly proboszcz w Pod-
gorzu, prsyp. Red.) zyt jesce wtedy w Dunajcu, a i ta hruba
pani, co byla u niego, a umarta zatoriskim.

& U

Powitanie ksiezyca na nowiu.

Wiesniaczka Aksentowiczowa z Serafiniec w powiecie
Horodenki mowita mi, ze na nowiu, patrzac na ksiezyc, witac
go trzeba w ten sposob:

Witaj, witaj krélewiczu,
Niebieski dziedzicu,

Tobie berto i korona

A mnie zdrowie i fortuna.

Temu, kto tak ksiezyc powita, darzyC sie bedzie w domu
jak najlepiej przez caty miesiac. Bronistawa taska.

Wiosy rude.

Wiosy rude mozna dowolnie odmienic, jezeli sie je na petni
ksiezyca po trzykro¢ nozyczkami po trochu utnie a za kazdem
ucieciem odméwi »Zdrowas Marya« i pomysli, jak je zmienione
mie¢ pragniemy. Opowiedziata kobieta z Tynca.

Bronistawa taska.

Lud. Rocznik XI. 6



POSZUKIWANIA.

Juz w pierwszym roczniku »Ludu« (str. 28—29) zwrécita
redakcya uwage, ze oprocz wiekszych zbioréw materyatow
etnograficznych pozadane sg i potrzebne bardzo drobne przy-
czynki, ktore czesto dang kwestye w wysokim stopniu wyja-
$niajg, znany skadingd materyat etnograficzny uzupeniaja,
a wiec ulatwiajg, a w niektérych wypadkach rzeczywiscie umo-
2Iiwia\j/3_ dopiero badania i studya poréwnawcze. ] )

ielu z Szanownych Czytelnikbw naszych stykajac sie
bezposrednio z ludem, obserwujac go w jego zyciu codziennem
i Swigtecznem przez diuzszy lat szereg, zna jego zycie ze-
wnetrzne i duchowe czesto lepiej, niz niejeden z zawodowych
etnografow, ktory tylko dorywczo, w czasie wycieczek, lub wy-
wczasOw letnich robi spostrzezenia, przed ktérym lud, jako
przed obcym, nie otworzy serca i duszy. Stad tez obszerne
nieraz monografie etnograficzne zawierajg braki, luki, niedo-
mdwienia i to czesto w opisach bardzo interesujgcych i wa-
znych objawow zyciowych. Zresztg wiemy wszyscy, ze czem
wiecej O6cz patrzy na przedmiot jeden, tern dokfadniej zaobser-
wuje go we wszystkich szczeg6tach. To tez do czynienia stu-
dyow etnograficznych potrzebne jest jak najliczniejsze grono
0s0b dobrej woli rozsianych po catym kraju, po catym obsza-
rze ziem polskich, ktéreby spostrzezenia swoje chciaty komu-
nikowa¢ redakcyi »Ludu« i tym sposobem przyczyni¢ sie do
postawienia etnografii polskiej na pozgdanych wyzynach nauki.

W roku ubiegtym, obejmujac redakcye »Ludu«, zwrdci-
liSmy sie do Szanownych Czytelnikbw z prosbg o wspotpra-
cownictwo, o$wiadczajac, ze tylko wspdlna praca da petniejsze
wyniki i wyjdzie czasopismu na korzy$¢. Prosba nasza nie po-
zostata bez skutku, jednakze nie w tej mierze, jakby to byto
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dla »Ludu« pozadanem. Zapewne nie kazdy ma czas, nie ka-
zdy czuje sie uzdolnionym, nie kazdy ma ochote i cierpliwo$¢
pisa¢ dtugie rozprawy lub obszerne opisy — a zwykle kazde-
mu sie wydaje, ze z byle czem wystapi¢ nie wypadu Stad
to wiele oséb przychylnych sprawie milczy i nie obdarza nas
bardzo cennymi niekiedy zapiskami, dlatego tylko, ze sg kro-
tkie tymczasem bywa tak czesto, ze notatka drobna ma dla
nauki wieksze znaczenie, niz opracowanie obszerne a o0golni-
kowe, albo zawierajgce rzeczy dawno juz znane i nieraz dru-
kowane.

Dzisiaj zapraszamy wszystkich zyczliwych nam do w-pol-
nej pracy, zapraszamy do komunikowania nam najdrobniejszych
nawet spostrzezen. Azeby za$ wypowiedzie¢ sie szczegotowo
czego chcemy, otwieramy na nowo, zarzucong dawno rubryke
»1 oszukiwania«. Tutaj bedziemy pomieszcza¢ zapytania
i notowa¢ skrzetnie faskawie nadsytane nam odpowiedzi a tym
sposobem gromadzi¢ i porzadkowacé luzny, drobny a wazny
materyat etnograficzny. Czem wiecej bedzie tych odpowiedzi,
czem doktadniejsze bedg one, tern pozyteczniejsze bedg »Do-
szukiwania«. !

Z gorgca prosbg zwracamy sie do wszystkich, do kogo
tylko dojdzie to pisanie: Raczcie dopomddz usitowaniom na-
szym wszals stuzymy dobrej sprawie, stuzymy nauce polskiej!

Za granicg wszelkie takie odezwy zwracane do publi-
cznosci  znajdujg oddzwiek w catem spoteczenstwie, redakcye
pism lub grona uczonych zasypywane sg wprost tysigcami od-
powiedzi, bo wszyscy tam pojmujg wartos¢ pracy zbiorowej. To
tez nauka obca w tryumfalnym pochodzie podbija Swiat caty.

U nas takie wspotdziatanie, takie wspotpracownictwo po-
trzebniejsze bardziej, niz gdzieindziej, wiec mamy nadzieje, ze
nam taskawi Czytelnicy, Ze Szanowni Czionkowie Towarzy-
stwa ludoznawczego pospieszg z pomoca.

I. Sw. Stanistaw Szczepanowski.

P. Julian Pagaczewsk i, kustosz Muzeum Narodo-
wego w Krakowie i sekretarz Komisyi historyi sztuki Akade-
mii  Umiejetnosci, znany juz dobrze z pieknych prac z zakresu
historyi sztuki przygotowuje studyum obszerniejsze o kulcie
sw. Stanistawa Szczepanowskiego w Polsce. Za naszem posre-
dnictwem uprasza zyczliwe osoby o podanie najdrobniejszych
nawet wiadomosci dotyczacych Swietego Biskupa-Meczennika,
A mianowicie uprasza o podanie:

. . 1. Kosciotdbw i kaplic zostajagcych pod wezwaniem te°'o
Swietego; ®

2., Oftarzy, obrazow, posagow, kapliczek przydroznych na

czes¢ Swietego fundowanych, (opisac, jak wygladaja, jak przed-
6*
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stawiaja Swietego, przez kogo malowane lub rzezbione, kto je

fundogv %sze\idgh panﬁ) Atek legend i opowiadan o sw. gtgnl-
stawie, gdziekolwiek sie one znajduja.

1l Pierwszy grzmot.

Uprasza si¢ taskawych czytelnikow i przyjaciot naszego”
nisma o zebranie i nadestanie wiadomosci:

1. Jakie wrozby wyprowadza lud z pierwszego grzmotu.
(Jaki rok bedzie, gdy grzmot daje sie stysze¢ bardzo wczesnie,,
gdy pozno — gdy zagrzmi pierwszy raz nad wodami, nad goé-
rami — na wschodzie na zachodzie i t.

2. Jak sie zachowuje lud, styszac pierwszy grzmot w roku ?
i dlaczego’) (N. p. dZW|gan uezkle przedmioty, aby byli mo-
cni — rzewracajq sie po ziemi i t. p.).

ogole nalezy splsac wszystko, co lud mpW| 0 pierwszym
grzmocie i jakie przywiezuje do niego znaczenie.

ll. Maj, gaik.

PoZadanemi sg wiadomosci, w. ktérych miejscowosciach
zachowuje sie jeszcze zwyczaj stawiania majow, czyli ga-
ikow i jakie przy tem zachowane sg zwyczaje (porown. arty-
kut umieszczony na str. 67—=69).



SPRAWY TOWARZYSTWA.

Posiedzenia Zarzadu centralnego.

Czwarte posiedzenie Zarzadu odbyto sie dnia 30 listo-
pada 1904 r., pod przewodnictwem p. M. Rybowskiego.

Obecni pp.: Dr. Z. Gargas, J. Klemensiewicz, ks. J. Kre-
chowicz, M. Rybowski, Prof. C. Studzinski, M. Treter.

1. Uchwalono naznaczyé termin zjazdu naukowego na
pierwsze dni czerwca.

2. Uchwalono rezygnacyi Prof. A. Kaliny z godnosci Pre-
zesa na razie nie przyjac.

3. Omoéwiono szczegdtowo sprawe dalszego rozwoju To-
warzystwa.

4. Uchwalono przed Walnem Zgromadzeniem urzadzi¢
przedwyborcze posiedzenie Zarzadu.

4. Uchwalono sprzedac reszte naktadu »Folkloru« Gom-
mego po znizonej cenie.

6. Omowiono sprawe zamierzonego przez Ministerstwo
wyznan i o$wiaty wydawnictwa piesni ludowych wszystkich
krajow koronnych. »

Dr. Z. Gargas m. p. M. Rybowski m. p.
Sekretarz. Przewodniczacy.

Pierwsze posiedzenie Zarzadu za rok administracyjny 1905
odbyto sie dnia 17 stycznia, pod przewodnictwem wiceprezesa
. St. Bata. Obecni pp.: St. Bal, Dr. Z. Gargas, J. Klemensiewicz,
. Rybowski, M. Siwak, M. Treter.

1. Przyjeto do wiadomosci sprawozdanie sekretarza z do-
tychczasowych czynnosci.

2. Termin obchodu jubileuszowego, potgczonego ze zja-
zdemlg&ukowym, naznaczono na dzien 10 wzglednie 11 czer-
wca r.
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Przychad,

V1.
VII.

TYTUL

Reszta kasowa z r. 1903:
1. gotOwKa.........cooovviiiiiiii
2 w pocztowe] kasie oszczed.

Whisowe i wkiadki cztonkow:
1. zamiejscowych:
a) gotéwka . Kor. 394-41
b) w p. k. osz. »  610'—

2. miejscowycCh........ccccoevnee.

Subwencye:
1. Rady krol. stét. m. Lwowa
2. Sejmu krajowego - - - -
3 c¢. k. Ministerstwa o$wiaty .

Prenumerata czasopisma »Lud«

Dochdd z wydawnictw Towarz.

Po zbadaniu stwierdza Komisya rewizyjna

Bilans kasowy
Szczegdtowo Razem
Kor. | hal. Kor. hal

)
1289 90
130 67 1420 57
1004 41
629 — 1633 Al

200 —

200
500 900

43 —
177 19
60 45
570 —
4804 62

We Lwowie, dnia

Bolestaw Lewicki m. p.

SPRAWY TOWARZYSTWA

za rok 1904.

L. p.

V1.
VII.

TYTUL

Wydatki administracyjne:
1. wynagrodzenie funkcyona-
(VU2
2. druk odezw, zaproszen itd.
3. POrtorya......cccevcvvencvneniennnnn
4. kursor
5. rOZNE...ccoiciiec e

Woydatki na czasopismo »Lud«:
1 druk i papier..........
2. broszurowanie, ekspedycya
i drobne wydatki

Woydatki na wydawn. Tow. lud.
1. ekspedycya........ccovervreinnnne.

Wydatki na klisze, wyd, red. itd.
Zaliczki

Przebiezne

Reszta kasowa:
1. w gotoéwce........ccceevveenennne.
2 w poczt, kasie o0szczednosci

31. grudnia 1904.

Jozef Klemensiewicz m. p.

skarbnik.

Szczeg6towo

Kor.  hal.
120 —
62 98
59 63
61 20
69 5
1507 —
241 72
1131 23
199 40

zgodno$¢ bilansu powyzszego z ksiega kasowa

Dr. Wasling Michat m. p.

Rozchaod.
Razem
Kor. hal.
372 86
1748 72

12 —
700 —
70 41
570 —
1330 63
4804 62
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Bilans majatkowy z koncem r. 1904.
Stan czynny. Stan bierny.
Szczegotowo Razem oL p
L TYTUL TYTUL Szczegblowo - Razem
J Kor. | hal.  Kor.  hal Kor. hal. Kor. hal
I.  Reszta kasowa z dn. 31/XIl 1903 1330 63 |l Zalegte nalezytosci za druk »Ludu« 780 61
II. Zalegle odsetki w pocztowej kasie Il.  Zalegte nalezytosci za*klisze i t. p. 15 2
0SZCZedNOSCi...cvovvviviirieieiinns 2 94 .
Il Wkiadki pobrane na r. 1905 . . 14—
I1l. Zalegle nalezytosci czynne:
1. zal. wkiadki cztonkéw miej- IV.  Nadwyzka stanu czynnego jako
SCOWYCH oo, 92 ' czysty majatek Towarzystwa:
zal. wkiadki cztonkow za- 1. w pienigdzach:
miejscowych...........ccoeue... - 220 — a) p. K. 0. 19940 | Fund. zel. 520 —
2. zalegte nalezytosci w ksie- b) gotdwka 321-41] » obrot. —81  g5g g1
S ETC1 1o 1 ET 140 452 2. w zalegtych nalezyt czynnych 454 94 975 75
1785 57 1785 57
We Lwowie, dnia 31. grudnia 1904.
Jozef Klemensiewicz m. p.
skarbnik
Uwaga: Oprocz gotowki pienigznej posiada Towarzystwo w swym majatku zapasy rocznikéw »Ludu« i innych swych wydawnictw.
Lwow, dnia 31. grudnia 1904.
Stanistaw Bal Jozef Klemensiewicz

wiceprezes. skarbnik.
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Preliminarz na rok 1905.
Wumnni. Pokrycie.
Wyniklos¢ ~ Preliminuje cl Wyniktos¢  Preliminuje
& TYTUL z 1. 1904 sie na r. 1905 3 TYTUL zr. 1904  sie na r. 1905
3 Kor. | hal. Kor, i hal. Kor.  hal.  Kor. hal
I.  Wydatki administrauyjne: . Wpisowe_i wktadki Cztonkow.
1. wynagrodzenie  funeyona- L mlej_sc_owych - Ko 629 —
FYUSZA oo 120 120 2. zamiejscowych . » 1004-41 1633 41 1600
2. druk odezw, zaproszen itd. 62 98 gg 1. Subwencye:
3. POrtOrya.....cccoeveneiiiininies g? 2(3) 75 1. Rady kr. st. m. Lwowa . . 200 — 200 _
4, kl,'lr_SOt‘ 50 : 75 2. Sejmu krajowego - - - - 200 400
5. rozne 3. ¢. k. Ministerstwa os$wiaty . 500 500
Il. Wydatki na czasop. »Lud« Il Prenumerata czasop. »Lud« . . 43 — 43 —
1. druk, papier............... 1507 .
2. broszurowanie. exped. i dro- IV. Dochdd z wydawn. Towarzystwa 77 19 100 —
bne wydatkKi...................... 241 2 V. OdsetKi......cco..... 60 45 1 S—
. Wydatki na klisze, wydatki reda- 400 VI.  Zapas kasowy:
Keyi itd.......ccoooviiniccc 700 1. Fundusz zelazny K. 520.—
IV.  Wydatki na wydawn. Towarz. 200 2 « obrotowy »  —81 8l
L druk i papier.................. 30 VII.  Bilansowa rézuica zapaséw kaso-
2. broszurowanie, exped. itd. 12 WYCh 1903/4  eooooeeeseere 89 o4
V. ZaliczKi.....ieicvennn. 10 VI Fundusz zelazny - - - - - - - 220 —
VvI. Woydatki na bibliotekge . . 100 IX. Spodziewany niedobér w roku

VIL. Fundusz Zelazny‘ o 220 80 1905 s 406 19
3123 99 3275 3123 99 3275
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3. Przyjeto trzech nowych cztonkow. )

4. Postanowiono zwotaC z poczatkiem marca pierwsze po-
siedzenie komitetu, urzgdzajgcego obchdd jubileuszowy ze zja-
zdem_naukowym. i ) )

5. Uchwalono odroczy¢ Walne Zgromadzenie do Zielonych
Swiat.

az6. Po odczytaniu przez skarbnika bilansu kasowego i pre-
liminarza na rok 1905 przyjeto na razie sprawozdanie kasowe,
a skarbnikowi wyrazono za jego wydatng dziatalno$¢ uznanie.

Mieczystaw Treter m. p. Stanistaw Bal m. p
zast. Sekretarza zast. Prezesa.

Drugie posiedzenie Zarzadu za rok adm. 1905 odbyto
sie dnia 14 marca b. r. Obecni pp.: St. Bal, J. Klemensiewicz,
M. Siwak, Dr. C. Studzinski, M. Treter. Przewodniczyt zastepca
Prezesa FP St. Bal.. . . .

1. Po przyjeciu protokotu przyjeto do wiadomosci sprawo-
zdanie zast. sekretarza z dotychczasowych czynnosci.

2. Wyrazono podziekowanie redakcyi »Ludu« za jej dzia-
falno$¢ w roku ubiegtym i uchwalono zwréci¢ sie do pp. K.
Potkanskiego i S. Udzieli z prosba o objecie redakcyi na rok
1905 pod dotychczasowymi warunkami.

3. Postanowiono wynaja¢ od 1 maja 1905 lokal, w kto-
rymby znalazty pomieszczenie zbiory etnograficzne, ksigzki i cza-
sopisma. . ) (]

4. W sprawie p. W . Badury, ktory pobrawszy od czion-
kow wkiadki, Tow. dotad ich nie zwrdcit, uchwalono: od czton-
kow ponownie wkiadek sie nie domaga¢, natomiast kwote te
zapisac i’gko dtug p. Badury do Towarzystwa. )

5. Do Zarzadu kooptowano Prof. Dr. W. Bruchnalskiego.

Mieczystaw Treter m. p. Stanistaw Bal m. p.
zast. Sekretarza. zast. Prezesa.

Trzecie posiedzenie Zarzgdu za rok adm. 1905 odbyto
sie dnia 9 kwietnia Obecni pp.: St. Bal, Dr. Z. Gargas, ks. J.
Krechowicz, M. Rybowski. M. Siwak, M. Treter; usprawiedli-
wili swa nieobecno$¢ pp.. Prof. Dr. C. Studzinski, Prof. W.
Bruchnalski, J. Klemensiewicz. Przewodniczyt zastepca prezesa
. St. Bal.

P 1. Przyjeto do wiadomosci oswiadczenie pp. K. Potkan-
skiego i S. Udzieli, ze takze na rok 1905 przyjmujg redakcye
»Ludu« pod dotychczasowymi warunkami.

2. Przyjeto do wiadomos$ci i zatwierdzono wystosowanie
prosby do Zarzadu Tow. ludoznawczego na Slasku, by Tow. to
uznato »Lud« za swdj organ. ) )

3. Postanowiono” wysta¢ delegata na zjazd Kotek rolni-
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czych, majacy sie¢ odby¢ w czerwcu b. r. Delegatem wybrano
p. Dr. Z. Gargasa.

4. Uchwalono w zasadzie udziela¢ Red. »Ludu« wszystkich
pism etnologicznych na pewien okreslony przecigg czasu.

5. Przyjeto czterech nowych czionkow.

6. Zatatwiono drobniejsze sprawy, dotyczace administracyi
»Ludu.

7. Postanowiono wystosowa¢ do redakcyj pism polskich
w Ameryce odezwy z prosbg o popieranie »Ludu« i zalecanie
go do prenumerowania.

8. Postanowiono rozesta¢ odezwy do zarzaddéw bibliotek
szkdt Srednich w Galicyi z pro$bg o zaprenumerowanie »Ludu«
dla bibliotek.

Mieczystaw Treter m. p. Stanistaw Bal m. p.
zast. Sekretarza. zast. Prezesa.

Posiedzenia naukowe.

Drugie posiedzenie naukowe odbyto sie dnia 18 paz-
dziernika 904 r., o godzinie 7 wieczorem, w sali botanicznej
¢. k. Uniwersytetu, pod przewodnictwem I-go wiceprezesa Dr.
J. Leciejewskiego. Dr. St. Zdziarski odczytat swa prace p. t.
»Cze$¢ NajSwietszej Panny w piesniach ludu polskiego«. Pre-
legent wykazat zapomoca licznych przyktadéw, ze cze$¢ dla
Najswietszej Panny jest ws$rdd ludu naszego oddawna nadzwy-
czaj rozpowszechniona. Przy wszelkich uroczysto$ciach i ob-
chodach lud nasz pamieta zawsze o Boga Rodzicy, czego do-
wodem tak liczne piesni, ktore, krgzac z ust do ust, przecho-
wujg sie w zywej tradycyi.

W ozywionej dyskusyi, jaka sie po odczycie tym wywig-
zata, zabierali gtos Prof. W. Bruchnalski, ks. J. Krechowicz,
Dr. J. Leciejewski i Prelegent.

Dr. Z. Garyas m. p. St. Bal m. p.

Sekretarz. Wiceprezes.

Trzecie posiedzenie naukowre odbyto sie dnia 8 listo-
pada 1904 r., w sali Zwigzku naukowo literackiego, pod prze-
wodnictwem wiceprezesa p. St. Bata. Na porzadku dziennym
miat by¢ odczyt p. Franciszka Rawity Gawronskiego »0 wil-
kotakach i wilkotactwie«, poniewaz jednak prelegent z powodu
nieprzewidzianej przeszkody nie mogt przyby¢, odczytat sekre-
tarz Tow. cze$¢ autobiografii zastuzonego na polu folklorystyki
polskiej meza, §. p. Jana Witorta.

W czesci tej skreslit autor swe lata dziecinne i miodzien-
cze az do r. 1875, w ktorym zostat uwieziony. Prady pozyty-
wistyczne odegraty woéwczas wybitng role w jego zyciu du-
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chowem i juz wowczas zwrOcity uwage jego na kwestye, ktore
stanowity przedmiot jego p6zniejszych badan.

W dyskusyi zabierali gtos pp.: St. Bal, ks. J. Krechowicz,
J. Klemensiewicz, M. Siwak, Dr. Z. Gargas.

Dr. Z. Gargas 'm. p. St. Bal m. p.
Sekretarz. Wiceprezes.

Czwarte posiedzenie naukowe odbyto sie dnia 10. gru-
dnia 1904. r. 0 godz. 7 wieczorem, w sali botanicznej Uniwer-
sytetu. Dr. Z. Gargas odczytat swa prace p. t. »O statystyce
ludéw pierwotnych«. Prelegent wskazat na nader powolny roz-
woj poje¢ kwantytatywnych u ludéw pierwotnych wogole, to-
maczac ten powolny rozwoj tg gtéwnie okolicznoscia, Zze ludy
te nie potrzebujg liczb wyzszych, niz te, ktére posiadajg fakty-
cznie. Wobec braku wiekszej ilosci bydta, braku przedmiotéw
i Srodkdbw zamiany, nie majg te ludy po prostu zadnego racyo-
nalnego powodu do uzywania liczb wyzszych. Liczba dzieci,
ilos¢ dni, potrzebnych do podrézy z jednego miejsca skiado-
wego do drugiego, stanowi tez u nich granice liczenia. Dopiero
rozwoj gospodarczy, rozszerzenie widnokregu ekonomicznego
sprowadza tez rozw0j sztuki liczenia. Ale i na pO6zniejszych
stadyach rozwoju spotecznego pojecia kwantytatywne rozwijajg
sie bardzo powoli. Warunkiem bowiem wszelkiego liczenia jest
to, by przedmioty, jako takie, jako indywidua, staty si¢ oboje-
tnymi. A to nastepuje dopiero w wyzszem stadyum, w erze
gospodarstwa zamiennego, cho¢ w pewnym stopniu dzieje sie
to juz w chwili tworzenia sie wiasnosci indywidualnej. W erze
bowiem gospodarstwa zamknietego uwaga gospodarujgcego
zwrocong jest na pojedyncze sztuki, jako takie. Niema tez mowy
o tem, by u ludéw pierwotnych, czy chocby tylko znajdujgcych
sie w plerwotnem stadyum rozwoju cywilizacyjnego znalezé
byto mozna jakie$ spisy ludnosci, jakie$ spostrzezenia kwanty-
tatywne. Zbadanie stosunkow iloSciowych tych ludéw jest przeto
mozliwe tylko przy pomocy metody szacowania. Prelegent omo-
wit szczegdtowo poszczegdlne metody szacowania, w pierwszym
rzedzie te, ktore sg stosowane przez podroznikéw i wskazat na
rézne trudnosci, stojace zbadaniu prawdy na przeszkodzie, zwia-
szcza trudnosci wyptywajace z wielkiej ruchliwosci hord pier-
wotnych. Ta okoliczno$¢ czyni tez mezbednemi pewne korek-
tywy przy stosowaniu metody, opierajacej sie na liczbie mie-
szkan, chat lub namiotéw. Inng podstawe dla oceny liczby lu-
dnosci stanowi¢ moze znajomos¢ liczby pewnej jej czesci, a zwha-
szcza liczby ludzi zdolnych do broni, dalej liczby skondw i na-
rodzen, w koncu danych dotyczacych kultury danego terytoryum.

W dalszym ciggu oméwit Prelegent metody, stuzace do
zbadania rozdziatu ludnosci na poszczegdlne czesci terytoryum,
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wzglednie gestosci zaludnienia, wiec metode przecietnych, me-
tode wyboru t. zw. typowych miejscowoscl, wreszcie metode
kartograficzng, W koncu przedstawit Prelegent metody doty-
czace zbadania skfadu i ruchu ludnosci.

Z powodu spoznionej pory zaniechano odczytania dalszej
czesci autobiografii Jana Witorta, co bytlo zapowiedziane jako
drugi punkt porzadku dziennego.

Miecz. Treter m. p. St. Bal m. p.
zast. Sekretarza. Wiceprezes.

Posiedzenie pelnego Komitetu
urzadzajacego obchdd jubileuszowy ze zjazdem naukowym.

Posiedzenie petnego Komitetu urzadzajgcego zjazd nau-
kowy i obchdd jubliteuszowy Tow. ludoznawczego, odbyto sie
dnia 20. marca 1905. r. Komitet ukonstytuowatl sie w sposéb
nastepujacy: prezesem -obrano jednogtosnie Prof. Dr. J. Kallen-
bacha, wiceprezesem Prof. Dr. W. Bruchnalskiego, sekretarzem
p. M. Tretera. W skiad komitetu Scislejszego wykonawczego
weszli pp.: St. Bal, Fr. Rawita- Gawronski, Dr. M. Janik, J. Kle-
mensiewicz, M. Rybowski, M. Siwak, Prof. Dr. C. Studzinski,
W. Stroner, Z. Wasilewski.

Omawiano nastepnie ogdélnie program uroczystosci, a ko-
mitetowi Sci$lejszemu, procz spraw innych, poruczono wybor
honorowego prezydyum zjazdu i ustalenie terminu uroczystosci.

Miecz. Treter m. p. Br. Jozef Kallenbach m. p.
Sekretarz. Prezes.

Pierwsze posiedzenie komitetu $Scislejszego odbyito
sie dnia 23. marca bh. r., pod przewodnictwem Prof. J. Kallen-
bacha. Obecni pp.: St. Bal, Prof. W. Bruchnalski, Dr. M. Janik,
J. Klemensiewicz, M. Rybowski. W. Stroner, Prof. C. Studzin-
ski, M. Treter, Z. Wasilewski. Uchwalono rozpocza¢ zjazd w so-
bote dnia 10 czerwca b. r. Postanowiono prosi¢ autoréw zgto-
szonych dotad referatéw'o nadestanie krotkich streszczen, ktore
utatwig dyskusye. Postanowiono urzadzi¢ wystawe etnografi-
czng i w tym celu wybrano komisye trzech: p. W. Stronera,
p. Z. Wasilewskiego, z prawem kooptacyi trzeciego cztonka ko-
misyi. Nastepnie omawiano szczegétowo program catej uroczy-
stosci. Mieczystaw Treter.

Oddzial podgodrski.

Doroczne walne zgromadzenie czionkdéw oddziatu Towa-
rzystwa ludoznawczego w Podgérzu odbyto sie dnia 1. lutego
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1905, pod przewodnictwem p. Seweryna Udzieli i przy udziale
36 czionkdw.

Po przyjeciu przez zgromadzenie protokotu z ostatniego
posiedzenia, ztozyt Wydziat sprawozdanie z czynnosci za rok
1904. W roku ubiegtym liczyt oddziat 69 cztonkow, odbyt 5 po-
siedzen, na ktérych zajmowat sie sprawami rozwoju Towarzy-
stwa i zorganizowat 5 sekcyj: 1) zbierajacg opisy zwyczajow
i obyczajow, przesadéw i zabobondw i t. d.; 2) zbierajgcg wy-
cinki i wypisy z czasopism i z ksigzek; 3) rysunkowa; 4) mu-
zealng i 5) wycieczkowa. Znaczna liczba cztonkéw brata udziat
w czynnosciach tych sekcyj, ktére potem na posiedzeniach wy-
dziatlu zdawaty sprawe z czynnosci swoich. Mniej zadowalnia-
jaco przedstawiat sie stan kasy z powodu do$¢ znacznych zale-
gtosci cztonkéw. Zgromadzenie wyrazito wydziatowi uznanie
za dotychczasowg prace i wybrato na rok 1905 pp.: Seweryna
Udziele, ks. Jana Laskiego, Kazimierza Swibe, Antoniego Mik-
steina, Bolestawa Tynca, Floryana Kotowskiego, Celine Garba-
czynska, Feliksa Taroniego i Maksymiliana Gurkiewicza. W koncu
przewodniczacy miat wyktad »0 Smierci w pojeciu ludowemx.
Na tern posiedzenie zakonczono.

Posiedzenie wydziatu.

Na posiedzeniu dnia 8 kwietnia 1905 r. ukonstytuowat sie
wydziat, wybierajgc przewodniczagcym p. Seweryna Udziele, za-
stepcg przewodniczgcego ks. Jana taskiego, sekretarzem p. Ma-
ksymiliana Gunkiewicza i skarbnikiem p. Feliksa Taroniego.

Przewodniczacy sekcyj zdawali sprawe z czynnosci' | tak:
1 sekcya odbyta dwa posiedzenia i gromadzi materyaty do opisu
zwyczajow dorocznych w Krakowie; 2 sekcya robi spisy rze-
czowe do X rocznika »Ludu« i odbyta w tym celu 6 posiedzen;
3 sekcya przygotowata plany trzech wsi krakowskich i malo-
widta gorsetu z Polanki Haller, kaftana z pod Niepotomic i dzbana
z okolic Tarnobrzega; 4 sekcya czyni przygotowania do wy-
cieczki do salin wielickich. Skarbnik zawiadomit, iz cztonkowie
sptacajg powoli zalegtosci dawniejsze; wynoszg one jednakze
jeszcze 60 kor. 75 h. o

M. Gunkiewice
sekretarz.



KRONIKA.

Zarzad Towarzystwa ludoznawczego we Lwowie uchwalg
z dnia 14. marca 1905. r. postanowit redakcye ,Ludu“ pozostawic
w dotychczasowych rekach przez rok 1905.

Obchéd jubileuszowy Towarzystwa ludoznawczego. Po dzie-
siecioletniem istnieniu postanowito Towarzystwo ludoznawcze
urzadzi¢ we Lwowie w czasie Zielonych Swigtek b. r. zjazd
naukowy wraz z wystawg etnograficzng. Cicha ale owocna
praca Towarzystwa zyskata uznanie i na wies¢ o zjezdzie zgto-
szono wiele ciekawych i powaznych referatow, a wiele 0s6b
z dalekich nawet stron przyrzekto swoj wspotudziat w zjezdzie.
Dotad juz zapowiedziano nastepujace sprawy: Dr. Zofia Daszyn-
ska-Golinska »Demografia nadwislanskiego miasteczka od XVII
wieku«. — Kazimierz Moktowski »0 charakterach wspdélnych
goralszczyzny karpackiej w budownictwie i sztuce«. — Szymon
Matusiak »0 zbieraniu imion wiasnych«. — Grzegorz Smolski
»Slady stowianskie w krajach dawnej Hecyi i Windelicyi«. —
Jan Swigtek »Liczby trzy i dwiewie¢ w mitach, wyobrazeniach,
mitycznych praktykach i zwyczajach ludowych«. — Dr. W.
Tille »0 wartosci czeskich zbioréw basni ludowych dla stu-
dyow poréwnawczych literacko-historycznych«. — Adoll Gerny
»Mapa etnograficzna Serbéw tuzyckich«.

Projektowana wystawa w skromnych ramach ma obja¢ cate
zycie wiesniaka, dlatego pozadane sg okazy, modele i obrazy
(rysunki, fotografie i t. p.), budynkdw, sprzetow i naczyn, odziezy,
przedmiotéw stuzacych do uzytku przy obchodach rodzinnych
(np. rézdzki druzbow), Swigtecznych (np. szopki, gwiazdy, tu-
ronie, palmy i t. d.) i rolniczych (wiehce dozynkowe) i t. p.

Zarzad Towarzystwa zaprasza wszystkich cztonkéw do
wziecia udziatlu w wystawie i w zjezdzie, a wszelkie zgtosze-

Lud. Rocznik XI. 7
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nia i przesytki adresowaé nalezy na rece wiceprezesa lowa-
rzystwa p. Stanistawa Bata, Lwoéw, ulica Cicha L. 1.

Dzieta etnograficzne Oskara Kolberga. Najwiekszy i najza-
stuzenszy nasz etnograf Oskar Kolberg, ktory kilkadziesiat lat
zycia poswiecit badaniu i opisywaniu zwyczajéw i obyczajow
ludu naszego w granicach dawnej Rzeczypospolitej Polskigj,
ogtosit drukiem prace swoje w trzydziestu kilku tomach i zo-
stawit nadto szereg tek z rekopisami. Z jego dziet czerpali swoi
i obcy, blizsi i dalecy, — zadnej pracy etnograficznej nie mo-
zna dzisiaj napisa¢ bez znajomosci Kolberga, a kazdy zajmu-
jacy sie etnografig, choc¢by juz tylko dla poréwnania zebranego
przez siebie materyatu, musi zagladng¢ do dziet tego niestru-
dzonego badacza. llez tam zapisano zwyczajéw i obyczajow,
ktérych dzisiaj zaniechano, o ktérych zapomniano, ktére z la-
tami ulegly zmianom? Dzieta Kolberga pozostang dla nas na
zawsze nieoceniong skarbnicg wiedzy o ludach, zamieszkujg-
cych Ziemie Polskie, pozostang ozdobg literatury naszej etno-
graficznej, a kazdy naréd moze nam ich pozazdroscié.

Dotychczas jednak dzieta Kolberga byly czesto nawet dla
uczonych niedostepne, bo trudno je bylo naby¢ z powodu wy-
sokiej ceny ksiegarskiej, a nie wszystkie, nawet wieksze biblio-
teki publiczne mogty sie pochwalié, ze posiadajg je w komple-
cie. Pragnac temu zaradzi¢, nabyla Akademia Umiejetnosci od
rodziny Kolberga caly naktad dziet jego i oddata je na sprze-
daz ksiegarni G. Gebethnera i Spotki w Krakowie, obnizywszy
cene dawniejszg wiecej niz o potowe tak, ze obecnie komp et
dziet, sktadajacy sie z 24 tomow kosztuje™ tylko 56 Koron 50 h.
Nadto postanowiono sprzedawac dzieta Kolberga, seryami, za-
wierajgcemi odrebne catosci, azeby nawet mniej zamoznym
utatwic ich nabycie.

| tak naby¢ mozna: »Krakowskie«, 3 tomy, za o050 K.
»Wielkie Ks. Poznanskie«, 7 tomow, za 1650 K. — »Lubel-
skie«, 2 tomy, za 450 K. — »Kieleckie«, 2 tomy, za 4 K. -
»Radomskie«, 2 tomy, za 4 K. — »teczyckiek, 1 tom za 2K.-
»Kaliskie«, 1 tom, 2 K. — »Pokucie«, 4 tomy, 10 K. i »Chetm-
skie, 2 tor\Rl)/

Poniewaz Ilczba egzemplarzy kompletnych jest me wielka,
przeto zachecamy goraco naszych czytelnikbw do korzystania
z rzadkiej sposobnosci i ozdobienia biblioteki swojej dzietami
niepospolitemi znakomitego etnografa polskiego Oskara Kolberga.

Wystawa sztuki ludowej w Sadeczyznie otwartg byla przez
miesigc luty w lwowskiem Muzeum przemystowem. Obejmo-
wata ona przeszto sto duzego formatu akwarel, rysunkow
i obrazéw olejnych ze zbioréw p. Seweryna Udzieli, ktory przez
szereg lat, inwentaryzujac skrzetnie sztuke ludowg ziemi sa-
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deckiej, stworzyt kolekcye wprost niezrownang, a ze wzgledu
na metode pracy wzorowa. Byly tam w niezmiernie starannych,
najczesciej barwnych reprodukcyach prze$liczne okazy kostyu-
mow bogato haftowanych, sprzety malowane w oryginalnych
barwach, wreszcie szereg niezmiernie zajmujacych motywow
zdobniczych tamtejszego budownictwa. Zbiér ten, oprocz wy-
sokiej wartosci etnograficznej jest zarazem istotng skarbnicg
motywoOw artystycznych dla sztuki dzisiejszej, dazacej u nas
do odrodzenia na gruncie tradycyj rodzimych. Rysunki i akwa-
rele nader starannie i umiejetnie wykonali panowie: Feliks
Taroni i Maksymilian Gunkiewicz i panie: Helena Zajgczkow-
ska i Marya Pruskowna. (Stowo Polskie).

Nauczyciele ludowi lwowscy przy pracy etnograficznej. Dnia
19 grudnia 1904 r. na zebraniu naukowem Towarzystwa pe
dagogicznego we Lwowie wygtosit p. Kazimierz Krolin-
ski (Denes) ciekawy odczyt na temat: »Szkota ludowa a na-
rzecza w Galicyi«. Prelegent wykazat na podstawie badan sa-
moistnych i opinii uczonych, jak Kartowicza, Brucknera, Rydla
i innych, ze poczawszy od Mickiewicza wielu pisarzy zwrocito
sie do skarbca mowy ludowej, czerpigc z niego site, jak z zy-
wego zdroju, tchngcego zyciem swojskiem.

Mowa ludowa jest tak bogata, ze rozpoczety stownik Kar-
towicza obliczono na 40.000 wyrazéw. Gdyby potowa tych wy-
razéw przeszta do jezyka literackiego, statby sie on najboga-
tszym w $wiecie. W obec tego proponuje referent, azeby nauczy-
cielstwo catego kraju zebrato wszystkie narzecza ludowe w po-
szczegOlnych okolicach.

W dyskusyi zabierato gtos wiele oso6b, miedzy inneini
prezes p. Majerski, ktory wywody referenta uzupetniat i rozwi-
jat, a w koncu postawit wniosek: »Oddziat Iwowski Towarzy-
stwa pedagogicznego wypracuje stownik mowy ludowej w oko-
licy Lwowa, oraz zbierze piesni ludowe i t. p.«. Wniosek ten
uchwalono jednomysinie.

Gware Iwowska, w miescie i na przedmie$ciach opracuje
p. Kazimierz Krolinski (Denes).

Przyklasng¢ mozna z calego serca pozytecznej pracy lwow-
skiego Towarzystwa pedagogicznego i zyczy¢ jak najpomysliniej-
szych wynikéw, a nauczycielstwo catego kraju tylko zachecaé
do gorliwego wspotdziatania. Przypomnie¢ tutaj musimy, ze
Towarzystwo ludoznawcze zaraz w pierwszym roku swego
istnienia w pierwszym tomie »Ludu« na str. 58—61 podato
wskazOowki, jak nalezy zbiera¢ materyaPdo opracowania gwary
ludowej potrzebny. Bytoby najlepiej, aby wszelkie, chocby naj-
drobniejsze zapiski i przyczynki do gwary ludowej nadsyitali
wspdtpracownicy wprost do Akademii Umiejetnosci w Krako-
wie, gdzie pod kierunkiem Prof. J. Losia opracowuje sie sto-

7*
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wnik gwarowy i ogolny stownik polski. Redakcya »Ludu«
ofiaruje w tej sprawie chetne posrednictwo.

0 kolednikach na Hucutach mowit 20. marca 1900. roku
w »Zwigzku naukowo literackim« we Lwowie artysta-malarz
p Karol Masz kow ski, ktory, zyjac przez osm lat w Zabiu,
miat sposobnos$¢ dobrze zapoznaé sie ze spoteczernstwem hu-
culskiem, nie tknietem jeszcze naszg cywilizacyg. Zycie ludu
tamtejszego jest tak bogate w oryginalne formy, ze malarstwo
samo nie wystarcza p. Maszkowskiemu do wypowiedzenia sie,
wzigt sie wiec z prawdziwem zamitowaniem do opisania owego
niezwykle ciekawego i »bajecznie kolorowego« spoteczenstwax.
Prelegent nie miat zamiaru poda¢ naukowego studyum etno-
logicznego, chodzito mu raczej o przedstawienie jednej strony
zycia Hucula. Bylo to przedstawienie zycia Hucuta me jako
muzealnego okazu, ale jako zywego cztowieka, zyquce 0 jeszcze
w braterskiej zgodzie z naturg. Prelegent roztoczyt w barwnych
obrazach, z talentem malarskim chwytanych czas »miesny «
(huculskie zapusty), w ktorym to czasie chodzg po zagrod;Jc'
kolednicy; S$piewy ich cechuje niezwykle zywa wyobraznia
i szczegodlnie malarska wrazliwosé.. Ci kolednicy stanowig pe-
wnego rodzaju cerkiewna stuzbe, ktora jednak pozostaje w smstej
tacznosci z towarzyskiem zyciem Hucula. Spiewy huculskie,
ktoére p. Maszkowski przytaczat w doskonale przyswojonem

sobie narzeczu, odznaczaqu sie oryginalng formg rytmiczna.

Prelegent ozywiony jak najlepszemi intencyami dlaHuculszczyzny,
zapewne niejedng jeszcze ciekawg rzecz nam opowie o tej dziwnej
krainie, tak zapomnianej, a tak blisko nas lezacej. W. o.

Das Volkslied in Oesterreich. Pod powyzszym napisem
pragnie wyda¢ Ministeryum os$wiaty w Wiedniu dzieto, obej-
mujace piesni ludowe wszystkich ludéw zamieszkujgcych Austrye.
Wyadziat centralny, do ktérego powotany zostat takze redaktor
»Ludu« p. Seweryn Udziela, obraduje w W ledmu nad progra-
mem catego wydawnictwa, a materyat z poszczegolnych krajow
przygotujg do druku specyalne komisye krajowe.

Wystawa koronek i haftow biatych w Wiedniu. C. k. austria-
ckie muzeum dla sztuk i przemystu w Wiedniu postanowito
urzadzi¢ w biezgcym roku wystawe przemystu domowego i sztuki
ludowej ze wszystkich krajow monarchii Austryackiej. W kwie-

tniu otwartym zostat pierwszy oddziat tej wystawy, obejmujacy
koronkarstwo i haft bialy.

t Marya Hempléwna (1834—1904). W dniu 3 lutego 1904 r.
umarta w Weglinie, w powiecie janowskim, w domu bratanka
swego, p. Antoniego Hempla, $. p. Marya Hemploéwna, przezywszy



KRONIKA 101

lat 69. Pochowano ja na cmentarzu parafialnym w Rzeczycy
Koscielnej. Zastuzona to byta pracowniczka na polu naukowem,
mianowicie w dziedzinie przyrodoznawstwa i etnografii, z tego
wzgledu nalezy sie jej kilka stow wspomnienia.

W latach 1867, 1869 i 1870 Oskar Kolberg zbierat w Chetm-
skiem materyaty ludoznawcze; tu opart sie 0 Tarnéw pp. Hem-
plow, a § p. Marya Hempléwna stata sie nadzwyczaj czynng
jego pomocnicg w gromadzeniu rzeczy ludowych, spisywaniu
podan, zwyczajow, piesni, melodyj i t. p. Oto co sam autor
»Ludu« pisze w przedmowie do wydanego w ostatnim roku
zycia swego (1890) tomu | dzieta: »Chetmskie, obraz etnogra-
ficzny«: »Osobliwie w goscinnym domu pp. Hemplow w Tar-
nowie pod Sawinem, dzieki umiejetnej pomocy i zamitowaniu
do rzeczy ludowych corki domu p. Maryi Hempel, zdotaliSmy
(w latach 1867, 1869 i 1870) nagromadzi¢ zasob wiadomosci
i notatek etnograficznych, rzadko kiedy w takiej przez nas
w innych okolicach nabytych obfitosci Przy opisie n. p. samego
juz wesela w Tarnowie, najmniejszego przy tym obrzedzie za-
chowywanego nie pominieto obyczaju« (str. VI. dodajmy, ze
opis wesela wiejskiego w Tarnowie i Woli tarnowskiej z roku
1869 i 1870 zamiescit Kolberg na str. 237—292 tomu |, samych
piesni weselnych jest tu 115). Drugi tom »Chetmskiego« z po-
zostatych po Kolbergu materyatéw zredagowat i wydat w roku
1891 prof. lzydor Kopernicki. W przedmowie swej zastuzony
antropolog kilkakrotnie z uznaniem wielkiem wspomina o udziale
Maryi Hemplowny w pracy Kolberga. Sadzimy, ze w tern wspom-
nieniu o zmartej niedawno pracowniczce najlepiej bedzie po-
wtorzy¢ stowa Kopernickiego. Nadmieniwszy, ze okolice Chetm-
skie byty pierwszem polem studyéw Oskara Kolberga nad
etnografig ruska i ze wowczas jeszcze Kolberg stabo znat jezyk
ruski, prof. Kopernicki powiada: »Szczesciem wszakze dla niego
wszelkie te trudnosci usuwata mu nieoceniona wspotpraco-
whniczka i przyjaciotka jego, panna Marya Hempel, ktéra nie-
tylko dopomagata mu nieodstepnie w jego badaniach podczas
trzykrotnego pobytu O. Kolberga w okolicy Sawina, lecz i sama
pOzniej, wtajemniczywszy sie nalezycie w jego zadanie, zbie-
rata dla niego ustawicznie i dostarczata mu wszelkich wiado-
mosci i materyatdw, spisywanych przez siebie az do roku 1876.
Z tych to materyatdw, uzupetnionych w pewnej czesci wiado-
mosciami czerpanemi z prac dawniejszych, opracowat O. Kolberg
w ostatnim roku swego zycia tom | »Chetmskiego«, przedsta-
wiwszy w nim dokladny obraz bytu, zwyczajéw i obrzedéw
ludu ruskiego tej okolicy. Reszta materyatdéw, ktére po jego
Smierci znalaztem w tece przeznaczonej dla »Chetmskiego« po
najwiekszej czesci spisane rekg panny M. Hempel,
ztozyty sie na ten tom |Il, ktéry, zawierajgc piesni, przystowia,
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zagadki, opowiesci i wierzenia ludowe, przedstawia nam obraz;
tego ludu ze strony duchowej« (str. Il i V).

O doktadnosci za$ pracy S. p. Maryi takie S$wiadectwo-
wydat Kopernicki: »Podane tutaj (t.j. w tomie Il »Chetmskiego«}
opowiesci ludowe wszelkiego rodzaju, poczawszy od podan
i legend, a konczac na fraszkach, mieszcza w sobie materyat
nader cenn?/ dla folklorystyki poréwnawczej, a jeszcze cen-
niejszy dla studyéw dyalektycznych albowiem wszyst-
kie one najwierniej i najdoktadniej przez p. Marye Hempel spi-
sane zostaty tak, jak z zywych ust ludu gwarg miejscowg opo-
wiedziane jej byly — najwieksza cze$¢ po rusku, a niektore-
po polsku« (str. V). Dziat wierzeh ludowych spisanych przez
S. p. Marye, s. p. Kopernicki nazywa »celujgcym«. Przy koncu
tomu Il redaktor »Chetmskiego« umiescit »Materyaty dodatko-
we« (str. 214—344); sa to »oryginalne gawedy i opowiadania
chtopskie, stenografowane niejako, bo pod kazdym wzgledem
jak najdokladniej spisane przez Marye Hempel« (str. 214)..
Rowniez i w przypisach do tomu Il sporo umieszczono notat
$. p. Maryi. Z tych przytoczen stéw Kolberga i Kopernickiego
oraz z rozejrzenia si¢ w obydwdéch tomach »Chetmskiego«, gdzie
co krok spotyka sie Slady pracy $§ p. Maryi, $miato wywnio-
skowa¢ mozna, ze Iwig cze$¢ cennego dzieta zaw-dzieczat Kol-
berg §. p. Maryi Hempldownie i ze dzi$, po Smierci przynajmniej,,
zaliczy€ jg nalezy do rzedu najzastuzenszych etnografeFIT nf_lszych.

f Walery Eliasz Radzikowski. Dnia 22 marca b, r. umart
w Krakowie w 65 roku zycia po bardzo krdétkiej chorobie §. p.
Walery Eliasz Radzikowski, artysta-malarz i literat, wysoko
ceniony i znany szeroko. Oleodruki z obrazéw jego; »Czarniecki,
ktéremu chiopcy podajg kule szwedzkie pod zamkiem krakow-
skim« — »Poswiecenie szabel Kosciuszce i Wodzickiemu«
»ZOtkiewski pod CeGorg« — »Chodkiewicz pod Chocimem« —
»Kordecki« — »Sobieski pod Wiedniem« 1 t. d. znajdujg sie
prawie w kazdym domu polskim. A jego »Przewodnik do | atr
I Pienin« jest niezbednym dla kazdego zwiedzajgcego prze-
piekne gory nasze. Krakéw, w ktorym sie urodzit, wychowat
I mieszkat i Tatry, gdzie przepedzat lato, ukochat catg dusza.
Pieknem dzietem, w ktére wiele lat pracy wiozyt, to »Ubiory
w' Polsce i u sasiadow«. Niestety, jest to tylko czes¢ dzieta, do
ktérego materyaty gromadzit pilnie i troskliwie i przygotowywat
do druku. Znane sg takze jego rodzajowe obrazki z zycia gorali
zakopianskich, jego liczne rysunki »Sabaty«, jego »Geslarz«.
Wszystkie one majg wartosC dla etnografa, bo je artysta stu-
dyowat z natury i oddat wiernie rysunkiem. S. p. Walery wydat
nawet w Poznaniu cykl kartek korespondencyjnych, przedsta-
wiajacych grupami stroje ludowe z catej Polski. Cze$¢ jegol
pamiecil
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J Marya Wystouchowa. We Lwowie umarta Marya Wy-
stouchowa, dobra Polka, kochajaca swdj kraj i lud i pracujaca
nad jego podniesieniem przez szereg lat z caltym zapatem. Pi-
sata bardzo wiele dla ludu, a stowa jej trafiaty do serc wie-
sniaczych, bo ten lud znata, obserwujac go zbliska. Spostrze-
niami swemi nad ludem dzielita sie s. p. Marya Wystouchowa
z czytelnikami »Ludu« i umieScita w tomie I, str. 126—141:
»Przyczynki do opisow wsi Wisty w Cieszynskiem«, a w tomie
VII, str. 181—192: »Z ust goérala zakopianskiego«. Powazana
i kochana powszechnie osoba zostawita po sobie zal szczery
u swoich rodakoéw. Zarzad Towarzystwa ludowego w uznaniu
zastug zmarlej wzigt udziat w jej pogrzebie.

f Adolf Bastian. W lutym b. r. umart na wyspie Trinidad
w 69 roku zycia jeden z najznakomitszych uczonych wspot-
czesnych, gtosny etnograf i podréznik, Adolf Bastian. Wielki
i zastuzony rozgtos zjednaty mu badania nad budyzmem i lu-
dami Azyi. Przewedrowat Chiny, Japonie, Birme, Syam i Sy-
berye, a spostrzezenia swoje z tej podrézy umiescit w szescio-
tomowem dziele: »Ludy Azyi wschodniej«. Do najlepszych
dziet jego oprécz powyzszego nalezg: »Budyzm i jego psycho-
ogia«, Kraje kulturalne dawnej Ameryki«, »Cztowiek w historyi«.
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4. Przeglad czasopism.

»Tygodnik jllustrowany“, poswiecony literaturze, nauce
i sztukom pieknym. Warszawa, 1904.

Ostatni rocznik Tyg. iii. zawiera caty szereg artykutow,
ktore moga zainteresowaC czytelnikébw »Ludu«. Rozpatrzmy
sie najprzod w | tomie, obejmujacym nr. 1—26. Spotykamy
tutaj: Piesn o Waligorze J. Kasprowicza, dwie gadki ludowe
A. Piotrowskiego; dwie legendy japonskie: jedne »0 smoku
Jatama« podang przez M. Rodysowg, drugg O stworzeniu ko-
biety p. W. Bernarda; dalej »Nowy Rok w Japonii«, »Nasze
drzewa« E. Jankowskiego; »Pierwotna religia Japonii« przez
J. K., obszerne wspomnienie z podrozy »Przez Syberye i Man-
dzurye do Japonii« W. Sieroszewskiego, »llanysek« M. Kono-
pnickiej, »Z czarnej magii« p. J. 0., Egzekucya w Chinach,
Wydawnictwa Tow. pols. sztuki stosowanej p. J. Kleczynskiego,
Z Katedry na Wawelu W. Prokescha i in.

Zacznijmy od Kasprowicza. 0 Waligérze krazg wsrod
ludu naszego rozmaite podania. Jedne przedstawiajg go w to-
warzystwie Wyrwideba lub jeszcze trzeciego jakiego sitacza,
w innych oprécz nazwiska nie ma on nic wspélnego z W-3
Kasprowiczal), w innych wreszcie nie wystepuje wcale nazwisko
W-y, ale samo opowiadanie przypomina niektorymi szczeg6tami
owo podanie?), ktére K. tak opiewa: W-a spieszy ze szczytdw
ku szatasom, skad rozlega sie teskna piosnka o Janiczku, ktéry
juz krwig swojg zczerwienit gorskie rzeki; podchodzi pod szatas

* 0. Kolberg. Krakowskie. Cz. IV. nr. 30 (O trzech wielkoludach).
Zbi6r wiad. do antrop. t. VII, str. 78, t. XV, s. 9.
2) Zbior wiad. do antr. t. Il, s. 156.
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i mowi: »K'tobie, dziewko, serce mi sie $pieszy«—i ofia-
ruje jej przytem korale i »ztoto zagrzebione w knieje« ale go-
ralka odpowiada »ni za koral, ni za garniec ztota, do komory
otworze ci wrota; powal gran te a oddam ci serce«. W. wraca
w turnie, »z gniewnych oczu skry zelazne ciska«, staje pod
wysoka gora, »rozkrzyzowat rece na dwie mile, do wierszyczku
zmogt sie drugie tyle« i niebawem »w gruzy rungt bozy tum
wspaniaty«. Dokonawszy tego dzieta, pewien mitosci goralki
wraca do szatasu i pochwaliwszy sie swym czynem, zada, aby
go wpuscita; ale dziewczyna odpowiada: »dwie Janiczek wy-
probowat prace, podwaz staw ten, rada ci zaptace«.

Odszedt znow W., »w gigb stawu zanurzyt dwie olbrzy-
mie donie, w garScie zebrat ciezar srebrno-siny i przez wirchy
wyrzucit w doliny«, potem poszedt ku potokom, ku siklawom
i wody ich wokoto po $wiecie rozciskat. Wtedy poczeta wrzeé
i hucze¢ »rozpetana grzesznych dni ulewa« a na tej bezbrzeznej
topieli pokazata sie ¥6dz ogromna, »ogromniejsza nad zdumie-
nie boze«, po tej wezbranej wod powierzchni uderzajg stumi-
lowe wiosta a sam Lucyper stoi u steru na strazy.

Druga praca wykonana. W. wraca i puka toporczykiem
do dzwierzy szatasu, ale goralka, ktora wiasnie glaska biate
jagnie i wcigz »ku Janiczku $piewa«, zawodzi dalej w bolesnej
tesknocie: »Hej, gdzie twoja szabla sie podziewa? nie na szczycie
ni w jeziorze na dnie; w tajnym borul« ale »gdziez ten wicher
co mi bory zniesie?« poczem dodaje, ze jezeli W. te trzecig
prace wykona, to mu za nie chetnie zaptaci.

W. udaje si¢ w knieje, na jego wezwanie idzie za nim
wietrzyk, ktory wiat wsrod ppszczy. idzie podmuch mrozny
dobywajacy sie ze zlebu, potem zrywa sie orkan a wreszcie
sptywa ku niemu Wielki-Wicher Bytu. Teraz »W. szumi Wichrem
Boga, przed nim, za nim szumig lek i trwoga«; wreszcie Wi-
cher zmiata las z powierzchni ziemi i Waligore »topi w swej
toni«.

Jak widzimy z tego streszczenia, W. K-cza to nie zwyktly
sitacz, ale jaka$ posta¢ demoniczna,, obdarzona niezwykig sitg
i whadza, ktora dokonuje czynéw nadludzkich, wywotujac przez
nie straszne kataklizmy, pociggajace za sobg zagtade i zniszczenie.

Pod wzgledem jezyka nalezy zauwazy¢, ze poemat za-
wiera wiele wyrazéw uzywanych przez gérali tatrzanskich
a mato albo wecale nieznanych w innych okolicach jak n. p.
cucha, gran, graznie (zlebne), hyrny, jedla, krzesanica, perc,
piargi, siklawa, straga, wierszyk, wierszyczek, wykrot, zleb i t. d.
Znaczenie jezeli nie wszystkich, to z pewnoscig przewaznej ich
czesci jest dla wielu niezrozumiate.

Nie mysle wcale robi¢ z tego zarzutu autorowi, owszem
poczytuje mu za zastuge, ze przyswoiwszy sobie wskutek cze-
stego przebywania posrod goérali, ich jezyk, nie uzywa w swej
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piesni ich gwary we wiasciwem tego stowa znaczeniu, bo nie
nasladuje wecale ich wymowy, ale wplatajac nader zrecznie
w zupetnie czysty i piekny jezyk literacki wyrazy gwarowe,,
nadat wiasnie przez to utworowi swemu charakter lokalny,
odpowiadajacy zupetnie jego tresci. To tez, gdyby komu wy-
padto nawet zagladng¢ do »Stownika gwar polskich«, nie po-
zaluje z pewnoscig tego zresztg niezbyt wielkiego trudu.

Dalszy ciagg szeregu artykutéw E. Jankowvskiego p. t.
»Nasze drzewa« stanowi rozprawka o lipie ) Jestto temat bar-
dzo ponetny; historya naturalna, poezya, medycyna ludowa,
podania i legendy moga dostarczy¢ obfitego materyatu. na ca-
to$¢ bardzo interesujaca. P. J. wyzyskuje tez ten materyat ile
mozno$h nalezycie, rozprawiajac 0 »poczciwej« lipie w sposob
zajmujacy i z widocznem zamitowaniem. Zatowac tylko nalezy,,
ze jezeli zagladat n. p. do Kluka, nie zajrzat tez i do wyda-
wnictw zajmujgcych sie ludoznawstwem boby tam byt znalazt .
niejedne rzecz godng wspomnienia jak to nizej zaznaczam.

Autor przytoczywszy niektére szczeg6ly z pierwotnych
dziejow i zwyczajow stowianskich, z ktérymi lipa w zwigzku
pozostaje, nadmienia o wielkiem rozpowszechnieniu tego drze-
wa w dawnych czasach i z ubolewaniem zaznacza, ze dzisiaj,
te lasy lipowe »ustgpi¢ musiaty przed prozg trzezwego zycia«.
Przyznajac, ze lipa jako drzewo z natury swej mniej uzyteczne,
musi ustgpi¢ milejsca innym drzewom, wnosi jednak goraca
prosbe za poczciwg lipa, aby jej nie skgpiono miejsca przynaj-
mniej tam, gdzie ros¢ moze.

Nastepnie opisuje szczegétowo lipe, méwi o0 gruncie na
jakim sie udaje, wymienia rdézne jej gatunki a wkoncu uzu-
petnia to, co powiedziat na poczatku, poréwnujac ja pod wzgle-
dem uzytecznosci z innemi drzewami. Szkoda, ze modwiac
0 kwiecie, nie wspomnial o bardzo rozpowszechnionem uzyciu
jego w lecznictwie ludowem, co stosuje sie takze do lici i rdze-
nia lipy. W wierzeniach ludu uchodzi znéw lipa za drzewo
Swiete, wiec jej tyko broni od upiorbw a mozna niem djabta
zwigzaé, bo ten nie potrafi go zerwac?). Jako najmilszy uzytek
lipy wymienia autor wreszcie »te niezapomniane nigdy opo-
wiadania i rozmowy, ktore prowadziliSmy pod wielkg lipg z ro-
dzing lub przyjaciotmi«. »A ilez to stare lipy styszaty zwierzen
mitosnych! — dodaje autor — ilu duman byty niememi $wiad-
kami«! Tu znoéw nasuwa sie mimowoli wiersz Malczewskiego;
»Pod staremi lipami dumat miecznik stary«.

, " W roku 1903 umiescit Autor w Tyg. artykuty: Klon, Sosna,
Swierk, Jodta i Jesion.

’) Zbiér wiad. do antr’op. tom VI. str. 299 i in.
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Rozprawke zdobig dwie illustracye J. Rapackiego, z kto-
rych jedna, kolorowa przedstawia wspaniatg lipe ocieniajgca
skromny koscidtek wiejski.

M. Konopnicka, ktora w licznych swych utworach z wiel-
kiem zamitowaniem zajmuje sie wszystkimi maluczkimi i upo-
Sledzonymi, kresli w artykule p. t Hanysek jeden z typow

orniczych w Dabrowie, ktéry poza obrebem tej miejscowosci

zapewne mato komu jest znany. »Hanysek« albo »synek« jest
m0 chlopiec w wieku od 7—14 lat, ktérego pochodzenie i wia-
Sciwe nazwisko przewaznie jest niepewne. Wywodzi sie z ko-
palni i do niej przynalezy, ale zresztg nikt w szczegdlnosci nim
ie nie zajmuje i 0 niego sig nie troszczy, chociaz kazdy, kto
lice, nim si¢ postuguje, uzywajac go poki mtodszy do najroz-
maitszych posytek, a gdy jest juz starszy takze do czyszczenia
0znych przyrzadéw metalowych, do smarowania rzemieni itp.
‘tyngce stad przygodne jego dochody starczg zaledwie na naj-
edzniejszg strawe, totez bywa »przerazliwie chudy i przera-
Zliwie obdarty«. Z tej strony charakteryzuje go doskonale au-
lorka w nastepujacych wierszach: »troche marnych, mniej wie-
\j rachitycznych kosci w umorusanej skoérze, srodze zapadty
zywot, zagadkowa kurta i takiez porcieta, konopiasta grzywa,
Smiejace sie oczy, zawsze tadne zeby, diugie, cienkie jak pi-
zczele, rece, — nogi, jak ta Swieta ziemia i fantazya od stu
dyaskow — taki jest Hanysek.

Jest on z jednej strony zupetnie niezalezny a z drugiej
nadzwyczaj karny w obrebie kopalni i uwaza sie za jej oficya-
liste. Hanyski tworzg miedzy sobg Sciste korporacye stosownie
do tego, do ktérego szybu przynalezg i wedtug tego jedni wo-
bec drugich uwazajg sie za wyzszych lub upos$ledzonych. Ktéry
z nich przetrwa pomimo wielkiej $miertelnosci te ciezkie czasy
i dojdzie do roku 14 go, przestaje by¢ Hanyskiem i zostaje
»szleperem« (wozakiem) t. j. ptatnym robotnikiem.

Wszystko to przedstawia autorka w sposob nader ozy-
wiony i zdradzajacy znajomos¢ stosunkdéw miejscowych.

(C. d. n) Dr. w. Kosinski.
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B. Przeglad ksigzek.

Wydawnictwo Towarzystwa ,,Polska
Sztuka Stosowana®. Materyaty. Zeszyt V.
Krakéw 1904, 2 str. nieliczhowane i 7
tablic’).

Czynne, energiczne, miode Towa-
rzystwo Polskiej Sztuki stosowanej ob-
darzyto nas znowu pigtym zeszytem
»Materyatow«. Wydany pod kierowni-
ctwem dobrze dla Towarzystwa zastu-
zonego p. Jerzego Warchatowskiego i p.
Edwarda Trojanowskiego, jak zwykle
starannie, przynosi nam ten zeszyt zno-
wu nowe szczegoty piekna sztuki lu-
dowej, przynosi nowe »materyaty,
otwiera nowe zrddia ozywczej wody
dla budowniczych przysziej sztuki na-
rodowej.

Zeszyt 5 w oktadce pomystu p. Eu-
geniusza Dagbrowy zawiera 2 tablice
wykonane czarnym a 5 tablic kolorowym
drukiem. Czarno odbity jest tyznik z Za-
kopanego, dom z taszczyna w powiecie
rawskim, w gubernii piotrkowskiej, ka-
pliczka z Poronina na Podhalu (te trzy
rysunki podajemy tutaj, korzystajgc z ta-
skawej uprzejmosci p. J. Warchatow-
wskiego), kapliczka z Grywatdu pod
Czorsztynem i ozdoby wyciskane na
okuciach przy dyszlach w Raciborowi-
cach w powiecie krakowskim. Barwnie
odbito st6t malowany z Zakopanego
i stamtgd malowania na odrzwiach pro-
wadzgcych z izby do komory, skrzynie
z Lowicza w gubernii warszawskiej i trzy
karty z wycinankami z gubernii war-
szawskiej, z tych 2 z Lowickiego. Szcze-
gélnie oryginalng i piekng jest wyci-
nanka towicka ze wsi Niedzic, a cieka-
wem, bo rzadkiem, jest malowanie stotu
i odrzwi z Zakopanego.

') Patrz »Lud« X, 98, 352.
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Catos$¢ robi bardzo korzystne wrazenie tak pod wzgledem
wykonania, jak pod wzgledem doboru materyatu, ktéry uzu-
petnia poprzednie zeszyty i daje juz pewne wyobrazenie o cha-
rakterze sztuki ludowej, polskiej. 5 U

Ks. Jozef Londzin: Bibliografia drukéw polskich w Ksiestwie
Cieszynskiem od roku 1716 do roku 1904, Cieszyn 1904, 8-ka,
str. 38.

Od lat 15 skrzetnie gromadzi dobrze juz zastuzony koto
narodowej sprawy na Szlasku autor we wiasnej bibliotece wszel-
kie dzieta odnoszace sie do Szlgska, tak te, ktore na Szlgsku

Dom z taszczyna w powiecie rawskim, w gubernii piotrkowskiej.

wydano, jako tez i te, ktére o Szlagsku moéwig lub przez Szle-
zakow zostaty napisane. Rzadsze z nich mieliSmy sposobnosc
ogladac na ostatniej wystawie etnograficznej w Cieszynie. W pracy,
jaka obecnie mamy przed sobg pomiesScit autor 787 tytutdw,
a miedzy nimi 10, odnoszacych sie do etnografii Szlgska. Tylko
trzy z tych drukéw wyszto w Cieszynie: Dr. Andrzeja Cieli-
ci aty: Przystowia, przypowiesci i ciekawsze zwroty jezykowe
ludu polskiego na Szlgsku w Ksiestwie Cieszynskiem. Cieszyn
1885 r. — Starosta weselny, czyli zbiér méw, uzywanych
przy weselach ludu polskiego na Szlgsku austryackim. Z obraz-
kiem: Wesele wiejskie na Szlgsku austryackim w okregu Cie-
szynskim. Cieszyn, 1896. — Dr. Farnik Ernest: O poezyi
ludowej na Szlasku Cieszynskim. Cieszyn 1904. — Trzy prace
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wyszty w Krakowie: Dr. Andrzeja Cienciaty: Piesni ludu
szlgskiegoj w 1885 r. — Dr. Lucyana Malinowskiego:
Listy z podrézy etnograficznej po Szlagsku — i Studya Szlaskie
w 1882 r. — W Warszawie opuscity prase dwa druki o Szlgsku:
Dr. Lucyana Malinowskiego: Zarysy zycia domowego
na Szlagsku w 1877 r. — i Bogumita lloffa: Lud cieszynski,
obraz etnograficzny w 1888 r. — Wreszcie we Wroctawiu wydat

Kapliczka z Poronina na Podhalu.

w 1863 r. Dr. Juliusz Roger: Pies$ni ludu polskiego na Gor-
nym Szlagsku — a w Przemyslu prof. Jerzy Harwot ogtosit
drukiem w 1893 r.: Cieszyn i ziemia cieszynska pod wzgledem
geograficzno-statystycznym. Dodacby tutaj jeszcze nalezato nie-
matg garstke materyatu etnograficznego znajdujgcego sie w cza-
sopismach szlaskich a zwlaszcza w »Gwiazdce cieszyn-
skiej«. Szczuply ten spis mozemy uzupetniC jeszcze kilkoma
drukami nie pomieszczonymi w pracy Ks. Londzina: Zdzistaw
Swiderski: Wie$ Wisfa. Szkic z wedréwki po Slasku w roku
1885 odbytej. Krakow, 1889, w 8-ce, str. 62. — Marya Wy-
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stouchowa: Przyczynki do opiséw wsi Wisty w Cieszynskiem.
w »Ludzie« tom I, str. 126—141, Lwoéw 1896 r. — Lucyan
Malinowski: Powiesci ludu polskiego na ttlasku. Krakow,
1901, 8-ka, str. 272.— Dr. Stanistaw Karwowski: O zniem-
czeniu Szlaska, w »Ludzie«, tom II, str. 115—125, Lwow 1896 r. —
Nazwa i ludno$¢ miasta Kozla na Szlgsku, tamze na str. 193—
195. — Choroby i medycyna na Szlasku w XVII wieku, tamze
na str. 289—282. — Klechdy czyli basnie ludu polskiego na
Szlasku. Warszawa, 1900, w 16-ce, str. 83. Wiele tez wiado-
mosci ludoznawczych, ze Szlgska zamieszcza praski.»Cesky lid«.
Spodziewac sie nalezy, ze ten nieliczny poczet dziet, rozpraw
i artykutow etnograficznych o Szlgsku powigkszy istniejgce
w Cieszynie miode Towarzystwo ludoznawcze, dla ktérego prac
famy »Ludu z gotowoscig otwieramy. Seweryn Udziela.

PoHvka Georg: Zu der Erzéhlung von der undankbaren Gatin.
Nachtrage von ... (Sonderabdruck aus der Zeitschrift des Vereins
fr Volkskunde in Berlin. Heft 4. 1903), 8-ka, str. 399—312.

W omawianej pracy dorzucit znany slawista praski, naj-
gruntowniejszy dzi$ znawca podan stowianskich, sporg wigzanke
przyczynkdéw do rozprawy przedwczes$nie zgastego Gastona
Paris »0 niewdziecznej zonie«, drukowany w tern samem cza-
sopiSmie (1903, str. | i nast.; 129 i nast.). Praca prof. Polivki
nie jest jedynie zbiorem materyatéw, lecz pozatem badaniem
i szczegOtowem roztrzasaniem kwestyi, jaka drogg odbywat po
Stowianszczyznie 6w wptyw podaniowy, ktéry, jak tego do-
wodzi rozprawa, rozszerzat sie w Kierunku z zachodu na wschdd.
Autor rozpatruje szczegdtowo (w mysl wihasnej teoryi o geogra-
ficznem badaniu podan ludowych) cztery wersye czeskie, zapi-
sane w zbiorach Bozeny Nemcovej, Bayera, Kuldy i Tillego,
pie¢ opowiadan polskjch z okolic Kielc, Krakowa, Ropczyc,
Wieliczki i z Gornego Slaska, jedne basnh chorwackq, matoruska,
biatoruska i opowiesci rosyjskie, przy ktérych rozbiera dotych-
czasowgq literature przedmiotu. Ponadto wymienia innego ro-
dzaju opowiadania, w ktérych wystepuje tenze wptyw w od-
osobnieniu (czeskie, polskie, matoruskie, biatoruskie, rosyjskie,
litewskie, serbskie -i butgarskie). Wszystkie te z r6znych okolic
pochodzace podania stowianskie wziely sie najwidoczniej z je-
dnego i tego samego zrédia zachodnio-europejskiego. Im dalej
ono rozpowszechniato sie na wschdd i na potudnie, tern stabsze
byty jego oddzwieki. Dr. Stanistaw Zdziarski.
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HUMOR | DOWCIP w POLSCE XVI. WIEKU

napisat
Dr. Stanistaw Dobrzycki.

Dokonczenie.

Druga kategorya humorystyki polskiej XVI. wieku to hu-
mor czynny, figle, fortelne kusy, krotofile. W wesotem, rozba-
wionem towarzystwie, na domiar w spofeczenstwie tak mio-
dem, rozwijajgcem sie dopiero, jak nasze déwczesne, takie wza-
jemne platanie sobie figlow musiato by¢ na porzadku dzien-
nym. Naturalnie niezawsze te figle byly wytworne; zapewne
nawet czesciej byto wprost przeciwnie. Inaczej zresztg by¢ nie
mogto. Pamietajmy, ze to jeszcze ludzie bardzo pierwotni, ze
Kochanowskich, Gornickich, nawet Reyow, nie bylo wtedy
wielu. Ale na pochwate moralistbw &éwczesnych trzeba przy-
pomnie¢, ze oni starajg sie swych czytelnikéw, odwrdci¢ od
takiego figlowania. Gornicki méwi o jakim$ ksiedzu Buczyn-
skim, ktéry sita takowych zartow spachal, co szubienicg barzo
pachng. Ot6z dworzanina swego przedtem przestrzega: »Przeto
dworzaninéw zart, abo kunsztowna postuga, nic nie ma podo-
bna by¢ ksiedza Buczynskiego sztuce, ale ma mie¢ w sobie
przystojenstwo, foremno$¢, a bez zbytniej szkody i obrazy to-
warzyskiej, wymyst, i nastosowanie«. Jakimi byly zarty mniej
przystojne, o tem poucza nas znow Gornicki i Rey. »Jeden
Lud. Rocznik XI. 8
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drugiego straci z schodu, wepchnie w bloto, oczy mu zaleje,
grochem popluska, mlekiem zmyje, a potem chychu na trzy
zbyty«. »Ale to nic u naszych pandw, kiedy sie rozigrajg, jeden
drugiemu oczy zala¢ kampustem, albo czem tlustem gebe za-
mazac, czapke zrzezaé, suknig zdrapa¢, pod nosem $wieczke
zagasit«; tu Rey dodaje poréwnanie: »a pospolicie charci takie
krotofile miewaja«. Widzimy, ze sg to figle takie same, jakie
i dzi$ poptacajg w towarzystwie bardzo miodem albo mato
kulturalnem. Swojg drogg nie nalezy ich sadzi¢ zbyt surowo;
objawy humoru tak réznie sie przedstawiajg na tle réznych
okolicznosci i pod wptywem roznych warunkéw, ze ta sama
rzecz raz sie wyda niesmaczng, niezabawng, drugi raz wcale
dowcipna.

Poza temi og6lnemi Swiadectwami, negatywnemi Zreszta,
niewiele mamy wiadomosci o lepszych figlach XVI. wieku,
a przechowat je nam znoéw Gornicki, i to z nazwiskami o0séb
dziatajagcych, a wiec Swiadectwa bardzo autentyczne. Trzeba
przyzna¢, ze miedzy tymi figlami sg istotnie zabawne i nawet
dowcipne — przyczem oczywiscie trzeba pamieta¢, ze w »figlu«
zawsze kto§ musi by¢ wywiedzionym w pole, byle tylko nie
bylo to potgczone ze szkoda, byle zart nie byt zbyt bolesny;
tym warunkom figle, przytoczone przez Gornickiego, odpo-
wiadaja.

Wiec n. p. dowiadujemy sie, ze pan Gizicki goscia swego
uprzedzit, ze zona jego jest przygtucha, zonie za$ to samo po-
wiedziat o gosciu, z czego wyniklo, ze tych dwoje »silnym
glosem« mowito z soba, ku wielkiej uciesze otaczajacych. (Na-
wiasem powiedzmy, ze Gornicki figle takie dobrze opowiada).
Albo pan Zebrzydowski i pan Krupski, dworzanie krolewscy:
kiedy owies byt bardzo drogi a w koncu nawet nie mozna
go bylo dostaé, ubrali dwdch pachotkéw, ktorzy jakoby wy-
stani przez kasztelana Wilenskiego, rozdawali dworzanom
ceduty na 50, 30, 10 beczek owsa. Dworzanie z wielkg checig
poposyfali wozy do wsi, w ktérej miano owies wydawac, ale
wozy wrocity z niczem. Gornickiemu ten zart podoba sie; nie-
mniej podoba mu sie »ona postuga pana tukasza teckiego,
ktory gdy na strazy krél I. M. miat nocleg, w nocy otoczywszy
wszytke izbe, gdzie fraucymer miat ztozenie, pochodniami roz-
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palonemi, a zawotawszy: Gore! uczynit taki strach, iz drugie
panny zapomniawszy si¢, nie wiedziaty co czynity«.

Najwiecej Gornicki chwali i uwaza za najforemniejsze
takie zarty, ktore cztowieka z przodku nakarmig strachu, a po-
tem wszystko sie w Smiech a krotochwile obroci«. Jako przy-
ktad istotnie dobry, opowiada zart, jaki sobie wyrzadzili dwaj
dworzanie Zygmunta Starego, Pukarzewski i Skotnicki. Puka-
rzewski prosit Skotnickiego na wieczerze i »byt mu tak rad,
ze go i md rozumu odpoitc. Nieprzytomnego kazat zwigzac
i wsadzi¢ do sklepu, na to juz przygotowanego, i straz nad
niem postawit. Skotnicki po kilku godzinach sie budzi, zdzi-
wiony, co sie z nim dzieje, wota wielkim glosem: Jest tu kto?
przebog cie prosze, ozwij mi sie. Straz nauczona, co ma robi¢,
objasnia mu wreszcie, dlaczego zamkniety jest w lochu: »Aza
nie pomnisz, ze$ poczciwg dzieweczke zgwalcit, i ojcas$ jej, gdyc
jej wzig¢ bronit, zabit«. Skotnicki wpada w rozpacz, lamentuje;
udato mu sie wreszcie uprosi¢ jednego ze strazy, iz poszedt
po pana Kaspra Maciejowskiego. Ten, weciaggniety oczywiscie
do zabawy, zrazu mu jeszcze dodat strachu, potem dopiero,
nibyto czynigc rézne starania, uzyskat warunkowe uwolnienie
Skotnickiego. Rzecz zakonczyfa sie $Smiechem, a dla Skotni-
ckiego takze i pewnym wstydem, gdy z niego pdzniej diugo
zartowano. Ze jednak sam nalezat do ludzi wesotych, postano-
wit Pukarzewskiemu odptaci¢ pieknem za nadobne. W rok po
tern zaprosit Pukarzewskiego do siebie, upoit go tak samo, po-
czern przywotat barwierza, a ten Spigcemu pot twarzy zalepit
plastrami. Pukarzewski po przebudzeniu dowiedziat sie, ze przez
tego i tego zostat zraniony w twarz, i musi spokojnie diuzszy
czas leze¢, nic nie jesC takiego, czemby mogt wargi i szczeki
zbytnio sforsowac; dziwit sie tylko, ze go ta rana nic nie boli,
barwierz jednakze (ktéremu Pukarzewski jeszcze za opatrunek
dobrze zaptacit) wyjasnit mu, ze to tylko w pierwszej chwili,
poczem bol przyjdzie. Skotnicki, dziatajagc niejako réwnolegle
do pierwszego zartu, sprosit rowniez znajomych i przyjaciot,
ci rzekomo sie nad nim litujg — az ostatecznie rzecz zakon-
czyta sie Smiechem. Cale to wydarzenie Gornicki opowiada
wprost Swietnie, zywo, dramatycznie i dowcipnie.

Takie byly zabawy, takie sobie figle Polacy XVI. wieku

ptatali.
8*
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V.

Szukamy wreszcie dowcipu w Polsce XVI. wieku i szu-
kamy ludzi dowcipnych. Wsréd tych odrdzniamy sobie takich,
ktorzy ptody swojego dowcipu przekazali nam sami, bezposre-
dnio: sg to dowcipni pisarze, humorysci, — od tych, ktorzy
nic nie pisali, ale o ktérych dowcipie poucza nas tradycya.
Ci ostatni budza wielki interes; oni dajg nam pozna¢, jakim
byt dowcip polski XVI. wieku w zyciu codziennem, i jakiem
byto tlo, na ktérem rozwija sie humorystyka w literaturze.
Dalej: ich dowcip mozemy juz $miato nazywaé polskim, rodzi-
mym. Rozmaite ucinki, zartobliwe a dowcipne odpowiedzi, na-
$ladowania innych oséb: to sg wszystko zazwyczaj improwi-
zacye, a jako takie sg rzecza oryginalng, chociazby niegdys,
poprzednio, na te osoby oddziatywat byt dowcip obcy.

O tych ludziach informuje nas przedewszystkiem Dwo-
rzanin Gornickiego, nieocenione, bo najobszerniejsze i najwa-
zniejsze zrédto do poznawania humoru i dowcipu wiasnego
Polakow XVI. wieku; zadne inne pismo takiego dla nas w tym
wzgledzie znaczenia nie mal)- Poza Dworzaninem mamy juz

i) Przy sposobnosci powiedzmy, ze Gornicki jest jedynym w Polsce
XVI. wieku teoretykiem humoru i dowcipu. Pan Dersniak mianowicie po-
wiada: »Podtug mego zdania trojaki jest sposob trefnowania, chocia pan
Myszkowski dwojaki tylko by¢ powiada; to jest jeden, ktéry w diugim
a dworskim, jako sie co stato, powiadaniu zalezy, — drugi, ktory w je-
dnem a wezlowatem rzeczeniu zawist. Ale ja trzeci sposéb przytoze,
w ktorym bywajg i trefne a predkie rzeczenia, i dlugie a foremne powie-
Sci, i k temu zart abo przystuga jaka, w ktorej rychlej sie kunszt a Smiech,
niz wielka szkoda towarzyszowi najdzie«. Odpowiednio do tej zasady GOr-
nicki swoje facecye grupuje. Niestety jednak podziat ten nie jest jego wia-
snoscig. U Castigliona M. Bernardo Bibiena méwi: »...dico che, secondo
me, di tre maniere se ne trovano, awenga che M. Federico solamente di
due abbia fatto menzione, cioe di guella urbana e piacevole narrazion
continuata, che consiste nelieffecto d'una cosa; e della subita et arguta
pronlezza, che consiste in un detto solo. Peré noi ve ne giungeremo la
terza sorte, che chiamiamo burle; nelle guali intervengon le narraziom
lunghe e i detti brevi ed ancor gualche operazione« Wiasnoscig Gorni-
ckiego jest dodawanie do facecyj wioskich takze facecyj polskich, i gru-
powanie ich wedtug tej zasady. W kazdym razie warto zaznaczyc¢ te je-
dyng u nas w XVI. wieku probe teoretycznego okre$lenia humoru i do-
wcipu.



HUMOR 1| DOWCIP W POLSCE 117

tylko okruchy takich wiadomosci. Najwazniejszem z tych dru-
gorzednych Zzrédet jest opowiadanie Sarnickiego o rzeczy po-
spolitej Babinskiej. Dalej Apophtegmata Kochanowskiego, wa-
zne przez to, ze podajg nazwiska. Inne zrodta (n. p. Fraszki
Kochanowskiego i jego nasladowcéw, m. i. Anonima-protestanta)
majg dla nas w tym razie mniejsze znaczenie przez to, ze na-
zwisk nie podaja, sa wiec ogolnikowe.

Jakze tedy wygladat ten dowcip?

Mowi najpierw Gornicki o ludziach, ktorzy doskonale
umiejg nasladowa¢ drugich. »Jadro tej trefnosci a wdziecznosé
wszystka w tein jest, aby cztowiek, powiedajgc jako sie rzecz
w sobie miata, umiat teraz wyrazi¢ stowa, obyczaje, i sprawe
wszytke tego, o kim mowi; izby ci, ktorzy stucha¢ beda, za-
pomniawszy sie, mniemali, ze to przed oczyma ich teraz sie
dzieje. | kto w to moze dobrze potrafi¢, z niebarzo trefnej
rzeczy barzo trefng uczyni¢«. Tak umiat pan Jan Ociéski, pod-
komorzy krakowski, nasladowa¢ pana Teczynskiego, podkomo-
rzego sedomierskiego; tak hetman Tarnowski doskonale »po-
kazywat« tchorzliwego pewnego szlachcica morawskiego; tak
Gabryel Grabowiecki »kiedy Niemca Polakiem czyni, trudno
ma by¢ co trefniejszego« 1).

Jest to rodzaj dowcipu jeden z najprostszych i najmniej
wybrednych, a jednakze wiedzie od niego prosta droga na
wyzyny komizmu. Jest w nim bowiem zdolno$¢ do obserwa-
cyi ryséw komicznych i zdolno$¢ do reprodukcyi, powtdrzenia
tych ryséw. Ot6z wyobrazmy sobie, ze ta zdolno$¢ objawi sie
w sposob doskonaty na scenie: bedzie to Swietny aktor-komik;
w literaturze: bedzie to Swietny humorysta, komedyopisarz,
satyryk, ktéry stworzy literacki typ komiczny, bedzie to Szeks-
pir, tworca Falstafa, Moliére tworca Chorego z urojenia. Tak
daleko dowcip polski XVI. wieku nie zaszedt, typu komicznego
nie stworzyt (to sie stato dopiero w wieku XVIII), byly wtedy
tylko najprostsze jego rudymenta.

Gornicki wymienia dalej kilku ludzi dowcipnych. Takim
byt fetanistaw Biatobocki, ktéry sie zaczepiajgcym go dobrze
umiat odcigé; w Dworzaninie z tem nazwiskiem spotykamy
sie kilka razy; umie on dowcipnie tatke przypig¢é panom Kar-

’) Przypomnijmy, ze dzisiaj nasladujemy zyda — rys tak Swietnie
pochwycony przez Weyssenhoffa w Podfilipskim.
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wickim za ich niezte apetyty i pragnienia, umie ironizowac,
gdy mu stuzaca zbytnio przesolita potrawe (»Mita siostro, abo$
tego nie solita?«). Dowcipnie umiat dotkna¢ i pan Lakinski,
i pan Chalecki, starosta cyrkaski. Ten ostatni »stojac przy krélu
starym, w Wilnie na pafacu, na ten czas, kiedy niedZzwiedzia
psy trawiono, a psi jako$ nieochotnie z niedzwiedziem sie
wigzali, i krél J. M. jat méwié: Widze te psy okarmi¢ musiano,
iz niedzwiedzia nie chca, — powiedziat: Przeto, krolu, kaz tu
pisarze swe spusci¢, tym nic nie wadzi, by sie niewiem jako
objedli, przedsie oni zawzdy dobrze biorg«. Dowcipng byta
i pani Kochanowska, sedzina sandomierska, »stateczna pani
i barzo trefna«, ktérej Gornicki kladzie w usta zart rzeczy-
wiscie doskonaty, cho¢ na dzisiejsze pojecia mocno nieprzy-
zwoity. — Sadzac z Apophtegmatéw Kochanowskiego, dowci-
pnym byt biskup Gamrat, szlachcic z radomskiej ziemi Ciecierski,
kanclerz koronny Debinski i t. d. Tradycya przypisuje tez
dowcip obu ostatnim krélom Jagiellonom. | tak dalej: widzimy,
ze Polsce Zygmuntowskiej nie zbywato na humorze, nie zby-
wato tez i na dowcipie. Dowcip to w zyciu towarzyskiem
przewaznie, wiec nie moze w nim byé mowy o jakiej$ kreacyi
komicznej na wielkg skale. Nie jest tez ten dowcip zbyt gte-
boki, ale w kazdym razie zna¢ w nim rézne odcienia, jest i gra
stow (opowiadanie o kozle np., albo alembur Reya, przyto-
czony przez GOrnickiego, niezbyt wytworny), jest zreczne od-
cinanie sie, jest wreszcie i ironia.

Byta takze i »Munchhausiada«. Gornicki nazywa ten rodzaj
»grubym klamem, rymownie ziozonyme; jako przykiad podaje
z Cortegiana opowie$¢ o matpie, ktéra grata w szachy, od siebie
za$ opowies¢ o gtupich chlopach (opowies¢ jak wiadomo jedna
z najbardziej rozszerzonych); nastepnie dodaje: »Ale kto sie
takowemi powiesciami chce ucieszy¢ do woli i nauczy¢ sie
czego, stuchaj onego nieubogiego ziemianina, co na Kkarasiu
jezdzg, a w szczuce nalazt jastrzaba, a on kuropatwe skubie;
i miat kiedy$ lejcowego, ktéry w wozie ciggnac, kuropatw
zawietrzyt, a on nie bedac takim, wysiadt i pieédziesiat ich
kobiercem przykryt«. Otéz taki gruby kkam, rymownie ztozony,
nalezat do objawow ulubionych w dawnej Polsce t), uprawiany

i) Por. tez u t. w. Anonima-protestanta fraszke »O koniu« (str. 45).
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jest w wieku XVII z zamitowaniem (Bohater straszny Piekar-
skiego, cho¢ przektad, z tego jednak zamitowania wyptywa),
az w w. XVIII, wyda polskiego Mtinchhausena, RadziwiHa.
Dla naszego tematu w tej chwili jest on o tyle wazny, ze razem
z ironig tworzg gtébwny zrab dowcipu w Rzeczypospolitej Ba-
binskiej.

Gtosna to rzeczpospolita; w przegladzie dowcipu w Polsce
XVI. wieku pomina¢ jej niewolno, uchodzi bowiem ciggle za
jego wykwit, korone niejako. Tego entuzyazmu, tego podziwu
nie mozemy dzieli¢; trudno sie tez zgodzi¢ na postawienie tej
rzeczypospolitej na jednym poziomie z klasztorem Telemitéw
w Rabelais'go lub z Okretem glupcéw Branta: te sg na szeroka
skale zakre$lonymi kompozycyami humorystycznemi, tamta —
obrazem bardzo prymitywnym, z kilku kresek. Sam fakt jej
powstania jest istotnie interesujacy, Swiadczy o humorze i do-
wcipie jej tworcow, Swiadczy o rozwinietem zyciu towarzyskiem,
Swiadczy dalej o pewnem zacieciu satyrycznem epoki. Ale poza
tern z cafej tej rzeczypospolitej, ze wszystkich jej aktéw i po-
wiedzen jedna jest rzecz naprawde dowcipna: odpowiedZ
Pszonki Zygmuntowi Augustowi na jego pytanie, kto jest
w Babinie krolem. Poza tem rzeczpospolita owa przedstawia
dwa odcienia humoru czy dowcipu: nadawanie réznych go-
dnosci a contrario jest objawem pewnej zdolnosci do ironii;
obdarowywani za$ temi godno$ciami dochodzg do nich najcze-
Sciej przez gruby kiam. Akta babinskie zaczynajg sie r. 1600 ),
mozemy z nich jednak posrednio, a takze i z innych Swiadectw,
np. Sarnickiego, wnosi¢, ze i w w. XVI. owe zarty i dowcipy
byly takie same; otéz w aktach tych az do znudzenia powtarza
sie jeden motyw, owego nieubogiego ziemianina, znanego nam
z Gornickiego. Ostatecznie wiec i aspiranci do godnosci babin-
skich i nadajacy je zbytnio sie nie wysilali. Wykwitu dowcipu
polskiego w XVI wieku szuka¢ musimy nie w Babinie; znaj-
dziemy go w literaturze, w szczeg6lnosci za$ u tego pisarza,
ktéry stoi na jej czele, u Kochanowskiego. Jego »Fraszki« sg
najwyzszym stopniem, do ktérego sie¢ wzniost nasz Owczesny
dowcip. Nie jest to, powiedzmy odrazu, stopien tej wysokosci,

') St. Windakiewicz, Akta rzeczypospolitej Babinskiej (Archiwum
do dziejow literatury i oSwiaty w Polsce, t. VIII).
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co w oOwczesnej literaturze angielskiej lub francuskiej, a choéby
i niemieckiej, bo tamte literatury miaty przedtem kilka wiekow,
rozwoju, podczas gdy polska zaczeta zy¢ naprawde wiasciwie
dopiero teraz. Nie ma wiec w niej komedyi, z typami i sylu-
acyami gteboko komicznemi, jakiemi sg komedye Szekspira;
niema satyry takiej, jakg jest np. Don Kiszot albo Gagantua
i Pantagruel albo Narrenschiff, satyry, ktéra nie moralizuje (bo
takich mamy wtedy dosyC) ale ironizuje. Nie ma w naszej
literaturze XVI. wieku koncepcyi komicznej, sg tylko jej proby,
drobne obrazki od reki, rzucane na papier raczej przypadkowo
i nieSwiadomie — poza tem caty 6wczesny dowcip polski za-
myka sie w obrebie stowa. Jest to dowcip stowny, dowcip
»par excellence«.

Stad najliczniej moze reprezentowana jest w nim igraszka
stow, kalembury i dwuznaczniki. Rodzaj to zresztg w epoce
Odrodzenia niezmiernie ulubiony, ze przypomne tu nieustanng
gre stdw, ktérg spotykamy u Szekspira i to nie tylko w jego
komedyach. U nas szermuje nig dosy¢ czesto Rey w pismach
prozaicznych. Uzywano jej w polemikach religijnych: katolicy
nazywali luterstwo toterstwem, ministrow sinistrami i S$wini-
strami, protestanci odptacali sie im, zowigc katolikow katolikami,
ajendy bajendami i t. p. W Marchotcie wiemy, ze nazwiska
przodkdw Marchotta i jego zony obmyslone sg na efekt humo-
rystyczny. Tak samo w Tragedyi zebraczej’), petnej rubasznej
werwy i humoru, najwieksza suma dowcipu spoczywa wiasnie
w nazwiskach zebrakowi). We wszystkich zbiorach facecyj
i fraszek spotykamy sie z tym dowcipem bardzo czesto; tak
tez i we »fraszkach« Kochanowskiego. W tych jest go bardzo
wiele, jest igraszka z tem stowem »fraszki«, zarty z nazwisk
(Koziet, Gaska, Lazicki i Barzy); jest tez najlepsze z tych »dwu-
wyktadnych rzeczen« we fraszce na doktora Hiszpana: »Doktor
nie puscit ale drzwi puscity«, najlepsze dla tego, ze poza sa-
memi stowami jest tu i akcya, z odcieniem humorystycznem.

Obok gry stow dowcip w Polsce XVI. wieku pojawia sie
i w kategoryach innych, mniej wiecej w tych samych, co ane-

i) Z r. 1652; wyrazu tragedya nie bierzmy w dzisiejszem znaczeniu;
tak samo nie szukajmy komizmu w »Komedyi 0 miesopuscie« albo w Biel-
skiego »Komedyi Justyna i Konstancyej«.

’) Parzychost, Wyrywani, Zyzka, Klysz. Wilkotek.
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gdota. ktéra zapewne niejednokrotnie stuzyta mu za wzoér
i model. Pisarzy-komikéw byto dosy¢, poczawszy od Krzyckiego.
Wybitnym humorystg byt Rej. Nie moéwimy tu naturalnie
o Figlikach, w ktérych Rey jest prawie wytacznie zbieraczem,
nie twérca. W Figlikach nie mamy dowcipu Reyowskiego;
mamy go za to w innych pismach, w Rozprawie miedzy panem,
wojtem a plebanem znajdziemy od czasu do czasu obrazek
0 zacieciu satyrycznem (catos¢ Rozprawy nie jest satyrg ale
utworem dydaktycznym), np. 6w wizerunek jarmarku; podo-
bnie w Wizerunku; podobnie — najwiecej — w Zywocie.
Objawia sie on tu w rozmaitych uwagach autora, wypowia-
danych najczesciej mimochodem, w poréwnaniach bardzo zy-
wych, plastycznych, petnych humoru, branych za$ najczesciej
ze Swiata zwierzecego, wreszcie W rozrzuconych po catem
dziele obrazkach. Te obrazki to moze najlepsza cze$¢ Zywota,
i moze najlepsza rzecz Reya w ogo6le, Swiadczg najlepiej o jego
Swietnej obserwacyi. Ot na przykitad wizerunek pysznego ele-
ganta XVI. wieku: »A patrz jedno na jego postawy, jeslize sie
nie masz czemu i poSmia¢ i podziwowaé, a on idzie nawie-
szawszy dziwnych pstrych chobotow okoto siebie, na ludzi nie
patrzy tylko sam na sie poglada, cien upatruje, spluwa cho¢
mu nie trzeba, rekawice z tej reki, na ktdrej sygnet, zdejmie
a w drugiej jg dzierzy, kaszle, krzaka cho¢ mu sie nie chce,
z kamyka na kamyk stgpa, kroku strzeze, aby go nie zmylit,
na pachotki sie oglada, jesli je ma. A jesli tez juz gdzie na
miejscu miedzy dobrymi towarzyszami usiedzie, tedy, jesli co
mowi, to juz z ong przewioka, z ong postawg, z onetn prze-
kesowaniem stowek, z onem rzekomo zajgkowaniem, aby tak
rozumiano, iz z rozmystem moéwi. Paznokcie ogladuje, czapki
poprawuje, a totrowie mu siedzac pochlebujg i jeden na dru-
giego pogladajg». Takich obrazkow w Zywocie jest duzo
(prawda ze ten jeden z najlepszych). Brakuje im tylko jednej
rzeczy do tego, aby byly doskonatymi obrazkami komicznymi.
Oto tworca ich nie mysli o efekcie komicznym, nie ma tego
zamiaru, chce by¢ tylko moralistg. Swdj zapas $miechu wyta-
dowat w Figlikach, gdzieindziej chce by¢ tylko powaznym nau-
czycielem. Jednakze pod powtoka powagi musialy u Reya by¢
obfite i gtebokie pokitady humoru i naturalnego dowcipu, jezeli
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sie przez nig potrafity przebi¢, i niejako wbrew woli pisarza
wydaé takie obrazki.

Gornicki humorystg nie jest. Jego »Dworzanin« jest a
poznania tej strony Owczesnej Polski nieoceniony, ale on sann
dowcipu zdaje sie¢ nie miat — by¢é moze zreszta, ze nie mia
sposobnosci do ukazania go. Natomiast humorystg prawdziwym
jest Kochanowski, humorystg najlepszym w éwczesnej Polsce,
najdowcipniejszym i najwytworniejszym. Jego dowcip jest osta-
tnim wyrazem dowcipu w Polsce XVI. wieku, tak pod wzgle-
dem swej vis comica, jak i pod wzgledem literackiego opraco-
wania. Ale ze cata dziatalnos¢ poetycka Kochanowskiego obraca
sie w formach raczej drobnych, przeto ta wiasciwos¢ przechodzi
i na jego dowcip. Kreacyi wielkich poeta nie stworzyt, pozostaty
za to po nim doskonate drobne utwory zartobliwe i dowcipne,
pozostaty Fraszki.

' Nie dbajg moje papiery
O przewazne bohatery:
Nic u nich Mars chocia srogi,
1 Achiles predkonogi:
Ale Smiechy, ale zarty
Zwykly zbiera¢ moje karty.
Piesni, tance i biesiady
Zchadzajg sie do nich rady.

Tak méwi Kochanowski o swoich »ksiegach« przede-
wszystkiem jednak odnoszg sie te stowa do Fraszek. Naturalnie
nie wszystkie fraszkil) sg wesote, ale te gtownie nas tu ob-
chodza. Odbito sie w nich bujne zycie towarzyskie, wsré.d
ktorego Kochanowski obracat sie w Krakowie, na dworze
biskupim czy krélewskim. Wiele z nich jest przektadem, prze-
robieniem lub nasladowaniem jakiego$ wierszyka starozytnego,
czy to z Antologii greckiej, czy z Marcyalisa — ale nawet prze-
ktady sg do pewnego stopnia oryginalne, bo po za wierszem
lezy fakt; poecie to, co opowiada, nie jest wyigcznie materya-
tem do utworu literackiego, ale faktem zywym, rzeczywistym,
on na to wszystko sam patrzyt; jezeli zas do tego faktu sto-

i) Termin »fraszka« oznacza u Kochanowskiego utwor drobny roz-
miarami, treSci rozmaitej, czesto btahej nie ujetej w tak Sciste prawidta
co do formy jak np. piesn (carmen) — nie oznacza za$ tego, co oznaczat
pbzniej, utworu wesotego i zartobliwego wylgcznie.
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sowat sie dobrze epigramat Marcyalisa, krola fraszek, to poeta
humanistyczny, w epoce Odrodzenia, nie bedzie tg pomoca
gardzit, bedzie ja uwazat za rzecz catkiem naturalng, — tak
zresztg robig w owym czasie wszyscy. TreS$¢ Fraszek najro-
zmaitsza i do najrozmaitszych ludzi adresowana; sg fraszki do
towarzyszéw zabaw po gospodach krakowskich, do towarzyszek,
ktére w tych zabawach braty udziat, do panien z fraucymeru
krélowej, do réznych dygnitarzy koronnych it. d. Podstarzatej
zalotnicy poeta ttlumaczy, ze juz za po6zno na zabawy, »daj
pokoj, przebog, sama baczysz snadnie, ze nic po cierniu, kiedy
réza spadnie«. Naboznej zapytuje:

Jesli nie grzeszysz, jako mi powiadasz,

Czego sie, mifa, tak czesto spowiadasz?

Kachnie, chodzacej w zatobie, przekiada, ze ubielone lica
nie godzg sie z zatoba.

Baltazarowi, choremu na gtowe, ttumaczy powdd choroby:

Nie dziw, ze¢ gtowa, Baltazarze chora,
Siedziate$ wedle gtupiego doktora.

Innego doktora przestrzega, ze wie, kedy chodzi mitowac,
»bo ktéra z tobg wieczor pobtaznuje, kazda nazajutrz pizmem
zalatuje.

Miedzy towarzyszami jest jeden, nazwiskiem Chmura.
Imig, ktdre sie prosi, aby je wsadzi¢ do fraszek. To tez poeta
zdumiewa sie nad tak suchem latem, ze az chmury kapaty sie
w rzece; kiedy z Chmury zartowano, a zartowano wiasnie
fraszkg Kochanowskiego, poeta rzekomo go broni: nadarmo
go szczujecie mojg fraszkg, bo wiasnie o nim mozna powie-
dzie¢: karmiony wronamil).

Rycerz jakis ma zbyt duzy kotnierz u delii: poeta Zzartuje
z tego: trzebaby sie dowiedzie¢, czy to kotnierz u delii, czy
tez delia u koinierza. Dowcip to niezbyt gteboki, ale trzeba
przy nim mysle¢ o jego aktualnosci: to jest, ze fraszka ta p'ozo-
staje w wesotem towarzystwie nagle zaimprowizowana nha
widok komicznej postawy owego rycerza; wtedy dowcip dora-
Zzny dziatat silniej, anizeli dzi$ na nas. W ogole we Fraszkach
Kochanowskiego duzo jest utworéw, do ktorych trzeba sobie
koniecznie wyobraznig dorobi¢ dekoracye, chwile, w ktorej

) Dzi§ méwimy: szpakami karmiony, chytry sprytny, madry.
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powstaty, otoczenie, nastréj rozbawionych tudzi, ktérzy przy
tem sg obecni. Fraszki sg witasnie najczeSciej odbiciem jednego
momentu, sg niejako migawkowem zdjeciem jakiej$s chwili.
W tem lezy ich warto$¢ jako Swiadectwa historyczno-obycza-
jowego i 0 tem przy ich ocenie trzeba zawsze pamietac.

Takim obrazkiem chwili jest stynna fraszka »Na doktora
Hiszpana« (odnosi sie do Rojzyusza), zwana krolowg Praszek.
Trzeba koniecznie sta¢ sie jednym z tych wesotych towarzyszy,
ktorzy sie dobijali do drzwi doktora, a wtedy uprzytomnimy
sobie caty jej humor i dowcip, i bedziemy sie nig cieszyli tak
samo, jak sie cieszyto wesote grono, gdy mu Kochanowski na
drugi dzien po zdarzeniu $wiezo napisang fraszke odczytywat.
Prawda, ze i co do formy, jako zywo$¢, dramatycznos¢ opo-
wiadania, drobny ten wierszyk mato ma sobie rownych. Zamiast
streszczaC proza lepiej bedzie fraszke te, cho¢ tak znang, prze-
pisa¢ w catosci:

Nasz dobry Doktdr spa¢ sie od nas bierze,
Ani ohce z nami doczekaC wieczerze.
Dajcie mu pokoj: najdziem go w poscieli,
A sami przedsie bywajmy weseli.

Juz po wieczerzy: pédzmy do Hiszpana;
Ba wierze pédzmy, ale nie bez dzbana.
Puszczaj Doktorze, towarzyszu mity.
Doktor nie puscit, ale drzwi puscity.
Jedna nie wadzi, daj ci Boze zdrowie.
By jeno jedna, Doktér na to powie.

Od jednej przyszto az wiec do dziewigci,
A Doktorowi mdzg sie we thie maci.
Trudny (powiada) mdj rzad z temi pany,
Szedtem spa¢ trzezwo, a wstane pijany.

Nie cytujemy fraszek wiecej, bo zadna autologia nie da
0 nich pojecia. Zaznaczmy tylko jeszcze raz, ze dowcip w nich
zawarty, nie jest na ogot bioragc bardzo gleboki, ani tez nie
jest, jesli tak mozna powiedzie¢, zbyt dowcipny. To znaczy,
ze przy czytaniu fraszek nie budzi sie w nas podziw dla umystu
poety, zdolnego gteboko w rzeczy spojrze¢ i z tych glebin
wyciggna¢ komizm, innym niewidoczny, ani tez nie ogarnia
nas $miech niepohamowany. A jednak fraszki sg rzeczywiscie
dowcipne, i jako takie sg najlepszym okazem dowcipu w Ow-
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czesnej Polsce. Najlepszym nie tylko wzglednie, w poréwnaniu
z innymi, bo na bezrybiu i rak magtby by¢ ryba, ale i dobrym
bezwzglednie, same w sobie. Pochodzi to, (nie moéwiac juz
o dobrej formie literackiej w ogole) stad, ze Kochanowski ma
poczucie i zrozumienie dowcipu, uwydatni w swym wierszu
wihasnie to, co trzeba, tak ze uwage czytelnika zawsze kon-
centruje w sobie pointe'a. Czyli ze Kochanowski jest prawdzi-
wym humorysta, chociaz w rozmiarach niezbyt wielkich. Jest
to w zwigzku z calg jego poezya: jest on poetg »niewielkim,
ale w swoim niewielkim rodzaju jest Swietny i doskonaty.

Fraszki wywotaty calg literature nasladowniczg; od czasu
Kochanowskiego niemal kazdy poeta uwaza sobie za obowigzek
pisaC fraszki. Chronologicznie rzeczy te przekraczajg' juz okres
czasu, objety naszym tematem; wspotczesni Kochanowskiemu
sg taki np. Anonim — protestant albo Melchior Pudtowski,
pierwszy pisze w latach 1562—1568, drugiego fraszki wyszty
w r. 1586. Na ogot wszystkie te fraszki pOzniejsze nowego nic
pod wzgledem rodzaju dowcipu nie przyniosty.

Nowos¢ te mogta byta przynies¢ literatura dramatyczna.
Mogta byta przynies¢ z sobg rozmaite sytuacye i typy komiczne.
W tej epoce jednak, ktdrg rozpatrujemy, jeszcze sie ona nie
rozwineta. Komizm mogt sie pojawiaé w komedyi albo w in-
termedyach. Komedye wiasciwg wydata literatura polska dopiero
w XVIII wieku —to co byto przedtem (Potréjny Cieklinskiego,
Z chiopa krdl Baryki) to sg zjawiska sporadyczne, sg zresztg
pozZniejsze, z samego konca XVI. i z XVII. wieku. Intermedya
rozwijajg sie bardzo bujnie w wieku XVIII i dla badania hu-
moru i dowcipu polskiego w.tej epoce sg materyatem bardzo
ciekawym. W wieku XVI. sg dopiero ich poczatki. Wyjatkiem
sg quasi intermedya w Sadzie Parysa (r. 1542), pierwsze praw-
dziwe, mato humorystyczne zreszta, pojawia sie w r. 1579. Li-
teratura intermedydw nie jest wytworem epoki Zygmuntowskiej.

Dwie tylko rzeczy moglibySmy tu wciagna¢. Najpierw 6w
Sad Parysa, widowisko humanistyczne Lochera, przetozone na
jezyk polski i wydane w r. 1542. W oryginale po akcie trzecim
jest jakby malenkie intermedyum, w ktérem wystepujg rusticae
mulieres. Thumacz polski przerobit to miejsce swobodnie:

Baba piszczkowa ma wyjs¢ pierwsza.
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Ja pani piszczkowa baba stara

Ale miedzy miodziency jara.

Pojde teraz do tanca,

Boé¢ mi milo skakaé¢ wedla mtodzienca,
Baba skakata jako sarna,

Bo sie objadfa grochowego ziarna.

Gordanka wtora:

Ja Gordanka taciczka rycerka,

Dawnom jest miodziencom przyjaciotka.
Pomoge tanca piszczkowej i chwili,

Bo¢ mi drgajg pod kolany zyty....

Trzecia Czuczyna:

Ja pani Czuczyna, aczkolwiek mi sie
| o TP trzesie,

Rozprosze ji w tancu dzisia.

Jestem ci barzo godna,

W wiencu barzo cudna....

Bede tancowata dzisia Smiele,

Bom nie byla w niedziele w kosciele.

Tak wyglada najstarsza komiczna scena w literaturze
polskiej. Komizm, jak widzimy, bardzo pokrewny Marchot-
towemu.

W »Historyi o chwalebnym zmartwychwstaniu Panskim«
Mikotaja z Wilkowiecka mamy w niektorych scenach proby
dowcipu, rowniez niezbyt glebokiego; tak np. w scenie zstg-
pienia Chrystusa do piekiet. Luciper niepokoi sie, ze mu Chry-
stus zabierze one dziady, co je zowg prorokami i patryarchami;
gniewa sie, ze »niezbedni dziadowie oni $Smiele sobie co$ rokuja.

A najwiecej pan Jadamek

U nas tu najpierwszy panek,
Trzebaby go poczestowac,

Z po6t garnca mu smoty podac.

Na co Jadam odpowiada: »Wypijesz jg sam poczwaro,
Szpetna piekielna maszkaro«. Sprzecza sie z Cerberusem takze
i prorok Ozeasz, a wreszcie Abram prosi Chrystusa o predkie
przyjscie, na co znéw Cerberus:
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Ad idem, bracia, ad idem,

Do browaru z owym dziadem,
Co sam sobie przekwintuje,

1Z u drzwi Jezusa czuje.
Zbadlo mu sie Swieconego,
Radby do raju wiecznego.

Juz nie dba o0 smote nasze,
Woli w raju z mlekiem kasze.

Widzimy, ze sg to dopiero zawigzki na sceny lub osoby
komiczne. Rozwoj zacznie sie w samym koncu wieku XVI,
dosiegnie szczytu w wieku XVII. Gdyby nie og6lne obnizenie
umystowe, jakie w tern stuleciu w Polsce w poréwnaniu z wie-
kiem poprzednim zapanowato, to epoka ta bylaby wydata ro-
dzimg komedye polskg, tyle w niej jest bogatego materyatu
humorystycznego. Ale wszystko to pozostato raczej w stanie
rudy, w stanie materyatu, sg najprostsze tylko rysy, najprostsze
efekta; nie byto talentu, ktoryby z tego zdotat stworzy¢ ko-
medye.

Na zakonczenie wartatoby moze poruszy¢ jedne kwestye,
bardzo ciekawa. Jaki udziat w éwczesnym humorze i dowcipie
bierze 6wczesny lud, chtop polski? Jaki jest w XVI w. dowcip
ludowy? Dzisiaj, wiemy, chtop nasz i humoru i dowcipu pozba-
wiony nie jest. Nie jest to dowcip gteboki ani humor wybredny,
ale jednakze jest. Nieraz za§ ma nawet wcale zreczne zaciecie.
Nie mowie o tych przyktadach, ktore znajdziemy w zbiorach
etnograficznych; tam sg najczesciej albo anegdoty albo rozmaite
gadki i zagadki. MAwie o tym dowcipie improwizujgcym raczej,
doraznym, z ktorym kazdy sie spotkat nieraz, kto tylko miat
z chtopem wiecej do czynienia. Rozmaite spostrzezenia, odpo-
wiedzi, ucinki i »podkpiwanie«, to wszystko u chitopa znaj-
dziemy, a nieraz w nienajgorszym gatunku. Ot6z bytoby rzecza
bardzo ciekawg wiedzie¢, jak sie pod tym wzgledem miaty
rzeczy w XVI wieku. Niestety, Swiadectw brak. Co nie jest
zresztg nic dziwnego. Literatura 6wczesna jest przewaznie szla-
checka, w czesci mieszczanska; przeto odbito sie w niej zycie
szlachty, czeScig mieszczanstwa. Chiop w literaturze zjawia sie
w tej postaci, jakg mu nadat szlachcic piszacy. Wiec czesto,
jako figura komiczna. Anonim-protestant pisze »0 chrzcinach
grubg chtopska mowa«, wySmiewajgc ludowe wyrazenia. Rey
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w Figlikach najczesciej wyszydza gtupote, brak ogtady, pro-
stactwo chiopa. To samo robi i Gornicki, to samo ostatecznie
intermedya. Wida¢ w literaturze wyraznie, jak sie juz szlachta
od chiopa oddzielita, jak juz na niego patrzy z gory, jak juz
obok spotecznej i politycznej wytwarza sie miedzy dwiema
warstwami narodu przepas¢ kulturalna. Prawda, ze niejeden
szlachcic w owym czasie nie stat kulturalnie wyzej od nieje-
dnego chtopa, nie byt wiecej wyksztatcony i wiecej ogtadzony.
Ale nie w tem rzecz; jezeli sie uwazal za wyzszego, to juz
tem samem rozdziat kulturalny jest.

Widzimy tedy, jak sie $Smiejg z chiopa, ale nie widzimy,
jak sie sam ten chiop Smiat i zartowat. Posrednio tylko mo-
zemy wnioskowac (z faktow pézniejszych), ze kursowaty wsrod
chtopéw anegdoty i dykteryjki tak samo, jak ws$réd szlachty,
ze tu i 6wdzie zjawiat sie osobnik, obdarzony wiekszym za-
pasem dowcipu. O jednym takim znajduje wiadomo$¢ w Ga-
zecie Polskiej z r. 1827, nr. 311, wzietg jakoby »z dawnego
rekopismu«. Blizej jednak rekopis ten nie jest oznaczony, nie
mam za$ obecnie sposobnosci sprawdzi¢ tej notatki, ktora zresztg
ma wyglad nieco podejrzany, tak ze wzgledu na jezyk, w czesci
tylko archaiczny, jak i ze wzgledu na zbyt literackie opraco-
waniel). Warto jg wszakze przytoczy¢ — a nuz nie jest
apokryfem ?

»tukasz z Gorki, kasztelan Miedzyrzecki, gdy jechat na
zaloty do Wojewodziny Krakowskiej na Lisko, miat z sobg
w towarzystwie Mikotaja Reya, rozumu ciekawego. Tam przy-
jechawszy do tek wsi jednej pod Krosnem, rzekt Rey chiopu:
A kto te wie$ trzyma? Chiop: Ziemia a ploty. Rey: A kt6z
tu Panem? Chtop: Ten co ma wiecej pieniedzy. Rey: A ktdz
tu starszym? Chitop: Jest tu baba, co jej juz przeszto sto i dzie-
sie¢ lat, to ta najstarsza. Rey: Ktdéz wyzszym? Chiop: Lipa
najwyzsza, bojg nad kosciotem widaé. Rey: Dalekoz potudnie?
Chiop: Nie szto tedy panie, niewiem jak daleko jest. Rey
rozgniewany rzecze: Chiopie! albo¢ to z swoim réwnym bita-
znowac? Chiop: Zsigdzcie jeno panie z wozu, zmierzywa Sie,
co wiedzie¢, jezliSwa nie rowni. Rey: Widzi mi sie chiopie,

*) Jest ona w romansie Hofmanowej Jan Kochanowski w Gzarno-
lesiu. Hofmanowa mogta sie o niej dowiedzie¢ wiasnie z gazety Polskiej.
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wezmiesz w gebe? Chiop: Nie wezme panie, ja nie pies; wole
w reke jako cztowiek. Obaczywszy pan Rey iz na swego trafit,
powiedziat: iz jakom zyw tak sztuczny chtop na mie nie przy-
chodzitc. Wiadomo$¢ to prawdziwa czy nie: przytaczamy ja,
bo jednak sam fakt takiego dowcipu jest prawdopodobnyl);
dzisiejszy zresztg dowcipni$ wioskowy mogitby w podobny
spos6b odpowiada¢. Do szczegOtowszych jednak spostrzezen
brak nam danych.

¥) Juz w wieku XV. w Satyrze na leniwych chtopdw jest to cie-
kawe okreslenie chlopa, ze na poz6r jest niemrawy, »prawy (=prawdziwy)
wolek«, ale w rzeczywistosci jest »chytry pachotek.



KOMINIARZ:

(Spiewa).

KOMINIARZ:

SZOPKA KRAKOWSKA.

Napisat

Stanistaw Czaja.
(Dok.).

KOMINIARZ.
Waryant z Bugaja.

Kaska, Baska, Maryna,

Zbierajcie garnki z komina.

Jeszcze mi sie nalezy z tamtego

miesigca od komina.

A ja sobie kominiarczyk, na tom terminowat,
Komin maty, komin duzy, bym go wypucowat

Z Gdowa.
To ja kominiarczyk znany,

Co zarobi, to przepije, jestem uzywany.

Z Tynca.

KOMINIARZ ($piewa). Na ramieniu jest drabinka,

A ja po niej do kominka;
Kulka z miotlg pod pazucha,
Co nig po kominie ruchom.
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Z Wieliczki.

KOMINIARZ (moéwi): Kaska, Maryna, zbieraj garnki z komina,

Bo kominiarz wchodzi do komina.

Cztery czeskie musi zanie$¢ panu majstrowi

od komina.

(Spiewa): Kominiarczyk z tamtej budki,

Wstaje zrana, palnie wodki,
. Grabnie miotta, grabnie graca,

A ludzie mu za to pfacs.

£ OBZOWIANIN Z LOBZOWIANKA.
Waryant z Bugaja.

£ OBZOWIANIN Widzieliscie kiedy chtopa t.obzowiana,
Kapelusz na gtowie, kieby kopa siana.
Bo tam na tobzowie cebula sie rodzi,
Matzonka do miasta w kazdy dzien z nig chodzi.
| dzisiaj tez poszia, jakosik spdznita,
Cebule sprzedata, z innymi tanczyta.
(Do wchodzacej tobzomianki).
Witam cie pijaczko, gdzie$ tak diugo byta?
Cebule$ sprzedata, z innymi tanczyta.

LOBZOWIANKA: Nie bijze mnie, prosze cig, mdj mezu kochany,
Bo tamoj tancujag same tobzowiany.

EOBZOWIANIN: Ja ci mowie Kaska, jucha,
Bo$ ty dzisiaj duzo ghucha,
Ruszaj do domu pietruszki sprzedawac,
A ja sobie pojde galary sibowac.
Zonko moja, zonko, z innymi$ tanczyla,
A moje galary woda przymulita.
Hojze ino dyna dyna.

Z Wieliczki.

£ OBZOWIANIN ($piewa): Niemaszcito, niema,jako t.obzowianie,
9*
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Chiopy jak panowie, zony ich jak panie.
tobzowianie nasi po jaglanej kaszy
Stone wasy majg, w piwku je maczaja.
L obzowianie jadg z tatarczang kasza,
Co mile ujada, to koniki pasa.

TUREK.
Z Gdowa.

TUREK (Spiewa): Jedzie Turek wedle miyna,
Btyszczy mu sie szabelina,
Pistolety z zawiasami.
Kochajciez mnie, moje panny.
Podkéwki stalowe,
Nowiusienkie, nowe.

MADZIAR.
Z Gdowa.

MADZIAR ($piewa): Madziar pije, Madziar pfaci,
Na Madziara ptaczg dzieci,
Ptacza dzieci, ptacze zona,
Ze Madziara niema doma.
Przyjdzie Madziar na Trzech Kroli
Bez portek i bez koszuli.
(Poréwnaj Szopke radomska. Wista tom VIII, str. 227).

Z Wieliczki.

MADZIAR (Spiewa jak w. pierwsze cztery wiersze, poczem):
Madziar pije na Bankowskiem,
Pije wddke z Baranowskiem.
Przyjdzie on tu we Trzy Krole
Bez gaci i bez koszule.
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STRAZAK.
Z Tynhca.
STRAZAK (Spiewa): U mnie topér na rzemyku,
Uwigzany na pasiku,

Chetm mam wyzfacany,
Poznajciez strazaka.

MYSLIWY | PANNA.

Z Wieliczki.
Mysliwy $piewa:
A kie—dy my — $li—wy  ca-ty dzienpo — lu—ije, Sto-i
Jak nic-nie u — to—wi bar-dzo sie fra — su—ije,
S- Pil i*
----- ) [P
moéwi: »0 Bo — ze! Dy¢ to bez zwie-rzy-ny by¢ to nie mo — ze.

| kiedy tak stangt zadumany, drzacy,
Zobaczyt dziewczyne na murawie $pigca
| stangt i medytuje,

By jej snu nie przerwat, tak obserwuje.
Dziewczyna sie budzi, widzi mysliwego,
A on jej sie pyta, coze$ ty za jedna?

133

wiec,

DZIEWCZYNA (Spiewa): Wszak widzisz, zem jest dziewczyna,
A nie zadna inna lesna zwierzyna.

MYSLIWY ($piewa): Wiec odszedt myéliwy bardzo zadumany,
To juz nic nie ztowie, méj Boze kochany!

Z Bugaja.

MYSLIWY ($piewa): A kiedy mysliwy po polu poluje,
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Gdy nic nie zabije, bardzo sie frasuje.

Nie turbuj sie moia, co ty bedziesz jadia,
Dam ci ¢wier¢ ziemniakdw i za grajcar sadia,
Zabije zajgca i zastrzele sowe,

Bedziesz miata mieso i na rosdt glowe.

DRUCIARZ.
Z Bugaja.

DRUCIARZ: A ja sobie druciarczyk od uherskiej granice,
Umiem ci ja podrutowaé miski, garnki, szklanice.
Jak ja wyjde na dziedzirce, hospodynie wotaja,
Bym im garnki podrutowat, gotowa¢ w czem
[nie maja.

MAZUR.
Z Radziszowskiej szopki.

MAZUR (Spiewa): Oj Mazur, Mazureczek, niecnotke wyrzadzit,
Kluski z garnka wyjadt, wszystko oporzadzit.

KANONIER.
Z TyAca.

KANONIER ($piewa): Kanonierek ci ja, stuzbe swojg czynig,
Jak ja bede hula¢, patrzcie gospodynie.

GORNIK.
Z Wieliczki.

GORNIK ($piewa): Gornik rano wstaje,
go szybu sie zbiera,
ona kawe daje
I drzwi mu otwiera.
Hop! di ja da, strudel wyjada (bis).
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Idzie gornik droga,
Laseczka wywija,
Dziwujg sie ludzie,
Co to za bestyja.

Hop! di ja da, strudel wyjada (bis).

IIEROD | ZYD.
Z Bugaja.

HEROD: Ja sobie krél Herod, krol $wiata catego,
Ja krél potentat rodu ludzkiego.
Na rozkaz moj przyprowadzcie tu zyda rabina.
(Do wchodzacego zyda)'.
Jak Smiatym krokiem wstepujesz do pokoju mego.

ZYD: Ny, aj, waj, a po co zabili Jabramka mojego?
HEROD: To uczynili z rozkazu mojego.

ZYD: Ny, a co przyszio jasnemu krélowi z tego?
Aj, waj, kimne due, slaj tum ni we.

HEROD: Idz precz odemnie ty podty cziowiecze!

ZYD: Aj, tvaj! jeszcze mi pod podeszwy nie piecze.
(Patrz szopka krak. waryant, str. 80).

HEROD: WeZcie tego zyda, okujcie go w peta,
Bo on mi zakrwawit serce, te lamenta.

ZYD: Ny, brom, brom, brom, co go za wielgie pon!
Przyjdzie po ciebie takowy wrobel,
Co stoi przy skobel.
Ny wrébel! kim! kim! kim!
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SMIERC | HEROD.

SMIERC: Stuchajno, krélu! Za twe niegodziwe stowa
Bedzie Scieta twoja gtowa.

HEROD: Giowa moja? Pani, daruj mi zycie, ja ci miecz i korone.

SMIERC: Jasne kosci, nie dodawajcie mi ztosci!
Mieczem i bertem potamiecie kosci,
A ja cie wezme do swojej wiecznosci.
(Wota djabta)-.
Symku, bamki, koto lucypera,

Chodz, bierz w piekto tego krola bohatera.
Na rozkaz Boski

Bedzie sciety teb krélewski.
{Scina gtowe Herodowi).

ZYD: Ny, ja sie go przez swoi szopki przypatrywac,
Co pani powie wielmoznemu krélowi.
Teraz bedzie zyd krolowat,
Bo djabet krola pochowat.

(Tanczy i znika).

CZAROWNICA {$piewa)-. Ja se biedna czarownica,

Ze Sieprawia wyrobnica.
Deszczyk leje, storice Swieci,
Czarownica masto kleci.

(Na tem konczy sie przedstawienie fatek w szopce bugajskiej).

CZAROWNICA | DJABEL.
Z Gaja.

CZAROWNICA (robi masto i mowi)-.

Bytam u Heroda, kréla jednego,
Ktéry ma szuka¢ chtopca matego,
A datam mu rade taka,

Niech zabije kazda taka
Dziecing mata.
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DJABEL (zjawia sie nagle i spychajgc czarownice widtami
na dot, mowi)-.
Za rady takie, moja pani,
ChodZ zaraz tera do Lucypera.

HEROD | MINISTER.

HEROD (mdtOT): Swietna, ztota ma korona.... i t.“d.
(Jak w szopce krak. str. 69. Akt Ill, sc. I).

MINISTER: Staje przed tobg najjasniejszy panie,
Sktadam ci moje uszanowanie,
Ale donosze ci wiesci w bolesci,
Ze w twojem panstwie
Narodzita sie dziecina,
Ktéra ma ponizy¢ berto twej korony.

HEROD: O ty wierny ministrze i ty stugo prawy,
IdZ i wydaj wojsku rozkazy,
Niech padng wszystkie dzieciny,
Nawet syn moj jedyny.
(Poréwnaj szopke krak. Akt IIl, sc. Ill, str. 71, 72, 74 i nastepne
wedtug ktoérych scena ta jest skr6cona i przerobiona).

MINISTER: Darmo matki tzy bedg laty,
v Gory i skaty jekiem sie przejmowaty (Odchodzi).

HEROD (do wchodzacego zyda):
Jak Smiatym krokiem wstepujesz zydzie do patacu mego!

ZYD: Ny jegomosciu! Za co zabito Abrahamka mego?
HEROD: To sie stato, zydzie, z rozkazu mojego.
ZYD: Nu i c6z jegomosci przyszto z tego?

HEROD: Hej, hej! widzicie tego zyda?
Okujcie go w kajdany i peta,
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Bo mi zasmuca zycia momenta.
(Wchodzi policyant i spycha zyda, ktory krzyczy):

ZYD: Niech dusza twoja, Herodzie, bedzie przekleta!
{Wchodzi $mierc)

HEROD: Ach biada.... i t. d.

SMIERC: Poznamy sie z soba.... i t. d.
(Pastoratki i kolendy XX. Misyonarzy krak. str. 277).
Wstepuje tu jasnokoscista,
Mam ja kose stalowa,
Na ciebie krolu gotowa.

HEROD: BadZ, panno, troche wstydliwa
| dla samego krola troche litosciwa.

SMIERC: Nie znam ja wstydu... i t. d.
(Patrz szopka krak. str. 82. z malemi zmianami).

DJABEL: A ty krolu za twe zbytki.... it d.

Z Gdowa.

HEROD: Ach biada i t. d...
Zawolajcie mi zyda, niech powie, gdzie sie Pan Bdg
rodzi.

ZYD: Dziefi dobry, jegomosciu!
Po psipiecku, po zapiecku.
Jegomosci na tronie,

Jak na $winskim ogonie.

HEROD: Ty parchu!

ZYD: Jegomosci, parchu!
Ja ci przysle taki wrébel,
Co ci zawdzieje na teb skobel.
Przychodz wrobel! (Ucieka).
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SMIERC: Staje na rozkaz Boski.

HEROD: Jasne kosci, nie daj mi zfosci,
Bo jak cie szturchne bertem, potamie ci kosci!

SMIERC: Ty mnie potamiesz kosci?
Ja cie pojme do swojej wiecznosci.

HEROD: Ach, moja pani, hamuj swoje ztosci,
Ja ci podaruje futro okry¢ twoje kosci.

SMIERC: Nie z tego kraju, nie z tego zwyczaju.
Wstydzi¢ sie nie bede.
Takim krélom zawsze glowy Scina¢ bede,
(Ucina gtowe Herodowi i odchodzi).

DJABEL (bieree na widty Heroda i mowi):
ChodZz do piekta, bo$ ty brzydki.

ZYD: Teraz bedzie zyd taricowat,
Bo djabet krdla pochowat.
Aj, waj, aj, waj, zydowskiego,
Krakowiaka krakowskiego.

Z Radziszowa.

HEROD: Biada mi, biada, mnie Herodowi.... i t. p.
(Pastoratki XX. Misyonarzy krak. str. 296).

SMIERC: Krélu Herodzie! poprzestan wszystkiego ztego,
Bo nabedziesz piekta gtebokiego.

HEROD: Moja jasna pani, wstrzymaj swoje ztosci.
Dam ci zlotag purpure okry¢ nagie kosci i t. d.
(Por. szopka krak. str. 82).

SMIERC: Ja nie jestem wstydliwa i t. d.
ChodZ ino Lamurku, wnuczku Lucypera,
WeZ se na mieszkanie tego bohatera.
(/Setna gtowe Herodowi i ucieka).
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DJABEL: Krolu Herodzie, za twoje zbytki..., i t. d.
ChodZz do piekta goracego,
Bo$ sie narobit dos$¢ ztego.

Ze Skawiny.

HEROD: Jam krél, monarcha, pan catego $wiata i t. d.
Na moj rozkaz, na moje zawotanie
Niech mi tu natychmiast feldmarszatek stanie.

FELDMARSZALEK: Oto stoje przed toba, najjasniejszy panie,
Co tylko rozkazesz, wszystko ci sie stanie.

HEROD: Doszta mnie jakas straszna nowina,
Iz sie miata narodzi¢ przedziwna dziecina.
Nie wiem, czy to prawda, czy tez ludzie klamia.
{Marszatek wychodzi, a tymczasem Herod przechadza' sie
powoli po scenie):

MARSZALEK (wraca z gtowka dzieciecia):
Oto jest gtéwka z panskiego dziecigcia.

HEROD (s oburzeniem) ldz ty zdrajco z przekleristwem mojem.
O jakze$ sie Smiat pomsSci¢ nad dziecieciem mojem!

MARSZALEK: Oto szatan zwodziciel.... i t. d.

(Te same stowa, ktére w szopce radomskiej mowi djabet w sce-

nie 9 a. Wista tom XIII. 'z r. 1894. str. 293. znajdujg sie i w Pa-
storatkach XX. Misyonarzy krak. na str. 274).

HEROD: Oto jestem $wiata krol i t. d.
(Jak w szopce radomskiej. Wista z r. 1894. str. 293. — Pastor.
XX. Misyonarzy krak. str. 275).

SZATAN (nagle wsréd tej mowy wpada i mowi):
Dobrze, bracie cesarzu.... i t. d.
(Pastoratki j. w. str. 275).

HEROD: Nic nie widze, nic nie stysze.... i t. d.
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SZATAN {przechadza sie i z daleka mierzy do Heroda widtami
a wtem z jednej strony wchodzi $mier¢ z kosg, a z drugiej kroé-
lowa, zona Heroda):

SZATAN {do Smierci): Po co$ ty tu przyszia,
Ostrokuta, jasnokoscista?

SMIERC: Po co$ ty tu przyszedt, piekielny kopciuchu?

SZATAN: Jam przyszedt po dusze Heroda,
A ty po co$ tu przyszia, jasnokoscista?

SMIERC: Ja przysztam po jego ciafo.

SZATAN: To sobie wez, kie ci sie chciato.
{Smier¢ $cina glowe krélowej i znika).

GRABARZ {wchodzi z topata):
Ja grébarz Mania,
Styszatem ptacz i narzekania,
Iz kto§ umart.
{Mierzy topatg krélowe, potem miejsce na scenie i Spiewa):
Kopze, kop luba topato... i t. d.
(Patrz Pastoratki *XX. Misyonarzy krak. 280).

SZATAN {po odejsciu grabarza):
Widzisz Herodzie okrutniku,
Ponioste$ takie wielkie meki,
Nie ujdziesz mojej djabelskiej reki.
{Przyskakuje do Heroda, zcmierza sie na niego widtami i znika).

HEROD: {przechodzi sie powoli i $piewa):

Ach biada, biada mnie Herodowi... i t. d.
(Tak w szopce krak. str. 77. i znika).

Z Tynca.

(W szopce tynieckiej scena z Herodem jest bardzo krétka).
HEROD: Ach biada.... i t. d.
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SMIERC: Céz tak spiesznego?
Chcesz tanczy¢? To spiesz!
Potanczym skoczno.
Bierz rece, hej, bierz!
{Scina gtowe Herodowi).
(Por. Past. XX. Misyonarzy krak. str. 278).

DJABEL: Krew rozlewate$, caty Swiat kiocisz;
Z prochu powstate$, w proch sie obrdcisz.

Z Wieliczki.

HEROD: Ja jestem z catego $wiata najpotezniejszy krol,
W mojem panstwie jest sto rzek i sto pdl.
Daje dukata,
A prosze zagraC pieknego krakowiaka.

SMIERC: Krolu, za twoje zle stowa,
Bedzie Scieta twoja glowa.

HEROD: 1dz jasnokoscista, nie dodaj mi zfosci,
Bo jak swego berta wezme, potamie ci kosci,

SMIERC: Ty mnie potamiesz kosci?
Ja na rozkaz Boski zetne feb krolewski.

DJABEL: Krolu, za twoje, zbytki,
P6jdz do piekta, bo$ ty brzydki.

Waryant |.

HEROD: Oto jestem $wiata krol,
Tysigc rzek i tysigc pdl,
Co dnia schyla mi czoto... i t. d.
(Por. szopka radomska, Wista z r. 1894. str. 293. oraz Pasto-
ratki XX. Mis. krak. str. 285).
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SZATAN: Dobrze bracie cesarzu.... i t. d. (Por. j. w.).

SMIERC:.... (Pastor, j. w. str. 275).

Waryant |l

HEROD: Wielka¢é moja korona, mnie jest wszelka obrona.
Mnie stuchajg, wielkim mnie panem, krélem nazywaja,
A ja pogardzam takim stanem.
Ale jaka$ zta nowina, ze mojego ministra niema.

MINISTER: Ot6z wchodze, Najjasniejszy Panie!
Sktadam ci hotd i uszanowanie.

HEROD: O ty wierny ministrze, o ty stugo prawy, idZ i wy-
daj rozkazy, niech pada wszystka dziecina.

MINISTER: Panie! na darmo matki bedg tzy wylewac.

HEROD: Ani mojemu synowi pardonu nie dajcie.
(Do zyda wchodzacego): Jak $miatym krokiem wcho-
dzisz zydzie do patacu mego!

ZYD: Ny, jegomos$é, za coscie zabili Abramka mojego?
HEROD: To zydzie uczynili z rozkazu mojego (i t. d.).

ZYD: Ny, kiedy taka rozgniewana, to juz p6jde do domu mojego.
(Na stronie): Zlodziej, dobrodziej! a grojse purec!

HEROD: Ach biada.... i t. d.
ZYD ($piewa): Powiadajg starzy ludzie.... i t. d.

SMIERC: Jasnokoscista wysmukta, jak sztokfisz, mam ja kose
stalowa, przyda sie, krolu, na ciebie.

HEROD: Bad? panno wstydliwa,
Dla samego krola litoSciwa.
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SMIERC: Nie mam ja wstydu, nie mam ja zosci,
Jak cie tragce mem bertem, potamie ci kosci.
Ksiezyc z gwiazdami pod memi nogami.
Na rozkaz Boski, Sciety feb krolewski.

SZATAN: Oto szatan z piekla krzata sie po ziemi i szuka krola
Heroda. O ty krolu, za twe zbytki, chodz do piekia,
bo$ ty brzydki. (Ukreca gtowe Herodowi i zabiera
ze sobg).

ZYD: Ja sie przez twoje szopke przypatrywat,
Co djabet z krélem dokazywat.
Raj-tum, taj-tum, zydowskiego.... i t. d. (j. w.).

CZAROWNICA.
Z Gdowa.

CZAROWNICA: Ja stara babina bede sobie masto robita.
(Djabet przychodzi, pomaga jej robi¢ masto, potem wypija
z maslnicy, a czarownice wypycha widtami).

Ze Skawiny.

W szopce skawinskiej czarownica robi masto, przyczem
i glowg kiwa. Wpada djabet, wibija w nig widly, ale ona tlucze
go maslniczka i broni sie tak zajadle, ze djabet zwyciezony
uchodzi. Na to wchodzi sSmier¢ z kosg i zabiera czarownice.

Z Krzestawic.

Djabet zaglada czarownicy do maslnicy, pluje jej do tej
maslnicy, a nastepnie bierze na widly i wynosi czarownice.

Z Wieliczki.

CZAROWNICA: (mowi): Deszcz pada, stonce sSwieci,
Czarownica masto Kleci.
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Naklecita, postawita,
Przyszta Swinia, wywalita.
topate narychtowata,

Na tysg goére wywedrowata.

DZIAD i GORAL.
Z Bugaja.

DZIAD: Prosi dziadu$ na rany.... i t. d.
(Szopka krak, str. 85).

Prosi, — a co uprosi. .
To wszystko do babusi na gorzateczke zanosi.
Prosi, prosi, bo tut tabaki co dzien zazyje
| pucka do nosa bije.
(Spiewa): Musi dziadu$, musi.... i t. d.
(Szopka krak. str. 86).
Opit sie dziadu$ stodkiego winka.... i t. d.
(Szopka krak. str. 87).
Pod figurg siada,
Drze z calego brzucha,
A jak mu kto nie da,
Naklnie mu do ucha.
A ja sobie dziadus,
Po odpustach chodze,
Obie nogi mam zdrowe,
A na jednej chodze.

GORAL (méwi): Tak to dziady robig? Pod figurg krzyczysz,
— miate$ zanie$¢ babusi, a ty$ przynidst zydéwce na go-
rzate,— a teraz hulasz i Spiewasz! Tak to dziady robig?

(Bije go cepami i wypedza).

Z Borku Fateckiego.

DZIADOWI $piewaja:
Nasci dziadu centa i pro$ Swietej Anny,
Zeby$ sie tam dostat, gdzie mieszkajg panny.
Lud. Rocznik XI. 10



146 STANISLAW CZAJA

Z Gaja.

DZIAD: Przychodzi tu biedny dziadek,
Nie jest on ta wielki jadek,
Nie popije, nie tancuje,
Ale wezmie, co mu kto ofiaruje.
{Gdy dostanie do woreczka, mowi):

Wielki Bog zaptac!... dobry dobrodzieju!
Niech ci zawsze, wszystko i wszedzie
Przelewac sie bedzie.

Z Gdowa.
DZIAD Z DZIADOWKA.

DZIAD {$piewa’}: Ja se biedny dziadu$, po odpustach brodzer
Cho¢ obie nogi zdrowe, to na jednej chodze.
Pod figurg siadam, dre z catego brzucha,
A jak mi nikt nic nie da, naklne mu do ucha.
{Méwi): | prosi dziadu$ na rany,
Bo sie trzesg na nim gatgany,
Na ogolenie brdédki,
Na potkwaterek wadki,
Bo ten dziadu$s bardzo brzydki.

DZIADOWKA ($piewa): Biednego dziadka mam, ale z niego-
[Zyj8r
Jednag raczkg do woreczka, a drugg za szyje.
Co swiatte kromeczki, to babunia zjada,
Z owsa i posladu dla starego dziada.

Ze Skawiny.

DZIAD: Pod klasztorem siadat,
Chleb z olejem jadat,
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Funt tabaki wyZzyje,
Trzy kwarty spirytusu wypije
Na dzien.

(Por. Szopka krak. Akt IV. sc. VI. str. 87).

Ze Swoszowic.

DZIAD: Jestem dziadek z tobzowa,
Niedaleko Krakowa,
Babka mi zachorowata,
Trzy tygodnie nie zebrata.

(Wychodzi do niego babka, zaczynaja tanczy¢, a dziadek Spiewa):

Byta babulerikka rodu bogatego,

Miata kozioteczka bardzo rozpustnego.

A ten kozioteczek byt bardzo rozpustny,
Wyjadt raz babulerice saganek kapusty.
Wozieta babulenka kija wiklowego

| zerzneta kozioteczka bardzo rozpustnego.

Z Tynca.

DZIAD (s dzwoneczkiem): Prosi dziadek na rany,
Bo mu sie trzesg stare gatgany.
Pod kosciotem siada,
Chleb z olejem jada,
Funt tabaki naraz zazyje,
Trzy kwarty maslanki naraz wypije.

(Spiewa): Jestem ja se pomper, nie mam nic takiego,
Tylko pantofelki z drzewa lipowego.

Paciorki kokowe na szyi se nosze,

Za miodemi panienkami Pana Boga prosze.

Musi dziadu$ musi, zeSwiadczaé babusi,

Bo babusia dla dziadusia pieczoneczke dusi.

(Smier¢ wchodzi, zaglada dziadkowi do woreczka.z pienigdzmi

uzbieranemi od widzow i zabiera dziada z sobg).
10*
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Z Wieliczki.
l.

DZIAD (méwi)-. Syktus, pokietus, rymanus, benedyktus.
Po tacinie gadaja, ale prawdy nie znaja.
Prosi dziadu$... Bo mu sie trzesg gatgany.
Cztery tuty tabaki na dzien wyzyje
| puckg w nosie ubije.

Prosi, prosi, co uprosi,

To starej babuli zanosi.

Co Swiatle kromeczki,

Dla jej gebeczki,

A co z posladu,

Zezrej ze dziadu.

(Spiewa): Napit sie dziadu$ cieptego winka,
Gonit babulke koto kominka,

Babulka rada, raczkami skiada,

Gonze mnie jeszcze, ty stary dziada.

II. DZIAD.

Idzie dziadek przez wie$, stoneczko go grzeje,

Masto mu sie roztopito, z torby mu sie leje.

Kijem dziada, kijem dziada, ma pienigdze w lesie,
Kijem dziada, kijem dziada, niech nam tu przyniesie.

Z Krzestawic.

DZIAD: Rano, rano, raneczko,
Skoro zejdzie stoneczko, —
Stoneczko juz zachodzi,
Dziadek ze wsi przychodzi,
Niesie na plecach worek,

A we worku chleba kromek.

Jak w szopce krzestawickiej, tak i w rzeszotarskiej smier¢
$cina gtowe dziadowi.
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KSIADZ (z kropidtem).

Z Radziszowa.

KSIADZ (kropi i $piewa):
Za kolede dziekujemy,
Zdrowia szczeScia wam zyczymy,
Abyscie byli zdrowymi,
Oraz blogostawionymi
W tym Nowym Roku.

Poukonczenem przedstawieniu, kolednicy zastaniajg szopke
otrzymujg od gospodarza kolede i na odchodnem dziekuja.

V.

ZAKONCZENIE.
W Bugaju.

Za kolede dziekujemy,
Zdrowia szczeScia winszujemy,
Zebyscie tu diugo zyli,

Na drugi rok nas puscili.

W Gaju.

Mosci gospodarzu,

Domowy szafarzu,

Nie badz tak ospaty,

Kaz nam da¢ gorzaty i t. d.

Bdg wam zapta¢ gospodarzu, za te kolede

| wam takze, gospodyriko, niech sie tak stanie:

W domu i na polu, w ogrodzie, na roli,

Kazda krowka niech sie wam ocieli, dzban mleka dawa,
Kazda kurka trzy razy kurczatka w roku oddawa,
Swinie i prosieta, jagnieta, cieleta, by sie mnozyty,

A tluste byly
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Konie takze i wasze Zrebieta wierzgaja,

Wszelkie zatem szczescie daj, Panie, gospodarzowi, dobrodziejowi,
Gospodynce, dziatkom, przyjaciotom, zdrowia daj Panie'

Niech kazdy u Pana Jezusa taski doznaje,

Parobek, dziewka, poganiacz, pasterka.

W Rzeszotarach.

Za kolede dziekujemy, Zdrowia szczesScia winszujemy
Na ten Nowy Rok.

Zebyscie tu diugo zyli, Potem sie w niebie cieszyli
Na ten Nowy Rok.

W Swoszowicach.

Gospodarzu, prosim ciebie,

Daj kolede, bedziesz w niebie.
Dasz nam duzo, uniesiemy,

Dasz nam mato, nie wzgardzimy.

(Po otrzymaniu datku).

Za kolede dziekujemy,

Zdrowia, szczescia wam zyczymy,
Byscie byli szczesliwymi,

A po S$mierci zbawionymi.

A chodzmy juz dalej,

Bo sie szopa wali,

A Jozef staruszek

Podpiera kijami.

Tam, gdzie s w domu dziewczeta na wydaniu, Spiewaja
im kolednicy osobne koledy, czyli, jak tu mdwig »ubierajg
dziewczeta«. Jest tych koled Kilka.

Osobne tez koledy Spiewaja gospodarzowi i parobkom.
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Koledy $piewane dziewczetom.

W Swoszowicach.

Nasza (Ludwisia....) pieknie si¢ nosi,
Bo po talarku trzewiczki nosi,
Po talarze, po bitemu
| to jeszcze po drugiemu.
Hej nam kolenda!

W nastepnych zwrotkach zamiast: »trzewiczki« __ $piewajg
»ponczoszki« — »sukienke« — »fartuszek« — »kaftanik« — »ko-
rale« — »chusteczki« — »wstgzeczki« — »kolczyki« »pier-
Scionki« i t. p. — Na koncu za$ dodaja:

Juz my cie (Ludwis..)
Okoledowali
| radziby$my cie
Za kogo wydali.
Hej nam koleda!

Za kogoby faska,
Za ( ..Garczyka) Jaska.
Za kogo dobrego,
Jaska (Garczyckiego).
klej nam koleda!

Imiona i nazwiska wymieniajg tych, o ktorych kolednicy
wiedzg, ze sie z tg dziewczyng zeni¢ maja, lub ze dziewczyna
temu, a nie innemu rada. — Gdy sg dwie dziewczeta na wy-
daniu, to koledujg i drugiej n. p.

Il
»My sobie do naszej Marysi jedziemy,

Na ztotym wdzeczku trzewiczki wieziemy,
Hej nam koleda!
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Otwierajze wrota,
Trzewiczki od ztota.
Hej nam koleda!

Dalsze zwrotki takie same, tylko ze zmiang czesci ubrania.

1L

»W jednem okieneczku pieknie ptaszek $piewa,
W drugiem okienku Marysia wyszywa.
Hej nam koleda!

Co wyszyje kwiatek, do krolowej niesie,
Krélowa jej za to trzewiczki na lato.
Hej nam koledal«

V.

»Przy dolinie debineczka rosnie,
Hej na tej debinie zloto nam sie wije.
Hej nam koleda!

Wije nam sie zioto trzema rzedami.
Hej, nadobna Hanusia na gornikéw wotata:
Hej nam koleda!

GoOrnicy w niedziele rano wstajecie,
To zioto wykopujecie,
Hej nam koleda!

Damy my tobie sto ztotnikdw czerwonych;
Mam ci ja ich u swej pani dosyc,
Hej zeby mi je moja gtowka chciata nosic.
Hej nam koleda.

Nie zatuj Hanusiu talara pieniedzy,
Zeby kolednicy nie cierpieli nedzy.
Hej nam koleda!
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Po podtodze stgpa, kluczykami brzaka,
0j, niesie, niesie i Smieje sie!
Hej nam koleda!

V.

W Tyncu koledujg dziewczetom:

»A moja matusiu kolednicy jadg’).

To nie kolednicy, tylko zalotnicy.

Ruma-wianku w zimie zielony,

0 moj warkoczku drobno pleciony.

0 moja matusiu, nie daj mnie od siebie,

Niechze ja se schodze koszulke u ciebie.
Ruma i t. d.

O moja matusiu, nie daj mnie od siebie,
Niechze ja se schodze fartuszek u ciebie.
Rumait d.

Nastene zwrotki powtarzajg sie o pornczoszkach, trzewi-
czkach, gorsetku, wstazeczkach, koralach... az wreszcie tak sie
konczy.

Juzes$ ty dziewczyno nie jedno schodzita,
Juze$ sie ty Mary$ do ludzi zgodzita.
Ruma it d

VI.

Po bystrem jeziorku pawiki ptywaty?),
Plywaty, ptywalty, pidrka wypuszczaly.
Nadobna Marysia pawiki zganiala,
Zganiata, zganiata, ztotem wyszywata.
Co wyszyje kwiecie, do matusi niesie,
Matusia jej za to koszulke na lato.

(i t. d. ze zmiang ubioru).

*) Porow. »Mater. antrop. — arch. i etnogr. Ill, str. 189.
") Tamze str. 190.
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Gdy odkoledujg kilka takich koled, koncza:

-»Nadobna Marysiu! masz ci tego dosyc,
Tylko o chtopaka Pana Boga prosic.

Prosze Pana Boga i tej Swietej Anny,

Zeby ci sie dostat parobeczek tadny.

Zeby cie nie bijat, gorzatki nie pijat,

Do karczmy nie chodzit, za wtosy nie wodzit.

»A toczy sie toczy wianek po ulicy, Hej nam hej!
Aze sie zatoczyt do Marysi w nocy, » » »
Marysia wyjrzata, wianeczek zebrata » » »
| nas przywitata, kolede nam data. » » »
JuzeSmy ci Mary$ odkoledowali, » » »
Radziby$my ci tez chiopaka oddali. »  » »
(Tu oddaja jej jednego a kolednikow).
Zyczymy ci Marysiu wszystkiego dobrego,
wszystkiego dobrego’,
Jasinia mitego, Jasinia mitego, Hej nam hej!

VII.

Wijemy wianeczek w zielonej dolinie,

Jak go uwijemy, damy go dziewczynie (bis).
A wiemy my, wiemy, co Marysi damy,
Ponczoszki od ztota, warszawska robota (bis).

Nastepne zwrotki powtarzajg sie tak samo ze zmiang
czesci ubrania. Tak sie zmienia i w nastepnej koledzie.
VIIIL.

Pod gankiem nadobna Marysia chodzifa,
Za sto ziotych koszulke na sobie nosita i. t. d.

Podobne koledy Spiewajg dziewczetom i w Sieprawiu, n. p
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IX.

ChodZz Marysiu do prawa,
Pooo$ jabtka urwata?
Hej koleda, koleda!

Ja ich nie urwata

Tylko sze$é, tylko szes¢, Hej koleda...

Ja je darowata

Wszystkie szes¢ (bis) Hej...

Jednom darowata swojemu tacie...
Drugiem darowata swojej pani mamie...
Trzeciem darowata swojemu bratu...
Czwartem darowata swojej pannie siostrze,..
Pigtem darowata swojemu mitemu...
Sz6stem darowata, za nim poskoczyta...
Chrystus sie zrodzit, wszystkim sprawit gody...
My taki zwyczaj wnosimy do mody...
Godna$ panienko, bySmy ci zyczyli...
Tysieczne lata przy tobie liczyli...

Czoto twe jasne dobro¢ serca znaczy...
Pogodnos¢ twarzy niewinno$é ttbmaczy...
Niech Ci malutki Jezus btogostawi...
Swiatu za wzér niechaj cie wystawi...
Niech i Marya z pomoca przychodzi...
Aby$ na pozor Swiata kwitta wszedzie...
Niech pastuszkowie spiesznie przybywaja...
I na multankach wdziecznie przygrywaja...
Aby$ w panienstwie konkurentow miata...
BySs w te miesopusty matzonka dostata...

X al).

Jeste$ dziewczyna, grzeczna panienka,
Rézy kwiat, rézy kwiat

Stuzg jej ludzie i kawalerowie,

Caly Swiat, caty Swiat.

*) Poréw. »Mater. antrop.-aroheol. 1V, str. 188.
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Trzewiczki od zilota, warszawska robota,
Chiopiec dat, chtopiec dat,

Bo sie w tej dziewczynie, nadobnej panience
Zakochat, zakochat.

Te samg kolede $piewajg i w Gaju, ale nieco odmiennigj:

X b.

Nasza Marysia, $liczna panienka,
RoOzy kwiat, rozy kwiat,
Stuzg jej ludzie, kawalerowie,
Caty Swiat, caly Swiat.

Hej koleda, koleda.

Chusteczka na niej, kieby na pani.
Kt6z to dat? Jasiu dat,
Bo sie w Hanusi, grzecznej panience
Zakochat, zakochat.

Hej koleda, koleda.

Dalsze zwrotki powtarzajg sie, ale ze zmiang czesci
ubrania n. p. »Katanka na niej...«, »Fartuszek na niej...«,
»Spodniczka«, »Ponczoszki«, »Trzewiczki«, »Korale« i t. d. —
wreszcie koncza w nastepujacy sposob: .

Juz my cie Marysiu okoledowali,

ZebysSmy cie zaraz za chtopca wydali,

Pamietajze na nas biednych kolednikow,

Wyjmij dla nich troche nowiutkich grosikéw.
Hej nam koleda.

X1 ).

W jednem okieneczku przezroczystem
Czesata Hanusia warkocz powtoczysty,

*) Poréw. »Mater. antrop.-archeol. i etnogr. Il str. 190.
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Do tego warkocza ja wstazke Slubowat,
Do niego ja kwiatek piekny obiecowat.
Hej nam, hej, koleda.

Takzem obiecowat i fadng chuscine,

Gorsecik zielony, paciorki czerwone,

Chusteczke do nosa, trzewiczki wyszklone,

Sznuréwki czarniusnie, catkiem malowane.
Hej nam, hej, koleda!

XII.

Wyjdz Michasiu do nas
Drozeczke nam pokaz.
Ona nie wyjrzala,
Bo sie obawiata.
Nie zatuj Michasiu talara pieniedzy,
Zeby kolednicy nie cierpieli nedzy.
Niesie, niesie i $mieje sie,
Po podtodze stgpa, kluczykami brzgka.
Kluczyki na kétku, talary we worku,

Hej nam, hej, koleda!

W Bugaju $piewajg dziewczetom:'

XIII.

Stata w okieneczku przezroczystem,
Czesata Hanusia warkocz poziocisty.
Hej nam hej!

My za tym warkoczkiem S$lubujemy,

Piekne jej ponczoszki darujemy.
Hej nam hej!

Stata w okieneczku.... i t. d.

ze zmiang czesci ubrania. Konczg nastepnymi stowami:
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Juz my cie Hanusiu okoledowali,

Od gory do dotu juz my cie ubrali,

Zeby$ dobrze rosta, jako w lesie sosna,

Zeby$ tego roku do kosciota poszia
Hej nam hej!

Zyczymy ci szczescia, wszystkiego dobrego,
Wszystkiego dobrego, chitopaka tadnego
Hej nam hej!

XIV.

Na podworku stoi piekna kamienica,
A w tej kamienicy sg dwa okieneczka.
Hej nam hej!

W jednem okieneczku kanareczek Spiewa,
W drugiem okieneczku Wiktusia wyszywa.
Hej nam hej!

Wyszyta mamusi fartuszek na lato,
Mamusia jej za to kaftanik na lato.
Hej nam hej!

Wyszyta mamusi ziocisty staniczek,
Az tu w stajeneczce rzy przed nig koniczek.
Hej nam hej!

Wyszyta mamusi chusteczke jedwabna,
Ukradli jg chtopcy, nazwali jg pania.
Hej nam hej!

Po podiodze stgpa, kluczykami brzaka,
Talary rachuje, nam ich obiecuje.
Hej nam hej!

Azeby$ Wiktusiu z chwaty Boza rosta,
Zeby$ tego roku do kosciota poszia.
Hej nam hej!
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Bardzo podobng do kolendy dla dziewczagt w Swoszowi-
cach $piewajg i w Bugaju:

XV.

W jednym okieneczku S$liczne ptasze $piewa,
XV drugiem okieneczku dziewczyna wyszywa
Hej nam bej! (2 razy).

A co wyszyje, to mamusi niesie,
Mamusia jej za to chusteczke na lato.
Hej nam hej! (2 razy).

XX' jednem okieneczku.... i t. d.

Zmieniajac czesci ubrania, a w kazdej zwrotce wymienia
jac inng n. p.: korale, wstazeczke, katanke, fartuszek, spodni
czke, ponczoszki, trzewiczki i koncza jak zwykle:

Juz my cie dziewczyno okoledowali,
Od gltowy do stopy tak pieknie ubrali.
Hej nam hej!

RadzibySmy cie za chitopa wydali,

Jeszcze tego roku jeszcze tej jesieni,

A bedzie ci z ciebie dobra gospodyni.
Hej nam hej!

Po pokoju stgpa, kluczykami brzagka,
Do skrzyni odmyka, talary rachuje
I nam jednego podaruje.

Hej nam hej!

XVI.
My tobie dziewczyno winszujemy,

Pare ci chusteczek darujemy.
Hej nam hej! Hej nam hej!
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Dalsze zwrotki ze zmiang czesci ubrania. Zakonczenie
takie, jak w koledzie XV.

Juz my cie ubrali, okoledowali,
Radziby$my cie za meza wydali.
Hej nam hej!

Zeby tego roku, zeby tej jesieni i t. d.

Osobno znéw koleduja gospodarzowi:

1),

A wynijdze do nas panie gospodarzu,

Co ci opowiemy, to cie uciesymy,

Ze na twoi gorze zioty pluzek orze,

A przy tym ptuzecku sg Styry koniki.

Na podsobnim koniu Sam Pan Jezus siedzi,
A za tym pluzeckiem Swiety Pawet chodzi.
Najswietsa Panienka $niadanko im niesie:
SigdzZcie, Pawle, sigdZcie, to $niadanko zjédzcie.
Sniada¢ nie bedziewa, skibke ob”orzewa.
Skibke ob“orali, siedli, po$niadali.

A na tej skibecce, c6z bedziewa siali?

Cyli prosownicke, cyli groch, pszenicke?

A jak zaprzagniewa wszystkie Styry woty,
Bedziewa wozili panu do stodoty.

Bedzie snop przy snopie, a kopa przy kopie,
Bedzies ci se chodzit miedzy kopeckami,
Jak miesigc na niebie miedzy gwiazdeckami.
Bedzies ci se chodzit, bedzies ci sie ciesyt,
Ze$ sobie stoddtke snopami natozyt.

Waryant.

A na onym dworze zioty phluzek orze,
A przy tym ptuzecku $tyry konie siwe.

*) Poréw. »Mat. antrop.-arch. i etnogr. Ill. str. 179.
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Na podsiodtym koniu Sam Pan Jezus siedziat,
A za tym pluzeckiem Swiety Pawet chodzit.
Najswietsa Panienka $niadanko im niesie:
Sigdzcie, Pawle, sigdzcie, to $niadanko zjedzcie!
Sniadaé¢ nie bedziewa, skibke obzeniewa.
Skibke obegnawsy, do $niadanka siadisy:

CoOz bedziewa siali na tej nowej roli?

Zytko i pszenicke, proso, kukurydzke.

Na tern tu stajaniu dwascia kopek stanie;
Bedzie snop przy snopie i kopa przy kopie.
Bedg tu chodzity panny z dziecigtkami,
Jakoby miesigcek miedzy gwiazdeckami.

(Bugaj).

Waryant |II.

Gospodarzu, wyjdze do nas, bo na twojej roli

Zoty wozek stoi; a u tego wozka cztery konie siwe.

A na jednym koniu ziote siodeteczko.

Na tem siodeteczku Sam Pan Jezus siada,

Najswietsza Panienka $niadanko im niesie.

Sniadaé nie bedziemy, role oborzemy.

Role oborali, siedli, po$niadali.

Coz bedziemy siali na tej Slicznej roli?

Zytko i pszeniczke, proso, kukurydzke.

A na jednem polu trzysta kopek stanie,

Bedziesz sie pogladat, gospodarzu, na nie.

Bedziesz sie obracat miedzy kopeczkami,

Jak on miesigc piekny miedzy gwiazdeczkami.
(Gaj).

Panie gospodarzu, dopoméz ci po koledzie,
Do bacznosci, przyjmij nas po koledzie,
Bog ci btogostawi¢ bedzie

Na Swiecie zyjac.

Bo gdzie Jezus i Marya,

Tamoj wszystko zie omija,
Lud. Rocznik XI. 11
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Nastepujg lata szczodre
| garniecie wszystko dobre
Temu domowi.

Dobra koleda u pana mego,
Dat nam sie napi¢ wina dobrego.
Uwaz, ze$ pan w pokoju,
Jak to zimno na polu,
Gdy kiepskie szaty.

Prosimy pana choé o dwa ziote,

My pokazemy swojg ochote,

Ochotnie koledujemy,

Zdrowia szczescia winszujemy
Naszemu panu.

Byt tu Fatdyna, miat kope sera,
Ale mu niewola w torbie skruszyia.
Ser mu z torby wylapali,
Ze szopy go wyganiali.

Zfa to nowina.

Aj, ludzie, ludzie, c6z wy robicie,
Ser mi zjedliscie, mnie wyganiacie.
Dy¢ mi sera nie oddajcie,
Tylko mi skocznie zagrajcie

Tak wesotego.

Zagrajze mu, duda, tak wesotego,
Niech sie wynagrodzi ta krzywda jego.
Jak mu zagrat na rogu,
Az mu dule (sic!) wyskoczyty

Z Kieszoneczek.

Poogladawszy, ze duléw nie stato,
Jaze mu sie tanca poodniechciato,
Popod tawa duléw szuka,
A Kasper go kijem huka.
Badz, badZ wesoty!
(Gaj).



SZOPKA KRAKOWSKA 163
W Gaju koledujg tez i chtopcom n. p.l):

Nasz Marcinek z wojny jedzie,

Pie¢ konikéw z sobg wiedzie,

Jeden ci mu zbujat,

Wskoczyt ci mu w Dunaj,

A on za nim wskoczyt,

Buciki se zmoczyt. Hej nam, hej, koleda!

W kazdej nastepnej zwrotce powtarza sie to samo tylko
z tg roznica, ze wymieniajg o jednego konika pnniej i, ze so-
bie coraz inng cze$¢ ubrania zmoczyt. Konczg za$ nastepuja-
cymi stowami:
Juz my cie Marcinku okoledowali.
Juz Marcinek wstaje, kolede nam daje,
Po podiodze stapa, podkéwkami brzaka.
Hej koleda, koleda?

Koleda pastucha.

Stuzytem u pani wdowy,
Pasatem przez trzy lata krowy,
Ale mi tam Zle byio,
Bo mi tam czesto do geby zagladata.
Wylaztem na sosne, a bylo to z rana,
Przyleciata do mnie sowa,
Zmylita mi cztery stowa,
Ja za nig z miedlica,
Opluta mnie jajecznica.
(Gaj).

*) Porow. »Mater. antrop. arch. i etnogr. I, str. 194,

11*



KAPLICZKI | KRZYZE PRZYDROZNE NA
SPIZU

przez

Feliksa Taroniego.

Kapliczki przydrozne lub krzyze, ktorymi moze z chwilg
upadku poganstwa w Stowianszczyznie zastgpiono owe przy
drogach rozstajnych wbijane stupy, czy nie posagi Swiatowida,
jak przypuszcza J. I. Kraszewski (Sztuka u Stowian. Wilno
1860 str. 199) znajdujemy na catym obszarze Rzeczypospoltej.
Czy to duchowienstwo, czy szlachta, czy lud wiejski, ilekro¢
nadarzata sie do tego sposobno$é, aby Bogu podziekowaé za
otrzymane dobrodziejstwa albo uprosi¢ odwrdcenie nieszczescia,
z gteboka religijnoscig stawiali czyli fundowali krzyze i kapli-
czki. Tym sposobem upamietniali jakie$ wazniejsze zdarzenie,
czy w rodzinie, w wiosce, mieScie lub miasteczku, czy wre-
szcie w catym kraju. Szczesliwy powr6t do zdrowia, ocalenie
przed jakim$ wypadkiem, zatozenie gospodarstwa, zakonczenie
pomysine jakiej$ sprawy, wreszcie pozar, nieurodzaj, epidemia
u ludzi lub bydta — oto powody dla ktérych powstaje mysl
wybudowania kapliczki lub wzniesienia krzyza.

Wybér miejsca pod kapliczke lub krzyz takze jest rozma-
ity. Jedni stawiajg je gdziekolwiek przy drogach, inni tylko
na drogach rozstajnych, inni wreszcie na pago6rkach, w ciem-
nych i gestych lasach, nad przepasciami, nad rzekami, nad zré-
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detkami, z ktérych bije zwykle woda rzekomo u$mierzajgca
pewne choroby, na starych grodziskach, dawnych cmentarzy-
skach i t. d. it d.

Tak kapliczki, jak i krzyze wykonujg zwykle owi stawni
na calg okolice mistrze, ktorzy zyskali sobie u ludu, posrod
ktérego mieszkaja, pewne znaczenie, ktorzy i obrazy maluja
i rzezbig w kamieniu lub drzewie, a taczac jedno z drugiem
tworzg stosownie do woli i wedle gustu fundatora skromne,
lub wiecej ozdobne, czesto pelne prze-
pychu, kapigce ztotem i ISnigce rézny-

mi kolorami figury i kapliczki.

Jako wytwory fantazyi i umysto-
wego rozwoju ludu, nosza kapliczki i
krzyze odrebne charaktery, wiasciwe
tylko tej okolicy, w ktorej zostaty zro.
bione i postawione. Inne tez sg kapli.
czki i krzyze w Krakowskiem, inne
w Poznanskiem, inne na Litwie i Zmu-
dzi. Nawet w jednej i tej samej dziel-
nicy, zachodzg bardzo czesto rozmaite
tychze odmiany.

Na Spizu, potozonym nad Popra-
dem z potudniowej strony Pienin, spo-
tka¢ tez mozna w kazdej wiosce, przy '
kazdej drodze rozstajnej i na kazdym Krzyz z Krepakil.
pagérku krzyz lub kapliczke.

Woprawdzie w panujagcej tutaj formie i zdobnictwie Kka-
pliczek i krzyzow nie ma wielkiej rozmaitosci, wynikajacej
z rozwinietej indywidualnosci artysty ludowego, ale mimo to
rzucajg sie w oczy pewne odrebne typy, charakteryzujgce ka-
pliczki i krzyze spiskie, a wyrdzniajace je od znajdujgcych sie
na Podhalu i Sadeczyznie.

Najpowszechniejszym jest tutaj krzyz drewniany, wysokKi
na trzy do 3'/2 metra, nakryty blaszanym daszkiem przybitym
do obydwdch ramion poziomych i pionowego gornego. Daszek
taki jest owalnie zagiety; a na krzyzu jest wizerunek Chry-
stusa Pana wyciety z blachy i malowany. Krzyze te zwyczaj-
nie malowane sg czerwong farbg, oprécz daszku blaszanego.
Niekiedy wyztobione jest w drzewie imie i nazwisko funda-
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tora krzyza, wypisany rok a czasem i dzien nawet. Krzyze
takie weszty na Spizu niedawno dopiero w uzycie.

Zalaczona fotografia przedstawia krzyz, znajdujacy sie na
polach wsi Krempak przy trakcie wiodacym z Mniszka do Lu-
bowni. Pien krzyza obwigzany jest koszulka dziecka, ktore

Kapliczka z Jarzebiny.

chorowatlo na febre i niestety umarto. Bardzo rzadko zdarza
sie, aby krzyz taki byt ogrodzonym, lub obsadzonym drze-
wami, stoi samotnie w polu lub przy drodze, zwykle od nigj
oddalony i na przechodniu robi wiasnie tg swojg samotnos$cig
i pewnem opuszczeniem przygnebiajgce wrazenie.

Drugg odmiang jest kapliczka stawiana w ksztalcie wiezy.
Obok podany rysunek przedstawia nam te oryginalng, calg
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-z kamieni murowana, juz dzisiaj dobrze zniszczong kapliczke.
Jak widac skiada sie z trzech catkiem osobnych czesci. Pier-
wsza to obmurowanie dosy¢ obszerne, utozone z grubych ka-
mieni; ma nisze o sklepieniu nieckowatem. Sprowadza ono do
poziomu bardzo bystrg pochyto$¢ wzgoérza, na ktérem Kkapli-
czka stoi. Na tem podmurowaniu wznosi sie jakby parter zbu-
dowany z kamieni mniejszych z trzema petnemi $cianami, a na-
kryty powatg z desek. We wnetrzu niegdy$ otynkowanem
i obielonem miesci sie¢ obraz, czasem jakas figurka. Na tym

parterze wznosi sie jeszcze jedna kondygnacya utworzona przez
Sciane petna z tytu i dwa filarki drewniane, nakryte powalg
z desek. Tam znajduje sie znowu obrazek lub figurka. Utozone
na Scianie i filarkach drzewa zwigzane w kwadrat tworzg sto-
lec do daszku czteroskrzydtowego, wysokiego z szerokim oka-
pem, krytego gontem z matg koputky i krzyzykiem na szczycie.

Kapliczka ta stoi przy drodze wiodgcej z Jarzebiny do
Lubowni, na polach tej pierwszej, na pagérku. Jest jedng z naj-
starszych w okolicy; a tak pomyst jak wykonanie jej i wogéle
cala harmonia ksztattéw i rozmiaréw poszczegdlnych czesci,
robi mite wrazenie. Nastepng odmiang, to kapliczki budowane
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w ksztatcie matych domkow, altanek, kosciotkow, koscidtkdw
z wiezami; wreszcie z pigterkami, lub tylko filarkami, na kto-
rych dopiero wspiera sie daszek. Lotng i bujng fantazyg obda-
rzeni wiejscy budowniczowie tworzg tutaj rozmaite odmiany,,
ktére z matemi rdéznicami napotka¢ mozemy na catym Spizu
i w catej Polsce.

Wysokie do 2 metréw po najwiekszej czeSci murowane
w kwadrat, z drzwiami w S$cianie przedniej, bardzo czesto

Kapliczka z Nowej Lubowni.

z attykg z przodu, ktérej ksztalt tworzy zwykle poétkole, lub
trojkat prostokatny; mieszczg w sobie ottarze z obrazami przy-
strojone w $wiecidetka i kwiaty robione. Sciany tak wewnatrz,
jak zewnatrz bielone wapnem, nie sg przystrojone zadnem
malowidtem. Drzwi wiodgce do wnetrza przewaznie dwuskrzy-
diowe, w dolnej czesci petne, obite bardzo czesto zelazng blachg
i opatrzone u goéry silng krata. Zna¢ obawa przed nieproszo-
nymi gos¢mi dyktowata budujagcemu takg ostroznosc.

Przez otwory w gornej czesci drzwi wrzuca pobozny
przechodzien grosz, ktory ma stuzy¢ na odnowienie kapliczki.
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Daleko wiecej trafia sie na Spizu kapliczek, jezeli tak na-
zwa¢ mozna, z pieterkami imitujgcemi wieze.

W takich kapliczkach wida¢ nad dachem wznoszaca sie
wiezyczke. Stanowig jg cztery S$cianki murowane, nakryte da-
szkiem czteroskrzydtowym, lub okragta koputkg a zakonczong
gatkg lub krzyzem. W S$ciankach porobione sg otwory siega-
jace do podstawy, sklepione w pétkole, a posrodku znajduje sie
albo figurka mata przedstawiajgca P. Jezusa do stupa przy-
wigzanego, lub upadajgcego pod krzyzem. Widziatem takie
puste kapliczki, w ktérych figura
widocznie zniszczata, a nowej nie
ma Kkto sprawic.

Konstrukcya daszkow nad
temi wiezyczkami jest najrozma-
itsza. Jedne majg ksztatt cztero-
$ciennego ostrostupa, inne stozka,
inne wreszcie z ostrostupa prze-
chodzag w kopuitki, stozkowe za-
konczenia it p. Na samym szczy-
cie zatkniety jest zwykle krzyz
zelazny z promieniami lub gatkag
u swej podstawy. Daszek pokryty
jest zwykle gontem, rzadko bar-
dzo blachg, dachéwkag Ilub ‘tup-
kiem. o

Oprécz tych “kapliczek zna-
lez¢ mozna w dolinie spiskiej wiele kapliczek zbudowanych
w ksztalcie altanek. Sg murowane i majg ze wszystkich czte-
rech stron sklepione w poétkole odrzwia, bez zamknigcia, nie-
kiedy tylko z balaseczkami w otworach. Ochraniajg tylko
umieszczong wewnatrz figure przed stots.

Rozmaite ksztakty daszkéw, ktérymi sg przykryte, stano--
wig wielkie bogactwo odmian, zataman i konstrukcyi, sag ich
ozdobg, w ktorg wlewat budowniczy wiejski najprzer6Zznoro-
dniejsze pomysty, chcac tym sposobem podnies¢ i spotegowaé
powage i wartoS¢ zresztg zupetnie pojedynczej kapliczki.

Do najwspanialszych kapliczek altankowych zaliczy¢é mo-
zna kapliczke znajdujaca sie przy drodze z Biatej do Kezmarku.
Budowa to stosunkowo do$¢ duza jak na kapliczke. Ma dwa

Kapliczka z Kezmarku.
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i p6t metra dlugosci, P50 m. szerokosci, nie liczac daszku,
ktéry majac ksztatt dzwonu, czyni ja znacznie wyzszg. Skiada
sie z dwu kondygnacyj — dolnej, w ktérej jest kapliczka z ot-
tarzykiem i gornej, postawionej w ksztatcie altanki wspartej
na czterech stupach, ostaniajgcej figure Chrystusa Pana. Cala
murowana z cegly, tynkowana wewnatrz i zewnatrz; obielona
jest z zewnatrz na szaro, wewnatrz biato, bez zadnych o0zddb
malowanych, ma tylko na gornej swej czesci wyrobione w tynku
gzymsa zupetnie pojedyncze.

Rzucajac na papier tych kilka zdan o kapliczkach spi-
skich mam na mysli zwréci¢ uwage Szanownych Czytelnikéw
na owe skromne kapliczki i krzyze przydrozne, ktérymi u nas
tak mato sie jeszcze zajmowano, a ktore swoim charakterem
zastugujg na wieksze zainteresowanie sie niemi. Wiele z nich
starszych ginie bezpowrotnie, zniszczonych lub' odnowionych
ze szkodg dla sztuki ludowej, a przeciez sa to zabytki kultury
naszej, Swiadkowie goracej i wielkiej wiary naszych przodkéw.
Poruszam te sprawe w tej nadziei, ze moze znajdzie sie ktos
ochotny, ktéryby badajagc, opisujac, zbierajac rysunki i fotogra-
fie kapliczek i krzyzow przydroznych w naszej ukochanej
Ojczyznie, wydat p6zniej o nich prace obszerng a wielce cie-
kawa.
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Opisat
Ks. Jan Sadowski.

Niedziwnem juz dzisiaj zjawiskiem w odosobnionych
nawet od $wiata wsiach jest warczaca przy dworze maszyna
do midcenia, poruszana juzto recznym obrotem, juz tez czesciej
sita konia chodzgcego w koto przy t. zw. kieracie. Juz i coraz
czeSciej w naszym nawet kraju ujrze¢ mozna przy stertach
buchajaca dymem lokomobile, ktéra rozigrana sita pary przy-
nagla. do pospiechu caly zastep robotnikéw, zajetych tylko
odbieraniem od maszyny i uporzadkowaniem wykruszonego
ziarna i startej stomy.

Wobec szybkiego rozpowszechniania coraz to nowych
maszyn rolniczych, miedzy niemi miocarni, reczna miocka
przejdzie wnet do powiesci, tradycyjnie opowiadanych; moze
nawet bedzie sie wydawac dla przysztych pokolen rzeczg tak
naiwng, jak dla nas dzi§ zabawnym wydaje sie sposoéb mib-
cenia u starozytnych, o ktérym nawet wzmianka w apostol-
skim liscie sw. Pawla do Koryntyan, jakto mianowicie woty
chodzace po warstwie zboza, wydeptywaty ziarno.

Uzasadniong wiec zdaje sie by¢ rzecza, by w gtowniej-
szych rysach skresli¢c na martwej karcie przebieg mtocki recznej,
jak on dzi$§ na wsi jeszcze sie przedstawia — a do petniejszego
omoOwienia tej sprawy przyczyni sie cho¢ w maltej czesci opis
midcenia zdjety w okolicy powiatowego miasta Wadowic.
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Miécenie zboza odbywa sig, o ile nie przynagla potrzeba
nowego ziarna do posiewu jesiennego, albo brak miejsca do
przechowania snopéw, po najwiekszej czesci w grudniu lub
ostatecznie po Swietach w styczniu.

Zboze zebrane z pola lezato dotad w stodole, ktérej urza-
dzenie dla poznania niektérych technicznych wyrazen cokol-
wiek wypada okreslic.

Skiada sie wiec przecietna stodota chtopska z trzech czesci,
ktérych s$rodkowg zajmuje boisko czyli klepisko, dwie
koncowe stanowig sasieki na przechowywanie snopéw zboza.
W kazdym sagsieku jest przestrzen wolna od ziemi az pod
szczyt dachu, i te to przestrzen zapetnia sie warstwami snopow.
Zanim wiozy sie pierwszg warstwe snopdéw do sagsieka, uktada
sie z gatezi na ziemi podtoge i na tej podkiadce kladzie sie
rzedami snopy gesto jeden snop przy drugim, ale tak izby
kazdy nastepny rzad snopow miat ktosy wsparte na poprzednim,
a tby snopow, aby skierowane byty ku spodowi. Rowniez tbami
zwracajg snopy popod przycie$l, t. j. ku pierwszemu od ziemi
drzewu w Scianach sasieka. Tak raz zatozona rzedami snopow
szeroko$¢ i dlugo$¢ sasieka przedstawia jedng warstwe, na
ktorg uktada sie taksamo nastepne az pod samg »kalenice,
t. j. grzbiet dachu. Takie ukladanie zboza w warstwach ma
nietylko te korzys¢, iz wiecej pomiesci¢c mozna snopdw, ale
przy braniu z warstwy podejmuje sie snopy w nalezytym
tadzie, przyczem ktosy niepomiete ku gbérze zwrdcone nie sypig
tyle ziarna w sasieku, jakby to przy nietadzie sie dziato; a i to
trzeba zauwazy¢, ze zartoczne myszy, tloczac sie w warstwy
od ziemi, zanim do ktosow dotra, muszg sie wpierw przebijaé
przez cata warstwe jatowej stomy.

Srodkowa czes$¢ stodoty, zwana boiskiem, przeznaczona na
wymidcenie ziarna, staranniej juz jest urzadzona. Zanim sto-
dota snopami sie zapetnita, na boisko wjezdzat w6z ze zbozem.
To tez zwykle miewa boisko dwoje szerokich drzwi, przez
ktore woz przejezdza na drugg strone stodoly. Na czas midce-
nia wygtadza gospodarz nalezycie powierzchnie boiska, ubi-
jajac  dobrze wyrobiong gline, izby wyschnieta byta dosé
twarda, a przytem ile moznosci niekrucha. Sciany rozgranicza-
jace boisko od sasiekéw, z niegrubych, okragtych drzew (kijow)
zbudowane, majg do pewnej wysokosci szpary wylepione,
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a otwory do sasiekdw, okna, okiennicami zatozone, by ziarno,
pryskajagce przy mioceniu jednego zboza nie zatrzymywato sie
w szczelinach i nie mieszato przy dalszem midceniu z innem.

Nad boiskiem urzadzajg zwykle w odpowiedniej wyso-
kosci, tak zwane, pietro na przechowanie zboza mniej dobrze
przy zbiorze wysuszonego; w odpowiedniej wysokosci, by roz-
igrane przy miéceniu cepy nie spotykaty tamy, — a przecho-
wuje sie tam zboze wilgotniejsze, bo w tem miejscu przy
nalezytym przewiewie nie moze si¢ zepsu¢, a natomiast fatwo
moze sie dosuszy¢. Urzadzajg za$ takie pietro w ten sposéb,
iz na ostatniem u gory drzewie w Scianach boiska, t zw.
»zrebie« (zrab) ustawiajg ze trzy kozty (kobylice), a na takiem
rusztowaniu dajg poktad dragéw albo zerdzi, na ktoérych podo-
bnie, jak w sasiekach, mozna uktadaé warstwy snopdw.

Tak urzadzona stodota ma jeszcze czesto z boku przysta-
wiong szope z desek na przechowanie plewy, skad ta cze$¢
zwie sie plewnia

W stosownym czasie, bez wzgledu na silny mréz, bo ten
jeszcze wymidcenie zboza zwiaszcza wilgotnego utatwia, zma-
wia gospodarz w braku domownikéw zdolnych do miocki,
robotnika ktorejkolwiek pici — chetniej wytrwatych i silniej-
szych mezczyzn—i to nie w wielkiej liczbie, bo najczesciej trzech
lub czterech. Miécenie we trzech w takcie walca najbardziej
przypada do gustu midcacym, we czterech w tempie réwno-
miernem, cho¢ szybszem od poprzedniego tez jest znosSnem,
ale w pieciu staje sie juz ucigzliwem, chocby nie ze wzgledu
na brak miejsca, ale z mimowolnego pos$piechu przy zaszybkiem
tempie. Mdcenie we dwdch podobne jest do kucia zelaza nigdy
nalezycie nierozpalonego, bo, jak mowig, nigdy sie zdZbta do-
brze nie dobije.

Do miécenia przychodzi robotnik w ubraniu stosunkowo
lekkiem i niezbyt obcistem. Kiepski by to juz byt chiop, ktoryby
przy tej robocie dosy¢ ciepta z samego ruchu nie czut i dopiero
w ubraniu go szukat Musi tez i fajczarz pozby¢ sie na czas
stycznosci ze stomg swej dymigcej towarzyszki.

Uzbroi¢ sie ma zato w nalezyte cepy, ktére mu zapewniac
majg wytrwalg stuzbe przynajmniej na dzien caty.

Cepy skfadajg sie z trzech czesSci gtownych: 1) kij trzy-
many w rekach zwany »dzierzakiemc, prosty i gtadki, wy-



174 KS. JAN SADOWSKI

sokosci chtopa jest zwykle z drzewa leszczynowego. Na wig-
zaniu ze skory, 2) przyczepiony jest do poprzedniego 3) kawa-
tek prostego grubego kija, wiecej niz o potowe krotszy od tam-
tego, z drzewa twardego, nietupliwego n. p. grabiny, zwany
»bijakiem«. Wigzanie najlepsze ze skéry Swini domowej lub
dzika, jako najmniej butwiejgce, znébw ma trzy czesci: Na
koncu dzierzaka, obrobionym w ksztatcie gtdweczki, rzemien
przywigzany szpagatem tak, iz tworzy uszko (kaptur,) na
zywa sie »ptaszkiem«. Na jednym zndw’koncu bijaka, po-
dobniez przystruganym, wieksze nieco uszko nosi nazwe »ka-
pica«. Ptaszek znOw z kapica zwigzany jest paskiem rzemien-
nym »zwora« i to stanowi wigzanie cep, ktére im silniejsze,
a mniej sztywne, tem wiekszym jest dla cepaka ideatem.’

Nie rzadko sie zdarza, iz cepy sie zerwig, jednak bardzo
rzadkim jest wypadek, izby bijak zerwany godzit w gltowy mit6-
cacych; zabezpiecza przeciw temu pionowy przewaznie ruch
cep, jakotez i ten wzglad, ze tam sie najpredzej wigzanie zrywa,
gdzie najwiecej na probe wystawiona jest jego sita, mianowicie
przy samem uderzeniu w powierzchnie boiska, lub chyba przy
zwrocie bijaka z ruchu w gore na dot, przyczem urwany bijak
spada w S$rodek midcacych.

Pierwsza czynnoscig w dziennej miocce jest wyrzucenie
»Z poza zrebu« pewnej ilosci snopow n. p. kopy, t. j., 60, na
boisko i utozenie ich w rogu boiska, by byly w pogotowiu na
kilkurazowy poktad na boisku. Taki jednorazowy pokiad, zwany
»sadzka«, stanowi kilka lub kilkanascie snopow (stosownie
do ich wielkosci) lezacych w dwdch rzedach, ktosem zwr6conych
do $rodka, thami na zewnatrz. Na tak posadzonych snopach
nie rozwigzanych jeszcze, zaczyna sie koncert cepowy.

Z dala ze wsi daje sie pozna¢, czy wszyscy midcacy do-
rownywuja sobie, czy niektOrzy miedzy nimi partaczg z nie-
dostatku sit lub z lenistwa. Czasem stychaé, jak rozigrane cepy
zderzajg sie bijakami w gorze, przyczem miockowie zauwazajg,
ze skoro »cepy sie zrg, bedzie mréz«.

Tak wiec przechodzg razy bijakdw najpierw po klosach
obydwu rzeddw, nastepnie po obroceniu snopéw na drugg strone,
powtdrnie kilosiste ich konce odczuwajg grad uderzen. W ten
sposéb wyttukta sie gtdwna cze$¢ ziarna ze snopow, ktére teraz
zwg sie »otarte«. W dalszym ciggu rozwigzujg miockowie
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obwigzki snopdéw zwane powrostami i grabiami rozciggaja snopy,
aby utworzy¢ warstwe jednakowej w kazdym miejscu grubosci.
Po tej warstwie midca znowu, posuwajgc sie powoli, nasam-
przod po koncach ktoséw nastepuie po pniach zdzbetl, az przejda
calg sadzke. Przewrdciwszy tak przemidcong warstwe przy po-
mocy dzierzakébw na odwrotng strone, tak samo jg midca, po-
suwajac sie piedZ za piedzia.

Jedli ze zboza tak omidconego majg byé zrobione okioty
(oktocki) czystej, rownej stomy, teraz jest czas na jej wybra-
nie. Bierze wiec kazdy z miockéw do ragk kawatek przemito-
conej warstwy i chwytajagc silniej pod pache za wymidcono
ktosy drugg reka wytrzepuje od pnia zdZbet trawe i drobng
pomietg stome. To co zostato w reku réwna korcami ucietymi
na powierzchni boiska i skfada do oktocka. Zgrabniejszy przy-
gotowuje tymczasem dos¢ silne powrdsto, opasuje niem tak uto-
zong stome i przy pomocy kulika zatemperowanego z jednego
konca a zwanego kneblem, mozliwie dosadnie skreca powrdsto,
silnie zaciskajgc nim oktot i oryginalnie a lekkim sposobem
mocno zawigzuje (knebluje).

Po odstawieniu oktockéw skupia sie catg te wytrzesiong
»mierzwe« na jedng warstwe, aby jg jeszcze przemidcic i wy-
bi¢ w niej klosy, ktére sie dotad z pod cepédw wymykaty.

Tak przemidcong z jednej i drugiej strony mierzwe pod-
chwytuja mtockowde na dzierzaki i przetrzasaja, aby ziarno
i wszelka plewa z niej na boisko wypadly. Wytrzepang stome
z trawag wigzg powrdstami nalezycie, by sie nie tatwo rozwle-
kalaprzy przerzucaniu. Wigzka taka mierzwy zwie sie »ociepkax,.
a stuzy jako zimowa pasza dla krow w zastepstwie koniczu lub
siana. Po wywigzaniu stomy zgarnia sie, o0 ile mozna, grabiami
z zasypanego boiska pozostate kawatki kloséw ze ziarnem
i grubszy trot w jeden kat, aby przy nastepnej sadzce te t. zw.
»trzyny« jeszcze raz przemidci¢ i ostatecznie rozgatunkowac
do stomy lub plewy i ziarna.

Pozostato teraz na boisku tylko ziarno z plews, to wiec
rozgarnia sie ze Srodka boiska nieco na boki, by przy mtdceniu
nastepnej sadzki nie thuc niepotrzebnie po ziarnie i nie zosta-
wia¢ pod nowymi ktosami miekkiego pokiadu.

Po przemidceniu w sposéb stereotypowy Kilku sadzek,
skoro juz wieksza zebrata sie warstwa ziarna z plewag na po-
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wierzchni boiska wypada odgarna¢ ja na kraj boiska ku przy-
ciesli, by tam czekata dalszego czyszczenia. To zgarniecie usku-
tecznia sie pod poprzedniem skupieniu warstwy calej na Sro-
dek boiska w celu wygrabienia trzyn, a przy miéceniu jeczmie-
nia takze celem oczyszczenia ziarna ze sterczgcych jeszcze wa-
sow. By te wasy jeczmiennego ziarna pewnie sie okruszylty
mioci¢ trzeba specyalnie warstwe ziarna z plewa miegjsce
W miejsce i ta czynno$¢ nazywa sie »kosowanie«. Podobniez
przemtaca sie przy kazdem zbozu trzyny, by te rozmaitosc
okruchow ostatecznie rozgatunkowac.

Po takiej operacyi z wymiotem przesuwa sie go grabiami
na wspolng kupe dtuga, a ile moznosci wazka, na bok boiska
wzdtuz Sciany sgsieka. Po dwoch, trzech dniach midcenia, sto-
sownie do tego, jak duzy watl wymitdconego zboza sie uzbierat,
nastepuje sprawa wyczyszczenia ziarna. Pierwszg w tem czyn-
noscig jest wywianie plewy z ziarna. Do niedawna jeszcze to
wianie byito reczne. Przy spokojnym stanie powietrza brat chtop
w reke prawa rodzaj lekkiej szufli o krotkim trzonie zwanej
»wiechlaczka« albo »sied!laczka, ustawiat sie przy jednych
drzwiach boiska na $rodku, a majagc wymiot zgarniony tuz
przy boku, brat z niego raz po razu na wiechlaczke, rzucat
w strone drzwi przeciwnych ruchem potkolistym w gére zboze
z plewa, jakby tuk teczowy w powietrzu miat zen utworzyc,
a tg droga ziarno, spadajgc na boisko jako najciezsze, usypywato
sie najdalej od wiejgcego, tworzac nasyp wygiety tukowato
srodkiem na zewnatrz, plewa za$, jako lzejsza, pozbywszy sie
ziarna, sypata sie na boisko blizej wiejacego, tukiem do po-
przedniego rownolegtym. Przy lekkim podmuchu wiatru z prze-
ciwka, wianie idzie z lepszym skutkiem, bo plewa, dokiadniej
od ziarna oddzielona, spada dalej od nasypu ziarna i z niem
sie nie miesza; natomiast nie pomyslnem bytoby wianie przy
zmiennosci pradu wiatru, bo plewa ciggle na nasyp ziarna
zbaczac bedzie.

Po takiem przewianiu wymiotu odgarnia sie wat czystej
plewy na bok, a z nasypu drugiego odebra¢ trzeba od strony
wewnetrznej jeszcze troche trzyn i t. zw. posladu t. j. ziarna
posledniego z réznych zielsk i chudego zboza, ktére jako lzej-
sze od dobrego ziarna a ciezsze od plewy w $rodku miedzy
obydwoma watami sie usypato. Tak wiat rolnik zboze recznym
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sposobem. Zanadto jednak dotkliwie odczuwat on zawsze przy
takiej robocie, jak kurz catymi tumanami wdzierat sie w jego
wnetrzno$ci i osiadat na piucach. To tez nic dziwnego, jak
skwapliwie uzyto do tej czynnosci sztucznych wywiewnie, kto-
rych sie nauczono do$¢ prostym sposobem budowaé z desek
z mniejszym nakladem grosza, nizby tego wymagato sprawienie
takiej, jak przy dworze maszyny. Ot6z taka, jak sie powyzej
nazwato wywiewnica, przez chtopdéw zwana »szarapata« od
toskotu, jaki w ruch puszczona wydaje, jest mbynkiem wigkszego
pokroju, bo korba poruszane skrzydta albo pidra tworzg sztuczny
prad powietrza, na ktory pada z sita w gdérze umieszczonego
zboze z plewg i rozdziela sie tu najpewniej na sktadowe czesci:
ziarno bowiem odchodzi w jedng przegrode, poslad w druga,
a plewa wypedzona naprzéd wyczyszczona nadto sitg wiatru
z kurzu, usypuje sie w dowolnem miejscu boiska.

Czystg plewe wszelkich zbéz, z wyjagtkiem jeczmiennego
trotu jako nieuzytecznego, odnosi sie do plewin jako zapas do
zimowej karmy bydta. Zostaje wiec jeszcze po wywianiu poslad
z przymieszka trzyn i osobno przewiane ziarno. Pozostate trzyny
przesiewa sie przez duze do$¢ rzadkie rzeszoto zwane »trzy-
niakiem«, by te troty rozgatunkowa¢ do plew i posladu.
Ziarno za$ wywiane musi jeszcze przejs¢ doktadniejsze czyszcze-
nie, by uzyte czy to do siewu, czy na czysta make wolne byto
od nasienia obcego i.grudek ziemi. Przy szczuplejszym zapasie
wystarczy w tym celu uzy¢ rzeszota gesciejszego od trzyniaka
zwanego »przetakiem«, na ktérem wysieje sie ze zboza dro-
bniejsze ziarno wyki, kakolu etc. Przy wiekszym wymiocie
jednak duzoby czasu zajeto takie przesiewanie garsciami na
przetaku. Uzy¢ tu trzeba miynka sporzadzonego odpowiednio
dla »miynkowania« zboza. Najprosciejszy mtynek sporzadzony
z desek ma w tylnej czesci walcowatg proznie, zwang »beben«
i w tej obracajg sie na osi za posrednictwem korby zwykle cztery
z cienkich deszczutek zbite pidra albo skrzydia, sprawiajace
silny podmuch. Na prad taki pada z gory szparowatym otwo-
rem ziarno i tak w locie przewiane jeszcze z kurzu i plewy,
stosownie do ciezkosci swej rozdziela sie na poslad, ziarno
poslednie i ziarno piekne, a kazda z tych sktadowych czesci
wpada do przegrod, umieszczonych jedna za drugg w przedniej
czeSci miynka i usypuje sie na oddzielnych kupkach z jednej
Lud. Rocznik XI. 12
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i drugiej strony mtynka. Dla lepszego jeszcze oczyszczenia zboza
z nasienia zielsk korzysta gospodarz z dworskich lub gminnych
réznej konstrukcyi tryjakow.

Ziarno czyste zbiera gospodarz, przemierzajgc miarkami
do potkorcowych wordéw i wynosi do skrzyn zwanych »sasieki«
na strychu lub w spichlerzu na zimowe przechowanie. Zwykle
jednak przed zesypaniem ziarna w zbitg mase rozsypuje si¢ je
na wolnej, a suchej powierzchni dla przesuszenia, aby jak mo-
wig »wystylowato sie«, a potem na skiadzie nie plesniato
i nie gorzkniato.

W miare jak sie boisko i sgsieki stodoty po miocce wy-
przatnety, ukfada sie w nich okioty czystej stomy i ociepki
mierzwy na przechowanie.

Po skonczonej robocie wypadatoby, jak powiadajg miocko-
wie, czems$ »oblaé« tegoroczng miocke; najlepszem za$ do tego
bytoby co$ »twardzizny« t. j. produktu alkoholowego.
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»Odpowiedz« czyli »wrazda« u ludu w XVII wieku.

Actum in castro Biecensi 6.
aprilis 1655.

Ad ofiicium et acta praesen-
tia Castrensia Capitaneaba Bie-
censia personaliter venientes
providi  Festor 1 Matastowski,
scultetus, Vasillus Boszylak et
Lucas Onuflak subditi iurati
de villa Malastow Sacrae Re-
giae Maiestatis ad Capitanea-
tum Biecensem pertinenti et
ad forestam regiam reddide-
runt boves duos coloris seu
pili canini, alias siwych die
hesterna providi Symkoni Ry-
chwalski sculteto de villa Ry-
chwald agros et fundos ad bona
villae Malastowa antiquitus
pertinentes aranti receptos,
quos boves officium praesens

Dziato sie w grodzie bieckim
6. kwietnia 1655.

Do urzedu i akt tutejszych
grodzkich staroscinskich bie-
ckich osobiscie przychodzac
opatrzny Festor Malastowski,
sottys, Bazyli Boszylak i t-ukasz
Onuflak poddani przysiegli z
wiosci Matastéw, bedacej wia-
sno$cig majestatu krolewskiego,
nalezacej do starostwa bieckie-
go, przedstawili temuz urze-
dowi i do aresztu krélewskiego
oddali dwa woty barwy czyli
masci siwej, dnia wczorajszego
zajete opatrznemu Symkowi Ry-
chwalskiemu, sottysowi z wio-
éci Rychwatd, orzagcemu grunta
i role nalezagce od dawna do
dobr wiosci Matastow. Woty

12*



180 MATEKYALY
suscepit et ei, cui intererit me-
diante sufficienti cautione ex-
traditurum se obtulit.

Insuper iidem praesentantes
scultetus et subditi Matasto-
vienses solemniter eidem offi-
cio' praesenti quaesti et prote-
stad sunt in et contra provi-
dam Annam suprascripti Sym-
konis Rychwalski, sculteti Ry-
chwaldoviensis consortem legi-
timam in eo, quia eadem Ry-
chwalska et ea occasione, quod
iidem protestantes usum fruc-
tum fundorum praefatorum per
praedictum Rychwalski die hes-
terna aratorum ipsi non per-
miserint bovesque prae expres-
sos exinde defendendos agros
et fundos suos ipsi receperint,
plurimis atque diversis commi-
nationibus diffidationibus sibi
protestantibus comminabat his
formalibus verbis: Mam szesci
synéw, jesliby mi jednego za-
bito, Matastowiandéw dziesigci
zabija, gdziekolwiek ich Rych-
watdowianie lub w Gorlicach
lub gdzieindziej zdybig i zdy-
ba¢ bedg mogli, zabija¢ ich
wszedzie bedg, easque diffida-
tiones suas sibi protestantibus
etiam iuramentis adhibitis duo-
busque grossis in mensa domi
et residentiae praetacti sculteti
Maiastoviensis positis et pro-
jectis comprobando et testifi-
cando confirmavit sicque, ut
iidem protestantes una cum

HISTORYCZNE

te urzad tutejszy przyjat i te-
mu, kogo to dotyczy za zloze-
niem dostatecznej kaucyi wy-
da¢ sie zobowigzat.

Oni tedy i poddani Matastow-
scy uroczyscie przed tutejszym
urzedem skarza i protestujg
przeciw opatrznej Annie, wy-
zej wymienionego Symka Ry-
chwalskiego prawej zonie o
to, poniewaz ta Rychwalska
z przyczyny, ze protestujgcy
nie zezwolili wyzej wymienio-
nemu Rychwalskiemu uzytko-
wania gruntbw przez niego
wczoraj oranych, a dla obrony
pél i gruntéw swoich woty mu
stamtgd przez stuzacych zajeli,
wieloma i rozmaitemi pogro6-
zkami i zapowiedziami zemsty
protestujagcym  nastepujacemi
stowami grozita: Mam szeSci
synow, jesliby mi jednego za-
bito, Matastowianéw dziesigci
zabijg, gdziekolwiek ich Ry-
chwatdowianie lub w Gorlicach
lub gdzieindziej zdybig i zdy-
ba¢c bedg mogli, zabija¢ ich
wszedzie beda. Te zapowiedzi
zemsty nad protestujgcymi na-
wet przysiegami wzmochione,
potozywszy i rzuciwszy dwa
grosze na stot w domu i mie-
szkaniu wspomnianego sottysa
Matastowskiego dla nadania im
tem wiekszej wagi i pewnosci
wzmocnita tak, ze protestujacy
razem ze wszystkimi sasiada-
mi swoimi i mieszkancami Ma-
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reliquis vicinis suis Malastow
incolentibus nullo in loco tute
et secure conversari et commo-
rari nequeunt. Praecavendo jta-
que cuiusvis integritati suae
praemissorum ratione eidem
officio praesenti iterum atque
iterum solemniter quaeruntur
et protestantur.
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fastowa nigdzie nie $mig bez-
piecznie przebywaé ani sie po-
kazac.

Dla zapewnienia sobie ostro-
znosci zatem (i) czuwania nad
bezpieczenstwem swojem z po-
wodéw wyzej wyrazonych, do
tegoz urzedu tutejszego pono-
wnie i z naciskiem uroczystg

Castr. Biec. t. 186. str. 2030
—31.

skarge i protestacye wnosza.

Dokument ten stwderdza, ze u ludu w Polsce w XVII wieku
bylta we zwyczaju diffidatio czyli zapowiedZ zemsty, ktérg je-
szcze w XVI wieku dosy¢ powszechnie szlachta praktykuje.
Nie wiadomo, czy mamy tu do czynienia z dawnym zwycza-
jem ludowym czy tez przyjetym Swiezo od szlachty. Wie$§ Ma-
fastow jest ruska, Rychwatdowianie za$ sg niewatpliwie spol-
szczonymi potomkami kolonistébw niemieckich’). Réwniez bar-
dzo ciekawym jest fakt wzmacniania przysiegi a wiasciwie
zobowigzania dotrzymania »odpowiedzi« przez rzucenie
dwoch groszy na stoh, niby zadatku. Jest to dosy¢é powszechny
w prawie $redniowiecznem zwyczaj uswiecania umow drobng
ofiarg (pieniezng) na rzecz béstwa (denarius Dei, Gottespfennig).
Poréwnaj o tem uwagi prof. St. Estreichera w gruntownej jego
pracy: »Poczatki prawa umownego« (Rozprawy Akad. Umiej,
wydz. hist.-filoz. tom XLI) opartej na bogatym materyale po-
rbwnawczym z zakresu prawa S$redniowiecznego i etnografii.

Fr. Bujak.

Z ksigzek starszych i nowszych materyaly.

1. Krzysztof Zawisza, wojewoda minski, zmarty r. 1721
pozostawit pamietniki, wydane dopiero r. 1862 w Warszawie

t) W Rychwaldzie pod Gorlicami mieszkajg i mieszkali juz w XVII
w. Rusini, Lemki. W roku 1480 Rychwald, dawniej niemiecki zostat osa-
dzony na prawie woloskiem. Zachowaly sie jeszcze podowczas Slady da-
whniejszego niemieckiego osadnictwa.
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przez Juliana Bartoszewicza. Pod rokiem 1710 (str. 152) zapi-
suje autor, ze po odjezdzie zony do ziecia, ks. RadziwiHa, po-
zostat sam jeden w swoich Baksztach, w Oszmianskiem, z ma-
temi dzie¢mi, podobny do samotnego pelikana. Sam lutnista
i wielki muzyki mitosnik, stodzit nig sobie chwilowe swoje
stomiane wdowienstwo. »Muzyke tebska miatem minska z cym-
batem i zacinali dobrze staro$wieckie taneczki: »Albo mene
barszczu dajte«, takze: »Czerniec czernicu zawiow w pywnicu,
takze: »Anusiu, serdenko, palisz moju duszu« i t. d.

Wzmianka Zawiszy Swiadczy o0 uzywaniu cymbatéw,
ktére pdzniej wieszcz litewski uczynit nieSmiertelnemi koncer-
tem Jankiela, oraz o zamitowaniu do piosnek biatoruskich. Nie
gardzita szlachta jezykiem ludu, owszem chetnie nim moéwita
i $piewy jego powtarzata.

2. Znane sg powszechnie satyryczne poemata z konca
XVII wieku, szydzace z duchowienstwa zakonnego i Swiec-
kiego, ktére w chwili upadku narodu samo takze niekonie-
cznie z wiasnej winy, w czesci ku upadkowi sie chylito. Roz-
poczat szyderstwa w sposdb niezgodny ze stanowiskiem biskupa,
Krasicki a towarzyszyli mu Wegierski i Tadeusz Morski (Vert-
Vert, czyli szpak klasztornego chowania 1779). Mniej znanym
a raczej zupetnie nieznanym jest poemat bezimiennego autora:
»Asketomoria w szeSciu piesniach« ogtoszony bez podania
miejsca i drukarni okoto r. 1792, wspomina bowiem wydane
w tym roku dzieto Piramowicza o wymowie Ksigzeczki (8oa
min. stron 75), pisana Swietnemi oktawami jak Jerozolima wy-
zwolona w przekfadzie Piotra Kochanowskiego, natrzgsa sie
dowcipnie z ludzkich utomnos$ci zakonnikéw i mniszek. W pie-
$ni 1l przedstawiony jest sejmik o0sob zakonnych pici obojej.
Ma by¢ wybrana marszatkowa. Spodziewa si¢ tej godnosci dla
siebie ksieni (Norbertanek) z Buska w Krakowskiem. Tymcza-
sem pominieto ja a rozzalona matrona, »mdleje, upada i zbladta
jak chusta«. Robi sie zgietk i rejwach na wies¢ o tej katastrofie.

Nie tak hamburskie predko idg wiesci,
Ktéremi sie lud cieszy, albo trwozy:
Jako ten odgtos, bo klasztor niewiesci
Nie ujmie nowin, jesli nie pomnozy,
Zaledwie zbiegte siostry cela miesci,
Ta zycie z twarzy, ta Smier¢ z reki wrézy.
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Ta mowi: »kona«! Tamta »juz skonata«!
Wtem sie mistrzyni stara odezwata:
Siostry! a gdziez tez podziatyScie gtowy.
Gdy zadna pozna¢ nie moze uroku:
Wosku z paschatu, wody Trzech Krolowej,
To do prawego niech przylozy boku,
Niech pije mleko, lecz od czarnej krowy,
Niech dziewie¢ razy naklnie ziemu oku,
Niech jej koszule przewrdcag na nice:
Tak urzeczone leczg zakonnice.

Jezeli mamy wierzyé poecie nasmiewcy, te wymienione
gusta znalazty wstep az za progi zakonne, a raczej ze Swiata
w ich obreb wniesione.

3. W jak po6zne czasy dochowywaty sie gdzieniegdzie
w zniemczonych nawet stronach z czasow poganskich zaby-
tki, Swiadczy kronika domowa 00. Jezuitbw w zupetnie nie-
mieckiem dzisiaj mieScie Waltczu (Deutsch Crone), wojewddz-
twa poznanskiego, teraz do Prus zachodnich przytaczonym.
Edward Raczynski w swych »Wspomnieniach Wielkopolski
(Poznan 1842, tom |, str. 89) opowiada, ze w Walczu jeszcze
w XVII wieku trwaty Slady zabobonéw poganskich. W dzien
Zielonych Swiatek i $w. Jana rozpalano po ulicach i okoli-
cznych polach ognie niby Swiete, przez ktére bez rdznicy stanu,
ptci i wieku skakano. O zmroku zaczynaly sie rozrywki ré-
znego rodzaju: muzyka, wesote okrzyki, pijanstwo i inne zdro-
znosci. Starania duchowienstwa $wieckiego, aby znie$¢ te zwy-
czaje, byly daremne. Dopiero 00. Jezuici w r. 1632 skutecznie
zabrali sie do dzieta. »W dzien $w. Jana« opowiada ich
kronika — »gdy sie juz dobrze byto zmierzchto, wyszli nie-
spodzianie Jezuici, w koscielne stroje ubrani, przy odgtosie
dzwondéw i Swietle pochodni i udali sie za miasto, gdzie ro-
zniecone ognie i ptoche skoki mieszkancow przypominaty da-
wne poganstwa obrzadki. Niespodziewany widok okazatej pro-
cesy! i szanowanych powszechnie kaptandw wzruszyt mieszkan-
cow, ktérzy natychmiast rozbiegli sie do doméw i odtgd nie-
przystojnej zaniechali zabawy«.

4, Uczony ks. pratat Stanistaw Chodynski, rektor semina-
ryum duchownego we Wioctawku ogtaszat od r. 1881 z archi
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wum dyecezyalnego materyaty, pod tytutem: »Monumenta hi-
stérica dioceseos Wladislaviensis«. Tych Monumentéw wyszio
dotad zeszytéw 22, dotgczanych co rok do dyecezyalnej ru-
bryki; w obiegu ksiegarskim ich wcale nie ma i dlatego sg
prawie nieznane, chociaz ich tre$¢ dla przesztosci naszej ba-
dana wecale nie jest obojetna, oczywiscie poSwiecona jest pu-
blikacya przedewszystkiem dziejom koScielnym dyecezyi, dru-
kuje wazne niezmiernie wizyty dyecezyalne, z ktérych dowia-
dujemy sie n. p., ze w r. 1598 wizytator biskupi wszedzie po
parafiach zwiedzanych zapytywat, czy lud $piewa Bogarodzice,
uwazang jako rodzaj wyznania wiary Kkatolickiej, a zaczynajacg
w owym czasie z uzywania wychodzi¢; ale sg tez cate zeszyty
innym sprawom poswiecone, n. p. zeszyt VI (1886 r.) gornictwu
polskiemu, a zeszyt V (1885) sprawom o czary. Jest w nim
podanych 23 dokumentow facinskich i polskich, z XVI—XVIII
wieku, ktérych badacz tego smutnego objawu ucisku naszego
ludu pomija¢ nie moze.
B. J. K. s Gniezna.



DROBNIEJSZE
ROZPRAWKI i WIADOMOSCI.

Gromnice w Opatkowicach.

Juz po godzinie 8-mej rano dnia 2-go lutego wychodzg lu-
dzie do kosciota parafialnego w Gaju, biorgc ze sobg Swiece
wieksze lub mniejsze, stosownie do zamoznoSci gospodarzy.
Swiece te strojg czesto we wstazki i kwiaty robione, lub wa-
zonikowe. Owijgjg je takze czasem stoczkami, zwanymi tutaj
»Bfazejkami«. Swiecenie gromnic poprzedza zwykle kazanie,
w ktérem poucza proboszcz ludzi, jak wielce pozgdanem jest
dla kazdego chrzescianina posiadanie gromnicy. Po kazaniu
wszyscy zgromadzeni w koSciele zapalajg Swiece, ktére ksigdz
poswieca. Kosciéot wtedy wyglada cudownie, gdy w rekach
mnoéstwa ludzi, gorejg Swiece. Po skoriczonej sumie ludzie ga-
szg gromnice, gdyz z powodu znacznej odlegtosci od domow
i takby ptongcych nie doniesli. Przyszediszy do domu zapalaja
je powtdrnie i na stragarzu w drzwiach i oknach robig ptomie-
niem po jednym krzyzu. Czynig to dlatego, aby w chwili zbli-
zajacej sie burzy i grzmotow domostwa ich nie spalit piorun.
W niektorych domach po zagaszeniu $wiecy wdychajg dym
z gromnicy, twierdzac, ze to ich ochroni od bolu gardta.

Swiece te posSwiecone przechowujg zwykle za obrazami
lub w skrzyniach. W czasie gwattownych burz i grzmotéw za-
palajg je i stawiajg w oknie lub na stole, przyczem Kklekajg
I odmawiajg litanie przeciw gromom a jesli takiej w ksigzce
nie maja, td litanie do P. Jezusa lub Matki Boskiej, a skoro nikt
w domu czyta¢ nie umie, odmawiajg pacierze. W czasie grzmo-
tow i piorundéw wstawiajg tez do komina zapalong gromnice
i kadza wiankami poswiecanymi w oktawe Bozego Ciata.
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Z niektorych doméw, gdy grzmi, wynoszg przed dom to-
pate, na ktorej sie do pieca chleb wsadza i pociosek, ktérym
wygarniajg ogien z pieca piekarskiego, aby grzmoty ustaty.

Swiece te zaSwiecajg takze, gdy ksigdz przychodzi z Wija-
tykiem do chorego. Z niektérych domoéw wychodzg nawet-
z gromnica zapalong do sieni lub przed dom w chwili, gdy
ksigdz zbliza sie. Konajagcemu podajg w reke zapalong gromnice
na znak wielkiej mitosci i tesknoty za Zbawicielem.

Gdy chory skona, zaSwiecajg W gtowach 1 lub 2 gromnice,
ktére zwykle swiecy sie dotad, dopoOki sie zupetnie nie wypals..
Kto ma na to, kupuje drugie po wypaleniu pierwszych i Swieci
dotgd, dopdki umartego z domu nie wyniosa.

Jezeli gdzie w bliskosci pali sie, to réwniez wychodzg
z niektérych chat ze zapalong gromnicg przed domy i wynosza,
obrazy Swietych, obracajac je w przeciwng strone ognia, aby
P. B()'% zachowat domostwa od pozaru.

to gromnicy nie spotrzebowat wsréd roku, zostawia ja.
do nastepnego. Stanistawa Kruczkowska.

O ksiedzu i parobku (Wojnicz).

Byt jeden ksigdz, co kciat dosta¢ na suzbe takiego parobka,,
coby wiedziat jego mysli; ale jakosi sie taki nie trafiat. A przy-
sto ksiedzu jecha¢ do krewnyk, wiec prosi Pana Buoga podcas
msy, coby még dosta¢ tego parobka. Wraca do kuchni, a tu
spotyka tadnego miodzienca; pyto sie go: »Cego kces?« — »Je$-
mi sie kce i suzby sukam«. — Dat mu ksigdz je$ i nic. A ten
bierze $niadanie i idzie do stajnie i daje koniom siano i pucuje
w stajni. Ksigdz sie uciesyt, wraca do pokoju i zbiyra sie; patrzy,,
a parobek zajezdza juz pod ganek. Ksigdz siada i jedzie a nie-
powiedziat mu nic, gdzie ma jecha¢. Jadom kole kosciota a ten
parobek bierze kamienia i buch we dZzwi. Ksigdz nic; jadom
dalej. ldzie pogrzyb wielgi, ksigdz prowadzi i $piewajg ludzie;,
jegomos¢ zdjat capke na furze, a parobek w capce siedzi; ale
ksigdz mu nic nie moéwi, patrzy konca. Jadom dalej a tu stara
babka ciggnie w potwoziu trumne na smentarz; parobek zdjat
capke i modli sie. Ano nic, jadom dalej; jaz tu widzom siubie-
nice, a na niej wisielec dynda; ksigdz splunot i patrzy w in-
nom strone; parobek ztaz z woza i poszed pomodli¢ sie pod
siubienicg. Ksigdz nic nie gada i ceka, co bedzie dalej.

Przyjechali nakoniec do krewnych; pytajom sie ksiedza:
— »Ceg0z jegomos¢ nie przyjechat wcora, co byt bal? — A ksigdz
pado: — »Nie miatem parobka; ale dostatem teraz, co kazda
my$l mojom zgadnie; co on bez druge cynit, to jest wielgi spo-
sObl« — Kiedy ksigdz sie nabalowat, powiada do krewnyk: »Trza
jechacl« Patrzom, a parobek juz z kormi pod drzwiami ceka.
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Ksigdz wsiad; byt teraz $mialsy, bo sie napiut wina i pedo do
parobka: »Stuchejno przyjacielu; cisnate$ kamieniem w kosciot,
nicem ci nie mowiut; nie zdjates capki przed pogrzebem, nicem
ci nie moéwiut, modlute$ sie pod siubienica, takzem ci mc nie
mowiut; ale teraz widzis figure z Panem Bogiem, lacego capki
nie zdymies?— A parobek rzeknie: »Jegomosciu, kce jegomosc
wiedzie¢? Modlutem sie pod siubienicg, bo wisi tam niewinny
ctowiek!« — »Zle mowis« — powiada ksigdz — »przecie go sa-
dzili i protokuta Sciagalix. — »Tak, jegomos$¢, ale go bili i men-
cyli i méwili: przyzndj sie, to cie puscimy darmo! On uwierzyb
przyznat sie, choC tege nie zrobit, a za to go powiesili«.

Ksigdz, jako to ucona osoba, widziat, ze dobrze gada; ale pyta.
0. »Lacego$ capki nie zdjgt przed figurom?« — »lLatego je-
gomos¢, bo Panu Bogu wiency znacy ukton w sercu, jak gtu-
piom capkom«. A ksigdz, jako to mondra osoba, widziat, Ze pa-
robek dobrze gada. Korcito go przecie jesce i pyta! »Lacego$
przed jednym pogrzebem nie zdjat capki, a przy drugiem, gdzie
nie bylo ksiedza, ani krzyza, ty$ capkowat?« A parobek rzeknie:
»Jegomos¢, ten pogrzeb bogaty, to byt za piniondze; kmie¢ za
ptacit, to mu z paradom S$piewali i wiezli grzy$ne ciato do kos-
ciofa, chociaz duse jego cart smazyt na widtach w piekle; a z tern
ubogiem to Swiecl aniotowie $li i Spiewali mu piesni, bo sie
nacierpiat dos¢ na Swiecie, zyt w biedzie i niedostatku«. Ksigdz
jako to madra i mozna osoba, widziat, ze parobek susnie gada
I zamyslat sie. Po chwilce peda; »ale lacego$ kamieniem rzu-
cit na dom boski?« — A parobek peda: — »Jegomosé, bo ludzie
pijani i nietrzyzwi drzymali, kiedy ksigdz jem kazanie gadat,
lategom cisngt we drzwi, zeby sie zbudzili'« — A ksigdz sie
zadumat i nie wiedziat, jak parobek stangt przed plebania, ka-
pota zgrzebna zaceta mu sie blysce¢, jak $rybto i ztoto i poka-
zaly sie dwa skrzydetka i parobek ten ulecial jako aniot do-
nieba. Jan pyr<*.

Legenda o Matce Boskiej.

»Gtos Narodu« z d. 8 grudnia 1904 umiescit piekng legende
0 Matce Boskiej, spisang przez Dr. K. Rakowskiego na podsta-
wie, »autentycznego opowiadania« jednak bez dodatku, kto
i gdzie jg opowiadat. Zapytany o to listownie przezemnie, odpo-
wiedziat uprzejmie p. R., Ze jg styszat w wiezieniu od innego
wieznia, pochodzacego z Prus zachodnich, cztowieka chorego
na tagodny obted religijny i zupetnie nie wyksztatconego. Dr.
R. przypuszcza, ze to, jak i inne, temu podobne opowiadania,
byty jego wiasnego pomystu. ] o

Szczegot ten zapisuje tutaj dla wiadomosci badaczy, bo
sadze, Ze na to zastuguje, a zarazem podaje krotka tre$¢ legendy.
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»Na samym koncu wsi w malenkiaj, nedznej, na pot wzie-
mi¢ zapadtej chacie mieszkat nieszczesliwy, ociemniaty i od lat
wielu ciezkg niemocg nawiedzony staruszek. Jedyng jego opie-
kunka byta corka jego Marysia, ktora wyszediszy za maz, wraz
z mezem ciezko pracowata, aby wyzywié siebie i sparalizowa-
nego ojca. Ale praca nadmierna wyczerpywata predko ich sity;
maz zaczat pi¢ i zmart wskutek bojki karczemnej, pozostata
wdowa z malenkiem dzieckiem. Wycienczona pracg i nedza
zarabiata coraz mniej; wszystkie sprzety z chaty przeszty wkrotce
w rece arendarza a wreszcie zabrakto wszelkich srodkéw dozycia.

W tem potozeniu Marysia wzieta pewnego ranka dziecko
i poszta z nim w strone jeziora. Nikt nie zauwazyt jej na dro-
dze, bo ludzie byli zajeci pracg w polu. Stangwszy nad brze-
giem jeziora M. nie zatrzymywata sie dtugo, lecz przycisngwszy
mocniej dziecie do siebie skoczyta z nim w giebine.

WKkrotce jednak pokazata sie nad powierzchnig wody jedna
reka i pochwycita sie sitowia a tuz za nig druga wzniosta z nie-
stychanym wysitkiem zywe jeszcze dziecko nad wode i zosta-
wita je na brzegu, czepiajac sie sama traw i korzeni, ale na-
prézno; zabrakio sit nieszczeSliwej i poszia na dno a tylko
z ostatnim jej oddechem wzleciato z topieli westchnienie ku
niebu: Najsw. Panienko ratuj mojg dziecine!

Ustyszata to N. Panna, staneta przy sierotce, wzieta jg na
reke i ogrzata wiasng piersig a niechcac, aby sie dziecko prze-
straszyto obcej osoby wzieta na siebie posta¢ matki jego | po-
szta z niem do chaty. Zaledwie staruszek ustyszat szmer wcho-
dzacych, poczat czynié mniemanej corce wyrzuty, ze tak diugo
na prozno prosit o wode. N. Panienka przyniosta mu wody
a starzec napiwszy sie skonat trzymajgc w rece dion N. Panny
w mniemaniu, ze to reka corki.

Wtedy N. P. zabrata ze sobg dziecing do nieba a sta-
ngwszy na progu niebieskim, zapytata zaraz o matke dziecka,
gdy sie za$ dowiedziata, ze jej w niebie nie bylo, izy stanety
jej w oczach; poczem spostrzegiszy, ze miata jeszcze na sobie
szaty biednej wyrobnicy, zapytata aniotdw ze zdziwieniem, jak
ja poznali. Ci odrzekli: po tej fzie, 0 Pani nasza! ludzka tza
inaczej wyglada. Na to N. Panna: »ludzie nie sg zli, lecz nie-
szcze$liwic i zndw stoczyta sie tza po jej twarzy i spadia na
ziemie a rankiem zabtysta kroplg rosy w kazdej lilii. »Dlatego
— konczyt opowiadajgcy — lilie w naszej wiosce piekniejsze
od wszystkich innych na Swiecie, bo w kazdej btyszczy na dnie
tza Matki Boskiej«. Dr. W. Kosinski.

Pisanki we wsi Motodycz w pow. jarostawskim w Galicyi.

Podczas Wielkanocy w Motodyczy mozna widzie¢ pisanki
u miodziezy pokazujacej je sobie nawzajem i poréwnujacej,
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ktéra piekniejsza i lepiej wykonana. Otrzymujg je chiopcy od
dziewczat w podarunku za goszczenie w ostatnie zapusty. Zwy-
kle tutaj w ostatnie dni karnawalu urzadzajg sobie zabawe,
czyto w karczmie przy muzyce (czego teraz ksieza wzbraniajg),
czy tez w domu prywatnym. Do karczmy wstep wolny dla
wszystkich, do domu prywatnego i to do takiego, w ktorym
przynajmniej cho¢ jedna dziewczyna jest na wydaniu, zwoty-
wani sg tylko znajomi. Tu schodzg sie zaproszone dziewczeta
i chtopcy, bawig sie rozmowa, a przy tem parobcy posytajg po
wodke. Kazdy z nich czestuje swojg woddka dziewczeta, do
ktérych wiecej sympatyi czuje. Dziewczyna zaledwie Kieliszek
do ust przytuli, juz znaczy tyle, ze pita. Od ktérego parob-
ezaka pita dziewczyna wodke, ma mu zato da¢ pisanki na Wiel-
kanoc lub w przewodnim tygodniu. Jedna i tasama dziewczyna
noze pi¢ od kilku parobczakéw, tak znéw jeden i tensam pa-
robczak moze kilka dziewczat ugosci¢, za to sie spodziewa od
nich pisanek. W zabawie tej biorg udziat takze starsi, ale zwy-
kle siedza na boku i przypatrujg sig, jak sie bawi miodziez.

Gdy nadchodzi Wielkanoc, juz dziewczeta skiadajg jaja,
i przysposabiaja kraske. A ze nie kazda umie dobrze pisac,
wiec daje jaja | farbe takiej, ktéra w tej sztuce jest biegta.
Zaczynajg pisa¢ jaja w wielkim tygodniu, ale najwiecej robig
pisanek w'trzeci dzien Swiat, to jest, we wtorek wielkanocny.
Niektore dziewczeta i kobiety zajmujg sie tem przewaznie, wiec
zawczasu nakupig sobie farby czarnej lub czerwonej, u nich
zwanej kraska, kupig fajke za kilka centow i wosku.

Przy pisaniu postepujg w ten sposob: Najpierw robi pi-
szaca malenki lejeczek zwany kulka, z blaszki, ktérg byla
fajka okuta. Te kulke macza w roztopionym wosku, Kktory cig-
gle trzyma na ogniu, aby go utrzymac w stanie ciektym, i tak
nabranym woskiem pisze desen po jaju. Gdy napisata desen
obmyslony na ezystem jaju, wtedy rzuca je w ptyn dobrze
ciepty, w ktorym gotowata kore jabtoni i widtak wroniec py-
ty sznyk. Tu barwi sie jajo na zoto, tylko miejsce zapisane
woskiem jest biate. Po godzinie prawie, wyjmuje ostroznie
jaja z tej farby i kladzie na miske, aby obeschty. Potem zno-
wu pisze desen na zabarwionej z6tto powierzchni i uzupetnia
go tak, aby razem z poprzednim tworzyt cato$¢. 1eraz rzuca
jajo w kraske, ale nie bardzo gorgcg, w czarng, lub czerwona.
Gdy jaja czas niejaki w niej postoja, wyjmuje je ostroznie
i lekko $ciera wosk z pierwszego i drugiego pisania. Na jaju
zostaje desen zoétty i biaty na tle czerwonem lub czarnem. Pi-
sanki pozostajg, jak surowe, jaja ptynne wewnatrz, bo kladg je
zwykle tylko w gorgcg farbe, aby sie nie moglty ugotowac.
W innych wioskach gotujg jaja w farbie na twardo, lecz tu
umyslnie tak postepuja, aby ci ktérzy je, otrzymajg, mogli lepszy
uzytek z nich zrobi¢, a mianowicie nasmazy¢ jajecznicy.



190 DROBNIEJSZE ROZPRAWKI | WIADOMOSCI

W przewodnim tygodniu, lub w niedziele zanoszg dzie-
wczeta po pewnej ilosci pisanek parobczakom, z ktorymi w kar-
nawale napijaty. Dziewczyna bogatsza wiecej jaj daje, bo po
dziesie¢ lub pietnascie pisanek nawet.

Obdarowani uradowani sg pieknemi pisankami, cieszg sie
ich widokiem a pokazujac je jeden drugiemu, krytykujg, ktora
piekniejsza, ktéra brzydsza a w koncu bijg je, smazg jajecznice.
Tak prozaicznie konczy sie ta zabawa, ktora z poczatku miata
mtaki urok!

Dziewczeta dajg takze po dwie pisanki lub po jednej
w przewodnig niedziele w cerkwi do mirowania t. j. za
nabozenstwo, ktére sie zwykle odprawia we wszystkie uroczy-
ste Swieta, procz Niedzieli przed mszg $w. POZniej oddaje pi-
sanki koscielny ksiedzu. Justyna S.

Nazwy topograficzne.

Przy sadach powiatowych w Galicyi znajdujg sie mapy
katastralne wsi i miast; do tych map powpisywane s niektore
nazwy gruntéw ornych, czesci wsi, lasow i tym podobne. Zwy-
kle jednak sg tam podane nazwy tylko wiekszych czesci wiosek,
dlatego na kazdej takiej mapie znajdujemy ich niewiele. Wska-
zanem jednak jest zebranie materyatu tam pomieszczonego,
dlatego podaje ponizej nazwy topograficzne z map Kkatastral-
nych sadu powiatowego w Dukli w powiecie krosnienskim,
a obejmujgce 17 wsi i jedno miasteczko zamieszkate przez
ludno$¢ polska, tudziez 13 wiosek ruskich zajetych przez
temkow.

A. Miejscowosci polskie.

1. Cergowa 1z przysiotkami Popardy, Zakluczyn
i Nowa WieS. Cergowa gora, Folwark, Jasionki, Liberty, £azy
mate, tazy wielkie, Maskuliska, Sottystwo, Srednie, Wielka
gora, Zakliczynskie pole, Zbicha.

2. Dukla (miasto).
Granice, Le$niczOwka, tazy, Obszar, Podlesie, Przedgérze, Wa-
doty, Zaklasztorne.

3. Draganowa.
tan, Spaleniska, Zawsie.

4. Glojsce.
Biata gorka, Bukowy las, Kokorzycka, Lipdwki, Podlasie, Ro-
wniny, Wielorzeki.

5. lwia.
Borek, Chrustek, Gory, Helenéwka, Lipowica, tazy wielkie,
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Marzybaba, Mociedliska, Niwy panskie, Pasternik, Podkobzéwka,
Podtupiska, Psie gory, Rownie, Szewcowe krzaki.
6. Jasionka.
Cergowa gora, Graniczna, tazy, Podgorki, Zaplocie.
7. Ko by lany.
Btonie wielkie, Cisawiec, Kopaniny, Myszkowskie, Pod Krze-
miencem, Potozenie domowe, Wielkie tazy, Wolica, Zadomie,
8. Lubatowa.
Dziat Kanidow, Dziat Srokéw, Dziat w Dalach, Géra Janowa.
Gorki, Gorski las, Halice, Kalwarya, Przylasek, Przy lipkach,
Zabia gora.
9. Lubatowka.
Gory, tazy, Podréwinskie.

10. Lipowi ce.
Kopaniny, tazy, Obszarki.
11. Eeki.
Kamieniec, tazy, Myszkowskie, Ogrody, Podtazéwka, Zawsie.
12. Nadole.
Kopaniny, Place domowe.
13. Roéwne.

KlarOW|ec tazy, Niziny panskie, Ogrody, Zagorze.

Debrz, Grosz§i<owka Log, Ogrody, Pograniczna, Zaptotnia, Za-
ptowy, Za potokiem.

15. Teodoro w ka.

Gory, Ku chyrowskiej gorze, Las dukielski na Frankowem, Las
teodorowski, Na tazach, Na Skatkowskiem, Od nadolskich gra-
nic, Panskie _role.

16. Wietrzna z przysiotkiem Wola Albinowska.
Banie, Domowe, Grabanina, tazy, Podbanie, Réwnie, Skata,
Zosznica, Zosznina i znowu Domowe w Woli Albinowskiej.

17. Z boiska.

Domowe place, Od granic Dukli, Od granic Wietrzna.

B. Miejscowosci ruskie.

~ 1. Barwinek. o ) ]

Dziat, Gory Zyndranowskiej granicy, Hiynny llorbok, Kiczera,
Modrzey, Od obszarnej wody, Potozenie dworskie, Pomiarki,
Studeuny Werch.

2. Ciechania.
Ciechanie, Czertez, Macki, Nad Tysowem, Soktistwo, Suchanna,
Sziob.

3. Chyrowa.
Chyrowa gora, Kaczalnik, Krzemionka, Magora 1 olanki, By-
kowiec.
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4, Mszan a.
Debra, Domowe, Kupe debra, Krzeminek, Mszanka, Pod Debrg,
Pod Krzeminkiem, Pod Ropianka.

5 Myscowa.
Borek, Bucznik, Kamieniec, Klucz, Krecirz, Toczkowa.

6. Olcho wiec.
Boronie, Dziat, Jarowiska, Las nad Beskidem, Las nad Bara-
niem, Las Olchowczyk, Nad Beskidem, Pod Beskidem, Ropa,
Spalenisk, Szczop.

7. Ropianka
Krzemionki, Ropa, Wirch.

8. Smereczne.
Mitkowiec, Przykra go6ra, Wapno.

9. Sulistrowa.
Brzezowki, Dabrowa, Gory, Pasternik.

10. Tylawa.
Niwy, Bosiensko, Majkéwka, Miynsko, Na dziale, Na Ostrzej,
Pod Btudnim, Pod wapnem, Potozenie Mszanka, Za dziatem,
Z Ostrzej, Gora, Kiczera.

11. Trzciana.
CzerSlenica, Czertyz, Dania hora, Dolina, Doliny, Horb, Hord,
Las Astrabec, Las Dziardz, Las llorodka, Las miody, tazy,
Polanka, Salasceska, Szaszcz, Worodza.

12. Wilsznia.
Berdzowa, Beskid, Moczarne, Werch lesu, Za horbem, Za setem.

13. Zyndranowa.
Czerwony llorbok, Kiczera Gawtacka, Kiczera hor$niewska,
Kiczera Telepkowa, Klepka, Kremianka, tazki, tazy, Mandry
Werch, Matysit, Ostra, Wysoki dit.

14. Polany wie$ ruska z polskiem przysiotkiem Huta
polanska. Baranne, Dobance, Huta, tazy, Od Miscowskiego,
Pagoszawa, Podomki, Wielka Géra, Wies. Stefan G.

Czarownica z Sieprawia w pow. Wielickim.

Czarownioe z Sieprawia musiaty oddawna posiada¢ stawe
w okolicy, skoro weszty do szopki, obnoszonej po sasiednich
wioskach. Gdy czarownice wysunieto w takiej szopce na scene,
przedstawia sie ona publicznosci:

Ja se biedna czarownica
Ze Sieprawia wyrobnica.

O jednej takiej biednej czarownicy opowiadata mi
w maju 1900 roku p. Klimatowa, starsza osoba, a zona éwcze-
snego nauczyciela ludowego w Sieprawiu, co nastepuje:
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Jedng kobiete majg tu we wsi za czarownice i posadzajg
ja, ze umie mleko zepsu¢, odebra¢ krowom i inne praktyki.
Czarownice majg chodzi¢ o Swicie w Wielki Pigtek tam, gdzie
rozstajne drogi przecinajg potok, a wiec w miejsca, ktoredy
przechodzi najwiecej bydfa i tam czerpig wode tak, aby ich
nikt nie zobaczyl, a tym sposobem odbierajg mleko krowom,
ktore tamtedy przechodza.

Baby we wsi, chcac sprawdzi¢ praktyki owej mniemanej
czarownicy, zastrzegty sie tego roku w krzakach nad poto-
kiem i ztapaty ja, bo przyszta przewiazana powrostem i z gar-
nuszkiem w rece nad wode. Wtedy wyskoczyly baby z ukry-
cia, przeklinajac i krzyczac:

— A tu$ mi! Mamy cie czarownico! A po co$ tu przyszta?

Niedaty jej wody zaczerpna¢ i odpedzity.

Czasem przychodzi do mnie ta kobieta; wiec gdy przyszia
wnet po tym wypadku, mowie jej:

— Wojciechowa, a poc6z wyscie chodzita w Wielki Pia-
tek na rozstajne drogi, ze was ludzie we wsi okrzyczeli za cza-
rownice? A tadnie to tak? Opasaliscie sie powrdstem i szliscie
po wode!

— Ale nie prawda, moja pani, a ktéz mie widzial?

— Ano, widziaty was te baby, co sie tam przyczaily i zta-
paty was?

— Ale to tylko chciatam sie woda obmy¢ na wrzody.

A ona ma na rekach koto palcéw rany, ktére nie chcy sie
zgoi¢. Sama dawatam jej rézne masci i karbolem wymywatam,
to sie niby zgoja, ale wnet otwierajg sie znowu i ludz>e moé-
wig, ze jej to kto$§ zadal za czary, aby sie zemscié. Ludzie
u nas radzg, aby sie umy¢ w wodzie" w potoku o $wicie w Wielki
Pigtek, to wrzody i rany zgina.

— Przeciez wy macie potok pod sama chatupg, to poco-
zescie szta na rozstajne drogi? — mowie — trzeba sie byto
umyc¢ u siebie.

— Nie prawda, moja pani, co gadajg, ja nic nie umiem
i "nic nie robie.

Pbzniej zndw przystata do mnie dziewczyne z prosba, ze-
bym przyszta. — Po co? — A no, posztam. A ona kupita sobie
krowe, a ta krowa miata tylko w jednym dojku mleko, a w trzech
zywiuterikg krew. Prosita mnie, zeby jej co poradzi¢, bo ja tez
chowam zawsze bydto i to i owo czasem sie robi. A ja jej
moéwie:

— A po c6z wy mnie wotacie, kiedyscie wy czarownica
i sami umiecie koto kréw chodzi¢?

— O, niech tez pani jeszcze mnie nie przesladuje, ino mi
co pomoze, bo co ja bede robita? Zebym co umiata, tobym
sobie sama data rade i nie wotata pani.

Lud. Rocznik XI. 13
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Ale we wsi wszyscy $3 Zli na nig i nikt jej nie powie
inaczej tylko: czarownico! S U

Wierzenia ludu w okolicy Andrychowa 1).

W kopalniak jest duch ziomny. Jak wolaskto w kopalni
gwizda, abo $piwa, abo uozmawia, to przychodzi duch ziomny
ku niomu. Wyglonda jak ctowiek, jono ma kopyta kuonskie.
| pyta sie: Co kce? Ziomny duch mu podaje piniodzy, abo cego
kce. Trzeja uodebra¢ od niego na patyku, jak nie, to na ziomi
kaza¢ mu potozyé, bo inacy urwatby roko, abo porwathy ze
soba.

Jakby sie topiut, a zbocyt se z kim sie tymatl uoptatkiem
we wilijo, to sie nie utopi.

Jak sie wolaskomu zakce je$ wolasco, a nie da mu, do-
stanie gosca i tymie go gosciec.
Podat: Lachendro Franciszek s Inmatdu w roku 1897.

Jak we wilig z dachu ciecze, zima sie dtugo przewlecze.

We wilie jasno, na biedne dziewki ciasno —
We wilie chmurno, na biedne dziewki gorno.

Na wilie kupuja nowy garnek gliniany i w nim gotuja
pszenice z miodem i jedzg jg, aby sie pszenica nie $niecita.

Owies Swiecony w kosciele w dzien $w. Szczepana (26.
grudnia) dajg do owsa, przeznaczonego na »sinie«, aby obrodzit;
dajg go tez troche kurom, aby wczas kwokaty.

Jeczmien nalezy siaC po petni ksiezyca, wtedy bedzie
ziarno miekkie, czyli maczyste; sianie przed petnig sprowadza,
ze ziarno ma grubg skorke, a wiec wydaje duzo otrab.

(Silna miara).

Pietruszka i marchew musi jecha¢ po pozwolenie do Rzy-
mu, aby mogta zej$¢. (Jest to aluzya do pdznego wschodzenia
tych roslin).

Aby sie przekonaé, czy ziemniaki obrodza, bierze sie dwa
ziemniaki i kiadzie w »nogach w #6zku« i trzyma sie je tam
przez 2 tygodnie od $w. Macieja (24 lutego) poczawszy. Jezeli

) Lud. Tom II. str. 62, 221, 331. Tom IIl. str. 140.
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te ziemniaki w tym czasie »puszczg kiety«, znak na urodzaj
ziemniakéw, gdy nie — ziemniaki sie nie udadzg w tym roku.

Jezeli we $w. Grzegorza (12 marca) jest okis¢ lub $nieg
na drzewach, stupach ptotu lub parkanu — to znak, ze w tym
roku bedg dobre ziemniaki.

Po ukonczeniu pacierza nalezy pocatowa¢ podtoge czyli
ziemig i powiedzie¢: »Dzigkuje ci Swigta ziemio, ktora mie
nosisz«.

Gdy chleba kawatek upadnie, nalezy podnies¢ i pocatowac,
bo to dar Bozy, a potem Je$¢. Nie nalezy na ziemie zrzucac
ze stotu okruszyn chleba, boby cie Pan Bog skarat, ale zmiata¢
do fartucha lub szmaty i albo da¢ kurom, aby okruszyny wy-
zbieraty, lub wrzuci¢ pod blache na ogien. Pan Jezus, gdy ka-
wateczek chleba zgubit lub upuscit, a matem byt jeszcze dziec-
kiem, to Swiecit i szukat okruszyn, aby sie na ziemi nie po-
niewieraty.

Szymon Gonet.

Strdj Swigteczny wiesniaka w Podegrodziu -
(z tablicg barwna).

W zesztym roczniku »Ludu« (str. 171—183) podalismy
opis wspaniatego stroju meskiego ludu sadeckiego. Opis ten
zrozumiatym sie staje dopiero po przyjrzeniu sie dotgczonemu
obecnie obrazowi, przedstawiajgcemu wiesniaka z Podegrodzia,
wsi potozonej pod Starym Saczem, w stroju Swigtecznym.

Wiesniak ten, ubrany w koszule biatg z przodem hafto-
wanym, ma pod szyja krawatke oryginalna, kaftan ciemno-
granatowy, sukienny, bogato haftowany barwnymi jedwabiami
I naszywany mosieznymi guzikami, spodnie (biekicie) takze su-
kienne i haftowane i pas stary, szeroki, skorzany, zdobny w mo-
siezne kotka i sprzaczki. Do tego nosi buty czarne z cholewami.

Stroje te kosztowne powoli ging, a zastepuje je szara, nie-
miecka, tania tandeta.

Wiatr.

Gdy bardzo silny wiatr wiat, sypano w Zakopanem da-
wniej make na wegly domu. Make Swiecono w dzien Swigtej
Agaty. Karol Potkanski.

13
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Zwyczaje dawniejsze w Kamieniu (pow. krakowski).

Dawniejsi mieszkancy tutejszej wioski chodzili w siermie-
gach dhugich, ptociennych, zdobnych taSmami i guzami. Kazdy
prawie wieSniak miat na siermiedze pas szeroki z frendzlami,
witkami 1 t. p. Na gtowie nosili duze, wysokie kapelusze,
zwane zelezniakami. Kapelusz taki zdobita wstgzka sze-
roka i piora pawie. Kobiety chodzity w swojskich ptdcienkach.

W lecie uprawiano tu len, w zimie za$§ zajmowano sie
przedzeniem tegoz. We wsi byto wielu tkaczy, ktorzy wyra-
biali ptotna z tej przedzy.

Lud pit tylko wodke, innych trunkéw nie znat.

Jezeli gospodarz wyprawiat cérce wesele, to trwato ono
tydzien. Druzbowie dostawali od druchien wielkie, dtugie,
z pior utozone bukiety i wstegi do nich. Druchny sporzadzaty
sobie wianki z riznego kwiecia i lisci i zdobity je wstgzkami
szerokiemi. Ks. Augustyn Bfachut.

Garncarstwo w Kofaczycach w Galicyi.

Od wiekéw styneto daleko garncarstwo kotaczyckie ze swoich
dobrych i pieknych wyrobéw. Rozwozono je na jarmarki w ro-
zne strony, sptawiano nawet Wista. Dzisiaj przemyst ten ginie
tutaj, a garncarze wymrg niedtugo, bo nie majg ani czeladni-
kow, ani terminatorow. Zresztg ktdéz sie dzisiaj bedzie ksztat-
cit na garncarza, skoro ten nedzny zywot wiedzie, oddajac
wyroby swoje za bezcen posrednikom, handlarzom zydowskim.
Naczynia zelazne pobity dzisiaj wyroby garncarnskie, to tez
produkcya garncarzy jest bardzo mata, obliczona zaledwie na
zaspokojenie najniezbedniejszych potrzeb okolicy. Dawniejsza
artystyczna dziatalno$¢ garncarzy upadta prawie ze szczetem.
Polewajg wprawdzie dzisiaj takze i malujg nawet naczynia gli-
niane, ale nie ma sie czem w tym kierunku pochwalic.

Do malowania, ktdre sie przed polewaniem wykonuje, uzywajg
glinki biatej i braunszteinu. Glinka moczy sie w wodzie i miele
w zarnach zwyczajnych. Stosownie do koloru glinki dodajg
odpowiednig ilos¢ brauszteinu, ktory sie takze z wodag miele.
Najciemniejsza glinka posiada w domieszce 10% braunszteinu.
Do malowania uzywa sie »katamarzy«. S to male garnu-
szki, do ktorych przy dnie zaktada sie w odpowiedni otwor
gesie pioro. Przez stosowne nachylenie katamarza wylewa sie
ta gesta masa na gliniane naczynie, tworzac na niem pozadany
rysunek. Podeschniete naczynie oblewa sie glinkg n. p. biatg,
bez braunsteinu, potem na tern tle maluje sie innym kolorem
n. p. z6ktym (glina z glinka) lub ciemno-szarym (glinka, braunst.)
nadajac malowidtom rézne ksztatty: kwiatdéw, ptakéw, wazo-



DROBNIEJSZE ROZPRAWKI | WIADOMOSCI 197

noéw z kwiatami, albo fladruje sig, lub robi mozajke tam, gdzie
nakrapia sie dwoma, lub trzema kolorami, a te pokrecg sie ze
sobg w rdéznych kierunkach. Wnetrze naczynia (niektorych)
wylewa sie biatg glinkg. Niektérych naczyn nie dekoruje sie
wcale. Najbogatszg dokoracya cieszg sie duze dzbanki. Po ta-
kiem malowaniu schnie naczynie, a gdy wyschnie zupeknie,
nastepuje polewanie.

Do polewy stuzy glejta z przysada. Tg przysadg jest
biaty piasek kwarcowy. Miesza sie go z glejtg i miele w zar-
nach na sucho na pyt miatki. Przysadg moze byC tez zwykia
glina zwana »muli kie m« po potowie z glejta. Pierwsza jest
przezroczysta druga brunatno -czerwona. — Trzecig polewe
wisniowa, najpiekniejszg robi sie w ten sposéb, ze miesza sie
glejte z braunszteinem (12% braunszt.) i miele sie. Ten pyt
urabia sie z wodg na rzadkg mase, jak farbe $cienng, macza
sie w niej pedzel i maluje, podczas gdy drugi pracownik to
samo wilgne naczynie posypuje przez sitko tg samg glejtg su-
cha. Polewe wisniowg daje sie naczyniom nie dekorowanym,
gdyz jest nieprzezroczysta i potyskujgca. Tak »omaczane« i ob-
sypane naczynie daje sie do pieca garncarskiego i wypala.

To jest sposéb malowania i polewania naczyn glinianych
kotaczycki, tylko kotaczycki, tani i dobry. Gdzieindziej wypa-
lajg naczynie dekorowane, wyjmujg z pieca, oblewajg glejta,
ktérg mielg razem z wodg i wkladajg drugi raz do pieca
I znowu wypalaja. Jest to czynnos¢ bardzo mozolna, bo trzeba
wtedy przerzuci¢ 50 kop t. J. 3.600 lub wiecej sztuk naczyn
2 razy; a ile ich sie przy tem rozbije! Dawniej nie dekorowano
naczyn, tylko suche oblewano glejta. Naczynie wszystko byto
lakowe. Zieleni, miedzi pomieszanej z glejt3 uzywano na zie-
long polewe, lecz nie jest ona trwala. Jozef W.
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Prosba nasza zwrdcona do Szanownych Czytelnikéw
i przyjaciét naszego pisma pomieszczona w poprzednim zeszy-
cie »Ludu« (str. 82—84) nie przebrzmiata bez echa. Otrzyma-
lisSmy juz pierwsze przyczynki do spraw omawianych. Umie-
szczamy je ponizej i spodziewamy sie, ze w hastepnych ze-
szytach bedziemy mogli pomiesci¢ ich znacznie wiecej z r6-
znych stron kraju.

. Sw. Stanistaw Szczepanowski.

W Skawinie opowiadajg, ze Swiety Stanistaw Szczepa-
nowski, biskup krakowski, uciekajac przed pogonig kréla Bo-
lestawa Smiatego, miat tu szuka¢ schronienia. Poniewaz jednak
mieszczanie skawinscy doznawali zyczliwosci kréla, przeto nie-
tylko nie dali schronienia biskupowi, ale jeszcze uwiadomili
krola o jego pobycie w Skawinie. Byli to, jak wieS¢ niesie,
Niemcy przez poprzednikbw Bolestawa Smiatego sprowadzeni
i tu osadzeni, aby uczyli rzemiost ludno$¢ miejscowa. Dowie-
dziawszy si¢ o zdradzie sSwiety Stanistaw, zabolat bardzo
i w zalu wielkim wyrzekt: »Badz przekletg Skapino, co zdra-
dzasz pasterza swego«! Przekut tez konie podkowami w od-
wrotng strone i uciekt do Swiatnik, ktore si¢ wtedy zwaty
»Szczytnikami«. Te to Szczytniki miat naby¢ Sw. Stanistaw od
Piotrowiny. Od czasu tego przeklenstwa rzuconego przez Sw.
Stanistawa na Skawing, nie powodzito sie tutejszym koloni-
stom niemieckim tak, ze zupeinie »skapali do imienia«.
Powiadajg tez, ze zotnierze, ktorzy ciato Swietego Meczennika
porgbali na 72 czeSci przed kosciotem na Skalce w Krakowie,
pochodzili wtasnie ze Skawiny i byli synami owych kolonistow
niemieckich.
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Stary obywatel skawinski, p. Skalski, opowiada za$, ze
W rzeczywistosci inaczej rzecz sie miata ze zdradg Sw. Stani-
stawa. Szedt sobie — powiada — $w. Stanistaw okryty pfa-
szczem, azeby go nie poznano, przez ulice Skawinskag w Kra-
kowie ku kosciotowi katedralnemu na Skalce. Przekupki, sprze-
dajace na tej ulicy, poznaty go jednak i daty zna¢ zotnierzom,
szukajacym S$wietego. Zotnierze zawiadomili o tern kréla, a ten
wpadt sam do kosciota i zamordowat biskupa.

Stanistaw Czaja.

Il. Pierwszy grzmot.

Pierwszy grzmot, jak pierwsze kukanie kukutki, wita lud
w okolicach Szczepanowa i Bochni z radoscig i oczekuje go
z niecierpliwos$cia, bo na glos jego az ziemia z radosci drzy
i »buchnieje« (pulchnieje), - bo pierwszym grzmotem prze-
straszone zimno ucieka gdzie$ na poéinoc, a rozkoszna wiosna
rozpoczyna na dobre swojg gospodarke. Wszystkie wrdzby,
jakie do tego zjawiska przywiazuje, sa wogoble pomysine, do-
bre; kazdy sie cieszy, gdy pierwszy, wiosenny grzmot ustyszy.
Jedni czempredzej chwytajg kamienie i bijg sie nimi z lekka
po gtowie, aby przez caty rok bolu gtowy nie cierpieli, inni
rzucajg sie na ziemie, a toczac sie po niej, jak walce, cieszg
sie, ze bedag mieli urodzaj na ziemniaki, inni znéw szczesli-
wymi sie czuja, gdy, majgc cho¢ drobng monete przy sobie,
moga jej brzekiem odpowiedzie¢ na pierwszy gtos grzmotu,
bo im przez caty rok nie zabraknie pienigdzy. Smucg sie zas,
gdy wtedy pieniedzmi pobrzeknaC nie moga; nie pociesza ich
nawet to, gdy w domu majg zapas pieniedzy, bo »bieda caty
rok c¢wiczy¢ ich bedzie«, gdy ich przy pustej Kkieszeni
»ogrzmiato«. Gdy jednak zbyt wczesnie n. p. w styczniu, albo
lutym zagrzmi, albo, co gorsza, gdy piorun uderzy, to juz jest
oznakg Bozego gniewu, wskutek ktorego nastgpi albo zbytnia
posucha, albo nieurodzaj, albo nawet jakas zaraza na plony,
bydto lub ludzi. Stanistaw Czaja.

. ,Maj.

Przystrojong wstgzkami i kokardami z réznokolorowego
papieru, a nawet sztucznymi kwiatami i Swiecidetkami wie-
che zwang »majem« wystawiajg »kawalerowie« dziewczetom
na wydaniu, szczegdllniej cérkom majetniejszych gospodarzy,
na najwyzszem drzewie, rosngcem przy domu dziewczyny. Zwy-
czaj ten, opisany zresztg w poprzednim zeszycie »Ludu« za-
chowuje sie dotagd we wioskach koto Wadowic jak n. p. w Fry-
drychowicach, Przybradzu, Graboszycach, Radoczy, Tomicach,
Choczni, Inwaldzie, Gierattowicach i dalej ku zachodowi az do
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granicy Slaskiej. »Rzesisty« (gesty) wierzchotek Swierka lub
jodetki, ubrany, jak wyzej wspomniano, przywigzujg do dtugiej
tyki lub zerdzi, a wyspinawszy sie w nocy z 30. kwietnia na
1. maja potajemnie ku wierzchotkowi najwyzszego drzewa przy
domu, przywigzujg te zerdz tak, aby 6w »maj« sterczat wy-
soko ponad gateziami drzewa i z daleka byt widoczny. Wczas
rano (1. maja) przychodza z muzyka i starajg sie »ograc« do-
mownikéw jeszcze w t0zku. Rzadko jednak da sie dziewczyna
w tozku »ograc«. Na pierwsze odezwanie si¢ muzyki, pokazuje
sie¢ w oknie ubrana, czeri daje dowod swojej pracowitosci.
Spodziewajacy si¢ tego gospodarz ma juz trunki w pogotowiu
i przyjmuje mitego mu konkurenta obfitym poczestunkiem, nie-
mitego odprawia z niczem, dajgc muzyce za granie stosowng
kwote pieniezna. Stanistaw Czaja.

Redakcya »Ludu« uprasza o dalsze przyczynki.
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Komisya antropologiczna Akademii Umiejetnosci w Krako-
wie, zajmujgca sie badaniami antropologicznemu, archeologig
przedhistoryczng i etnologiag wydata w roku 1904 tom VII Ma-
teryatdbw antropologiczno - archeologicznych i etnograficznych
z 13 tablicami i 6 rycinami w tekscie, o 365 str. druku. Na do-
rocznem publicznem posiedzeniu Akademii Umiejetnosci w Kra-
kowie, jakie sie odbyto dnia 20. maja b. r. sekretarz generalny
Akademii przedstawit czynno$ci tej komisyi za czas od kwie-
tnia 1904. r. do kwietnia 1905. r. jak nastepuje:

Komisya antropologiczna otrzymata do dziatu
czysto antropologicznego 2 prace Dra Juliana Talko-
llryncewicza p. t.. »Mieszkanicy Wilna z drugiej potowy XVI.
i poczatkdw XVII. stuleciax, oraz »Mus$limowie czyli t. zw. Ta-
tarzy litewscy«, zarys antropologo-etnologiczny.

W dziale archeologii przedhistorycznej prowa-
dzili pp. Maryan Wawrzeniecki i Szczesny Jastrzebowski dal-
sze poszukiwania archeologiczne na obszarze Krolestwa Pol-
skiego, a mianowicie w gubernii Radomskiej, Kieleckiej i Piotr-
kowskiej i ztozyli z nich Komisyi szczeg6towe sprawozdanie
na pisSmie, ktére dostarczyto wiele nowego i waznego matery-
alu naukowego.

Réwniez Dr. Whodz. Demetrykiewicz sktadat na posiedze-
niach Komisyi sprawozdania z swoich ostatnich badan archeo-
logicznych w Miechowskiem a mianowicie: poszukiwania ar-
cheologiczne dokonane w Stradowie pozwolity stwierdzié, ze
tamtejsze ogromne a dotad archeologicznie zagadkowe grodzi-
sko z watami ziemnymi i zuzlowymi, pochodzi z ostatniej naj-
miodszej epoki przedhistorycznej na przetomie ku czasom hi-
storycznym. Rownocze$nie jednak na podstawie wykopalisk
grobow szkieletowych z ceramikg neolityczng oraz grobdéw cia-
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topalnych z epoki t. zw. Rzymskiej Ill wieku po Chr., odkry-
tych na polach Stradowa, wykazat Dr. Demetrykiewicz, ze
okolica ta byla osiedlong takze w dawniejszych okresach przed-
historycznych.

oszukiwania archeologiczne przedsiewziete przez Dra
Demetrykiewicza na grodzisku zwanem »Zamczysko« w Jano-
wiczkach, oraz na grodzisku zwanem »Kopiec« we Wrocimo-
wicach, w powiecie Miechowskim, dostarczyty dowodéw, ze
oba te grodziska takze odnie$¢ trzeba do epoki wczesnohisto-
rycznej.
Y I%r. Demetrykiewicz podjat wreszcie wycieczke do Bilcza
Ztotego w Galicyi wschodniej w celu kontynuowania badan
w tamtejszej grocie skalnej, zwanej »Werteba«, oraz w celu
ostatecznego uporzadkowania i przewiezienie do Muzeum Aka-
demii Umiejet. cennych i waznych wykopalisk, odkrytych tamze,
poczawszy od roku 1891, przez Ossowskiego i przez siebie,
ktére obecnie przewiezione do Krakowa w 50 ciu pakach, sta-
nowi¢ bedg w Muzeum Akademii zupetnie osobny dziat na
mocy specyalnej umowy, zawartej miedzy Zarzagdem Akademii
a wiascicielami Bilcza ks. Sapiehami.

Oprécz tego przybyly do Muzeum archeologicznego wy-
kopaliska przywiezione z wycieczek pp. M. Wawrzenieckiego
i Szcz. Jastrzebowskiego, oraz Dra Demetrykiewicza, a nadto
daro.wat ks. Romuald Wiadrowski popielnice znaleziong we
wsi Smrokowie koto Prandocina w Miechowskiem, a p. Eu-
stachy Mirecki wykopaliska rozmaite z okolicy Stradowa, wre-
szcie pp. Massalscy bardzo piekny kamienny siekierokiin z Le-
lowie w Miechowskiem.

W dziale etnograficznym na posiedzeniach Komi-
syi p. Seweryn Udziela omawiat »Charakterystyke sprzetow
i naczyn w Sadeczyznie«, ilustrujac wyktad rysunkami i ma-
lowidtami zestawionemi na 22 tablicach, a p. Roman Zawilin-
ski: »Uzycie fonografu do badan etnograﬂcznych I jezykowych«
odtwarzajac fonografem oracye druzby weselnego i piesni lu-
dowe z Podhala.

Dziat ten otrzymat dwie prace a mianowicie:

P. Felicya Koskowna nadestata: »Przystowia matoruskie
i wazniejsze a czesto uzywane wyrazenia, zebrane w Krzy-
sztofowce, w, powiecie lipowieckim, w gubernii Kijowskiej«.

P. Jan Swietek przedtozyt: »Przezytki zebrane wsrod ludu
polskiego w Galicyi od 1901. r. do 1904. r.«.

Szczegolniejsza uwage zwrdcita Komisya na gromadzenie,
nalezycie opracowanego i przygotowanego do druku materyatu
do wydawnictwa »Ubiorow ludu polskiego«. Otrzymata- tez
Komisya od p. Heleny Morozewiczowej rekopis: »Ubiory ludo-
we w powiecie lubartowskim«, obejmujacy oprocz tekstu 14
tablic kolorowych, 6 fotografij i mape. Dr. Bronistaw Malewski,
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zajmujacy sie od dtuzszego czasu badaniem ubioréw ludowych
polskich, przyrzekt wspolpracownictwo swoje na gubernie lu-
belskg, — a p. Stanistaw Graeve z Biskupic ofiarowat wyda-
whnictwu »Ubioréw ludu polskiego« 1.000 arkuszy z typami
ludowymi z Lubelskiego, wykonanych drukiem trojbarwnym
wedtug akwarel artysty malarza p. Kietlicz-Rayskiego, a wy-
danych wiasnym naktadem.

Nadto zwrdcita Komisya uwage na budownictwo ludowe
na Spizu i badania w tym kierunku powierzyta p. Feliksowi
Taroniemu.

Wystawa budownictwa polskiego w Krakowie. Towarzystwo
»Polskiej sztuki stosowanej« urzadzito w miesigcu kwietniu
i maju biezgcego roku w patacyku hr. Czapskich przy ulicy
Wolskiej w Krakowie wystawe rysunkow, fotografij, dziet i bro-
szur, odnoszacych sie do budownictwa polskiego. Byla tam
uwzgledniona chata chtopska, dom mieszczanski, dworek szla-
checki, wreszcie kaplica, kosciot, cerkiew i bdznica — byly bu-
dynki gospodarskie, spichlerze — jednem stowem cale budo-
whnictwo. Materyat nadzwyczaj ciekawy i bogaty obejmowat
Ziemie polskie od Spiza | Szlgska az po Baltyk i ZmujdzZ
Swietg z jednej strony a Wolyn i Podole z drugiej. W wy-
stawie wziety wspétudziat osoby, zajmue'(qce sie powaznemi stu-
dyami nad budownictwem polskiem, jak n. p. §. p. K. Moklow-
ski, p. Brenstajn i inni, wzieli tez udziat liczni mitosnicy rze-
czy swojskich, nadsylajac rysunki i fotografie. Z dziet druko-
wanych, poswieconych temu przedmiotowi, widzieliSmy Matla-
kowskiego, Witkiewicza, Bersona, dr. Eliasza Radzikowskiego,
Puszeta; wogole na kazdym kroku przebijata staranno$¢ Komi-
tetu urzgdzajacego wystawe i p. Jerzego Warchatowskiego, wia-
Sciwej sprezyny tego przedsiewziecia, aby zgromadzi¢ | zesta-
wic¢ wszystko, aby zadokumentowac, ze w starem budownictwie
polskiem tkwi jedna mysl, j.eden charakter. Z przegladu wy-
stawy tej, na ktdrej ogladalisSmy wiele bardzo ciekawych rze-
czy, a ktérych tutaj tylko dla braku miejsca wymienia¢ nie
mozemy, nasuwajg sie dwie uwagi:

Budownictwem naszem, starem za malo zajmujg sie fa-
chowcy, budowniczowie, architekci; widzieliSmy na wystawie
bardzo mato zdje¢ konstrukcyjnych, zdje¢ umiejetnie przepro-
wadzonych z planami sytuacyjnymi, przekrojami i tymi wszy-
stkimi szczeg6tami, ktére do umiejetnego badania przedmiotu
przedstawionego rysunkiem sg niezbednie potrzebne. Wiek-
szo$¢ rysunkow i fotografij traktowana przez panie amatorki
i panéw amatoréw tylko jako mite »widoczki« znacznie mniej
warto$ciowe ma znaczenie dla studyow nad budownictwem pol-
skiem. A przeciez pragniemy zbada¢, czy w dawnem naszem
budownictwie tkwig jakie odrebne naszemu narodowi wia-
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Sciwe pierwiastki architektoniczne i czy zastugujg one na to,
aby je podtrzymac i rozwing¢. Takie zagadnienie po dyletan-
cku rozwigzac si¢ nie da. Panowie architekci powinni stawic sie
pierwsi do tej wdziecznej pracy, tern wiecej, ze juz majg utoro-
wang droge znakomitemi studyami: Matlakowskiego, St. Wit-
kiewicza, Moktowskiego, Puszeta i innych.

Druga uwaga, jaka si¢ nam nasuneta na ostatniej wysta-
wie budownictwa polskiego jest ta, ze materyat jaki juz mamy,
nalezatoby umiejetnie opracowac i wydac, bo tylko wtedy be-
dzie dostepny dla wszystkich, ktorzy pracujg nad stworzeniem
odrebnego stylu w polskiej architekturze.

t Kazimierz Moktowski (ur. 1869 r. zmart 14 maja 1905 r.).
W miodym wieku, bo zaledwie w 36 roku zycia zabrata Smierc
dzielnego pracownika nad »Sztukg ludowg w Polsce«. Jego
obszerne i bogato ilustrowane dzieto w tym Kkierunku, jakie
przed rokiem ukazato sie na potkach ksiegarskich byto nie-
zmiernie pozadauem zjawiskiem. Oparty tylko na wiasnych
srodkach, autor ogarngt w swem dziele obszerng i trudng do
opanowania dziedzine, zebrat rozrzucony materyat i stworzyt
catos¢, ktéra dla dalszych w tym Kkierunku badah zachowa
dtugo wielka doniostosé. Uwzgledniajac skrzetnie krajowa i obca
literature $. p. Moklowski zuzytkowat jg w bardzo odpowiedni
sposob. Nad ukochanym przez siebie przedmiotem pracowat
do ostatniej chwili zycia, a zaledwie przed paru tygodniami
jeszcze nadestat Akademii Umiejetnosci w Krakowie przeszto
sto, przez siebie dokonanych zdje¢ fotograficznych w roku
ubiegtym w Galicyi wschodniej i zachodniej, odnoszacych sie
do naszej sztuki ludowej. Wzigt tez udziat w wystawie budo-
whnictwa drewnianego w Polsce w kwietniu i maju b. r. w Kra-
kowie. Cze$¢ jego pamieci.

Panie amatorki i panéw amatoréw fotografii uprasza reda-
kcya »Ludu« o nadsytanie zdjec¢ fotograficznych chat wiejskich,
starych doméw mieszczanskich, dwordw, kosciotow i Kkaplic,
typow ludowych w strojach narodowych, orszakow weselnych
i pogrzebowych, procesyj, uroczystosci dozynkowych it. d. wraz
z podaniem przynajmniej krotkiego opisu co przedstawiajg
i skad pochodza. Dobrze wykonane fotografie, opatrzone opi-
sami odpowiednimi chetnie pomiesci redakcya w »Ludzie«.
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. Przeglad czasopism,

,Tygodnik jllustrowany*, poswiecony literaturze, nauce
i sztukom pieknym. Warszawa, 1904. (C. d.)l).

Gadka ludowa A. Piotrowskiego »0 babie co ozora
za zembami trzymac¢ nie umiaua« zgodna jest co do tresci pra-
wie we wszystkich szczegdtach z takgz gadkg O. Kolbergal);
rozni sie zas od niej pod wzgledem jezyka tern, ze napisana
jest w gwarze podlasko-mazurskiej, podczas gdy K. opowiada
ja zwyklym, ogodlno polskim jezykiem. O ile z catosci sadzi¢
mozna, oddat p. P. te gware poprawnie i konsekwentnie: za-
kradto sie jednak kilka pomytek przewaznie w uzyciu samogto-
ski a, ktora zazwyczaj wszystkim, nie wtajemniczonym grunto-
whie w wiasciwosci gwarowe najwiecej sprawia klopotu. Tak
tez i p. P. pisze poprawnie: pado (w znacz, powiada) naloz
zobocyu ale obok tego: pada i podo, noloz zobacyua; padou
i padau zam. podou = padat (deszcz), poriski zam. panski, czy
z. cy i kilka innych moze poprostu drukarskich btedow.

W drugiej gadce opowiada tenze autor »0 takim dziad u,
co sie w rzeczy z krélewnom ozynit«.

Oto jej krotkie streszczenie.

Jeden bardzo bogaty krol miat corke jedynaczke, ktora
nietylko ze nic zgota nie chciata robi¢, ale sie nawet nie cze-
sata i nie myfa, tylko lezata po catych dniach na pierzynie
i jadta kietbase z ciastkami. Poniewaz niechciata wyjs$¢ za zadnego
ze starajgcych sie o jej reke, przeto krol rozgniewany kazat
jej wybra¢ sobie meza z posrdd dziadow zwotanych z catego

[) Lud t. XI str. 104.
') Krakowskie. Cz. IV nr. 88.
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kraju. Wybrata matego, chudego dziadka, liczac na to, ze w krotce
»pare pusci« (umrze) a ona zostanie wdowa. Tymczasem dziad
zostawszy mezem krolewny spedzit zone z pierzyny, sam sie
na niej utozyt a ona musiata mu donosi¢ jedzenie od rana do
wieczora a sama sypiata na skrzynce, az pewnego razu jedzac
flaki, ktorych mu zona dostarczyta, »wzion i pek« Kroélewna
sie ucieszyla, a nauczona przykrem doswiadczeniem, wybrata
juz teraz jednego z posrod starajacych sie o jej reke krélewiczow.

Rzecz napisana jest w gwarze radomskiej ale z podobnemi
omytkami jak i poprzednia. | tak n. p. czytamy poprawne: cer-
wone, zaceni, wiecOr i t. d. obok zwyczajnie, zobaczyta, w rzeczy;
chces, posta, uciesyta, proskiem i t d. obok: poduszki, zeszly,
odeszty i t. d. dopzro i dopiero, ze i ze, sie i sie, ja ijo, lezot
ale obok tego mamrotat i t d. Niezawodnie tez i + wymawiajg
w tej gwarze (podobnie jak i w innych) jak u (u), co tez autor
w poprzedniej bajce istotnie uwzglednit, piszac: chwop, wowami,
bywo i t. d. Ale pomingwszy te strone fonetyczng, opowiadanie
to (podobnie jak i poprzednie) pod wzgledem wyrazow, zwro-
toéw, budowy zdan i t. d. nosi na sobie wszystkie wybitne ce-
chy gwarowe.

Obydwie bajki opatrzone sg licznemi rycinami wykona-
nemi przez autora.

Dobrze uczynita redakcya »Tygodnika«, ze do programu
tego pisma przyjela takze podawanie artykutdw z zakresu li-
teratury ludowej. Nie kazdy z czytelnikbw ma sposobnos¢ za-
gladania do wydawnictw poswieconych ludoznawstwu (jak Ma-
teryaty antropolog, wyd. przez Akad. Um., Wista, Lud) a prze-
ciez takie legendy, podania, basnie i bajki ludowe, odznacza-
jace sie po czesci fantazya i humorem, opowiedziane w jezyku
gwarowym a nadto urozmaicone illustracyami stanowig nietylko
bardzo interesujgcy przedmiot lektury ale nadto przyczyniaja
sie do obznajomienia czytelnikbw z tg gatezig literatury.

W artykule ,Z katedry na Wawelu“ zdaje p. Prokesch
sprawe z dokonanych  dalszym ciggu robot w katedrze, w szcze-
golnosci zas zastanawia sie nad wspanialg polichromig, jaka
artysta malarz, p. W. Tetmajer pokryt kaplice krolowej Zofii.
Nie mam zamiaru podawac tresci catego artykutu, petnego po-
chwat dla artysty, chce tylko zwrdéci¢ uwage na to, jakim wpty-
wom przypisuje sprawozdawca, ze tworcza dziatalno$¢ artysty,
ktéora w powyzej wzmiankowanej polichromii tak znakomicie
sie uwydatnita, rozwineta sie w tym kierunku. Oto »chrzestnym
jej ojcem — pisze — byt Matejko, ktéry swemu uczniowi do-
starczyt wzoru i metody tego rodzaju tworzenia, macierzg za$
byto umitowanie ludu i wsi, ktére artysta w dziele swem
zespolit z ideg historyczng«, to tez owe postacie, ktoére widzimy
wsrod bogatej ornamentacyi »niby krolowie, niby chtopi, oto-
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czone sg girlandami tafnczacych aniotéw, przybranych w wiejskie
wzorzyste sukienki, o modrych oczach i ptowych wiosach __
a pierwsi piastowie: Mieczystaw, Chrobry, Dgbrowka sg to wspa- .
mate uchwycone typy ludowe z Bronowie, w strojach pot-chtop-
skich, pot-KrélewsKich«.

W zwiagzku z poprzednim pozostaje artykut J. Kleczy h-
skiego o wydawnictwie Tow. Pols. Sztuki Stosowanej. W spra-
wozdaniu swojem przyznaje p. K. wielkg zastuge Witkiewi-
czowi, ze zwrocit uwage na ornamentyke gorali tatrzanskich.

0 dato pochop do dalszych badan na tom poluj z czasem prze-
konano sig, ze tu niema sie do czynienia z oryginalnym po-
mystem ludu tatrzanskiego, gdyz podobne motywa znaleziono
i w innych czeSciach kraju a nawet na Ié)asach litych, wyrabia-
nych w 17 i 18 wieku w Shucku i w Krakowie.

Wskutek zajecia sie spoteczenstwa tg sprawag powstato
| owarzystwo Pols. Szt. Stos, ktérego wydawnictwa majg po-
budza¢ artystéw nietyle »do nasladowania dawnej ornamentyki
polskiej ile raczej do dalszej tworczosci w tym Kierunku«. Juz
to, co zebrano w trzech pierwszych zeszytach tego wydawnictwa,
dowodzi »wielkiego poczucia estetycznego i bujnosci wyobrazni
w Kkierunku wynajdywania nowych fantazyjnych iorm u ludu
litewskiego«. Najbardziej za$ uderza w ornamentyce ludu »owa
nienazycona chec jak najbogatszego przyozdobienia przedmiotow
do codziennego uzytku przez niezliczone kombinacye lisci, kwia-
tow, ptaszkow fantastycznych deseni« i t. d.

Dziwimy sie nieraz, ze nasz »ciemny lud« wierzy w czary,
gusta, zabobn&/ | czesto jeszcze teraz nimi sie postuguje, tym-
czasem z artykutu p. J. O. p. t. »Z czarnej magii« dowiadu-
jemy sie, ze w Paryzu, tern ognisku cywilizacyi, przebywa
mnostwo czarownic i wieszczek. Wedtug paryskiego cza-
sopisma ,,Les Annales" uzywajg one do swych celéw trzech
metod: 1. Bierze sie zabe, chrzci sie jg jak dziecko, nadaje sie
jej imie osoby znienawidzonej, potem meczy sie ja w rozny
sposéb a tych samych cierpien, co zaba, doznawac bedzie osoba,
ktorej czarownica chce dokuczy¢. — 2. Robi sie lalke z wosku,
podobng ile moznosci do osoby, ktorg sie chce zaczarowaé; do
wosku trzeba jednak dodac cos$ takiego, co jest w#asnoéciakofiar
n. p. zab, wios, paznokie¢ i t. p. Nastepnie chrzci sie lalke ta
samo jak zabe a potem kiuje sie ja szpilkg w okolicy serca;
skutek bedzie ten sam, co poprzednio. — 3. Operator magiczny
wysyta jakie$ medium, ktére pozbawia zycia osobe zniena-
widzona;

Powyzsze czasopismo utrzymuje, ze owe czarownice cie-
szg sie wielkg Klientelg i ciggng wielkie zyski. Od siebie do-
daje p. J. O. »ze opisane powyzej praktyki nie przynosza fol-
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klorystyce zadnego nowego materyatu faktycznego. Zaby, lalki
i tajemnicze dzialania sobowtdérow fluidycznych znane byty od
dawna czarodziejom i znachorom $wiata starozytnego i wiekow
Srednich«.

Toczaca sie obecnie tam na Dalekim Wschodzie wojna
wkiada na dziennikarstwo obowigzek zaznajamiana czytelnikow
z krajami, ktdére sg teatrem wojny, jakoteZ i z ludami, ktore
w posrednim lub bezpos$rednim zwigzku z tymi wypadkami dzie-
jowymi pozostaja. »Tygod. illustr.« spetniajac to zadanie umiescit
szereg odpowiednich artykutéw, ktorych tytuty juz na poczatku
niniejszego sprawozdania wymienitem 1).

Glowne zainteresowanie zwraca sie tym razem ku Japon-
czykom (a po czesci i Chinczykom) nietylko dlatego, ze tak
meznie i skutecznie wystgpili przeciwko najazdowi wroga ale
i dlatego, ze cywilizowana Europa mniej sie nimi dotychczas
zajmowala, niz na to zastuzyli.

Do tej kategoryi artykutdw nalezg najprzod dwie legendy
japonskie. Pierwsza, podana przez W. Renarda (nie Bernarda,
Jak poprzednio mylnie wydrukowano?) opowiada 0 stworze-
niu kobiety. Kiedy Bdg stworzyt cztowieka, ten przez dtugie
wieki zyt zadowolony i szcze$liwy; widzac to duch ziego,
wszczepit w jego serce »przesyt i Eragnienie«. Wtedy dobrotliwy
Stworca »wzigt zimny, ztoty blask ksiezyca, kilka goracych pro-
mieni stonca, elastycznos¢ trzciny, lekkos¢ obtokow, zapachy
kwiatéw... twardos¢ djamentu, krwiozerczo$¢ tygrysa, tchorzli-
wos¢ myszy... zimno mrozu i barwy teczowe, gorycz piotunu,
stodycz miodu« jednem stowem dobre i dostatnie obok najgor-
szych wiasnosci réznych twordw przygody, zmieszat to wszystko
razem, stworzyt z tego kobiete i oddat jg tesknigcemu cztowie-
kowi. Ten uszczesliwiony rozpoczat teraz nowe zycie, lecz juz
po o$niu dniach prosit Boga, aby wzigt od niego Kkobiete, co
sie tez stalo. Ale zaledwie uptyneto osiem dni, znéw poczat
wota¢ do Stworcy: oddaj jg! oddaj! bo uschne z tesknoty. Nie-
bawem nastgpit nowy objaw niezadowolenia, ale tym razem
obrazone bostwo nie wystuchato cziowieka i zostawito go wia-
snemu losowi. Wtedy stroskany po raz pierwszy zadat sobie
cztowiek pytanie: »SzczeSciem czy klgtwag bedzie dla mnie
ona?«... Z nig zy¢ tak trudno, a bez niej »nie mogel«

Marya Rodysowa podaje drugg legende japorska
p. t. Smok Jatama. Sesanoonomikoto, brat Amatery, bogini
stonca, ktéremu zawsze wielkg przyjemno$¢ sprawiato, ile razy
mogt innym bogom zrobi¢ jakg psote, wpadt pewnego razu
na niefortunny pomyst i podpalit wspaniaty warsztat tkacki swej

) Lud t. XI. str. 104.
h Lud I. s. 104.
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siostry. A. dotknieta tem do zywego, wpadta w straszny gniew
i usuneta sie do gtebokiej groty, postanowiwszy nie wychodzic
stamtad. Niebo i ziemia pograzyty sie teraz w ciemnosci; ludz-
ko$¢ przerazona sadzita, ze nadeszta juz dla Swiata ostatnia
godzina, lecz i bogowie w niebie byli niemniej zaniepokojeni.
Wtedy za radg jednego z bogébw wywabiono Amatere z groty
za pomocg muzyki i Spiewu, a gdy wszyscy bogowie zaczeli
ja blagaé, aby ich nadal nie pozbawiata Swiatla, przystata na
to pod warunkiem, ieje]j brat bedzie ukarany. Zadaniu jej stato
sie zados$¢, Sesan, zostal wygnany z nieba.

tutajac sie po ziemi znalazt sie raz boski miodzian przed
nedzng, gorska chata, a przez szpare zobaczyt dwoje staruszkow,
zalewajacych sie gorzkiemi tzami, tudziez miode dziewcze, nad-
zwyczajnej urody, pograzone rowniez w glebokim smutku.
Wszedtszy do chaty, dowiedziat sie o przyczynie smutku tych
nieszczeSliwych. Oto w pobliskiej jaskini przebywat Jatama,
straszny smok, ktéry co rok porywat im jedno dziecko. W ten
sposob stracili juz siedm corek, a wihasnie w tym dniu miata
ostatnia staC si¢ pastwa tego potwora. Sesan pocieszyt zrozpa-
czonych, przyrzekajac zabi¢ smoka. Jakoz zaraz przyniost z gory
8 duzych kamieni, umiescit je przed chatg i mocg zaklecia
swego zamienit w staggwie, ktore napetnit woda. Zamieniwszy
potem wode w przepyszny nap6j saki umiescit piekng Inada-
htime na wzgoérzu tak, aby sie jej oblicze odbijato w kazdej
stagwi.

Nadszedt wieczor. Przy Swietle ksiezyca ukazat sie potwor,
ktéry zwabiony zapachem saki, zblizyt sie do stagwi a ujrzawszy
w kazdej oblicze dziewicy, poczat chciwie pi¢ zdradliwy napdj,
to tez niebawem upojonego ogarnat sen gteboki. Wtedy S. wy-
szedt z ukrycia i odrgbat wszystkie gtowy smokowi.

Teraz miody bdg pojat za zone piekng Inadahime, wybu-
dowat dla niej wspaniaty patac, a gdy sie skonczyt czas jego wy-
gnania, zabrat jg do nieba, gdzie jg bogowie przyjeli do swego
grona.

Patac, w ktorym mieszkat Sesan, przemieniono na Swiaty-
nie, ktéra sie stata miejscem pielgrzymek, a drogocenny miecz,
znaleziony przez tego boga w ogonie zabitego smoka, stanowi
jeden z trzech talizmandw narodowych Japonii. Legende te zdo-
big oryginalne rysunki japonskie wedtug ksiazki wydanej w ro-
ku 1901 w Tokio.

Nowy Rok w Japonii. Japoniczyk z jednej strony nie ustepu-
je urzedowo zewnetrznie zadnemu ze spoteczenstw zachodnich,
z drugiej strony, jako cztowiek prywatny zostaje gtebokim czci-
cielem i wyznawcg obyczajow i wierzeh swoich przodkéw azya-
tyckich. N. Rok t. j. Swieto poczatku wszechrzeczy, obchodzg
od lat 30 wedtug kalendarza gregoryanskiego. Mikado w osta-
Lud. Rocznik XI. 14
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tnirn dniu starego roku, przybrany w szaty arcykaptana, jako
bég wyznania krajowego, sktada ofiary cieniom swych przodkéw,
bogéw jak i on sam. Nazajutrz, w sam dzien N. R. wystepuje
juz w mundurze generalskim i przyjmuje zyczenia, sktadane mu
przez dostojnikbw wedtug ceremoniatu europejskiego.

Po ulicach stolicy i wiekszych miast wida¢ tlumy prze-
chodniéw, przybranych w mundury, szpady, kapelusze stoso-
wane, biate rekawiczki i t. d. Miodziez gromadzi sie w szkole,
aby wystucha¢ przemowy o wielkosci swej ojczyzny, a po od$pie-
waniu hymnu narodowego rozchodzi sie do domu. DziehA 13 go
stycznia jest Swietem wierzycieli; w tym dniu muszg by¢ obo-
wigzkowo sptacone wszelkie dtugi, chociazby w ciggu roku wie-
rzyciel na zwtoke zezwalat. 15-go koriczg sie uroczystosci nowo-
roczne.

P. 1 K. podaje bardzo interesujace szczegdty o pierwo-
tnej religii Japonczykdw. Japonczycy czczg kilka tysiecy
bostw, wyobrazajagcych sity przyrody oraz duchy wielkich wo-
dzow, uczonych i wihadcéw. Sktadajg im ofiary z ryzu, owocow,
kwiatow i zywych ptakow. Ta religia zwana »szyntoizmeme,
ktéra wskutek wptywu Chin na Japonie przez wiele wiekéw
byta w upadku, nalezy do wyznan uznawanych przez panstwo
obok buddaizmu. W dalszym ciggu nastepuje opis kosztownie
i artystycznie ozdobionych swigtyn w Nikko. Zastuguje tam mie-
dzy innemi na uwage artystycznie wykonana rzezba trzech
alegorycznych matp, z ktérych jedna zatyka sobie rekami uszy,
druga oczy, a trzecia usta na znak, ze nie chce nic zlego ani
widzie¢, ani stysze¢, ani moéwic.

Dr. 1P. Kosinski.

»Nasze Ktosy““l) umieScity w 6 nrze z r. 1904 pod tytutem:
»Ztotowtosa dziewica« treS¢ klechdy »0 trzech braciach« spisa-
nej przez Wojcickiego. (Ztotowtosa dziewica oswiadcza jednemu
z trzech braci, ze mu odda swa reke, pod warunkiem, ze
wprzod zgtadzi jej matke, czarownice). Zaznaczono tam, ze
ta klechda z uptywem dlugiego czasu, z ust do ust podawana,
stracita w czesci swoj pierwotny charakter nietylko w swej
tresci ale i w formie. »Przypuszcza¢ trzeba — pisze autor — ze
w pierwotnej wersyi musiata to by¢ badz macocha, badz tez
poprostu czarownica zto$liwa, wiezagca w swoim zamku jakies
krolewny wykradzione rodzicom, albowiem w zadnej basni nie
napotyka sie zbrodni matkobdjstwa uchodzacej bezkarnie«.

W nrze 10 tym tego samego czasopisma (z d. 11. marca
1904) podaje Jerzy Wernicz legende o rosie. Rosa jest to tza

~ % Jestto dodatek literacki do wychodzacego w Warszawie pisma dla
kobiet p. t. »Dobra gospodyni«.
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dziecigtka Jezus, tudziez tzy traw i kwiatow, ktore nad niem
zaptakaty, gdy zgtodniate uciekato z rodzicami do Egiptu.
K. W.

Zeitschrift fur Osterreichische Volkskunde. Redigiert von Dr.
Michael Haberlandt. X. Jahrgang 1904. Wien.

Razem z »Ludern« przed dziesieciu laty zaczeto wycho-
dzi¢ w Wiedniu czasopismo austryackiego towarzystwa etno-
graficznego: »Zeitschrift fur osterreichische Volkskunde«. Reda-
gowane starannie zawiera takze garstke materyatu do ludo-
znawstwa polskiego. W tomie X oprdcz wielu drobnych arty-
kutow znajdujemy kilka prac obszerniejszych. | tak: Jozef
Schrame k: Typowy dom wie$niaczy w Czeskim Lesie, z 23
rycinami. — Autor opisuje szczegétowo budownictwo ludowe
i zdobnictwo budowlane w tamtej czesci kraju, jllustrujac
wszystko odpowiedniemi rycinami. — J6zef Blau: Deski gro-
bowe w okolicy Neuern, Neumark i Neukirchen, z 5 rycinami
i jedng tablicg. U nas przechowany tylko w przystowiu: »wier-
ny do grobowej deski«, zwyczaj wystawiania ciat zmartych na
deskach, ktore potem zdobig krzyzami i napisami i umieszczajg
wzdtuz muréw koscielnych, obok krzyzéw przydroznych i ka-
pliczek, jest tutaj w powszechnem uzyciu ). Wilhelm T schin-
kel: Podania ludowe w okolicy Gottschee. WSszystkie basnie
przystosowane sg do gérzystej i bezwodnej okolicy; z tych wiele
0 boginkach, o0 zakopanych skarbach ma podktad ogdélno-
europejski. Karol Adrian: Przystowia i btogostawienstwa lu-
dowe z okolicy Flachgaue w Salzburgu. Domy, otoczone kwie-
cistymi ogrodkami, zdobig tu mieszkancy roéznymi napisami
nad drzwiami lub oknami (u nas dzisiaj tylko na tragarzu);
obok napisu umieszczajg nieraz figure $w. |. Czech v. C ze-
che nherz: Przyczynki do ludoznawstwa Morawii i Slaska.
Autor podaje opowiadanie o wedrowkach P. Jezusa, o Kiju samo-
daju, ucieczka (Mick) i inne znane tak u Stowian jak i Germa-
now. Demeter Dan: Wierzenia i zwyczaje Armenczykow
przy urodzinach, weselach i pogrzebach. Czytamy tutaj, jakich
srodkow uzywajg Armenczycy z obawy porwania lub wymienie-
nia noworodka; jak dziewczeta, wychowane w ukryciu, wyku-
pywane bywaja na zony podarunkami, wreszcie jaka role odgry-
wajg placzki przy pogrzebach. J6zef Blau: Zelazne wotywne
zwierzeta w Kohlheim, z rysunkami. Autor wyprowadza zwy-
czaj ofiarowywania wotywnych zelaznych figur zwierzat, na
osobnym stole w kosciele stawianych, z czasow feudalnych.
O tym samym przedmiocie pisze Dr. M. Haberlandt zdajac sprawe
z ciekawego dzieta prof. Dr. Ryszarda Andreego o r6znych wo-
tywnych podarunkach, sktadanych na miejscach odpustowych;

*) Patrz: J. Kartowicz, Deska grobowa, »Lud« I. str. 16—19.
14*
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zwraca przytem uwage na niewyzyskany pod tym wzgledem
teren czesko-stowiansko-polski, tudziez Wiochy, Hiszpanie
i Francye, gdzie zwyczaj odpustow szeroko jest rozpowszech-
niony. Dr. M. Muller: OSwietlenie i lichtarze w okolicy Chebu;.
Opisuje tu autor oSwietlenie doméw szczepami, palonemi
w osobnych kominkach, lub materyatem nattuszczonym. Po-
dobny zwyczaj panuje dotychczas w niektorych okolicach u nas,
chociaz juz bardzo rzadko spotkaé go mozna. Prof. Dr. R. Me-
ringer: piszac o »Dzwonkach na wsi« szczeg6lniej o rozpo-
wszechnionym zwyczaju uzywania dzwonkéw w Alpach, po-
rownuje go ze zwyczajami rzymskimi. Stowo »Glocke« uwaza
za wyraz obcy w jezyku niemieckim, a za bardziej swojski
wyraz »Schelle«. Jozef Blau: podat artykut ilustrowany
0 koronkarstwie w Czeskim lesie. Jest to nadzwyczaj cie-
kawy opis rob6t klockowych na owalnej poduszce (u nas w Bo-
bowy i indziej rozpowszechniony takze), panujgcy tu od naj-
dawniejszych czasow. Autor podaje catg terminologie niemiecka
Ed. Domluvil: w artykule »o0 karbach owczarzy walaskich
na Morawach« opowiada o znakach karbowanych na laskach
w celu pozZniejszego obrachunku wzajemnego. Zwyczaj siega
bardzo odlegtych czaséw i jest u nas ogdlnie znany. Prof. Dr.
Artur Petak: Friaul. opisuje ogniska w Friaul, ktore maja
duzo podobienstwa do ognisk naszych tatrzanskich bacéw.
Bolestaw Tync.

B. Przeglad ksigzek,

Wspomnienia o Stucku. Wydat B. J. K. w GniezZnie nakia-
dem ksiegarni Jana Wisniewskiego. 1905, 8-ka, str. 112.

Autor powyzszej ksigzeczki, niezyjacy juz Karol baron
S tabel, urodzit sie w Stucku, w gubernii minskiej, a w da-
wnem wojewddztwie nowogrodzkiem, uczeszczat do szkét
w rodzinnem miejscu i tu spedzit lata miode, stad tez kazdy
zakatek miasta i okolicy byt mu dobrze znany, a tak ukochany,
ze tesknigc za stronami rodzinnemi juz jako siedmdziesiecio-
letni starzec na obczyznie chwycit w 1886 r. za nieudolne piéro,
jak sie sam wyraza, by przekaza¢ potomnosci w prawdziwem
Swietle to, na co w Stucku w czasie lat pieciudziesigt (do roku
1880) patrzyt wiasnemi oczyma i co wlasnymi uszyma styszat.
Ksigzeczka ta zawiera wiele szczegotébw z zycia Owczesnych
mieszkancow Stucka i na te momenta pragniemy zwroci¢ uwage
Szanownych Czytelnikéw »Ludu.

Pierwotnymi mieszkancami Stucka mowi autor byli Bia-
torusini; w XV wieku przybyli tu Polacy i Litwini, a za cza-
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sow reformacyi Niemcy i Szkoci — poOzniej za$ zjawili sie Zy-
dzi. W roku 1830 byto tu 5.000 chrzescijan mieszczan i kup-
cow z tych obecnie pozostato 1.200, podczas gdy liczba Zydow
doszta do 6.000 dusz. Miasto posiada 1.286 domoéw, a w tej
liczbie tylko 15 murowanych; domy drewniane, starostowian-
skiej architektury.

Mieszczanie stuccy trudnili sie handlem i przemystem,
prowadzili rozleglty handel, a nawet zapuszczali sie z towa-
rami na jarmarki do Gniezna; kwitt tez u nich dobrobyt, a sty-
neli przedewszystkiem wyrobem »paséw stuckich«. Bogaci syn-
dykowie ubierali sie w dtugie czerwone kontusze, pod pasane
pasami; inni za$ mieszczanie podczas $wigt w cerkwiach i na
przechadzkach odziewali sie w lisie szuby z brandeburami,
podpasane sutymi stuckimi pasami, na glowie mieli wysokie
kotpaki, a w rekach laski z okragta gtowka naksztalt butawy.

Mieszczanie dzielili sie na cechy; kazdy cech miat swogj
obronny bastyon i swoj sztandar. W razie niebezpieczenstwa
stawali oni na watach dla obrony miasta i zamku. Na pomoc
mieszczanom przeznaczone byty trzy wsi: Bronowicze, tucz-
niki i Warkowicze, ktorych tez mieszkancy nazywali sie »wy-
brancami« i nie placili zadnych podatkéw, ale w zamian za to
mieli z bronig w reku stawa¢ na watach razem z mieszcza-
nami dla obrony miasta, co, rozumie sie, od czasu zaboru juz
nie miato miejsca.

Mieszczanie byli religijni; religijnos¢ ich za$ potegowata
ta roznorodno$¢ wyznan w Stucku i nienawis¢, jakg czuli do
Kalwinow i Zydow.

Na mate] uliczce w Stucku zyt szewc Botbutt, ktéry
w czasie $wigt Bozego Narodzenia chodzit po miescie z »wer-
tepg czyli jasetkami«. Byla to wyklejona z kolorowego papieru
duza cerkiew, osSwiecona wewnatrz woskowemi S$wieczkami,
a ktorg nosito kilku ludzi. W wierzchnim pietrze byty lalki,
przedstawiajgce Boze Narodzenie. Przy przedstawieniu najpierw
pokazywali sie tam pasterze i oddawali pokton narodzonemu
Dziecieciu, pézniej Trzej Krolowie, a przytem $piewano: »Aniot
pasterzom mowik« i inne piesni nabozne. Potem szto przedsta-
wienie na dolnem pietrze. Najpierw pokazywat sie krol Herod,
ktéry kaze zabija¢ przy sobie niemowleta, nastepnie Rachela,
optakujgca swoje dzieci. PozZniej zjawiat sie kozak, a wzigwszy
sie w boki $piewat po rusku:

Jaj kozak, jaj hulak,
Szczo zdobyu, to i prepyu,
éas?rt%czkr% W(t)‘S%: 0z Ull,
Chodyly,pchggy’fy, ch%alylfy!

Dalej pojawiat sie zyd. Chwalit sie swojem bogactwem,
ale tuz za nim djabet i za grzechy i za lichwiarstwo chwyta
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zyda i pogragza go w piekle. Znowu ukazuje sie Chwiedor
z Ostrowia (przedmiescie Stucka), ktéry objadt sie »kucyi,
a wiec jest chory. Do niego przystepuje »znachor«, aby go
leczyC. Stawia mu pusty garnek na zotadku, a pdzniej garnek
ten rozbija. Te wszystkie przedstawienia odbywaty sie z akom-
paniamentem piesni, umyslnie utozonych, i z dowcipkowaniem,
szkoda tylko, ze autor ich nie spamietat, tern wiecej, ze, jak
sie sam wyraza, w Zadnem miescie na Litwie nie widziat po-
dobnych jasetek. Botbutt miat z tego znaczny dochéd, a dzieci
tak mate, jak i duze wiele radosci.

Oprdcz jasetek nosili takze chiopcy gwiazde po miescie
i byli rowniez mile przyjmowani i hojnie obdarzani.

W wigilie Nowego Roku obchodzono »Szczodry Wieczér.
Woéweczas to Botbutt znowu z wertepg, a chlopcy z gwiazda,
zachodzili do domoéw, gdzie ich obdarzano »otadkami« i but-
kami. Spiewali przytem chiopcy taka piesn, jaka Spiewajg w tym
dniu na Wotyniu i Podolu:

Szczedryk, wedryk,
Podajte warenik,
Czaszeczku kaszki,
liolco kowbaski.

Mieszczanie dbali o wyksztatcenie, a gtdbwnie o moralne
wychowanie swych dzieci, bo nawet biedniejsi utrzymywali
miedzy sobg guwernera (jednego z ucznidow szOstej klasy)
i jemu powierzali Kilkunastu uczniow Kklas nizszych z tym obo-
wigzkiem, aby z nimi powtarzat lekcye i czuwat nad ich mo-
ralnem prowadzeniem sie. To tez nie bylo tyle zepsucia, co
dzi$, a towarzystwo w Stucku byto nader przyjemne i jak na
owe czasy bardzo wyksztatcone.

Mimo swej gtebokiej religijnosci i pewnego poziomu wy-
ksztatcenia mieszkanicy Stucka 1 okolicznych wiosek mieli' ory-
ginalne w swoim rodzaju pojecia w odwracaniu od siebie nie-
szcze$¢. Autor bowiem podaje, ze gdy wybuchty powazne cho-
roby i zarazy, to wéwczas naokoto miasta pod watami w so-
lennej procesyi obnoszono zwioki ksieznej Zofii Radziwitownej
i dziecigtka Gabryela, zaktutego podobno przez Zydéw w mia-
steczku Zadtubowie i podziurawionego gwozdziami, a umie-
szczonego w malej trumience w framudze w cerkwi, celem
odwrocenia tych nieszcze$¢. Gdy za$ w XVIII wieku piorun
uderzyt w cerkiew i ta zaczeta sie pali¢, wtedy mieszkancy
okolicznych wiosek przyjechali w czwat do Stucka i nawiezli,
ile kto mogt, kwasnego mleka, utrzymujac, ze pozaru, wszcze-
tego od pioruna niczem innem nie ugasi, tylko kwasnem mle-
kiem. Mimo tego cerkiew sie spalita.

Garderobiana Wiktusia Cwirkéwna, szlachcianka $piewy-
wata ulubione i popularne nadéwczas w okolicy Stucka piesni,



LITERATURA 215

a niektdre z nich autor zapamietat. Zaczyna od polonesa: »Kon-
kury szlachcica do miodej wdowki«:

Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony,
Witam cie pani, czemzem obdarzony?
Wstepuje pani, w twe progi

Rzucam me serce pod nogi.

Tu konkurent prosi, zeby predzej nastgpita pomysina de-
cyzya na jego afekty:

Niech sie w mitosci nie nudze,
Swego konika nie trudzel).

Wdéwka:

Ty swego konika nad ztoto szacujesz,
Co mile ujedziesz, to i to zalujesz;
Milszy mi wieniec i cnota,

Niz twdj koniczek ze ziota.

Szlachcic:

A moj koniczek przez morg preplynie,
A twodj wianeczek na bregu zaginie.

wddéwka:

Milszy méj wieniec i cnota,
Niz twoj koniczek ze ziota.

Konczy sie piesn tern, ze wddwka rekuruje:

Ej fora, fora, e z domu mojego.
Wolno odjecha¢ do kogo inszego:
Ja cie z przyjazni ruguje,

| za kochanie dziekuje.

¢wirkowna S$piewata roéwniez znang ogdlnie piesn smetna,
na tle ktorej Mickiewicz osnut swoje »Lilie«.
Dalej podaje autor zapamietany »Mazurek« nastepujacy:

*) Widocznie autor zapomniat tej zwrotki, ale na podstawie zapiskow
S. Udzieli z roku 1877 wedtug stéw Konopackiego z Wotynia brzmiata ona:
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Ja za ciebie taj nie pouide,
Bo ty u karty grasz, grasz.

A ja ciebie taj nie wezne
Brudne nogi masz, masz.

A ja pouide do jeziora

| pomyje nogi, )

A 'ty pregrasz sto tysiecy,
Bedziesz pan ubogi.

A ja pregram, czy nie pregram,
To dla mnie nie wiele;

A ty glowy nie czesata

Juz sztyry niedziele.

Zatem rozbrat. Szlachcic odjezdza, zeby swojg zgryzote
rozpedzi¢, gdzie$ tam na wojniej ale ciggle ukochana nie wy-

chodzi z mysli:

Orlik, orlik, orliczatko,

Jak wysoko latasz,
Powiedzze mi czystu praudu,
Gdzie sie. tu obracasz ?

Powiem tobie czystu praudu,
Praudu nie zawiedzionu.

Ze juz twoja kochaneczka
Do szlubu wiedziona.

Siedzi¢ panna u kamory
Miedzy panietami,

Jako miesiac najjasniejszy
Miedzy zoronkami.

Panna Cwirkowna wiele jeszcze innych piesni Spiewala,
ale autor po jednej zwrotce z niektérych tylko pamieta i tak:

Oj na mory, na okrecie,
Panna z turkiem u_karty hraje,
I hrajuczy list pisaje.

Dalszego ciagu tej piesni zupetnie sobie nie przypomina —
pamieta tylko jej tre$¢, podajac jg do wiadomosci temi stowy:
Panna popadta sie bisurmanom do niewoli, pisze listy do

rodzicow, zeby

ja wykupili z jasyru, ale niema i niema odpo-

wiedzi. Wierny kochanek dowiaduje sie o tern, siada na konia,
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odszukuje swojg mitg i powraca z nig do domu. Rozumie sie —
pieSn konczy sie weselem.

Wreszcie przypomina sobie autor, jedng piosnke, w Kktorej
kochanek wyraza swojg tesknote i robi poréwnanie:

Albo ja karszun, co dziere kurycu,

A ona kryczy, bo czuje tesknicu:

Ach! ach! zmituj sie, nie kpij tez z mienie
Na tobie drogie mosiedzu pierscienie.

Nie przestajgc na samych piosnkach, przytacza autor sty-
szane opowiadanie, przeplatane wesotemi zwrotkami do $pie-
wu, jak herszt ztodziei zabawiajgc wiesniakbw w karczmie gra
na skrzypcach i Spiewkami, tymczasem okradli ich porzadnie
we wsi jego wspalnicy:

»0Oto we wsi, w niedziele, zebrali sie wioscianie w kar-
czmie, pijg wodke i gawedzg. Tymczasem pod wieczOr przy-
szta do wsi szajka ztodziei. Naczelnik szajki w karczmie gra
na skrzypcach | przySpiewuje, a ztodzieje rozbiegli sie po wsi
na kradziez. WiosScianie stuchajg piesni i gry skrzypaka. $miejg
sie, traktujg go wodka. Tymczasem jeden ze ztodziei przycho-
dzi i powiada na ucho swemu naczelnikowi, ze jest zboze, ale
skad wzigé¢ miechy? Na to grajgc i przyspiewujac, herszt od-
powiada:

A soroczka czy nie miech, czy nie miech,
A pomoczy, czy nie zawigzki’

Ztodziej odchodzi. Szajka zapeinia koszule swoje zbozem,
a wioscianie sie Smieja, niczego sie nie domyslajac.

Drugi ztodziej przychodzi i méwi na ucho hersztowi, ze
jest krowa, ale jak z nig postgpic? Na to odpowiada herszt:

A korouku, ostrorozku
Wywiedzicie na dorozku,
Prowiedzicie za horu, za horu,
A ja was dohoniu, dohoniu.

Wioscianie $miejg sie do rozpuku. »Ot i hraje i prypie-
waje«! Skrzypak kfania sie i odchodzi, suto utraktowany, a na-
zajutrz biedacy okradzeni widzg, ze byli ofiarg przebiegtych
oszustow ).

W okolicach Stucka urzadzato tamtejsze obywatelstwo
polowania na tosie, niedzwiedzie, dziki i wilki, poczem naste-
pywata wesota uczta i poufata gaweda. Nie obeszio sie rowniez
bez hucznych zabaw i tancow. Od czasu do czasu urzgdzano
takze wesote kuligi od dworu do dworu. Towarzystwo przy-
bywato do jakiego$ dworu i tu kilka dni ochoczo sie zaba-
wiato, a potem, zabrawszy ze sobg gospodarza, udawrato sie

*) Podobne opowiadania znane sg u nas wszedzie. Prsyp. Red.
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do nastepnego. Kulig trwat czasem i dwa tygodnie. Woéwczas®
gospodynie popisywaty sie sztukg kulinarng tak w potrawach,
jak i napojach, a wszystko sporzadzaty tylko z podrecznych,
materyatdw, po gospodarsku, z czego tez Litwa styneta.

Mieszczanstwo wzorowato sie na zabawach szlacheckich,,
i urzadzato u siebie reduty, na ktérych popisywano sie tafcami.

Aydzi w Stucku dawniej bez wzgledu na swoj stan ma-
jatkowy byli wszyscy skrzetni, karmili sie bardzo nedznie, po-
zwalajgc sobie na pewne wygody tylko w szabas, a niechluj-
stwo ogromne panowalo u nich | w odziezy i w domach.
U mezczyzn ogolone gltowy, pokryte jarmutkami, z pod kto-
rych wisiaty pejsy, ubiory czarne, dtugie, wazkie, w jakich
przywedrowali z Niemiec do Polski i Litwy. Ubidr kobiet ro-
wniez byt niepiekny. U zameznych wygolone gltowy, pokryte
kapturkiem, do ktoérego przyszywaly tak zwane muszki, u bo-
gatych naszyte pertami. Obwigzywaty sobie gtowy takze wel-
nianI)K/mi chustkami, zwitemi w rodzaju zawoju. Spddnice mia’r%/
krotkie, wazkie, staniki krotkie az pod. topatki, a na nogac
pantofle na korkach, bez tylnej czesci tak, ze przy chodzeniu
podeszwa oddzielata sie od piety i wydawata toskot w rodzaju
klekotki. Przedewszystkiem za$ czu¢ byto od nich nieznosny
odér: byta to mieszanina cebuli, czosnku i ryby z dodatkiem
zapachu, wihasciwego semitom, a jak sie pOzniej autor przeko-
nat, calemu plemieniu afrykanskiemu. Niektorzy tez, lak autor
powiada, nie znajac tej fizyologicznej wiasciwosci rasy, wymy-
slili, ze »nasi /jydzi muszg pochodzi¢ do tych buntownikdw,
co na puszczy sarkali przeciw Mojzeszowi, a wowczas wiecej
winnych pochioneta zaraz ziemia, a mniej winnych i ich po-
tomkow Mojzesz za kare napuscit zapachem potu na wieczne
czasy«. Wszystko to wiec sprawiato, ze w Zydach byto co$ an-
typatycznego.

Poziom os$wiaty stat u nich na bardzo niskim stopniu;
jeden z nich tylko Kantorowicz byt uczony, ale w piSmie $w.,
a mimo to wspdtwyznawcy podejrzywali jego uczono$¢ i uwa-
zali go za massona. Zresztg Zydzi byli bardzo religijni i Scisle
obserwowali swoj zakon. Do synagogi przyzywali jch kanto-
rowie trzykrotnem uderzeniem miotka we drzwi z przeciggtym
Spiewem: »giej szularain«! (geh Schul herein). W synagodze
kantor, czy rabin podczas nabozenstwa przeSpiewywat cienkim
trelistym motywem strofe trendw Jeremiasza, a gdy jg konczyt,
wszyscy bili sie w piersi, co$ $piewajac, dotad, dopoki uderze-
nie w bebenek nie przerwato Zzatosnych $piewdéw. To powta-
rzato sie za kazdg strofg tychze trendw.

Fanatyzm u Zydow wr Stucku byt wielki i zaciety do tego
stopnia, ze przejscie Zyda na jedno z chrzescijanskich wyznan
bylo tam istotnie wprost niemozliwem, bo neofita znikal wnet
bez $ladu, widocznie sekretnie go zabijali. Aby za$ takich
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sSmiatkow odstraszy¢ od zmiany swego wyznania, urzadzali
¢ydzi ciekawy w swoim rodzaju dramat na ten temat przy
kazdej sposobnosci podczas uroczystosci swoich, a bardzo
chetnie czynili to w obecnosci zaproszonych chrzescian, do kto-
rych nieograniczong czuli nienawisc.
_ Raz byliSmy proszeni na wesele do jednego z bogatych
Zydbéw, pisze autor. Po zwyczajnych ugoszczeniach winem ro
dzynkowem, ktore mi sie wydawato bardzo smacznem i ciastami
zydowskiej roboty, nagle wystawili stoly i na nich przedsta-
wili nam niewielkg sztuke dramatyczng, ktorej tre$¢ byta na-
stepujgca: Jedna mtoda zydoéwka zakochata sie w chrzesciani-
nie, co byto zgroza dla prawowiernych, sfanatyzowanych Zydow.
Cata familia stara sie perswadowaé, ale, ani perswazye, ani
grozby nic nie pomogly. Wtedy wstaje z grobu babka dzie-
wicy, owinieta w przescieradto | zaSpiewata niemiecko-zydow-
skim zargonem;

Aus dem Grabe gestunden,

Und zu di (dir) gekumen,

0 Madehen! O Madchen!
Willst du zu Hause gehen?

Ale i to nie pomogto. Widmo wtedy znikto. Nastepnie
wihaza na stot czterej szatani, ubrani w utanskie mundury z po-
maranczowymi rabatami, w pomarafnczowych kaszkietach, przy
szablach, i schwyciwszy wotajaca na gwatt dziewczyne, unosza
ja do piekfa. Tern sie skonczyta reprezentacya.

Zydzi, korzystajgc z braku muzyki w Stucku, a majac
w tem interes materyalny, utworzyli sami chor muzyczny, czyli
tak zwang kapele, a gtownym jej dyryzerem byt cyrulik Zelik.
Jemu tez ma zawdziecza¢ Stuck stawny w owym czasie marsz,
skomponowany przez niego, ktory sam wygrywat z wielkiem
uczuciem, zamruzywszy oczy i pochyliwszy na bok gtowe.
Wszystkie wogole sztuczki i tance tej kapeli miaty charakter
skoczny, a zarazem i smetny, co komiczne na stuchaczu robito
wrazenie. Pdzniejsza kapela wyrzucita ten marsz zupetnie ze
Sswego repertuaru.

Autor nie zapomniat roéwniez wspomnie¢ o sasiadach
Stucka, podajac chociaz krotkie szczegéty z ich zycia. | tak
nadmienia, ze Poleszuki i Pinczuki stali wtedy, jak i teraz na
bardzo niskim stopniu o$wiaty. Wierzag oni w czarownikow
i czarownice, znachoréw i znachorki, lecza wszystkie choroby
zamawianiami. szeptaniem i magnetycznymi pasami, nie podej-
rzywajac nawet tego, ze to jest magnetyzm.iNardd ten boi
sie znachoréw, a osobliwie znachorek, zeby nie napuscili jakiego
uroku czyli czaréw na ludzi lub bydto. O znachorach rozpowia-
dajg cate legendy, jak zamawiajg krew, odbierajg mleko krowom,
jak nasyfajg lub niszczg mitos¢ miedzy ludZzmi i t. p. Polesie
cale zasiane jest bagnami i trzesawiskami, ktére mozna tylko
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przebyC po grobelkach ptywajacych, ztozonych z bruséw po-
wigzanych podtuznymi brusami i powigzanych tykiem, a ktore
to grobelki pod ciezarem kolaski i czterech koni pograzajg sie
w wodzie, a pbézniej znowu wyptywaja, wskutek czego tez
przeprawa taka jest bardzo niebezpieczna. Po Prypeci pltywajg
Juz nie tylko mate statki, jak szuchaleje (statki z jednej sztuki
wydrgzonego debu, z roztozystem, potozonem na brzegach jego
zabudowaniem z desek), bajdaki i duby, ale nawet i wiciny
(statki, majace ksztatt podtugowaty, z obu koncéw zaokraglony,
spod ptaski zupetnie, brzegi niewysokie). Na tych statkach prze-
wozg produkta lesne az do Kijowa, a stagd do Chersofu. Z prze-
praw po Prypeci opowiadajg ciekawe historye o zartocznych
sumach; miedzy innemi jedne, ze sum porwat kilkoletnig dziew-
czyne, kapigcg sie na brzegu tej rzeki, wciggngt w glebine
i niezywej odgryzt reke.

Wspomina wreszcie autor, ze okoto Stucka, jak i w calej
Litwie sg osady Tataréw trudnigcych sie rolnictwem, chowem
koni, bydfa i owiec, wyrobem skor, a wstawili sie wyrobem
safianu

Do Stucka byly przypisane takze tabory cyganskie, ko-
czujgce w réznych miejscowosciach. Mieli oni wiasnego kréla,
ktory miat swojg rezydencye koto miasteczka Siemiezowa. Pod-
czas poboru do wojska krol cyganski przyjezdzat do Stucka.
Byt ubrany w czerwony kontusz z sutym pasem, miat na
gltowie wysoki kotpak futrzany z czerwonym wierzchem,
a w reku nosit diugg butawe. Wiadza jego nad cyganami byta
nieograniczong. Cyganie nie tatWo dawali sie¢ bra¢ w rekruty,
a wiec tez, gdy w r. 1827 przybyt do nich burmistrz Stucka,
Pliszka, dla poboru rekrutéw, poniost tam $mier¢; roztrzaskano
mu bowiem glovve nasiekg (laskg atamanska).

Wspomnienia o Stucku czyta sie¢ z przyjemnoscig, bo
chociaz pisane bezpretensyonalnie, tchng na kazdem miejscu
gorgcem przywigzaniem autora do tego skrawka ziemi naszej
I zachowujg nam wiele ciekawych rysow kulturalnych nie tak
odlegtej, a juz minionej przesztosci.

Bolestaw Tyne.

Henryk d’Almeras: ,Matzenfstwo u réznych narodéw*. Przekiad
Maryi Rodysowej. Bezptatny dodatek dla prenumeratorow
»Tygodnika llustrowanego« Warszawa. Naklad Gebethnera
i Wolffa 1904.

W dzietku tern zebrat autor mnoéstwo bardzo ciekawych,
a dla ludoznawstwa waznych szczegotdw, za pomocg ktdrych
wykazuje stopniowy postep i ksztattowanie sie pozycia mez-
czyzny z kobietg, poczawszy od stanu dzikosSci, gdy mezczyzna
uwaza kobiete za tup i obchodzi sie z nig, jak ze ziowionem
zwierzeciem. Lepsza dole zyskata kobieta, gdy jg mezczyzna
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uwazat za towar, jako zyciodawczynie swych dzieci, za istote
wartosciowa. W epoce hierarchicznej Chrystyanizm, biorac
w opieke stabych i ucisnionych, podnosi kobiete na najszla-
chetniejsze wyzyny, jednak i wtedy maz posiada nad zong wia-
dze ojcowsks, ale tez i po ojcowsku nig sie opiekuje. W ostat-
niej za$ dobie, w epoce prawa cywilnego, matzenstwo staje
sie aktem, obdarzajgcym kobiete wzgledng swobodg przez przy-
znanie obustronnych praw, nie uznajacych wyzszosci, ani wiadzy
mezczyzny nad kobieta. Przemiany te nastepujg jedne po drugich
w miare podnoszenia sie cywilizacyi wogole, to tez nawet
w obecnych czasach rownocze$nie ze wszystkimi stopniami
tego pozycia u réznych ludéw spotka¢ sie mozna. Matzenstwo
u pierwotnych, jak | obecnie u ludéw Zyjacych w stanie dzi-
kosci, nie jest wynikiem jakich$ szlachetniejszych uczu¢, owszem,
kobieta jest uwazana za istote daleko nizszg, jest tez wzgar-
dzong niewolnicg mezczyzny, dzierzacego nad nig prawo zycia
i $mierci.

Najpierwotniejszg formg matzenstwa byta monogamia, juz
przez samg nature wskazana, ktora jednak z biegiem czasu
przeksztatcata sie u roznych ludéw to w poliandrye (wielo-
mestwo), to w tak zwane »stowarzyszenia matzenskie«, polega-
jace na tern, ze nie jednostka, lecz rodzina sie zeni do wspol-
nego ze sobg pozycia matzenskiego, to znéw w poligamie (wie-
lozenstwo).

W krajach europejskich matzeAstwo przybierato formy
coraz szlachetniejsze, podczas gdy Wschod zamknat sie w swo-
ich bledach i uwaza je za nietykalne prawo.

Przy zawieraniu matzenstwa przechowaty sie od najda-
whniejszych czasow az do dnia dzisiejszego rdzne obrzedy i ce-
remonie, w ktorych przejawia sie¢ dusza i charakter narodu.
W siedmiu rozdziatach tego dzietka przechodzi autor kolejno
wszystkie wspomniane formy matzenstwa illustrujac je obficie
zwyczajami i ceremoniami przy tern zachowywanemi. A wiec
porwanie i kupno u dzikich, gdzie czesto zdarza sie tak wspol-
no$¢ kobiet, jak i mezczyzn, ze wszystkie kobiety nalezg do
wszystkich mezczyzn, — matzenstwo u luddéw starozytnego
Wschodu, u muzutmanéw i mormondw, gdzie przewaza namig-
tna zmystowo$¢ i pragnienie zapewnienia sohie licznego po-
tomstwa. Dziewictwo uwazane bylo za godny kar piekielnych
wystepek (Zoroaster). W panstwie babilonskiem sprzedawano
kobiety przez licytacye w tym celu, aby tez i najbrzydsze,
otrzymawszy za sprzedane dziewczeta pienigdze, mogly dostaé
mezow. Ciekawy jest opis rzadéw kobiet w starozytnym Egip-
cie, — prawem dozwolona poligamia u Hebrajczykow, —
zycie kobiet w haremach muzutmanskich, — zwyczaje przy
zawieraniu matzenstwa u Arabow, Zyddéw, Chinczykow I Ja-
ponczykdw, a wreszcie Marmonizm.
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Osobny rozdziat poswieca autor opisowi matzenstwa i sto-
sunku kobiety do mezczyzny w starozytnej Grecyi i Rzymie,
wykazuje, jak wielkg byta zaleznos$¢ kobiety w Grecyi, jak su-
rowe byly prawa rzymskie. poki zbytek i bogactwa nie wpty-
nety na rozluZznienie obyczajow. RozluZnienie to doszto w Rzy-
mie do tego stopnia, ze na bezZennych kary naktada¢ musiano.
Piekny jest opis zwyczajow weselnych tak w Grecyi, jak w Rzy-
mie, gdzie dlugo zachowywano zwyczaj przypominajacy por-
wanie Sabinek.

Historye matzenstwa u Gallow i Frankéw od zawigzku
panstwa Frankéw az do dzisiejszych czasow kresli autor w roz-
dziele 6smym bardzo szczegétowo. Do$¢ wymieni¢ kilka pun-
ktow wytycznych, aby sig przekonaC, ze autor dat nam dokita-
dny obraz rozwoju matzenstwa od stanu najciezszej niewoli
kobiety, az do zupelnego zerwania nawet pozoru zaleznosci
w tak zwanej emancypacyi kobiet. »Dziwne to«x — powiada —
czasy, gdzie wszyscy upominajg sie o prawa, a nikt nie wspo-
mina o obowigzkach«. Wazniejsze punkta tego rozdziatu sa:
Matzenstwo krélewny Gyptis, Poligamia w epoce Merowingow,
Kobieta chrzescijanska, Matzenstwo w poddanstwie, Matzen-
stwo skazancow, Kobieta w okresie -XV. do XIX. w. Malzen-
stwo i kodeks cywilny. Wyludnienie we Francyi i jego przy-
czyny, Dlaczego obecnie mniej sie zenig? ChciwoSC mezczyzn
i proznos¢ kobiet, wreszcie Emancypacya kobiet.

W ostatnim rozdziele zastanawia sie nad wiarotomstwem
i karami za nie, nad rozwodem i wptywem jego na malzen-
stwo.

Ale najciekawszy jest dla nas rozdziat piagty, w ktorym
autor pod tytutem: »Uczucia miode, a stare zwyczaje«, opisuje
dawne zwyczaje matzenskie we Francyl i w innych Kkrajach
Europy, wrozbiarstwo i jarmarki malzenskie. Ze wzgledu na
podobienstwo tych zwyczajow! ze zwyczajami ludu polskiego
niepodobna poming¢ przytoczenia choéby kilku dla poréwna-
nia. | tak: W Ardenach, w Trzy Kréle, mtode dziewcze, zanim
sie spaC potozy, kiadzie pod poduszke lustro ze ziozong na
krzyz parg poriczoch i grzebieniem. Opiera nastepnie o t6zko
lewg noge i méwi jednym tchem: Witajcie, trzej krdlowie,
Swieci monarchowie, Swiety Kacprze i Melchiorze, | ty, Swiety
Baltazarze; Niechaj ja zobacze we $nie Tego, co mie kiedys
weZmie. Zegna sie nastepnie trzykrotnie lewg reka i zasypia,
nie wymowiwszy wiecej ani stowa. Kolebka widziana we S$nie,
zapowiada $lub w przeciagu roku, aniot lub trumna sg wrdzbg
rychtej Smierci. W dzien Trzech Krdli dziewczeta wstajg o pot-
nocy, zapalajag przed lustrem $wiece i odméwiwszy 3 Zdrowas
Marya, wpatrujg sie w zwierciadto, by zobaczy¢ swego przy-
sztego. Gdy nic nie zobaczg znaczy sie im staropanienstwo.
W Wogezach miode dziewczeta, obudziwszy sie rano w dzien
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Sw. Mikotaja mowig: »Swiety Mikotaju stary, Co dobierasz ludzi
w pary, Pamietaj o mnie, Chtopczyka mi daj«.

W wigilie Matki Boskiej Gromnicznej dziewcze zwraca
sie plecami do ognia i rzucajac gars¢ popiotu na ptonace gto-
wnie, stara sie przykry¢ je jak najpredzej i mowi: »Pltomyku,
ptomyku, Czerwony ogniku. Niech |a dzi§ zobacze we S$nie,
Tego, co mnie kiedy$ wezmie«. Gdy chce wiedzieé, z ktorej
strony przybedzie, wchodzi przed wschodem storca na kupe,
nawozu i rzuca za siebie trzewik. W jakim kierunku zwroci
sie nosek trzewika, stad przyjdzie narzeczony. Wiesniaczki ro-
big z pakut trzy laleczki, ktadg obok siebie, a nastepnie $rod-
kowg podpalaja. Ma ona wyobraza¢ wrdzacg, a boczne jej kon-
kurentow. Do ktérego z nich najpierw zwrdci sie ptomien, tego
los przeznacza jej za meza. ] ) )

W Alzacyi dziewczyna ugniata z ciasta chlopca, zjada go
i stawna obok swego t6zka dwie szklanki, jedng z wodg, dru-
g3 z winem, a kiladac sie spa¢ mowi: »Swiety Andrzeju! luz
ide do t6zka, Niechaj zobaczy we $nie moja duszka Sadzonego,
kochanego, Czy miodego, czy starego«. Przyszty maz ukazuje
sie w nocy. Jesli wezmie za wdno, bedzie bogaty, jesli wode,
ubogi.

g W Lannion, w potnocnej Francyi, na $w. Michat podczas
jarmarku, trwajacego trzy dni, trzeci dzien przeznaczony jest
na zrekowiny i nosi nazwe targu zamiennego. Przedmiotem
wymiany sg serca. Dziewczeta przechadzajg sie w alei wioda-
ce] do portu, a miodziez meska zbiera sie w sasiedniej alei,
potem zbliza sie¢ parami. Gdy ktdéra para porozumie sie ze
sobg dziewczyna na znak zareczyn daje nie$¢ swoj parasol.
Podobny jarmark odbywa sie na $w. Michat w Finisterze.
W Ardenach jest zwyczaj, ze w koSciele przed msza pan mtody
daje zakrystyanowi 13 sztuk drobnej monety. Leza one na tacy
naokoto slubnej obragczki. Podczas slubu ksigdz bierze obraczke
i 3 sztuki monety i podaje je narzeczonemu, ktéry obraczke
wkiada na czwarty palec lewej reki narzeczonej, a do prawej
wsuwa jej pienigdze. Ma to oznacza¢, ze maz winien zonie
utrzymanie. Duzo kobiet przechowuje te pienigzki, jak relikwie
[ kaztw'e sobie po smierci kifas¢ do_trumny. o
okolicach Meaux po Slubnej mszy druzbowie i druchny
przynoszg do przedsionka kosciota ogromng waze i wreczajg
Ja_proboszczowi. Ksigdz podnosi pokrywe, z pod ktorej wyla-
tuja dwa gotebie z nozkami przewigzanemi wstgzkg. Gotgbki
odlatujg, a druzbowie nalewajg do wazy wina i wszyscy obe-
cni p%z niej po kolei. . )
Szwecyi podczas uczty weselnej panna mioda wstaje
od stotu, bierze srebrng czare napetniong wodka i podaje jg po
kolei do wypicia kazdemu z obecnych. Towarzyszy jej przy tern
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z talerzem w reku kto$ znaczniejszy, ktéremu goscie skiadajg
pewng danine, przeznaczong na nowe gospodarstwo nowozen-
cow. Stanistaw Czaja.
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SPROSTOWANIE.

W artykule pod nap.: »Z wierzeh i przesgdow ludu na
Podhalu« wszedzie zamiast Josiek winno by¢ Jasiek, a nadto
na str. 52, wiersz 5 z gory zamiast presto ma by¢ przesto. Na
str. 53 zamiast na Suchotoriskim ma by¢ na Gubatowskiem, wre-
szcie na str. 54 zamiast Wojciech Wolczak powinno by¢ Woj-
ciech Walczak.

Na str. 80 w odsylaczu 2 powinno by¢: liche siano =
szuwar.



Pioro jako ozdoba wojakow i junakow
| t. z. prosba o piodro.
Napisat
Dr. Wilhelm Bruchnalskl.

»Nie raz z poziomej uciekatem taki

| na najwyzszym stangwszy pagorku,
Myslitam sobie: gdyby te skowronki
Z skrzydet swoich daty mi po pidrku,
Posztabym z nimi i tylko z tej géry
Chciatabym jeden maty .kwiat uszczyknag,
Kwiat niezabudki, a potem za chmury
Lecie¢ wysoko! wysoko! i znikng¢...«

Nie potrzebuje moéwic, ze stowa, dopiero co przytoczone,
to jeden szczegdt ze spowiedzi tej, »co kochata meza wielkiego
na ziemi«, — jedno z niewinnych, goracych, nigdy — niestety,
nie spetnionych, lecz »w milczeniu, z gorzkiemi tzami potknie-
tych« pragnien i marzen, wzdychan i tesknot tak czulego, jak
Aldona, serca.

Takim pieknym stosunkiem, jak Aldone i skowronki,
sprzega Mickiewicz raz jeszcze cztowieka i ptaka: siebie sa-
mego mianowicie i tych, »co na skrzydtach swoich, kluczem
lecac, wiosne niosg«, — w zakonczeniu cudownem do »Pana
Tadeusza«:

Lud. Rocznik XI. 15
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»...bajeczne zdérawie na dzikim ostrowie,

Nad zakletym patacem przelatujgc wiosng

| styszgc zakletego chtopca skarge gtosna,
Kazdy ptak chtopcu jedno piéro rzucit:

On zrobit skrzydta i do swoich wrdcit...«.

Latwo sie domysli¢, ze chtopcem zakletym nie kto
inny, tylko twoérca »Pana Tadeuszak, — zakletym pata-
cem — bruk paryski, miasto, »petne stuku, przeklenstw, po-
tepienczych swaréw«,—a co do ptakéw i pidr ich, to sam
wieszcz w poréwnaniu wyjasnia, ze byli nimi »przyjaciele«, co
»wtenczas« na wygnaniu »pomogli rozmowie i do piesni rzu-
cali mu stowo po stowie«. Czy jednak moc skrzydet ptasich,
skuteczna zawsze w basni, okazata sie réwniez cudowng wobec
tesknoty poetyegzulanta, tak silnie zaznaczajgcej sie w jego
epopei? Nie! — te kraje bowiem,

»Gdzie rzadko ptakat a nigdy nie zgrzytat:

Kraje dziecinstwa, gdzie cztowiek po Swiecie

Biegt, jak po tace, a znat tylko kwiecie, —
te kraje, ktore pragngt przedewszystkiem powitacé w rze-
czywistosci, los dozwolit mu nawiedzi¢ tylko myslami;
a tak prosba jego, do Zdérawiow zaniesiona, niespetniong pozo
stata, jak prosba Aldony, — ptakéw potega, widocznie, za maly
byta, — kto inny dopiero »powrGcit go cudem na Ojczyzny tono«.

W ten sam sposob i w tej samej mysli, jak Aldona do
skowronkéw, jak chtopiec zaklety do z6rawiéw bajecznych, jak
wreszcie sam Mickiewicz pod obrazem ich obojga, zwracat sie
do ptakow niejeden poeta-artysta, polski czy obcy, nowozytny
czy antyczny, starego czy nowego Swiata; — w ten sam spo-
sob i w tej samej mysli udawat sie do tych wiadcow skrzy-
dlatych poeta pierwotny, — kazdy cztowiek na stopniu kultury
najmtodszym, bez wzgledu na to, do jakiej rasy czy plemienia
nalezat, jakiej czesci Swiata czy strefy byt mieszkancem. W tym
wihasnie zakresie i na tern polu daje sie spostrzega¢ bezwzgle-
dnie i bezwarunkowo niewatpliwa wspélno$¢ catego rodzaju
ludzkiego, a jezeli sg istotne cechy, ktére genus -homo odro-
zniajg od genus animal, to do rzedu najogdlniejszych nalezeé
bedzie z pewnoscia matematyczng uwazanie ptaka za istote,
do ktdérej mozna zwracac sie z prosba, — uwazanie,,
wrodzone zaréwno rasie biatej jak czarnej, czerwonej jak zot-
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tej, — wrodzone jednem stowem cziowiekowi. To uwazanie,
ktérego dotad — o ile mi wiadomo — nie spostrzegt, a tem
mniej nie wytlumaczyt zaden badacz ani folkloru ani etnogra-
fii, nazywam krétko i weztowato a dla unikniecia wszelkich
okreslen zawitych: prosbg o pidro.

Gdziez jest ~rodio tego zjawiska? — skad ono wyszio i na
jakich podstawach sie oparto? — co upowazniato spostrzegawczy
umyst pierwotnego cztowieka do tego, ze w Kkulturze swojej
stworzyt tego rodzaju szczegdt, bez watpienia religijny, bo o na-
turze prekacyjnej? Gdyby sie usitowato znalez¢ odpowiedz na
to pytanie pewna, to nalezatoby jej szuka¢ stanowczo nie gdzie-
indziej i nie w czem innem, jak chyba w tem, ze cziowiek
pierwotny widziat w ptaku co$ zdumiewajaco uderzajacego jego
zmysty i zdumiewajgco dziatajgcego na jego wyobraznig, — co$
takiego, co koniecznie kazato mu widzie¢ w stworzeniu skrzy-
dlatem istote boska. Ze do jakiegokolwiek ubdstwienia miedzy
wszystkiemi istotami Zyjacemi, miedzy wszystkiemi bez wyjatku,
z ktoremi czitowiek w blizkie wchodzit stosunki, ptak posiadat
najwiecej kwalifikacyi uprawnionych i uzasadnionych, to jest
rzeczg zupetnie pewng. Do dawnego przekonania, ze »primos
deos timor fecit«, trzeba dodac jeszcze czynnik nowy: admi-
ratio, do strachu i obawy zatem, jako zrodet bostwo-twoérczych,
dolgczy sie nadto podziw.

Przypatrzmy sie, cho¢ pobieznie, jak liczne i wielostronne
byty przyczyny, dla ktérych ptak byt lub mogt by¢ zrodiem
podziwu niewytlumaczonego, dziwnosci tajemniczej, oba-
wy ciemnej lub strachu uzasadnionego.

Oto jeden, jedyny ptak miedzy wszystkimi stworzeniami
Zyjacemi jest istotg, kazdemu rodzajowi i plemieniu ludzkiemu
znang i to znang z autopsyi, nie z mitdw ani z tradycyi, — je
den, jedyny ptak jest tg istotg uprzywilejowang, na ktorej ozna-
czenie w zadnym z dotychczas znanych a licznych jezykow
i w zadnej z liczniejszych jeszcze gwar nie brak wyrazu: ptak
albo wyrazéw: skrzydto i pidro.

Ogolna znajomos$¢ ptaka gruntuje sie nie na jednej pod-
stawie, najgtowniejszg z nich atoli i najwazniejszg zdaje sie by¢
jego przyroda, w wysokim stopniu podziw wzbudzajgca. Ptak
mianowicie jest w stanie odbywac i wykonywac¢ wszystkie gto-
wne formy ruchu: chodzenie, ptywanie i latanie, a nadto —

15
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trzeba doda¢ — wykonywa je we wszystkich zywiotach: po-
ziemi, po wodzie, w powietrzu, w ogniu — ku stoncu,
w ktérem zdaje sie ging¢. Chodzenie ma ptak wspoélne z czto-
wiekiem, a chocby ten rodzaj ruchu doprowadzit w tym lub
owym kierunku do granic doskonatosci niebywatej, to przecie
zachodzitaby analogia miedzy nim a pewnego rodzaju ssgcemi,
dzikiemi czy oswojonemi zwierzetami: w skakaniu np. z tygry-
sem, w chyzo$ci chodu np. z koniem. Plywanie nastepnie dzieli
ptak z ryba, a gdyby znowu uzdolnienie swoje w tym kierunku
rozwingt w moznos$¢ nie wiedzie¢ jak diugiego i wytrwatego
nurkowania, to zawsze przedstawiatby co$ nizszego, co$ mnigj
doskonatego od statej wod mieszkanki, ryby.

Ale ptak jest tworcg i wykonawcy jednego, jemu tylko
w mierze doskonatej wiasciwego ruchu, w ktérym zadno ze
stworzen dotad ani mu nie doréwnato, ani go nie przescigneto,—
wobec ktorego nawet najrozumniejszy cziowiek czuje sie bez-
radnym z swoimi wszystkimi, najkunsztowniejszymi systemami
balonéw, nie mogacych iS¢ w zawody z ptaszyng najmarniej-
szg! Na tern polu panowanie ptaka jest zupeinie bez podziatu, —
latajgce, rzeczywiste czy mityczne ptazy, to przecie okropne ka-
rykatury latawcow, a latajgce ssaki miaty otrzymac¢ w wielu jezy-
kach charakterystyczne nazwy, jak np. w polskim nietoperzy, tj.
nie to ptakow.

Wskutek tego ruchu, zwanego latan iem i lotem, jeden
jedyny ptak wzigt w wihadztwo swoje catg kule ziemska, wszy-
stkie jej lady i morza, — wszystkie jej wyniostosci i doliny, —
catg niemal powietrzng sfere ziemska, gdyz, jak bardzo czesto
stwierdzili podréznicy, nad najwyzszymi wierzchotkami gor szy-
buja jeszcze orty. Lot jednak, mocg ktérego ptak moze sie zro-
bi¢ wedtug upodobania obywatelem $wiata, czyni go nadto do-
brym znajomym wszystkich ludzi bez wyjatku, — i na tein
opiera sie gtowny jego tytut do panowania uniwersalnego
w dziejach kultury, od pierwszych jej zawigzkéw do stanu dzi-
siejszego.

Nie ulega — zdaje sie — zadnej watpliwosci, ze dwa ko-
nieczne warunki, prowadzace do ubdstwienia, tj. podziw i strach
w parze z obawa, jednoczyt i realnie przedstawiat w sobie tylko
ptak i tylko przez latanie doskonate. Zrodtem strachu $wietego
czy Swietego podziwu, jaki ptak budzit w cztowieku pierwo-
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tnym efektem lotu, byta mozno$¢ gwattownie szybkiego uno-
szenia sie z powierzchni ziemi, — nastepnie wzbijania sie
W niezmierzone przestwory powietrzne, — dalej toniecia w chmu-
rach, biekicie lub stoncu, — toniecia, przechodzacego wkorncu
w znikniecie zupetne. Tym przymiotem przyrodzenia swego
ptak, istota catkowicie cielesna, dziatat na spostrzeganie pier-
wotne w ten sposéb, ze chcac nie chcac musiato ono widzieé
w nim co$ odrebnego, — co$, co zwyczajnem zmystow do-
Swiadczeniem doj$¢ sie nie dato, — co koniecznie zmuszato do
przypuszczenia, ze tam, nad ziemig zyjg istoty inne, niz tutaj,
przynajmniej lzejsze, niz ziemskie, — moze tak lekkie jak dech
lub wiatr...

Podziw zmieniat sie w obawe, w wysokim stopniu nie-
pewna, jezeli ptak znikajgcy byt ksztattu wiekszego i groznego
wejrzenia, —jezeli nadto do$wiadczenie, niejednym wypadkiem
sprawdzone, uczyto, ze ta dziwna istota, jak zdolna jest do tego,
by lotem btyskawicy usungc sie z przed oczu, tak tez niespo-
dziewanie i niespostrzezenie moze spas¢ badz na cztowieka sa-
mego, badZ na zwierze, niewiadomo skad: z biekitu, z chmur,
czy z pod stonca.

Nie mniejszego materyatu dla podziwu dostarczat inny
szczegOt lotu, mianowicie tajemniczy odlot catych rodzajow
ptasich, — masowe i gromadne ich znikanie, w pewnych okre-
sach czasu stale sie powtarzajgce, — i tak samo zdumiewajgce
a znowu masowe i gromadne ich pojawianie sie. Do jakich
czynnosci fakt, dopiero co wspomniany, zmuszat mysl i wyo-
braznie ludzka, dowodzi folklor z catg mnogoscig podan, basni
i legend 0 wyraju, o cieplicach, o krajach bajecznych
a szczesliwych, za dziewigtem morzem, za dziesigtym la-
dem lezacych.

Do tych szczegOlnych attrybutéw natury ptaka dodawszy
inne jego przymioty, skupiajgce sie tak okoto psychy, jak intel-
lektu, za pomocag ktorych przechodzi catg niemal reszte fauny
ziemskiej, — dalej subtelno$¢ zmystébw w potgczeniu ze zdol-
noscig doktadnego rozrézniania przedmiotéw i doskonaty pa-
miecig, — nareszcie cate usposobienie rodu skrzydlatego, prze-
bijajgce sie w ogdlnem zachowaniu sie wszystkich prawie jego
cztonkéw podczas godéw weselnych i matzenstwa, badZz w spe-
cyalnej zalecie, jedynie jego przedstawicielom wiasciwej, spio-
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wie, otéz to wszystko zebrawszy i uprzytomniwszy sobie,
fatwo sie zrozumie, dlaczego ptak musiat tworzy¢ i tworzyt
W rzeczywistosci jeden z punktéw najbardziej zasadniczych,
okoto ktdrych urabiaty sie, zeby sie tak wyrazié¢, gtdwne stany
skupienia w duchowej kulturze cztowieka pierwotnego,, miano- .
wicie za$ te jej dzialy, ktore noszg nazwe poje¢ i przeko-
nan religijnychfi. Odwazam sie postawi¢ wciggu dalszym
przypuszczenie, ze ptak z pomiedzy wszystkich istot Zy-
jacych jest moze najwazniejszem prazrodiem wszy-
stkich najwazniejszych prawyobrazen o boéstwie i taje-
mniczej sile Swietej.

Okolicznosci przytoczone ttumacza takze, z jakich powo-
dow ptak tyle miejsca, i to naczelnego, zajat w epopei, drama-
cie i tragedyi, ktorych napis: zycie ludzkie; — z jakich przy-
czyn tyloma weztami wiasnie on miedzy wszelkiego rodzaju
stworzeniami zwigzany jest z cztowiekiem od czaséw zamierz-
chtych do dzisiejszego stopnia kultury. Nie probujac nawet skre-,
Slenia rzeczonego obrazu stosunkéw, gdyz jest za szeroki, za
wielostronny, za barwny?), zaznacze w nim jeden epizod, przed

¥ Obok ptaka podobng role w historyi duchowej kultury cztowieka
odegraty w rzedzie pierwszym zjawiska przyrody, jak piorun i bty-
skawica, uwazane w podaniach i mitach za ptaka ognistego lub za
skrzydlatego, ognistego smoka, — nastepnie wichr i burza, —
wkoncu zas woda, pod postacig badz nieskonczenie diugich rzek i stru-
mieni, badz bezkresnego morza (okeanosa).

') Szczegdlnie bogatego pod tym wzgledem materyatu dostarczytaby
piesn ludowa wszystkich narodéw. W niej wystgpi w postaci najpiekniej-
szej 6w wszechstronny stosunek miedzy cztowiekiem a ptakiem i okra-
.szony nadto bedzie blaskami wyobraZzni i cieptem uczucia. Dla przykiadu
przypomne role jego w tworczosci ludowej jako zwiastuna szczescia
i ztej doli (starozytnabona i adversa avis), czyto jako kruk donosi¢
bedzie matce, szukajacej syna, ktory poszedt na wojne, ze »usta synka juz
posiniaty«, ze »na liczku jego ptaki siadajg, oczy mu wypijaja« (piesh ma-
toruska), czy jako ztowroga pucka, »nocg na dach siadajac«, wota¢ be-
dzie na dziewczyne: »P6jdZz Marychnol» itd.; dalej jako tego stworzenia,
ktére tyle wazy i znaczy w dziejach kochankéw i wogéle w mi-
tosci ludzkiej. Wskutek tego kochankowie po wsze czasy radzi przy-
rownywujg sie do ptakdw, w sktonnosci wzajemnej ich pici doszukujac
sie symbolu dla zapatéw serca swego. Tak np. w jednej piesni matoruskiej
kochanka bedzie »czornaja halenka«, kochanek »sokotem, biegaja-
cym za »litaniem tychenkim, za pireikom czornedkim«; — w drugiej
narzeczona zostanie nazwang »siwg kukutka«, latajgcg o rannej godzi-



PIORO JAKO OZDOBA WOJAKOW 231

innymi naprzod sie wysuwajacy, tj. daznos¢, catemu bez wy-
jatku rodzajowi ludzkiemu wspdlng, ktdra streszcza sie w tern,
aby zrozumie¢ i poja¢ nature, cel i znaczenie ptaka, nastepnie
zas, aby go okresli¢ jako istote, tgczaca w sobie doskonate wia-
snosci ciata i ducha, istoty — jednem stowem — boskiej i Swigtej.

W tym wzgledzie na plan pierwszy w narodzie ptakéw
wybija sie orzet, z przyczyn catkiem jasnych, gdyz wszystkich
swoich powinowatych i krewnych przechodzi wielkoscig ksztattu,
sitg ciata i poszczegdlnych jego organdw, gwattownoscig wzlotu,
ostroscig wzroku, mestwem, odwagg i innemi zaletami, gdzie-
indziej nie spotykanemi. Orzet to byt owym ptakiem, kto6-
rego Zachdd, klasyczny czy barbarzyniski, w mitach swoich i re-
ligiach, w najciekawszych objawach zycia, zwyczaju i obyczaju,
w setkach dziet sztuki i wyobrazni, uwazat za kréola ptakéw
za symbol majestatu najwyzszego i zwyciestwa zawsze
pewnego; orzet to byt nastepnie owym ptakiem, ktéremu
przedewszystkiem caty Wschod, bez wzgledu na to, czy nalezy

do rasy aryjskiej, zottej czy innej, dotad daje tytut stworze-
nia Swietegotlj, — ktdrego basnie i podania tegoz Wschodu,

nie na »jarg pszeniczke«, narzeczony znowu »sokotem .siwym<r, ktory
zasiada na zdobycz, a mabron w oczach; — w innej znowu nieszczesliwy
w kochaniu skargi swoje bedzie powierza! ptakowi, jak ten, ktéry w na-
stepujacy sposob Spiewa: »Letiw orct ponad more, taj staw hotosyty, Oj,
jak tiazko ubohomu bohatu lubyty« itd. To samo po setki razy ddnajdzie-
my w pieéniach polskich, jak np.: »Stowik ze stowikiem rozsta¢ sie
nie moze, A ja z tobg musze, ach! méj mocny Bozel«, »Przeleciat, prze-
leciat siwy gotgbeczek, A ja rozumiata, .ze m6j kochaneczek« itd.
Nie mniejszg jest rola ptaka w innych a niezliczonych przypadkach, w kto-
rych wystepuje jako czynnik decydujacy w zyciu cztowieka, jako jego do-
radca lub powiernik, jak ten wreszcie z poza $wiata ludzkiego, ktory naj-
bardziej, jezeli nie jedynie, wspotczuje z uczuciami, mys$lami, szczeSciem
i niedolg cztowieka, np. »Po giebokiej wodzie ptynie kaczor siwy, Jaki
taki wesot, a ja nieszczesliwy«, —»Usiadt ptak na debie i tak sobie nuci,
Nie wierz chtopcu, nie wierz, bo on batamuci«; — »dziewczyna, Sliczna
jak zorzak, tak swe gaski wabi: »Pojdzcie, pojdzcie gaski moje, Pojdzcie,
pojdzcie do domu, Niech wam powiem troski .moje, Nie powiedzcie niko-
mu« i podobnie dziewczynie, pytajacej kukutke o wrdzbe: »choc blizko
do sta rachowata, Kukutka zawsze kukata« itd. itd.

i) Wszyscy podroznicy po Azyi na ten szczegdt zwracajg uwage.
Z Polakéw Pawet ks. Sapieha w swem dziele: »Podréz na wschéd Azyi
1888-9« (Lwow, 1899) tak o tem pisze: »Zaraz za popasem potudniowym
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najwazniejsze i najciekawsze, bo najstarsze a do tego majgce
dokumenty w pomnikach pisanych, uwazaty za ptaka-starca,
»Opvt; ited, — Ktorego Pers nazwat Simurgiem, a Arab
ptakiem Rok hu... Dla fantazyi Mickiewicza Simurg byt »Pta-
kiem-Gora«, o piorach, wielkich jak »maszty« okretéw, a »roz-
taczanych kregiem, szerszym niz teczy pdtkole, — mitologia
Oryentu za$ miata go za »olbrzyma, doréwnywujacego wynio-
stoSciom najpotezniejszym,— mocnego jak twierdza, w szpo-
nach bowiem stonia unosi« Jj.

(wséréd stepow mongolskich) konie zacukaly nam sie na chwile, gdyz ni
stad ni zowad tuz pod nogi konskie wpadi rodzaj kangura azyatyckiego..-
Tuz za tem biednem stworzonkiem pedzit jak btyskawica orzet ogro-
mny, widocznie, chcac je schwytaé. Na szczescie biedactwa mysmy sie
na jeg® drodze znalezli... Trzeba byto widzie¢, z jakg bezczelnoscig orzet
najspokojniej jeszcze raz nas okrazyt i usiadt o pare krokéw. Wielkg
miatem ochote wpakowac¢ mu bodaj z rewolweru kulke — ale
nie Smiatem, bo¢ to tu Swiety ptak« (str. 322).

* Na tej mitologii sie opierajac, Firdussi z Tus, wielki twdérca »Szach-
name’a«, w poemacie, ktéry p. t. »Heftchuan« (= Siedm awantur) opiewa
siedm przypadkow Isfendiara, czwartego wiadcy z dynastyi Kei, taki, we-
dtug przektadu niemieckiego Jozefa Hammera, daje wizerunek Simurga:
»Du siehst einen Berg mit dem Haupt bis zum Mond,

Worauf der gewalt’'ge VVogelherrscher (ij. Simurg) thront;
Die Helden nennen des Ungeheuer Simurg,

Ein Vogel, gross wie ein Berg und stark wie eine Burg.
Gefangen liegt in seinen Klaun der Elephant,

Er raubt das Krokodill dem Meer, den Lowen dem Land...
Wenn er sich hebt und schwingt Ubers Land,
Verliert der Himmel seinen Glanz und die Erde den Verstand.
Viel besser dir dass du zurickkehrst,

Als dass du des Simurg's Berglast erfahrst».

Es sprach der eh’'rne Held: »Furwahr!

Ich will im Kampf wagen die Gefahr...«

Und... Empfahl... Pferde, Wagen, Kasten und weiter

Empfahl dem Heerfihrer die Schaar der Reiter.

Und als wie ein Orkan er daherzog,

Erblickt er was Schwarzes, das in der Luft flog.

Der Schatten verhullt.die Wagen und die Reiterei
Und gab ihnen zu denken mancherlei.

Als Simurg nun schaut in der Nahe den Kasten

Und hort Heertritt, Pauckenschal ohne Rasten,

Entfliegt er wie Wolken dem Berg, wo er thront,
Verfinstert die Sonne, verfinstert den Mond«.
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Simurg atoli dla podan perskich byt nie samym tylko
przedstawicielem najwyzszej sity fizycznej: w ptaku-
starcu bowiem skupiato sie przedewszystkiem cudownosci wiele
a uposazony byt w taka piekno$¢, jaka zadnej', na Swiecie zy-
jacej istocie nie dostata sie w udziale. »Niema opisu, ktoryby
potrafit przedstawi¢ blask jego pidr ztotych, z purpurg i lazu-
rem zmieszanych. Jednym ciggiem wiecej niz tysigc lat zyjac,
spala sie nastepnie, aby znowu miodym zmartwychwsta¢ z wia-
snych popiotdw« i). »Za czaséw, w ktérych — opowiada poda-
nie inne — najpotezniejszy prorok, medrzec i krél, Salomon,
rzadzit nie tylko ludZzmi, lecz takze wszystk-iemi krélestwami
natury, rybami, ptakami i czworonoznemi zwierzetami, a nawet
demonami, przedstawicielem ludzi i oredownikiem ich spraw
na dworze wiladcy medrca byt Assaf, poeta i wielki wezyr, —
przedstawiciela ptakow widzieli wowczas po raz ostatni $mier-
telni w ptaku, zwanym Simurg albo Anka33 Odkad Salo-
mon zywot zakonczyt, a czarodziejski pierscien jego przywia-
szczyly sobie demony, Simurg, wezyr ptasi, w gory uszedt sa-
motnosci oddany«.

Od tej chwili siedliskiem Simurga i mieszkaniem jego jest
»najwyzszy wirch skalisty gory Kaf« wedtug jednych s), — we-
dtug drugich zas Alburs, najwieksza wyniosto$¢ pasma Kau-
kazkiego).

Przybytek Simurga okraszata wyobraznia cztowieka wscho-
dniego barw'ami cudownemi, tem cudowniejszemi, ze zakryty
byt dla oka ludzkiego, ktére wieczyscie spragnione byto jego
widoku. »Jedyny w rodzaju swoim i dumny z godnosci, ktére
kiedy$ piastowat jako wezyr wielu monarchii $wiata« ), spo-
glada ptak-starzec z uczuciem wyniostosci na poziomy Swiat

(Zob. von Hammer J., Geschichte der schénen Redekiinste Persiens mit
einer Bliithenlese aus zweihundert persischen Dichtern, Wien, 1818, str.
64—5). W podobny sposdb, moze za przewodem Zzrodet perskich, opisujg
»Ptaka-Skale« podroze Syndbada Morskiego w »Tysigcu i jednej nocy«
(Noc LXXII, Podréz druga, Noc LXXIII, LXXIV, Podroz trzecia).

*¥) Von Dalberg, Simurg der persische Phénix (zob. Hammera: Fund-
gruben des Orients [Les Mines de I'Orient], t. I, str. 200).

) Hammer, Geschichte der schénen Redekinste itd., str. 20.
) von Dalberg, j. w., tamze.
Hammer, j. w., str. 22.

3
4
5 Hammer,.j. w., str. 22.

)
)



234 DR. WILHELM BRUOHNALSKI

cztowieczy, a zawsze niedostepny w majestacie swoim, zmienia
spos6b postepowania jedynie wobec tych z ludzi, ktérych zna-
mieniem duch rycerski i heroizm, — tym tylko ucha skiania,
ktérych do siedziby jego przyprowadzi wytrwatos¢ nad-
ludzka. Tego rodzaju ludzi Simurg bierze w opieke szcze-
golniejsza, — udziela im rad najmedrszych i wskazéwek naj-
doskonalszych,  otacza faworem, jak stawnego Rustema, ktory
jedynie przy pomocy jego »dokonat cudéw walecznosci w walce
z Diwami i herosami turanskimi«l, — wreszcie daje im naj-
wyzszy dowdd uznania i taski w tern, ze wyrywa pidro
z ciala wiasnego i wrecza je najdzielniejszym.

W tern staroperskiem podaniu, ktére wyraz najobszerniej-
szy znalazto w poemacie »Man tik et-tair«, napisanym na
podstawie tradycyi w XIII wieku przez Ferid-ed'dina Attara
(Mohammeda Ben Ibrahima el Attara z Niszaburu), dochowato sie
chyba niemylne wyjasnienie jednego z najwazniejszych a bez-
sprzeczniejednego z najpiekniejszych szczegotéw w kulturze, zwy-
czaju i folklorze wszechludzkim, mianowicie: czeri byt ptak, czem
piéro jego, uzywane jako Ozdoba, i —czem t. z. prosba o pioro.

W »Mantiket-tair« (po polsku »rozmowy ptakéw«) ptaki
catego Swiata zbierajg sie na sejm, aby naradzi¢ sie nad wy-
borem krdlal. »Dudek, ktérego natura obdarzyta juz korong
i ktéry z tego powodu zdaje sie mie¢ najbardziej ugruntowane
prawo do tej godnosci, wystepuje pierwszy, ale nie w.tym celu,
aby koniecznie utrzymac sie przy swoich pretensyach, jak ra-
czej, aby zapewnic¢ je dla Simurga. Pomimo sprzeciwia-
nia sie ptakéw, dudek wkoncu zwycieza: pielgrzymka do Si-
murga na jego przedstawienie postanowiona.

»Jedyny w swoim rodzaju«, »wladca ptakéw« i ich »ce-
sarz« ma stolice — wedtug opowiadania dudka — »na gorze
Kaf, Simurg sie zowie, jest blizko nas, my daleko od niego.
Tronuje na drzewie Wysokiem, ostoniety dziesiecioma tysigcami
welondw z ciemnosci i Swiatta jasnego. W obu cze$ciach Swiata nie
znalazt sie taki Smiatek, ktoryby je podniost. Jest on wiadcg nie-
ograniczonym, zatopiony w istocie wiasnej. Nigdy jeszcze nie

') Hammer, j. w., str. 22.

) H. G. L. Kosegarten daje mu nazwe »Mentek-ettair«. Tres¢ Man-
tiket-tairu podaje sie wedtug Hammera, ktory w dziele swojem pierwszy
raz da! ten poemat w przektadzie niemieckim.
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wyszedt on z siebie, jakzez moze zgtebi¢ go rozum! Wiele ty-
siecy go pozada, ale nikt nie dostanie sie do niego. Dusza nie
moze go opisaé, rozum nie moze go poja¢. Zaden medrzec nie
widziat jego cnoty, zaden widz nie widziat jego pieknosci, za-
dno stworzenie nie wzbije sie do wyzyn jego wiedzy« ’).

Do takiego ptaka Swietego, ktéry—jak to llammer stwier-
dzit, — za nic innego nie moze by¢ uwazany, jak »za zrodto
wieczyste zycia, za dobro najwyzsze, ktdrego wszyscy
szukaja a nikt nie znajduje«, za symbol i allegorye réwno
cze$nie »is-toty najwyzszej«d, idzie wojsko ptakéw, pod ha-
stem, rzuconem mu przez dudka: »Nie oddawaj sie watpieniu,
ufaj wiecznej taski Swiattul« Mimo wszystko jednak z gromady
ogromnej tylko nader mata liczba latawcow dotarta do celu:
»Droga — jak jeden ze szczeSliwcow w »Mantiket tair« opi-
suje, — szerzyla sie od ksiezyca do ksiezyca. Do przebycia mie-
lisSmy siedm moérz ptomieni i ognia, a kiedySmy wkohcu je prze-
byli, otwiera na nas paszcze ryba, ktéra za jednym oddechem
potyka przeszto$¢ i przysztosé, — za jednym oddechem potyka
oba Swiaty i ludzi. Niestateczno$¢ wowczas opanowata dusze,
a wiele z ptakow umarto z blaganiem. Inne skonfundowane
wybraty sie w droge na wszystkie strony. Przez caly rok to
tam, to sam bigdzac, zmarnowaty zycie swoje. Niemozliwg, by-
toby rzecza opisywaé, co spotkato je wsrdd podrézy... Wreszcie
z posrdd tylu rycerzy, drobna jedynie garstka dochodzi do kresu,
z posrdd tylu ptakéw, tylu tysiecy, doszto jedynie kilka. Jednego
bowiem gtebia morska pochtoneta, inne na gérach wysokich
z pragnienia samego wyzionety ducha, drugie stonce spalito na
pieczen... Niektére pomarty w pustyni ze zmeczenia, z gardzie-
lami suchymi, niektore znowu spality sie jako motyle w ogniu.
Jedna cze$¢ pozostata w drodze, uciazliwosé jej bowiem wydata

sie za srogg, — druga porzucita zamiar przy pierwszem Spoj-
rzeniu mu w oczy. Wskutek tego z tylu tysiecy tylko mata
liczba przybyta do celu upragnionego, — caly Swiat ptakow

podrézowal, a tylko trzy doszty, — trzy, bez pierza, bez skrzy-
det, o sercu ztamanem, o duszy chorej. One patrzyty na maje-
stat najwyzszy, wyniesiony ponad wszelki rozum... Na to opu-

) Hammer, j. w., str. lii.
) Tamze.
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Scita je odwaga, ze przez pewien czas lezaly jak nap6t udu-
szone. Juz w nico$¢ sie pograzyly i przez pewien czas tak le-
zaty. Wtedy przybyt poset z nieba, zobaczyt trzy ptaki uszko-

dzone na ciele i na skrzydtach... i rzekt: »Skad jestescie? —
pocoscie tutaj przyszli? Nieszcze$liwey, jak sie zowiecie? Co
was w Swiecie spotkato, jak straciliscie sity swoje?« — One

odrzekty: »PrzyszliSmy z prosba, aby krélem naszym Simurg
zostat. My$my zabigkani jego dworu, zabtgkani pielgrzymi jego
drogi, juz dtugo po niej chodzimy, z tysiecy trzy$Smy pozostali!
PrzyszliSmy w nadziei zobaczy¢ jego oblicze, jezli cierpienie
nasze jemu sie podoba, to zaszczyci nas spojrzeniem«. Poset
odrzekt: »Pielgrzymi przerazeni, o sercu, niby glina zgniecio-
nem, On (. Simurg) zlituje sie nad wami zyczliwie i przybe-
dzie szybko wam z pomoca« ¥

Bardziej dotykalnego objawu taski, niz w »Mantiket-tair«,
doznajg bohaterowie »Szachname'ax ze strony Simurga. Tak
np. w sadze, przez Homera Wschodu, Firdusiego, w poezye
przebranej, p. t. »Isfendiar i Rustem«, ptak cudowny dzielnemu
rycerzowi Rustemowi, zranionemu przez Isfendiara, cudownej
udziela pomocy. »Simurg przygladat sie krwawigcym, otwartym
ranom... Dziobem krew wyssat, oSm strzat wydobyt z ciata
sitacza, nacierajgc go* skrzydtem swojem, tak, ze wkrétce uczut
on zycie nowe. Potem rzekt: »Wez jedno pi6éro moje i za-
nurz je w mleku, nastepnie potrzej niem rany swoje,
gdy ci dokucza¢ beda«.

Przytoczone podania perskie wyjasniajg nam odrazu, skad
sie wziety pidropusze na hetmach rycerskich, — skad wyszty

» Hammer, j. w., str. 151—2.

?) Heldensagen von Firdusi. In deutscher Nachbildung nebst einer
Einleitung tber das Iranische Epos von Adolf Friedrich Schack. Zweite
vermehrte Auflage, Berlin, 1865, str. 422—3. W tegoz samego podania in-
nym ustepie Simurg udziela Rustemowi pomocy w ten sposob, ze »skrzy-
dia swoje nad gltowg mu roztacza i unosi go daleko; ich pidra bity po-
wietrze i zapach moschusowy Rustemowi czynity«. Nastepnie, gdy bohater
znalazt sie nad brzegiem morza, zobaczyt wielkie drzewo wigzowe. »Cu-
downy ptak wzleciat na jego gataz i rzekk: Wytam natychmiast z tego
drzewa pret najdtuzszy i najsilniejszy. Zwigzany jest z nim zywot Isfen-
diara, a on, bohater, w rece twoje oddany. W ogniu tylko pret ten wzmo-
cnij, dwa zelezca przymocuj do niego a do konca przywigz trzy piora;.
Isfendiar stanie sie wobec ciebie bezsilnym« (tamze, str. 423—4) itd.
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dwustopowe, strusie piora na kaskach szwolezeréw polskich, —
skad pawie oczka na konfederatkach Krakowiakow, — skad
wogole pidrka po zawadyacku wpiete, na czapkach zawadya-
ckich junakdw, zeby tylko przytoczy¢ gorali zakopianskich, mie-
dzy ktérymi nie znajdziesz zadnego, bez diugiego u kapelusza
orlego lub innego pidra itd. Pidro, czy na hetmie rycer-
skim, czy na modnie przybranym kapeluszu kobiecym,
nie bedzie niczem innem, jak tylko przezytkiem staro-
perskiego »czelenku«, t. . odznaki wojowniczej i na-
grody wojowniczej, ktdrej pierwotnie udzielat Simurg,
— ten opvi; -8-s6e.

Z podan onych wyrozumiemy w ciagu dalszym, z jakiego
zrodta wyptyneta cata wogole pterygolatrya, w szczegdlnosci
za$, aby sie zbytnio nie rozszerza¢, jasng nam sie stanie ge-
neza: 1) ogromnej liczby podan, utworzonych przez wszystkie
plemiona ludzkie o jakim$ cudownym, ogromnym ptaku, ktory
zyje tysigce lub dziesigtki tysiecy lat, ma skrzydta teczowe, bry-
lantowy czub na glowie, zlocisto-szkartatne upierzenie, ogon
ztoty, a pier§ srebrzysta, — ptaku, ktérego Polakowi podoba
sie nazwal »Zar-ptakiem«, — Grekowi starozytnemu »Foini-
ksem«, — rabinowi »Ghulem«, — Talmudowi »Orsing« lub
»Kuknusem«, — Chinczykowi »Fong-Hoangiem« itd.; — 2) przy-
pisywania catemu »genus avis« albo niektérym jego przedsta-
wicielom mocy i sity o znamieniu boskosci i cudownos$ci lub
przynajmniej nadzwyczajnosci, nigdzieindziej zgota nie spoty-
kanej; — 3) znaczenia przedewszystkiem orta i innego, blizko
z nim spokrewnionego drapiezcy, w zyciu politycznem, spote-
cznem lub wojskowem panstw, narodéw i luddéw.

Od »Mantiket-tair« wychodzac znowu, ktére przez usta
dudka obwieszc-ajg te prawde:

»Cied Simurga krgzy naokoto Swiata,

Przejawiajac sie nastepnie pod ptaka forma;

Niczem nie sg ptaki, tylko cieniem-jego:

Tego, sie nauczcie, wszyscy nieSwiadomi!»l),
przypominamy nasamprzod basn »0 dwunastu krélewicach, za-
kletych w orly«, i »Siostrze ich, krolewnej, przemienionej w go-
tabke, lub tez podanie o »Janie Krélewicu, Zar-ptaku i 0 Wilku-

Hammer, j. w., str. 148.
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wiatrolocie«, znanych powszechnie a spisanych przez A. J. GliA-
skiego w »Bajarzu Polskim« (Wilno, 1881, t. IV, str. 116 —127,
it 1, str. 11—31). W pierwszej z nich na zaklecie siostry:

»Ptaku, ptaku, zmitowania!

Przez moje modty i tkania,

W niezwalezonej swojej mocy

Przybadz, przybadz ku pomocyl« —
»po promyku Swiattosci stonecznej«, strzelajgcym z nieba, spu-
szcza sie ptak tajemniczy, o barwach bajecznych, i ratuje cale
rodzenstwo z przysionka wiecznosci. Ksztattu byt tak ogromnego,
ze »na grzbiecie jego pomiescili sie wszyscy krélewicowie a po-
srodku siadta krolewna«. W basni drugiej »$wiecacy sie, pro-
mienisty, jakby jaki krag ognisty, noc w dzien zamieniajgc,
ptak nie-ptak, cudo ptakdw« zostawia w reku krélewica Jana
»jedno pidio Swiattosci stonecznej«. Skoro szczesliwiec pi6ro
owe z zanadrza wyjat, dziedziniec caly i caty patac krdlewski
Swiattem stonca zajasniat, a uradowany krol-ojciec zerwat sie
z foza i zawotat: »To piéro Zar-ptaka! kto mi go samego ztowi
i przyniesie, temu potowe krélestwa odstapie, a jezli to bedzie
jeden z synéw moich, nastepcg go po sobie naznacze«. Naj-
mitodszy syn krolewski, Jan Krélewic, przy pomocy wilka Wia-
tro-lota, odkrywa miejsce pobytu Zar-ptaka i wsrdd trudéw naj-
ucigzliwszych, przypominajagcych podr6z ptakéw w »Mantiket-
tair«, zdobywa ptaka samego, z nim krélewne Cudo lice i ko-
rone krolewska po ojcu.

Aby przejs¢ do punktu drugiego, przypominamy na czele
dar profecyi, przypisywany ptakom od czaséw zamierzchiych,
lej okolicznosci zawdzieczajg one np. najzaszczytniejsze miej-
sce W wieszczbiarstwie Rzymian, dla ktorych »bona avis« byta
réwnoznaczna z wieszczbg szczesliwg, »adversa« za$ albo
»mala« z niepomysing. W folklorze jednak og6lnym ptak obok
tego spetnia bardzo czesto role msciciela pokrzywdzonej spra-
wiedliwosci i pogwatconego prawa, albo role doradcy wszel-
kiego stworzenia w ciezkich wypadkach i nieszcze$ciach dla-
tego, ze bywajac wszedzie na skrzydiach, zbiera najwiecej do-
Swiadczenia i rozporzadza najwiekszym skarbem rad madrych.
Te ostatnie wierzenia bedg matka slicznych basni o »ptaszy-
nach mscicielkach«, wydajacych i karzacych morderczynie - ma-
cochy, — o madrych »krukach i kruczatkach«, ktére latajac po-
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Swiecie, zbierajg jakby najlepsze owoce madrosci i w razie po-
trzeby udzielajg ich pod postacig nauk lub wskazéwek ludziom
i zwierzetom, — o »biatych golgbkach«, ktdére ucza sierote gne-
biong »odbiera¢ mak od jagiet« i w tej pracy pomagaja jej sku-
tecznie, — itd.

A co méwi¢ o przymiotach najrozmaitszych, ktére rzeczy-
wiscie lub tylko w wyobrazni cztowieka dostaty sie ptakom
w udziale! Ogromna mianowicie liczba zagadek i pytan za-
gadkowych, ktore istnieja we wszystkich jezykach, bierze po-
czatek od zdumiewajacych wiasnosci ptaka i wytgcznie okoto
nich sie obracall Spiew ptasi, a zapewne takze zdolno$é
niektérych latawcéw do wyuczenia sie i nasladowania
mowy ludzkiej, stworzyly bajeczenego, mdwiacego ptaka,
w »Tysigcu i jednej nocy« stawnego Bulbulhezara, w podaniach
za$ niemieckich nie mniej stawnego pie$niarza, zwanego 0gdl-
nie » Wunder-Sing-Voglem« 2).

Bardzo stara i bardzo szeroko rozprzestrzeniona wiara,
z ktorej setki razy korzystat romantyzm, utrzymuje, ze tylko
pianie koguta, dzien zwiastujace, rozpedza wszelkie nocne
strachy i zmusza najpotezniejsze demony do odwrotu, a poda-
nie przepiekne o cudownej mocy ptaszka malutkiego zapisat
w swej historyi Swetonius, wedtug ktérego sam wizerunek sko-
wronka, wyobrazajagcego wesoto$¢ poranna, wyryty na hetmach
legionistow, dat zwyciestwo orezowi rzymskiemu nad Gallami
niepokonanymi itd.

O znaczeniu orfa w kulturze cztowieka wspomniano juz
powyzej, w tern miejscu dodaje sie jeszcze, ze »ptak blyskawic
i piorundw« w mitologii greckiej uwazany za jedynego ptaka
boskiego i niebianskiego, ktory miat prawo siedzenia przy tro-
nie Zeusowym, by przynosi¢ mu pioruny i ognie, z czasem staje
sie symbolem krdléw, od Jowisza réd wywodzacych, — panstw,
na ktérych czele stali tego rodzaju wiadcy, — wreszcie sit
zbrojnych, ktére stuzyly za podpore im obojgu. Na Wschodzie
najwczesniej do celéw podobnych uzyty, zmienia sie w herb
krolewski za Aleksandra Wielkiego, ktory kaze go na pienig-
dzach wybija¢; w Egipcie role podobng petni¢ zaczyna od Pto-

1) Zobh. Kohler R, Kleinere Schriften, Berlin, 1900, t. Ill, str. 519—24-
2) Tamze, str. 170-1.
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Jemaiosa Sotera a w Cesarstwie rzymskiem od Oktawiana, aby
w epoce Karola Wielkiego przejs¢ do heraldyki panstw i ro-
dzin i dzierze¢ w niej panowanie az do dni dzisiejszych. Orzet
podwaojny czyli dwugtowy, ktérego kolebki wedtug archeologow
szuka¢ nalezy, tylko w Oryencie, na gruncie europejskim staje
sie symbolem nasamprz6d »imperii Romani«, dzielgcego sie na
Rzym i Grecye (stad dwugtowy), nastepnie spada na dwa pan-
stwa, z tego tytutu, ze jedno z nich jako »heiliges, rémisches
Kaiserreich deutscher Nation« bedzie sie uwazato za dziedzica
Romy, drugie za$ Rossya za spadkobierczynie Bizancyum.

Znakiem wojskowym, jak Xenofont opowiada w »Cyrope-
dyi«, uczynili sobie orta juz starozytni Persowie. W Europie
ptak boski przed wojskami podczas marszu i w bitwie lataé
poczyna od czas6w Mariusa; odtagd wojownicy otaczajg go czcig
religijng, — gdy w rozprawie wpadnie w rece nieprzyjaciot,
konczy sie istnienie legionu na zawsze. »Orzet legiondwk, t. z.
»aquila legionariax, z tego powodu przedstawiony jest zawsze
ze skrzydtami, do lotu gotowemi, jako wieszczba bowiem, szcze-
$cie wrozaca, ma iS¢ przed oddziatem i wskazywa¢ mu do zwy-
ciestwa droge. Jak orzet, za przykladem Rzymu, zajgt pole her-
bow i sztandaréw panstw nowozytnych pod postacig jedno- czy
dwu-gtowa, tak samo stato sie to z proporcami wojskowymi
wszystkich niemal narodoéw, a Napoleon Wielki, nasladujac
wprost zwyczaj rzymski, dat putkom francuskim jako »signum
militare« orta ztotego z podnoszacemi sie skrzydtami, ktory je
prowadzit przez »Alpy podniebne, pod Ulm, Austerlitz, Pira-
midy, Tabor...«

Gdyby chciano znalez¢ wyjasnienie tych wszystkich zja-
wisk, wierzen i zwyczajow, to — zdaje sie — najtrafniej szu-
kacby go nalezalo w przytoczonych wierszach poematu per-
skiego, rozkazujgca ich bowiem tre$¢ powiedziataby, ze kazdy
ptak, rzeczywisty czy przedstawiony w jakiemkolwiek wyobra-
zeniu, nie jest niczem innem, jak tylko »cieniem« tajemniczego,
dla rozumu cztowieka niepojetego mieszkanca gory Kaf, czyli
odwiecznej i nieSmiertelnej madrosci, wiedzy i potegi, a stad
moze bra¢ w opieke skuteczng panstwa, narody, rodziny, woj-
ska i cztowieka poszczegolnego.

Logicznie wnioskujac, zrozumiemy takze, ze nie mniej czga-
stka istoty, od Simurga pochodzacej i z nim spokrewnionej, be-
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dzie musiala posiada¢ moc, do pewnego stopnia réwng owej
pra-istocie, — zrozumiemy, czem mianowicie jest i bedzie pidro
jako talizman-ozdoba i czem t. z. prosba o pioro.

Prosba o pid6ro naturalnie bedzie rozmaita, jak rozmaite
sg rodzaje ptakOw, rozmaitg tez bedzie skuteczno$¢ pioér, bo
pierza na Simurgu, pomimo jego wiecznosci, dotad nie stato.
Wedtug podan i tradycyi beda wiec piora, ktérych szukanie,
znalezienie i podjecie przyniesie znalazcy godno$¢ hrabiego, —
beda i takie, ktére uczynig go ksieciem, i takie, ktore uczynig go
krolem. Jest atoli i czwarte piéro, najrzadsze i do znalezienia
najtrudniejsze, ktére szczesliwca zrobi cesarzem i panem wszy-
stkich krajow i ziem na Swiecie, — wiadcg wszystkich dziedzin
ducha i ciata, — w ktorego panstwie stofice nigdy nie zachodzi!«®.

»Prosbe o pidro« zanosi zarowno pieSn ludowa, jak twor-
czo$¢ artystyczna, przez usta matki, ktérej syna wystano na
wojne, — przez usta kochanki, ktorej narzeczonego pognano
w bdj, — przez usta zawiedzionej mitosci i nadziei upadtej —
albo taka skarga, jak skarga opuszczonej i pogardzonej dzie-
wicy, zwracajgcej sie do swoich gagsek i proszacej je o pomoc
skrzydlata:

»Gaski, gaski! te piosenke,

Proszac pior, Spiewam ze lzami,

W wasze pidrka jak w sukienke

Ja ubrana lece z wami! —

Gaski, widzac tzy w mem oku,

Piér rzucity z pod obtoku..<
Gaski — oczywista — litujg sie nad biedng i trzykrotnie rzu-
cajg jej po piorku, — ona ubiera sie i leci po to, by znowu
jaskotke prosi¢ o materyat na suknie zatobngl).

| tak dalej i tak dalej datby sie snu¢ watek »prosby
0 piéro« — bez moznosci jednak wyczerpania i skonczenia.
Ale pioro o folklorze i w historyi zwyczajow ludzkich zdobywa
znaczenie jeszcze jednego symbolu. W Europie zaszio to mia-
nowicie, wedtug przypuszczenia, we wieku VII, w ktérym sta-
wny lzydor Sewilski, autor gto$nych »Etymologii«, powiada,
ze »instrumentum scribae calamus et penna: sed cala-

*) Wedtug Bechsteina w E. Lauscha »das Buch der schonsten Kinder
und Volksmarchen«, Leipzig, 1893, str. n.

?) Barszczewski J.,'Szlachcic Zawalnia, Petersburg, 1844, str. XXXIV
in 7.

Lud. Rocznik XI. 16
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mus arboris est, penna avis«. Odtagd wiec zaczyna cze$¢
ptaszego skrzydta wieS¢ zywot w Europie jako narzedzie pisar-
skie, obok trzciny starozytnej, — odtad zaczyna by¢ takze
symbolem pisarskiego zawodu i odtad wiadacze piora zaczy-
najg pokorne prosby do ptakéw zanosi¢, az u Mickiewicza znajda
one wyraz w proshie Aldony do skowronkéw lub chtopca »za-
kletego« do zdérawiow, — az wreszcie wypowiedzg sie w pio-
sence Slicznej Rydla:

»Leciat ptaszek z raju

Do ziemskiego kraju,
Przelatywat tedy gora,

Gdzie twoje podworko,

| upuscit ztote pidro:

Ja wzigtem to piorkol!....«

O takie piorko ztote modli¢ sie winien kazdy, kto idzie
w pibra stuzbe, — o pidrko, ktdre nie jest niczem innem, tylko
czastkg wiecznej madrosci i mysli, wcielonej cudownie przez
mitologie staro-perskg w podanie o Simurgu i o pidrze ptaka-
boga. Kto znajdzie to pidrko, to krolewic z bajki o Zar-ptaku, —
krélewic bez wzgledu na to, czy narzedziem boskiem wiadaé
bedzie po »rajskiej rozy phatku«, czy zamieni je w »miecz Ar-
chaniota«!



GENEZA LEGENDY O SMOKU
W ZWIAZKU Z ISTNIENIEM CZtOWIEKA
CZWARTORZEDOWEJ EPOKI.

Napisat

Franciszek Rawita Gawronski.

W wyobrazni ludowej zmora i potwoOr zwierzecy sg po-
jeciami bardzo zblizonemi. W ogole lud pod wyrazem smok
rozumie jakie$ zwierze niezmiernie szkodliwe, straszne i po-
tworne, dzi$ juz nie istniejagce. Jak sobie wyobraznia ludu
przedstawia owe potwory, najlepiej dowiedzie¢ sie o tern mo-
zna z basni i gadek, W tej chwili wszakze nie chodzi o wy-
glad, o rysunek, ze tak powiem, tego potwora, tylko o sam
fakt istnienia jego w rzeczywistosci.

Typowg legendg o smoku jest krakowska. Krok czyli Kra-
kus, ktory »panowat dobrze jeszcze przed Bozem Narodzeniem
w tych krajach«, »zatozyt zamek na goérze skalnej, rzeczonej
Wawel«. »Piszg nam starzy kronikarze — powiada Bielski —
iz pod tg gorag Wawel byt smok wielki, ktory troje dobytku
razem zjadat, takze i ludzi kradt i jadt, przezto musieli mu
dawac obrok, kazdy dzien troje cielgt albo barandéw«. Dalsze
losy tego smoka juz nas nie interesujg. O smokach petno ga-
dek wszedzie, a wladzca z pod W awelu nie byt jedynym Kro-
kiem. Jaki$ Krok czy Erok zyt za czaséw Konstancyusza Chlora

16*
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(1306), a Lelewel przypuszcza, ze musiat ze swymi Alemanami
by¢ na stuzbie rzymskiej w Galii. Byt inny jeszcze Krok (Chrok)
w Galii, ktéry niszczycielskimi napadami sie wstawit. | ten Krok,
wedtug Grzegorza z Tours miat by¢ krolem Alemanow. Sto-
wem, nie tylko w Polsce byli Krokowie.

Wyobraznia wogble, a tembardziej wyobraznia ludowa,
nie jest bynajmniej sitg oderwang, dziatajacg zupetnie samo-
wolnie,— przeciwnie, w podstawie tworzonych przez nig obra-
z0w, lezy zawsze rzeczywistosC. Z tego dopiero materyatu wy-
obraznia tworzy lub przetwarza obrazy i zjawiska. Wychodzac
z powyzszego zatozenia, wszystko to, co nazywamy legenda,
podaniem, zawiera¢ musi czastke prawdy. Oczywiscie, nie biore
w rachube legend i podan z zakresu demonologii, ktére majg
odrebny charakter i pochodzenie.

Musimy tez prawdy doszukiwac sie i w podaniu 0 smoku,

Azeby ja odszuka¢, mamy tylko jedng droge — cofniecia
sie wstecz, dalej po za okres, oznaczony przez Bielskiego sto-
wami »dobrze przed Bozem Narodzeniem«. Klucza do rozwia-
zania zagadki musimy szukac nie w historyi rozwoju cztowieka,
lecz w historyi ziemi. Nie powstata ona ani tak rychio,
ani tak dobrze, ani tak poetycznie, jak opisuje nam ksiega
genesis. Pozostawiajgc pogodzenie podania biblijnego z bada-
niami uczonych geologéw stronom spér wiodacym, musimy
uzna¢ te zdobycze naukowe, jakie w historyi ksztattowania sie
ziemi zostaly ustalone i sprawdzone.

Nie majgc na uwadze krytycznego roztrzgsania stuszno-
$ci podziatu okresow geologicznych, kwestyg tg zajmowac sie
wcale nie bede. Czy Lyell ma racye czy Mortillet lub inni —
w te sprawe wdawac sie nie mysle.

Biore jedynie za punkt wyjscia fakt sprawdzony: istnienie
cztowieka w epoce czwartorzedowej, réwnoczesnie
z szeregiem zwierzat dzi$ juz nie Zyjacych. Na te ostatnig
epoke wypada okres lodowcow i okres dii du wiat ny.

W epoce trzeciorzedowej poinocna pétkula ziemi posiadata
klimat réwny i umiarkowany; dowodzg tego szczatki kopalniane
rodlin, znalezione w Grenlandii i Spitzbergu. Wieksza cze$¢
Europy tej epoki byfa jeszcze pod wodg — podnéze Skandy-
nawii, prawie cata Rosya, Polska, Prusy, Dania, Holandya. Ku
koncowi wszakze zjawity sie lody pdtnocne, klimat stat sie
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ilgotnym, a réwnocze$nie nastgpit okres deszczowy, ktory
wywotywat prawdopodobnie liczne tak zwane potopy.

W epoce czwartorzedowej Lartet odréznit dwie grupy
zwierzat: poinocng i potudniowa; potudniowa, do ktdrej nale-
zaly, miedzy innemi, lew, pantera, hyena, niedzwiedz i in., po-
przedzita potnocng. Zwierzeta tej epoki, ktérych wylicza¢ nie
mysle, bo to do rzeczy nie nalezy, jedne wyginely doszczetnie,
inne przeniosty sie do odpowiedniejszego dla nich Kklimatu,
inne przeksztatcity sie, stosujac sie do okolicznosci. Zaréwno emi-
gracya, jak wymieranie i przeksztatcanie sie gatunkéw odbywato
sie bardzo powoli i bardzo dlugo. W Europie, w pokiadach
eocenowych znajdujemy aligatora i rozmaite gatunki kro-
kodyléw. W okresie wczesniejszym, wzglednie do dzisiejszej
epoki, kosci i szkielety mastodonta, dinotorya, machajrodusa,
wreszcie mamuta, znajdowane na catej przestrzeni lagdu od oce-
anu atlantyckiego do wybrzezy morza Ochockiego i Zdtego
Swiadczg o wielkiej rewolucyi geologicznej, ktéra wstrzgsata nieje-
dnokrotnie naszg ziemig. Epoki i okresy geologiczne nie dadzg
sie wszakze oznaczy¢ tak doktadnie latami, jak epoki i okresy
dziejowe. Trwanie ich na dziesigtki tysiecy, a nieraz setki ty-
siecy lat liczy¢ trzeba. W przestrzeni tego czasu odbywato sie
przeksztatcanie sie ziemi, flory i fauny, jakotez emigracye do
innych klimatow. Gdy wreszcie w czwartorzedowej epoce zja-
wit sie cztowiek, zylo jeszcze kilkadziesigt gatunkow zwierzat
olbrzymich, dzi$ juz nie istniejgcych. Od tego momentu rodzaj
ludzki istniat nieprzerwanie.

Znajac charakter umystowosci cztowieka, jego walki o byt
od pierwszej chwili pojawienia sie z otaczajgcym Swiatem, nie-
podobna przypusci¢, azeby w pamieci jego nie zachowaty sie
z pokolenia w pokolenie wspomnienia o tych poteznych olbrzy-
mach, ktére grozity jego zyciu i z ktérymi codziennie walczy¢
musiat. Mamy dowody, ze cziowiek pierwotny utrwalal nawet
na kosci renéw postacie takich zwierzat. W muzeum S-t. Ger-
main en Laye pod Paryzem mozna oglada¢ nadzwyczaj dokta-
dne rysunki renéw, mamutow i in. zwierzat z epoki czwarto-
rzedowej, z okresu, ktéry Mortiletowi podobato sie nazwac
magdalenskim (la Madelaine). Skoro cztowiek tak dobize
pamietat te zwierzeta, ze je utrwalal na kosci, musiat tedy
opowiada¢ o nich, gdy ich nie stato, a najsilniej w pamieci
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wyryly sie obrazy i cechy tych zwierzat, ktére dla niego byty
grozne. Musiata zatem istnieC pewna ciggto$¢ tradycyi, o cza-
sach przezytych i zwierzetach widzianych. Zacierata sie wpra-
wdzie w pasmie nieprzerwanych podan ludzkosci, barwa i cha-
raktar klimatu i natury, zacieraty sie wrazenia zycia, ale nie
mogty zginag¢ zupetnie z pamieci ludzkiej formy konkretne, da-
jace sie uja¢ w obrazy jasno zarysowane. Cziowiek pierwotny
nie umiat okresli¢, jaki byt za jego czaséw klimat, bo pojecie
klimatu opierato sie na wrazeniu, a wrazenie w kazdym okre-
sie zycia ludzkosci mogto byC¢ inne, zatem nie mogto utrwalic¢
sie w pamieci, fauna natomiast pozostawiata w jego umysle
konkretne obrazy, ktére sam pamietat lub z opowiadan innych
powtarzat i przeksztatcat. Fakty tego rodzaju pamieci ludzkosci
siegaj4 juz naszych czaséw historycznych. Juliusz Cezar, w dziele
0o wojnie galijskiej, opisujgc las Hercynski, ciggnacy sie od
granic Helwetow i Nemetéw wzdtuz Dunaju az do Dacyi, po-
wiada, z opowiadan innych, ze »widzie¢ tam mozna wiele
dzikich zwierzat, ktérych juz nigdzie nie spotyka siex.
Oczywiscie, byta to jedna z ostatnich wielkich oaz, gdzie sku-
pita sie wymierajgca fauna starego Swiata. Miedzy innemi zwie-
rzetami cytuje wotu o jednym rogu, w Srodku czota miedzy
uszami, ktoérego wykopaliska znajdujg sie w epoce czwartorze-
dowej Galii.

Nasuwa sie pytanie: jaki to stosunek mieé¢ moze ze smo-
kiem i jakie zwierze, z nieistniejacych juz dzisiaj, moznaby
uwaza¢ za réwnoznaczne ze smokiem.

Zaznaczytem juz wyzej, ze pamie¢ ludzka diuzszag byta
i dalej siegajgca niz zycie zaginionej fauny; ze zycie przezyte,
przeksztatcajgc sie w tradycye i podania, przechowywato obrazy
tej fauny; ze obrazy te zatem, w miare oddalenia, jedne zacie-
raty sie zupetnie, inne, blizsze, przybieraty ksztatty coraz mniej
wyrazne, az dopdki nie nabraty cech wymystu. W tym pun-
kcie trzeba szukaé poczatku podan o cztowieku lasowym
i 0 smoku. O istnieniu cztowieka !asow e go, dzikiego, dzi$
jeszcze lud wiejski na Litwie i Rusi opowiada. A istnienie
smoka juz w XVII w. identyfikowano z kosciami kopalnemi
zwierzat. Peterson Hain kosci niedzwiedzia kopalnego nazywat
kosciami smoka, ktore utarte na proszek stuzyé mialy nieza-
wodnym $rodkiem lekarskim na epilepsie, jak dzi§ cudowne
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ptyny i mascie Ihnatowicza sg niezawodnym $rodkiem na po-
rost wasow.

Jakie zwierze lud nasz uwazat za smoka, wedtug wszel-
kiego prawdopodobieristwa znale$¢ mozemy odpowiedz w ba-
daniu jaskin Jaskinie bywaty mieszkaniem i cztowieka i dzi-
kich zwierzat. Kto pierwszy zajat, ten posiadat; kto wypedzit
innego, ten sam krolowat w jaskini. To zdaje sie nie ulegac
zadnej watpliwosci, ze silniejsze, wieksze, wytrwalsze okazy
drapieznych potworéw czwartorzedowej epoki chetnie obieraty
sobie jaskinie, nie tylko jako twierdze, w ktérej z trudem mogt
je zdoby¢ pierwotny cziowiek, w liche narzedzie zaopatrzony,
ale skad wypadajac mogty szukaé sobie pozywienia. Dla czio-
wieka, ktory juz byt przyswoit sobie niektére zwierzeta do-
mowe, taki potwor potezny, niedostepny dla jego broni, stawat
sie i strasznym i szkodliwym, tembardziej, ze jako miesozerny,
grozny byt i dla czlowieka i dla jego dobytku. Wymierajacy
gatunek takiego potwora w pojeciu ludowem, byt juz rzadkim
okazem wogole, a tam, gdzie obrat sobie mieszkanie, stawat sie
groza catej okolicy. Nic przeto dziwnego, ze kto go zabit, sta-
wat sie dobroczyncg catego skupienia ludzkiego tej samej
okolicy.

Badanie Smoczej jamy na Wawelu przez prof. Aloizego
Altha nie wykazato przebywania tam zadnych migsozernych
zwierzat czwartorzedowej epoki, czyli, jak Alth moéwi »zwie-
rzat przedpotopowych«. Ale to moze by¢ dowodem, ze albo
jaskinia ta jest pdzniejszego pochodzenia lub ze kosci zostaty
wyptukane albo wyzbierane — na lekarstwo. Jaskinie natomiast
w poblizu Krakowa, badane przez Ossowskiego, dajg nam po-
niekad rozwigzanie zagadki o smoku. W jaskini, na gruntach
wsi Piekar, znaleziono szczatki fauny diluwialnej: mamuta, no-
sorozca, jelenia kanadyjskiego; w jaskini Przeginskiej  hieng
jaskiniowg (hiena spelaea). W jaskini na Wrzosach i na Le-
piankach znaleziono niedZwiedzia jaskiniowego (ursus spe-
laeus). Poniewaz kosci innych zwierzat miesozernych tej wiel-
kosci co niedZzwiedZ jaskiniowy w jaskiniach okolicy Krakowa
nie znaleziono, mozna z wszelkiem prawdopodobienstwem przy-
pusci¢, ze wiasnie niedzwiedz jaskiniowy byt owym potworem,
owym -smokiem, bedacym dla cztowieka epoki czwartorzedowej
groznym nieprzyjacielem, ktory »troje dobytka naraz zjadat,
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takze ludzi kradt i jadl«. Gatunek to byt juz rzadki, wymiera-
jacy, moze jedyny okaz na catg okolice, niepodobny do innych,
przewyzszajacy zartocznoscig i sitg wszystkie inne zwierzeta,
wspotczesnie z nim Zyjace, nic przeto dziwnego, ze pamie¢ 0 nim
pozostata dtuzej niz o innych zwierzetach, ze z pamiecig tg 3-
czono potworno$¢ jego, wielkos¢, zartoczno$¢, site. Najblizszym
on byt cziowieka kultury paleolitycznej i dlatego wspomnienie
0 tym potworze przechowato sie silniej, jako o zwierzeciu,
ktorego wedtug stéw Juliusza Cezara »nigdzie juz nie mozna
byto spotka¢«. Poza Hercynskiemi lasami ciggnety sie jednak
wiegksze i ghluchsze puszcze podkarpackie, niedostepne dla dzie-
jopiséw najstarozytniejszych — siedlisko takich potworéw wy-
mierajacych. Z biegiem czasu te jego zartocznos¢ i krwiozer-
czos¢ pamie¢ ludowa powiekszyta, stosujgc sie do szkdd, jakie
dokota wyrzadzat, dorysowujac przytem zapomoca wyobrazni
przesadne formy i ksztatty. Mozna z pewnem prawdopodobien-
stwem przypusci¢, ze taki proces mysSlowy odbywat sie wsze-
dzie, gdzie ludno$é, a raczej ludzie stykali sie z nikngcym
Swiatem zwierzecym; im bardziej okazy wymierajace odbiegaty
od normalnej fauny, tern jaskrawiej w oczach ludzi pierwo-
tnych przedstawiata sie potwornos¢ tych okazéw, a tern byta
wiekszg, im dalej odbiegata w przeszto$é, im bardziej zacierata
sie pamie¢ widzianych okazow, a one same ubieraty sie w mgte
wymystu i fantazyi.

Nie mysle wcale uwaza¢ tezy mojej za co$ niewzruszo-
nego; formutuje ja wszakze jako hipoteze, nad kt6rg zastano-
wic sie warto i rozwazy¢ na tle poje¢ o smoku, istniejacych
w catej Europie.



Ludnos$¢ polska w Stanach Zjednoczonych
Ameryki potnocnej.

Napisat

Dr Michat Janik.

Daleki od mysli, abym sie kusit o wyczerpujace sprawo-
zdanie z tak rozlegtego i niestychanie zajmujgcego przedmiotu,
jakim jest stan kolonizacyi naszej na ziemiach Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki péinocnej, przedstawie tylko w krétkosci re-
zultat wihasnych spostrzezen, jakie poczynitem w dwukrotnych
wycieczkach za ocean Atlantycki. Pobyt mdj na ziemi Ameryki
wynosit w catosci zaledwie pie¢ miesiecy, a wiec czas niewy-
starczajacy, aby rozejrze¢ sie doktadnie po niezmiernych prze-
strzeniach miedzy New Jorkiem a St. Francisco, miedzy pét-
wyspem Florida a daleko na poétnoc wysunietg Alaszka. Zwie-
dzitem jednak wszystkie prawie kolonie wielkomiejskie i nie-
ktére osady rolnicze; zresztg polegam na informacyach dobrze
z przedmiotem obznajomionych osob trzecich i na wiadomo-
Sciach stabo niestety rozwinietej polsko-amerykanskiej prasy.
Najwiecej cenie sobie spostrzezenia osobiste, a tych, mimo
wszystko, bardzo byto wiele; wynik ogdélny powinien zaintere-
sowaC kazdego, kto zajmuje sie w jakikolwiek sposob przeszto-
$cig, terazniejszoscig i przysztoscig ludu naszego i narodu.

Skromna, cho¢ pod wielu wzgledami bardzo ciekawa, lite-
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ratura wychodzcza dopiero w biezagcym roku zdobyta sie na
zarys swoich dziejow, w ktorym ks. Wactaw Kruszka
w bardzo lakoniczny spos6b opowiada o poczatku, wzroscie
i rozwoju dziejowym osad polskich w Pdinocnej Ameryce.
Z dawniejszych rzeczy o emigracyi chlubnie wyr6znia sie
Henryka Nagta: Dziennikarstwo polskie w Ameryce i jego
30-letnie dzieje (Chicago 1894), sumienne studyum nad waz-
nym objawem zycia umystowego amerykanskiej Polonii. Zastu-
guje jeszcze na uwage Modesta Maryanskiego: O emi-
gracyi, a w szczego6lnosci o emigracyi polskiej do Standéw Zje-
dnoczonych potnocnej Ameryki i o koniecznej potrzebie jej zor-
ganizowania (Chicago 1898). Nieliczny poczet innych publika-
cyi z tego zakresu nosi raczej charakter wrazeh podréznych
i nalezy do pismiennictwa europejsko polskiego’t Wspomniany
juz ks. Kruszka jest w posiadaniu obfitych i cennych materya-
t6éw, ktérych oby jak najrychlejsze a catkowite wydanie bedzie
dla Ameryki bardzo pozytecznem, a dla nauki historyi polskiej
stanie sie w swoim zakresie rzeczg pierwszorzednej wartosci.

Tradycya polsko-amerykanska siega czasow przedkolum-
bowych. Uswiadomieni Polacy amerykanscy z wielka czcig
przechowujg podanie o Mazurze, Janie z Kolna, ktéry jako ko-
mendant duniskich okretéw juz w r. 1476 zawina¢ miat do
brzegéw Labradoru. Z czasow' przed walka o niepodlegtosc
kronika amerykanska zapisata przybycie Zborowskich w r. 1562
i polskiego nauczyciela niewiadomego nazwiska, ktorego kolo-
nisci holenderscy z Manhattan Island sprowadzili w°r. 1659.
W walce o niepodlegto$¢ odznaczyto sie kilku Polakéw, a pod-
reczniki historyi ojczystej dla najmtodszej dziatwy amerykan-
skiej zapisaly nazwiska Kosciuszki i Putaskiego. Nieco pOzniej
spotykamy Jezuitow biatoruskich i Niemcewicza, potem niekto-
rych rozbitkbw z wyprawy Jabtonowskiego na San Domingo,
a nareszcie emigrantow politycznych z r. 1831, z r. 1848 (a mie-
dzy nimi zmartego w Waszyngtonie dyktatora Tyssowskiego)
i zr. 1863. le zastepy oSwieconych a poniewolnych wychodz-
céw z natury rzeczy musiaty sie rozptyngé w kulturalnie, ple-
miennie | religijnie obcem zbiorowisku. Emigracya sporadyczna

4 Tu nalezy n. p. ksiazka p. Dunikowskiego, ks. Pindora i M. Ja-
nika Z wycieczki do Ameryki (Cieszyn 1900).
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nie mogta wydac rezultatow, chociaz niektore jednostki usi
towaly wytworzy¢ dla siebie pewien rodzaj tacznosci, czego
dowodem juz w r. 1863 wydawane w New Jorku pierwsze
czasopismo polskie, p. n. »Echo z Polski«. Wyttaczano je uSchrift-
giessera, podobno zyda polskiego z Krélestwa. Pismo to ze-
brato nawet do$¢ tadny fundusz na rzecz sympatycznego wow-
czas dla Ameryki powstania styczniowego, a wsrdd ofiaroda-
wcow miedzy innymi figurujg »Polacy wyznania mojzeszowego«
i Czesi. Zywot tego pisma byt niestety efemeryczny.

Moment przetomowy stanowi r. 1870, w ktérym emigra-
cya stata sie ludowg i od kiedy zaczeli naptywac liczni wy-
chodzcy ze Slazka, z Poznanskiego, z Prus i z ziemi Kaszu-
béw. Posrod tych emigrantow przewaznie z pod zaboru pru-
skiego nie wiele byto stosunkowo mieszkancow Galicyi, Kroé-
lestwa i Litwy. Ci pojawili sie nieco p6zniej, gdy ruina mate-
ryalna ze zdobytg po zniesieniu panszczyzny wolnoscig i z krze-
wigca sie powoli oswiata kazaty szuka¢ ludowi polepszenia
bytu na drugiej potkuli. Prad wychodzczy trwa nieprzerwanie
az do chwili dzisiejszej. Pod wzgledem narodowym ucierpiaty
na tern szczegdlniej Prusy, gdzie wysprzedawano sie catemi
osadami, pozostawiajac ziemie przewaznie w rekach niemie-
ckich. Dla Scistosci nalezy przypomnie¢, ze pierwsza ludowa
fala wychodzcow naptyneta ze Slazka pruskiego juz w r. 1854,
Przybyto woéwczas trzysta $laskich rodzin do Texas i zatozyto
rolniczg osade, p. n. »Panna Maryax, a pierwszym jej organi-
zatorem byt rowniez Slazak, ks. Leopold Bonawentura Marya
Moczygemba.

Statystyka urzedowa z r. 1900 podaje liczbe Zyjacych na-
szych wychodZzcéw w sumie 383,595 0s6b. »Spis ten I) obejmuje
tylko takich Polakéw, ktorzy przybyli ze starego kraju, a nie
tych, ktorzy sie w Ameryce urodzili; nadto nawet przybytych
ze starego kraju urzedowy census zapisat tylko takich jako
Polakow, ktérzy na zapytanie: gdzie$ sie urodzit — odpowie-
dzieli urzednikowi jak najwyrazniej: in Poland (w Polsce). Tych,
ktérzy odpowiedzieli, ze urodzili sie w Galicyi, Prusiech albo
Rosyi, zaliczyt urzednik w poczet Niemcow, Austryakéw lub

¥ Wedtug ksigzki ks. Kruszki.
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Rosyan. Nareszcie tych, ktorzy z rodzicéw polskich urodzili sie
juz w Ameryce, raczyt census zaliczy¢ nie do Polakéw lecz do
Amerykanow. Dodawszy wiec pominigtych przy spisie i uro-
dzonych juz w Ameryce, nareszcie przybytych po r. 1900, otrzy-
mamy prawdopodobng cyfre okoto dwdch miliondw chrzescijan
Polakéw, zamieszkatych w 810 osadach, skupionych w 517 pa-
rafiach polskich pod opiekg 546 ksiezy polskich. Cyfra dwdch
miliondw, chociaz nie jest Scista, nie jest jednak przesadzona,
o ile uwzglednia poczuwajacych sie jeszcze do narodowosci
polskiej, a wedtug informacyi, czerpanych u Amerykandw, jest
za skromng, o ile uwzgledniataby osoby pochodzenia polskiego,
ktérych wielka cze$¢ uwaza sie dzisiaj juz za Amerykandw,
i zna tylko amerykanski patryotyzm. Nie bezprzedmiotowg wy-
daje mi sie na tern miejscu uwaga, ze Stany Zjednoczone wy-
twarzajg raptownie odrebng narodowos¢, ktdra, postugujac sie
jezykiem angielskim i biorgc udziat w angielskiem zyciu umy-
stowem, nazywa sie jednak amerykanskg. W skiad jej wcho-
dzg szybko ludzie réznego pochodzenia narodowego, ktérzy ani
powiedzie¢ sobie nie dadzg, ani zrozumie¢ nie chca, ze ame-
rykanskie pochodzenie nie przesgdza jeszcze amerykanskiej na-
rodowosci. Nie wystarcza im nawet taki argument, ze euro-
pejskie pochodzenie nie oznacza europejskiej narodowosci. Czyn-
niki wptywowe krzewig tego rodzaju hasta w dobrze zrozumia-
nym interesie assymilacyjnym, ktory w potgczeniu z przekona-
niem o wyzszosci cywilizacyjnej jezyka angielskiego zdobywa
bez przeszkody znakomite rezultaty. Zosta¢é Amerykaninem
i by¢ za Yankesa uwazanym—to szczyt marzen wychodZzcéw
europejskich, nieraz juz w pierwszem, a z reguty w dalszych
pokoleniach. Wyjatki nie mogg by¢ brane dzisiaj w rachube.
O ile zauwazy¢ moglem, — proces ten rozwija¢ sie bedzie
w dalszym ciggu z nieubtagang konsekwencya.

Czy mogliby$my otrzymac dzisiaj doktadng cyfre Polakdw
amerykanskich. Bytoby to mozliwem w odniesieniu do 0séb
chrzescijanskich. Takiego jednak spisu nie podejmie sie rzad,
ktéremu nic nie zalezy na konserwowaniu narodowosci, gdyz
utrudnitoby mu to tylko inne zadania kulturalne. Mogliby to
uczyni¢ proboszczowie parafii polskich, ktorzy ze wzgledu na
czysto prywatny charakter wszelakich kosciotow w Ameryce
majg w kazdej chwili doktadny przeglad swoich owieczek. Je-
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dnakze przewazna ilo$¢ ksiezy cyfr takich nikomu nie poda,
gdyz od ilosci wiernych zalezy optata grosza katedralnego,
sktadanego na rzecz dyecezalnego biskupa. Poniewaz za$ bi-
skupi ci sg do dzisiaj bez wyjatku nie-Polakami, dlatego w spi-
sach, przedkiadanych biskupom, podaje sie przewaznie cyfry
mozliwie najnizsze. Dla tych r6znych powoddéw cyfra Polakow
w Ameryce zamykaC sie bedzie prawdopodobnie zawsze tylko
w granicach prawdopodobienstwa.

Ta okoto dwumilionowa masa polskiej ludnosci chrzesci-
janskiej rozpierzchia sie po calej niezmiernej przestrzeni Sta-
néw Zjednoczonych i w niewielkim odsetku po Kanadzie. Zna-
le$¢ ja mozna jako farmerdéw i skwater6w (squatter) w najod-
leglejszych nawet okolicach i pustkowiach, lecz przewazna ilo$¢
skupita sie w niektérych tylko stanach i w niektérych mia-
stach. 1 tu znowu podnie$¢ nalezy z radoscig niezwyklg ener-
gie ludu polskiego na drugiej potkuli i jego site ekspanzywna,
a zarazem wyznaC¢ ze smutkiem, ile Polska na tern traci, ze
lud ten pozostawiono na stopniu zupetnej matoletnosci we wia-
snej ojczyznie. Najwieksza liczba polskich emigrantéw zgro-
madzita si¢ na czterech gtdéwnie terytoryach: w stanie New
Jorku, przy kopalniach wegla w Pensylwanii, nad brzegami
wielkich jezior $rodkowo amerykanskich i nareszcie w stanie
Texas. Na innych miejscach mieszkajg tylko sporadycznie lub
w mniejszych skupieniach. Proces osiedlania sie wiekszemi gro-
madami fatwo wyjasni¢ przez to, ze z jednej strony swojacy
pociggali swojakow, z drugiej za$ strony zdani na taske losu
przedewszystkiem wsrdd swoich szukali przytutku. Z wigkszych
miast amerykanskich najwiekszy procent ludnosci polskiej wy-
kazuje: New Jork i Buffalo w stanie nowojorskim, Pittsburg
w Pensylwanii, Cleveland w stanie Ohio, Detroit w stanie Mi-
chigan, Chicago w lllinois i Milwaukee w Wisconsinie. Po Kil-
kanascie tysiecy ludnosci polskiej majg Baltimore, Philadelphia
i St. Louis. Niektore mniejsze miasta amerykanskie, jak Wi-
nona w stanie Minnesota, maja do potowy ludno$é polska. Nie
brak Polakéw w najosobliwszych dla pieknosci przyrody osa-
dach amerykanskich, a wiec w La Salle nad kanyonem rzeki
Peoria, w Killburn City w okolicy przeslicznych tupkéw, przez
ktére przedziera sie rzeka Wisconsin; majg swoéj kosciot w po-
blizu najstuszniej podziwianych wodospadéw Niagary, znajdzie
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ich w mormonskim stanie Utah w miescie Salt Lake City,
zbudowali sobie koscidtek w Globeville nad Colorado, nieda-
leko owego cudu Swiata, Yellowstone Park, ktory Amerykanie
nazwali ogrodem swoim narodowym (National Garden). W dzi-
kiej Dakocie i na wyspach Hawajskich, w St. Francisco i wsrdd
poszukiwaczy ziota na Alaszce — wszedzie znajdzie sie lud
polski, nie w ciemnocie i zubozeniu, lecz w dostatku i swo-
bodach wolnych obywateli amerykanskich.

tatwo odgadng¢, na jakim gruncie poczeta sie naprzod
organizowa¢ emigracya ludowa. Z kraju rodzinnego wywiozia
zaledwie niejasne poczucie przynalezno$ci narodowej. Wyjatek
stanowili wychodZcy z pod zaboru pruskiego, choé i tutaj w nie-
rownej mierze. O prawach i obowigzkach spotecznych zadnego
prawie nie mieli wyobrazenia i z poczatku nie umieli zgofa
korzysta¢ z dojrzatosci i rownosci obywatelskiej, ktéremi po
kilkoletnim pobycie obdarzato ich ustawodawstwo amerykan-
skie. Obok jedrnego zdrowia i zywiotowej energii okropna cie-
mnota — oto najdoktadniejsze stowa, ktéremi mozna schara-
kteryzowa¢ nadptywajace fale wychodztwa. Wrodzone zdolno-
§ci miaty sie objawi¢ dopiero po6zniej i to niemal wytacznie pod
wptywem stosunkow amerykanskich. Jedynym tgcznikiem emi-
grantbw byla wspolna mowa i fanatyczne przywigzanie do
wiary katolickiej. Na podstawie wiary powstaje tez pierwsza
organizacya, a jest nig parafia polsko-amerykanska. Pierwszymi
przewodnikami duchowymi byli ksieza starokrajscy, ktorzy, stare
Z ojczyzny wywozac poglady, traktowali parafian swoich prze-
waznie po starokrajsku, czyli uwazali ich za maloletni zywiot
roboczy. Lecz juz po kilku latach stan ten zaczat sie gwatto-
wnie przeobrazaé, ale wskutek ciggle $wiezych fal wychodz-
czych stosunki te do dnia dzisiejszego nie zostaly jeszcze nale-
zycie utozone. Mimo wszystko nie mozna jednak nie uzna
wielkich zastug organizatorskich pierwszych zastepéw ducho-
wienstwa polskiego. Bez wzgledu na to, czy duchowni ci kie-
rowali sie mitoscig wspotrodakow, czy wzgledami samolubnymi,
rezultat usitowan pozostat dodatnim, gdyz zorganizowane w se-
tkach parafie polskie dawaty silng podstawe do dalszej pracy
kulturalnej nad ludem polskim. Niektorzy ksieza odznaczali sie
wyjatkowym talentem organizatorskim, a do tych zaliczy¢ na-
lezy w pierwszym rzedzie ks. Wincentego Barzynskiego (od r.
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1866), tworcy utrakwistycznego, polsko-angielskiego kolegium
$w. Stanistawa w Chicago i ks. Dgbrowskiego, zatozyciela utra-
kwistycznego kolegium i seminaryum duchownego w Detroit.

Oprocz ludu fala wychodZcza wyrzucata na brzegi Ame-
ryki ludzi zawoddéw wolnych i rzemie$lnikéw. Oto jak przed-
stawia sie w tym wzgledzie statystyka urzedowa za r. 1900.
Dla poréwnania przytaczam cyfry, odnoszace sie do Niemcow,
Polakéw i Rusinbw. Wyemigrowato w tym roku do Ameryki
32,797 Polakow, Niemcow 13,295 i 7,987 Rusindw. Na te cyfry
ludzi zawoddéw wolnych (lekarzy, nauczycieli, artystow, ksiezy,
inzynieréw i t. d.) z posrod Niemcow byto 1096, Polakéw 23,
Rusinéw 2. Rzemieslnikéw Niemcoéw (przewaznie majstrow fa-
brycznych) bylo 4,660, Polakéw 1865, Rusinéw 33. Podobny
stosunek da sie widzie¢ i w latach poprzednich. Zywioty inte-
ligentniejsze odegraty i odgrywaja na emigracyi wybitng role
i z ich to szeregbw rekrutowali sie przewaznie ludzie, ktorzy
zwalczajg patryarchalne rzady duchowienstwa i usitujg oprzec¢
organizacya ludu polskiego na szerokiej podstawie swobd6d
amerykanskich. Powstaty stad ferment, do dzisiaj nad wyraz
zaostrzony, odgrywa wielkg role w zyciu Polonii amerykan-
skiej, niejedno dZzwiga do gory, niejedno w zarodku zabija.
Przewaga pozostata dotychczas w rekach duchowienstwa, a po-
chodzi to miedzy innemi gtdwnie z poboznosci emigrujacego ludu.

Najmniej zorganizowanymi sg Polacy w New Jorku, bo
tworza tam pie¢ tylko parafii i trzy w sasiednim Brooklinie.
Przyczyna tego ogrom nowozytnego Babilonu i pobyt, na kro-
tki czas zamierzony. O New Jork rozbija sie pierwsza fala wy-
chodZzcéw i tutaj pochfania ich pragnienie jak najszybszego
zarobku i powrotu do kraju. Nadto przebywajacy tu emigranci,
ktorych przyjmuje przy opuszczeniu okretu Dom dla emigran-
tow Sw. Jdzefa, to przewaznie Galicyanie i Krdlewiacy, a wiec
zywiot czysto roboczy i ciemny. Przytem o New Jork, zacho-
wujacy wsrod miast amerykanskich najwiecej stosunkowo eu-
ropejskich obyczajow, obijajg sie w pierwszym rzedzie jedno-
stki o barwie niepewnej, nieraz nawet obarczone starokraj-
skimi grzechami, i towig ryby w metnej wodzie. To miasto
ma jednakze zarazem najwiecej inteligentnych wychodzcéw,
ktérzy nawet prébowali i teraz jeszcze usitujg czasem stworzy¢
na nowym gruncie wyzsze i czystopolskie zycie umystowe, za
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ktérem tesknig i ktérego potrzebe silnie odczuwajg. Usitowania
to niestety chwilowe, ktore predzej czy pdzniej musza wyga-
sng¢ w pieciomilionowem zbiorowisku, miazdZacem i niweluja-
cem doszczetnie dziatania niezasobnych mniejszosci narodowych.
Najblizszy nowojorskiemu stan New Jersey wykazuje podobne
wiasciwosci; totez, cho¢ oba sasiadujagce te stany mieszcza prze-
szto 400,000 Polakéw, zycie umystowe polskie jest w nich,
ogolnie biorgc, najstabsze. Wyjatek stanowi miasto Buffalo
z 70,000 Polakéw i z o$miu polskiemi parafiami, gdzie jednym
z kierownikéw ruchu wychodzczego jest ks. Jan Pitas, ener-
giczny wydawca »Polaka w Ameryce«. Buffalo, rezydencya nie-
zaleznego biskupa polskiego Kaminskiego, posiada caty szereg
organizacyi o charakterze narodowym i biznesowym; dlatego
tez przyszto$¢ zywiotu, polskiego jest tam opartg na silniejszej
podstawie i pozwoli ciekawemu Polakowi z Europy przez diu-
gie jeszcze czasy urzadzaC wycieczki w polskiem towarzystwie
do przestawnych wodospadow Niagary. Zarazem wolno sie¢ do-
myslac¢, ze w amerykanskiej walce o byt zorganizowani Polacy
nie dadza sobie wydrze¢ naleznej czastki i zgotujg dobrobyt
swojemu potomstwu.

W stanie Pensylwanii po pie¢ parafii polskich maja Fila-
delfia i Pittsburg. Warunki zyciowe emigrantéw sg do pewnego
stopnia podobne nowojorskim. W Pittsburgu i okolicy ludno$¢
polska pochodzi przewaznie z Galicyi i Krélestwa i pracuje
ciezko w tamtejszych kopalniach wegla i hutach zelaznych.
Poniewaz ludno$¢ ta jest ciemng, wiec walka o byt odbywa
sie nierzadko w ciezkich warunkach. Wyzszych form zycia
umystowego Pittsburg nie posiada i czeka dopiero na dzielnego
organizatora. Liczba Polakéw w catym stanie dochodzi do
350.000 os6b.

Przestronny, a stabo stosunkowo zaludniony stan Texas
liczy do dwudziestu tysiecy Polakéw, osiedlonych w 34 osa-
dach. Sg to przewaznie osady rolnicze, wcale zamozne, z na-
zwiskami czesto polskiemi, jak: Panna Marya, Bandera, Sw.
Jadwiga, Czestochowa, Kosciuszko, Gazeta i Putaski. Typ far-
mera polskiego z tych okolic jest bardzo sympatycznym. Po-
dobny typ spotyka sie jeszcze na krancach Wisconsinu, w Min-
nesocie i sporadycznie w obu Dakotach.

Najkorzystniej jednak przedstawiajg sie kolonie polskie
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w okolicy wielkich. jezior, to jest w stanach: Illinois, Wiscon.
sin i Michigan, ktore liczg razem przeszto 700,000 Polakow.
Najwiekszg kolonig polskg w Ameryce jest miasto Chicago,
w stanie lllinois, nazywane amerykanska Warszawg. Sami
chrzescijanie Polacy majg tutaj 19 kosciotow, a miedzy nimi
stolica Zmartwychwstaincéw, Stanistawowo, ma sama jedna do
40,000 parafian. Kosciét ich podzielony jest na dwa pietra, na
ktérych w niedziele i Swieta réwnoczesnie odbywajg sie dwie
sumy. Dwie parafie nalezg do Niezaleznych, ktérym przewo-
dniczy niezalezny biskup polski, Koztowski. Chicago posiada
kolegium utrakwistyczne pod opiekg Zmartwychwstancow i aka-
demig Siostr Nazaretanek dla dziewczat polskich. Jest ono da-
lej stolica Zwigzku Narodowego Polskiego i posiada od nieda-
wna jedyny w calej Ameryce Klub Polski, gdzie zbierajg sie
przedewszystkiem najinteligentniejsze i najruchliwsze jednostki.
Na miasto, ktére skupia do 200,000 Polakdw, jest tego wszy-
stkiego za mato, lecz jesli sie zwazy, ze stworzyt to lud polski
w przeciggu lat trzydziestu, trzeba przyklasna¢ pieknej pracy
i obfitym owocom. — Cream City Milwaukee czyli Grod Smie-
tankowy, jak go nazywajg tamtejsi Polacy, ma 7 wielkich pa-
rafii polskich i kilka w najblizszej okolicy, tylez ma miasto De-
troit w Michiganie. Po Chicago sg to najlepiej zorganizowane
kolonie polskie, lecz ruch narodowy spoczywa w nich niestety
tylko w rekach jednostek.

Pierwsza rzecza, o ktdra obok kosciota starali sie emi-
granci, byla szkofa, oczywiscie utrakwistyczna. Szkoly te znaj-
dujg sie przy kazdej prawie parafii, a sit nauczycielskich, zwy-
czajem amerykanskim, dostarczajg przewaznie kobiety, u Pola-
kow zazwyczaj zakonnice. Nie tu miejsce rozstrzygac, czy szkota
taka jest nalezyta. Stworzono je dla ochrony religii i narodowosci.
W kazdym razie ze wzgledu na budynki szkolne, program nauki
i traktowanie dzieci przewyzsza ona szkote galicyjska, a uste-
puje publicznej szkole amerykanskiej. Za kosciotem i szkotg
poczeto sie organizowac dziennikarstwo. W tej chwili drukuje
sie w Ameryce 44 gazet polskich, lecz cyfra ta ciggle sie waha
i silnie stosunkowo wzrasta w czasie wazniejszych wybordéw.
Wobec rdznolitych interesow w roznych stanach trudno jest
stworzy¢ organ jednolity. Podobnie jak w Europie, gazety pol-
skie stuzg gtdéwnie stronnictwom lub jednostkom, lecz i w tym
Lud. Rocznik XI. 17



258 DR MICHAL JANIK

wzgledzie nietatwo znale$¢ jaka$ mysl przewodnig. Przyczyng
tego jest miedzy innemi i ta okoliczno$¢, ze obok dzielnych
prawdziwie dziennikarzy czesciej jednak spotyka sie ludzi do
zawodu tego nieprzygotowanych, nieszczeg6lnej mocy piora
i charakteru. Bytoby jednak krzywda dla Ameryki nie zauwa-
zy¢, ze pracujg na tym posterunku ludzie, ktérzy ze wszech
miar godni sg wysokiego swego powotania. Do najpoczytniej-
szych dziennikow nalezy: Dziennik Chicagoski Zmartwych-
wstancéw, Zgoda, organ Zw. Nar. Pol., milwaucki Knryer pol-
ski o barwie postepowej i buff&loski Polak w Ameryce, or-
gan ks. Pitasa. Role bociana speiniat Wiarus, pozostajacy przez
pewien czas w rekach Niezaleznych. Wobec tego, ze w Ame-
ryce na kazde 3000 mieszkancéw przypada jedno czasopismo
angielskie, tatwo odgadng¢, jak boryka¢ sie muszg mato czy-
tane organy polskie, tem bardziej, ze tansze zazwyczaj gazety
angielskie dostarczajg mnostwa illustracyi i kilku a nawet Kil-
kunastu naraz arkuszy bibuty. Totez rola dziennikarza pol-
skiego w Ameryce, rozumiejgcego waznos¢ drukowanego stowa
polskiego, jest iscie tragiczng. Ludzie ci przedwcze$nie tracg
sity i dochodzg do pessymizmu, a z drugiej strony potrzeba
serca kaze im czuwaé na posterunku, ktéry uwazajg za stra-
cony. Widok tem smutniejszy, ze miodsi dziennikarze nalezg
nieraz do najszlachetniejszych optymistow. Rzecz oczywista, ze
i na gruncie amerykanskim nie brak pism socyalistycznych.

Rownocze$nie z czasopismami tworzyly sie organizacye
religijno-narodowe, narodowe, robotnicze i dobroczynne. Do
najpowszechniejszych nalezy Zwigzek narodowy polski
ze swojg Zgodg. Organizacya ta urzgdza w oznaczonych ter-
minach amerykansko-polskie sejmy. Dla scharakteryzowania
tych sejméw przytocze stowa z listu amerykanskiego Polaka:
»Jest czemu sie przystuchiwaé. Jest to jedyne catkiem wolne
kawalgtko Polski i ma tyle znanych historycznych ryséw«. Od
siebie dodaje, ze uchwaty sejméw przewaznie nie bywaja spet-
niane. Widocznie Polacy amerykanscy nie mieli jeszcze czasu
pozby¢ sie zalet (!) starokrajskich.

Organizacye dobroczynne majg bardzo grozne nazwy,
a cztonkowie ich podczas parady noszg mundury wojsk pol-
skich z r. 1831. Sg to rozliczni Rycerze kréla Sobieskiego, Ko-
synierzy Kosciuszki, Ufani Putaskiego, Poniatowskiego, lub



LUDNOSC POLSKA W STANACH ZJEDNOCZONYCH AMERYKI POENOCNEJ 259

izndw z mniej wojennemi nazwami: Rycerze $w. Kazimierza,
Sw. Stanistawa, $w. Jadwigi, Krakusy itd. Stowarzyszenia te
s przewaznie instytucyami ubezpieczen na zycie, a poniewaz
w Ameryce na wypadek wojny wszyscy obyw’atele obowigzani
sg stuzyC ojczyznie, dlatego cztonkowie wszelakich organizacyi
tamtejszych ¢wicza sie w mustrze i strzelaniu. Czyniag to takze
spokojni cztonkowie instytucyi polskich, a poniewaz wystepujg
wtedy w wojskowych uniformach, dlatego Niemcy amerykan-
scy i europejscy piszg, jakby na ironig, o wojskach polskich
w Ameryce. Pod wplywem Zwigzku narodowego poczeto sie
organizowac¢ amerykansko-polskie Sokolstwo, ktére jednak jako
jezykiem C¢wiczen postuguje sie przewaznie angielszczyzna.
Dla pielegnowania mowy ojczystej urzadza sie po roznych mia-
stach amerykanskich polskie amatorskie przedstawienia tea-
tralne. Ciesza sie one licznym naptywem widzow, lecz jezy-
kiem amatoréw na probach jest réwniez przewaznie angiel-
szczyzna. Przez jaki$ czas noszono sie z mysla zorganizowania
statego objezdzajgcego teatru polskiego. Mysl nie doszia do
skutku, cho¢ mogta mie¢ widoki powodzenia, tern wiecej, ze
przez wystepy Modrzejewskiej i Kochanskiej stawa aktorow
polskich zostata w Ameryce ustalong. Nie doszia takze do sku-
tku mysl zalozenia polskiego seminaryum nauczycielskiego,
cho¢ jg Kilkakrotnie na sejmach uchwalano. Przyczyng tego
jest niedtugi wiek emigracyi i ogoélnie bioragc polska nizszos¢
kulturalna w poréwnaniu z narodami zachodu Europy, ktore
na gruncie amerykanskim juz dawno podobne instytucye po-
tworzyty. Brak réwniez w Ameryce do dnia dzisiejszego ban-
kow i kas polskich, ktore mogtyby odegra¢ wielkg role w kul-
turalnem i narodowem zyciu emigracyi. Dzisiaj gtownie konczy
sie i zaczyna wszystko na parafii, a nietatwo przewidzie¢, co
stanie sie za lat kilkanascie lub pdzZniej.

Przedstawiwszy w krociuchnych zarysach i z lotu ptaka
dzieje emigracyi, musimy jej jeszcze poswieci¢ kilka ustepOw
0g0lnej charakterystyki. Jak przedstawia sie Polak w Ameryce
pod wzgledem fizycznym i duchowym, co mozna powiedzie¢
0 losach jezyka polskiego na emigracyi. Naprzéd zajmiemy sie
jezykiem. W Oredowniku jezykowym, wydawanym na wzoér
galicyjskiego Poradnika jezykowego przez ks. Goérala w St
Francis, znajdujemy statg rubryke, poswiecong gwarze polsko-
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amerykanskiej. Oto niektore jej probki: »chciatem wyrentowae
ten hauz o czterech rumach, ale niema tam zadnych akomo-
deszens«, albo: »wygrywat na komesie rdézne dense, a jego
mjuzyktyczer akompenowat mu na pyjeno«, albo: grata w ame-
czer teatrze, ale jej ekspreszens i akszens wcale nie byly najs«.
Kto nie zna jezyka angielskiego, dla tego gwara ta jest najzu-
peiniej prawie niezrozumiatg. Probki te sg obrazem jezyka
polskiego na catej przestrzeni Standw Zjednoczonych. Moéwi tak
ogdt, o ile nie uzywa wylacznie angielszczyzny, a inaczej moé-
wig tylko ludzie, ksztalceni jeszcze w Europie, nieliczni rodo-
wici Polacy amerykanscy, inaczej pisza jeszcze dzisiaj gazety.
Oredownik ks. Goérala jest dowodem, ze zte to staje sie raza-
cem i powotuje ludzi dobrej woli do trudnej i niewdzigcznej,
a zarazem najszlachetniejszej pracy. Nie bez zdziwienia przy-
stuchiwatem sie rozmowie dzieci polskich w polskiej wytgcznie
dzielnicy, ktorych rodzice nie umieli sami dobrze po angielsku.
Na zapytanie, skad wzieta sie angielszczyzna w ustach takiego
malenstwa, odpowiedziano mi, ze spada ona z deszczem w Ame-
ryce. Spotykatem starszych emigrantow, ktérzy wybornie mo-
wili po angielsku i tym jezykiem gtdwnie sie postugiwali, a mimo
kosciota i towarzystwa polskiego zle juz mowili po polsku. Gdy
na wystawie w St. Louis rozmawiatlem w ojczystym jezyku
z pewnym rodakiem, przystangt jaki$ zaciekawiony miodzie-
niec i zapytat: czy panowie mowicie po polsku? Pytanie byto
wystosowane w jezyku angielskim. Pokazato sie, ze byt to syn
emigranta Polaka, ktory rozpoznawat jeszcze dzwieki polskie,,
lecz sam juz mowi¢ po polsku nie umiat. Styszatem miodziez
polska, urodzong w Ameryce, ktéra wymawiata dZzwieki polskie
w sposob zupetnie cudzoziemski. Uczniowie i uczenice szkét
polskich, ktorym w obrebie szkoty nakazuje sie moéwi¢ po pol-
sku, rozmawiajg mimo tego na wszystkich przerwach po an-
gielsku. Pewien szlachetny ojciec, ktéry z zong rozmawiat wy-
tacznie po polsku i wdrazat to samo w swoje dzieci, opowia-
dat mi, ze tylko w jego obecnosci uzywaty polszczyzny, a gdy
zaszedt je niespodzianie, styszat angielszczyzne. Bylo to w ro-
dzime bardzo inteligentnej. Z drugiej strony spotyka sie Pola-
kéow z wyzszem wyksztatceniem, juz urodzonych w Ameryce,
ktérzy doskonale moéwig i pisza po polsku i petni sg zapatu
1 0 j8zyka 1 przepojeni najgoretszem uczuciem narodowem.
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Przekonalem sie o tem naocznie i styszalem o licznych podo-
bnych przyktadach z ust nauczycieli w Chicago i Detroit, Pe-
wna panienka, juz urodzona w Ameryce i dobrze médwigca po
polsku, powiedziata mi, ze chciataby, aby na catym Swiecie
moéwiono tylko po polsku i po angielsku. Redaktor Oredownika
ks. Goral nalezy do tych, ktorzy juz w Ameryce nabrali zami-
towania do jezyka polskiego. Podobnych ludzi niejednokrotnie
widywatem. Dla S$cistosci musze przypomnie¢, ze spotykatem
takze ludzi, ktérzy wstydzili sie méwi¢ po polsku, uwazajac
ten jezyk za ordynarny. Jednakze zapewniano mnie, ze sg to
zgota wyjatkowe jednostki, ktore dlatego nie moga by¢ brane
w rachube. Jakie nadzieje na przyszto$¢ wobec takiego stanu
rzeczy, tego zdaje sie nikt dzisiaj na Swiecie nie zdota z calg
stanowczoscig powiedzieé. Biorgc na uwage za i przeciw by-
watem w tym wzgledzie to optymista, to zndéw pesymista,
a niech mi to za wine nie bedzie poczytanem, ze czesciej by-
watem pessymistg. BadZz co badZ jezyk polski rozbrzmiewa je-
szcze w kosciele, z matymi wyjatkami uczg sie go wszystkie
dzieci, ktére w Ameryce z rodzicow polskich i dzisiaj jeszcze
na Swiat przychodza, wiec mozna by¢ spokojnym i o najnowsze
nawet pokolenie. Jak za$ sadza w tej sprawie najwyksztatcensi
Polacy amerykanscy? Najczesciej styszatem zdanie, ze emigra-
cya powinna w tym kierunku nasladowa¢ Ajryszéw (Irland-
czykdéw), to jest z ewentualng zatratg jezyka ojczystego, zacho-
wacé przeciez poczucie odrebnosci narodowej. Wymowna taka
rezygnacya brzmi bardzo bolesnie, a gdy niektdérzy uwazajg
stan taki za ideat przysztosci, znéw jesteSmy gotowi do zgody,.
byleby przynajmniej poczucie polskosci pozostato u tej pieknej
i bujnej latoro$li narodu polskiego na ziemiach Ameryki

Proces szybkiego assymilowania sie na rzecz angie szczy-
zny pochodzi takze z niedoktadnej znajomosci jezyka polskiego
u ludu wychodzczego. Jest to bowiem tylko gwara, ktérej brat
stbw i zwrotdbw na wyobrazenia i pojecia wyzszokulturalne.
Woraz z nowemi pojeciami przybywajg obce wyrazy, alaz na y e
przyzwyczajenie staje si¢ w koncu natogiem.

Fizycznie przedstawia sie przesiedleniec amerykanskl bez
poréwnania korzystniej, anizeli jego europejski wspo p ei"
nie¢, cho¢ i w tym wzgledzie nalezy zrobi¢ roznice miedzy
emigrantem a najblizszem jego pokoleniem. Wptyneto na to
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wyborne i obfite odzywianie sie i zdobyta w catlem tego stowa
znaczeniu godno$¢ ludzka, ktéra wyptywa wprost z ustawo-
dawstwa amerykanskiego, nie znajgcego rozdziatdbw miedzy
obywatelami. Pierwsi emigranci poddajg sie jeszcze patryar-
chalnej wiadzy parafialnej, lecz ich potomkowie rozumiejg juz
dobrze, ze parafianie wylgcznie swoim kosztem optacajg ksie-
dza i koscit. W niektorych parafiach ksigdz nie jest nawet
cztonkiem Komitetu koscielnego. Gdzieindziej jednak, jak w dye-
cezyi chicagoskiej, patryarchalna wiadza parafialna stata sie
prawem zwyczajowem. Podobnie ma by¢ w dyecezyi nowo-
jorskiej. Na szczeg6lng uwage zastuguje juz w Ameryce uro-
dzone potomstwo. Zgineta gdzie$ bez Sladu zgrubiato$¢ rysow
i niezreczno$¢ w obejsciu. Niedoszte parobczaki i wiejskie dzie-
wuchy przeobrazili sie w paniczéw, szczegllnie dziewczeta
schludnie postrojone i z angielskim swoim szczebiotem przy-
pominajg czesto najwybredniejsze panny krajowe z high life.
Nieraz niepodobna sie nadziwi¢ temu raptownemu przepo-
czwmrczeniu sie w typ prawie zupetnie odmienny. Majg tez
Polki stawe pieknych dziewczat w Ameryce. Matzenstwa pol-
skie cieszg sie w Ameryce licznem i zdrowem potomstwem.
Jednak juz dzisiaj, chociaz powoli i z trudno$cig wciska sie,
lecz tylko do rodzin najoswiecenszych, system dwojga dzieci,
ktory w pewnych klasach spoteczenstwa amerykanskiego staje
sie coraz bardziej powszechnym. Warstwy robotnicze polskie
ptodzag we wiasnym, cho¢ Zle zrozumianym interesie, proleta-
ryat roboczy. Gdzie duzo w domu dzieci, tam po skonczonym
15tym roku zycia idg wszystkie do roboty, a zarobkiem muszg
sie dzieli¢ z rodzicami. Nieopatrzni ojcowie cieszg sie z tej
chwilowej korzysci, niepomni, ze w ten sposdb mijajg sie okro-
pnie z rodzicielskim swoim obowigzkiem. Ta ptodno$¢ Polakéw
i na drugiej potkuli sprawia, ze mimo wielkich ubytkéw' na
rzecz panamerykanizmu i roznorakiego sekciarstwa ludno$é
polsko-katolicka wzrasta stale i silnie. Zwigzki matzenskie ko-
jarza sie gtownie miedzy swoimi; matzenstwa mieszane, sto-
sunkowo najczesciej z katolickimi Ajryszami i Niemcami, s3
jeszcze dzisiaj bardzo nieliczne, a do wyjatkow' naleza matzen-
stwa z cztonkami innych wyznan; jeszcze bardziej wyjgtkowe
sg zwigzki z Murzynami, a nawet Indyanami. Okolicznos¢ ta,
-ze Polacy #taczg sie przedewszystkiem ze swoimi, ma wielkie
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znaczenie dla wzgledéw narodowych, gdyz utrzymuje bardzo
silnie tradycya pochodzenia. W ten tylko sposob amerykanscy
Ajrysze mimo angielskiego jezyka przechowat, swoj gorgcy ir-
landzki patryotyzm. Opowiadali mi ksieza Zmartwychwstancy
w Chicago, ze w niedziele bogaci Amerykanie przejezdzajg sie
bogami po polskich dzielnicach, aby napatrzy¢ sie mnéstwu
dzieci, ktore formalnie rojg sie przed polskimi domami.
Wyjawszy New Jorku i sgsiednich miast portowych jes
w Ameryce zasadg, ze kazda rodzina posiada wiasny dom u
domek Owe dwudziestopietrowe »drapacze nieba« stuzg tylko
na pomieszczenie biur czyli z amerykanska ohsow najrozmait-
szych przedsiebiorstw i przedsiebiorcow. Lecz po godzinie
6smej piramidy te oprozniajg sie, a ulice biznesowe pustosze,a;
>0 pracy wraca Amerykanin kolejkg elektryczng pod wilasng
strzeche i wypoczywa lub bawi sie w zaciszu ogms a ¢ orno
wego. Nie znaczy to, jakoby zbywato Ameryce na amatora”™
knajpy i innych nocnych nieprzyjemnosci. Lecz wiasny do
jest mimo to dla Amerykanina zasadg. Stad pochodzi mezmier
rozlegtos¢ tamtejszych miast, na ktorej nikt jednak me cierpi,
bo'najodleglejsze ulice zwigzane sg tramwajem elektrycznym
z centrum miasta. Majg tez swoje wiasne domki polscy e
granci, skupieni dzielnicami przy swoim kosciele i szkole. Dom
taki najczesciej drewniany, ma co najmniej trzy pokoje na dole
sypialnie na piagterku i musi by¢ potgczony z ogolno-miejskim
kZtem i w,-dociggiem. Prawie w kazdym robotniczymi omu
olskim znajdzie si¢ tazienka, a u cokolwiek zann gejszy
elefon Gdzie go niema, tam niedaleko zazwyczaj saloon ( o-
spoda” lub grocernia (sklep korzenny), skad ,,a koszt™ospp -
rza mozna sie w kazdej chwili porozumiewa¢. Roznie bywa
w tych polskich domkach, lecz na ogot trzeba przyzna¢ ze io-
botnik polski w Ameryce lepiej, hygieniczmej ' ~turabiigj
mieszka, anizeli niejeden wyzszy urzednik ga Vj. . P
uzywaé moze codziennie, a jada mniej moze smacznie lecz bho
daj czy nie pozywniej i obficiej anizeli Srednio-zantozny mie-
szkaniec naszego kraju. Prawda i to takze, ze W
pniu zachowat starokrajskg sktonno$¢ do goérg , , 1pJ
I oddaje sie pijanstwu przy kazdej sposobnosci. | omewaz w Ame-
ryce niema przymusu wojskowego, dlatego matzenstwa zg|e-
r ja sie o wiele wczesniej niz w Europie. Reguluje to w zna-
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cznym stopniu stosunki piciowe; a poniewaz nadto swoboda
towarzyska miedzy kobietg a mezczyzng jest w Ameryce bar-
dzo wielka, dlatego précz New Jorku w wielkich miastach
amerykanskich widzi sie bez poréwnania mniej prostytucyi niz
w zbiegowiskach europejskich. Przytem ustawodawstwo ame-
rykanskie bierze zawsze w opieke pokrzywdzong niewiaste.
Jezeli goragcy miodzieniec uwiedzie dziewczyne, obiecujac, ze
sie z nig ozeni, warunku tego musi dopetni¢. Inaczej dostaje
sie pod klucz i siedzi dopoty, dopdki nie péjdzie przed mayora
czyli po naszemu do ottarza albo tez nie ztozy zadanej sumy
dla pokrzywdzonej. Polki amerykanskie korzystajg nieraz z tej
koniecznosci, aby unikng¢ gorszego losu. Zapewniano mnie, ze
og6lnie bioragc duzo jest swobody ws$rod miodej Polonii, lecz
niema ani czastki tych krzywd i hanby, jakich doznajg lekko-
mys$lne dziewczeta w wielkich miastach starego kraju.

O zyciu umystowem Polaka amerykanskiego duzo bardzo
datoby sie powiedzie¢. W zasadzie nie r6zni sie ono od Po-
laka europejskiego. Tesame spotyka sie zdolnosci, tesama lek-
komys$Ino$é i tosamo lenistwo. Kto wie jednak, czy pierwszen-
stwa w dobrem nie nalezatoby odda¢ Amerykaninowi, a zdanie
to tern wiekszej nabierze wagi, gdy sie zwazy, ze to dopiero
najblizsze potomstwo polskiego ludu. Najdawniejsi osadnicy,
gtownie z pod zaboru pruskiego, doréwnali juz w dobrem naj-
kulturalniejszym narodom, a pokolenie ich zawstydzi¢ moze
0got naszej mtodziezy krajowej. WS$rod Polakéw w Ameryce
niema wcale analfabetow i niema ludzi, nie znajgcych praw
swoich obywatelskich. Zdanie to w catosci prawdziwe duzo
daje do myslenia. W Ameryce nikt przed drugim nie czapkuje,
ani o nic nikogo nie prosi, ofiaruje tylko swojg prace i zada
dobrej zaptaty. Ludno$¢ polska w olbrzymiej swojej masie sta-
nowi niestety tylko kadry robotnicze. Jest to podarunek sta-
rego kraju, ktérego na nowej ziemi dotgd jeszcze pozbyC sie
nie moze, cho¢ postep w tym kierunku jaskrawo wpada w oczy.
Zaledwie dziesigta jej cze$¢ oddaje sie farmerstwu czyli upra-
wie roli i zyje w zupelnym dostatku, dla ktérego wsréd warstw
wioscianskich starego kraju daremnie szukalibysSmy poréwna-
nia. Okoto 20% oddaje sie wolnym zawodom i rzemiostom,
reszta pracuje po najrozmaitszych fabrykach i kopalniach, prze-
waznie w charakterze robotnikéw, rzadko majstrow i nadzor-
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cOw, a jeszcze rzadziej inzynieréw. Bardzo tylko niewielu bie-
rze czynny udziat w wielkiej przedsiebiorczosci i w wielkim
przemys$le.. A jednak juz dzisiaj majg Polacy nietylko swoich
ksiezy, lecz takze swoich lekarzy, nauczycieli, adwokatéw, no-
taryuszy, sedziow pokoju, aptekarzy, k-upcow réznego rodzaju
i nawet przemystowcow. Wszystko to jest dorobkiem lat zale-
dwie trzydziestu. W wielkich miastach Chicago, Milwaukee,
Detroit i innych majg swoich aldermanéw czyli radnych mia-
sta i innych ratuszowych dygnitarzy. Na swojej ziemi lud ten
mieszkatby w gnoju i zywit sie postnymi kartoflami i postng
kapustg Gdy sie o tern pomysli, zywiej serce uderza z radosci
nad tg energig polskiego ludu, lecz gdy zestawi sie dorobek
jego z Niemcami, Ajryszami, Szwedami, Czechami i innymi,
widzi sie dopiero, ile mu jeszcze pozostaje do roboty. Stysza-
tem nieraz w Ameryce skargi na ksiezy polskich, ktérzy lud
ten majg utrzymywa¢ w ciemnocie i usuwaé sie od wzrostej
na jego gruncie inteligencyi. Mowili to ludzie, ktorzy wszystko
odrazu chcieli widzie¢ doskonatem, zapominajac o tern, jak
wazng role odegrato duchowienstwo polskie w organizowaniu
emigrantow. Ksieza jeszcze dzisiaj olbrzymig majg u ludu po-
wage i dlatego gtoszenie takich wyrokéw uwazatlem za rzecz
dla emlgracyi szkodliwg. Z latami znajdzie sie droga nalezyta,
a zwlaszcza wtedy, gdy opieke duchowng nad Polonig amery-
kanskg sprawowaé bedg ksieza Polacy, urodzeni w Ameiyce
i w innych wychowani zasadach. Kazdy Polak amerykanski
czyta ksigzki i gazety, wiec droga do Swiatfa stoi mu otworem.
Swiatlo to przychodzi, coraz szybciej, a unikna¢ go nie zdotaja
nawet nietoperze. Najzgubniejsza wada amerykanskiego Polaka
jest umystowe lenistwo. Okazuje sie to przedewszystluem
w ksztatceniu miodziezy. Wobec niezmiernej liczby szk6t w Ame-
ryce wyksztalcenie wyzsze i najwyzsze tylko temu sie nie do-
staje, kto jest umystowo tepym lub kto nie chce korzystac
z garngcej sie do niego wszystkiemi utatwieniami nauki. Po-
tomkowie, emigrantdw w matej nieproporcyonalnie liczbie ko-
rzystajg z nauk wyzszych, og6t poprzestaje na os$mioletniej
szkole elementarnej. Winna temu owa interesowna meprzezor-
nos¢ rodzicow i katolicka nieche¢ do szkoty publicznej, ktérg
posadzajg o bezwyznaniowos¢ i inne grzechy. Jednak istniejacy
juz szereg wyksztatconych emigrantéw budzi coraz szersze na-
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$ladownictwo. Coraz liczniej nawiedza miodziez prywatne ko-
legia duchowne, lecz unika dotad prawie stale bezptatnych ko-
legiéw Swieckich.

Zwyczaje i obyczaje emigranta zmienity sie do niepozna-
nia. Pozostato tylko przywiazanie do katolicyzmu i potrzeba
wspotzycia z rodakami. Znikneta bez $ladu starokrajska pokora
i czotobitno$¢, niema niezgrabnosci i bezradnego skrobania sie
po glowie, zgineto na wieki pojecie chtopa, jako istoty prze-
znaczonej od Boga na konska robote, nie dopatrzytby sie ani
szczatkdw tego, co w Europie nazywa sie herbowem szlache-
ctwem, nieuznawanem przez ‘ustawy amerykanskie. Rzecz na-
turalna, ze zgineta takze jedna dla wszystkich miska i dre-
wniane #tyzki. Takie przedmioty przechowuje sie w Ameryce
tylko w muzeach, jako zabytki przezytej kultury. Nie jest tez
znang w Ameryce roznica stroju; kostyumy noszg tylko Indya-
nie i aktorzy podczas specyalnych przedstawien. Gdy starsi
emigranci opowiadajg dzieciom o dawnej pracy na roli, 0 Su-
chych kartoflach, roznicach stanu, sukmanach i analfabetyzmie,
dzieci nie dajg temu wiary, uwazajgc opowiadanie za czysty
wymyst. -- W KkosSciele odznacza emigranta (nie brak oczywi-
Scie licznych wyjatkow) starokrajska pobozno$¢, lecz rzecz ja-
sna, iz zapomniato sie o niehygienicznem catowaniu poditogi,
o wylegiwaniu sie krzyzem i wydawaniu gtoséw brzuchornowczych
podczas podniesienia. W kosciele polsko amerykanskim pobo-
znie, ale cicho. Pie$n powszechng zastgpit chor doborowy. Pol-
sko-amerykanskie koscioty sa najpiekniejszymi i ze wzgledu na
aparaty liturgiczne, obrazy i urzadzenie najbogatszymi w Ame-
ryce. PosSwiecone sg S$wietym polskim, a wiec: Sw. Stanista-
wowi, Wojciechowi, Kazimierzowi, Jozafatowi, Jadwidze i in-
nym. Kult Najswietszej Panny jest ws$rod emigrantow bardzo
powszechny i objawia sie w sposob przer6zny. W jednym z naj-
piekniejszych kosciotdbw w Ameryce, u $w. Jozefata w Milwau-
kee, widziatlem na wewnetrznej stronie olbrzymiej koputy obrazy
wszystkich cudownych malowidet Matki Boskiej ziem pol-
skich starego kraju z odpowiednimi napisami i herbem trdjje-
dynej rzeczypospolitej. Ofiarnos¢ emigrantdéw na kosciot i du-
chowienstwo jest istotnie ogromng. Rzad do tych rzeczy z ustawy
wcale sie nie wtrgca, wiec utrzymanie kosciota i ksiedza od-
bywa sie jedynie kosztem parafian. To takze dato powodd do



LUDNOSC POLSKA W STANACH ZJEDNOCZONYCH AMERYKI POLNOCNEJ 267

ruchu Niezaleznych. Poniewaz dyecezalno$¢ jest wytgcznie rze-
cza kosciota, ktora rzad mc nie obchodzi, zatem biskup dyece-
zalny jako osoba prawna nie istnieje. Wszystkie za$ koscioty
dyecezalne z woli Rzymu zapisane sg na biskupa, lecz nie jako
gltowe dyecezyi, ale jako pana X. Y. Wobec tego biskup mdégtby
sprzeda¢ komukolwiek wszystkie swoje koscioty wraz z in-
wentarzem. Przykiadu takiego dotad nie bylo, z czego me wy-
nika, aby sie nie mégt zdarzy¢. Sarkajg na stan taki oswie-
censi, a gdy nadto biskupami z reguty sg tylko Ajrysze i Niemcy,
powstata sekta niezaleznych, ktéra modli sie na dawny sposob,
lecz, uwazajagc Rzym za obatamucony, utrzymuje wiasnych bi-
skupéw, poswieconych przez starokatolikow i majacych sukce-
syg apostolskg. Nadzieja rychtego mianowania Polaka biskupem
w Ameryce wstrzymata niezaleznych, lecz ruch sam zostat na
razie zawieszony, ale nie zniszczony.

Poczucie narodowe emigrantéw jest na ogot dos¢ zywe,
a niektorzy dopiero w Ameryce nauczyli sie kochac dawng
swoja ojczyzne. Tutaj znaczna rdznica zachodzi miedzy wy-
chodZzcami a ich potomstwem. Starzy doznajg czesto nosta gu
i wyrywajg sie do Polski; mito$¢ ich ku ziemi ojczystej jest
do pewnego stopnia zywiotowg. Mitodzi i urodzeni w Ameryce
z3 ojczyzne swoja uwazajg Ameryke, a mitos¢ dla Polski ma
u nich znamie pieknego idealizmu. Z posréd bohateréw naro-
dowych czci emigracya tych przedewszystkiem, ktorzy imie
polskie zwiagzali ze sprawa amerykanska. A wiec me Mickie-
wicz, lecz Kosciuszko i Putaski sa amerykanskimi bohaterami
narodowymi. Sg oni chlubg i dumg Polonii wobec Ameryka-
noéw i innonarodowcow. Pomniki Kosciuszki, dzwigniete ko-
sztem Polakéw, wznoszg sie na trzech publicznych miejscaci
w Ameryce: jeden w Cleveland, drugi w Chicago w pieknym
parku Humboldta nad jeziorem Michiganu, trzeci w parku Ko-
Sciuszki w Milwaukee. Za lat kilka wzniesione zostang pomniki
Kosciuszki i Putaskiego w stolicy wielkiej rzeczypospolitej t. j.
w Waszyngtonie. Uroczystosci narodowe obchodzi sie w Ame-
ryce z wielka okazatoscig, a do wspdtudziatu zaprasza sie takze
innonarodowych obywateli Ameryki.

Obyczaj SciSle polski zanika ws$réd emigracyi coraz bar-
dziej, przewaznie zagineto nawet starokrajskie Swiecone i wi-
gilijny opfatek. Najpowszechniejszg rozrywka emigrantéw sg
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t. zw. fairy, zabawy ludowe gtdéwnie pod gotem niebem. Pro-
gram ich przypomina nasze porzadne festyny, a dochod bywa
obracany na cele koscielne, dobroczynne lub narodowe.

Niektore rodziny, nie mogac pogodzic sie z dogmatyzmem
wyznaniowym ludu, trzymajg sie na uboczu lub starajg sie
0 skupienie podobnie myslacych jednostek. Jaki bedzie rezul-
tat tych usitowan, powiedzie¢ nie umiemy; to pewnem, ze
w Ameryce szkoda idgcej luzem kazdej szczerze polskiegj
a o$wieconej jednostki. — Procz katolikdw i niezaleznych na-
potyka sie tutaj ewangelikéw polskich, ktérzy pod wzgledem
narodowym taksamo si¢ przedstawiaja. Zydzi polscy, ktérych
tu jest mnéstwo, juz w kraju nie uzywali jezyka polskiego.
Na obczyznie nalezg do zywiotdw, ktére powierzchownie naj-
szybciej ulegajg assymilacyi. Sg jednak zaszczytne wyjatki, ktore
uczestnicza w pracy Polakéw i pielegnuja z zamitowaniem je-
zyk ojczysty.

Za lat kilkanascie spoteczenstwo polsko-amerykanskie do-
zna gwaltownego przeobrazenia, gdyz rzad spraw przejdzie juz
w rece potomstwa amerykanskiego. W jaki sposob to przeo-
brazenie sie objawi, jakie bedg jego rozmiary i prady, jakie
skutki na przysztosc¢, o tern jako o przysztosci méwic nie chcemy.
Jest niezawodnem, ze w kazdym razie zaginie wtedy najzu-
petniej patryarchalno-ludowy charakter emigracyi, a zarazem
wzrosnie przewaga inteligentnych zywiotdw S$wieckich na poz-
niejsza niekorzy$¢ duchowienstwa. Reasumujac, co skresli-
tem z koniecznosci krétko i niewyczerpujaco, rzecz o Polakach
w Ameryce zakoncze stowami listu pewnej rodaczki z Buffalo:
»Kocham kraj swdj (t. j. Polske) i jest on dla mnie Scisle ze-
spolony z ideg wyzwolenia tego, co jest uci$niete i ponizone —
czy w jednostce, czy w narodzie, czy w ludzkosci. Ale nie za-
patruje sie tak zle na Polakbw w Ameryce, natomiast nie tak
dobrze na nasze stosunki krajowe. Polonia tutejsza to jak orzech
w zielonej i twardej tupinie; dlugo trzeba sie w nig wzywac,
aby oceni¢ caly zas6b sokéw zywotnych, ktére posiada i doj-
rze¢ drobne ale obfite dowody jej niewyczerpanej energii. Za-
pewnie, ze my nigdy Polskg sie nie staniemy, ale pomagamy
jej 1 jeszcze wiecej mozemy pomagaé¢ finansowo, wreszcie mo-
zemy wyda¢ z posrdéd siebie jednostki bardzo pozyteczne dla
sprawy ogolnej, a wreszcie moglibySmy stuzyé za przedmiot
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bardzo pozytecznych studyow, ktéreby pouczylty kraj o sposo-
bach naturalnego i najwtasciwszego rozwoju dla ucisnionych
mas w kraju.. My tu mamy rodzacg sie polska przedsiebior-
czo$¢, ale brak nam oswiaty (w wyzszem tego stowa znaczeniu).
W Polsce za$ jest okropne zabagnienie na wszystkich polach,
wihasnie dla braku przedsigbiorczosci. Nie trace z oczu pism
i spraw krajowych i to, co widze, robi na mnie wrazenie mio-
dzienczych marzen, zapalonych uniesien, dorywczych porywow,
podczas gdy praca ta ciezka, praca w kamieniotomach Takty-
cznego wytwarzania, wcielania stowa w czyn, a teoryi w roz-
woj rwie sie nam w rekach; masy ludu opuszczajg kraj, zie-
mia usuwa sie z pod ndg, niema zadnego hasta, przy ktoremby
caly kraj stangt niepodzielnie. Zasady pedagogiczne rozbite,
jezyk nie posiada jednolitej uprawy, jesteSmy rozbici na indy-
widua a te — jak rzadko majg indywidualno$c¢!«



O zbieraniu imion wiasnych.
Napisat

Szymon Matusiak.

Dokonany w ostatnich czasach Stownik geograficzny
ma nader donioste znaczenie i dla imionoznawstwa — tak pol-
skiego, jak i ogolnie stowianskiego.

Ale Stownik, jakkolwiek jest dzietem wielkich rozmia-
row, obejmuje zaledwie jedng czastke imion wiasnych, a mia-
nowicie nazwy topograficzne (nazwy miejscowosci) i to moze
tylko yoo ich cze$¢, a oprécz nazw topograficznych mamy
przeciez jeszcze nazwy osobowe, do ktérych zaliczamy imiona
0s6b, nazwiska rodowe, przezwiska (imioniska), przydomki, za-
wotania i nazwy herbowe. Nazwy topograficzne i nazwy 0so-
bowe, razem wziete, to dopiero stanowi imie wiasne polskie.
Stownik geograficzny utatwia w wysokim stopniu i po-
znanie nazw osobowych, gdyz wiele nazw topograficznych
opiera sie na nazwach osobowych (np. Bogumito wice na
imieniu Bogumit, Wierzchostawice na imieniu Wierz-
o-hostaw, Bogucice na imieniu Boguta, Sambor na
imieniu Sambor i t. d), ale do takiego stownika nazw o0so-
bowych, jakim jest Stownik geograficzny dla nazw to-
pograficznych jeszcze nam bardzo daleko, gdyz materyat do
niego ledwo ze gdzie$ dotkniety. Praca przed nami wielka
i zmudna co do samego gromadzenia materyatu, a c6z do-
piero mowi¢ o jego naukowem opracowaniu, ktére bedzie wy-



O ZBIERANIU IMION WEASNYCH 271

magato i wielkiej, rozlegtej, a glebokiej wiedzy jezykoznaw-
czej i ogromnego naktadu pracy, bo imie polskie stanie przed
nami dopiero wtedy w calej jasnosci, gdy bedzie samo w sobie
opracowane i poréwnane z imieniem innych Stowian i ludéw
aryjskich. Roboty takiej bez materyatu jak najobfitszego przed-
siebra¢ nie mozna, choéby nawet kto rozporzadzat stosowng
do tego wiedzg; trzeba zatem przede wszy stkiem gro-
madzi¢ materyat, a tego zywego i martwego (istniejacego
w Zrodach pisanych i drukowanych) wszedzie podostatkiem
i nie trudno go zbierac!

Nie trudno przeciez zapisa¢c w pewnej miejscowosci na-
zwiska, przezwiska lub przydomki mieszkancéw i wskazac,
jakich imion chrzestnych tam sie uzywa, jak sie je skraca,
zdrabnia, zgrubia i t. p. Nie trudno to zrobi¢, a dostarczy sie
materyatu wielce pozadanego, niekiedy bardzo ciekawego i wa-
znego. Niektére nazwiska ludowe powstaty np. z prastarych
imion osobowych, dzisiaj juz zamartych (nieuzywanych). Imie
W istaw (= Wiststaw = Wististaw = Wiscistaw)) napotykamy
jeszcze do$¢ czesto w zrodtach historycznych XII, XIHI i XIV
wieku, ale jego skrocenie Wist, Wistek juz tylko w nazwi-
skach rodowych Wist, W istek i w nazwach topograficznych,
jak Wistowa, Wistowice, Wistki, Wistka.

Jak zamiast Stach ("Stanistaw), Rach (=Radostaw)
moéwito sie Stasz, Rasz, skad miejscowosci, jak Staszowv,
Raszewo,,tak i Wist, Wistek skracalo sie na Wisz,
Wisze k, skad znowu nazwiska rodowe Wisz, Wiszek i ta-
kie miejscowosci, jak Wisze, Wiszéw, Wiszowa (gora),
Wiszkowice, Wiszkowszczyzna.

Imie to bylo takze uzywane z przyimkiem za i brzmiato
Zawist. W tej formie napotykamy je w zrodiach XI wieku,
w nazwach miejscowosci, jak Zawisty, Zawistn a, Zawi-
stow szczyznai podzisdzien w nazwisku rodowem Zawi-
stowski. Byto naturalnie i skrocenie Zawisz, w formie
zenskiej Zawisza, skad znowu tego brzmienia nazwiska ro-
dowe szlacheckie i nieszlacheckie.

*) Poréwnaj: a) Czestaw = Czeststaw = Czescislaw b) Lestaw-Lest-
staw = LeScistaw 0) Gostaw = Goststaw = Goscistaw d) Rostaw — Ros -
staw = Roscislaw e) Wiestaw = Wieststaw = Wiescistaw. | t. d.
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Jak Mirostaw, Mitostaw, Gniewomir i t. d. skra-
cano na Mir, Mit, Gniew w postaci zenskiej Mira, Mita,
Gniewa, tak Ladomir skracano na tad, w formie zen-
skiej tada, skad niezawodnie nazwa Herbu i takie miejsco-
wosci, jak ada, tady. Jezeli jak chcg niektorzy, byla rze-
czywiscie u Stowian bogini pieknosci tada, to imie jej
w calej petni brzmiatlo 1Ladomira. Lecz jak Stanistaw,
Wactaw, Macistaw, Swietos’faw, Lestaw skracano na
Stach, Wach, Mach, Swiech, Lech, tak i adomir
na tach i stagd to niezawodnie tyle nazwisk rodowych tego
brzmienia u ludu po réznych stronach Polski i Rusi.

Czasem nazwisko opiera si¢ na imieniu dobrze nam zna-
nem, ale ciekawe jest z powodu swego zakonczenia, ktorego
dzisiaj juz nie uzywamy albo bardzo rzadko. Zamiast Woj-
ciech, Wilodzimierz, tadom ir, Czarom yst, Odrze-
rad mowito sie niegdys Wojtyga, Wiodyga (skad dzisiaj
takie nazwiska rodowe), adyga, (skad tadyzyn i nazwi-
sko tady zyn ski), Czaryga (skad Czaryz w dolinie Nidy),
Od ryga (skad Odryzyn).

WSsrod imion chrzestnych przechowujg sie u niektérych
rodzin imiona odwieczne, jak np. Lestaw, Godzimir, znane
z najstarszych zrédet historycznych; innych, jak Zy wistaw,
uzywanych podzisdzien w pewnych rodzinach, nie udato nam
sie dotad odszuka¢ w Zzrodtach, a tylko nazwisko rodowe Zy-
wiec, napotykane u ludu, moze by¢ takiem samem zdrobnie-
niem skroconego z Zywistaw imienia Zyw, jak Dobiec
imienia Dob (=Dobiestaw), jak chtopiec wyrazu chitop.

Inne znowu imiona chrzestne, jak Adam, Zofia, Ja-
kéb i t. d. sg og6lnie znane i uzywane, ale ich zdrobnienia
i zgrubnienia, skrdcenia, jak Zocha, Zochna, Jadach
Kuba, Kubas, Kubik, Kubu$ moga by¢ ciekawe i pou-
czajace. W niektorych okolicach napotyka sie nazwisko rodowe
Polek, a inne okolice nas pouczajg, ze Polek to skrocenie
i zdrobnienie imienia Apoloniusz, jak Polka jest zdro-
bnieniem i skréceniem imienia Apolonia. W niektérych oko-
licach napotykamy nazwisko Bal, Brozek, a z innych sie
dowiadujemy, ze Bal to skrocenie z Baltazar, a Brozek
z Ambrozy.

Podobny stosunek, jak tu pomiedzy poszczegdlnemi oko-
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licami, zachodzi pod tym wzgledem niekiedy pomiedzy po-
szczegblnymi jezykami i narodami stowianskimi. U nas imie
Niegostaw dawno zamarto, a u potudniowych stowian zyje
podzisdzien. U nas Wilk pojawia sie juz tylko jako nazwisko
rodowe (i niektore z tych nazwisk moga byC pierwotnie prze-
zwiskami), ale niegdys mieliSmy takze imie Wilk jako skrdce-
nie z Wilkomir; u Serbéw za$ jest Vuk, Vuko podzis-
dzien imieniem chrzestnem. Imiona Wiek, Dzwon, Dzwo-
nek napotyka sie u nas juz tylko w nazwach miejscowosci
(np. Dzwonowa, Dzwonkowo, (skad Dzwonkowski),
Dzwonowice, Wiekowo, Wiekowko) albo jako nazwiska
rodowe, u Dalmatyncéw nic fatwiejszego, jak spotkaC sie
z imieniem chrzestnem Vjekoslav lub Zvonimir.

Jak dzisiejsze skracania imion chrzestnych, ich zdrobnie-
nia i zgrubiania pozwalajg nam zrozumie¢ najrozmaitsze da-
wne postaci tego samego imienial); jak nazwiska rodowe od-
staniajg nam czesto dawniejsze imiona lub przezwiska ;-) tak
Swieze przezwiska i przydomki pouczajg nas, w jaki sposéb
I na jakie] podstawie takie twory jezykowe powstajg. Wzo-
rowo napisany rozdziat o przezwiskach znajdujemy u Swie-
tka: Zwyczaje i pojecia prawne ludu nadrabskiego
str. 108 —134).

Nie trudno takze opisa¢ wszystkie nazwy topograficzne
pewnej okolicy, jak nazwy potaci (ulic lub czeSci pewnej miej-
scowosci), nazwy pol, tak, rzek, strumieni, studni, lasow, wy-
gondw, drdg, bagien, stawdw, jezior, pastwisk, wyrebow, pu-
stacin, dolin, pagorkéw, gor, nizin, wadotéw, mostdéw, grobli
i t. d. Jezeli nazwy zapisze sie wiernie co do brzmienia (jest
to rzecz bardzo wazna) i zestawi podiug kategoryi, poda ich
rodzaj, liczbe i zakonczenie w przypadku drugim i doda sie
do nazwy objasnienie, skad sie wzieta (jezeli naturalnie obja-
$nienie nazwy miejscowi ludzie jakie$ podajg lub jakies oko-
licznosci szczeg6lne powdd nazwy podsuwajag), to zadanie spet-

>) Np. Lech, Leszek, z Lestaw; Miech, Mieszek z Mieczy-

staw i t. d. rozumiemy, bo mamy podzisdzien Stach, Staszek ze
Stanistaw, Mach, Maszek z Mateusz i t. d.

?) Np. Swietek (= Swietostaw). Wist, Wistek (_ Wistaw), 1 a-
dek (=Uadostaw), Grzymek (=Grzymistaw), Bal (=Baltazar, Po.ek
(=Apoloniusz) i t. d.
Lud Rocznik XI.

18
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ni sie zupetnie dobrze. Wzorowg tego rodzaju prace zamie-
cit raz Dr. Matyas w »Ludzie.

Jest to niematg wada Stownika geograficznego, ze
przy nazwach nie podano ani rodzaju, ani liczby, ani drugiego
przypadka, bo szczegdty te, zwihaszcza dla obcych uczonych, sg
nieodzowne i niekiedy one dopiero czynig nazwe naukowo cat-
kiem jasng i zrozumialg. Objasnienia nazw, ktére lud podaje,
sg czesto mylne, ale i wtedy sg pouczajgce, bo wskazuja, jak
powstajg podania ludowe na tle typograficznem; niekiedy za$
zawierajg istotng prawde, ktora rzuca odrazu jasne Swiatto na
tworzenie si¢ nazw typograficznych. W Stalach np. (pow. tar-
nobrzeski) mamy Trzcie (pastwisko,) gdyz tam niegdy$ rosta
trzcina i mamy Tarnine (pole), gdyz tam ja jeszcze tarning
zapamietatem; mamy Bardo, pole, potozone na pagorku, a bar-
do oznaczato niegdy$ rzeczywiscie pagorek; mamy Zaroki-
cinki, pole, potozone za rokicinkami, (rokitkami), ktére do-
brze pamietam; Choina, las sosnowy; Lipie, las, jak go je-
szcze zapamietatem, prawie zupetnie lipowy; Gtogow, las, da-
whniej zapewne w przewaznej czesci gtogowy, za mojej pamie-
ci gtog trafiat sie tam dos¢ czesto w niektérych miejscach i ge-
sto: zamiast gtogowy las, méwito sie dawniej gtogow (las)
i stad nazwa tak tej miejscowosci, jak wielu innych tego brzmie-
nia w Polsce i gdzieindziej. W pilznenskim powiecie mamy
blizko siebie trzy miejscowosci: Dembowa, Jodiowa, Bu-
kowa, potozone u stop trzech gér jeszcze dzi$ poniekad po-
krytych lasem i nie moze ulega¢ watpliwosci, ze zanim powstaty
tu osady ludzkie, byty trzy goéry: jedna Dembowa, gdyz po-
kryta byta debing, druga Jodtowa, bo na niej rosta jedlina,
a trzecia Bukowa, bo jg pokrywata buczyna.

Nietrudne takze zbieranie materyatlu martwego tj. zawar-
tego we wszelkich zrodtach pisanych czy drukowanych. Dostar-
czajg go wszedzie w obfitosci metryki parafialne, archiwa i kan-
celarye miejskie, drukowane i niedrukowane wszelkie Zrédta
historyczne i wszelkie dokumenta publiczne’ czy prywatne. Ko-
rzystajac z takich zrodet, nalezy zawsze Zrédto to dokitadnie po-
da¢ i oznaczy¢ czas i miejsce, z ktérego pochodzi. Nazwy 0so-
bowe czy typograficzne nalezy odpisa¢ wiernie, bez zadnej
zmiany w pisowni czy brzmieniu, chocby ta nazwa dzisiaj ina-
czej brzmiata czesciowo czy catkowicie. Dzisiejsze brzmienie
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nazwy osobowej czy typograficznej, jezeli nazwa podzisdzien
istnieje, nalezy podac tylko jako objasnienie od siebie obok lub
w stosownym dopisku. Z dokumentu da sie naturalnie wyro-
zumieé, co to za nazwa (osobowa czy typograficzna), jej rodzaj
liczba i 2-gi przypadek, a wiec i to nalezy poda¢. W dokumen-
tach napotyka sie takze nierzadko objasnienia nazw wazne i cha-
rakterystyczne, ktére powinno sie takze zanotowac, takie np., jak:
»Laurentius dictus vulgariter Wach;« albo: »Kowatowka tj.
posiadtos¢ po Karolu Nizinskim, ktoéry poszedt do Kroélestwa;
albo: »Mokrzyska Gac czyli droga ze Staléw do Mokrzy-
szowa;« albo: »Maciej czyli Mach, bo to u nas wszystko je-
dno«. Do takich zbiorow powotany, a poniekad zobowigzany
kazdy cywilizowany cztowiek w swej okolicy. »Lud, Wista«
czy Akademia Umiejetnosci z podziekowaniem kazdy taki zbior
przyjmie. Fatyga niewielka, a pomoc udzielona nauce ogromna,
a chocby nawet trud byt wielki, to dla takiego celu warto go
podjac.

Na podstawie zebranego materyatu dojdziemy wreszcie
do zrozumienia przynajmniej tych nazw, z ktéremi sie codzien-
nie spotykamy, a wstyd naprawde, jak gruba pod tym wzledem
otacza nas ciemnota.

Dla naszego ogotu wyksztatconego nawet takie nazwy,
jak Krakéw, Sandomierz, Warszawa, Przemysl lub
Lwow sg tajemnicami o siedmiu pieczeciach; takie, jak Ry-
manow, lwonicz niby swojskie, a niby nie; Krosno swoje
ale niezrozumiate, a jezeli zrozumiate to chyba tak, ze tu krosna
wyrabiano albo tkactwo pielegnowano, co wszakze jest lux
a non lucendo. Kiedy czytamy ballade Zaleskiego Lubor, to
myslimy, 'ze to nazwisko wodza, a tymczasem jest to skroce-
nie imienia Lubomir. Niejeden nasz historyk kreci gtows,
jak spotka w dokumentach Mikor, bo nie wie, ze to sobie
skrécony Mikotaj, a nie wie, bo mu nikt nigdy nie zwrocit
uwagi na takie imiona, jak Sobor, powstate z Sobiestaw,
jak Lutor z Lutostaw, jak Ludor z Ludomir, jak Sta-
chor ze Stach, atoze Stanistaw, jak Czachor z Czach,
a to z Czastaw, jakCiechor z Ciech, ato z Cieszymir,
jak Kotor z Kot, a to z Kotobor, jak Chodor z Chdd,
ato z Chodzirad, jak Machor z Mach, a to z Maci staw
lub Mateusz, jak Bachor z Bach, a to z Barttomiej i t. d.

18*
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Podobng role odgrywat w imionach i przyrostek ar, stad: Woj-
tar, i Wojtarowicz, Wojnari Wojnarowie z, Trojnar
i Trojnarski, Wid ar, skagd W id arOw, stad Lutar i L u-
tarowicz, Sawar od Sawa i t. p.

Na nazwiska ludowe, jak Boron, Ciochon, Jarotek,
Mo ron, Pedzisz, Radek, Samota, Samoch, Skarbek,
Stachon, Subik. Swietek, Swiech, Widuch, Wiecek,
Wodzik. Zyroch i t. d. patrzymy jak ten ciemny naturalista,
ktory kazdy minerat umie tylko nazwac¢ kamieniem, kazdg ro-
Sline tylko chwastem albo zielem, a kazdy owad robakiem.
Tak na to patrzymy, bo nie wiemy, ze Boron skad nazwisko
Boronski, to Borzystaw, po rusku Borystaw, ze Moron,
Mor och, Morzyt, Morzytek to rézne skrdcenia jednego
i tego samego imienia, ktére w catej pehni, jak Swiadczg je-
szcze nazwy miejscowosci, brzmiatlo Morzystaw; ze Ciochon
inaczej Ciechon to odmiana imienia Ciech, ktére znowu,
jest skréceniem imienia Cieszy mir, jak Stachon jest od-
miang imienia Stach, a to skrdceniem imienia Stanistawv;
ze Widota, Widuch to skrécenia i odmiany imienia W i-
dorad, Widzimir lub Widzistaw; ze Samo, Samoch,
Samik, Samota, to skrécenia i odmiany imenia Sambor;
ze Jarosz, Jaracz, Jarota, Jarotek i t. p. to skrécenia
i odmiany imienia Jarostaw, Jaromir lub Jaropetek; ze
nazwiska Skarb, Skarbek, Skarbisz powstaly z imienia
Skarbimir; ze Swiech, Swietek to Swietostaw,; ze Wo-
dzik to Wodzimir; ze Subik to Subistaw, imie, ktére mie-
wajg i ksigzeta Piastowscy; ze Zyroch to starozytne imig
Zyrostaw; ze Pedzisz ta imie Pedziciech, napotykane
i w zrodtach historycznych; ze Wiecek to Wiectaw, po
czesku Wactaw, a my swoje imie Wiectaw juzesmy za-
rzucili, o swojskos¢ zas Wactawa gotowismy sie rgbac.

Mita i wdzieczna Lenartowiczowa Wioch na ciemna juz
dla naszego S$wiata literackiego, choc¢ nic bardziej swojskiego,
jak ona, bo¢ to imie nawskrdo$ polskie, ktore w skrdceniu
brzmi inaczej Wiech na, a w catej peini Wiestawa.

Jedna z ksiezniczek polskich XII w., pochodzgca z Rusi,
ma przesliczne imie Zwenystawa (Zwinystawa), po polsku
Dzwonistawa, ale przez nieSwiadomos$¢ rzeczy zowie sie
u niektérych naszych i ruskich historykow Swinistawal



O ZBIERANIU IMION WtASNYCH 277

Naszym historykom i geografom nawet sie nie $ni, ze Zw e-
nohorod (Zwinohorod), w biednem spolszczeniu DzZwino-
grod, to Dzwonogréd, gréd Dzwonat. j. Dzwonostawa
lub Dzwonom ira, jak Zmigrod, gréd Zmii, jak Mirgo-
rod, grdd Mira t. j. Mirostawal).

Doptywem DZwinosy (poboczna Willi) jest rzeka Dzwon.
Zwigzek pomiedzy obu temi nazwami staje sie odrazu jasnym,
skoro tylko wiemy, ze jak od Mor (Morzystaw) formowato sie
Moros, od Chéd (=Chodzirad) Chodos, odWielgi (=Wielki)
Wielgos i t. d., tak od Dzwon, po rusku Zwin (dzwin),
mozna byto uformowa¢ Dzwonos po rusku Z win os (Dzwi-
nos), w formie zenskiej Zwinosa (Dzwinosa), skad w ztem
spolszczeniu DZwinosa.

CzytaliSmy gdzie$, ze nazwy nasze, jak Bachow, Da-
chowa, Bachowiee, Bachorz pochodzg od wyrazu niemie-
ckiego Bach (strumien), w rzeczywistosci za$ pochodzg one
od imienia polskiego Bach, ktére jest takiem samem skroce-
niem imienia Barttomiej, jak Wach skrdéceniem imienia
Wawrzyniec, jak Mach skroceniem imienia Macistaw
lub Mateusz, jak Stach skroceniem imienia Stanistaw.

Po zbiorach i studyach, o ktérych moéwimy, podobne opi-
nie w powaznych dzietach stang sie niemozliwemi. Caty ogro-
mny skarb imion polskich otworzy sie przed nami w blaskach
nauki i stanie przed nami w catej swej pieknosci i ozdobie,
przemowi do nas zrozumiatym jezykiem i powie nam 0 naszej
przesztosci wszystko, co tylko powiedzie¢ moze, wzbogacajac
nas nieocenionemi wiadomos$ciami z zakresu naszego jezyka,
naszej kultury, naszych dziejow.

Wyraz nega (voluptas), znany z jezyka starostowienskie-
go, spotykamy u nas juz tylko w staropolskiem imieniu Nie-
gostaw; tak samo starostowienski wyraz unij (melior) wi-
dnieje tylko z naszych staropolskich imion, jak Uniemyst
Unistaw, Unimir, ktére dowodza, ze i u nas byt Wyraz

>) Dla zrozumienia dwoistosci form: ZwenosJawaiZwinoslawa
Zwenohorod i Zwinohorod, przypomnie¢ nalezy, ze w jez. starosl.
mamy zwom (poi. dzwon) i zwi.ni, zwineti, w nst. jez. zweneti
(dzwoni¢), a w ruskim jez. obok zwe no (dzwono), takze zwin (dzwon),
zwinok (dzwonek) zwinycia (dzwonica,) inaczej dzwin, dzwinok,
dzwiny cia.
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msta uzywa si¢ w naszym jezyku z dawiendawna tylko w zto-
zeniu: ze-msta, po-msta, ale imie nasze Msta (Mscistaw) do'
wodzi, ze uzywal sie i u nas niegdy$ bez ztozenia, jak staro-
stowienskie mbsto (ultio). Starozytny wyraz grab (incultus)
odnajdujemy tylko w nazwach miejscowych, jak Grebdow,
Greboszoéw, a prastary wyraz chiad (virga) zachowat sie do-
tad juz tylko w nazwisku Chiedowski It d it d.

Wiestaw to ulubione imie i po dzi§ dzien uzywane,
ale juz niezrozumiate i dopiero jego skrocenie i zdrobnienie
zarazem: Wies€¢ina, znane juz w Xll w. poucza nas, ze to
ten, co »stawe wiesci«, a Wiescina to sobie taka sama nie-
winna formacya, jak chitopina albo babina.

A co to za nieprzebrane bogactwo tego naszego prasta-
rego jezyka juz w samych rozlicznych postaciach tego samego
imienial

Imie Cieszy mir znalaztem np. w nastepujgcych odmia-
nach: Ciesz, Cieszgn, Cieszek, Cieszon, Cieszyk, Cie-
szyt, Cieszym, Cieszeta, Ciech, Cioc¢h, Ciochon, Cie-
cha, Ciechan, Ciechanek, Ciechta, Ciechto, Ciechom,
Ciechoma, Ciechen, Ciechota, Ciecher, Ciechor, Cie-
chost... a to jeszcze nie wszystko, gdyz brak tu jeszcze form
niewiescich, a procz tego jeszcze catego mnéstwa innych po-
staci, znanych nam z innych imion, jak np. od Unistaw
mamy Unosz i Uniej; od Mscistaw: Miestwa, Miest-
win, Mscisz i Mszczuj... | tak prawie bez konca.

Po zbadaniu naszych imion nie bedzie moze dla nas taje-
mnicg ani Wista i Wislanie, ani Chrobaci, ani Mazu-
rzy, ani Kujawiacy, ani Polanie, ani Odrzanie, ani
Wilcy, ani Lutycy; nie bedzie nam wtedy trudno, zwiaszcza
gdy jeszcze pojdzie z tem w parze badanie gwar ludowych,
zda¢ sobie sprawe z pierwotnych stosunkéw naszych etnogra-
ficznych i oprze¢ dzieje nasze pierwotne na umiejetniejszej
i pewniejszej, anizeli dotad, podstawie. Gdy nie bedg dla nas
tajemnicg ani Krak, ani Wanda, aniLech, ani Popiel, ani
Piast: rozwidnig sie dzieje nasze pierwotne, o ile tylko na
tej podstawie rozwidnie¢ sie moga. Jakich$ niestychanych i nie-
bywatych rzeczy moze nie odkryjemy, ale i drobne zdobycze
naukowe sg na tem polu nadzwyczajnej wagi i ceny. Juz sam
fakt, ze Lutycy nie dlatego tak sie nazywali, ze byli srodzy,
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bo luty, to srogi, ale dlatego, ze praojciec ich zwat sie Lutostaw,
a oni od niego Lutice; juz sam fakt, ze Wilcy me dlatego,
tak sie nazywali, ze byli dzicy, jak wilki, ale dlatego, ze pra-
ojciec ich zwat sie Wilk t.j. Wilkomir; juz sam "kt ze
Lutycy i Wilcy to takie same petronymica jak Rady-
micze, Wiatycze, Lesi, Mazurzy, Czesi, jest zdobyczg
naukowg nie do pogardzenia, podobnie jak fakt, ze Krak, W an-
da, Lech, Lech, Popiel, Piast nie sg bynajmiej zmyslenia,
ale rzeczywiscie imiona oséb z epoki, do ktbiej sie odnosza.

Gdybysmy zresztg nie mieli nawet na mysli, tych ubocz-
nych korzysci z poznania imion, to¢ i tak trzebaby sie niemi
zajac, bo to spuscizna droga po ojcach naszych, w ktorej kryje
sie ich mysl, ich czucie, ich duch. Zajaé sie tern trzeba jak
najpredzej, bo z kazdym dniem ze spuscizny tej co$ ginie lu
staje sie rzecza coraz bardziej niezrozumiata.

Konczac, pozwalam sobie przedtozy¢ dwa wnioski. 1 ler-
wszy brzmi: Zebrani na zjezdzie Towarzystwa ludoznawczego
we Lwowie wyrazajg przez powstanie z miejsc uznanie dla tych
wszystkich, ktérzy z p. Bronistawem Chlebowskim na czele
doprowadzili do skutku Stow n ik geograficzny, i upraszajg
Prezydyum zjazdu, zeby o tej manifestacyi zgromadzenia na-
szego zawiadomito p. Bronistawa Chlebowskiego.

Whiosek ten pozwalam sobie uzasadni¢ choc term stowy.
Stownik geograficzny, nie tak dawno ukonczony, majak
pod wielu innymi wzgledami, tak i dla imionoznawstwa pol-
skiego i ogdlnie stowianskiego ogromne znaczenie, praca 0
dwudziestu”’kilku lat, praca olbrzymia, gdyz prawie trzy razy
taka, jakiej niegdy$ dokonat Linde. Konczy p. Chlebowski
swe wielkie dzielo réwnie prostemi jak wzruszajgcemu stowy.
»ZrobilisSmy, co przy skromnych sitach i srodkach byto mozliwe«
ot6z zrébmyz i my przynajmniej to, co w te) chwil, uczyn
mozemy i, jak sadze, powinnismy. . r ) )

Drugi® m6j wniosek brzmi: Nalezy referat o zbieraniu
imion wiasnych lub inny odpowiednio napisany artykut prze-
sta¢ do wszystkich pism polskich celem zachecenia publicznosci
polskiej do zbierania imion wiasnych.



Préba wyjasnienia poczatku jednej z zapomnia-
nych gier dzieciecych.

Przez

H, topacinskiego.

W »Wojnie chocimskiej« Wactawa Potockiego, wcze-
Sci dziesigtej, w nastepujacy sposéb opisana jest ceremonia do-
reczenia suttanowi Osmanowi listu Lubomirskiego:

. »Basza, ktory stat podle Sobieskiego,

Wzigt z rgk jego do cara*) list Lubomirskiego

| podat go drugiemu, dat trzeciemu drugi,

Az sie wszyscy obeszli, jako rzad byt dtugi.

Tak wiec kota grawajg mate dzieci wiasnie,
| tego karza, w czyich reku stomka zgasnie*

(Patrz wydanie w Warszawie 1880 str. 346).
W innym znowu utworze tegoz W. Potockiego znajduje

sie poréwnanie z tejze gry wziete:

>Jako owego kota W zapalonej trzasce
Dzieci sobie, bawiac sig, podajg w igraszce«.

Cytuje te stowa prof. Aleksander Briickner z drugiej cze.
sci str. 218 rekopisu »Ogrodu niewyplewionego« w jednej z nad-

*) = Suhana.
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zwyczaj cennych swych prac, p. n. »Jezyk Wactawa Poto-
ckiego. Przyczynek do historyi jezyka polskiego« w t. XVI se-
ryi Il (og. zb. XXXI-ym), »Rozpraw Akad. Umiej. Wydziatu
filologicznego« Krakdw 1900. (O rekopisach »Ogrodu niewy-
plewionego« patrz rozprawe tegoz autora p. n. »Spuscizna re-
kopiSmienna po Wactawie Potockim«, cze$¢ druga w »Rozpr.
wydz. filol.« t. XIV s. Il (0g. zb. XXIX), Krakéw 1899, str.
214—264).

tatwo z tych dwu poréwnan Potockiego wyprowadzic¢
wniosek, ze gra w kota odbywata sie w nastepujacy sposoéb:
dzieci rozstawiaty sie na pewnej przestrzeni; pierwszy z brzega
zapalong stomke lub trzaske, ktérg tez nazywano kotem
(kota... dzieci sobie... podajg), oddawatl drugiemu, ten po-
$piesznie trzeciemu i tak dalej az do chwili, gdy stomka lub
trzaska zagasta; wtedy ten z grajgcych, w ktérego reku ogien
zgast, przegrywat i Dbyt karany, czyli po dzisiejszemu da-
wat fant.

Takaz gre opisuje tukasz Gotebiowski w »Grach
i zabawach réznych standéw«, Warszawa 1831, na str. 84,
w dziale »Gry na$ladowania«, pod liczbg 176 i nazywa ja
»poki zyje«: »Osoby siadajg w kotko, kawatek papieru skreco-
nego zapala si¢, podaje go wkoto, poki zyje, to jest, poki tli
sie w nim ostatnia iskierka; u kogo zgasnie, ten fant daje, a co
gorsza, obwiniony, Zze sie kocha, ze ogien do jego serca prze-
chodzi«.

Zdaje sie, zp w tej postaci i z tg nazwg gra ta, jak zo-
baczymy nizej, z Francyi do nas sie dostata i tu spotkata sie
z odwieczng gra ludowa, opisang przez Potockiego. Dzi$ o tej
grze nie stychaé juz, i nie dziw: gry z ogniem potgczone sg
Z niebezpieczenstwem pozaru, a wiec przezorni rodzice i opie-
kunowie dzieci zakazujg im sie w podobne gry bawic.

Dlaczego do gry, wspominanej przez W. Potockiego, przy-
wigzana jest nazwa kot, objasni¢ nie umiemy. Wprawdzie wy-
raz kot czesto uzywany jest w znaczeniu przenosnym, np. p as¢
kota, ciggng¢ kota — oznaczaly dawne kary (p. »Stownik«
Lindego), czesto w grach: »kot $pigcy, gra »w kota« w karty,



282 H. LOPACINSKI

gra »w kota i w myszke«, gra »w kota i szczura, »kot«
zabawa doroczna chtopcow, kotka — rodzaj tanca (p. »Sto-

wnik gwar polskich« J. Kartowicza t Il 448 i »Stownik
jezyka poi.« J. Kartowicza, A. Krynskiego i W. Niedzwiedz-
kiego t. 1l, 503), ale zadne z tych znaczeh naszej grze nie
odpowiada.

Zobaczmy, czy u innych narodéw znana jest taka gra.
Mozemy o niej kilka wiadomos$ci przytoczy¢ tutaj:

Dzieci rosyjskie znajg ja pod nazwg »kuritka«, ktorg
»Stownik« Dabhia, t. I, str. 826 (Moskwa 1865) tak opisuje:
»Kur itkajest to gtowienka zapatki, dymigce sie tuczywko
i sama gra, w Kktorej zapatka przechodzi z rgk do rak, ze sto-
wami: »Ziw, Ziw Kkuritka! lub tez wszyscy razem Spiewajg
piesh kuritkg zwang (»n6zki cieniutkie, dusza kréciutka«),
i wychodzi z kofa ten, w czyich reku zapatka zgasnie. Uzywane
sa wyrazenia: »Ziw kuritka, ziw nie pomier! Ziw Kku-
ritka, ziwa nadiezda moja! Ziw, ziw czuritka iii
kuritka«. (Dodajemy, ze przystowiowe wyrazenie »Ziw, zZiw
kuritka«! postuzyto A. Puszkinowi za motyw i tytut do wier-
szyka humorystycznego na dziennikarza M. T. Kaczenowskiego,
p. wydanie dziet Puszkina w Petersburgu przez Towarzystwo
pomocy dla literatdbw 1887, t. I, str. 247). Od dzieci rosyjskich,
grajacych dotad w te gre, ktorej nazwy nie znaly, dowiedzia-
tem sie jeszcze nastepujacych szczegdtow: biorgcy udziat w tej
grze tworzg koto i biorg sie za rece; jeden z grajgcych bierze
stomke lub tuczywko, zapala i oddaje sgsiadowi; u kogo zga-
$nie, ten daje fant. Nastepnie zapala drugg stomke i postepuje
tak samo itd., dopoOki nie zbierze sie dostateczna ilo$¢ fantow;
wtedy sie je sgdzi i wykupuje.

Jeden z uczniébw moich opisat mi sposéb tej gry we wsi
Ryfkowo, w gub. Smolenskiej, w pow. Smolenskim, w blizko-
ci stacyi drogi zelaznej Moskiewsko Brzeskiej Pereswietowo:
Nazywa sie tam ona »igra w posty«, t j. gra w posterunki,
w czaty. Grajacy stajg jeden od drugiego w odlegtosci 10 kro-
kow; biorg tuczywko, zapalajg i na okrzyk »wojska ida«, pier-
.wszy biegnie z drzazgg do drugiego i oddaje mu, ten do trze-
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ciego i t. d. W czyich rekach drewienko zgasnie, tego sta-
wiajg przy drzewie i nibyto rozstrzelajg pitka.

Takie same gry, jak wyzej opisane: polska i ruska, znane
bylty i w innych krajach. J. Grimm w »Deutsche Mythologie«
wspomina o podobnej grze w Niemczech w tych stowach:
»W grze dzieciecej »zdycha lis, ale skéra ma wartosc«, podaja
wkoto palace sie drewienko, ktérego zgasniecie konczy gre«
(wyd. I, t. I, 1854, str. 812 w odsytaczu 2).

W Anglii rowniez znang jest ta gra i przy niej, jak po-
daje Ha lii we 11, powtarzajg dwuwiersz dziecinny, ktéry tak
brzmi w przekfadzie: Jack (= Kuba) zyje i w dobrym jest zdro-
wiu; strzez sie, aby nie umart w twoich rekach«, (p. E. B. Ty-
lora »Cywilizacya pierwotna«, przektad Z. A. Kowerskiej, War-
szawa, 1896, t. I, str. 75; odsyta do »Popular Rhymes« Hal-
liwela 112)

Rownie ciekawg posta¢, jak w Anglii, ma tez gra we
Francyi: Dzieci stajg kotem, jedno z nich zapala skrecony pa-
pierek i podaje go sagsiadowi, mowigc: »Petit bonhomme
Vit encore, i tak dalej w catym kole kazdy z grajacych stara
sie odda¢ papierek palacy sie jak najpredzej, powtarzajac te
same wyrazy, bo ten, w czyich rekach ptomien zgasnie,
musi da¢ fant; wtedy mowig: »Petit bonhomme est
mort« (p. tamze)

Chcac wyjasni¢ pochodzenie tak tej gry dzieciecej, jak
i innych, musimy przypomnie¢ dos$¢ ustalony juz w czasach
ostatnich poglad na pochodzenie gier i zabaw dziecigcych:

Wiele gier dzieciecych jest nasladowaniem powaznych
i pozytecznych zaje¢ os6b starszych; w grach dzieciecych dzi-
siejszych przechowato sie¢ nieraz i nasladowanie obecnie juz
nie praktykowanych zaje¢ i zapomnianych juz zwyczajoéw i na-
wet obrzedow religijnych (por. Tylor o. ¢. 1.1 str. 72 i nast., Il er-
bert Spencer w »Principes de psychologie« t. 1, Wundt
w »0Odczytach o duszy ludzkiej i zwierzecej« 1892 i w »Etyce,
Vierordt w »Physiologie des Kindesalters«, G. L. Gomme
w »Folklorze, podreczniku dla zajmujgcych sie ludoznawstwem,
przekt. z ang. W. Szukiewicza, Krakéw 1901, str. 100—103,
K. Groos »Die Spiele der Thiere«, Jena 1896 i »Die Spiele
der Menschen«, Jena 1899, Fr. Queyrat w »Grach i zabawach
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dzieciecych. Studyum nad wyobrazZnig twdrczg u dzieci«, przekt.
M. Rodysowej, Warszawa 1905, rozdz. |, str. 27—45 »lstota za-
bawy«; »Gieneze zabawy wedtug teoryi biologicznej Groosa«
przedstawit prof. Jozef Nusbaum w ksigzce »Z zagadnien
biologii i filozofii przyrody«, Lwow 1899. Najnowszg praca
w jezyku poi. 0 grach i zabawach sg artykuly S. Karpowicza
w »Wielk. Enc. powsz. illustr.«, »Enc. wychéw.« i broszura
»Zabawy i gry, jako czynnik wychowawczy«, Warszawa 1905).

Wychodzac z tej zasady, Tylor doszukuje sie poczatku
gry, tutaj nas zajmujacej, a mianowicie tej postaci, jakg ma
ona we Francyi i Anglii, w podaniu o krwawym obrzedzie
z przed lat tysigca. Wiadoma jest rzeczg, ze stronnicy jednego
wyznania oskarzajg wyznawcOw innej wiary o niestychane i be-
zecne orgie i obrzedy zbrodnicze. Do$¢ przypomnie¢, co poga-
nie mowili o Chrzescijanach, i 0 co ci znowu obwiniajg Zydow.
Sekta Paulicjan, ktérzy wiasciwie byli odrodzonymi Manichej-
czykami, zwana byla Boni homines (t j. dobrzy ludzie), pra-
wdopodobnie wskutek wyrazenia, uzytego w pewnej z ich for-
mut religijnych. Takgz nazwe nadawano Katarom i Albigien-
som. Jan z Osunu (Joannes Ozniensis), patryarcha armen-
ski, napisat okoto r. 700 przeciwko tej sekcie rozprawe, w kto-
rej miedzy innemi zarzuca im, ze mieszajg make pszenng z krwig
dzieci i przyjmujg jg w komunii, ze pierworodnego Syna mat-
ki, z rgk do rgk przerzucajgc sobie kolejno, w najniegodziwszy
sposéb usmiercajg, a tego, w czyich rekach chtopiec ducha wy-
zionagt, czcza, jako cztowieka, ktory dostgpit w ich sekcie pier-
wszego zaszczytu, dalej, ze przysiegajg na imiona obu (t. j.
chtopca umartego i osoby, w ktérej rekach skonal): »Klne sie
synem jednarodzonyms, a takze: »za $wiadka mam stawe tego,
w ktérego reku jednorodzony syn wyzionat ducha swego« t).
Tylor tak konczy swdéj wywdéd: »Aby wyjasni¢ stosunek tych
szczegdtéw okropnych, do gry dzieciecej, najprawdopodobniej-
szem jest przypuszczenie, ze nie graw »Petit Bonhomme«
jest wspomnieniem legiendy o sekcie Boni ho mines, lecz ze
gra ta znang byta dzieciom siédmego wieku tak, jak dzisiej-
szym, i ze patryarcha armenski oskarza Paulicyan o to, ze graja
zywemi dzieémi« (str. 75—76).

fi »Johannis Ozniensis Opera«, Wenecya 1834, str. 78—389.
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By¢ moze, iz co do pochodzenia gry w tej postaci, jaka
przytoczyliSmy wyzej z Francyi, Anglii, a nawet z Rosyi i Pol-
ski (opis Gotebiowskiego), ma stuszno$¢ Tylor, wskazujgc taki
barbarzynski zwyczaj, czy tez tylko podanie o nim; sadziliby-
Smy jednak, ze taka posta¢ gry, jaka opisuje W. Potocki i jaka
przytoczyliSmy z gub. Smolenskiej, da si¢ z rownym prawdo-
podobienstwem wyprowadzi¢ z innych zwyczajow i obrzedéw
religijnych prastarej kultury.

Przypomnijmy sobie naprzod, w jaki sposéb podawano
sobie w czasach najdawniejszych wiadomosci o waznych wy-
darzeniach, np. o zblizaniu sie wroga, odniesieniu zwyciestwa
i t. p. Stuzyly do tego ognie na goérach, wzgérzach, wiezach
wysokich, straznicach i wogole miejscach wyniostych palone;
gdy stojacy na strazy dojrzat ogien, rozniecat na swym poste-
runku nowe ognisko, nastepny znowu — inne, i w ten sposob
bardzo szybko, jak dzi$ telegraficznie, wies¢ na dalekiej prze-
strzeni sie rozchodzita. Doktadnie opisuje nam takie sygnalizo-
wanie jeden z poetow greckich: w tragedyi Ajschyiosa »Aga-
memnon« str6z opowiada w prologu (w. 1—38), jak caty rok
czuwa nocami na strazy, wygladajac »ptomienistego znaku,
cieszy sie niezmiernie, gdy zdata dojrzat ogien, zwiastujacy
wziecie i zburzenie Troi. Klitemnestra oSwiadcza chorowi star-
cow argejskich, ze

»Pryama grod zdobyli dzielni Argejowie,
.. W Achajéw mocy Trojax...
Ten pyta:
»| Kiedyz grod Pryama w niwecz obrécono'?«
Klitemnestra:
»W nocy, méwie, co Swiattos¢ te obecnie rodzi,

t, J. nocy dzisiejszej; rzecz dzieje sie w Argos rano, a, wedtug
podania, o0 potnocy wzieli Grecy Troje.

Chor pyta znowu:
»Jakizby goniec raczy tak dobiegi tu wczesnie?«

W odpowiedzi Klitemnestra opisuje szczegétowo sposéb
sygnalizowania z Troi az do Argosu:
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»Hefajstos (t. j. ogien) z szczytéw Idyl) Swiattym blaskiem cisnat.
Wiec gorzat stos po stosie, az ognisty goniec

Tu dopadt. Z Idy bowiem Hermesowej skale?!

Na Lemnos, z tej za$ wyspy wzgoOrzu Zeusa Atos)),
Trzeciemu z rzedu, $wiecznik jasny przekazano.
Gorujac nad falami, jakby po wdd grzbiecie
Pojezdza!, zar sosnowej gtowni sie pomykat
Rozkosznie, a strzelajgc ztotem niby storice,
Makistud)*straznikowi bystro spojrzat w oczy.

Bez zwioki tenze baczny, snem bo niezmozony,
Postanca urzad petni i zazega

Ptomienny stos, co w dali do Burypuf)*nurtow
Oredzie w skok biezace Sle Mesapuf) strézom.

Na przemian ogniono$ng wies¢ ci pchneli dalej,
Pod kopcem suchym wrzosu iskre rozdmuchawszy.
Obfita zagiew, szerzac pozar niestabnacy,

Rownine wzdtuz Asopu’) przeskoczywszy, niby
Ksiezyca blask, dosiega Kitajronug) opok

| budzi straz nastepng do przestania znaku.

Nie zaniechata przeto straz daleko widnej
Pochodni zar roznieci¢ silniej, niz poprzednie,

| przez Gorgopis9 wody przerzucona $wiattosc,
Wadzierajac sie na szczyty gory Ajgiplanktull)*
Napedza do pospiechu straze nie leniwe.

Podniety nie zatujgc, wysadzajg w gore
Niebawem stup ognisty, ze ponad zatoki
Saronskiej “) brzegiem wzniostym przenidst ptomien silny;
A wystrzeliwszy wyzej, Arachnejskichl?) dobiegt
Chochotéw i straznicy tuz w poblizu miasta.
Nastepnie do Atryddéw grodull) tego zajrzat

Od tuny ldeowej") nieodrodny promien.

Goéra lda wznosita si¢ nad Troja.

)

2) Przylagdek Hermesa na poétnocnym brzegu wyspy Lemnos.

3 Mowa o przyladku Atos.

4) Straznica Makistos znajdowata sie na poétnocnym brzegu wyspy
Euboi.

6) Ciesnina, dzielaca wyspe Buboje od lgdu statego.

) Gora Messapos na wybrzezu Bojotyi.

') Asopos — rzeka w Bojotyi.

8) Gory Kitajron miedzy Bojotyg, Attyka i Megaryda.

9

)
)
) Jezioro Gorgopis w blizkosci Koryntu.

0) Gory Ajgiplankton w Megarydzie.

14) Zatoka Saronska otacza wyspy Salamis i Ajgine.
1) Arachnajon — go6ry w Argolidzie.

3 T.j. miasta Argosu.
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‘'en przepis mieli studzy i ochoczo jedni,

Na stuzbie zwodzac drugich, rozkaz wykonali,
Lecz pierwszy i ostatni goniec dzierzy przodek.
Ot! takie ci przytaczam znaki i $wiadectwa,
Przez ktdre Troi upad maz mi méj zwiastuje«.

(Przektad Zygmunta Weclewskiego »Tragedye Eschylosak,
Poznan 1873, str. 52—54, w. 251—300, por. tez »Tragedye Eschi-
losa w przekiadzie Kazimierza Raszewskiego«, Warszawa 1895,
str. 233 —235).

Klitemnestra wystawia tych str6z6w na wymienionych
w jej stowach wyzynach, ktérzy speknili swoj obowigzek nale-
zycie; z drugiej strony niewatpliwie na nagane i kare zastugi-
wali ci, ktérzyby niedbale stuzbe swa wykonali, t. j. zbyt p6z-
no ogien zapalali lub wcale go nie wzniecali. Podobnych $wia-
dectw o dawaniu znakéw, sygnatdw zapomoca ogni w litera-
turze greckiej i innych mozna znalez¢ nie mato.

Gdy nadto dodamy do powyzszego, ze wiadomosci i we-
zwania na narady udzielano dawniej obsylaniem patek, lasek,
kuli, cech kolejno odnoszonych i oddawanych z jednego miej-
sca na drugie, od jednej osoby do drugiej, Ze na wojne zwo-
tywano w tenze sposéb zapomocg wici (poréwnaj dtugi szereg
przyczynkéw o kuli i t. p. laskach w poszukiwaniach w »W i-
Sle« i rozprawe prof. Antoniego Mierzynskiego, umieszczong
tamze w t IX; p. n. »Nuncius cum baculok, studyum ar-
cheologiczne o krywuli«, i w osobnej odbitce, Warszawa
1895, str. 40), to wyjasni sie, ze nasza gra w kota i jej po-
dobne w innych krajach poczatek swoj bra¢ mogg ze zwyczaju
rozsytania wiadomosci zapomoca ogni sygnatowych, jak réwniez
obsytania zapomocg lasek, kul, krywul, cech, wici i, prawdopo-
dobnie, palgcych sie pochodni. W udzielaniu wiadomosci za-
pomocg ogni, w obsyfaniu lasek, cech i t. p. przedmiotow sg
dwie wiasciwosci, stanowigce cechy gry, o ktérej tu méwimy:
kolejnos¢ i kara za niespetnienie obowigzku spotecznego;
co do ostatniej nie mamy wprawdzie bezposrednich wiadomo-
éci, ale zastgpi je domyst, ze, kto ognia nie rozniecit, komu za-
gast zawczesnie, kto kule, laske, ceche, krywule u siebie za-
trzymat i dalej jej nie puscit, musiat by¢ karany, gdyz spehit
przestepstwo przeciw spoteczenstwu, dla ktérego obowigzany
byt trud spetni¢; dawanie fantu, lub uderzanie pitka, nasladujaca
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rozstrzelanie tego z grajagcych dzieci, w czyich reku stomka,
drzazga, papier gasnie, odpowiada takiej wiasnie karze.

Oprécz zwyczajow dawnych, ktoreSmy tutaj przytoczyli,
a ktore moglty da¢ poczatek grze dzieci, nasladujacych czynno-
ci ludzi starszych, wskaza¢ mozemy obrzed religijny w staro-
zytnej Grecyi, ktory réwniez w zwigzku z zagadnieniem, tutaj
nas zajmujgcem, sie znajduje.

Podczas niektorych Swiat uroczystych, szczeg6lnie na czes¢
bostw Swiatta i ognia odbywanych, a mianowicie: Hefajsta,
Ateny, Artemidy, Prometeusza i Pana urzadzano w Grecyi, t. zw.
lampadedromia albo lampadodromia lub lampad e(0)-
foria. Byly to wyscigi z poczatku piesze, a nastepnie konne,
polegajace na tern, ze uczestnicy, zwykle miodziency, donosili
w biegu do mety gorejgce pochodnie (por. Pausanias 1,3.0),
2) lub tez w czasie biegu oddawali je nastepcom (diadochos)
na oznaczonem miejscu; ci biegli dalej z otrzymanemi pocho-
dniami i znowu innym oddawali (por. Herod ot VIII, 98). Na-
zywato sie to oddawanie — diadosis. Bieganie czy jezdzenie
z takiemi pochodniami byto utrudnione przez to, ze byly one
robione z wosku i podczas szybkiego biegu gasty predko. Kto
pierwszy dobiegt do celu z gorejgcg pochodnig, tego ogtaszano
za zwyciezce (por. »Reallexicon des classischen Alterthums«
F. Lubkera, wyd. Il, 1860, str. 528 i indziej). W »Helladzie
i Romie« Guhla i Kon era czytamy o tych igrzyskach, co
nastepuje: »W niektérych miastach greckich odbywaty sie noca
na cze$¢ bostw, szafujgcych ogniem, gonitwy z pochodniami,
czyli lampadedromie. W wyscigu podobnym chodzito o to, aby
pochodnie zapali¢ w miejscu rozpoczynania zawodu od pilo-
mieni ohttarza. Gonitwa taka miata pierwotnie swe Zrédto w tra-
dycyi religijnej, pozniej za$ przeistoczyta sie w ¢wiczenia czy-
sto gimniczne. Na figurze 484, przerysowanej z pewnej mozaiki,
widzimy wiasnie w biegu dwu efebow' z tarczami i pochod-
niami w reku«. (Patrz przekfad S. Mieczynskiego, Warszawa.
1896, t. I, str. 367—368 i rysunek na str. 369, w wyd. 4em
niemieckiem tegoz dzieta z r. 1876 »Das Leben der Grie-
chen und Romer« na str. 262 -263 znajdujemy nieco wiecej
szczegOtow).

Podobnie, jak nasz Potocki skorzystat dwa razy z gry
w kota do poréwnania czynnosci kolejnego oddawania jakie
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go$ przedmiotu (np. listu), uzywajg i pisarze greccy i rzymscy
nieraz obrzedu lampadodromii do pordéwnania z odpowiednig
czynnoscia. Pozwalamy sobie kilka z nich tu przytoczyé, jako
charakteryzujacych starozytny zwyczaj, tak zgodny z grg na-
sza. Herodot w ks. VIII, rozdz. 98 opisuje z zachwytem, w jaki
sposdb urzadzona byta poczta u Persdw; czyni to z okazyi
wystania do Persyi wiadomosci o klesce Kserksesa pod Sala-
ming: »Niema pomiedzy stworzeniami zywemi zadnego, kto-
reby szybciej stawato u celu swego, niz goniec perski... lle dni
wynosi dtugos¢ drogi, tyle na niej rozstawiajg kom i ludzi, aby
na kazda przestrzen jednodniowag byt jeden kon i jeden czio-
wiek«... Nic nie moze stang¢ im na przeszkodzie. »Pierwszy
0-o nie¢ od daje polecenie, ktére otrzymat, drugiemu,
ten trzeciemu, i tak przechodzi polecen le coraz
to do innego, podobnie, jak u Hellenbw odbywa
sie noszenie pochodni na czes¢ Hefajsta. laki bieg
konny (taka poczte konng) nazywajg Persowie angareion«. Ci
goncy konni, zwani po persku angaroi, stali na stacyach po
catej Persyi, aby wiesci krélewskie roznosi¢; rozwing¢ miat te
urzgdzenia Daryusz |. Byt to wiec poczatek prawidtowo urzg-
dzonych poczt. (Legienda asyryjska opowiada o goncach, ktérzy
roznosili rozkazy Semiramidy; w Egipcie byli goncy z prote-
syi, a w Grecyi do roznoszenia wiadomosci uzywano niekiedy
goncow, zwanych hemerodromoi. Prawidtowo urzadzono poczty
w panstwie rzymskiem. Por. »Reallexicon« L Ub kera).

Platon w »Prawach« ks. VI, 776B, méwigc o pokoleniach,
nastepujacych jedno po drugim, uzywa pordéwnania takiego:
»0ddajg jedni drugim zycie, podobnie, jak pochodnie«. Czeste
sg zreszta wzmianki u pisarzOw greckich o opisanej tutaj lam-
padodromii. ) . )

By¢ moze, ze podobne igrzyska byty znane i w Rzymie,
a przynajmniej wyrazenie greckie, przyjeto sie tam dobrze o
istniato nawet przystowie tacinskie: nunc cursu lampada ubt
trado, t. j. teraz w biegu oddaje ci pochodnig, co znaczyto: te-
raz kolej na ciebie. (\Varro »De re rustica« Ill, 16, 9, por. A.
Otto »Die Sprichworter und sprichwdrtlichen Redensarten der
Romer«, Lipsk 1890, str. 185, nr 909). Takag samag, jak I lato,
mys$l wypowiada i takiego samego pordwnania uzywa |. Lu-
Lud Rocznik XI.
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krecyusz Carus w »De rerum natura« ks. I, w. 78—9: »Inque
brevi spatio mutantur saecla animantum et quasi cursores vitall)
lampada tradunt, t. j. w krotkim przeciggu czasu zmieniajg sie
pokolenia istot zyjacych i, jakoby wspdtzawodnicy (wihasciwie
biegacze), oddajg pochodnie zycia.

Przytoczywszy te szczegdty, dotyczace obrzedu lampado-
dromii, nie potrzebujemy juz wykazywa¢ szczeg6towo podo-
bienstwa jej do gry, polegajacej na oddawaniu kolejnym pala-
cej sie stomki czy drzazgi, gdyz jest ono widoczne: chodzito
i tam i tu o szybkie i kolejne oddawanie nastepnemu wspét-
zawodnikowi palacego sie przedmiotu i, niewatpliwie, chociaz,
wyjasnien szczeg6towych u pisarzoOw starozytnych braknie, ten,
ktory nie doni6st do przeznaczonego miejsca palgcej sie pochod-
ni, wycofa¢ sie musiat z igrzyska, co wywolywato nagane ze
strony widzoéw i bylo dla niego kara, podobnie, jak w grze
naszej daje fant lub otrzymuje uderzenie pitkg ten, w czyich
reku stomka, drzazga lub papierek zgasnie, czyli'ptomien zy¢
przestanie.

Podajac powyzsze dowody i por6wnania, nie chcemy
wcale twierdzi¢, ze gra dzieci polskich, ruskich, francuskich,
niemieckich i angielskich, bezposrednio od Grekdéw, jako na-
$ladowanie zwyczaju podawania wiadomosci zapomocg sygna-
téw ogniowych lub obrzedu, polegajacego na oddawaniu z rak
do rgk pochodni gorejacych, sie przedostata: sygnalizowanie
zapomocg ognia i przekazywanie ogtoszenn zapomocg lasek
wspolne byto bardzo wdelu narodom na pewnym stopniu
kultury, wiec i nasladowanie tych sposobéw u dzieci réznych
luddw niezaleznie od innych zjawi¢ sie mogto. Z drugiej
znowu strony, chociaz nie mamy wiadomosci, aby oprécz Gre-
cyi bieganie i podawanie z rgk do rgk pochodni gdzieindziej
byto praktykowane, to jednak przypuscic mozemy, ze, jezeli
nie sam obrzed i igrzysko, to przynajmniej gra, tutaj nas zaj-
mujgca, a polegajgca na nasladowaniu obrzedu, z Grecyi do
narodow sasiednich przeszia, i dotad u wymienionych wyzej,
0 ile nam przynajmniej wiadomo, sie zachowata. Mogly wre-
szcie igrzyska, podobne do greckiej lampadodromii, samo-

N Starozytna posta¢ dopetniacza zamiast vitae.
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dzielne’ u innych narodéw sie wytworzy¢. Jakikolwiekbadz
jest poczatek tej gry, sadzilibySmy, ze pochodzenie jej przy-
puszczalne nie Kkoniecznie jest takie, jakie podat Tylor,
lecz da sie objasni¢ w spos6b, ktéry tutaj staraliSmy sie uza-
madnic.

19*



~Ludowosc¢”“ w Sobodtce Kochanowskiego.
Napisat

Stanistaw Dobrzycki.

Jest to jedna z najwiecej interesujgcych »kwestyj« w hi-
storyi literatury polskiej, owa »ludowosc« Sobotki. Byta tez ko-
mentowang i roztrzgsang nieraz, a przynajmiej wspominana;
rézne jednak powstawaty jej rozwigzania, zaleznie od metody,
ktéra autor sie postiigiwat, epoki, mody literackiej wreszcie
(bo i ta ma wpltyw znaczny). Przypatrzmy sie najpierw tym
dotychczasowym rozwigzaniom, zanim podamy swoje.

PowiedzieliSmy wyzej, ze kwestya pierwiastkow ludowych
w Sobdtce nalezy do najbardziej interesujgcych w naszej histo-
ryografii literackiej. Jest nig mianowicie z tego powodu, ze od
jej rozwigzania zalezy jeden z najwazniejszych ryséw w cha-
rakterystyce Kochanowskiego-poety, a tern samem znowu je-
den z najwazniejszych ryséw w charakterystyce poezyi pol-
skiej XVI. wieku. Wiadomo jak wielkg role pierwiastki ludowe
odegraty w poezyi wieku XIX. Nie wchodze na razie w rzecz
0 tem, czy one istotnie wywarty tak gleboki i blogi wplyw,
jak sie zwykle moéwi. To sprawa inna, i mozna na nig zapa-
trywac sie rozmaicie. Faktem jednakze jest, ze w teoryi, w roz-
trzasaniach literackich, w literackich walkach i sporach, lak
w epoce romantycznej jak i pdzniej az do dni naszych, hasto
ludowosci byto i jest jednem z najpopularniejszych i najgtosniej-
szych — cho¢ co prawda dotad jeszcze nie wysSwietlono nale-
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zycie, czem ono wilasciwie jest. Otéz jezeli w literaturze XIX.
wieku moment ludowy tak wysoko stawiamy, to mc dziwnego,
ze z wielkiem zaciekawieniem zwracamy sie do Sobotki, w kto6-
rej spodziewamy sie znalezé motywy tego rodzaju. W wieku
szesnastym, w epoce Odrodzenia, w epoce klasycznej na wskros,
rozmitowanej w starozytnosci tak, ze na jej mode chciata y
przetworzy¢ caty Swiat nowozytny: w takiej epoce dzieto, prze-
pojone momentem ludowym, to przeciez rewolucya i rewe a
cya, a jego twdrca, typowy przedstawiciel renesansowego kla-
sycyzmu, staje sie poetg jednym z najoryginalniejszych, staje sie
romantykiem na dwa i pot wieku przed romantyzmem, przeé
pierwszym tomikiem poezyj Mickiewicza!

Nic dziwnego, ze taki fakt pociggat ku sobie uwage hi-
storykow literatury. Wielu tez nim sie zajmuje — choC prawde
mowigc dwoch tylko (Chmielowski i Rymarkiewicz) doktadniej-
szemu poddato go badaniu, inni zadawalniali sie zdaniami
raczej ogOlnikowemi. Dwa przedewszystkiem rozwigzania tej
kwestyi podawano, odpowiednio do kierunkéw, panujacych
w historyografii literackiej. Oba skrajne. Jedna grupa history-
kow bez zastrzezen przyznaje Sobotce charakter ludowy druga
jej 0-0 odmawia, widzagc w poemacie przewaznie wptywy Kkla-
syczne. Pierwsza pozostaje pod wptywem poje¢ romantycznych
druga nalezy do epoki »krytycznej«.

Rozpoczyna ten szereg Kraszewski. Mowi on: »Kochanow-
ski jeden daje przyktad studyowania natchnien gminu w XVI
wieku i jeden tylko tworzy w jego duchu, me rojgc sobie ja-
kiego$ konwencyonalnego, pastuszego ludu, ale z prawdziwego
bioragc wzory« (Nowe studya literackie, 1843, t 11, sti. b-).
Od czasow Kraszewskiego poglad ten trwat dtugo, a piesn o So-
bétce jak méwi Chmielowski (Studya i szkice str. 8.) »uwa-
zana byla za rozang jutrzenke na niebie naszej poezyi naro-
dowej,‘'w ktorej pierwiastek ludowy wielkg kiedy$ miat odgry-
wacé role«. Wiszniewski (Hist. liter. VII str. 75) twierdz, r6-
whniez, ze »piesni Swietojanskie sg wziete z ust u u«, gorszy
sie tylko klasycznym przydatkiem, mitem o Filomeh, ktéry na-
zywa »szkaradng powiescig«. Wreszcie (w tej pierwszej grupie)
wystepuje Rymarkiewicz. Zajat sie on Sobotkg bardzo szcz
gotowo;" wynikiem tego zajecia byla najpierw rozprawa w Ate-
neum r. 1876, — nastepnie rozszerzona i uzupetniona wysz a
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ona jako osobna ksigzka, o 196 stronach wielkiej 6semki, p. n.
»Jana Kochanowskiego Piesn Swietojariska o Sobétce, wedle
wydania Andrzeja Piotrkowczyka R. P. 1617 objasniona i oce-
niona przez Prof. Dr. Jana Rymarkiewicza. Wydanie jubileu-
szowe. Poznan 1884«. Mozna powiedzie¢, ze zadne z dziet Ko-
chanowskiego, nawet najwazniejszych i najpiekniejszych, nie
moze sie pochwali¢ tak obszerng praca, wytacznie jemu poswie-
cong. Nie mozemy tu ksigzki Rymarkiewicza streszcza¢ szcze-
goétowo; zaznaczamy tylko, ze tematem, nas tu obchodzacym
zajmuje sie¢ rozdziat pierwszy tej pracy (»Rodowod piesni Swie-
tojanskiej«) i trzeci (»Podstawa piesni Swietojanskiej«). W trze-
cim rozdziale jest opis i ttumaczenie samego obrzedu sobétko-
wego; w pierwszym autor wykazuje zwigzek piesni Kochanow-
skiego z pieSniami ludowemi. Wykazuje, t. zn. zestawia z ta-
kiemi piesniami ludowemi, ktére — jego zdaniem — zawie-
rajg te same motywy, co Sobdtka. Rymarkiewicz nie twierdzi
— wyraznie tez robi to zastrzezenie — jakoby poemat Kocha-
nowskiego byt nasladowaniem lub przerdbkg tamtych piesni,
chodzi mu o zaznaczenie tego, coby$my dzi§ nazwali tonem
zasadniczym — taki ton ludowy, widzi on w Sobdtce. Najle-
piej poda¢ rezultaty wywodow autora jego wiasnemi stowami.
Mowi on na str. 65—66:

Czy przytoczone piesni ludowe nie odpowiadajg Spiewom
sobdtczanym Kochanowskiego, jak 6w gruby gtos basu, co to
wtéruje i przywtarza wykwintnym melodiom skrzypka? Zdaje
sie, ze acz niedokiadnie, ale o tyle przynajmniej trafnie udato
sie nam z thumu $piewek w rozmaitych piesnioksiegach zawar-
tych wyszuka¢ dostateczng ilo$¢ takich, ktére dowodza, ze
$piewy Kochanowskiego ze Spiewkami ludowemi, swojskiemi,
na wspolnem, na jednem i tern samem tle duszy sie rozwi-
jaja .. Nie styszymy w nich wprawdzie wyraznego, niedoktad-
nego, fonograficznego jeszcze odgtosu piesni swojskich: ponie-
waz te przyzostaty na pierwotnym stopniu swojej improwiza-
cyi, podczas kiedy piesni artysty poety, acz z tego samego
tla a nawet z tego samego tonu wyszty, w dalszym swym
biegu na dzieta artystyczne sie przemienity. Tyle jednakze jest
pewng, ze poczatek obojga jest wspolny. A nawet co$ wiecej.
Albowiem i nuta oberka i kilka znamion szczeg6towych obrzedu
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udowego, wreszcie Kkilka wyrazen ludowych najoczywisciej
wspodlnie u samego Zrodta domowego sg zaczerpnigte,

Czy malujagc uczucia ludu, korzystat Kochanowski $wia-
domie z utworéw ludowych? Innemi stowy, czy, znalaziszy
u ludu odpowiedni motyw, w dalszem rozwinieciu jego szcze-
gotéw korzystat takze z obrazéw i wyrazow piesni ludowych,
zy tez przybierat do nich ozdoby i stroje klassyczne?

Na to pytanie z calg Scistoscia odpowiedzieC wtenczas
edziemy dopiero mogli, gdy nam danem bedzie mie¢ pod reka
wszystkie zgota piesnioksiegi nasze ludowe, jako tez i pobra-
tymcze, a lepiej jeszcze gdybySmy posiadali piesnioksiag sielski
z czas6w Kochanowskiego, albo zbior tych piesni, ktore przy
Sobotce za jego czasOw Spiewano.

Gdy za$ tego wszystkiego nie posiadamy, tyle tylko po-
wiedzie¢ mozemy, ze jak cato$¢ pomystu, tak tez materyat,
czyli materyg do S$piewow swoich, wzigt Kochanowski z dzie-
dziny piesniarstwa ludowego. Ale te materye przykrawat czyli
modelowat bgdZ na model swojszczyzny, badz tez na model
klassyoyzmu, stosownie do tego, jak wiasciwiej, ozdobniej a nie-
kiedy dobitniej przez to wyda¢ zdotat to, co zamierzat. W ka-
zdym razie swojskiej materyi znalezionej na poziomie swojskim
nadawat on tylko poprawny rysunek, artystyczny. Ale i koloryt
ogolny i barwy szczegOtowe, ktére na palecie swojej rozra-
biat, brat wprost z ludowych zywiotow, tylko doprawuat je tak,
izby z panujagcym gustem klassycznym zgodzi¢ sie i przyste-
pnemi dla niego zrobi¢ sie mogly. Zrab Pieéni Swietojaniskiej
wiec po swojsku zaciosany, a na powierzchni tylko ornamenta
architektoniczne w guscie klassycznym jg zdobig«.

Drugie mniemanie o Sobdtce jest anty-ludowe, jesli tak
wolno powiedzie¢. Nalezg do zdania Chmielowskiego i Brucb-
nalskiego. Chmielowski pierwszy (w r. 1874) zajat sie SoboOtka
doktadniej. Idagc za$ za wzorem Przyborowskiego, ktérego stu-
dyum o Kochanowskim (r. 1857) pierwsze zwrécito doktadne
baczenie na reminiscencye klasyczne w pismach poety (prze-
dewszystkiem we fraszkach), tych reminiscencyj przedewszyst-
kiem w Sobétce szukat. Znalazt je tez w znacznej liczbie, tak
w szczegotach jak i w zatozeniu, w genezie poematu. W szcze-
gotach znalazt nasladowania i pozyczki z Owidiusza, Horacego,
Wergilego, Tybulla — poczet obfity. Co do zatozenia poematu,
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to wskazat na ten fakt, ze i w Rzymie byly uroczystosci nie-
mal identyczne z soboOtkami (Parilia lub Palilia); o uroczysto-
§ciach tych Kochanowski znalazt wzmianki u Tybulla i Pro-
percyusza, obszerny za$ ich opis w »Fasti«k Owidyusza. Stosunek
do rzeczywistej, prawdziwej sobotki jest ten, ze Kochanowski
we wstepie do poematu daje kréciutkg czes¢ opisowag samego
obrzedu, ale opis ten jest bardzo ubogi, ogranicza sie do mo-
mentoéw najniezbedniejszych, potrzebnych do uprzytomnienia
sobie miejsca i czasu akcyi; dalej nie siega, nie daje »wiernego
odwzorowania, zwyczajow wiesniaczych w wieczor Swietojan-
ski, jak to poOzniej w trzy wieki blizko uczynit Seweryn Go-
szczynski«. Chmielowski ubolewa nad tern, bo gdyby Kocha-
nowski byt tak postgpit, jak Goszczynski, to »na tem zyskataby
nie tylko poezya ale i etnografia«. Ale poeta byt dzieckiem
swego czasu: »Kochanowski widziat skarby poezyi ludowej
swego narodu, ale skarby te oprawiat w ramki estetyczne, do
ktérych przywykt przez caty wiek miodzienczy, dla ktérych
musiat nieraz drogie klejnoty obciosywaé, a tem samem zmniej-
sza¢ ich warto$é«. Ostatecznie wiec dochodzimy do przekona-
nia, ze Kochanowski miat pod rekg cenny materyatl, ale pod
wptywem Klasycznosci nie skorzystat z niego. (Sobotka. Zesta-
wienie dwu wiekéw i dwu indywidualnosci. Rozprawa umie-
szczona w Tygodniku illustr. r. 1895, nastepnie w »Studyach
i szkicach z dziejow literatury polskiej«, Serya |. Krakow 1890.
0 Kochanowskim str. 80—101).

Krotko dotknat tej kwestyi Bruchnalski w rozprawie p. t.
»Pojecie i znaczenie poezyi u poetéw polskich XVI. wieku«
(Lwow 1900, str. 11) i rozwigzat jg w tym samym duchu, co
Chmielowski: »Stawienie Sobotek« Kochanowskiego z tego
powodu, ze w nich po raz pierwszy »Musa docta« zlotego
okresu raczyta zwrdci¢ uwage na lud polski, jest uzasadnione
tylko do pewnego stopnia. Nikt nie watpi ze do poetycznej
duszy czarnoleskiego $piewaka, tesknigcego sercem, a nie
z mody humanistycznej tylko, do »dulce otium«, powinno byto
przemowi¢ réwniez poetycznie zycie »wsi wesotej, wsi spokoj-
nej« z »trefnemi plasami« i »ucieszng piesnig«, — ze przypa-
trujac sie im, mogt sie zacheci¢ i »boski poeta« do pisania
»Sobotek«, — ale kazdy musi zapytaé, czy bytby sie odwazyt
bez skruputéw dla swego pojmowania sztuki na wprowadzenie
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tych »ludi agrestes« do Swiagtyni poezyi i na opiewanie ich
lutnig uczong, gdyby nie byto podobnego przykiadu w poezyi,
klasycznej? Sa w Propercyuszu, Tybullu i »Fastach« Owidyusa
»Parilia, »Paliliax,— sg skakania przez zapalone stosy wsrdd
piesni pasterskich, — wiec i powstanie »Sobo6tek« ma uzasa-
dnienie w smaku klasycznym, nie w jakim$ wymarzonym
zwrocie do poezyi ludu.

Tak sie przedstawiajg dwa mniemania o tej samej rzeczy.
Sag one — mimo réznych zastrzezen i ograniczen — wprost
sobie przeciwne. Uwazmy, ze ci autorowie, ktérzy widzg w So-
botce utwodr o charakterze ludowym, przyznajg jej cokolwiek
klasycznosci, i na odwrét. Ostateczny jednak rezultat ich wy-
wodow jest po jednej stronie: Sobotka jest utworem przewa-
znie i wybitnie rodzinnym i ludowym; po drugiej: Sobotka
jest tak samo utworem »klasycznym«, przepojonym wptywami
literatury facinskiej, jak cata 6wczesna poezya polska.

Pomiedzy temi dwoma zdaniami zgody by¢ nie moze.
GdybySmy za$ dla ich pogodzenia staneli w posrodku, i obu
stronom przyznali troche stusznosci, azeby takim kompromisem
dojs¢ do celu, to bedzie to tylko wybiegiem, bedzie trzyma-
niem sie ziotego Srodka, ale nie wyjsciem z sytuacyi. Chcac
dojs¢ do jakiego$ rezultatu, trzeba dotychczasowe zdania pod-
da¢ rewizyi. Mozemy sie przytem ograniczy¢ do rozpraw Ry-
markiewicza i Chmielowskiego, bo one dowodzg i argumentuja,
podczas gdy inni autorowie gloszg zdania, nie uzasadniajgc
ich blizej.

Wiec najpierw co do Rymarkiewicza. Zestawia on piesni
Sobotki z rozmaitemi pieSniami ludowemi i na tej podstawie
dochodzi do przekonania o tozsamosci tonu i nastroju jednych
i drugich. Otdéz to wiasnie zestawienie ma dwie wazne cbyby
metodyczne. Najpierw zestawienie motywoOw jest czesto przy-
padkowe; mitosna piesn Sobotki i mitosna piesn ludowa — sam
motyw mitosci nie wystarcza jeszcze, azeby te dwie piesni
potaczyC ze sobg blizej. Nie to jest gtdbwng rzecza, czy motyw
bedzie ten sam — bo ten sam motyw znajdziemy w setkach
utworéw bardzo réznorodnych, ale czy jest opracowany w po-
dobny sposéb. Pod tym wzgledem zgodzi¢ sie mozna z Ry-
markiewiczem co do prologu (str. 54—055), pieSni czwartej (str.



298 STANISLAW DOBRZYCKI

56—57) i dziesigtej (str. 62), a i to tylko do pewnego stopnia;
po za tem podobienstwo jest naciggane.

Co jest jednakze najwazniejsze i co podcina nogi teoryi
Rymarkiewicza, to nieuwzglednienie momentu chronologicz-
nego. Sobdtka powstata w drugiej potowie XVI. wieku; piesni
ludowe, na ktére sie autor powotuje, powstaty kiedy? | tu jest
punctum saliens sprawy. Zapisane zostaty w wieku XIX (Ry-
markiewicz powotuje sie na Kolberga, Lipinskiego, Wactawa
z Oleska, Wojcickiego, Zegote Paulego). Kiedy powstaty, tego
nie wiemy. Pie$n polska ludowa czeka dopiero na swojg hi-
storye — dotgd tej historyi nie znamy wecale. Wiec o0 owrych
piesniach mozemy przypuszcza¢, ze sg stare, ale dowodu na
to nie mamy Zzadnego. A gdy nie mamy pewnosci, nie mozemy
niemi operowa¢ dla dowiedzenia tezy, o ktérg chodzi. Bytoby
to argumentowanie, ktore moze by¢ obalonem przez pierwsze
lepsze odkrycie literackie, n. p. ze ta lub owa piesn pochodzi
z XVII. lub XVIII. wieku, lub ze nie jest wytworem »ludowym,
ale ksigzkowym, literackim. Przytrafito sie to zresztg i Rymar-
kiewiczowi, PiesSn »Juze wieczOr teraz krotki« (str. 54—55) jest
najwidoczniej piesnig literacka, i to powstata najwyrazniej pod
wptywem... Sobétki Kochanowskiego. Ksiazkowa, literacka jest
takze piesn »Spiewa stowik, $piewa, nim stoneczko wschodzi«
(str. 57), piesn, ktdérejby mozna $Smiato naznaczy¢ wiek XIX. jako
epoke narodzenia, co najwyzej koniec wieku XVIII. Piosenka
»Pojedziem na téw, na t0w« (str. 59) jest typowo szlachecka—
nie siega poza wiek XVII. Pie$n »Spiewam ja se, $piewam,
niby to wesotam« (str. 61) jest tak nie ludowa, a do tego tak
najwyrazniej nosi na sobie $lady wieku XIX., ze wprost wy-
dziwic¢ sie nie mozna, izby jg kto wziat za produkt poezyi lu-
dowej.

Rymarkiewicz wiedzial dobrze, ze poréwnanie Sobotki
z piesniami ludowemi wtedy dopiero doprowadzitoby do celu,
gdybysmy mieli zbior tych piesni z XVI. wieku (str. 66)—nie
wyciagnat jednakze stad jedynie uprawnionego wniosku: za-
miast poréwnywac z dzisiejszemi, zapyta¢ najpierw, i poszukac,
jak tez wygladaty piesni ludowe polskie w czasach Kocha-
nowskiego.

Wtedy dopiero wolno bedzie porownywac. Tylko pytanie,
czy bedzie mozna? Ze Polska XVI. wieku miata znaczng liczbe
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piesni, ktore $piewano, na to mamy Swiadectw dosy¢. Samych
piesni jednakze nie doszto do nas prawie nic — dopiero od
Kochanowskiego poczawszy. | to wiasciwie piesni bardzo li-
terackie, niezbyt wiec rozpowszechnione. Pierwsze zbiorki ta-
kich popularnych, powszechnie $piewanych piosenek, ktore
przechowaty sig do naszych czaséw, pochodza dopiero z wieku
XVII. (zob. Wierzbowskiego Biblioteka zapomnianych poetéw
i prozaikow polskich, zeszyt 17: Kiermasz wiesniacki, Warszawa
1902, i zeszyt 19: Piesni, tance, padwany XVII. wieku, War-
szawa 1903). Ot6z jezeli szlacheckie piosenki z XVI, wieku do
nas nie doszty, to tern bardziej piesni ludowe, ktére mniej
miaty danych po temu, aby je kto spisat i podat do druku.
Mamy o nich tylko pewng liczbe Swiadectw.

Nieznany blizej poeta anonim-protestant, piszacy w latach
1562—1568, wspomina o piesniach sobotkowych:

Niewiasty na wsi sobétke nucity,
Sobie i innym dobrg mysl czynity.
Wiec jedny stare piosneczki Spiewaty,
A drugie zasie przez ogien skakaty.

zob. Anonima-protestanta XVI. wieku Erotyki, Fraszki, Obrazki,
Epigramaty, z rekopisu wydat Ignacy Chrzanowski. Krakdw
1903, ur. 52 »0 sobdtce«. str. 50).

O piesniach sobdtkowych wspomina takze Marcin z Urze-
dowa w dziele: Herbarz polski, 1590: »Tamze (t. zn. podczas
sobotki) Spiewajg djabelskie piesni, plugawe, tanczac« (cyt. we-
dtug Rymarkiewicza, str. 161). Marcin z Urzedowa stoi tu na
stanowisku ksiezy, ktorzy widzac w sobdtce zabytek pogan-
stwa, zakazywali jej.

Gornicki w »Dworzaninie« (1566) wychwalajac muzyke,
ze krzepi ludzi i pociesza, dodaje: »Stadze owo jest, iz kmie¢
w gorgce dni, Spiewajac sobie o lipce, mato pracy a potu czuje«
(Wyd. Turowskiego, str. 62). Prawda, ze »Dworzanin« jest ttu-
maczeniem, i ze to miejsce jest juz w oryginale. Ale jest jedna
roznica. Castiglione moéwi tyto o $piewaniu w ogdle (»Onde
spesso i duri lavatori de’ campi sotto l'ardente sole ingannano
la lor noja col rozzo ed agreste cantare«), Gornicki za$ z zy-
cia, z 6wczesnych stosunkéw polskich, bierze piosenke o lipce.
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Tej piosenki, jak i innych ludowych z tego czasu, nie znamy.
Wojcicki twierdzit, ze jest to znana i rozpowszechniona piesn:

Z tamtej strony jeziora

Stoi lipka zielona,

A na tej lipce, na tej zielonej
Trzej ptaszkowie siedzieli, i t. d.

(Przyjaciel ludu, 1840, VII, t, I, str. 18), ale my dzi$ tej pewno-
sci mie¢ nie mozemy, zeby kazda piesn ludowa, tern samem
ze jest ludowa, uwazac¢ za stara.

Rey w »Zywocie« (1567) zanotowat nam nawet jeden fra-
zes z piosenki ludowej. Mowi on: »Juz wszytki twoje rzeczy,
jako ono kmiotéwny S$piewaja, beda jako ziotem przewijane«.
To znaczy ze te stowa: »przewijane ztotem« Rey styszat w ja-
kiej$ piosence, Spiewanej przez dziewczeta wiejskie.

Klonowicz w »Worku Judasza« opowiada, jak burmistrz
z chlopami ciggng na panszczyzne; burmistrz tem jest pocz-
czony, ze

naprzod Spiewa
One piosnke oracka, pospdélstwo opiewa.
(Pisma poet. polskie, wyd. Turowskiego, str. 76) »Orackg« o0znha-
cza tutaj zapewne »ludowa« w ogole.

O starej piesni:
Smieré sie wije po plotu
Szukajacy ktopotu

Spiewanej »zatobliwie« po wsiach podczas topienia Marzany,
mowi Joachim Bielski (Kronika, wyd. Turowskiego, | 70). Stara
jakas piesSn obrzedowa, o ktorej zresztg nic wiecej nie wiemy
poza tymi dwoma wierszami. Od tegoz autora dowiadujemy
sie (Il 880) pod rokiem 1482, ze za jego czasOw (a wiec gdzie$
w potowie XVI. wieku) $piewali jeszcze chtopi okoto Szczer-
cowa piesn staroSwieckg o pojmaniu i Scieciu Krzysztofa Sza-
franca z Pieskowej Skaty.

Takie mamy Swiadectwa o piesni ludowej XVI. wieku,
i tyle o nich wiemy, nie wiecej.l) Ostatecznie nawet trudno

.} Oddalony od bibliotek polskich, nie moge zebra¢ wszystkich
Swiadectw i byé moze, ze ich sie znajdzie wiecej: w kazdym razie catej
piesni ludowej z tego czasu dotad nie znaleziono.
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wyrobi¢ sobie o niej jakie$ szczegGtowsze zdanie, tak te Swia-
dectwa niewiele mowig. Na przykfad owa piesn o lipce, czy
to byla moze piesn mitosna, czy zwyczajowa, czy wreszcie ob-
rzedowa, czy jakie opowiadanie faktu — nie wiemy. Ze szla-
checkich piesni przed Kochanowskim nie zachowata sie zadna,
ale z tych Swiadectw, jakie o nich mamy, mozemy badZz co
badz odtworzyé sobie np. ich forme, wyrozumieé, jaka byta
ich tres¢ i t p. Pie$n ludowa Owczesna pozostaje dla nas,
mimo $wiadectw, ziemig nieznana.

Nie mozemy wiec moéwi¢ o podobiefstwie Sobotki do
piesni ludowych, skoro o tych piesniach nie mozemy nic pew-
nego powiedziec.

Inaczej wygladaé jednak bedzie rzecz, gdy kwestye tak
postawimy: Sobotka Kochanowskiego i dzisiejsze pie$ni ludowe
sg sobie blizkie, ton, charakter, nastroj jest ten sam w pierw-
szej i w drugich. Na to z pewnemi zastrzezeniami mozna sie
zgodzi¢, zobaczymy pozniej w jakiej mierze. Tylko naturalnie
trzeba o tern ciggle”pamietaé, ze ta »ludowosé« dzisiejszej pie-
$ni ludowej jest wytworem historycznym, a wiec czem$ pod-
legtem zmianie, a nie jakiem$ zjawiskiem wiecznem, zawsze
tern samem, jak zjawisko przyrody. Wiec charakter naszej pie-
$ni ludowej dzisiaj jest taki, a sto, dwiescie lat temu mogt byc
inny, za sto, dwiescie, lat bedzie z pewnoscig inny. Zatem je-
zeli méwimy, ze Sobo6tka ma pewne cechy poezyi ludowej, to
jest to okreslenie raczej fejletonowe anizeli Sciste, mdwigce
0 Sobotce, ale nie ttumaczace jej.

Opinie, gtoszace brak pierwiastkow ludowych w poemacie
Kochanowskiego i wywodzace go przedewszystkiem z poezyi
starozytnej, grzeszg nadmiarem krytycyzmu, co jest ostatecznie
réwnie szkodliwe, jak jego brak. Dalej nosza one na sobie
pietno pewnej epoki naszej historyografii litreackiej, kiedy to
nauka ta zatapiajac sie w rzeczach drobnych (czego naturalnie
nikt nie zgani), nieraz jednakze wskutek zapatrzenia sie w dro-
biazgi stracita z oczu catosé. Stad btedne pojmowanie roznych
»wptywow«, »pozyczek«, »reminiscencyj«, ktore zrobito troé¢ e
ztego. Stad to mogto sie wyrodzi¢ przekonanie, ze skoro w So-
botce jest tyle a tyle reminiscencyj z poetdéw facinskich, przeto
Sobétka nie jest »ludowa, ale »klasyczna«. Mniemanie zupetnie
btedne, bo moze tych reminiscencyj byé X razy wiecej, a po-
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«mat pomimo tego moze zgota nie mie¢ charakteru klasycz-
n,T, rs , 7 roz'h/*“">) g«ty«kmj moze S$miato
powsta¢ kosciot czysto barokowy.

Chmielowski popetnit dalej btad, popetniany dotad stale
przez historykéw literatury. Jest nim ciasne a falszywe pojmo-
wanie tak zwanego pierwiastku ludowego w poezyi artv
stycznej. Najjaskrawiej objawito sie to w tej pretensy, do Ko-
chanowskiego, ze nie opisat doktadnie catego obrzedu
Sobotki, tak jakby to byto jego obowiazkiem. Stad tez poszto
skiem W  W/'ekSZa Wart°SC PrzyPisule Sobotce Goszczyn-
skiego utworowi, ktéry na skali poezyi polskiej zajmuje migj-

jwarunkowo mebardzo wysokie, a z Sobo6tka Kocha-
nowskiego mierzy¢ sie ani moze
na caf""wwvw

botki T B najPirw 2 gOTy °drZUcimy r*omy klasycyzm So-
botki. Rzekomy, pomimo mitu o Filomeli, pomimo pewne, Ii-
czby remimscencyj z poetéw tacinskich, pomimo owych faunéw
lesnych, ktorzy jakoby sie zabtgkali w lasy polskie Nie iloS
remimscencyj rozstrzyga o tern, czy poemat nazwiemy Kklasy-
znym. obotka, jako catosc, jako koncepcya, jest tak odlegtg

od wszystkiego, co nam przekazat Swiat starozytny, taki ma
odrebny charakter, ze za »klasyczng« uwazaé jeJ nfepodObna

N,c podobnego do niej tam nie znajdziemy, a ristep w Fa T
Ow.dyusza przenosi nas w zupetnie inne Swiaty, miedzy in-
nych ludzi, anizeli poemat Kochanowskiego.

Sobotka wyptyneta nie z literatury starozytnej ale z zy-
cia i z ducha poety. Kiedy Kochanowski ja tworzyt, miat przed
= ""ni USZy °bw ktOl'y niG8dyS W ——zywstosci Z
trzyt, a nie rozwartg na stole ksigzke z poezyami ktoreo-o
z klasykéw Otdz nawet gdyby Sobotka w swej formie wzo-
rowata sie bardzo SciSle na poezyi starozytnej, to i tak byfaby

szta od °ryg;nalnem’ dzietem' ktorego pierwsza pobudka wy
szta od poety samego, ktére przedstawia rzeczy widziane

i odczute przez Kochanowskiego.
w.czrta'/ w—eb'eg P°W8taw““i“ Sobo.ki mozemy z niej en,,gj

wyczyta¢. Najpierw z prologu. Ten prolo, »a pozor taka
przy”atT" rSereIJ (J:ya P1™Ste | krotkie Powl anie, jest

przy catej swej szkicowosci tak, zywy, taki plastyczny , Wy-
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razisty, Ze zen najwyrazniej widzimy, jak silne wywart na
¢ochanowskim wrazenie obrzad sobodtki, jak przemodwita do
jego duszy poezya tego obrzedu. Z tego wrazenia wyszia pier-
wsza mysl, pierwsza pobudka do napisania poematu. Nie z le-
ktury wyszta Sobotka, ale z zycia.

Po tej pierwszej pobudce, pierwszem poczeciu poematu,
hodzi o to, w jakg forme ta mysl sie ubierze. Tutaj, teraz,
mogt przyjs¢ wptyw poetéw starozytnych. Tak byto nieraz
u Kochanowskiego. Ale z Sobotka tak sie nie stato. Rodzimos¢
i oryginalno$¢ towarzyszyta jej nadal. Gdyby sie tu byt obja-
wit wptyw starozytny, to z Sobotki powstatby zapewne utwor,
pisujacy sam obrzed (jaki to jest u Owidyusza), a opisujacy
technike starozytng. Tymczasem Kochanowski nie opisuje so-
botki: daje nam tylko dwanascie piesni, ktére kaze nam sobie
wyobrazi¢ Spiewane podczas tarica naokoto ognia sob6tkowego.
Otoz te piesni, jezeli powstaty pod jakim wptywem, to tylko pod
wptywem piesni ludowych, Spiewanych podczas Sobdtki.

Odbiegaja one tak dalece od typu, jaki przekazaty nam
literatury starozytne, i przedstawiajg Swiat tak inny, Ze nie
w starozytnosci szuka¢ mamy ich wzoréw. Jest w nich przy-
roda, wie$ i lud polski, skreSlony rysami bardzo naturalnymi
i bardzo prawdziwymi, wzietymi z zycia; skutkiem tego catos¢
jest najzupetniej nowozytng, nieklasyczng. Odbiegajg tez te
piesni od dotychczasowych piesni Kochanowskiego. Jest w So-
botce przewazna ilos¢ piesni mitosnych. Ot6z w dotychczaso-
wych swoich lirykach erotycznych Kochanowski jest zawsze
subjektywny, swoje sprawy sercowe przedstawia, Swoje uczu-
cia od siebie wypowiada. Tu inaczej. Jedna piesri o Dorocie
(Xl) moze by¢ zaliczona do poprzednich; we wszystkich innych
poeta przenosi sie w dusze obcg i jej uczuciom daje wyraz.
Czyli daje nam erotyke objektywna, nie subjektywnag. A co
ciekawsze: dusza, ktorej uczucia poeta chce wyrazi¢, to dusza
kobieca. Ot6z szukajac objasnienia tego faktu, zmuszeni jesteSmy
zwrécic¢ sie do ludowych piesni sobotkowych.

Prawda, tych dawnych piesni dzi$ nie znamy. Ale z pe-
wnem prawdopodobienstwem mozemy z réznych danych wy-
wnioskowaé, ze byly to przedewszystkiem piesni mitosne, $pie-
wane przez niewiasty. Anonim - protestant nazywa te piesni
tylko »staremi«; ale Marcin z Urzedowa méwi o »plugawych«
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piesniach Dlaczego »plugawe«? Historycznych takby nie na-
zwat; gdyby $piewano pie$ni nabozne, to nasz autor jedynie
by sie z tego cieszyt; poganskich juz wtedy nie byto. Otéz plu-
gawemi mogt nazwacé jedynie piesni mitosne, przeciw ktérym
moralisci XVI wieku (m. i. np. Frycz Modrzewski) ostro wyste-
puja. Mitos¢ ta mogta w owych piesniach wyglgda¢ rozmaicie;
zapewne byly miedzy niemi i obscoena; stad tern bardziej
moégt Marcin by¢ oburzonym. W kazdym razie tylko o mito-
snych pieSniach mogt sie tak wyrazic.

Dalej: dzisiejsze piesni sobOtkowe przewaznie majg cha-
rakter mitosny. Sobdtka jest obrzedem, ktéry zamiera. Dzisiaj
na znacznej juz przestrzeni ziem polskich sobotki sie nie pali.
Ot6z jezeli sobotka jest na wymarciu, to najwidoczniej w kilku
ostatnich wiekach nie zmieniata sie, nie wchtaniata w siebie
nowych elementow, ktéreby jej site zywotng wzmocnity. Orga-
nizm zamierajagcy kostnieje w formach dawnych. Stagd mozemy
Smiato wnosi¢, ze od XVI. wieku nowe motywy do sobotki
nie weszty, ze w XVI. wieku byla ona takg sama, jak dzi$,
na tych samych opierata si¢ zasadach. Piesni, ktore Spiewano
na Sobotkach XVI. wieku, byty mitosne i byly $piewane przez
kobiety.

Kiedy te fakta zestawiamy z poematem Kochanowskiego,
wzajemny ich zwigzek bije w oczy, wptyw piesni ludowych
na Sobotke jest uderzajacy.

Jak daleko siega ten zwigzek i ten wpltyw, na to znowu
nie mozna da¢ odpowiedzi pewnej, skoro nie znamy tych $pie-
woéw ludowych. Ale tutaj znéw poemat sam daje pewne wska-
zowki. Otoz witrety klasyczne (jak mit o Filomeli, jak fauno-
wie itp.), dalej cata dykcya, styl, jezyk tych piesni Kochanow-
skiego, wreszcie caty ich poziom umystowy, zdajg sie wyklu-
czaé przypuszczenie, jakoby Kochanowski nasladowat piesni
ludowe az do szczegotow i wzorowat sie na nich. Tak, jak So-
botka, 6wczesna poezya ludowa wyglada¢ nie mogta, podobnie
jak nie wyglada i dzisiejsza. Wptyw poezyi ludowej objawia
sig tu w wyborze tematu, w przewadze pie$ni mitosnych, $pie-
wanych przez kobiety, wreszcie moze w wyborze formy wier-
sza o$miozgtoskowego. Czasem zdaje nam sie, ze mamy przed
sobg zwrot, wyrazenie ludowe, np:
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Komum ja kwiateozki rwata,
A ten wianek gotowata?
Albo: S
Bede nad wami siedziata,
| tym czasem kwiatki rwata.

Ale to nam przypomina dzisiejszg poezye ludowg, a wiemy
iuz, co mamy sadzie o podobienstwie Sobotki do dzisiejszych
piewéw ludowych.

Oprécz oddziatywania poezyi ludowej na Sobdtke w tym
zakresie, ktéry wyzej wskazaliSmy, warto zaznaczyC, ze pier-
wiastek ludowy zjawia sie w tym poemacie i w innej jeszcze
postaci. W niektorych piesniach Sobdtki pojawia sie lud: w $pie-
wie panny pigtej nakreslony jest wiejski Don Juan-Szymek,
ktéry pannie tej »zastepuje za trzewik«, a réwnoczesnie i gdzie-
indziej robi zdobycze; panna désma jest pasterka. W innych

cia,skreslone ze strony pieknej i przyjemnej (co prawda nie wy-
tacznie juz na tle ludowem). Te jednakze rysy, jakkolwiek
rébwniez bardzo ciekawe, nie sg juz wylgczng wiasciwoscig
Kochanowskiego, bo niezaleznie od niego pojawiajg sie i u in-
nych déwczesnych autoréw, np. u Reya. Rzecz ta zresztg wy-
maga osobnego rozpatrzenia.

Taki jest zwigzek Sobotki z piesnig ludowa. Widzimy, ze
jest on dosy¢ silny, ze nie mozna absolutnie méwié, jakoby mo-
ment ludowy byt z niej wykluczony, jakoby ona wyszia z du-
cha klasycznego. Ale naodwrét nie mozna tez z Kochanowskie-
go robi¢ romantyka. Nie mozna do XVI wieku przenosi¢ pojeé
pozniejszych, naszych. Romantyzm $wiadomie i sztucznie wpro-
wadzat do poezyi artystycznej zywiot ludowy; wiek XVI, robi
to nieSwiadomie. Ludziom 6wczesnym nie przychodzit na mys
ten rozdziat r6znych pierwiastkéw, jaki sie wytworzyt w umy-
stach autoréw pdzniej. Dla Kochanowskiego motywy uc owe
i motywy klasyczne miaty jednaki powab i jednakg wartosc;
od réznych za$ czynnikbw zewnetrznych zalezato, ze w jego
utworach raz te, drugi raz tamte przewazaty. Silne wrazenie
sobOtki i wsi sprawito, ze w Sobdtce motywy lucowe zajey
wiecej miejsca, niz klasyczne, i wycisnelty na niej swoje pietno.

20
Lud. Rocznik XI.



MATERYALY HISTORYCZNE.

Odszczekiwanie obmowy.

|. Kodeks karny dla wsi Paczottowic (dzi$ w powiecie chrza-
nowskim) ogtoszony 7 maja 1672 roku w ustepie 3, zawiera
nastepujgce postanowienia:

»3. Zabrania sie rozsiewania plotek, ktamstw i obmowy,
pisania i rozpowszechniania listow bezimiennych klasztor obma-
wiajacych. Kto sie podobnego uczynku dopusci i o takowy
Swiadkami lub w inny sposéb przekonany zostanie, wedtug'
woli Przetozonego klasztoru i w miare winy jednomiesiecznem
a nawet i dluzszem ostrem wiezieniem w Kkunie, a oprocz tego
100 plagami postronkiem ostrym lub 100 r6zgami na gote ciato
bez litosci ukarany bedzie. Ukarany winien nadto wobec ze-
branych gromad, wlaziszy pod tawe odszczekiwaé glosem, jak
pies, szczekajac najprzod trzy razy »bul, buf, huf« a potem mé-
wigc: »cokolwiek o N. N. powiedziatem, moéwitem nie cnotliwie,
lecz szczekalem jak pies«. Taki winowajca nawet po odbytej
karze uwazany by¢é ma za banite i na przyszto$¢ powinno to
jemu szkodzi¢ dla réznicy od ludzi poczciwych«.

(Louis Jozef. Wie$ Paczottowice, Krakéw 1874, str. 147—38).

II. W ksiedze gromadzkiej gminy Jazowska (w powiecie no-
wosadeckim) w tomie Il, pod dniem 9 marca 1757 roku zapisany
jest wyrok sado na Michata Sikore, ktéry Macieja Gron-
skiego posadzit o kradziez a nie udowodnit mu jej:

Azeby Michat Sikora publice przy ludziach podciwo$¢ mu
(Maciejowi Gronskiemu) przywrécit y odgadat, mowiac te stowa
po trzy razy:. cham, cham, cham —

przeprosit go publicznie i

sadowi ztozyt grzywne. Seweryn Udziela.
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Nieznana piosnka flisacka z XVIII w.

W »Monumentu llungariae hist.« Scriptores t. XXXIII. znaj-
dujg sie zapiski z podrézy Daniela Krmana, luterskiego super-
iolendenta pétnoc. Wegier. Podréz swa odbyt Krman w latach

708—9 z polecenia i w interesie synodu protestanckiego do
Karola XII.

Zauwazy¢ nalezy, ze byt zapewne z pochodzenia Stowa-
kiem a przez to czut i rozumiat potrosze dZzwiek mowy pol-
skiej. Zapisuje wiec bardzo wiele wyrazen i zdan, ktore go
szczegOlniej uderzyly, a jadac Wista od Sandomierza koto Za-
wichostu, Kotczyna przybywa do miejscowosci, ktérg nazywa

strowin (Piotrowin wyzn. na mapie gen. Chrzanowskiego).
Tutaj styszy: »pueros puellasque in ripa fluvii cantillantes, hanc
unam et alteram lepidam canticulam polonicam«, z ktérych je-
dng zaraz notuje: Piosnka brzmi nastepujgco:

Fliszkowe mili

Dawnoste domu nebyly

My Boha bedjeme prosSity )
Biztje se zdrawy, do domu wraczily

Fliszkowe z neba

Dajcze nam chleba

Jesztly ne dacze

To potonecze

A ty_myta swenta Barborko
Whynjesz ych kde je melko

Fliszowa Zena
Sedy sobje doma
Fliszar neboraéek
Grebje eo krobacek.

Piosnke odpisuje wedtug oryginalnej transkrypcyi wegier-
skiego wydania. Sadzac z czego innego mysle, ze wydawca nie
dos¢ poprawnie wydat jg z rekopisu — co jednakowoz o war-
toSci samej piesni nie stanowi ani tez jej autentycznosSci nie
kwestyonuje.

Lwow. Kipa Emil.

20*



DROBNIEJSZE
ROZPRAWKI i WIADOMOSCI.

Uroczystos$¢ ,poswiecenia pol" w Kamieniu w powiecie
krakowskim.

W Kamieniu, w powiecie krakowskim, wiosce nalezacej
do Zgromadzenia X. X. Kanonikow Regularnych Lateranenskich
przy kosciele Bozego Ciata w Krakowie, odprawiono w dniu
15 czerwca 1905 doroczng ceremonie poswiecenia pol, w celu
uproszenia u Boga btogostawienstwa dla plonéw.

Zwyczaj ten, ktory ks. Ignacy Charszewski w swym albu-
mie uroczystosci religijnych przed kilku laty w Ptocku wyda-
nym tak pieknie opisal, jest w naszych stronach mniej znanym,
rozszerzony jest natomiast w Krdlestwie Boiskiem, skad go
§. p. ks. Stanistaw Stotwinski, Opat X. X. Kanonikéw Regular-
nych do Kamienia przeszczepit.

Na uroczystos¢ taka zjezdza do Kamienia Zgromadzenie
X. X. Kanonikéw Regularnych, przybywajg tez goscie okoliczni,
by wzig¢ w niej udziat, a ludno$¢ zawsze z upragnieniem wy-
glada tego nabozenstwa. Juz we wigilie tej uroczystosci czynig
sie rdzne przygotowania: chiopcy umajajg zielenig kapliczke
i krzyze przydrozne, dziewczeta zdobig kwieciem rézowem
i biatem feretrony a w calej wiosce panuje uroczysty nastroj.
W sam dzien uroczystosci odprawiajg sie od wczesnego rana
msze Swiete, z tych ostatnia odprawia sie solennie. Lud od$wie-
tnie przybrany bierze ze skupieniem ducha udziat w nabozen-
stwie, a $Spiewajac piesni nabozne zebrze u Boga btogostawien-
stwa dla plonéw. Po odprawionej solennej Mszy Swietej, ka-
ptan odmowiwszy modlitwe, intonuje litanie do W. W. Swie-
tych a lud obecny w procesyi wyrusza w pole. Na czele pro
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cesyi jeden ze starszych gospodarzy niesie Chrystusa Ukrzyzo-
wanego, postepuje za nim dziatwa szkolna z chorggiewka matg
z wizerunkiem Matki Bozej i $w. Stanistawa Kostki, dziewczeta
w bieli w ozdobnych gorsetach i koralach, duchowienstwo z ce-
lebransem a wreszcie licznie zebrany lud. Malowniczy przed-
stawia sie widok, gdy procesya wskutek nierdwnego terenu
raz wspina sie na pagoérek, to znowu sptywa w doling lub prze-
suwa sie lasem. . .
Procesya odprawia cztery stacye przy trzech krzyzach po-
stawionych w polu przez $. p. ks. Stotwinskiego i przy kapliczce
wzniesionej na pamigtke uratowania go od wypadku. Przy

Procesya w Kamieniu.

kazdej stacyi odmawia sie psalm dwie modlitwy | yy-+"za
kazanie, poczem nastepuje blogostawienstwo poi ~az od$pie-
wanie ustepow Sw. Ewangelii mowigcych o kiosach, nasieniu,
0 siewcy | zniwie. Po odmoéwieniu modlitw celebrans pokra-
pia woda $wiecong plony a inny kaptan ma ~Fwanoehi
mowe do ludu zwykle zastosowang do od$piewanej Ewangelii,
io~zemowie kaptana, lud rozrywa gatazKi zielem zdobigce]
krzy*z lub kaplice i zatyka je w pola z tg wiarg, ze ochrania
glorg/ od kllgék rézngch. Po czwartéaj stacyi procesya wraca

powrolem”do kaplicy, przyczem lud”~jewa rozne p™~nr™
bozne jak: »Boze w dobroci«. »Kto sie w opieke«. »Serdeczna
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Matko«. Procesya konczy sie¢ w kaplicy, ktorg obchodzi jeszcze
w okoto, od$piewaniem »Aniot Panski«.

Oto przebieg uroczystosci ktérag tutaj co roku obchodzimy.

W innych stronach Polski, szczegélniej na Podlasiu obje-
zdza procesya calg wie$ konno. Obej$c wszystkie pola dookota
bytoby za trudno, objecha¢ na kotach niemozebnem, bo Sciezki
graniczne waskie, ustane kamieniami, krzewem, nieréwne, spa-
dziste. Wiec wszyscy, procz niewiast i dzieci, siadajg na kilka-

Dziewczeta niosace feretron.

dziesigt koni i procesya dtugim sznurem snuje sie wsréd zboza.
Na czele sunie jezdziec z krzyzem, dalej drudzy z chorggwiami,
potem kaptan, asysta, Spiewacy i caty szereg poboznych.
Ewangelie odczytuje ksigdz na kopcach granicznych, po-
czern w otwdr, wyrobiony w kopcu, wpuszcza kartke papieru,
na ktorej wypisano poczatek ewangelii $Swietej. Miejsce to
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i zboze dookota kaptan kropi wodag Swiecong, a obecni zasy-
puja ewangelie i uktadajg nad nig maty stos kamieni.
Ks. Augustyn Btachut.

Topielec w Czeladzi w powiecie bedzirskim.

Do opowiadan, jakie zebratam w roku ubiegtym o topielcul),
posytam dzisiaj kilka nowych szczeg6tow.

Gospodarz pilnowat w polu wykopanych ziemniakdw, aby
mu ludzie nie rozkradli; potozyt sie na workach i zasnat.
Nagle ustyszat »buczenie« na 6-tg2), bo miat pole blizko
kopalni; wiec czempredzej wstat i szedt do domu. Na dro-
dze tuz nad rzekg zastgpit mu droge wielki chitop, a rozto-
zywszy rece nie chciat go przepuscié. Gospodarz jednak minat
go, a gdy juz uszedt spory kawalek drogi, obejrzat sie poza
siebie i ujrzat tego chtopa na piecu wapiennym, miesza-
jacego jaka$s wielkg miottg wapno. Po chwili przestat mieszaé
a spojrzawszy w dot, spostrzegt stojacego gospodarza i zaczat
klaska¢ w rece i skakac, jakby z radosci. Gospodarz teraz do-
piero poznat, ze to byt topielec i zaczat ucieka¢. Twierdzi, ze
mu wiosy tak debem stanely na glowie, ze az czapka mu sie
wzniosta do gory, a po przyjsciu do domu zauwazyt, ze do-
piero godzina 12 w nocy.

Starzy ludzie opowiadajg, ze co noc do miyna przycho-
dzit topielec smazy¢ ryby, a miynarka umysinie dla niego mu-
siata pali¢ ogien. Raz wieczorem zaszedt do tegoz miyna jakis
wedrowny cztowiek z niedZzwiedziem, a pokazawszy miyna-
rzowi wszystkie sztuki, jakie niedzwiedz umiat, prosit o nocleg.
Mtynarz chetnie na to przystat, tembardziej, ze mu sie juz
sprzykrzyty nocne wizyty topielca, wiec chciat, zeby kto$ ra-
zem z nim choC jedng noc przepedzit. Diugo gwarzyt w noc
wedrowny z miynarzem i jego rodzing. Z nadejSciem godziny
12-ej wszedt topielec i jak zwykle, zblizyt sie do pieca, aby
ryby usmazy¢. Gdy to niedzwiedz spostrzegt, wyrwat sie z tan-
cuchem wedrownemu z reki i rzucit sie na topielca. Zaczeto
sie ogromne szamotanie; niedzwiedz byt silny, ale i topielec
niestaby. Wkrétce udato sie niedZwiedziowi przewrdci¢ topielca
na ziemie. Przytem zaczat go silnie drapaé, lopielec nie krzy-

| Patrz. Lud X. 138.
2) Glos parowej piszczatki.
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czal o pomoc, ale kiedy spostrzegt, Ze go niedZwiedz mniej
silniej przyciska tapami, wyrwat sie i uciekt. Od tego czasu
nie chodzit juz topielec do miyna; czasem tylko zapytat sie
przez okno: »Mtynara, jest tam ta kociara«?... Miynarka natu-
ralnie odpowiadata, ze jest, bo wiedziata, Ze topielec boi sie
niedzwiedzia, ktorego wzigt za wielkiego kota i przez to be-
dzie miata w domu spokojl).

Bardzo juz dawno temu jaki$ krawiec czeladzki (z Cze-
ladzi) szedt drogg ku Bedzinowi; ubrany byt w diugg kapote
prawie az do ziemi. Kiedy juz by} na granicy, to znaczy kiedy
mijat pola czeladzkie, a wchodzit na bedzinskie, ujrzat na tej
granicznej linii pieknego konia, osiodlanego i nakrytego zielo-
nem suknem. Wielce uradowany zawotat: »Ach moj koniczku,
toz sobie tez teraz na ciebie wsiede, a ty mnie zawieziesz tam,
gdzie zechce«. To mowigc obcigt koniowi potowe pieknego
sukna, bo mu sie bardzo spodobato. Nastepnie wsiadt na konia
i popedzit, lecz nie tam, gdzie chciat, ale gdzie go kon niost
w szalonym pedzie, t, j. wprost w przeciwng strone. Po jakim$
czasie wpadt kon na trzesawiska i tam z siebie zrzucit krawca
do biota. Przytem zaczat rze¢ i grzebaé nogami jakby z rado-
ci; nastepnie uciekt galopem. Krawiec, lezac w blocie, styszat
jeszcze gdzie$ w dali jakby $miech i klaskanie. Do rana bie-
dny krawczyna przelezat na owych moczarach, az dopiero lu-
dzie idacy do pracy cudem prawie wydobyli go z niebezpie-
cznego miejsca ledwie zywego. Gdy przyszedt do domu za-
uwazyt, ze kapote miat dokota obcietg i domyslit sie, ze ko-
niem tym musiat by¢ topielec, a on sam zamiast zielonego su-
kna obcigt sobie wiasng kapote. Nimfa Madlomna.

Opowiadania z pod Krakowa.

Miatam stuzaca z Czutowa, wioski dwie mile od Krakowa
odlegtej. Dziewczyna chetnie i wiele mowita i opowiadata ré-
zne powiesci wiejskie. Niektore z nich spisatam, jako bardzo
ciekawe i charakterystyczne i podaje je w przekonaniu, ze za-
interesujg Czytelnikéw »Ludu«.

O duchu ziemnym.
Pod ziemiag, gdzie kopig wagle, opowiadali tatu$, ze tam
przemieskuje duch ziemny. Chodzi on tak ubrany, jak jaki pan,

Y Patrz A. Czerny: Istoty mityczne Serbow tuzyckich. Wista X.
259. — Sew. Udziela: Swiat nadzmys’fowyludu krakowskiego, Wista XII.
177. — Tegoz: Dyabet i niedzwiedz, Lud |
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co ich doglada i oni go cesto widujg, nosi sikirke na cieniuski
lasecce i kaj nig uderzy w kopalni, to to mijsce musi sie za-
pas. Raz wszyscy wysli z kopalnie, a jeden chiopak sie zapla-
tat; ten duch go pojon i zaprowadziut go jaz na trzecig sichte,
i tam go trzymat bez 3 dni i chtopak miat tak ucynione, ze
nic nie wiedziat kaj jest. Po trzech dniach go pusciut, ale cdz,
kiej mu tak powiedziat, ze nie wolno mu juz byé na sichcie,
bo jego Smierc. Chtopak nie ustuchat, posed i robiut; ale céz, na
trzeci dzien duch tak ucyniut, ze wielgi kamien spad i zabiut go
na miejscu.

O boginkach.

Boginki mieskajg w ziemi i to w bagnach, ale teraz nie
wychodzg, bo ich ksieza zakleni. Dawniej jak chodziuty, to wie-
corem sty pra¢, ale nigdy jedna, ani dwie, ale zawdy pie¢ lebo
sze$¢. Jednej sasiadzie porwaly dziecko, a daty i swoje. Posta
ona do ksiedza na porade, a on kazat wzig¢ to dziecko i pret
liscyny Swiecony w zielu i i8¢ na krzyzowe drogi i tam pre-
tem dziecko bi¢, to boginka przyleci. Boginka przyleciata, por-
wata swoje dziecko, a babe skrzycata: »ly matpo, ty bedzies
moje dziecko bitax — i uciekta. Baba zabrata znowu swoje dzie-
cko, ale coz, kiedy byto umecone bez boginki i niedtugo potem
umarto. Nasej sasiadzie tez raz boginka dziecko odmieniuta i to
dziecko zyje do dzisiednia, ale ma gtowe wielgg, ocy brzyckie
i wielgie, nie stanie, nie chodzi, cho¢ ma S$tery roki.

Moja ciotka, jak miata mate, to boginka przyleciata za
okno i okoto chatupy latata, ale do ciotki zadng miarg ni mo-
gla sie dosta¢, bo ciotka mieli pod zagtowkiem zwonki Swie-
cone w zielu, to boginka ni miata do nich przystepu. Miejsce,
gdzie te boginki u nas miszkaja, to tez jest zaklete i trzesie
sie ciggle, a tamtedy nawet przejs¢ ni mozna. Moja ciotka sta
raz tamtedy, to wpadta po szyje i wyjS¢ ni mogta, dopiero sie
drzewiny przytrzymata i gdyby nie to, bytaby wpadta pod ziemie
do boginek.

O topielcach.

Jest w Cutowie od strony Mnikowa betek (w miejscu,
udzie rzeka ptynaca przez Cutdbw wpada do Rudawy) tam ma
pod woda swodj zamek topielec i mieska z innemi duchami.
W betku tern woda w zimie nigdy me zamarznie, bo kaj mie-
skajag topielce, to woda nie $mie zamarznqt(;: Raz sed tamtedy
Duchata z Lisek na RasOw, a sed wele belka pijany wtedy
topielec wciggngt go, do wody, uchlastat recyskami do krzty

! poteﬂ ggs'%bv,zkrigjjor%%j dziadek jesce zyli, woda w rzece byla
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wielgosna, przechodzili oni wele tego betka i ujzreli topielca,
ktory ich wotak: »Wawrzu$, podz ino«. Byt on pieknie ubrany,
na gtowie miat cerwong capecke i cerwone portecki i catuski
byt cerwony; recyska miat brzydzkie, bo miat wielgo$ne pazury.
Dziadek poznali, ze to topielec, nie ozwali sie nic do niego,
tylko $li do domu. Jak przysli, pedzieli to babce i pokazywali
im go bez okno, jak ptywal, ale babka ich skrzyceli: »Ty mier-
laku, jabym ci data piknego chtopacka«, — bo dziadek ich cyga-
nili, ze jaki$ chitopak. Drugi raz dziadek znowu $li koto betka.
i znéw ich topielec napastowat, ale oni sie strasnie zgniwali
i pedzieli mu: idZ ty gtupce, catuj ze mnie gdzie$ i uciekli.

O zmorze.

Jes we wsi Cutlowie baba zmora, ona to wyglada stra-
$nie brzydzko, a nazywa sie Maryjaska. Sucha jes jak Smier¢,
a na nikogo nie patrzy, a zka, co nie miara. W nocy jak $pi,
duch z ni wychodzi i idzie do tego, co na niego ma ztos¢,
wtedy przygniata go strasnie, ze ten ledwo ziwa. Przysta raz
ona do sagsiady nasy i tak jg przylegta i zatkata i gebe, ze ta
ani ziwla, a ciezka ta zmora, ze ani sie rusy¢ pod nig. Zeby
sie przekonaé¢, kto jest tg zmorg, trza zrobi¢ tak: Ktoby wie-
dziat kiedy ona ma przys¢, a boi sie i, to i powie, zeby przy-
szta do niego jutro i ona przydzie, ale zawsze przydzie w po-
tudnie. Obiecuje sie i placka, cukru i ona przydzie. Wtedy jg
porzadnie kijem wywali i ona juz potem nie przydzie. lak jes
7 dziewuch abo 7 chiopakéw u kogo, a nie byto ani jedny
dziewuchy, abo ani jednego chiopaka, to jedno zmora. Dziewu-
che takg nazywajg zmora, a chtopaka zmorcuchem.

O Swiatetku.

Swiatetko takie podobne jes do przetacka, no takie okra-
gle, jak jes dobre, to proste, jak jaki zty duch, to pomierz-
wione. W $rodku tego Swiatetka Swici sie lampka bez skietka.
jak kaganek. Lata ono wiecorem koto 9 i 10 godziny, jak jest
zty duch, to lata i gwizdze, a jak dobry duch, to lata spo-
kojnie. Swiatetka te, co sg ztynfii duchami, to dusg ludzi, kto-
rzy do spowiedzi nie chodzili. Mojego swaka to raz Swiatetko
przyprowadziuto do domu za ucho i Swieciuto mu ciagle. Gospo-
darz jeden wracat wiecér do domu i natrefiut na Swiatetko,
wtedy prosiut o ogien, bo chciat se zakurzy¢ fajke, a ono sie
rozgniwato i dato mu w pysk, bo Swiatetka o nic prosi¢ nie
trzeba. Innego za$ przyprowadziuto do samego domu spokojnie
i stato za oknem i Swieciuto.
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O umorkach.

Mieskat gospodarz koto miynéw Oskotéw, nazywat sie
Rysiak; zmar on w tym roku przed zadusnym dniem. Duch
jego woziut gn6j w nocy, a widziat to mdj swak nazwiskiem
‘Wiecek. Sed on w nocy, a tu patrzy, kto wiezie fure natado-
wang gnojem i wiocho, bo koniom byto ciezko. — Swak nawet
popychat mu wdz, a Rysiak walut ten gndj na jedne Kkupe,
potem mowiut swakowi: »Przydz tu, to cie odwieze!l«  Swaka
strach ogarngt, chociaz oni nie wiedzieli, ze Rysiak uinar, nie
ozwali sie nic i ze strachem uciekli. Przysli do domu, dopiero
ujna im pedzieli: »Co ty gadas, ze$ Rysiaka woz pchat, kiej
on od dawna nie zyje».

O duszach.

Sed raz chiop z Mnikowa do Kaszowa we W. W. Swie-
tych i sed bez tgki, a pomiedzy polami jest »barania olsyna,
tam chodzg na bagnieé, a to miejsce nazywajg cyjscem. On
sie obalut, bo byt pijany i zasnat; wele potnocy sie obudziut, po-
styszat Spiewanie | spozrat zpod reki, kady kto Spiwa i zoba-
cut wielgg branie zelazng, bez ktérg przechodziuly duse pa-
rami. Przesto ich duzo par, a naostatku mialy jesce przeisc
dwie pary. Tak go przecie strach ogarnagt, ze zacon miedzg
ucieka¢, a byt kawatek do wsi. Te ostatnie dwie duse leciaty
za nim a tamte poleciaty ka indzi. Doleciaty za niem az na
krzyzowe drogi; tu powiedziaty mu: »Twoje scescie, a nase
niescescie« i wrociuty za tamtemi. On wpad z wielgim strachem,
wywalut drzwi od chatupy, wpad do izby i potem 3 dni ni
magt sie z nikim dogadac

O strachach.

I. Raz spal mo6j brat w stodole w taki, co nie byto ani
jednego snopka, a w taki stodole nie wolno sipiac, bo chodzi
wele ni duch i strasy, jakby kto spat. A zeby by choc jeden
snopek w sasieku, to juz duch tam nie pilnuje. O u ziu sie
brat i wyzrat bez zrgb na pole, a tu brzegiem rzeki sta osoba
bielusko ubrana Sciskami od Rybny. Sta ona predziusko, bo
nim on ze stodoty wyskocut, to ona juz stata na brzegu, vy
to dusa pokutujgca. Jak jg uzrat, skocut ku chatupie 1 wywa-
lut drzwi i ni mogt ani stowa ze strachu pedziec. Wyzreh na
pole ciotka i on ale juz nic nie bylo.

II. Moja ciotka posta z dziewuchg na kwiatki, prawie jak
byta suma w kosciele, a posty na me w pole, ¢asty do pola,
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a tam na S$rodku pola zobncuty stracha biato ubranego, z wy-
walonym jezorem po sam pas, a rece miat ztozone do pacierza.
Jezor miat wywalony w te strone, jak kosciét w Rybny stoi.
Ciotka sie przelekli i obie z dziewuchg poceny uciekaC ku do-
mowi, ale to tak im ucyniuto, ze dojs¢ ni mogty, tylko trzy
razy wywalaty sie na ziemie. Stracha potem ludzie sukali, ale
go nie byto nigdzie. Helena Taroniowa.

Dusza po $mierci.

Gdy cztowiek umrze, nalezy modli¢ sie, aby dusza jego
nie poszta ani na wschod, ani na zachdd storica, bo na wscho-
dzie muszg dusze dZwigaC storice, gdy wschodzi, a na zacho-
dzie musza je hamowac, gdy zachodzi.

Opow. Maksonowa w Przectawiu 30 maja 1900.

Sprowadzanie deszczu.

Lat temu bedzie z pietnascie w Sieistawicach (parafia
Korczyn) rok byt suchy. Aby sprowadzi¢ deszcz, ptawili baby
i stare i mlode na powrozach w Nidzie. Ks. proboszcz Chu-
dzynski ich za to publikowat w kosciele.

Opowiadat J. Mystek, 50-letni wiesniak z Czarkéw w pa-
rafii Korczyn stary. Karol Potkanski.



POSZUKIWANIA.

. Sw. Stanistaw Szczepanowski.

Czytajgc 0 poszukiwaniu p. 1 Pagaczewskiego, ogtoszo-
nem w »Ludzie« z b. r., przypomniatem sobie, zem niedawno
czytat wiadomos$¢, ktora mie zajeta, jako dowdd rychtego przy-
jecia sie czci $w. Stanistawa poza Polskg. Mianowicie inwen-
tarz utamkowy klasztoru benedyktyriskiego w Brzewnowie (Cze-
chy), sporzadzony za opactwa Djonizego Il. (1385—1409) w r.
1394, wymienia miedzy rekopisami, ktore sie znajdowaty w ksia-
znicy filialnej w Policy nad Metujg (niem. Pdlitz): Vita s. Sta-
nislai. Inwentarz ten wydano w »Sitzungsberichte der kgl.
bohm. Gesellschaft der Wissenschaften« z r. 1889., a pisato nim
osobno Wawrz. Wintera p. n,, »Ein Inwentarfragment aus dem
14 Jhdt«. (w Studien u. Mlttellungen«) benedyktF| cystersk 1890.

r. Krée

Il. Pierwszy grzmot.

1. W Chroberskiem i Olkuskiem tarzajg sie jak pierwszy
raz zagrzmi, ma to zabezpieczaC przed bolem krzyzow.
Wielebny ks. proboszcz Kajda z Kociny.
Pierwszy piorun, potrzasajg pienigdze w kieszeni.
Jak grzmi na Krakéw (potudniowy-wschod) bedzie rok
dobry J. Mystek lat 50.
Dawniej jak pierwszy raz zagrzmiato, chtopcy rzucali sig
na ziemie ale to grzech, teraz tego nie robia.
Jasiek Rumos, lat 19.
Czarkowy, par. Korczyn pow. Stopnica. K. Potkanski.

2. U nas na Litwie w Wojewddztwie Nowogrddzkiem pa-
nuje $rod ludu biatoruskiego mniemanie, ze dopoki na wiosne
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nie zagrzmi po raz pierwszy, poty trawa nie zazielenieje. Do
tego samego czasu nie nalezy leze¢ na ziemi, bo choroba sie
czepi cztowieka. Na widok kazdej btyskawicy, poprzedzajgce]
grzmot, ludzie sie zegnaja, zeby Pan Bog ochronit od zabicia
piorunem i od spalenia dobytku.

Aleksandra a Lipnickich Krcekoma.

3. Biatorusin o grzmocie.

Bdg wie, co to jest grzmot... nikt tego nie wie. . Pewno
tylko, ze to zty duch, ktéry ucieka przed Bogiem. — »Ja cie
zniszcze« — wota don Pan Bdg — »cisne w ziemig," w czio-
wieka, w zwierze — oni bedg zbawieni, ty za$ przeklety«.

Jesli grzmot uderzy w cziowieka — siwy sie zrobi,
w drzewo — roziamie sie na dwoje, w ziemie — nic nie
widac...

Od grzmotu nigdzie sie schowa¢ nie mozna, bo odrazu
zabija, ale izbe trzeba zamknag¢, komin tez i modli¢ sie.

Jedli grzmotu niema a tylko btyskawica — »tuna«, to mo-.
dli¢ sie nie mozna, bo grzech.

Gdy pierwszy raz grzmot zagrzmi, myja sie dziewczeta
W rzece lub na dworcu, zeby mieC pte¢ bialg i tadng i aby
spalenizne od storica zmyc.

Wie$ Prusin, czerykowski powiat, gub. mohilewska.

4. W Ociece (koto Ropczyc), uwaza pilnie lud na pier-
wszy grzmot, bo z niego wrOzy sobie jaki bedzie rok: czy do-
bry, czy zly; czy mokry, czy suchy. Z pierwszym grzmotem #3-
czg tez rézne zwyczaje, ktorych wypetnienie ma zapewni¢ na
caty rok zdrowie i sity. Twierdza wiec tutaj ludzie, ze pdiny
grzmot sprowadzi wnet ciepto, ktére juz bez przerwy dalej
trwaé¢ bedzie; natomiast wczesny grzmot zapowiada dtugi czas
zimna. Gdy pierwszy grzmot obejdzie dokota, a deszczem nie
rzuci, bedzie przez caty rok skgpo deszczu, bo bedzie obcho-
dzit okolice. Gdy zagrzmi w stronie pétnocnej, lub wschodniej,
bedzie rok zimny i zty; w stronie zachodniej, nad wodami —
mokry, ale dobry; réwniez dobry rok bedzie — cho¢ troche
suchy — gdy grzmot da sie stysze¢ w stronie potudniowej.

Skoro tylko pierwszy grzmot kto ustyszy, powinien tarzac

sieg po ziemi, by go w ciggu roku nie bolaty plecy. — Dobrze
jest takze dzwigaC wegiet u domu, bo kto to uczyni bedzie
przez caty rok silny i zdrowy. leofil Mleczko.

. ,,Maj*.

1. Réwnolegle z badaniem rozpowszechnienia zwyczaju
stawiania maiku czyli maju u nas nalezy pyta¢ o jego pochodze-
nie. Tu, co do oryginalnosci zwyczaju tego mam wielkie wat-
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pliwosci z powodu, ze maik, tak w Polsce rzadki i wystepu-
jacy na pograniczu tylko, powszechnym jest u Czechow, ktorzy
go widocznie przejeli od Niemcoéw. U ostatnich maik tak jest
popularnym, ze nawet osadnicy niemieccy na Wegrzech, t. zw.
Hincowie (Hienzen), przynie$li go z sobg z dawnej ojczyzny do
nowej (prw. art. lIreny Thirring-Waisbeckerowej »Zur Volks-
kunde der Hienzen« w czp. Etnologische Mitteilungen
aus Ungarn t V. 1896, s. 21 Dr. Fr. Kr.

2. Inny zwyczaj stawiania »Maju« niz opisany w ostatnim
numerze szanownego pisma »Ludu«, jest mi znany z Poznan-
skiego z powiatu btahonorskiego, gdzie »Maj« stawiano takze
na Zielone Swieta. Wycinano jak najwyzszg sosne i odzierano
ja z kory, aby byta Sliskg. Wieczorem w sobote przed Zielonemi
Swigtkami wszystkie dziewczeta ze wsi musiaty da¢ swoje chu-
stki, ktore przywigzywano do wierzchotka, poczem wkopywano
»Maj« na jakiems$ swobodnem miejscu, aby ludzie mogli sie tej
uroczystosci przyglada¢ swobodnie. |

W pierwszy dzien Zielonych Swigtek po nieszporach, gro-
madzili sie wszyscy koto -»Maju« a parobcy »weciggali sie« ko-
lejno naszczyt »Maju, aby chustki zwiesi¢. Bylo to nadzwyczaj
trudno z powodu Sliskosci sosny i nieraz juz parobek prawie
ze chwytat za chusty, a nie dosiegnawszy ich, ze$liznat sie na
sam doét. Poczem prébowat inny i tak az do skutku. Uroczy-
sto$¢ trwata przez obydwa poobiedzia Zielonych bwiat i kon-
czyfa sie czasem w pierwsze Swieto, jezeli ktéry z parobkéw
w pierwsze Swieto zdjgt chustki. Gdy parobek zdejmie chu-
stki, idg wszyscy do karczmy i tam muszg dziewczeta swoje
chustki od parobkéw wykupywac. Przypominam sobie, ze tak
sie razu pewnego nieszczeScito parobkom, ze juz zmrok zapa-
dat w drugie $wieto, a jeszcze chusty wisiaty. Dopiero jeden
wpadt na my$l przywigzania sobie do nég (»wciggaja sie« boso)
jakich$ zelaznych hakéw i wtedy chustki zdjgt. Po jednak byto
nie podiug zwyczaju, ale przeciez trzeba bylo chustki zdjac
i zabawicC sie, bo potem zwykle taincza dtugo w noc.

K. G. ze Lwowa.



SPRAWY TOWARZYSTWA.

i.
Sprawozdanie z czynnosci dziesiecioletniej Towarzystwa Ludo-
znawczego we Lwowie.

Na zjezdzie lekarzy i przyrodnikow polskich w Krakowie,,
dnia 22 sierpnia r. 1891 w sekcyi antropologicznej — rzucit
mys$l zatozenia Towarzystwa ludoznawczego p. Seweryn Udziela,
terazniejszy inspektor szkét ludowych okregu podgorskiego.

Te mys$l uznano za trafng, wiec uchwalono wybra¢ komi-
tet, ktoryby sie zajgt utworzeniem Towarzystwa ludoznawczego
z siedzibg w Krakowie. Do komitetu wybrano p. p. Prof. dr.
Izydora Kopernickiego, dr. Andryana Baranieckiego, prof dr. Ro-
stafinskiego, prof. Bronistawa Gustawicza i Seweryna Udziele.
WKkrotce potem umarli p. p. Prof. Kopernicki i dr. Baraniecki,
za$ p. p. Gustawicz i Rostafinski nie mogli zajg¢ sie tg sprawa,
a p. Udziela mieszkat wowczas daleko od Krakowa, w Gorli-
cach i dlatego zapomniano o uchwale z dnia 22. sierpnia 1891.

Po dwoch latach postanowitem zawigza¢ podobne stowa-
rzyszenie we Lwowie, kiedy w Krakowie nie przyszto do sku-
tku. Przedstawitem calg sprawe prof dr. Niemitowiczowi we
Lwowie, a ten zaprosit do siekie p. p. Kolbuszewskiego, dr.
Kréeka, Wasilewskiego, prof. Hankiewicza i dr. Franke na po-
siedzenie, na ktérem uchwalono statut wedtug mego projektu
dla »Stowarzyszenia ludoznawczego.

Statut ten z powodu matej nieformalnosci nie uzyskat za-
twierdzenia c. k. Namiestnictwa.

Wtedy prof. dr. Antoni Kalina poruszyt te sprawe na zje-
Zdzie literatdw i dziennikarzy w czasie wystawy krajowej we
Lwowie w 1894 r

ztonkowie ZJazdu oSwiadczyli sie za za+ozen|em ‘towa-
rzystwa ludoznawczego i wybrali komisye do przeprowadzenia
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tej uchwaty. W skfad komisyi weszli p. p. Dr. Baudouin de
Courtenay, Dr. H. Biegeleisen, Dr. Franko, Dr. Kalina, Dr. Kar-
towicz, E. Kolbuszowski, St. Ramutt i M. Rybowski.

Komisya opracowata statut, data towarzystwu nazwe »To-
warzystwo ludoznawcze« i uzyskata aprobate c. k. Na-
miestnictwa.

Dr. Kalina zaprosit przyjaciot ludoznawstwa na pierwsze
zgromadzenie dnia 9. lutego 1895. Odbyto sie ono w sali ra-
tuszowej, w obecnosci 64 czionkéw pod przewodnictwem p.
Bolestawa Baranowskiego, krajowego inspektora szkét ludowych.

Witedy zawigzano stowarzyszenie i wybrano Zarzad.
W skifad jego weszli p. p. Dr. Antoni Kalina, prof. Wszechnicy,
jako prezes. Wiadystaw Federowicz, wiasciciel débr ziemskich,
jako wiceprezes. P. p. Dr. Il. Biegeleisen, dyrektor szkoty lu-
dowej, Kazimierz Bruchnalski, profesor szkoty przemystowej,
dr. Iwan Franko, redaktor pisnaa »Zitje i Stowo«, Edmund Kol-
buszowski, literat, dr. Jan Niemiec, dyrektor szkoty ewangelic-
kiej jako cztonkowie wydziatu. Zastepcami cztonkow wydziatu
wybrano pp. Stefana Ramuita, urzednika Tow. kredyt. ziemskie-
go, dr. Antoniego Rehmanna prof. Wszechnicy, Mikotaja Ry-
bowskiego, kierownika szkoty kolejowej, Adolfa Strzeleckiego,
literata, ks. dr. Leona Watege, prof. Wszechnicy i wicerektora
Seminaryum duchownego. Do komisyi kontrolujacej wybrani pp.:
Franciszek Rawita-Gawronski, literat, ks. Jan Gnatowski, pra-
fat, dr. Benedykt Dybowski, prof. Wszechnicy.

Nowy Zarzad uchwalit napisa¢ odezwe do spoteczenstwa
z zaproszeniem przystepowania do Towarzystwa, postanowit
znizy¢ wkiadke roczng nauczycielom ludowym na 2 korony
a wpisowe na 1 korone, utworzyt sekcye naukowe: geografi-
czng, antropologiczng, przemystowa, muzyczna, literacka, archeo-
logiczng, przyrodoznawstwa ludowego i socyologiczng.

Uchwalit wydawaé miesiecznik »Lud« zeszytami obje-
tosci najmniej dwdch arkuszy druku; pOzniej zamieniono go
na kwartalnik. Wreszcie zawigzat stosunki z redakcyami pism,
osobliwie naukowych iz Towarzystwami pokrewnemi za granica.

Wskutek odezwy wpisato sie do Towarzystwa ludozna-
wczego w pierwszym roku 194 czionkow.

Kazdy poczatek jest trudny, to tez prezes dr. Kalina na-
mozolit sie wiele, nim pozyskat Towarzystwu cztonkdéw a wspot-
pracownikéw dla »Ludu«. On wlat dusze swa i serce w To-
warzystwo. Jego to zastuga, ze sie rozrosto i przekonato nasze
spoteczenstwo, ze Towarzystwo ludoznawcze nie podkopuje
religii, nie bawi sie w polityke, nie wystepuje wrogo przeciwko
zadnej warstwie narodu, ale z zapatem i umitowaniem bada
zwyczaje i obyczaje ludu nasze_?o. _ o

Roczniki® »Ludu« sg najlepszym dowodem zywotnosci
Towarzystwa, a skutecznej i pozytecznej dziatalnosci Zarzadu.
Lud. Rocznik XI.
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Roczniki zawierajg mnostwo cennych rozpraw, i zbioréw
mater¥a+éw etnograficznych. )

arzad gtéwny, a raczej jego prezes Dr. Kalina pracowat
z poswieceniem swego zdrowia i czasu nad rozwojem Towa-
rzystwa. W ubiegtem dziesiecioleciu urzadzit 10 walnych zgro-
madzen, 62 posiedzen zarzadu a 43 zgromadzen naukowych.

Gorliwi cztonkowie zamieszkali na prowincyi utworzyh
oddziaty naszego stowarzyszenia. | tak: dnia 3 grudnia 1897
zatozyt prof. p. Ludwik Miynek oddziat w Buczaczu. Prze-
wodniczyt tam p. Miynek a zastepca jego byt dr. Mieczystaw
Hirschler.

W Wieliczce, zatozyt oddziat dnia 5 kwietnia 1898
inspektorlg. Seweryn Udziela. ) ) )

W Krakowie utworzono oddziat dnia 4. grudnia 1898.
Przewodniczyt pan Jan Swigtek a sekretarzowat pan Jan Ja-
kubiec.

W Tarnowie powstat oddziat dnia 13. marca 1899,
ktoremu przewodniczyt p. Ernest Friedberg, a jako sekretarz
p. Jan_Schneider. . ) .

Dnia 13, stycznia 1900 zatozono oddziat w Chrzanowie
Przewodniczacym byt wybrany p. Bronistaw Gustawicz, sekre-
tarzem, p. Jozef Szabtowski.

Z kazdym rokiem wazrastata liczba cztonkow, teraz liczy
Towarzystwo ludoznawcze 300 czionkéw zwyczajnych. Czion-
kami honorowymi zamianowano Dr. Kartowicza i hr. Wiodzi-
miarza Dzieduszyckiego. Obydwaj juz niezyja.

Cztonkow korespodentow bylo 4. P. Franciszek Bartos,
radca szkolny w Bernie morawskiem, Dr. Klemens Koehler
radca zdrowia w Poznaniu, Dr. Wiadystaw Debinski, literat
w Poznaniu, Dr. Jerzy Poliwka, prof. Uniwersytetu w Pradze.

Z wysitku pracy omdlaty rece Dr Kalinie, zapadt na
zdrowiu, a nie mogac sie poswieca naszemu stowarzyszeniu,
postanowit roztozy¢é prace na Zarzad gtébwny i na zarzady od-
dziatowe, a redakcye »Ludu« powierzy¢ swiezym sitom. Na
redaktorow uprosit p. p. prof. K. Potkanskiego i inspektora
szkolnego p. S. Udziele, ktorzy od 30 stycznia roku 1904 »Lud«
redagujg i wydajg w Krakowie w drukarni Wszechnicy Jagiel-
lonskiej.

Djr. Kalina nietylko gorliwie pracowat nad wydawnictwem
»Ludu«, ale takze gromadzit skrzetnie zbiory i biblioteke. —
Niestety, z braku funduszow nie byto ich gdzie pomiesci¢. To-
warzystwo ludoznawcze nie mogto utrzymywaé odpowiedniego
lokalu.

Teraz wynajeto pokoj, wiec nowy Zarzad zajmie sie na-
lezytem uporzadkowaniem tych zbioréw. Nie tracmy nadziei
w Swietny rozw0j Towarzystwa, co wtedy nastgpi, gdy spo-
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ieczenstwo zrozumie doniosty cel naszych zabiegéw i poprze
je praca, zbiorami materyatéw etnograficznych, jako tez ofiarg
pieniezna. Mikotaj Rybowski.

Przebieg obrad na XI. Walnem Zgromadzeniu Towarzystwa
Ludoznawczego we Lwowie.

XI Walne Zgromadzenie cztonkéw Tow. Ludoznawczego
we Lwowie odbyto sie dnia 10. czerwca 1905 r. w sali wykila-
dowej Miejskiego Muzeum Przemystowego.

Przewodniczyt prezes Towarzystwa Prof. Dr. Antoni Ka-
lina, protokét prowadzit zastepca sekretarza p. Mieczystaw
Treter.

1. Prezes w krotkiej swej przemowie powitat gosci i czton-
kéw przybytych z dalszych stron. Nastepnie przedstawit wa-
zniejsze chwile w 10-lethim rozwoju towarzystwa i zachecat
zebranych do dalszej i gorliwszej, niz dotgd pracy na polu ludo-
znawstwa polskiego, wreszcie poswiecit stow kilka zmartym
cztonkom towarzystwa, miedzy innymi $. p. Drowi J. Karto-
wiczowi, K Moktowskiemu i J. Witortowi.

2. Cztonek Zarzadu p. Mikotaj Rybowski odczytat
sprawozdanie z 10-letniej czynnosci Towarzystwa.

3. Dr. Z. Gargas, odczytat sprawozdanie skarbnika za
rok 1904 i imieniem komisyi kontrolujgcej postawit wniosek
udzielenia skarbnikowi absolutoryum, co tez uczyniono.

4. Nastepnie wywigzata sie dyskusya nad poparciem, ja-
kiego Towarzystwo doznaje od spoteczenstwa i instytucyj pu-
blicznych. W sprawie tej zabrali glos: Dr. Gargas, prof. Dr.
Kalina i p. G. Smolski. W rezultacie Walne Zgromadzenie
suchwalito odnies¢ sie z prosbg o przyznanie Towarzystwu sub-
wencyi do Swietnej Rady miejskiej miasta Krakowa, do wszy-
stkich galicyjskich rad powiatowych i do wiekszych rad gmin-
nych. (Poruczono nowemu Zarzadowi).

5. Dr. Gargas imieniem Zarzadu Towarzystwa postawit
whniosek udzielenia Prof. Dr. Kalinie godnosci cztonka ho-
norowego; wniosek przyjeto Walne Zgromadzenie przez akla-
macye.

y%. Dokonano wyboru prezydyum i uzupeiniono Zarzad
w sposOb nastepujacy: Prezesem wybrano przez aklamacye
prof. Dra Jozefa Kallenbacha, 1-szym zastepcg prezesa prof.
Dra Wilhelma Bruchnalskiego, 2-gim zastepcg prezesa
p. Stanistawa Bata. Do Zarzadu weszli pp.: Dr. Zygmunt
Gargas, Dr. Michat Janik, Jézef Klemensiewicz, Ks. Jozef Kre-
chowicz, Dr. Jan Leciejewski, Jozef Pelczarski, Tadeusz Pini,
Mikotaj Rybowski i Mieczystaw Treter.
21*
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7. Na wniosek p. Fr. Rawity Gawronskiego i p. St.
Bata, uchwalono: Walne Zgromadzenie Towarzystwa Ludo-
znawczego porucza Zarzadowi Towarzystwa zorganizowanie
sekcyi archeologicznej.

. Na wniosek Prof. Dr. A. Kaliny uchwalono:

Walne Zgromadzenie Tow. Ludoznawczego powierza p.
Janowi Swietkowi wznowienie i zorganizowanie od-
dziatu krakowskiego.

9. Na wniosek p. St. Bata pozostawiono komisye kontrolujgcg
w skfadzie dotychczasowym, nalezg wigc do niej p.p.. Bole-
staw Lewicki, Wiadystaw Schmidt i Dr. Michat Wasun g.

Na tem prezes Towarzystwa Prof. Dr. Jozef Kallenbach
zamkngt Walne Zgromadzenie, a rozpoczely sie obrady Zjazdu.

Mieczystaw Treter
zast. sekretarza.

Lwoéw dnia 10 czerwca 1905 r.

M.
Posiedzenia Zarzadu.

Czwarte posiedzenie Zarzadu za r. adm. 1905, odbyto
sie dnia 22 maja b. r. w lokalu Towarzystwa.

Obecni pp.: Bal, Klemensiewicz, X. Krechowicz, Rybow-
ski, Prof. Studzinski, Treter. Usprawiedliwili swa nieobecnos¢
pp.: Prof. Bruchnalski i Siwak.

Przewodniczyt zastepca prezesa p. St. Bal.

1. Przyjeto szeSciu nowych cztonkdow.

2. Uchwalono sprawi¢ 2 nowe szafy na pomieszczenie
ksigzek i zamowi¢ odpowiednie tablice z firmg Towarzystwa.
3. Ustanowiono state dyzury w lokalu Towarzystwa.,

4. Przyjeto do wiadomosci sprawozdanie kasowe skarbnika.

5. Ulozono porzadek Walnego Zgromadzenia.

6. Omawiano kandydatéw na prezesa, wiceprezesa i czton-
kéw Zarzadu.

Mieczystaw Treter m. p. Stanistaw Bal m. p.
zast. sekretarza. zast. prezesa,

Piate posiedzenie Zarzadu za r. adm. 1905 obyto sie dnia
6 czerwca b. r. w lokalu Towarzystwa.

Obecni pp.: Bal. Bayzer, Prof. Dr. Bruchnalski, Dr. Gar-
gas, Klemensiewicz, Pelczarski, Rybowski, Siemiradzki, Siwak,
i Treter.
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Przewodniczyt zastepca prezesa p. St. Bal.

1. Przyjeto protokdt z ostatniego posiedzenia Zarzadu.

2. Przyjeto dwu nowych cztonkéw.

3. Utozono liste kandydatow do prezydyum i do Zarzadu
na. nowy rok administracygny.

4. Przyjeto sprawozdanie p. Bata z czynnoSci komitetu
zjazdowego i omawiano sprawy zjazdu i stawy.

5. Uchwalono odda¢ sprawe uporzadkowania biblioteki
bibliotekarzowu Towarzystwa, ktory sobie dobierze kogo$ do
pomocy a zarazem postanowiono wszystkie dzieta i czasopisma,
niedotyczace Scisle ludoznawstwa, wymieni¢ lub sprzedac. (Prze-
kazano nowemu Zarzadowi),

6. Uchwalono w czasie zjazdu rozdawac odezwy z proshg
i zacheceniem do przystgpienia w charakterze cztonka do
Towarzystwa.

Mieczystaw Treter m. p. Dr. Jozef Kallenbach m. p.
zast. sekretarza. prezes.
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Rekopisy $. p. Edwarda Rulikowskiego. W roku 1900 umart
Edward Rudkowski, historyk, ktéry studya swoje poswiecit ba-
daniu ziem ruskich Rzeczypospolitej: Ukrainy, Podola i Woty-
nia i poczawszy od roku 1853 ogtosit drukiem szereg prac
powaznych. Zaimowat sie takze etnografia i w roku 1879
wydat »Zapiski etnograficzne z Ukrainy«. Na wigkszg skale
zakroit prace: »Dzieje zewnetrzne oraz wewnetrzne Kijowa
w zwigzku z 0golng historya kraju«. Prace te podzielit na dwie
czeSci: w pierwszej omawia szczeg6towo historye polityczng
Kijowa, w drugiej zajmuje sie stosunkami geograficznymi, kli-
matem i potozeniem, ptodami i warunkami gospodarczymi i za-
stanawia sie nad czynnikami wewnetrznego rozwoju miasta,
opierajac sie o ile moznosci na danych statystycznych. Nastepnie
przechodzi do etnografii i folklorystyki ziem ruskich. Nieposledni
znawca ludu ukrainskiego pilnie notuje podania, klechdy, wie-
rzenia, tradycyjne zwyczaje i obrzedy, legendy i pie$ni. — Praca
ta dotychczas nie ogtoszona drukiem, dzieki bratance §. p. Ed.
Rulikowskiego p. Elzbiecie z Rudkowskich Beinieckiej, dostata sie
obecnie w rekopisie, niestety tu i 6wdzie uszkodzonym, do bi-
blioteki »Ossolineum« we Lwowie.

Oddziat etnograficzny w Muzeum Narodowem w Krakowie
powiekszyt sie znacznie w roku ubiegtym, jak o tern czytamy
na str. 32 i 33 ,,Sprawozdania dyrekcyi Muzeum Narodowego
w Krakowie za rok 1904. Krakéw 1905“ | tak ofiarowali: 1. Jan
Bandt, figure gipsowag roboty gorala z pod ¢ywca i »Swiat«
ze stomy. — 2. Cecylia Baranowska, dwa ubrania gtowy kobiet
z Olechnowic na duzych lalkach. — 3. Leona Bierkowska, ko-
stium kobiety stowackiej, czepiec tiulowy, wstgzke z pierwszej
potowy XIX. w., koszulke i gorset dziewczynki z Bronowie,
biaty kaftanik, koszule kobiecg z Wotynia, gorset dziewczyny
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z Wielkopolski i model domu géralskiego z Zywca. — 4. Piotr
Bojarski, torbe z czerwonej materyi, czapke z futra i sukna,
stot i skrzynie zakopianskg. — 5. Stefan Ciaston, siedm pisa-
nek. — 6. Dr. Tadeusz Estreicher, koguta z gliny i ptaka dre-
wnianego. — 7. Karol Frycz, 5 misek glinianych, dzban, rydel
i tyznik z Podhala. — 8. Jozef Gorski, palme uzywang w nie-
dziele palmowg w Ciezkowicach i 2 kule gliniane zdobiace
niegdy$ mur kosciota w Ciezkowicach. — 9. Klemensiewicz, 37
pisanek. — 10. Edward Lepszy, kobze. — 11. Adam Lubanski,
6 pisanek. — 12. Helena Morozewiczowa, czepce, staniki, ubra-
nia glowy z lubelskiego. — 13. J6zef Patasinski, dwie gliniane
figurki. — 14. Jadwiga Plewinska, kostjum Iludowy z lubel-
skiego. — 15. Rada powiatowa Sokala, dwa kostiumy ludowe
z okolic Sokala. — 16. Ludwik Puszet, 6 toporkow z »Emaus«
wiewiorke drewniang i modele wegtéw z Podhala. — 17. Sta-
nistaw Witkiewicz, 4 spinki goralskie, bronzowe. — 18. Fran-
ciszek Krecina, dwa obrazy religijne penzla malarza wiejskiego
z okolic ¢ywca. — 19. Seweryn Udziela, modele narzedzi tkackich,
ptuga, skrzynki do sieczki i stepy. — 20. W actaw Woysym-

Antoniewicz, pistolet wyrobu ludowego. — 21. Stanistaw Wy-
spianski, 17 pisanek. — 22. Antoni Mikstein, zegar stary
Scienny. — 23. JOozef Turczanski, kostjum mieszczanski z Bu-
czacza.

Uprasza sie Czytelnikébw »Ludu« pamieta¢ o tern muzeum
etnograficznem i powieksza¢ zbiory jego chociazby najdrobniej-
szemu_ofiarami.

Studenckie muzeum etnograficzne istnieje w Helsingforsie.
Powstato ono i wzrasta dzieki zakorzenionemu w Finlandyi
zwyczajowi, ktory polega na tern, ze kazdy student wyzszego
zakladu naukowego, wyjezdzajgc na wakacye w gigb kraju
ojczystego, uwaza za swoj obowigzek wzgledem nauki i spote-
czenstwa — przywiez¢ ze stron, w ktérych bawi, jeden lub
kilka ciekawych okazéw etnograficznych. W ten sposéb powstaty
zbiory bogate, uzupetniane ciaggle, bez przerwy, gromadzone
cierpliwie i ze znajomoscig rzeczy, bo przez zbieraczy inteli-
gentnych i nie przygodnych, ale dobrze obznajomionych z tern,
CO muzeum juz posiada, a czego i w jakich kierunkach brak
mu jeszcze. o o ) )

Naszej miodziezy polecamy pamieC o oddziele etnografi-
cznym w Muzeum Narodowem w Krakowie.

Wychodzstwo z Galicyi. Dr. Artur Benis, sekretarz krako-
wskiej 1zby handlowo-przemystowej opracowat gruntowne stu-
dyum o wychodZstwie z Galicyi i przedstawit je ankiecie, zwo-
tanej do Wiednia w czerwcu br. w tej sprawie. Dr Benis przed-
stawit w historycznym wywodzie poczgtek i rozwdj emigracyi
galicyjskiej. Emigracya ta jest zjawiskiem gospodarczem i spo-
tecznem; to tez zwalczac jg nalezy jedynie przez gospodarczo-
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spoteczne reformy. Emigracya ta nie powstata przez ajentéw
i nie moze by¢ przez zandarmoéw zwalczana. Rmigracya z ba-
licyi ktora obejmuje rocznie 160.000 do 170.000 ludzi, rozpada
sie na wychodzstwo robotnikbw do Niemiec, Danii, Rosyi itd.,
czyli tak zwane chodzenie na Saksy i na wychodzstwo zamorskie.
Chodzenie na Saksy stanowi dla tej kategoryi robotniczej nor-
malny zawdd od wiosny po Nowy rok. Niebezpieczenstwo, jakie
grozi tym robotnikom, to wyzysk przez bardzo lichej kwalili-
kacyi moralnej ajentdw niemieckich Izb rolniczych i niedotrzy-
mywanie umowy takze ze strony pracodawcow.

Zamorscy galicyjscy emigranci dzielg si¢ na tych, ktorzy
trwale w Ameryce osiadajg i innych, ktérzy idg tam tylko na
robote. Do tej ostatniej kategoryi nalezg wytacznie prawie | o-
lacy, z ktorych okoto 80% powraca do kraju, kiedy Rusini prze-
waznie juz w Ameryce pozostajg. Zamorskg emigracye z Gaficyi
i Bukowiny ocenia Dr Benis w latach 1903 i 1904 na okoto
85.000 oso6b. — Emigracya opiera sie na realnych potrzebach,
emigranci dziatajg pod wptywem gospodarczej koniecznosci, po
dojrzatym namysle i przy zupeilnej znajomosci stosunkow.

Karty korespondencyjne Ilustrowane rozszerzajg takze zna-
jomosé etnografii miedzy wszystkiemi niemal warstwami spo-
teczenstwa, dzieki temu, ze wydawnictwa pocztowek ilustro-
wanych uwzgledniajg typy ludowe. Szczegblniejszg wartos¢ dla
nauki posiadajg odbicia z fotografij, bo wiernie oddajg typy ludu
z roznych okolic kraju. Zagranica poszczyci¢ sie moze nawet
bardzo pieknemi wydawnictwami kart ilustrowanych z zakresu
ludoznawstwa. Wszelako i nam nie brak bardzo dobrych Kart,
przedstawiajacych lud w strojach narodowych z réznych stron
Polski a $wiezo opuscita prase serya »Typow ludu gornoszla-
skiego w 12 roznych przedstawieniach podtug oryginalnych
fotografij« naktadem K. Miarki w Mikotowie.

Zwroéci¢ jednak musimy uwage na Kartki »recznie ma-
lowane«. U nas w Krakowie i we Lwowie nakladca kartek
ilustrowanych, czarno odbitych w prasie drukarskiej daje ubo-
gim uczniom i uczennicom S$rednich zaktaddéw naukowych do
»kolorowania« kartki, ptacac od 2 do 4 koron za setke. Miodo-
ciany artysta naktada barwy wedlug wlasnego upodobania,
odziewajac lud nasz w stroje, nie majgce z rzeczywistoscig nic
wspolnego. Takie malowanie psuje czesto nawet bardzo dobre
cynkotypie.
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4. Przeglad czasopism.

»Tygodnik jllustrowany* poSwiecony literaturze, nauce i sztu-
kom pieknym. Warszawa, 1904. (dok.) [/)

om ll-gi tego rocznika (od nr. 27 do 53) odpowiada pod
wzgledem tresci Scisle kierunkowi tomu 1-go, rozwijajgc w dal-
szym ciggu te dziaty, na ktdre juz poprzednio zwrdciliSmy uwage.

| tak z zakresu literatury ludowej znajdujemy dwa
artykuty A. Piotrowskiego »0 chtopie co osukot dyabta« (str.
554) i K Tetmajera »Turniej Janosikowy« (str. 874). Gadka Pio-
trowskiego powtarzana bywa w roznych okolicach w réznych
odmianach a znana jest réwniez w niemieckiej literaturze lu-
dowej. — Dyabet umowit sie z mazurem, ze za przystuge, ktorg
mu wys$wiadczyl, zabierze jego dusze, jezeli go trzy razy oszuka.
Tymczasem sam sie oszukal trzy razy, wybierajgc raz to »co
z wierzchuk, (woreczek zamiast pieniedzy, na¢ zam. ziemniakow),
drugi raz to co »pod spodem« (korzenie zboza zam. kioséw),
ale nie chcac jeszcze dac za wygrang, powiedziat chtopu, ze
sie musza prébowaé »na moc«. Teraz mazur byt juz w strachu,
ale baba przyszta mu z pomoca. Wymyta i wyczesata Swinie,
obwigzata jej koto szyi korale, i wcigz sie z nig piescita nazy-
wajac ja swa corka. Dyabel, ktory chtopa przez tydzien szpie-
gowat, uwierzyt, ze to jest rzeczywiscie ich corka. Po tygodniu
przylatuje, ale w chatupie zastaje krzyk i narzekanie i widzi
lezacag Swinie z rozptatanym brzuchem. Na zapytanie co sie
stato, odpowiada mu baba, ze chiop chcac sprébowaé, czy ma
dos¢ ostre pazury, zadrasnat coérke tylko matym pazurem i przy-
tem na pot ja przedrapat. Dyabet przerazony tg niezwykly sitg
chtopa, uciekt i nie wrocit wiecej.

") »Lud« XI. 205.
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Rzecz napisana jest w gwarze krakowskiej, oddanej z temi
samemi zaletami i wadami, o jakich wspomniatem juz przy
dwoéch gadkach tegoz autora, umieszczonych w I. tomie Tyg. >
szczeg6tow wiec nie przytaczam, zaznaczam tylko ogodlnie, ze
najwiecej razi uzywanie w niewtasciwem miejscu a pochylonego
zamiast otwartego i odwrotnie. Innych bitedéw natomiast jest
nie wiele (n. p. kiej zam. kaj; usmieli sie zam. u$miali i jkilka

innyckB., ) ) .
sm rycin uwydatnia doskonale humorystyczng strone tej
gadki.

Chata w Piekielniku na Orawie. Fot. J. Warchatowski.

Turniej Janosikowy. Janosik, to bohater gérali tatrzanskich,
to polski Rinaldini, stawiony w piesniach, legendach i opowia-
daniach podhalan, przedstawiajgcych go jako niestychanie od-
waznego i meznego gorala, obronce stabych i pokrzywdzonych,
ktory zabierat bogatym a rozdawat biednym i mécit sie za na-
duzycia moznych. Nieodstepng jego towarzyszka byla mu ciu-
paga; jak diugo jg miat przy sobie, tak dtugo wychodzit zwy-
ciezko ze wszystkich niebezpieczenstw, dopiero gdy mu ja
zdradliwa kochanka ukryta, dostat sie w rece karzacej sprawie-
dliwosci. Ta ciupaga odgrywa tez wazng role w »Turniejug;

>) »Lud« XI. 205.
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Tetmajera. Autor przepieknych nowel »Na Skalnem Podhalu,,
osnutych na tle zycia i obyczajow naszych gérali, tak opiewa
w swym poemacie jeden epizod z zycia J a:

Krol wegierski wyprawia! turniej na cze$¢ swej corki.
Zjechato sie 12 rycerzy, syndéw najznakomitszych rodow. Gdy
juz staneli gotowi do walki, wszed} niespodziewanie w szranki
goral, sktonit sie krolowi i rzecze:

»Dwunastu tych rycerzy dwanascie naszych dziew uwio-
dto w chiopskich sictach — niech ptynie krew za krew.

... Za wstyd stowianskich dziewek ja sie przychodze mscic.

Zapanowata cisza i zdumienie. Krol pyta: Kto$ ty jest?
Przybyly odpowiada:

»Hetman zbdjecki jestem, Janosik, rodem z gér« — a oSwiad-
czywszy, ze chce z wszystkimi rycerzami réwnoczesnie sie po-
tykac, otrzymuje na to od krdla pozwolenie. Wtedy »zezut cuche,
Scisngt mocniej w garsci ciupage i czekat gotow do boju. Na
dany znak przez krola zagrali heroldowie i rozpoczeta sie
walka. Dwanas$cie kopij skierowato sie ku piersiom Janosika,
ale niebawem wszystkie pokruszone wypadty z rgk walczacych
rycerzy. Zabtysty miecze; ale i teraz walka nie trwata dtugo;
jeden rycerz po drugim padat w proch pod ciosami niezwy-
ciezonej ciupagi. A gdy juz padt dwunasty trup, wtedy Jano-
sik »odetchnat tego«.

»l spart sie na ciupadze i bujny stat jak buk«, poczem
sktonit sie¢ do stop krola, podczas gdy widzowie w niemem
przerazeniu na te straszng scene spogladali. »Tak pomscit sie-
Janosik za rodnych dziewek cze$é.

Z szeregu artykutéw J. Ryszkiewicza, ogtaszanych w »Ty-
godniku« p. t. »Nasze zwierzeta i ptaki w podaniach«, spoty-
kamy w tym tomie dwie rozprawki, jedng o Sokole (str. 528),
drugg o Koniu (str. 717). Autor zaznaczywszy w pierwszym
z tych zajmujgcych artykutdw, ze dzisiaj zniknat juz sokot
a z nim ulubiona dawniej rozrywka szlacheckiego stanu, wspo-
mina potem o sposobach obtaskawiania tego dzikiego i dra-
pieznego ptaka oraz o ukiadaniu i uzywaniu go do towodw
zwlaszcza na zajace, czaple i z6rawie. — Podolskie bardzo dra-
piezne i silne biatozory byly cenione i stuzyly czesto jako dary
dla osciennych dworéw. — Najwiekszg osobliwos¢ stanowit
rardg, ktory stynagt z okrucienstwa.

Godzi sie tutaj zaznaczy¢, ze Opalinski, nauczyciel Zy-
gmunta Augusta, zakazat uczniowi swemu polowac z rarogiem;
przezorny mistrz lekat sie nie bez przyczyny, aby krolewski
jego wychowanek nie oswoit sie z okrucienstwem.

Jak dalece byly cenione sokoly, dowodzi tego, i ta oko-
licznos¢, ze nawet prawo opiekowato sie sokotami. W statucie
litewskim jest ustep orzekajacy kare na tego, ktoéryby gniazdo
sokole skazit. Dalej przytacza autor rozne zwroty mowy, przy-
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stowia $piewki, sny i przepowiednie, w ktérych figuruie soko
i tak n. p. matka nazywata syndw »sokolikami«, dziewczyna

lubesro »sokotem« i 1. d. .
Rozprawke konczy gorzka uwaga: »Zarzucilismy swoje

rozrywki a przyjeli od Anglikbw wyscigi w najlichszej formie

Kosciét w Dzierzbnikach w gub. Kaliskiej. Fot. K. Dietrich.

najzwyczajniejszego hazardu z nieroztagcznym towarzyszem tej

bezcelow%f' hecy — totalizatgreme. L .
W drugim artykule mowi autor o koniu i przedstawia

nam go w trzech nastepujgcych momentach.
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. Ko wrézbita. Chociaz u pdtnocno zachodnich Stowian
gtéwng site wojska stanowita piechota—pisze autor —nie tak
jak u Polakéw, to jednak koniowi okazywano pewng czes$¢
i uzywano go do wrdzb. Mianowicie gdy sie sposobiono do
jakiej wyprawy, orszak zbrojny z wodzem na czele udawal sie
do $wiatyni Swiatowida. Tu odprawiano modty i sktadano dary,
poczem kaptan wyprowadzal wspaniatlego biatego rumaka. Je-
zeli ten po trzykroé przekroczyt trzy szeregi skrzyzowanych
widczni, zaczynajgc stgpaC prawa noga, wowczas wrdzono wy-
prawie pomysiny skutek; w przeciwnym razie odkfadano jg na
pdzniej. Nie trzeba dodawaé¢, ze wynik wyroczni zgodny byt
z interesem kaptanow i zalezat od tego, ktory konia prowadzit.

Wejscie do dworku w Zalesiu w gub. Wilenskiej.

2. Kon w legendzie. Tu przytacza autor tres¢ znanej z Mi-
ckiewicza ballady (p. t. »Ucieczka«), chcgc okazaé, ze »kon,.to-
warzysz rycerza, taka stanowit z jezdzcem cato$¢, ze nawet po
Smierci razem, gdy legenda tego wymaga, ze swym panem
zmartwychwstaje i z nim ponownie do grobu zapada«.

3. Najwiecej interesuje moze ustep trzeci o komu zotnier-
skim. Takie konie sg dzisiaj prawie nieznane, bo niema spo-
sobnosci, aby miedzv koniem a jego panem przyszio do tej
zazytosci, co w czasach najswietniejszych dla jazdy polskiej,
gdzie zotnierz, wiasciciel konia stanowit z nim nierozerwalng
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cato$¢, ktorg dopiero Smier¢ rozdzielata. To tez kon przybierat
wiasciwosci charakteru swego pana, tesknit za nim, zatowat
go (wierzchowiec Czarneckiego) a nawet bronit go podczas boju
(zob. »Pamietniki Mroczka« Kraszewskiego). Dawni zotnierze wy-
ciggali rozne wrOzby z zachowania sie koni, ktore przeczuwa-
jac 'nieszczesdcie, okazywaty niecheé do marszu, stawaty deba
i t. d. Historya zaznacza podobne fakta. Na zakonczenie przy-
stowia, w ktorych wystepuje kon zawsze w znaczeniu do-
datniem.

Kazdy z tych trzech ustepéw ozdobiony jest odpowiednig
illustracyg wykonang przez autora.

Dworek w Gizycach w gub. Kaliskiej.

Z dzialu etnograficznego mamy do zanotowania Kkilka ko-
respondencyi i wspomnien z podrozy, kreslacych sposéb zycia,
charakter, obyczaje, stosunki prywatne i spoleczne i t. d. nie-
ktérych ludéw azyatyckich, w szczegdélnosci Chinczykéw man-
dzurskich i Japonczykow. Tu nalezg artykuty G. Olechowskiego:
Z Madzuryi; Najnowszy jarmark »Ztotego Runa« (Charbin);
Kupcy chinscy; Jezyk polski w Chinach i hieroglify chinskie;

) é kog_icek V\I/(edle niego,
2€DIE nozka, zaule %?'pieéni, ktérg styszatem w Jurkowie).
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Prowincya mandzurska; Ceremoniat grzecznosci i Swieta chin-
skie; Stosunki w Mandzuryi; J. 0: Korea; J. K: Usmiech Ja-
ponczyka i wreszcie F. Cohna: Z podr6zy po ziemi Urgauchow.

Chcac nalezycie scharakteryzowac Chinczykow, nie opiera
sie Olechowski na spostrzezeniach uczynionych w Charbinie
(jestto bowiem miasto nowe, stek rozmaitych nietylko azya-
tyckich ale europejskich i amerykanskich narodowosci), lecz po-
sunat sie do Chulan-czen, jednego z miast srodkowej Mandzuryi,

Drzwi koscielne w Dzierzbnikach.

przedstawiajgcego typ mandzursko-chinskiego miasta. Do roku
1870 nie wolno tam byto Chinczykom nabywac nieruchomosci,
ale dzisiaj te dwa narody (Mandzurowie i Chifnczycy) zlaty sie
juz tak dalece z sobg, iz trudno odrézni¢ jednych od drugich;
zachodzi miedzy nimi tylko pewna, niewielka réznica w rysach
twarzy. — Jezyk chinski i mandzurski nie majg nic wspolnego
z soba. Jezyk mandzurski jest dzisiaj martwym, urzedowym
i wyraza sie zapomocg pisma skladajgcego sie z liter jak
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w jezykach europejskich, chinski natomiast nie posiada liter,
lecz kazdemu wyrazowi odpowiada na pismie inny znak, inny
hieroglif, a poniewaz stownik chinski posiada 44.000 wyrazéw
wiec'tez istnieje 44.000 odrebnych znakéw, ktorych wyuczyc
sie musi ten, kto chce czyta¢ wszystkie dzieta chinskie, jednak
do czytania n. p. dziennikbw wystarczy zna¢ Kkilka tysiecy,
a do zrozumienia afiszow teatralnych, szyldéw i t. p. kilkaset-
tych znakéw i tyle umie kazdy Chinczyk, ale do zupeinego
poznania wiasnego jezyka musi poswieci¢ 15—20 lat pracy.
»Stad pochodzi fakt bardzo matego wyksztatcenia kobiet w Chi-
nach«; przed zamazpojsciem bowiem (w 15—16 roku zycia) me
moze Chinka ukonczy¢ nauk a potem zndw obowigzki zony
i matki nie pozwalajg na dalsze ksztalcenie sie.

Kobiety mandzurskie majg bialg cere i nie krepujg nog
tak jak Chinki. Mandzurowie uwazajg sie_ za co$ lepszego od
Chinczykow zwiaszcza, ze dynastya panujgca w Chinach jest
pochodzenia mandzurskiego.

Chatupa wiejska (fanza) mieszkanca Mandzuryl Jestto e-
pianka z glinv i stomy z dachem krytym stoma, albo tez ule-
pionym z gliny ze stomg; S$ciany sg nadzwyczaj niskie. Okna
zwroécone tylko ku potudniowi majg zamiast szyb papier ottu-
szczony. Wzdtuz Scian ciagnie sie ulepione z gliny podwyzsze-
nie ogrzewane przeprowadzong przez jego $rodek rurg od pieca
a stuzace za tawe i za t6zko zarazem. Na $rodku izby pali sie
ognisko, na ktorern gotujg; chata niema powaty; wprost z da-
chu zwieszajg sie rozne czesci ubrania jak i przedmioty stu-
zace do pozywienia (suszone ryby, worki z ryzem i t. pl Cod
jedng Sciang znajduje sie szereg drewnianych batwankéw Buddy
w postaci thtustych Chinczykéw a przed kazdym z nich w dre-
whnianych lichtarzach czerwone, woskowe S$wieczki i miseczki,
na ktérych sktadajg ofiary nieraz bardzo niewybredne

Swiatynia stojaca w posrodku wsi, tern sie tylko rozni
od innych chat, ze jest otoczona walem zbudowanym rowmez
ze stomy i gliny. Pod S$ciang, przeciwlegltag drzwiom wida¢ na
podwyzszeniu posagg Buddy, a obok niego kilkanascie innych.

Osobny artykut poswieca O. przemystowi, ktory nie
moze si¢ bardzo rozwija¢, bo Chinczycy nie maja machin i za-
stepuja je sitg rgk ludzkich, zwierzat i bardzo prostych narze-
dzi. Bardzo rozwiniety jest jednak przemyst farbierski, gdyz
Ch-y sami farbujg materye na ubiory i prawie na wylgcznie uzy-
wany kolor niebieski. Czysto chiriskim jest wyréb swiec do $wigtyn
z trocin zgnitych drzew. — Chociaz Chinczycy sa narodem naj-
mniej pijacym, maja jednak znaczng ilos¢ gorzelni. Wyrabiajg
w nich plyn zokawy, ktéry pija zawsze ciepty w filizankach.
Gorzelnie cieszg sie w kraju ogromng powagg a to z wielu po-
wodow ijprzéd stuza za miejsce ochronne dla catej wsi przed
napadt u chunchuzéw i sg tez odpowiednio zbudowane (jak
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forteczki). Dalej przy kazdej gorzelni jest sklepik uniwersalny
i lombard udzielajagcy pozyczek na najbagatelniejsze zastawy,
nastepnie znajduje sie tam apteka i lekarz a wreszcie bank wy-
dajacy zaliczki na zboze.

Ceremoniat grzecznosci. Wskutek dobrego wychowania
odznaczajg sie¢ Chinczycy uprzejmoscia, grzecznoscig i delika-
tnoScig w obejéciu a nadto postuszenstwem i poszanowaniem
starszych. Dzieci ro0znig sie od europejskich: sg ciche, grzeczne,
bawig sie bez hatasu, bez bijatyk, witajg uklonem kazdego
starszego i sg postuszne na kazde skinienie nawet oséb obcych.
Do tego zmierzajg tez zasady moralnosci zawarte w ksiegach
Kon-fu-ce. Ten szacunek dla starszych jest powodem, ze jezeli
Chinczyk chce komu powiedzie¢ komplement, to mu przypisuje
znacznie starszy wiek, niz go 6w rzeczywiscie posiada. Cnote
te posuwajg czesto do przesady, ktéra zgota dla nikogo nie
jest szkodliwg, chociaz nieraz Europejczykowi $mieszng wyda-
wac sie musi. Wielkg grzecznoscig jest n. p. powiedzie¢ 16
letniej panience, ze wyglada na lat 30 z gérg. Wogéle w rozmo-
wie stara sie kazdy siebie ponizy¢ jak najbardziej a tego, z kté-
rym rozmawia, obsypa¢ pochwatami.

Najlepiej okazujg to przyktady, z ktérych bodaj dwa po-
wtérzymy za O-im. »Jakie tez szanowne imie panskie?« zapy-
tuje A. »Podte przezwisko panskiego gtupiego niewolnika jest N.«
odpowiada B. »A ilu tez madrych | drogocennych syndow pan
posiada?« — ciggnie dalej A. »Mam tam piecioro gtupich i bru-
dnych prosigt — mowi ojciec wielkomiejskich elegantéw, ubra-
nych w jedwab od stop do gtow.

Swiat religijnych Chinczycy wiasciwie nie maja; wszystkie
dni sg dniami roboczymi (dlatego tez tamtejsi chrzeScianie na
mocy upowaznienia Stolicy Apostolskiej nawet wd nie Swigteczne
po odbyciu rannego nabozenstwa zajmujg sie zwyktemi pracami);
natomiast obchodzg uroczystosci o charakterze narodowym jak
»dzien rolnictwa«, »dzien smoka« (jako godta panstwa) i »dzien
latarni« (symbolu »$wiatto«). Takiem Swietem jest tez uro-
czystos¢ Nowego Roku, ktora wiasciwie trwa Kkilka tygodni.
W pierwszy dzien nad ranem obserwujg stan pogody i wypro-
wadzajg stad wrdzby na rok rozpoczynajacy sie, poczem zaczy-
najg sktada¢ wizyty. Zwyczaj wymaga, aby w tym okresie czasu
odwiedzi¢ wszystkich (literalnie wszystkich) znajomych i ztozy¢
im jaki$ podarek; dalej wstepujg na chwilke do Swiatyni, idg
do teatru i zabawiajg sie puszczaniem rakiet, co jest najulu-
biensza rozrywka Chinczyka.

Ale N. R. to nie jest dla Chinczyka tylko znak podziatu
czasu, to pora na rachunek sumienia i przygotowanie sie do
Smierci. »Przed nadejsciem N. R. Chinczyk konczy wszelkie
zobowigzania tak moralnej jak materyalnej natury«. A jak
wszystkie inne sprawy przed N. R. przyprowadza sie do »po-
Lud. Rocznik XI. 22
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rzadku« tak tez i wiezienie »oczyszcza sie« a wiec chinskie
gtowy lecg w tym czasie dziesigtkami. Zresztg kara Smierci w Man-
dzura jest bardzo pospolita; w wiekszych miastach codzien pra-
wie wykonujg wyroki $mierci. W jak za$ okrutny i barbarzynski
spos6b odbywa sie Scinanie, duszenie a nawet krajanie zywcem
skazancow w Panstwie Niebieskiem, opowiada w osobnym arty-
kule sk. P Aby sie uchroni¢ od kary smierci, Chinczyk zostaje
albo chrzeScianinem, wskutek czego przechodzi pod opieke mi-
syonarzy i konsuléw europejskich albo wstepuje do bandy
opryszkéw (chunchuzow), ktérzy stanowig straszng plage tam-
tejszych mieszkancow. . . )
Kreslac stosunki spoteczne podnosi p. Ol. takt, ze
w Chinach niema Kkast; wszyscy sg rowni wobec prawa, na-
uka moze utorowa¢ kazdemu droge do najwyzszej godnosci
a pomimo tego — rzecz dziwna — istnieje tu niewolnictwo.
Nedza zmusza czestokro¢ rodzicow do sprzedawania swych
dzieci. Atoli potozenie tutejszych niewolnikow jest bardzo wy-
godne, a stosunek ich do gospodarstwa prawie familijny. Nie-
wola polega gtdwnie na tem, Zze niewolnik me moze porzuci¢
Wi n . - - -
s egoKor%gvalcg/ podstawie studyum francuza K. Granpre p.odaje
p | O. gars¢ ciekawych szczegotow etnograficznych o tym
potwyspie. Korea, urzedowo zwana »Czosen« a poetycznie »Zie-
mig spokojnego poranku«, byta wedtug przekonania tamtejszyc i
mieszkancéw kolebkg rodzaju ludzkiego. »Na poczatku Swiata
‘twierdzg kronikarze tamtejsi, nie byto ani ludzi, ani zwierzat,
ani roslin Te ostatnie dopiero ze zwierzetami zeszty z obtokow
na szczyt gory P. z ktorej wnetrza powstali pierwsi przedsta-
wiciele rodu ludzkiego: Ko, Pu i Jang«. Ci praojcowie wszystkich
narodow na ziemi, rozprawiajagc 0 najwazniejszych zagadnie-
niach ludzkosci przyszli pewnego razu nad brzeg morza i zo-
baczyli nadptywajgce trzy kosze a w kazdym z nich cudneg
pieknosci dziewice; kazdy poslubit jedne z nich i w ten sposo
powstali pierwsi ludzie na Korei, ktérzy sie potem rozeszli po
Swiecie. PoOtwyspu strzega duchy goér i straszne smoki; jezeli
mimo to jaki cudzoziemiec dostat sie na wybrzeza Korei, ging
z rgk mieszkancéw w najokropniejszych mekach, uwazano go
bowiem za jednego z duchéw podziemnych, odwiecznych wro-
géw mieszkancow tego potwyspu. — Zabobony i przesady rozwi-
nety sie tam wiecej, niz w ktorymkolwiek innym kraju. 1 tak
n. p. miedzy innemi starali sie obcokrajowcow odstraszy¢ oc
siebie stawiajagc po drogach straszydta podobne do tych, jakich
my uzywamy na wroble. — Dalej wierzyli i dotagd jeszcze
wierzg w straszne nieziemskie potwory w giebiach jezior, ja-
dowite, okropne smoki, zto$liwe ptaki i t. d. Te to wiasnie prze-

>) Zob. Tyg. ill. I. s. 173 »Egzekucya w Chinach.
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sady »stanowig gtéwng przeszkode do rozwoju intellektualnego
narodu koreanskiego« i sprzyjajg niestychanemu rozwielmoznie-
niu sie czarownikoéw i znachoréw, ktoérzy zabobonnych swoich
ziomkow niemitosiernie wyzyskujg dopuszczajac sie przy tern
najrozmaitszych naduzy¢ a nawet zbrodni. Zwiaszcza przy ko-
jarzeniu matzenstw s oni niezbednymi a czestokro¢ niebezpie-
cznymi posrednikami, ktérym ogo6t Slepo wierzy. — Obecnie
jednak pod wptywem idei zachodniej widaé¢ juz i pod tym
wzgledem stopniowy zwrot ku lepszemu.

USmiech japonczyka. Europejczyk przybywajacy do Japonii
— mowi J. K. — nie moze sie oswoi¢ z tym wiecznym, jakby
do warg przyrostym, uprzejmym usSmiechem Japonhczyka; jest
on dla cudzoziemca niezrozumiatym, czesto przez niego fatszy-
wie ttdmaczonym i daje nieraz powod nawet do niemitych zajsc.
Autor przytacza kilka przyktadéw. Woznica uderzony silnie
biczyskiem po stowie przez oburzonego (ale nie bez powodu)
Eu-ka, kfania mu sie z uSmiechem. — Stuzgca, ktérej maz umart,
przychodzi do pani z nader uprzejmym usmiechem, proszac by
jej pozwolifa iS¢ na pogrzeb a potem $miejac sie juz na dobre
pokazuje oburzonej tym »cynicznym« usSmiechem pani urne
Z jego popiotami. — Kupiec europejski posprzeczat sie z po-
waznym starcem japoriskim, z ktérym zyt w przyjazni; na
wszystkie obelgi Europejczyka odpowiedziat starzec usmiechem,
co tak dalece oburzyto kupca, iz starca uderzyt. Wtedy dopiero
Japonczyk uniost sie gniewem, wydobyt miecz z pochwy i za-
mierzyt sie na E-ka, ale w tej chwili zapanowat nad sobg i wy-
szedt. Wieczorem dowiedziat sie kupiec, ze Ow starzec odebrat
sobie zycie dlatego, ze zostat niestusznie zniewazony a nie
chciat sie méci¢ na tym, ktory mu kiedy$ wysSwiadczyt dobro-
dziejstwo.

Hearn, prof. literat, angielskiej w uniwersytecie w Tokio,
badajac ten szczegolny objaw obyczajéw japoriskich, »przyszed’f
do przekonania, ze to jest jedna jedyna z najbardziej charakte-
rystycznych cech kultury japonskiej«. USmiech jest tam obo-
wigzkiem towarzyskim i spotecznym zwiaszcza wobec rodzicow,
przyjaciot i przetozonych; tego sie uczg od dziecinstwa. Usmie-
chajg si¢ nawet w bolesnych dla siebie okolicznosciach, by
wiasnem cierpieniem nie niepokoic¢ i nie martwi¢ swoich naj-
blizszych. Wobec nizszych zachowuje sie Japoriczyk z naj-
wigkszg powaga. Przy tej sposobnosci zwraca |. K. uwage i na
inne rysy charakteru Japonczyka. O sobie méwi on jak naj-
mniej, natomiast interesuje sie wszelkimi szczegdtami zycia
przyjaciela nie posuwajac sie atoli do zbytniej ciekawosci. Nie
méwi nigdy Zle o nikim; w' krytykowaniu czynnosci innych
jest nadzwyczaj ogledny — a co w nim nadewszystko ceni¢ na-
lezy, to przejecie sie tg prawda, ze »szczesScie nasze na Swiecie
zalezy od szczesScia tych, ktérzy nas otaczaja«. -
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Tyg. ill. podaje tez stale wiadomosci biograficzne i podo-
bizny osob badZz Swiezo zmartych, bgdZ tez zyjacych, ktore od-
znaczyty sie na polu nauki, literatury, sztuki i t. p. Obok zna-
komitosci polskich, spotykamy tutaj takze nazwiska cudzoziem-
cow, o ile ich dziatalno$¢ pozostaje w zwigzku z polskiemi
sprawami (jak n. p. I. Caro, Canonico Tankred, Jelinek L. it. d)
albo o ile to sg postaci z powodu zajecia lub stanowiska swego
rozgtosne w Swiecie (n. p. Bartholdi, George Sand, Finsen Niel,
Waldeck-Ronsseau i t. d.).

Z diugiego szeregu tych nazwisk przytyczamy naste-
pujace:

L Bruchnalski w. prof. lit. pols. w uniwers. Iwowskim; na
pisat: »Motywy ludowe w poezyi Mickiewiczowskiej«; »Legenda
Aurea w literaturze pols. XV wieku«; »Znaczennie i pojecie po-
ezyi u poetow pols. XV i XVI wieku« i wiele in.

2. Brzozowski Karol »ze wszystkich poetéw polskich naj-
mniej znany«. Nad brzegami Niemna zebrat tom piesni lu-
dowych i przetozyt je na jezyk polski (wyszty w r. 1844
u Zupanskiego w Poznaniu).

3. E. Jelinek, Czech, przyjaciel Polakow, zmart w r. 1877.
Ogtosit: »Polske pani a divky«, »Damy starsich saloné pol-
skych«, »Zapomenuty kont slovansky« (o Kaszubach), »Ukrajin-
ske dumy« i w. in.

Dr Jan Lo$, prof. filol. stowians. w uniwers. Jagiell; z prac
jego wymieniamy: »Gwara opoczynska«, Krakow, 1885 (w »Roz-
prawach wydz. filol. Akad, urn.« Xl); »Poréwnanie fonetycznych
wiasciwosci kilku gwar, polskich« (tamze).

5. Dr A. Kalina, prof. filol. porownawczej i jezykow sto-
wias. w uniwers. lwowskim, maz niestychanie pracowity. Roz-
liczne jego zajecia naukowe nie przeszkadzaty mu bra¢ czyn-
nego udziatu w roznych towarzystwach.

Dziatalno$¢ tego uczonego tgczy go Scisle z naszem to-
warzystwem, raz przez to, ze wiasnie on pospotu z Kartowiczm
i Baudonimem de Courtenay zatozyt Towarzystwo ludoznawcze
i az do ostatnich czaséw byt jego prezesem, a nastepnie przez
to, ze byt redaktorem »Ludu«, organu tegoz Towarzystwa. Do-
piero w roku przesztym wskutek nadwatlonego zdrowia byt
zmuszony usung¢ sie od redagowania »Ludu« a w roku b. zto-
zyt takze i godno$¢ prezesa Towarzystwa.

W dziale bibliograficznym omdwiono treSciwie nastepujace
ksigzki: A. Rehmann: Ziemie dawnej Polski. — Z, Ktosnik: Ja-
ponia. — Tetmajer: Na skalnem podhalu. — Zycie i prace
J. Kartowicza. — Posner: Japonia. — S. Korczak: Wieczornica
Wotynska. — Witanowski: Ktodawa pod wzgledem histor. lu-
doznawczym. — Kaosinski: Materyaty etnograf. Il. -- Pamiegtnik
fizyograficzny |II. W. Kosinski.
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B. Przeglad ksiazek.

Budownictwo drzewne. Wydawnictwo Towarzystwa »Polska
Sztuka Stosowana« w Krakowie pod redakcyg Edwarda Troja-
nowskiego i Jerzego Warchatowskiego. Materyaly. Zeszyt VI.
Krakéw 1905 r., 8 stron i 16 tablic’).

Wierne programowi swemu, obdarzyto nas sympatyczne
i zastuzone juz dobrze Towarzystwo »Polskiej Sztuki stosowa-
nej« w Krakowie szostym zeszytem materyatow. Zeszyt ten
pod wzgledem typograficznym nie ustepuje poprzednim; cyn-
kotypie wyrazne I pieknie wykonane, odbite na gtadkim papie-
rze czysto i starannie, zaraz na pierwszy rzut oka robig dobre
wrazenie. Gdy jednakze poprzednie zeszyty tego wydawnictwa
obejmowaty tres¢ roznorodng i zawieraty materyaty z zakresu
budownictwa, rzezby, malarstwa dekoracyjnego i t. d., zeszyt ten
poswiecony zostat budownictwu drzewnemu w Polsce. Dopra-
szat sie tego bogaty materyat zebrany na ostatniej wystawie
budownictwa polskiego w Krakowie 2), a zatowac tylko wypada,
ze ze wzgledow finansowych pomieszczono go tutaj w nader
mikroskopijnej ilosci. Zeszyt przedstawia na 16 kartach 35 ilu-
stracyj domow wiejskich i mieszczanskich, budynkéw gospodar-
skich, kaplic, kosciotow, cerkwi i dworkéw szlacheckich. »Da-
jemy szereg artystycznych wrazeh« i— méwi p. Jerzy Warcha-
fowski w stowie wstepnem i stwierdz¢ nalezy, ze cel ten w zu-
petnosci zostat osiggniety. Zeszyt ten uzupetnia niejakro znako-
mitg prace Kaz. Moktowskiego »Budownictwo«. Dzieki uprzej-
mosci p. Jerzego Warchatowskiego jesteSmy w stanie podac
naszym Czytelnikom szereg ilustracyj z »Budownictwa drzew-
nego«. Seweryn Udziela.

Hieronim topacinski: Slady powodzi u nas w historyi, archeo-
logii, jezyku, przystowiach, podaniach, piSmiennictwie i sztuce.
(Odbitka z ksigzki zbiorowej na dochod powodzian »Mysl«),
Warszawa 1904., 8°, str. 26.

W czasach dawniejszych powodzie przybieraly zazwyczaj
charakter o wiele grozniejszy, nizli obecnie. O najdawniejszych
powodziach w Polsce wspomina Diugosz w swej »Historyi,
a wiele szczeg6téw znalez¢ mozna w rocznikach Traski i ka-
pitulnym. Autor wylicza Kilkadziesigt wiekszych powodzi
w Polsce, o ktérych wiadomos$¢ zaczerpnat z roznych zrédet
i autorow.

Liczne, do dzi$ dnia zachowane tablice pamigtkowe, stupy,
t. zw. wodowskazy, pomniki, $wiadczg o tycli dawnych wyle-

*) Patrz str. 108.
2) Patrz str. 203.
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wach rzek polskich, a zwiaszcza Wisty. Do najstarszych tego
rodzaju zabytkdéw nalezy tablica wmurowana w bramie daw-
niejszego mostu w Toruniu z datami: 1570, 1584 i 1719, oraz
pomnik w ksztatcie nizkiego, cylindrycznego, stupa kamiennego,
znajdujacy sie w Krakowie przy ul. Dietlowskiej w murze

P°d Dla nas jednak najwazniejsza jest kwestya, jakie Slady

pozostawity liczne u nas wylewy rzeczne w jezyku, przysto-
wiach i podaniach ludowych. ) )
W ‘okolicach Kazimierza Dolnego nad Wistg lud zwie
powddz powstatg wskutek deszczowych nawatnic: wpwsfew,
a powodz Wislana: tatrowka, gdyz od Tatr przychodzi Rzeczy,
ktore woda zatopita lub z sobg uniosta i wogole wszelkie straty
przez powoOdz wyrzadzone, zwie lud tej okolicy: utoptoscia.
Czlowieka za$, ktéry przez powddz mienie swe' stracit, nazy-
wajg w okolicach Bochni; utopkiani. = - e
Wedtug czasu, w jakim powodzie sie pojawiajg, rozroznia
lud nasz: smietojcinke (okoto 24. czerwca), i: jak6bowke (okoto
25 lipca). Do'tych letnich powodzi odnosza si¢_liczne przysto-
wia, Jak n. p.. »Swietojanki kiedy padna, zboza w rowniach
sie poktadna« i w. i.. . ) ,
Basni i opowiadania o potopie, 0 wodg zalanych miastac |
wsiach i zamkach, stanowig mit wspolny wszystkim ludom
aryjskim; podania takie napotykamy juz u ludéw pierwotnynh
(opowiadania te zestawit Andree w dziele p. t. »Flutsagen«
Brundwik 1891). o
Miasta, zamki, wsi i koscioty zalewa woda zwykle wskutek
ciezkich win i grzechdéw ludzkich. Autor wyzej zacytowanej
rozprawy przytacza jedno tylko podanie goéralskie (o Grajcarku,
potoku przeptywajacym przez Szczawnice), ktére jednak by-
najmniej dla tego typu opowiadan charakterystyczne me jest ).
Za patrona, chronigcego przed powodzig, uwaza lud sw.
Krzysztofa, stad w okolicach nadrzecznych jest wiele wizerun-
kow tego Swietego po kaplicach i koSciotach wiejskich ).
Przechodzac do omoéwienia $ladéw powodzi w literaturze
pieknej i piSmiennictwie w og6le, wspomina autor 0 opisach
powodzi u Kochanowskiego, St. Grochowskiego, X. Wielewi-
ckiego, Mikotaja Ossolinskiego, S. Twardowskiego, K. Kozmiana,
oraz wielu innych, pdZniejszych, a wreszcie przytacza szereg

i) O tego rodzaju opowiadaniach pisze Prof. Sumcov (»Skazki o pro-
yalwszychsia gorodach«. — Charkéw 1896) a S Udziela w rozprawie p.t.
»0 miastach zapadtych, kosciotach, dzwonach i karczmach« (Lud t. V.
str. 220. i n.) podaje 15 takich legend ludowych z powiatu wielickiego

' POdga’rNafsUrsze obrazy przedstawiajg go w postaci olbrzyma zwykle

z palmg w reku, ktéry przechodzi wielkg rzeke, a w ramionach tizym
dziecigtko Jezus.
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dziet naukowych, traktujgcych o stanie wody na rzekach i o po-
wodziach. Do szeregu tego koniecznie doda¢ nalezy dzieto,
wydane staraniem berlinskiego »Wydziatu do badania stosun-
kow wodnych dorzeczy, szczeg6lniej na powodzie narazonych«
p. t.. »Memel- Pregel- und Weichselstrom, hrg. v. Il. Keller«.
Berlin 1899—1900, w 4 ch tomach z atlasem.

Rzecz konczy sie przytoczeniem Kilkunastu rycin i obra-
z0w, ktorych przedmiotem jest powodz; do $ladow powodzi
w muzyce zaliczony utwor |. Paderewskiego p. t.: »Powo0dZ«.

Praca ta wyczerpujgca bynajmniej nie jest; autor na po-
czatku zestrzega sie, ze zebrat tu tylko to, co bez szczegdlnych
poszukiwan do omawianej tu sprawy zgromadzi¢ mu sie dato«.

Mieczystaw Treter.

Ks. Gregor Jozef: Mapa gornego Slaska z uwzglednieniem
stosunkow jezykowych, granic powiatowych i kolei zelaznych.
Mikotéw 1904 r.

»Czesto byta mowa w ostatnich czasach o stosunkach je-
zykowych na Gérnym Slgsku, lub o walkach, jakie pojedyncze
narodowosci w rozmaitych powiatach staczaly miedzy soba.
Dlatego jest rzecza bardzo wazng i pozyteczng wykazaé
w sposob fatwy do pojecia na mapie stosunki jezykowe
i poda¢ rownoczesnie najgtéwniejsze dane statystyki urzedo-
wej«. Tak zakre$la autor w przedmowie cel swojej pracy po-
zytecznej. Rzeczywiscie, dotychczas nie mieliSmy etnograficznej
mapy Slaska Gornego, ktéraby nam dokiadnie przedstawiata
obecny stan narodowosciowy w tej prowincyi polskiej, bo do-
tychczasowe mapy jezykowe Kieperta, Partscha lub Stan. Ma-
jewskiego przedstawiaty Slask Gorny w tak drobnych rozmia-
rach, ze o dokladnem oznaczeniu granic miedzy narodowoscig
polskg a niemiecky i czeska nie mogto by¢ mowy. Zadania tego
podjat sie Ks. Gregor z Tworkowa i nietylko, znajgc dobrze
stosunki miejscowe z wiasnych obserwacy] na Slasku, ale nie
zatujac pracy i trudow podjetych dla studyoéw nad statystyka
rzadowa, opracowat i wydat mape Slaska Gérnego w wielkosci
1:600000, na ktorej przejrzyscie i doktadnie uwidocznit granice
etnograficzne Polakéw, Niemcow i Czechow. Z mapki tej prze-
konywujemy sie, ze tylko matg czastke Slaska Gornego od gra-
nicy zachodniej zamieszkujg Niemcy w zwartej masie, a ma-
lenki skrawek od potudnia Czesi. Tylko miasta sg przewaznie
wszedzie zniemczone. Wielkg trudno$¢ musiat pokona¢ autor,
aby na mapie swojej przywrécié wszedzie wiasciwe nazwy pol-
skie, ktore Niemcy tak skrzetnie usuwajg i tak starannie zacie-
raja, pragnac w ten sposob krajowi polskiemu nada¢ pozér ziemi
niemieckiej. Dla lepszego ocenienia stosunkéw narodowoscio-
wych na Slgsku Gornym podat jeszcze autor na okladce mapy
wedtug statystyki rzadowej z 1861 i 1900 r. liczbe mieszkan-
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cow w ogole i Polakbéw w szczegdlnosci, zamieszkujacych poje-
dyncze powiaty, oraz powierzchnie tych powiatow, religie mie-
szkancow i liczbe parafij katolickich. Z tego zestawienia dowiadu-
jemy sie, ze powierzchnia Slaska Goérnego obejmuje 1322536
hektarow, tworzy tak zwany Obwod Opolski, dzieli sie na 25
powiatéw; w roku 1861 mieszkato tu 1137844 ludzi, w czem
byto 665865, czyli 58°/) Polakéw; za$ w roku 1900 na 1868146
mieszkancow byto 1048255 Polakow, to jest, 56°/0 og6lnej liczby
ludnosci. Bytby to smutny objaw, gdyby nie ta pewno$¢, ze tak
nie jest, gdyby nie ta pewnos¢, ze Niemcy, ktorzyby nas pra-
gneli na Slasku wytepi¢ co do nogi, i obliczenie ludnosci ze
wzgledu na narodowos$¢ rozmyslnie na nasza niekorzy$¢ sfat-
szowali. Mapa Ks. Gregora zastuguje na najwieksze rozpo-
wszechnienie, a ulatwi to nader niska jej cena, bo zaledwie
25 halerzy wynoszaca. & U

C. Bibliografia.
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i rozwo0j dziejowy osad polskich w potnocnej Ameryce
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104 h. 50.

Lapczynski Kazimierz. Bas$n tatrzanska o krolu wezéw wedle
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W sprawie badan nad sprawnoscig ekonomi-
czng szczepow ludowych.

Napisat
Dr. Zygmunt Gargas.

Ekonomika spoteczna XVIII w. a po czesci i XIX w. dbugi
czas wychodzita z zasadniczego zatozenia rownosci naturalnej
wszystkich ludzi. Starata sie¢ ona stwierdzi¢ przedewszyst-
kiem o0g06lng abstrakcyjng nature cziowieka i z tej natury
cztowieka wywnioskowa¢ wszelkie urzgdzenia spotecznef.
Ta abstrakcyjna teorya ekonomiczna traktowata zycie gospo-
darcze i spoteczne i poszczegllne jego objawy w zupeinem
oderwaniu od jego ludzkiego podioza, zapominajac o tej praw-
dzie zasadniczej, ze wszelka produkcya, ze wszelka konsumcya,
ze wszelki rozdziat dochodu spotecznego odbywa sie zawsze
i wszedzie w jakiem$ Scisle okreslonem Srodowisku ekonomi-
cznem, a nigdy w jakiems$ Srodowisku zupeinie wymarzonem,
abstrakcyjnem i ze kazde takie $rodowisko jest wyrazem roé-
znych dazen i tendencyj ludzkich, ze za$ ludzie miedzy sobg
bynajmniej nie sg rowni, owszem roznice istniejg wsrdd nich
wielorakie i nietylko indywidualne, ale takze i réznice zbiorowe
gromadne.

’) G. Schmoller: Grundriss der allgemeinen Volkswirtschaftslehre
. str. 139.

Lud. Rocznik XI. 23
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Juz nawet J. St. Mili, ktoéry opiera calg ekonomike spo-
teczng na dazeniu do zarobkowania, wszedzie jednakowem, wy-
powiada zdanie, ze niema charakteru ogolno-ludzkiego, zasada
wydedukowana z wiasciwosci angielskich, nie moze wiec byé
zastosowana do Francuzdw, ze nalezy raczej dazy¢ do zbadania
praw ogolnych o tworzeniu sie¢ charakteru narodowego. Prawa,
dotyczace charakteru narodowego, sg najwazniejszg kategoryg
praw socyologicznych.

Z biegiem czasu nauki spoteczne stajg sie wogole coraz
to bardziej realistyczne, coraz wiecej uwagi zwracajg na jedno-
stke, realnie istniejaca i realnie dziatajaca. A wraz z tern spo-
tegowaniem pradu realistycznego w naukach spotecznych po-
wstajg teorye 0 znaczeniu spotecznem gromad spotecznych jako
takich, powstaje zwlaszcza stynna teorya hr. Gobineau. ktéry
z wielkg sitg przekonania wskazuje na roznice, istniejacg po-
miedzy poszczegblnemi rasami, a jakkolwiek teorye hr. Gobi-
neau niekoniecznie zyskaty prawo obywatelstwa w nauce, to
jednak rozliczne pdzZniejsze badania, zwitaszcza badania podro-
znikdw, wykazaty niewatpliwg stuszno$¢ samej istoty jego teo-
ryi: istnienie roznic rasowych jako takich. Kategoryzacya i kla-
syfikacya tych réznic pod wzgledem antropologicznym i etno-
graficznym zostata tez niejednokrotnie stwierdzong, cho¢ moze
i tu nie zawsze w dos¢ dostatecznej mierze. Nie wyprowadzono
jednakowoz z tych danych, natury antropologicznej i etnogra-
ficznej wnioskow, dotyczacych sprawnosci gospodarczo-spote-
cznej poszczegolnych szczepéw ludowych, nie wprowadzono in-
nemi stowy w nalezyty zwigzek przyczynowy zjawisk, wcho-
dzacych w zakres ludoznawstwa ze zjawiskami natury gospo-
darczo spotecznej.

A przeciez sprawa ta nabiera tern wiekszego realnego zna-
czenia, im silniejsze sg wezly, tgczace zycie gospodarcze po-
szczegOlnych szczepéw ludowych ze sobg. Cechg nowozytnego
gospodarstwa spotecznego jest przedewszystkiem w coraz wyz-
szej mierze nadawanie temu gospodarstwu cechy gospodarstwa
Swiatowego. Gdy niegdy$S wspétzawodnictwo gospodarcze do
matych stosunkowo byto ograniczone terytoryOw, obecnie coraz
szersze przybiera ono kregi terytoryalne, z coraz wiekszg tez
sitg przeciwstawia sobie poszczegdlne szczepy ludowe jako ta-
kie.- Zasada unarodowienia produkcyi gospodarczej, nawet na
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jednem i temsamem terytoryum, przenika coraz to bardziej
w gigb zycia spotecznego ).

We wspoétzawodnictwie gospodarczem stajg wiec naprze-
ciwko siebie szczepy ludowe, niekiedy nawet cale rasy. Rzecz
oczywista przeto, ze z coraz wiekszg sitg musi sie nasuwac
na mys$l zagadnienie, o ile te poszczeg6lne szczepy ludowe, ze
sobg wspotzawodniczace, wspotzawodniczg ze sobg na warun-
kach nieréwnych. Ze warunki te, zasadniczo nierdwnemi by¢
musza, to niewymaga chyba dowodu, bo dowod ten staje sie
zbytecznym wskutek samego faktu zwyciestwa jednego ze wspot-
zawodniczacych szczepow, tj. wskutek samego faktu przewagi
gospodarczej. Ale chodzi tu o to, w czem lezy owa nierdwnosc,
czy znajduje sie ona wylgcznie po stronie okolicznosci i zja-
wisk czysto zewnetrznych tj. po za szczepami—jako takimi —
lezacych, jak klimat, gleba, warunki komunikacyjne, potozenie
geograficzne, czy tez moze nierdbwnos¢ ta dotyczy réwniez sa-
mychze wiasciwosci szczepowych, jako takich.

Otoz, jak wspomniano, samo zasadnicze ich istnienie za-
dnej zgota nie ulega juz obecnie watpliwosci. Rownolegle bowiem
z zasadg zmiennosci idzie zasada przekazywania pewnych cech
z pokolenia na pokolenie, innemi stowy zasada dziedziczenia.

Pytanie tylko, jak daleko siega ta zasada dziedziczenia,
czy dotyczy ona w szczegolnosci tylko cech fizycznych, czy
takze cech psychicznych.

| ta kwestya zresztg staje sie z dnia na dzien coraz mnigj
kwestyg sporna.

Woprawdzie, im wyzszemi i bardziej skomplikowanemi sg
te wiasciwosci psychiczne, tein wiecej majg one charakteru in-
dywidualnego, w tern nizszym stopniu przeto przechodzg one
w drodze dziedziczenia. Ale sama zasada zda sie by¢ do pe-
wnego stopnia pewnikiem. Wprawdzie w realnej swej emanacyi
ulega ona bardzo réznemu uksztattowaniu pod wptywem sto-
sunkéw zewnetrznych, zarowno tych, wsréd ktérych zyjg ro-
dzice, jak i tych, wsrdod ktorych znajduje sie ich potomek. Oto6z

¥) Bardzo charakterystycznego w tym wzgledzie przykiadu dostar-
czajg Czesi, ktdrzy daza obecnie do unarodowienia przemystu, znajdujacego
sie w Krolestwie Czeskiem w rekach niemieckich, czyli innemi stowy do
pozyskania go w swoje rece (przewaznie za pomocg skupu akcyj niemie-
ckich towarzystw akcyjnych).

23*
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pod wptywem tych wszystkich okolicznosci i wiasciwosci psy-
chiczne kazdej jednostki ludzkiej z osobna, uzyskuja po czesci
pewne znamiona indywidualne, po czesci za$ przechodzg w dro-
dze dziedziczenia na pokolenia nastepnie. Im diuzej trwata
izolacya danej grupy spotecznej, im wiekszg jest roznica w kli-
macie i w ogollnych warunkach zycia, tern silniejsza staje sie
jej odrebno$¢. Stad tez powstajg grupy spoteczne o rdéznym
stopniu odrebnosci, jak rasy z jednej strony, narody.czy szczepy
ludowe z drugiej strony.

Mowigc tu o szczepach ludowych, mam na mysli grupy
etniczne wszystkich, powyzej wyszczegdlnionych kategoryj, bez
wzgledu na stopien i rodzaj ich odrebnosci.

Na wytwarzanie sie tych odrebnosci wptywajg oczywiscie
w wybitnej mierze klimat i przyroda, ale ich wpltyw jest, jak
dowiodt Ratzel, rozciggniety na dbugie bardzo czasokresy.
Rowniez nie nalezy przecenia¢ wptywu otoczenia i wychowa-
nia, bo czynniki te na charakter szczepu, jego wihasciwosci psy-
chiczne niewatpliwie wplywaja, ale go nie wytwarzajg.

Zresztg pomijajac przyczyny powstania tych rdznic, faktem
jest, ze one istniejg, cho¢ rasy czyste, czy szczepy ludowe czy-
ste rzadko kiedy sie pojawiajg, to jednak, badz co badZ ich
istnienie jest faktem niewatpliwym, a da sie z do$¢ wielka do-
ktadnoscig obserwowac, gdy szczepy te w wyzszym lub niz-
szym stopniu sg izolowane. Z drugiej za$ strony najwalniejszym
skutkiem pomieszania ras bywa niejednokrotnie wytwarzanie
sie nowych typéw etnicznych.

Faktem jest roOwniez, ze réznice te uwydatniajg swe istnie-
nie takze w dziedzinie zycia gospodarczego, ze odrebnos¢ etni-
czna uwydatnia sie réwniez w sprawnos$ci gospodarczej po-
szczegOlnych szczepow ludowych.

Ekonomika spoteczna stosunkowo nie wiele dotychczas
zwracata na ten moment uwagi. Ignorowata ona niejednokro-
tnie wogolle wszelkie roznice rasowe i rozwigzywala caty sze-
reg doniostych zagadnien spotecznych, majac na oku jakiego$
cztowieka abstrakcyjnego, wyidealizowanego, a czyniono to na-
wet wowczas, gdy chodzito o badania natury historyczno - go-
spodarczej.

Dopiero w ostatnim czasie rozpoczat sie pewien zwrot
w Kierunku wprowadzenia w zwigzki przyczynowe zjawisk na-
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tury gospodarczej z jednej strony, za$ zjawisk natury etnogra-
ficznej z drugiej. Zwrot ten zaznaczyt sie wiecej w teoryi jak
w praktyce, t. zn. w konkretnem badaniu poszczeg6lnych zja-
wisk spoteczno-gospodarczych, wzglednie etnograficznych; za-
znaczy¢ jednak nalezy, ze i sama teorya, wzglednie metodyka
tych badan jest jeszcze wielce niedoskonatg i niewyrobiona.

Chodzi tu wiec, jak wspomniatem, o zbadanie sprawnosci
ekonomicznej poszczegollnych szczepow ludowych, jako takich.
W sktad tego pojecia sprawnosci ekonomicznej wchodzi zar6-
wno kwestya wiasciwosci szczepowych, wptywajacych na wy-
tworczos¢, jak i na spozycie doébr, jak i w koncu na ich roz-
dziat, o zbadanie szczegblnych gospodarczych i technicznych
uzdolnien, jak oszczedno$¢, przezornosc¢, pracowitos¢, zdolnosé
przedsiebiorcza i handlowa, poped imitacyjny, zdolno$¢ dosto-
sowania sie do danych warunkow gospodarczych, talent do wy-
nalazkéw, zmyst artystyczny it p. ')

Zbadanie tych wszystkich okolicznosci ma wybitne zna-
czenie dla nowozytnej polityki gospodarczej, bo moze dostar-
czy¢ nalezytego materyatlu naukowego, materyalu do rozpa-
trzenia kwestyi dorownywania poszczegolnych szczepow we
wzajemnem wspotzawodnictwie gospodarczem?), do zbadania
np. czy kraje, posiadajgce dotychczas typ i charakter kraju rol-
niczego, bedg mogty uledz-uprzemystowieniu, w jakim stopniu
i kierunku itp. Do wytworzenia przemystu trzeba nietylko ma-
szyn i pieniedzy, trzeba takze sity woli, trzeba odpowiedniej
dozy przedsiebiorczosci ale i ostroznosci, pewnych zdolnosci
tworczych, ale i wielkiej zdolnosci zastosowania sie do nowych
form produkcyi. Trzeba ochoty do ciggtego, bezustannego po-
stepu, bo w przemysle ustanie w tym postepie to cofanie sie.
Ze tu znéw klimat, zdolnoéci odziedziczone, $rodowisko spote-
czne, wybitng odgrywaja role, zbyteczna dowodzi¢, a wystarczy
fakt ten zaznaczyc.

Na czem polega wyzszos$¢, dos¢ trudno rozstrzygnac. Gdy
chodzi o poréwnywanie znaczniejszych obszaréw, to stusznos¢

¥ Sartorius von Walterhausen: Beitrdge zur Beurtheilung ei-
ner wirtschaftlichen Eoederation von Mitteleuropa (Zeitschrift f. Socialwis-
senschaft 1902 str. 680).

J) Por. 1. Wolf: Das Bassenproblem in der Weltwirtschaft (Wissen
fur Alles 1902 i Zeitschrift fir Socialwissenschaft 1903 str. 30 i n.j.
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nalezy bezwatpienia przyzna¢ przedstawicielom amerykanskiej
nauki '), Ze sie ta wyzszos¢ rasowa charakteryzuje przedewszyst-
kiem zdolnoscig dostosowania sie do klimatu.

Oczywiscie, ze zbadanie przyczyny i skutku jest na tern
polu szczegodlnie trudne do przeprowadzenia. Fakta zewnetrzne,
nam dostepne, a dotyczace roznych grup etnicznych, przedsta-
wiajacych jakie$ cechy wybitnie odrebne, wiec w przewaznej
czesci t. zw. ludéw pierwotnych, sg bardzo sporadyczne i majg
w wybitnej mierze charakter fragmentaryczny. Znamy np. ze-
wnetrzne cechy charakterystyczne afrykanskiego szczepu He-
rero?) wiemy np. ze podstawowym przedmiotem ich gospodarki
jest bydio, ze okoto bydta grupujg sie wszelkie ich czynnosci
gospodarcze. Dla bydta zadna praca nie jest dla Hereréw za
ciezka3). Mimo stonca, czerpig oni godzinami catemi z nowych
studni, ktére co roku trzeba na nowo kopaé, wode, — catymi
dniami a nawet tygodniami walesajg sie nawet, by odszukac
bydto utracone.

Wytwarza sie tu wiec pewna wiasciwos¢ psychiki gospo-
darczej: tj. niezwykia wytrwatos¢ i cierpliwos¢. Powtore pewne
skutki ogolno-kulturalne. Gdy kraj, przez Hereréw zamieszkaty
posiada niewiele tylko wody i pastwisk, nastepuje czesta zmiana
sadyb, caly lud uzyskuje znamiona, witasciwe ludom koczowni-
czym, mieszkania majg charakter prowizoryczny i nietrwaty,
a technika budowlana stoi na bardzo nizkim stopniu rozwoju.

To sg zjawiska, ktore zachowatyby swoje realne znacze-
nie w razie przemiany calego trybu gospodarowania, wiec np.
w razie zupetnego ucywilizowania w kraju Hereréw'. Cywili-
zatorowie czy przedsiebiorcy przemystowi musieliby rowniez
niewatpliwie bra¢ w rachube 6w moment cierpliwosci i koczo-

) Americas Race Problems w Annals of the American Academy
of Political and Social Science. Vol XVIII Nr. 1. Philadelphia (zbior od-
czytow.

Jj E. Mayer: Wirtschaft und Recht der Herero (Jahrbuch der inter-
nationalen Vereinigung fur vergleichende Rechtwissenschaft und Volkswirt-
schaftslehre VIII. Band 1905 str. 457).

3) Podobnie zreszty jak u wioscian dawniej i w Polsce, gdzie bydto
musiato by¢ bardzo waznym przedmiotem gospodarczym, jak wskazuje
chocby np, przystowie: »Bydto ttuste — szczesScie wielkie«. Por. E. Ma-
jewski i WI. Jarecki: Bydto w mowie, pojeciach i praktykach ludu
polskiego — Wista 1903 str. 150.
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whniczosci, tkwigcy w psychice gospodarczej Hereréw. Z drugiej
jednak strony nalezy podnie$¢, ze sa to zjawiska, bezwatpienia
odblaskowej natury, a pierworodne przyczyny tych zjawisk sg
dos¢ trudne do zbadania.

W kazdym razie istnienie tych wiasciwosci nie moze by¢
dzisiaj juz watpliwem. Wszak caty szereg zagadnien gospodar-
czo-spotecznych, tej odrebnej psychice gospodarczej zawdziecza
wogole swoje istnienie. Tak np. t. zw. kwestya chinska, Scislej
mowigc kwestya chinska w Ameryce potnocnej odrebne, spo-
teczne formy pracy jak i zdolno$¢ dostosowania sie Chinczykow
do sposobu pracy amerykanskich przedsiebiorstw wielko-kapi-
talistych, w koncu a raczej przedewszystkiem odmienny stan-
dard of life, to wszystko powoduje, ze praca Chinczykéw
w Ameryce potnocnej dokonywana, jest ilosciowo i jakoSciowo
rézng od pracy ludnosci rdzennie amerykanskiej a te roznice
wihasnie kwestye wspoOtzawodnictwa gospodarczego ogromnie
zaostrzajg i powoduja, jak wiadomo nader silne $rodki ochronne
przed imigracya chinska w Ameryce pdinocnej.

Podobne kolizye interesow na tle etniczno-gospodarczem
powstate, powstajg wogodle wszedzie tam, gdzie wchodzg w ra-
chube dwa odrebne szczepy ludowe, 0 odrebnej strukturze etni-
cznej a wspotzawodniczgce ze sobg na polu gospodarczem. Tak np.
w kwestyi zydowskiej a swego czasu w ! 'olsce i w kwestyi wioskiej.
Wiasciwie nie zawsze dopiero nauka nowsza musi te momenta
stwierdzaé,'czynita to bowiem, cho¢ moze wiecej spontanicznie
i niesystematycznie i dawniejsza literatura i publicystyka. Uwagi
tego rodzaju spotykamy np. w pismiennictwie polskiem XVII w.2).
Omawiajac tez te kwestye w Swietle wspotczesnych pomnikéw
literackich, stwierdzitem wowczas, ze »w kazdym razie wybi-
tnie ekonomiczny charakter kwestyi zydowskiej w owym cza-
sie nie ulega chyba watpliwosci«. Jestto walka o byt miedzy
dwiema rasami, walka, w ktorej Zydzi rozmaitych $rodkow
uzywajac, wychodzg zwyciesko, a wszelkie przepisy ustawowe
czynig bezsilnemi nawet. A to samo dotyczy i kwestyi wioskiej.

¥) Sartorius von Walterhausen: Die Chinesen in den Verei-
nigten Staaten von Amerika (Zeitschrift f. die ges. Staatswissenschaft 1883
str. 417).

*) Gargas: Poglady ekonomiczne w Polsce XVII w. wyd. 2. Lwow
1903 str. 81 i n.
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Gabryela Krasinskiego »Taniec Rzeczy pospolitej polskiej« albo
raczej rozmowa dwojga ludzi Terrigeny z Peregrinem 0 woj-
nie szwedzkiej i potym nastgpionej od Wegrow, Kozakéw, Mul-
tandw i Wioszy etc.l) po réznych bardzo namietnych wywo-
dach przeciw zydom, ktére moznaby przytoczy¢ jako dowod
religijnego charakteru kwestyi zydowskiej, godzi w osobnym
»Lamencie« na Wiochow krakowskich, na owych Montelupich,
Cellarich, Delpacéw, Prowanow i ich wspétziomkoéw, a czyni
to zupetnie wyraznie i bez ostonek z pobudek gospodarczych.

Oni sie iuz do akcyi gwaltem ubiegaja,

Oni zupy, mennice, wolbory trzymajg

Oni lada pajeczyn jedwabiu miekkiego

Nawidzszy, oszukujg znacznie niejednego,

Cho¢ drugi i bankrutem we Wioszech zostanie
To tu do mnie uciecze na szalbierowanie.

Przerzuca przez noge, w rozum najwiekszego. Oni infor-
muja rzemies$lnika wioskiego, aby dawnych zacnych materyi
wiecej nie robit, podlejsze wymyslaja, by sie tylko pieknie oczom
Swiecity. Oczywiscie, ze kwestya wioska nie miata w Polsce
zbyt wielkiego znaczenia spotecznego. Ale samo jej pojawienie
sie, rownorzednie z prastarg kwestyg zydowska dowodzi nie-
zbicie, ze reakcya gospodarcza wobec obcych grup etnicznych
stanowi we wszystkich tych wypadkach istotne jadro rzeczy.

Jest réwniez pewnikiem, ze np. tysigc murzyndéw austra-
lijskich w zakresie pracy duchowej nie zdotatoby zdziata¢ tego,
co zdziatatby jeden biaty.

Ale te rdznice, jak wspomniatem, nie dotyczg tylko sa-
mejze wytwodrczosci. One dotyczg rowniez i konsumcyi, doty-
czg rowniez kwestyi potrzeb. Tu podnie$¢ wypada, co juz po-
wyzej wspomniano, co do Chinczykow.

Potrzeby te nie sg wogole, jak tego dowodzi chocby co-
dzienna obserwacya zyciowa, pomiedzy poszczegélnemi szcze-
pami réwne. Zdawatoby sie réwniez, ze na polu mody tj. da-
znosci do zmian do zaspakajania swych potrzeb, réznice ws$rod
narodow cywilizowanych przynajmniej nie istniejg wcale. A prze-
ciez jesli juz Cezar stwierdzit, ze Gallowie sg novarum rerum
cupidi, to ta jego teorya w catej petni znajduje zastosowanie

') A, Bruckner: Taniec Rzeczy pospolitej polskiej — Krakow 1899.
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i do Francuzéw, nadajagcych ton modzie wspotczesnej, moze
wiasnie dzieki bezustannej ruchliwosci swego umystu. Angiel-
skie ideaty celowos$ci uwydatniajg sie w przedmiotach trwatych
i praktycznych itp.

Te wiasciwosci psychiczne uwydatniajg sie réwniez w spo-
sobach tworzenia sie nowych potrzeb. U ludéw pierwotnych
Australii Srodkowej, charakterystyczne jest np. ze nowe oby-
czaje i urzadzenia spoteczne nie powstajg samorodnie i odru-
chowo zupetnie, jeno na skutek rozumowan naczelnikoéw szcze-
powych. Naczelnicy ci odbywajg w? tym celu specyalng narade
i przeprowadzajg nad poszczegélnymi projektami dyskusyel).

Wiasciwosci szczepowe moga sie ujawniaC réwniez i na
polu organizacyj spotecznych. Tak np. niektOre szczepy posia-
dajg pewne specyalne formy zrzeszenia sie pracujgcych, ze
wspomne tu tylko o assocyacyach roboczych chinskich, o arte-
lach rosyjskich, o towarzystwach rzemieSlniczych w Rosyi jak
np. sitarzyl) itp. Sg one niewatpliwie wyptywem wyzszego sto-
pnia solidarnosci spotecznej, utatwiajacej zrzeszanie sie.

Ta solidarno$¢ spoteczna jest oczywiscie wyrazem pe-
wnego rozwoju spotecznego. Ale ona tez niejednokrotnie decy-
duje o tatwiejszym lub trudniejszym rozwoju kooperatywy, ktora
np. w Anglii napotyka na zupetnie odmienne warunki psychiki
zbiorowej niz we Francyi, bo przeciez ani przyroda ani sytua-
cya gospodarcza nie daje nalezytego rozwigzania odmiennosci
rozwoju kooperatyw w kazdym z tych krajéw z osobna.

Wszystkie te wihasciwosci ludzkie sg niewatpliwie wypty-
wem réznorodnych bardzo zjawisk zewnetrznych, powyzej juz
wspomnianych. Ale one przeciez istniejg jako takie, cho¢ nie
dziatajg w odosobnieniu, tylko w tgcznosci, we wzajemnej ze
sobg kombinacyi. W poszczeg6lnych czesciach tej samej czesto
nawet grupy etniczej istniejg one w nader roznem ustosunko-
waniu, i z tego powodu nauka nie powinna tych cech chara-
kteru poszczeg6lnych grUp etniczych uogélnia¢, tylko o ile mo-
znosci indywidualizowac, a raczej lokalizowaé. Wszak i wow-

) Spencer and Gillen: The aborigines of North. — West Cen-
tral Australie str. 17.

)) Jan Brandt: Przemyst drobny w powiecie bitgorajskim — Wi-
sta 1902 str. 324.
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czas, gdy chodzi o badania martwej przyrody, badania nowo-
zytne, coraz to wiekszemu ulegajg lokalizowaniu. Ale tembar-
dziej staje sie to koniecznem w monografiach geograficzno-go-
spodarczych t. zn. monografiach poswieconych omoéwieniu spra-
wnosci ekonomicznej poszczegblnych terytoryow jako takich.
Wszak tu chodzi o jednostki zywe, z ktérych kazda przedsta-
wia do pewnego stopnia typ odmienny, ktérych grupy etniczne
przedstawiajg za$ znéw pewne cechy zbiorowe.

Na takiem matem stosunkowo terytoryum, jakiem jest Kuba,
murzyni przedstawiajg zasadniczo odmienny typ etniczny, niz
mulaci i pierwsi sg powszechnie uwazani za duzo zdolniejszych
i energiczniejszych niz ci ostatni, a znawcy przypisujg te oko-
liczno$¢ pomieszaniu mulatow z rasg hiszpanska f).

Momenta te wogdle w nauce zachodu w bardzo niewiel-
kiej tylko mierze doznawaty dotychczas uwzglednienia. Pol-
skiej nguki dotyczy to jeszcze w wyzszym stopniu.

To tez waznym bardzo postulatem polskiej nauki ludo-
znawczej jest zadanie przeprowadzenia intenzywnych a spe-
cyalnych badann monograficznych (rzeczowo wszechstronnych)
0 sprawnosci ekonomicznej grup etnicznych na terytoryach,
o ile moznosci zacie$nionych, nastepnie za$ przeprowadzenie
analizy syntetycznej tych zjawisk.

) Amerikas Race Problems w Annals of the American Academy of
Political and Social Science — Vol. XVIII Nr. i Philadelphia.



Slady stowianskie na ziemiach dawnej Recyi
I Windelicyi.
(Nowa teorya lechicka).

Przez

G. Smadlskiego.

Z mys$lg o rzece Lechu, wyptywajacej w dzisiejszym Vor-
arlbergu, a wptywajacej do Dunaju, niedaleko Donauwdrth,
w poblizu Ingolstadtu w Bawaryi, z hipotezg albo raczej moze
tylko z intuicyjnem urojeniem w glowie, ze wobec zawsze
jeszcze nierozstrzygnietej sprawy lechickiej i rozmaitych teoryj
0 pochodzeniu Lechdéw, ci zamiast z obcego szczepu, z Skan-
dynawii lub Galii pochodziéby mogli z nad brzegow rzeki,
noszacej wyraznie ich miano — myslg tg przejety przedsie-
wziglem podczas leryj letnich przed dwoma laty i roku ze-
sztego podréze po ziemiach dawnej Recyi i Windelicyi, by
stwierdzi¢ na miejscu, czy tam istniejg jeszcze S$lady sto-
wianskiej pierwotnosci, ktéreby w zwigzku z niektérymi za-
piskami i wskazéwkami kronikarskimi jako tez z starg nazwa
rzeki, ziemi nad nig potozonej i jej ludnosSci: Likus’), Win-

i) U Ptolemeusza: Likia potamos. Ven. Fort: Licea i Licus, do-
piero Pawel Diakon nazwat jg prastarem wiasciwem mianem: Lecha
i Lech. W kronikach niemieckich z w. VIII i nastepnych wiekéw czytamy
wyraz: Lech, Lec jako nazwe rzeki bawarskiej, tudziez pola, rozcigga-
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delicyal) i Windelici?) mogty tworzy¢ podstawe do przypusz-
czenia w kierunku powyzej zaznaczonym.

Nazwa Windelicya nie moze oznacza¢ czego innego, jak
kraj Wenddéw-Stowian, potozony nad rzeka Licus-Lech a Win-
delici, mieszkancy tych ziem nie moga brzmie¢ w wiernym
przektadzie polskim inaczej, jak: Wendowie-Stowianie z nad
rzeki Licus-Lech, albo Lechowie lub Leszanie, podobnie, jak
od rzeki Morawy, zwg sie Morawianie albo Morawcy, a od
Wisty: Wislanie lub WiSlacy.

Rzecz o pochodzeniu Lechdéw z nad rzeki Lech, wyma-
gajaca glebszych studyéw i niedajacg sie pomiesci¢ w ramach
niniejszego wyktadu, wylaczam z swego wyktadu, ograniczajac
sie tymczasowo tylko na przedstawieniu materyatu ziemio
i miejscopisnego, jaki w podrézach swoich, poswieconych spra-
wie lechickiej, zdotatem zebra¢ na miejscu dawnej Recyi i Vin-
delicyi i przylegajacych czesci Noricuin, mianowicie w czesci
Tyrolu, Vorarlbergu, potudniowej Bawaryi i w wschodnio-pot-
nocnej Szwajcaryi.

Za rzymskich czasow oddzielata rzeka Lech Windelicye
od wiasciwej Recyi, do ktérej jako do prowincyi wiasciwie
nalezata, zwana takze »drugg Recyg«. Rzymianie, mianowicie
Druzus ujarzmit lzarkébw i Breonéw, ludy, ktérych Ptolomeusz
zalicza do Windelikéw, w r. 16 przed Chrystusem, a w rok
pézniej Claudius Tiberius, synowiec cesarza Augustusa, podbit
sgsiednig Windelicye, gdzie Rzymianie, przy spltywie rzeki
Lecha i Wertacha. na miejscu dawnego grodu gtéwnego Win-
delikbw, zatozyli castrum i kolonie Augusta Vindelicorum,
ktorg Tacitus zowie »splendidissima colonia«, z ktdrej powstato
miasto Augsburg.

jacego sie na jej brzegach. W Annales alamannici. Pertz |. 26,
znajduje sie ten wyraz po raz pierwszy: »Lechus in Bauguaria«.
Pertz |. 172: Lechfeld i Leefeld a w Annales Oltenburani, Pertz VII. 2:
»Locus, qui dicitur Liéschi«. (Lieszki al. Leski).

) U Ptolomeusza i Sexta ltui'us’a: Vindelicia.

2 U Strabona: Vindulici i Vindalici; w latopisce Euzebiusza: Ven-
dici; na rzymskich napisach Mela I. ¢. 2. § 5. Vendelici i Vendi. Rozmaici
pisarze rzymscy, greccy i niemieccy zwali ich Likatoi, Licatii i Le-
kates, wymieniajagc jako plemiona Windelicyi. Z formy Licatii mozna
wywies¢ Windukinda, Licacivikow al. Licikanikdw.
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Zrodtowi niemieccy pisarze: Falgerl), Kogl), Schnellers)
Staffierd i inni stwierdzajg, iz Rzymianie podbili wowczas
cztery plemiona »der Lycalier oder Lechthaler«, co
zgadza sie zupetnie z podaniem Pliniusza. Jakie to byly ple-
miona, trudno mi na razie oznaczy¢, gdyz Windellkowie roz-
padali sie¢ na liczne pomniejsze ludy: wiasciwych Winde-
likbw (w SciSlejszem stowa znaczeniu), Breondow czyli
Brennéw, Rucinatow, Pokunatow (koto dzisiejszego
miasta bawarskiego Fiissen), Klaulinatéw, Dolancow,
Bregancoéw, Wenondw czyli Winidawow w okolicy
dzisiejszego jeziora bawarskiego Wurmsee, starego palus
magna Winidowa, zwanego przez Niemcow »W indischer
See«)), lezace w dolnem Winidowat) w Windelicyi.

Recya wiasciwa i Noricum posiadaty pierwotnie te sama
ludnosc.

Te same nazwy ludowe i ziemiopisne spotykamy nie raz
w krajach sasiednich Windelicyi. Brennéw $lady znaczy dzi$
jeszcze przytecz Brenner w Tyrolu, do Drawy wpada druga
rzeka Likus, ktorej mieszkancy na obydwoch brzegach zowig
sie Likowce albo Ambilici, a w Krainie wspominajg o podobnie
brzmigcej nazwie ludowej Latawlkow.

Edward Bogustawskiil) nie watpi, ze to byta ludno$¢ sto-
wianska, piszac: »Ze ludno$¢ Windelicyi byta wendyjska czyli
stowianska, jest tak oczywistg prawda, ze nie moze by¢ naj-
mniejszej watpliwosci, a jezeli zwano jg keltycka, to tylko
dlatego, ze tu, jak w Noricum i Karnii, panowaty druzyny
Keltow, ktdre jednak z czasem zaginety w ludno$ci miejscowej.
Lelewels) i Szafarzyk9) potwierdzajg to mniej wiecej tak samo,
jak szereg uczonych niemieckich, z ktérych wymieniam: Man-

') Chronili des Lechthales.

?) Notizen Uber den Pfarrbezirk Brectenwang. Fussen 1830 i »Kdgl's
kurze Geschichte der Entstehung d. Decanates Brectenwang«. Fiissen 1834.
) »Anton Falger und d. Lechthal«. Innsbruck 1877.

) »Tirol und Vorarlberg«.

) Backmeister. Allemannische Wanderungen, str. 158.

6) Pertz. IX. str. 214.

) Historya Stowian. T. I. str. 215.

8) Narody na ziemi slow, przed powstaniem Polski, str. 429.

9) Staroz. Slow. I. str. 361.

3
4
5
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nerta (I, str. 526), Landaua i Pesche'go (str. 203), stwierdza-
jacych zgodnie, Zze Windelikowie byli Stowianie.

Mozna przytoczy¢ pod tym wzgledem jeszcze wiele innych
zrodet, lecz najwiecej przekonywajgcym dowodem tego sg po-
mnikowe pozostatosci jezykowe, przechowujgce sie¢ w nazwach
miejscowych i ziemiopisnych, jakotez w narzeczach, nie mniej
tez w niektorych zwyczajach i obyczajach ludowych, nad czem
zamierzam zastanowiC sie nieco blizej.

Zaczynam od Augsburga, stolicy Windelikbw. Dawne
opisy miasta, czerpigce z starych kronik miejscowych stwier-
dzajg, Zze procz watdw i grodu gtébwnego pierwotnej ludnosci,
byfa tu przed zatozeniem rzymskiego miasta kolonialnego osada,
skfadajgca sie z chatup, zbudowanych w kupie (»Bei einan-
der errichtete Hiitten«). W niektérych dzietach historycznych
zowie sie grod Cisara i takze Damasia. Ostatnia nazwa pozo-
staje na razie bez objasnienia, za$ co do drugiej, Cisary zawiera
pewne wskazOwki podanie miejscowe. Nazwa pochodzi od bo-
gini »Cisy«, ktdrg czczono w' catej okolicy.

Cisa, Ziza, to stowianska »Ceres mamoza«, pisana takze
przez Ceza, Ciza, Zicza. ktorej Swieto przypadato na dzien 28
wrzesnia. Kazimierz Szulc twierdzi stanowczo, ze augsburska
Cisa i Cyza byka Cyca, boginig stowianska, ktdrg w »Scriptores
rerum lusiaticarum« Il. str. 162, w rozprawie: »De diis Sorabe-
corum« nastepujace znajduje okreslenie:

»Appelatio idoli sumpta est ex sobrabico Cyc, idest
mamma, mammilla, uber, bohemico et polonico cyc, item cecek
deminutivum. Hinc recte, Ciza expositur Dea mammosa, dea
mammillarum vel laotantium aut nutrix infantumc«.

Swieto jej oznaczato koniec zniw, zbiér dojrzatych plondw.
Radowano sie oddajac cze$¢ matce ziemi, uzmystowionej w po-
staci rodzacej niewiasty, pod nazwg Cycy, karmigcej dzieci.
Czczenie jej rozpowszechnione byto miedzy wszystkimi Stowia-
nami. Gdzieniegdzie zwano ja takze Siwa i Ziwa albo Zywie.

Nazwa miejscowa Cezara tj. Cizara (Cicara) odpowiada
w zupetnosci nazwie Cecora, znanej dobrze z dziejow na-
szych. Mogtaby ona takze odpowiada¢ nazwie Cecarii (Ce-
carze) czciciele bogini Cycy. tatwo moznaby j3 tez wytluma-
czy¢ jako Cesarea (colonia), gdyby nie zachodzita nader wazna
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okoliczno$¢, iz nazwy Damasia i Cisara pochodzg z czasow
pr zedrzymskich.

Rzeka Wertach, przy ktérej wplywie do Lecha lezy
Augsburg, zowie sie w starych dokumentach: Vinda, Virda
I Viado. Procz rzeki Wertach, wpadajg do Lecha: Rothlech,
Halblech, Vils, Pazielbach, Stobenbach, Milthalbach
Lotz bach, Luxna, Zursbach i Gramais, wszystko nazwy
wskazujgce na stowianskie pochodzenie. W dolinie Lecha duzo
nazw ziemiopisnych i miejscowych, utworzonj-ch z Lech, mia-
nowicie procz doptywow: Rothlech i Halblech — Lech-
thaler Alpen,Lech send, Lechsgmund, Lechsebene,
Lechtfal, Lechfeld, Rothlech thal, Lechfall, Lech-
klamm, Lech haus — miejscowosci: Lech, Am Lech,
Lechbrick, Lechleiten, Lechaschau, Lechrain,
Lechhausen koto Augsburga, zas w tern miescie: Lech-
damm, ulica Schwiedlech unterer und oberer Lau-
terlech.

Mnoéstwo jest tez nazw miejscowych, utworzonych z pier-
wiastku lech, #ych, lach, rozrzuconych po catych prawie
Niemczech dzisiejszych i rozmaitych ziemiach stowianskich.
Oto wigzanka, ktdra bynajmniej nie jest zupeina:

Lachend orf, miasto koto Celle w Hanowerskiem, La-
chen, miasteczko w kantonie Schwyz przy jeziorze zurychskiem,
L echeniz koto miasta Bonn; Lacho v, Lachovice, Lechov
w Czechach, Lachowice na Szlgsku austr., 2 Lechowice na
Morawii; Lechstedt, Lechterke, 2 Lechtrop w Hano-
werze; 3 Lechen, Lachau, 4 Lach, Lechenbauer,
3 Lach hof i goéra Lach kogel w Dolnej Austryi; Lachmiz
na Spizu, Lechnitz (Lekencze) w komitacie Bestera;
2 Lecblin, 2 Lechowo, Lachmirowice, Lachowo,
Leszpo w Wielkopolsce; Lachowa, Lach owce, 3 La-
chowice, 3 Lacha Wola, Lacko, 8 Lackie, 9 Laczki,
taszkow w Galicyi; Lachowice, Lach o,wiec, Lachowo,
Lachowskie, Lack, Lechanie, 2 Lechdéw, Lecho-
wek, Lechaty, Leckipass— przytecz w Szwajcaryi w dro-
dze z Andermatt do Rhonegletscher, Mons de Lacha koto
Montblanc; w Altmark: Latsche, 1356 Laczeke, 1460 Latzke;
Lei tz kau, 937 Ligzcice; Lechwitz koto Strehla w Sak-
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sonii wyprowadza dr. Hay!l) z Lechow, Gat des Lech; Nale-
chéw w Czechach; Leschen koto Dobeln w Saksonii, 1428
Leschin, Lychen w Niemczech koto Thymensee, Lech-
stad w Sambii i inne jeszcze tego pochodzenia.

Miedzy rzekag lller a Lechem w Windelicii) leza: gora
Kihberg, dalej na zachdéd miejscowos¢ Wineden, miejscowosc
Windenberg. Na lewym brzegu rzeki Iller ku jezioru Kostnic-
kiemu (Bodensee), ongi lacus Venetus, miejscowosci: Bregenz,
Gohren, Dollen, Belgard,Hugelitz, Regnitz, Goritz,
Grod, Edelitz, Schreckenmanlitz i Ruppenmanlitz,
Engelitz, Allewenden, Sederlitz, Wendenrente,
Winnenden, Miche lwinden (Michel winaden), Wit-
schwenden, Grodt, 2 Goritz, Boflitz, Osch i gora
Gohrenberg.

W dolinie Lecha nazwy miejscowe: 6 Vits, Sondan,
Biesen hofen, miejscowos¢ Gentschenpass, Bdbingen,
niedaleko Augsburga Babenhausen, koto Donanwdrth rzeka
Wormitz, Gutschein, Zamserjoch, Lotserbach, miejscowosc
Lotze, miejscowos¢ Warth, goéra Leutatsch, Zursbach,
gora Goppelspits, Dalauser Staffel, Guppenspitz, Zirzer-
see, Mad Loch spitz, Letschivald Lasanga, Lutzbach, nad
ktérym gora Ludesek, Letsch bach, Gadden, 2 miejscowosci
Stuben, goéra Glong, Glangbach, Guten, Zirsalpe, Goppa-
schroffen, Mangbach, Loischkopf, Gentschenpass,
Kruckerjoch, Pimigberg, Loissachbach, Pazielalpe, Rog-
spitze, Grabach, Schochenalpe, Mil mahdspitze, La-
gatzalpe, Milthal, Milthalbach, Milthal spitze, Tretach-
spitze, Alpe Madau, Lotzerklamm, Lotzbachthal,
Griesau, Tawinkoppe, Klimspitze, osada Gutschau,
Luxna, I’arzinkopf, wie§ Keimen. W bliskosci: miej-
scowosc: Gatschura, Gampretz, goéra Zamangspitze, Zi m-
baspitze, Golmerjochl, Golm, Gada.

Miedzy Lechem, Dunajem a lzarg: goOra Taraitzberg,
gora Schleinitsberg, Scharaitsthal, miejscowos¢ Scharnits, Dor-
mietz, Laditz, Trausnitz; nad jeziorem Tegern: Winidan,
(Hachingen), gora Scheldlitz, miejscowos¢ Ribitz, Glon, miejsco-

') Slavische Siedlungen im Konigreiche Sachsen.

2) Dr. Wojciech Ketrzynski: Stowianie miedzy Renem a tabg i Salg
a czeskg granica.
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wosci: Tolz i lollnits. Dalej: Wendenau (740 Wynidawa),
miejscowos¢ Bil z i Glon, Pillensee. Koto Ammersee: kleiner
Soiensee, Sebensee, miejscowos¢: Diessen, Miesing, Tutsing,
Le.utasso.

Na potnoc ku Ingolstadtowi za rzekg Paar: 5 Winden,
stad w kierunku wschodnim: 2 miejscowosci Winden, miejsco-
wos¢ Giebits, miejscowosci: Loh winden, Glon, Kol mad,
Oberwinden, Petka i Piflitz.

Miedzy rzekami lzarg a Vils, wpadajacg do Dunaju koto
Vilshofen: miejscowosci Windten, Winden, Trausnitz.

Miedzy rzekami Vils a Rott: miejscowosci Schibits, Granits
i Tabor.

Miedzy rzekami Rott a Innem: miejscowosci Winden,
Wendenham.

Na prawym brzegu Innu: miejscowosci Dormitsen, Kolm-
bach, Gars (w dokum. Garcza), Windenhuhl (teraz Holi), Gre-
tschen i Kondlits.

Miedzy rzekg Alz, wyptywajgcg z Chiemsee a Salzachem:
miejscowos¢ Winden; za Innem: W indem

Przerwe na chwile nuzgce wyliczanie nazw miejscowych.
Doling Lecha przedsiebratem podréz w dwoch przeciwnych
kierunkach: z Augsburga przez Kempten do jeziora kostnic-
kiego czyli bodenskiego przeciw biegowi rzeki, a nastepnie
z Bludencyi, wzglednie ze stacyi kolei arulanskiej Langen ko-
tami przez Flexenpass (1836 m. wysokosci) do zrodet Lecha,
wyptywajgcego z alpy Fornarin, zwanej tez Rotliwand, nieda-
leko miejscowosci Lech, samotnej goérskiej wsi wsréd kamien-
nych olbrzymdw.

Tu zatrzymatem sie dni kilka. Lech, lubo Zle przystepny,
bywa nawiedzany przez letnikéw i podréznych. Okolica w swoim
rodzaju zachwycajaca, chociaz dzika, a sama miejscowos$¢ wielce
oryginalna. Posiada okoto 400 dusz ludnosci, domy porozrzu-
cane po zielonych szerokich stokach gor, po najwiekszej czesci
pietrowe. Dachy ich przed wiatrem halnym strzegg duze ka-
mienie, obcigzajace je. Jest w miejscu wcale porzadny hotel
i okazaty, murem obwiedziony, kosciét z wysoka wieza, a oto-
czony cmentarzem. Zbudowali go w drugiej potowie XV w.

) Wojciech Ketrzynski: Stowianie i t. d.
Lud. Rocznik Xi. 24
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hrabiowie z Wallisu, ktérzy tu panowali. Ludno$¢ Lecha
i okolicy wigza podania tradycyjne wogoble bardzo Scisle z lud-
noscig Wallisu. Leszanie (mieszkancy Lecha) uwazajg sie z Wa-
liszanami za jednoplemiennych. Szafarzyk *), pisze »0 potom-
kach stowianskich osadnikéw w Szwajcaryi w kantonie Wallis
w bliskosci miasta Granges (Gradée) we siach: Crimenca (Kre-
menica), Luc (Luka), Visoye, Grona i t. d. az do dzi$ dnia od
tamtejszych Niemcéw zwani sg Stowianami«. Edward Bogusta-
wski donosi o0 nich stowy: »W kantonie Wallis, gdzie w staro-
zytno$ci mieszkato plemie Sedunéw z osadg Sedunum, znaj-
dujg sie szczatki Stowian, mowigcych skazonem narzeczem
stowianskiem. Sedunéw wymienia Livius. Méwi o nich Szafa-
rzyk, wspominajg o nich kroniki i dokumenty jako o »homi-
nes qui vocantur Winde«.

Ze starozytnych pamigtek zachowaty sie w Lechu 3 ka-
mienne, bardzo stare, masywne krzyze, znajdujace si¢ na roz-
maitych miejscach, a zupelnie podobne do siebie. Wysterczajg
one z ziemi mniej wiecej na dwie stopy. Jeden z nich znaj-
duje sie za murem koscielnym na kraju spadzistego urwiska,
drugi w dole nad rzeka Lechem, trzeci na stoku gory. Napi-
sow nie majg zadnych, a podanie o nich moéwi tylko tyle, ze
»wW pra-wieku trzech ludzi dotkneto réwnocze$nie nieszczescie«.
Jacy to byli ludzie? jakie ich dotkneto nieszczescie? — o tern
nie mogtem sie dowiedzie od nikogo, pomimo usilnego starania.

W narzeczu miejscowem, nalezagcem do gatezi narzeczo-
wej alemanskiej, przechowaty sie wybitne $lady stowianskie.
Przytocze kilka przykfadéw?): ommo i mammo — matka,
méso—krowa jatowa, muczallo—biaty chleb, skiadajacy sie
z 8 kablgkdéw, rod—rzad, schocha — stozki siana (suszacego
sie) na tgkach gorskich, grischo — otreby, bluatschiuk —
bajeczny potwor w potokach (btotnik), schuappa — zupan,
schopf—czop, zeza — zwodzi¢, pokazaé komu co$ i niedac;
zescha, zascha, tschuschen—czesne, len; gulscha—ro-
dzaj tawki, z&ta—hreczka, zétig—zarosty hreczka;, stotza—
okragte drzewiane naczynie do mleka; josa — skwasnieg;
plunga—moczary — »in plunga hockt !' fango« (na mo-

6 Starozytn. stow. |. str. 4486.
') Schneller. str. 26—33.
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czarach czycha dziwozona na dziecie), bissa—biedz, b6élend-
cy —bolesny — Es hat mi récht gabdlendet, es hat mich recht
geschmerzt, gbara — goéra stozkowata, mara, es hat sich
gmart, es hat sich geisterhaft kundgegeben dareb Zeichen
eines baldigen Todes; kaia es kait mi—zatuje, martwi mnie
to, kaje sie i inne jeszcze wyrazania osobliwe.

Niektére podania, zwyczaje i znamienne wiasciwosci ludu
zastugujg rowniez na uwage. Do dzi§ dnia zyje miedzy ludem
podanie o Juliuszu Cezarze, chociaz zadne $wiadectwo dzie-
jowe nie stwierdza jego pobytu kiedykolwiek w tych stronach.
Podanie twierdzi, ze Juliusz Cezar na koniu, w petnej zbroi,
przesadzit przez szerokie, przepasciste, skalne wydrazysko rzeki
Lecha, tak zwany »Lech Klamm« koto miasta Fussen. Poka-
zuja na skale zarycia kopyt jego rumaka. Niektorzy twierdzag
znowu, ze to sg Slady stop $w. Magnusa, apostota tych okolic,
nawracajagcego ha chrzescianstwo pogan miejscowych przy
koncu VII w., ktérego lud zowie Swietym Mangiem. Uciekat
on przed przeSladujacymi go poganami, a przeskakujac cudo-
wnie szerokie wydrgzysko, uszedt pogoni.

Lud miejscowy, sktonny do proceséw, niegardzacy wodka,
wesotego usposobienia, ruchliwy i bardzo goscinny, odznacza
sie wielkg zabobonnos$cig i przesagdami. Nocg rojg sie turnie
i hale duchami: z hukiem i trzaskiem gonig w powietrzu
czarni towce i czarne towczynie, w postaci obrzydliwej
ropuchy pokutuja zwykle ksiezniczki, fangi (dziwozone) o szka-
radnych obliczach i w obszarpanych fachmanach czychajg, by
porywa¢ dzieci lub wyprawia¢ ludziom najztosliwsze psoty,
putz 6w (upiordw) wszedzie petno, na tysych gorach, szcze-
g6lnie na gérze Pimig i Nuzgen wrzaskliwe, ttumne zloty cza-
rownic, wylatujgcych kominami z doméw, na trzonach fopat
i miotet; z btot i bagien wychylajg sie potworne bluatschiuki,
wyciagajace szpony, by #tapa¢ ludzi i dostawa¢ ich w moc
swojg; zmora mart dusi podczas snu ludziska w nocy, zupet-
nie jak u nas dawniej, jak podajg zgodnie Fdlgar i Schneller
chadzali chtopcy w czasie Bozego Narodzenia, przebrani w biate
szaty z koledg od domu do domu, co zwalo sie »Sternsingen.
Nie brak miejscowosci zapadtych w ziemie i dzwondéw, odzy-
wajacych sie srebrnym glosem z giebin. Przy zmartych usta-
wiajg straze w nocy, przy pogrzebach odbywajg sute stypy,

24*
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a przy weselach i chrzcinach prawig dlugie wyuczone mowy,
podobniusienkie do tak zwanych »oracyj«, uzywanych na Szlasku
i w innych czeSciach Polski. Mieszkancy wsi Stamach, zwani
przez miejscowg ludnos¢ Stanzamer, réznigcy sie nie tylko
swojem narzeczem, lecz takze calg swojg istotg od innych
mieszkancow doliny Lecha, stanowig przedmiot drwinek dla
calej okolicy. Sasiedzi drwinkujg sobie z nich zupetnie tak
samo,, jak sie to dzieje w wielu stronach Pomorza, wyspy
Rujny i Meklemburgii, kpig sobie z nich w opowiesciach nie-
mal temi samemi stowy, jak nieprzymierzajagc u nas sasiedzi
poczciwych Wilamowiczan, o ktérych prawiag, ze przesuwajg
swoj kosciot na podiozonych wiasnych kapotach, a ksiezyc
towig w studni, zazywajgc przy tem niespodzianej i niepoza-
danej kapieli.

O stroju niewiast pisze Schneller: »W dawniejszych cza-
sach nosity biatogtlowy wysokie kragte czarne czapki z »ra-
dinu« (ostatni wyraz oznacza prawdopodobnie wyrdb tkacki
domowego przemystu, nalezacy do osobliwosci miejscowych —
blizej nie umiem objasni¢ wyrazu »radin«) i zwiniete na glowie
dwie kosy, z szeroka, czarng, spadajgcg wstgzka, zwang »Ge-
rolle«. »Go ller« okrywat im biodra, czarny welon stuzyt za
chustke na szyi. Starsze albo w zatobie znajdujgce sie niewia-
sty nosity tak zwang »Stan che« dtugi, biaty, ptécienny, sze-
roki rantuch, trzykrotnie obwiedziony na gtowie tak, iz wida¢
im byto twarz.

Sadze, ze te »Stanchy« mozna bez wahania poczyta¢
jako pozostato$¢ dawnych niewiescich ptacht uroczystosciowych,
ktére sie przechowaty w licznych miejscach po6tnocnych Nie-
miec, pomiedzy zniemczonymi bodryckimi i lutycko-pomorskimi
plemionami, uzywane sa po dzi$ dzien w niektorych okolicach
Polski miedzy ludem i wogoble istniejg jeszcze niemal na
wszystkich ziemiach stowianskich. Wszedzie plachty sg biate
i dbugie, stuzg przy uroczystosciach a takze przy pogrzebach,
przyczem nie nalezy poming¢ milczeniem, ze u wielu ludéw
stowianskich kolor biatly oznaczat i jeszcze oznacza zatobe.

»Dawniej«—podaje dalej Schneller—»noszono bardzo cze-
sto czapki wydrzane, z zielonym kutasem, przedstawiajgce
warto$¢ 32—25 guldenéw«. Te cenne czapki wydrzane przy-
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pominajg zywcem kaszubskie czapki »muce«, o ktorych czy-
tamy takie cuda w »Panu Czorlinscime.

Zaznaczy¢ nalezy, ze wszystko, co powyzej zestawitem,
odnosi sie tylko do doliny Lecha w SciSlejszem stowa zna-
czeniu, od zrédet jego do pogranicznego bawarskiego miasta
Fiissen, bynajmniej za$ nie do catego porzecza, ktore od Fussen
zaczawszy az do ujcia Lecha do Dunaju zowie sie¢ »Lechowem
polem«, po niemiecku Lechfeldem. Niestety nie miatem dotych-
czas moznosci zbada¢ catego porzecza. Sadze jednak, ze na
»Lechowem polu« znalaztyby sie rowniez S$lady stowianskie,
gdyz nie moze ulega¢ watpliwosci, iz cate porzecze Lecha nad
gérnym i dolnym jego brzegiem i daleko i szeroko po za
obrebem porzecza zamieszkiwata ta sama pierwotna ludno$¢
co liczne i roznorakie stwierdzajg Swiadectwa.

Sasiednia ziemia na lewym brzegu Lecha, rozciggajgca’
sie do rzeki Iller i jeziora kostnickiego zowie sie Allgau.
W zwyczajach ludowych utrzymato sie duzo osobliwosci z cza-
séw poganskich. Dziewczeta zowig »Weelens lub »Beelen«
(biatki). W gorach koto Immenstadtu petno kro$nigt, zwanych
»Haiden« (poganie). Mozna ich nawet widzie¢ w dzien. Stychac
jak ptacza w dzieh zaduszny. Duchy chodzg pod rozmaitymi
postaciami. Zapadte zamki. Skarbéw strzega zaklete dziewice
i ksiezniczki w wnetrzu gor. Dozynki obchodzi lud bardzo
szumnie. Przy weselach druzbowie na koniach zapraszajg gosci.
Mioda para jedzie na jednym koniu, zbierajac u krewnych po-
darunki. Panna mioda podczas tej przejazdzki trzyma przed
sobg kadziel, pieknie przystrojong, w KktOrg sie zaopatrzyta
i przedzie jadgc. Na wesela spraszajg catg wieS. Korowody
wegelne zajezdzajg z gedZbg az pod brame koscielng. Napojow
bynajmniej nie wylewajg za kotnierz. Czasami bijg sie miedzy
soba. Prazniki nie mniej wesote. Rymowane mowy sypig dru-
zbowie i druzki jak z rekawa.'Na odpusty walg sie tysigcami.
Ubidér niewiast czerwony od stép do gtowy.

Bluatschink z nad gérnego Lecha przebywa takze w oko-
licy miasta Bludenz, potozonego nad rzeka 111, w Vorarlbergu.
Miasto zwane w dokumentach P.lutenes i Blutenes a for-
my starej nazwy i obecna nazwa niemiecka wskazujg na Bto-
tnice, tembardziej, iz nad lewym brzegiem rzeki 11l ciggng sie
moczary, a stare miejscowe podanie twierdzi, ze stare Blutenes
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lezato wiasnie na lewym moczarowatym brzegu lllu i zostato
zasypane ogromnem urwiskiem gory Latz podczas trzesienia
ziemi. Slady zasypu koto miejscowosci Biirs widoczne wyraznie,
nie tylko z gory Latz, lecz i dalej za Mokri-Anlage na
moczarowatym brzegu Illu koto wodospadu i za miejscowoscig
Braz, z najwyzszej w okolicy alpy Scesaplana (wymawiana wy-
raznie przez miejscowych Szczezaplana) posiadajaca 2963
m. wysokosci.

Nie jestem o tyle biegly w starym etruskim, retyjskim
lub keltyckim jezyku, azebym mogt wyetymologizowaé z jed-
nego z nich nazwe rzeki 11, goéry Latz i miejscowosci Biirs
i Braz, jeszcze za$ mniej Mokri-Anlage i Szczezapiany
111, Mokri i Szczeza orzekajg same przez sie dobitnie
0 swojem pochodzeniu, podobnie w pobliskich dolinach nazwy
miejscopisne: L asan k a-Tobel, osada Laaz, tgka Zulang (do-
lina Montavon), gdzie miato sta¢ w starych czasach miasto Pra-
Zalanga, zasypane urwiskiem skaty—gora Pili erhdhe, Jam-
thal (dolina Patznaun—Patznaunerthal), miejscowosci Bludesch,
Ludescb; koto Gurgellen przytecz Schlupin goéra Hochgerach;
w »Breganckim Lesie« (Bregenzerwald): miejscowosci: Bezan.
Bezegg, Mellau, Kliem, dolina Mellau, Starzeljoch; w sgsiedniem
ksiestwie Liechtenstein: goéra Hoher Freschen, alpa Garniza,
géra Gamprin, mate pasmo gér Kulm, géra Masescha, dolina
Sarnina—miejscowosci: Nenzing, Triesen, Vaduz.

O zabytkach stowianskich w Tyrolu pdtnocnym i potu-
dniowym, na ziemi solnogrodzkiej i w Friaulu istnieje cata
osobna literatura Nie nalezy to do zakresu niniejszej rozprawy.
Zaznacze wiec tylko, ze mndstwo zrodtowych szczeg6tow o tern
zawierajg pisma: dr. J. C. Mitterntzera, Terstenjaka, Pateglera,
Unterforchera, dr. L. Stenba, Koch-Sternfelda, dr. Biedermanna,
Bergmanna, Muchara, Gres$niewskiego, Knosingera, Freuden-
sprunga, Auera, jako tez liczne prace innych jeszcze pisarzy,
rozrzucone po rozmaitych czasopismach.

Zwroémy sie wiec do graniczacej Szwajcaryi. Spotykamy
sie zaraz na wstepie, mianowicie w okolicy Ragacu z goérg
Tabor, gorg Guschakop-f, alpg tasa; przy drodze Ror-
schachu na Ragaz do Churu g. Ruppen, stacye kolejowe-
Saletz i Batzenhaid, g. Gonzen a koto Churu g. Ober-
vatz; na drodze z Chur przez Schanfigg do Davos: rzeka
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Strela, przytecz Strela; z Chur przez przednig doline Innu
do Andermatt: stary zamek Vrin, Peilthal, dolina Tavetsch,
alpa Milez; z Disentis do Biasca: gora Perdatsch.

W Engadynie goérnej i dolnej: miejscowosci: Prutz,
Stuben, Zernetz, Samaden, Crasta, Crusch, Gltina,
Grusch, Grono, Pila, Sita, Zizers, Sils. Dr Lecherl),
jeden z najlepszych znawcow tej krainy i jej romanskiej lud-
nosci, pisze o tej miejscowosci: najgorniejsza gming engadynska
(od strony Wioch) jest Sils, po rornansku Segl — znowu nazwa
ktérej etymologia sprawia bol gtowy... Gmina sktada sie z 3
wiosek, zowiacych sie: Baseglia, Maria i Feet albo Fex... Ba-
seglia (z bazylikg) oznacza wie$ parafialng. W XIll w, zwala
sie miejscowos¢ po Hacinie: Silles, Silm, a pdzniej campella
Seliurn. Lezy ona nad jeziorem Sils (Silsersee), w ktore
wpada zczerniata skata wystajgca, zwana przez ludnos$¢ miej-
scowg romanskg Crap da Chiiern—wymawiana po rornansku:
Cziern, doskonale okre$lajgca czarng skate. Nazwy gor, lo-
dowcéw, dolin, przylaczy, rzek i potokéw noszg w Engadynie
nazwy o wiele znaczniej wskazujace na pochodzenie stowian-
skie. Nazwy ziemiopisne sg najstarsze, one wiasciwie rozstrzy-
gaja 0 szczepowej przynaleznosci zaludnienia pierwotnego, po-
dobnie jak wykopaliska. Oto ich garsé: Piz2 Lischana,
Piz Pisoc, Piz Cotschen, Tiatschagletzcher, gora ka-
mienista, nieporosta lasem L.uszai, Piz Bernina takze Ber-
lina, Roseggletsch er, po rornansku Rozeé (z — wyma-
wiane jak nasze sz, a wiec po rornansku Roszecz), monte
de Scerscen, wymawiane po rornansku Szerszen, Piz
Corvatsch, Morterutschgletscher, alpa Surovel, przy-
tecz Sella; rzeki: Sela, Surawa, potok Vadrei da
Tschierva, zrédlo siarczane Mafetla del Darguu: do-
liny: val Piafna, val Tasna, val del Buotsch, wawoéz
val Mela, a na granicy Wiloch ku dolinie weltlinskiej znana
stacya klimatyczna Maloja; na drodze z Samaden przez Ber-
nine Berling do Veltlinu: ruina pogranicznej fortecy Platta
mala, a z Maloi do Veltlinu: dolina Malenco, o ktorej piszg
podreczniki podrézne, ze »zbiega sie tu caly szereg matych

») Fiihrer durch Bngadin.
2 Piz oznacza po rornansku wyzszg gore i czesto lodowce.
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dolin. W dolnej Engadynie: VVesilbach,Vesiltal, Visnitz
bach i Visnitztal.

Oto wigzanka nazw ziemiopisnych z innych kantonéw
szwajcarskich: w dolinie Zina w. P razi on g, w dolinie Moery
w. Grimenz i Salgetsch— w tej okolicy w. Zerbitzen,
w. Lenk, Gemmi Daubensee; w dolinie Rhona w. Je-
tzenau, g. Bietschhorn, w. Visp; koto miasta Brug w.
Bitscli; miedzy miastami Biel i Brieg: w. Ricliinen, w.
Wirbel, alpa Bel; na drodze z Bex do Sitten: w. Der-
borence, w poblizu przytacz Sanetsch; w dolinie Furt-
mann stary las Duben+Dubenwald, przez ktory ciggnie
sie droga 2I/2 godz.; dalej na po6tnoc w kierunku Thun za je-
ziorem Dauben i przytaczg tej samej nazwy dolina
Veschinen-Gemnie-Veschinenthal wyzej w dolinie
Kander w. Ober i Unter-Oschinen, koto jezioraipotoku
Oschinen; dolinie Lonza (pobocznej Rhona) g. Goppen-
stein, na wschdd od niej Bietschhorn i Bietschglet-
scher; koto Dubenwald dolina Lotsch i dziki goérski potok
Gredetscher; w okolicy miasta i jeziora Thun: w Ganten,
w. Muhlenen, g. Bellenhochst; w okolicy Interlaken:
dolina Mettlen w gdornej czesci z 16 doptywami, wygladajgca
na mapie istotnie jak miotta, i g. Mettlen; koto miasta Sitten
m. Mayentassen: po drodze z Vis do Zermatt: Gorner-
grat, Gornergletscher, Go merk lamm, Lyskamm,
Lysjoch i Lystal

W Bazylei istnieje brama Spahlentor, zbudowana w r.
1473; przy szlaku Bazylea-Szafhuza: kopalnia soli Ryberg; przy
szlaku Bazylea-Zurych: stacya kolejow'a Mutten z, Mohlin,
Bo6zenegg, Bullach; szlak Bazyleja- Olten - Lucerna: stacya
kolejowa: Li ssac h; Lucerna-Brienz: w. Sarnen, Sarne rsee;
koto Giswyl: zamek Rudenz: szlak Meiringen- Lauterbrunn:
g. Dase nhorn, Zazenberg, potoki: czarna i biata Lut-
schine, g. Strahlegg, g. Tschuggen; w dolinie biatej
Lutschine: Isenfluk, Hunnen fluk (w Szwajcaryi zwano
Hunami Stowian), alpa Grutsch i o. Zaben; w dolinie czar-
nej Lutschine: géra Daube, am. Bitschi, dolina (poboczna
Lutschen- Lutschental;, koto Miuirel: zamek Mangepan,
dolina potok Sesinen; w gornej dolinie Simman przytacz
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Lotschen, potok Dala; koto miejscowosci Zweisimmen na
wzgorzu zwaliska rzymskiego castrum Lubica.

Wystarczy wzig¢ do reki pierwszy lepszy podrecznik po-
drézny, by z jego abecadtowego spisu miejscopisnego powyzej
podane przezemnie szwajcarskie nazwy ziemiopisne, posiada-
jace wybitne stowianskie brzmienia uzupetni¢ jeszcze innemi
tego rodzaju nazwami. Przytaczam z Mayera podrecznika:
Szwajcarya:

Adlisberg, Budden la panna, Campatsch, Cha-
nitz g. Cerwin, Ennetboden (Wennetboden), Eschenz,
Garzen, Garze no, Gitschen, g. i jezioro Golzeren,
Gonten, Graplang, Grabiascina, Gurenbad, alpa
Kray (Krayalpe), Lesa, Leysen, Liestal, Lisighaus,
Miirren, Oberwindeck, Povaj, Piz Pu lasch in alpy,
Sassi, Sella Hutte, Selibruck. Seewen, Sementi.
n asch ! uc ht, Sementschaschluch t, Sce z, Sung, Tscha-
naff, Tschiertschen, Tschera Piz, Vissove, Wee-
sen, Wohlen, Zigers, Zmeiden i inne.

W St. Moritz, w dolnej Engadynie, rzeka Inn, wyptywa-
jaca z jeziora Stantzer-Stantzersee, tworzy wodospad, zlatujgcy
z wielkim toskotem i hukiem w ciemng czelus¢ skalng. Prze-
chadzajgc sie przed dwoma laty nad tern jeziorem, stangtem
przy wodospadzie, przypatrujgc sie tylko — romantycznej cze-
lusci kamiennej, pochtaniajgcej, w ciemnem swojem wnetrzu,
spadajacy z jeziora odptyw. Niebawem spostrzegam koto siebie
cztowieka, z wygladu miejscowego, ktoérego pytam w jezyku
niemieckim, jak sie wodospad zowie. — Odpowiada mi:

— W naszym jezyku, romansz, Czarna djura.

Stucham z ogromnem zdziwieniem, sgdzac z razu, ze mi
sie przestyszato, czarna dziura, wiec pytam go sie raz jeszcze.
Odpowiada mi:

— Po naszemu Czarna djura.

— Jak sie to pisze zagadnatem go dalej.

— Niech mi pan pozwoli kawatek papieru i otdéwka.

Dobytem notatnik, podajac mu go wraz z otéwkiem.

Napisat wyraznie: »Charna dlra«, a potem dodat:

W naszem romansz wymawia sie¢ ch jak niemieckie
tsch, wiec méwimy Czarna djira. O tej czelusci ciemnej opo-
wiadajg ludzie u nas dziwne historye. W prastarych czasach
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przebywat w niej straszny smok, ktory zjadat ludzi z wsi oko-
licznych, ale znalazt sie przemysiny i odwazny rycerz, ktory
go pokonat. Rycerz ten oSlepit go najpierw podczas snu, a na-
stepnie, gdy S$lepy smok nie mogt juz tak tatwo towic ludzi
i ich pozera¢, podsunagt zgtodniatemu smokowi barana zabitego,
ktérego wypchat siarka, i siarke, gdy go smok pozerat, zapalit-
Smok zadusit sie dymem, a rycerz posiadt zakletg krélewne
i jej wielkie skarby, zbawiwszy jg przez ubicie smoka, ktory
z polecenia czarta trzymat jg na uwiezi i strzegt w ciemnej
tej czelusci.

Dziwna rzecz. Podanie o smoku, przebywajacym w enga-
dynskiej »Czarnej gorze«, prawie sie nie rézni od podania
0 smoku, ktéry sie gniezdzit w jaskini wawelskiej.

Pytatem go sig, jak sie 6w mezny rycerz nazywat i z kto-
rego pochodzit zamku, lecz na to odpart:

Dziato sie to tak bardzo, bardzo dawno, iz ludzie zapo-
mnieli nazwisko rycerza i jego zamku. Moze — dodat — ludzie
starzy wiedzg o tern co blizszego, lecz my miodzi o tern nic
nie wiemy. Nas mato obchodzg zresztg bajki, a kazdy z nas
we dnie i w nocy przemysliwa tylko o swoim interesie.

Czarnej djury podobno nikt juz nie zdota wyprowadzi¢
ani z etruskiego, ani z retyjskiego, ani z keltyckiego, a naj-
mniej z romanskiego lub niemieckiego jezyka.

Na tern koncze. Czy zdotatlem wykazac Slady stowianskie
na ziemiach dawnej Recyi i Windelicyi, sad o tern do mnie
nie nalezy. Zniewolony jestem, czujgc dorywczos¢ niniejszej
pracy, prosi¢ o pobtazliwg wyrozumiatos¢. Mam jednak na-
dzieje, ze przy gtebszych studyach i obszerniejszych badaniach
moze mi sie uda dla swej nowej mysli stworzy¢ silniejszg
podstawe naukowsa.



Liczby Trzy i Dziewie¢ w mitach, wyobraze-
niach, mistycznych praktykach i w zwyczajach
ludowych.

Referent

Jan Swietek.

Whprawdzie nie jest w mojej moznosci o0znaczenie, w ja-
kiej epoce swego kulturalnego rozwoju poczat pierwotny czio-
wiek zdawaé sobie sprawe z potrzeby liczenia, Smiem przeciez
przypuszczaé na podstawie mnogich szczatkbw z doby przed-
dziejowej, zachowanych do dzi§ dnia drogg tradycyi w mitach,
wierzeniach i w mistycznych praktykach ludowych, ze pierw-
szym szczeblem w pojeciu ilosci byty liczby od 1 do 3 i ze
najstarszym, w pewnej mierze ustalonym systemem rachunko-
wym byt system trojkowy. W epoce, w ktdrej system trojkowy
wytgcznie panowal, liczba 3 byfa tern, czem jest dzisiaj liczba
10; byta wszelako wyrazem, na ktorym konczyto sie liczenie,
a ponowne zaczynato sie w razie potrzeby, Z biegiem czasu
atoli, w dalszym cywilizacyjnym pochodzie ludzkosci, wytonita
sie konieczno$¢ utworzenia nowej liczby, gdyz w rozliczaniu
jednoimiennych przedmiotéw za pomocg liczby 3. nawet trzy-
krotnie branej, zachodzity trudnosci i nieporozumienia. Tak
wytworzono z 3X3 liczbe wypadkowg Dziewied, ktora juz
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byta czem$ skonczonem w tréjkowym systemie rachunkowym,
liczono tez: 1X3; 2X3; wreszcie 3X3 =9. Dochodzono tym
sposobem do 3X9, a nastepnie przez 3 krotne dodanie odkia-
danych, Ze sie tak wyraze, trojdziewigtek do tgcznej wypadko-
wej »9 Dziewiecik,

Za ostatnig hipotezg przemawia réwniez wiele przykia-
dow. zwilaszcza rozsianych w mistycznem lecznictwie.

Przedmiotem mojego referatu jest wykazanie odnosnych
zabytkéw, przechowanych w tradycyi ludowej z czasow bez-
sprzecznie bardzo odlegtej starozytnosci; w tym wzgledzie po-
przestane wszelako z*braku czasu na materyale przez siebie
zebranym, czeScig juz ogtoszonym, czeScig dopiero do druku
przygotowanym. Ale i ten materyat jest dos¢ obfity, bo pocho-
dzacy z okoto stu polskich osad w réznych okolicach Galicyi,
aby przynajmniej poniekad zastgpit lud polski wogole; zreszty
pobiezny przeglad innych publikacyj ludoznawczych przekonat
mie dowodnie, ze takze w nich w wielkiej ilosci sg rozsiane
analogiczne przezytki.

Zaczne od mitd.w i wyobrazen. | tak: w zadnej z zebra-
nych 12 bajek mitycznych z zycia zwierzecego liczba zwierzat
nie przekracza liczby 3. W 2 wystepujg jako miarodajne czyn-
niki po 3 zwierzat: 2 koty i 3. matpa, pies, kot i mysz; w dwdch
za$ po 2 zwierzeta w stosunku z cztowiekiem: zyd Szymek,
koza i wilk; koza, zyd i jez. Podanie o ptaku, zwanym »cier-
piotka«, mowi, ze szydzita z Pana Jezusa na krzyzu, wolajgc
po trzykro¢: »Cierp! cierp! cierp!« i dlatego na wieki ten gtos
wydaje. (L. N. 586).

W Swiecie bohatersko - mitycznym wystepuja zwierzeta
w ilosci 3, a w razie mniejszej liczby zazwyczaj wszystkie
akcesorya ograniczajg sie na liczbie 3: a) Krdél daje 3 swoim
synom 3 strzaty, kazdemu po jednej, z poleceniem wyszukania
mu 3 synowych przez wypuszczenie tych strzat na 3 domo-
stwa, w ktorych sg dziewczeta na wydaniu. Strzata 3. z rzedu
syna, t. j. najmtodszego pada na bagno, z ktérego wylkania sie
zaba. Krdélewicz rozpacza; dzigki jednak uczynnosci 3 zwierzat:
wilka, niedzwiedzia i Iwa, zaba zamienia sie w krélewne prze-
cudnej urody. Byla bowiem zakleta (Clo); b) ubogi rybak
towi kolejno przez 3 dni rybe ziotg, ktéra w 1. i 2. dniu wy-
prasza sie ze sieci, w 3. dniu atoli pozwala sie nie tylko ztowi¢



LICZBY TRZY | DZIEWIEC 373

lecz nawet poucza rybaka, co ma z nig zrobi¢. Stosownie do
tej rady rybak daje rybe do spozycia zonie i 3 zwierzetom:
kobyle, kocicy i suce, osci za$ wkiada na strych, do stodoty,
komory i skrzyni. Zona rodzi bliznieta ze ztotymi wiosami,
zwierzeta miode ze zlotg sierscig. Jeden z bliznigt, dorostszy,
przybywa do miasta, w ktérem 3 straszne gady pozerajg ludzi.
Na pozarcie sg juz przeznaczone 3 coOrki krélewskie w 3 dniach
nastepnych. Syn rybacki zabija w 1. dniu gada o 1 thie, w 2.
gada o 2 f{bach, w 3. gada o 3 tbach. Miodzieniec zeni sie
wreszcie z 3. (najmtodsza) corka krolewska, ktéra miata byc
w 3. dniu przez smoka o 3 tbach pozarta. (Brzozowa).

Ze Swiata mitycznoro$linnego, ktoéry zresztg w dziale’po-
wieSciowym stabe znajduje odbicie, na wzmianke zastuguja
3 ogrody o trojakich drzewach: w pierwszym rosty drzewa ze
srebrnymi, w drugim ze ziotymi, w trzecim z pertowymi
lisémi. W 3. ogrodzie wysSledza tez Jozek, trzeci z kolei z wy-
branych przez kréla wystancéw, w 3. noc z rzedu krolewneg,
tanczaca z innemi pannami, a wskutek lego zdzierajgca przez
noc 300 (sadze, ze pierwotnie byto 3) trzewikow. (L. N. 352),

Précz powyzszych mitow o zwierzetach i ro$linach, znaj-
duje jeszcze w swych ludoznawczych zbiorach 23 powiesci
mitologiczne, z ktorych 15 Swiadczy wymownie o symbolicznem
znaczeniu liczby. Trzy w okresie powstania tych powiesci.
Motywy i tres¢ owych powiesci sg w wiekszej lub mniejszej
mierze do siebie zblizone. Przewaznie wystepuje w nich trzech
synow (braci), rzadziej 3 corki (siostry), z ktérych trzeci z kolei,
gtupi, bo najmiodszy lub najmiodsza, spetnia czyny bohater-
skie, wzglednie przy pomocy 3 cudownych rzeczy,, za trzecim
zachodem, po trzykro¢ takze sie przebierajgc. ! tak: 1) umie-
rajgcy ojciec przekazuje trzem synom 3 strzelby z poleceniem
modlenia sie na jego grobie przez 3 noce z rzedu. W spet-
nieniu tego obowigzku, ktory w onej okolicy byt zwyczajem,
wyrecza starszych braci trzeci, gtupi, za co ojciec-nieboszczyk
obdarza go 3 cudownemi rzeczami: srebrnym gwizdkiem, ziotg
laskg i dyamentowg ptachtg. Te 3 rzeczy sg gtupiemu pomocy
w trzykrotnym wyjezdzie na Szklang Gore. Strdj jego i konia
jest za pierwszym razem srebrny, za drugim zioty, za trzecim
dyamentowy. Za trzecim wyjazdem zdobywa tez gtupi trzecig
czyli najmtodszg z cérek krolewskich. Trzykrotne zapedy star-
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szych braci spetzty na niczem; brali oni tez po trzykro¢ chioste
z reki przebranego gtupiego. (Clo). 2) W innej powiesci z tej
samej miejscowosci jest mowa o 3 sklepach, ktére ojciec od-
daje 3 synom. Trzeci z braci, takze gtupi, obdarzony przez
tajemniczego dziadka za 3 zachodami, trzema dzwoneczkami:
srebrnym, ztotym i dyamentowym, wyjezdza przy ich pomocy
3 razy na Szklang Gore, na ktorej oczekuje szczesliwego zwy-
ciezce — corka krolewska. Strdj bohatera i konia w tej trzy-
krotnej wyprawie odpowiada jakosci kruszcu dzwoneczka.
Ghupi zeni sie z corkg krélewska, wykgcznie za jej wolg; krol
bowiem pogardza zieciem, ktéry z dyamentowego rycerza
stajh sie znowu biedakiem i gtupim. Wybucha po 3-kro¢ wojna,
po 3-kro¢ krol juz ma by¢ zwyciezony, po 3-kro¢ atoli w naj-
krytyczniejszej chwili zjawia sie nieznany rycerz, naprzdd
w srebrnej, potem w zlotej, wreszcie w dyamentowej zbroi
i na koniu tak samo ubranym — i po 3-kro¢ odnosi stanowcze
zwyciestwo nad wrogiem. Krél stara sie pozna¢ rycerza, ktéry
wszelako znika i dopiero po trzeciem zwyciestwie daje sie
poznaé, ze jest zieciem krolewskim. 3) Podobna opowies¢ po-
dana jest w moim »Ludzie nadrabskim« (str. 346); nadrabski
bohater wszelako, udajacy niemego »potworaka«, odnosi zwy-
ciestwo nad wrogiem kréla i zeni sie z najmiodszag z jego
corek przy pomocy cudownej kobyty, ktora, jak sie wreszcie
okazato, byta macocha bohatera, a dawna jego przesladowczym,
zakleta przez czarownika. Nadto rzucaty wszystkie trzy corki
krolewskie po trzykro¢ »gatki« z ganku, aby przez takie loso-
wanie krol moégt odszuka¢ zwyciezce i wynagrodzi¢ go reka
jednej z cérek. Gatki po 3 kro¢ padaty na niemego ogrodnika,
dwie starsze krélewny nie chcialy ani stysze¢ o »potworaku,
ktérego z radoscig wylosowata za meza najmiodsza. (Targo-
wisko). 4—8). W 5 mitach, w ktérych mowa o 3 braciach (sy-
nach), dwoch starszych madrych, a trzecim najmtodszym, gtu-
pim — glupi wyjezdza: a) na Magnesowg gore po »Q0jaca«
wode dla ojca (Brzozowa), b) na Dyamentowg goére po kro-
lewne (L. N. 363); ¢ i d) spetnia czyny bohaterskie za sprawa
3 cudownych rzeczy: kapelusza, kabata i worka cudownego
(Krakéw); powroza, kota i koguta (Goérna Alie$, Prz. 431); f)
przyjawszy w 3. roku z kolei po dwdch starszych braciach
stuzbe u tego samego okrutnego gospodarza, ktéry wediug
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umowy bezwarunkowo za zgniewanie si¢ parobkom ucinat
rece, dzieki swej przytomnosci umystu i poradnosci, nietylko
nie daje sie usidtaé, lecz nawet obok innych strat znacznych,
przy koncu roku o to samo kalectwo przyprawia stuzbodawce,
0 jakie on przyprawit jego braci w 2 poprzednich latach.
(Wrdblowa, Prz. 125). 9) Pan zeni sie z wychowanka ptakow,
urodzong z tona lokaja. Babka poleca kolejno przez 3 lata tra-
ci¢ 3 nowonarodzonych wnukéw, a na ich miejsce podrzuca
znienawidzonej synowej pieska, kotka i lalke. MaZ po powrocie
Z wojny przyjmuje z rezygnacyg w pierwszych dwoch latach
ttomaczenie sie zony z powodu urodzenia zwierzat, w 3. roku
atoli, powrdciwszy po raz trzeci z wojny, kaze ja zamurowad.
Chtopcdéw wychowuje przeciez potajemnie ogrodnik; oni tez,
dorostszy, wyprawiajg sie kolejno na Krysztatowg goére po wode
z cudownego zrodta dla przybranego ojca. Kazdemu z nich
przed wyjazdem daje pustelnik po gatce. Przy pomocy tych
gatek, po 3-kro¢ rzucanych na ziemie wedtug polecenia, dostato
sie tych 3 braci do Zrédta; skamienieli wszelako za powrotem,
przestgpiwszy zakaz ogladania sie poza siebie (Brzozowa). 10)
Osierociate po miynarzu 3 corki i syn nie majg co je$¢; musiat
wiec syn, a raczej brat, ogladna¢ sie za sprzedazg odziedzi-
czonych cieliczek. W drodze spotyka on podr6znego, ktéry
mu za cieliczki oddaje 3 psy i piszczatke. W dalszej drodze
wpada miynarczyk w rece zbdjcow, ktorzy go na Smier¢ ska-
zujg; on jednak zagrat na piszczatce, przypadty 3 psy, rozwality
mury i zbojéw zagryzty. Owe trzy psy byly pOzniej zywicie-
lami miynarczyka i jego 3 siostr. (L. N. 344). 11) Trzy corki
krolewskie, porwane przez 3 orly na wysoka gore, powraca
ojcu odwazny miodzieniec i dla tego pOzZniej zeni sie z naj-
mtodszg (Majdan Prz. 119). 12) Gtupi, ale mocny Maciek zabija
3 bocka (potwory, smoki) i krél zmuszony jest da¢ mu coérke
za zone (L. N. 357). 13) .Charakterystyczniejszg jest powies¢
0 zotnierzu, wracajagcym po diuzszej stuzbie z wojska. Ma on
przy sobie tylko 3 centy, ktére daje w jatmuznie 3 Zzebrakom,
spotkanym kolejno w drodze, a nastepnie za radg ostatniego
zebraka, prosi o wskazanie mu stuzby 3 przydrozne stupy.
Trzeci z rzedu z owych stupdéw poleca zotnierzowi udac sie
do dworu, w ktérym on zwalcza dyabtéw strasznych (Brzo-
zowa). 14) W 2 odmianach powyzszej powiesci, pochodzacej
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takze z Brzozowej, zolnierz za podobng jatmuzne, ktdéra byta
calym jego majagtkiem, otrzymuje od 3 dziadka, spotkanego
kolejno w drodze: a) 3 cudowne rzeczy: jabton, grusze i torbe,
b) takg tabakierke, z ktérej nic nie wylezie, co do niej wej-
dzie.—Przy pomocy owych rzeczy robig ci dwaj zotnierze cuda.
15) Poniekad odmiang jest takze powies¢ o starym zotnierzu,
ktéry obdarowany przez dziadusia (Pana Boga) wedrownego
3 cudownemi rzeczami: fajka, kartami do gry i torbg, z naj-
wiekszymi ciezarami nic nie wazaca, za ich pomocg Smierc
zwalcza i zamyka 3 dyabtow w torbie (Bielcza Prz. 444).

Przejdzmy do wierzen o cztowieku i gadek o roz-
nych ludziach:

3 razy zmienia postaC roclzaj ludzki w 3 okresach czasu
swego istnienia na ziemi: Za rzadow Boga Ojca zyjg Wielko-
ludy, pod rzadami Boga Syna dzisiejsi ludzie, a pod rzadami
Ducha Sw. zyé beda karty (L. N. 342. Brzozowa). — W legen-
dzie o przeznaczeniu prowadzi wisielec chtopa, ktéry go od-
cigh, do 3 domdw, wskazujgc mu 3 noworodkdéw, pierwszego
ze stryczkiem na szyi, drugiego w ornacie, trzeciego z szablg
przy boku. Tym sposobem udowadnia wisielec, ze powieszenie
sie bylo jego przeznaczeniem od urodzenia, jak widziane zna-
miona na owych trzech niemowletach wskazujg juz od uro-
dzenia, jaki bedzie los przyszty kazdego (Brzozowa).

Na 27 gadek o cztowieku, jest 11 takich, ktore nas w da-
nej kwestyi interesujg. Cze$¢ z nich ma podkitad humorystyczny.
| tak: 1) Zboj zeni sie kolejno z 3 corkami bogatego pana,
z ktorych dwie starsze za przestgpienie zakazu morduje: trze-
cia najmiodsza za$ wydaje go w rece sprawiedliwosci (L. N.
395). 2) Trzech braci szuka stuzby i kolejno spotyka tegosa-
mego pana (czarnoksieznika); dwaj starsi byli nieogledni i przy-
znali sie do znajomosci czytania i pisania: trzeci najmiodszy
nie przyznat sie i dlatego do stuzby przyjety, pokonat czarno-
ksieznika jego wiasng bronig (Nowy Sacz Prz. 261). Z 3 braci
najmtodszy trzema probami kradziezy udowadnia, ze jest za-
wotanym ztodziejem, zanim pojat w matzenstwo corke pana,
a z nig posiadt jego majatek (L. N. 419). 4) Dziedzic przy-
rzeka pasterzowi wygranie procesu z miynarzem po rozwig-
zaniu 3 zagadnien: co jest najdrozszego, najstodszego i naj-
thusciejszego? (L. N. 423). 5) Chilopska corka do rozwigzania
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3 zadan, danych jej przez krola, potrzebuje 3 rzeczy: zajecy,
sieci i barana (Borowa, Mat. YII/Il, 102). 6) Zotnierz na rozkaz
cesarza ma za dni 9 rozwigza¢ 3 zagadnienia: wiele gwiazd
na niebie, wiele na jego koniu siersci i co on (cesarz) mysli?
Zotnierz spetnia rozkaz za pomoca 3 rzeczy: brzytwy, przetaka,
i papieru (L. N. 431/ 7) Bartek zeni sie z Maryng po zastoso-
waniu w 3 nocach 3 forteli (L. N. 404). 8) Chiop, bijany przez
babe, wiedzie na jej polecenie 3 barany na sprzedaz, za nie-
sprzedane jednak ma wszystko na Swieta kupi¢ (L. N. 404).
9) Ledny, zdradzony przez zone z Kubg, z posggu $w. Piotra
radzi, niepoznany, zonie, pragnacej jego Smierci, da¢ mezowi
do zjedzenia naprzod 3 kaczki —to chtop ogtuchnie, nastepnie
pote¢ szpyrki — to ociemnieje, a na 3 ostatnie danie ciele - to
chtop umrze (L. N. 420). 10) Parobek za radg stryja po grusz-
kach wypija 3 szklanki kwasnego mleka, w 3 wazne miejsca
tez sie wyprdznia w nocy: na nalepe w popiot, pod stét w buty
ukochanej i w torbe z hupkag i krzesiwem: tym sposobem
zwalcza wspotzalotnikow i zeni sie z dziewkg (L. N. 450).
11) Chiopu przepowiada wrdzka, ze umrze, skoro 3 razy bznie
(L. N. 447).

Z wyobrazen o potegach nadprzyrodzonych,
z klechd i legend =zastugujg na szczegdlniejsza uwage nha-
stepujace:

1) Przestep, rosngc przez 9 lat w jednem miejscu, ryczy
jak krowa (Jordanéw). 2) Trawa, zwana »ztodziej«, otwiera za
3 krotnem dotknieciem wszystkie zamki i kiédki (L. N. 536).
3) Ziodziej nie bedzie schwytany, skoro przed spetnieniem kra-
dziezy obiegnie 3 razy dotyczace domostwo (Greboszow). 4)
»Chtop-doktor« w Smykowie 3 razy gwizda, aby przywotac
zmije, ktora chiopa ukasita, przywotang za$ w obliczu ukaszo-
nego zabija 3 precikami, a nastepnie z jej skory, gtowy i ogona
sporzadza skuteczne lekarstwo (Borowa. Mat. VII/II, 106). 5)
Czarownica przed podojem swych kréw po 3-kro¢ macza po-
wazke w rosie na obcych miedzach, aby $ciggngé mieko od
kréw dotyczacych sgsiadow do wymion wiasnych krow (Za-
ryte). 6) Czarownica podczas Resurekcyi nie potrafi obejs¢ 3
razy kosciota wokoto (L. N. 523). 7) W Wielkg Sobote wczes-
nym rankiem, kiedy jeszcze ptaki nie $piewaja, zbierajg czaro-
wnice rose na 9 miedzach, w domu warzg jg w liSciach prze-
Lad. Rocznik XI. 25
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stepu, a tym odwarem polewajg do 3. razu progi stajen, z kto-
rych krowy chca zaczarowac (Jordandw). 8) Czarownica trzyma
przez 9 lat korzen przestepu w szafliku, dodajgc do niego co-
dziennie po 9 ziarnek zboza i po 2 tyzki mleka. Po 9 latach
z tego zbioru wyrasta dyablik w postaci czarnego kota, ktory
stuzy czarownicy do sprowadzania pieniedzy i mileka od cu-
dzych kréw (Bulowice).

Wiecej przyktadéw, niz o ludziach - duchach, nastreczaja
mi wyobrazenia ludowe o duchach i bostwach:

9) Dusze 3 zmartych bez chrztu dzieci objawiajg sie
w swej wedrowce posmiertnej w 3 jabtkach, wydanych przez
jabton, ktora 9 lat nie rodzita (legenda, OS$wiecim, Prz. 245).
10) Strzygonica po 3-kro¢ usituje dosta¢ sie do zoinierza, ukry-
tego na chorze, po 3-kro¢ jednak spada ze stosu trumien, ktory
stawia na kosciele (basn, Brzozowa). 11) Upidr, chcac znales¢
swag trumne, w ktérej na ambonie siedziat ukryty Wicus, ra-
chuje trumny innych nieboszczykéw: raz, dwa, trzy az do 9,
a nastepnie odwrotnie 9 — nie,... trzy — nie, jeden tez — nie
(Gorna Wie$). 12) Nad Rabg wsrdd ludu rozpowszechnione sg
wierzenia, ze Smier¢, zjawiajac sie wieczorem w przeddzien
zgonu cztowieka w obejsciu gospodarskiem, trzykrotnie puka
w okno dotyczacego domu i po trzykro¢ wzywa chorego po
imieniu, zadajagc za$ cio$ cztowiekowi, wydaje 3-krotny okrzyk:
»pul, pul, pul« (L. N.452). 13) Dyabetl, ulepiwszy koze z gliny
po 3-kro¢ krzyczat: »Stajaj koza bez mojg moc« — ale nada-
remnie, choC za trzecim razem pociggnat jg naw'et za ogon,
aby jej udzieli¢ czynnej pomocy (L. N. 582). 14) Lucyper ska-
zuje dyabta za nieskuszenie chitopa na 3 lata stuzby u tego
chiopa, a po 3 latach, gdy skazany nie mégt spetni¢ nakazu,
na dalsze 3 lata (Gorna Wie$, Prz. 434). 15) Trzech dyabtow
siedzi na szubienicy, pod ktorg stoi biedak z wyktupionemi
przez ztego brata oczyma, i radzi o 3-krotnem potarciu oczéw
rosg z pod szubienicy, jako o lekarstwie na oczy. 16) Z 3 braci,
ktérzy po ojcu odziedziczyli 3 sklepy, najmitodszy zaprzedaje
sie dyabtu, wyzwala sie jednak w krytycznej chwili z tej matni,
rozwigzawszy trzy zagadnienia, nad ktoremi 3 dyabtow radzito
(L. N. 365). 17) Glupi dyabet potrzebuje 3 marek pieniedzy
na okup, aby chiop nie spetnit pogrézki zwigzania wszyst-
kich dyabtow w piekle, nastepnie przyrzeka temu chiopu
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jeszcze dodatek za wygranie 3 zakladdéw. Zapora piekielna,
rzucona przez dyabta w gore, spadta na ziemie az za 3 go-
dziny (L. N. 462). 18) Dyabet daje glupiemu z 2 braci 3 rzeczy
piekielne: kure, obrus i kociotek; te rzeczy, zamienione pod-
stepnie przez karczmarza, odzyskuje gtupi dopiero za 3. zacho-
dem (Kroscienko nizsze, Prz. 122). 19) Dyabet swata i zeni ubo-
giego szewca z najmiodszg z 3 coérek bogatego pana (Brzo-
zowa). 20) Gdy dyabet w wilie $w. Jana po raz 3. jak kogut
zapieje, zapadajag sie coraz glebiej w ziemie jego skarby, ktére
wieczorem wydobywajg sie na wierzch (Jordanéw, Prz, 845).
21) Dyabet, za wydobycie konia i wozu z bagna, zada od
chtopa za 9 lat tego, o czem chtop nie wie, ze ma w domu
(Muszyna, Prz. 433). 22) Nawet Pan Jezus obdarza chtopa 3 cu-
downemi rzeczami za przenocowanie Go ze $w. Piotrem: fajka,
w ktérejby nigdy tytoniu nie zabrakto mimo ciggtego palenia,
dzbankiem, zawsze petnym piwa, torbg, z ktérejby nic nie wy-
lazto, co do niej wlezie (L. N. 321). 23) Nie zada takze Pan
Bog, wedrujacy w postaci dziadka, w nagrode za cudowne
leczenie Smiertelnie chorych tylko 3 chleby i 3 sery, ktore to-
warzyszacy Mu chciwy skapiec zjada, sktadajgc wine na ptaki.
Pan BoOg poleca skapcowi zmiataé piasek na 3 kupki, z ktérych
tworzg sie 3 kupki ztota, mniejsza dla skagpca, 2 wigksze dla
ptakOw. Skapiec wyznaje wtedy po 3-kro¢ swag wine (Bielcza,
Prz. 443). 24) Ksieza Jezuici, aby poswieci¢ dzwonek »na
chmury«, muszg przez 9 dni i 9 nocy wcigz sie¢ modli¢, nic
nie spa¢, ani tez nie je$¢ i nie pi¢ (L. N. 552).

O wiele wydatniej przedstawia sie liczba 3 wraz z wy-
padkowg 9 w kulturalnem zastosowaniu, skapiej wszelako
w etyce, niz w kulcie, praktykach zabobonnych i w lecznictwie
mistycznem.

Pod wzgledem etycznym notuje zaledwie 6 przy-
ktadow:

1) Aby uswieci¢ swa osobe wobec dyabta, cztowiek nie
powinien sie zakladaé, ze o poOinocy obiegnie dom 3 razy
wokoto, za trzecim obchodem dyabli zrywajg Smiatkowi gtowe.
2) Aby szkody nie wyrzadzi¢ bliznim urokiem, powinien czto-
wiek, patrzac na cudze dziecko Ilub bydle, splung¢ po 3-kro¢
na bok i powiedzie¢: »Na psa urokl« (Bochnia). 3) Aby nie
sprowadzi¢ czarownicy do tego domu, z ktérego bierze sie

25*
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mleko po zachodzie storica, nalezy obejrze¢ sie¢ do 3. razu na
ten dom (Brzozowa). 4) Uraze lub zrzadzong mniejszg szkode
nalezy do 3. razu darowac, dopiero za 3-cim razem powinno
sie zada¢ zado$€uczynienia (powszechne nad Raba); to tez
w grze »w Zielong« zwykle umawiajg sie zaktadajacy: »Piérsa
wina darowina, druga odpuscond, trzecia dopiero zaptacona«
(L. N. 111). 5) Kto na trzykrotne pozdrowienie nie odpowie
wzajemnem pozdrowieniem, ten dopiero zastuguje na »zwy-
myslanie«. Dlategoto chtop zniewazyt stowami: »Catuj mie
w d...I« panicza, rzekomo dyabtii »w czapce rogatej na gtowie,
a z fuzyjka przez ramie«, spotkanego przy kopcu granicznym,
bo na trzykrotne odezwanie sie: »Niech bedzie pochwalony
Jezus Chrystus! — nie otrzymat odpowiedzi na wieki wiekow.
Amen« (L. N. 459). 6) Pani mioda pieniedzy, zebranych na
czepiec podczas czepili od gosci weselnych, nie powinna ra-
chowaé, az za dni 9 po weselu, boby sie jej pienigdze nie
trzymaty (Borowa. Mat. Vil II, 112).

Przechodze do kultu: 1) Dla odwrécenia nieszczescia
za sprawg zwierzat: a) wobec zajaca, przebiegajgcego droge,
3-krotne rzucanie garstki ziemi w przeciwnym jego biegowi
kierunku (L. N. 567); b) wobec wrony kraczacej 3-krotne splu-
wanie w kierunku jej lotu (L. N. 590, Biatobrzegi, Lud. VIII,
365); ¢) wobec kupionego cielecia na zabicie 3-krotne rwanie
jego siersci na kazdg z Kilku szczypt (Zw. pr. L. N. Mat. Il
210/189). 2) Aby dzikie gesi, odlatujagce do cieptych krajow,
w klucz sie rozwinely, trzeba po 3-kro¢ wotaé: »Kluczem, dzi-
kie gaski, kluczem!« (L. N 586), 3) Dla zabezpieczenia bydlat
od uroku nalezy: a) z niesionej im paszy bra¢ 3 razy po trosze
w palce (Zabtocie, Zywiec), przed pojeniem trzykro¢ plu¢ do
wody (L. N. 561), c¢) plu¢ po 3-kro¢ w te strone, w Kktorej
bydto sie pasie (L. N. 639). 4) Dla dobrej sprzedazy: a) posy-
puja po trzykro¢ bydle popiotem przed wyprowadzeniem na
armark (Brzozowa), b) niedarzace sie bydle kupione sprze
dawca uderza po 3-kro¢ pretem przed . ponownem odprowa-
dzeniem do nabywcy (tamze). 5) Aby krowa za jednym zacho-
dem lub po kilku stanowieniach wreszcie sie odpolowata, robig
na tym powrozku, na ktérym jg do wotu prowadzono, 3 wezty
(Targowisko, Brzozowa). 6) Aby czarownica krowy nie zczaro-
wata, oblatujg w koto 3 razy krowe przed zawierceniem w jej
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rogi drewienka cisowego (Jordanéw, Prz. 807). 7) Dla zwie-
kszenia sity koni, obiegajg 3 razy dotyczacy woz wkoto, roz-
bijajagc przy 3-cim obiegu flaszke z wddka o rafe przedniego
kota (Proszowice, Pinczéw). 8) Dla wyprowadzenia szczuréw
z domostwa potrzebne jest 3-krotne zegnanie wodg S$wiecong
kawatka rozczepionego patyka debowego (Wola Batorska). 9)
Diugotrwajgcy mréz ustaje po nawigzaniu na nitce 9 wezel-
kéw, przeznaczonych dla 9 tysych mezczyzn, i wyrzucenie tej
nici przez okno (Krakéw). 11) Dziewczyna dla pozyskania mi
tosci miodzienca: a) obchodzi go 3 razy wkoto od strony lewej
ku prawej, palagc 3 wihosy z jego gtowy, zawiniete na stomke,
wkrecong w tojowa Swieczke (Biatobrzegi, Dud, VIII, str. 366);
b) daje mu do zjedzenia jabtko, przez 9 dni pod lewg pachg
noszone (tamze, 365). 12) Trojka jest takze fatalng dla zyddow:
Dwoch katolikéw, moczac z krzyza i réwnoczesnie po 3-kroc¢
spluwajac, sprowadza rychtg Smier¢ na jednego zyda lub jedng
zydowke (Krakow, Wieliczka). 13) Parzong czarownice, wsku-
tek gotowania starego zelaziwa w mleku, wpuszczajg dopiero
wtedy do izby dotyczagcego domu, gdy po raz 3 przy drzwiach
i oknach swe bfagania ponowi (Biatobrzegi, Lud VIII, 365).
14) Straszny bol sprawia czarownicy trzy dziewieci (3X9)
szpilek, w powgzce wiozonych do nowego garnka, nakrytego
nowg pokrywkg i zalepionego wokoto (Tuczernpy, 802). 15)
Tradu nabawia sie znienawidzong osobe, skoro sie jg posypie
proszkiem z ropuchy, suszonej przez dni 9 na skwarze sto-
necznym (Dabrowa Gérnicza, Krolestwo).

16) Dla oddziatania na duchy nieboszczykéw przestrze-
gaja: a) trzykrotnego skiadania trumny, wynoszonej ze zwio-
kami zmartego, naprzéd na progu z izby do sieni, nastepnie
na progu z sieni na podworzec, przy réwnoczesnem 3-krotnem
odmawianiu »Wieczne odpoczywanie«, dalej 3-krotnego cofania
wozu ze zwlokami na pierwsze stanowisko, bo dopiero za 3
razem dusza nieboszczyka ma najwiekszy czas, aby usiadia
przy swem ciele (Borowa, Mat. VII/1l, 118); b) trzykrotnego
uderzania trumng ze zmartym o prog izby, aby nieboszczyk
nie wracatl i nie straszyt domownikéw (Greboszéw, Muszyna);
¢) takze 3-krotne okrgzenie domu o potnocy w Wilie Bozego
Narodzenia sprowadza do izby ducha pozadanego nieboszczyka
(Jordanéw, Prz. 778).
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17) Ze sposobdw, oddziatujgcych na dyabta, w zwigzku
z liczbg 3 lub 9 zaznaczam nastepujgce: a) Skapa baba (cza-
rownica), chorujgca przez 3 lata i przez 3 dni konajgca, chowa
w 3 dniu konania pienigdze w klepisku stodoty i 3 razy tyt-
kiem w to miejsce uderza, po zréwnaniu wykopanej ziemi.
Syn, podpatrzywszy matke, stosuje nazajutrz te samg procedure
zZ jej trupem; wtedy dyabet odzywa sie: »Ja sie haw uciesyt
na tyk piniadzak; wecora$ jik schowata, a dzisiak juz je wziena«
(Jelesna, Prz. 848). h) Na dyabta Rudego rzuca miodzieniec 3
grudki ziemi z pod siwego dziadka, stojgcego przy jaskini, aby
mu odbié corke krélewska, ktérg ten dyabet wykradt dla ozenku
(Muszyna, Prz. 434). ¢) Czarownicy i chciwcy dla pozyskania
dyabetkbw na swe ustugi muszg: A) dla wydostania kostki
z niedoperza, ktéra niewidzialnym czyni, na przecigg 9 dni za-
kopa¢ w ziemie tego niedoperza w zelaznym garnku (L.'N. 536);
B) dla nabycia Inkluza: trzymac przez dni 9 pienigdz srebrny
pod pieta (Lednica Gorna); nosi¢ pienigdz przez dni 9 pod
Srednim palcem lewej, nieprzerwanie obutej nogi (L. N. 491);.
nosi¢ pienigdz przez dni 9 w czystej szmatce pod Srednim pal-
cem prawej nogi (Jastrzebia); trzymacé srebrny renski lub inny
pienigdz srebrny przez dni 9 w gniezdzie jaskotczem, wiozy¢
go jednak tam trzeba i wyja¢ bez noza (Swierczow, Kolbuszo-
wa, Prz. 418); 8) dla wyhodowania »Oboza«, (chtopca o jednej
rece, z torbg na plecach, znoszacego rozne skradzione rzeczy
gospodarzowi, a nadto pilnujacego koni), nosi¢ jajo kurze, za-
winiete w szmate przez 9 dni pod pacha, a po 9 dniach wy-
rzuci¢ na strych z koszuling o jednym rekawie i z torbg (Sie-
mianéwka). Nadto nieodzownym warunkiem zaréwno dla na-
bycia Inkluza, jak i wyhodowania Oboza jest: przez cale te-
dni 9 i nocy 9 ani sie nie my¢, ani nie modli¢, ani zadnego-
dobrego uczynku nie spetnia¢, d) Nie wytepi sie takze Prze-
stepu z miejsca, w ktorem rodnie, jezeli sie go nie wyrwie
i nie przywlecze do domu na spalenie za pomocg bicza. 9 razy
poSwiecanego (Jordanéw, Prz. 714).

18) Go do oddziatywania na Bostwo, notuje tylko jeden
szczegot: Trzechcentowa jatmuzna, dana 3 dziadom w Trzy
Krole, zapewnia dotyczacemu cztowiekowi dostatek pieniedzy
przez rok caty.

Obrzed weselny nastrecza mi 2 przyktady: 1) Pan-
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stwo miodzi przed wyjazdem na Slub do 3 razu przepraszajg
naprzéd rodzicow, a nastepnie wszystkich obecnych; chodzac
wokoto i klaniajgc sie kazdemu z osobna (Borowa, Mat. YII/II,
114). 2) Pani mtoda nad Raba po czepinach w tancu z panem
mtodym po 3-kro¢ udaje kulawag (L. N. 150); w Brzozowej
czyni to przed czepinami, wobec czego starosta rézgowy po
3 kro¢ stwierdza, ze nie jest ona kaleka.

Z dziedziny higieny podaje 6 przyktadow. | tak zabez-
piecza: 1) od bdlu gtowry trzykrotne uderzanie sie w czoto
podczas pierwszego grzmotu na wiosne (lzdebnik, Muszyna);
2) od bolu zeboOw noszenie 3 kasztanow na szyi (Krakow);
3) od urokoéw trzykrotne popluwanie »cztonkéw« palcdw na
wychodnem z domu i 3-krotne obcieranie nimi czota, tudziez
3-krotne obcieranie czota koszulg, takze 3-krotnie poplutg (L.
N. 627, 4) od zanogcicy trzykrotne opalania paznogci gro-
mnicg w Swieto Matki Boskiej Gromnicznej; 5) od wszelkiej
stabosci i ociezatosci trzykrotne obmycie sie w potoku
w czasie, kiedy z niego pije wode jaskotka pierwszy raz na
wiosne widziana (Zaryte), fi) Aby noworodek rdst, podnosza po
wykapaniu go wanienke do 3 razu w gore (Brzozowa).

Ale najobszernie zastosowanie ma liczba Trzy wraz z wy-
padkowa Dziewie¢ w mistycznem lecznictwie, tym
wiasciwym dorobku ludowym, ktory siega jak najodleglejszej
starozytnosci i bezsprzecznie przez cate wieki najmniej podle-
gat skazeniu i zmianom, bo przeciez od wiernego wykonania
tego lub owego przepisu, tej lub owej praktyki, zalezato zycie
cztowieka

| tak trzykrotnie bywajg stosowane nastepujace Srod-
ki: 1) dla wzmozenia bdléw i wydalenia ptodu uderzanie (ko-
panie) progu nogg »wtyk« przez potoznice (Brzozowa), 2) w cho-
robie gardia: a) chuchanie na wszystkie strony Swiata i nacie-
ranie gardta rosg z okna (Ostrow Bochenski); b) chuchanie na
3 strony $wiata lub chuchanie na goéry i lasy debowre—w obu
wypadkach przed wschodem i zachodem storica (Lipnica Gor-
na); 3) w chorobie suchot dzieci: a) kapanie w odwarze ziemi,
wzietej z cmentarza z 3 »chlopskich« grobow (Bierzanéw); b)
kapanie w odwarze $Swieconego owsa i napawanie tym odwa-
rem (Stanistawice); c) kapanie w odwarze 3 racic baranka lub
owieczki (L. N. 625); 4) w chorobie suchot dorostego czio-
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wieka: a) picie odwaru z 3 krzakdw sitowia (Brzezie); 5 na
bolenie, morzysko, rznéwke: a) przepedzanie Swini (wieprzaka)
przez dziecko, ztozone pod progiem chatupy i nakryte nieckami
(L. N. 609), b) przechodzenie chorego popod kolano petnolet-
niego cztowieka (Brzostowa Gora); 6) na otrzesienie — wyrzuca-
nie rozzarzonych wegli na krezaku przez siebie na ziemie (L. N.
621); 7) na zottaczke: a) przegladanie si¢ w patynie i rowno-
czesne pytania ksiedza: »czy sie widziszl« b) spluwanie na
chorego przez cztowieka, ktory pierwszy raz zo6ttaczke widzi;
8) na uroki: a) spluwanie i réwnoczesne wymawianie formuty:
»Na psa uroki, na kota suchoty!« (Biatobrzegi, Lud, VIII, 367),
b) rzucanie okruszyny chleba i rozzarzonego wegla na wode,
chuchanie i odmawianie »Zdrowa$ Maryol«, a nastepnie napa-
wanie tg wodg i zmywanie czofta i twarzy (Nowy Targ), c)
zmywanie czota, twarzy i piersi wodg, w ktérg rzucano roz-
palone kamienie lub rozzarzone wegle (L. N. 628), d) zlizy-
wanie choroby z oczu dziecka i réwnoczesne spluwanie ponad
czoto kolebki i niemowlecia (tamze), e) wypluwanie wody z 3
narzuconych wegli rozpalonych i 3 okruszyn chleba na oczy
chorego (Podgorze, Czechdéwka); 9) w chorobie z przeleknienia,
przestrachu: a) potykanie zimnej wody bezposrednio po prze-
strachu (Biatobrzegi, Lud, VIII, 366), b) przetapianie otowiu lub
wosku (L. N. 622), c) wylewanie jaja na wode ponad gtowg
chorego (L. N. 622), d) przelewanie wrzgcej wody z garnka
na miske i na odwrdt (L. N. 623); 10) na wieszczyche opa-
rzenie: wylewanie wrzacej wody z tyzki w kat pod piec
i rbwnoczesne wymawianie: »Oparzyta$ ty moje; oparze i ja
twojel« (L. N. 620); 11) przeciw zabie: odmawianie na klecz-
kach: »Zdrowa$ Maryol« pod gotem niebem przed wschodem
i zachodem stonca (Brzozowa); 12) przeciw bolgczce: a) nacie-
ranie kamieniami z nieba spadtymi lub kamieniami, Kktore nie
widziaty storica (L. N. 610), b) zegnanie grzebieniem rogowym
(Krowodrza); 13) przeciw gatwaczce (bolaczce) pod gardiem:
a) zegnanie jej S$lubng obrgczkg (Krowodrza, Debniki), b) (za
uchem) nacieranie krezakiem (L. N. 610); 14) przeciw dymie-
nicy: a) oplwanie i pocieranie krezakiem (Targowisko); 15)
przeciw rézy: a) okurzanie twarzy dymem z lisiego jezyka
sproszkowanego (Biatobrzegi, Lud, VIII, 366), b) zasypywanie
twarzy tartg kredg Trzechkrolowg (L. N. 624); 16) przeciw
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Swierzbowi—skapanie sie w zimnej rzecznej wodzie w Wielki
Czwartek (Jezupol); 17) przeciw stodkiemu strupowi — skrapia-
nie woda, uzywang przez kowala do hartowania zelaza (L. N.
625); 18) przeciw wrzodom: zanurzenie dziecka w biezacej
wodzie w Wielki Pigtek (Wawrzynczyce, Krélestwo); 19) prze-
ciw martwej kosci (nowotwdr): a) pocieranie koscig trupia, przy-
niesiong z cmentarza o potnocy (Alwernia, Kwaczata, L. N.
617), b) (guz) zegnanie Slubnym pierscionkiem lub koscig ze
Swieconej szynki (Wrdblowa); 20) przeciw brodawkom: a) zmy-
wanie wodg bystrg wodospadowg i nacieranie kamyczkiem,
z tej wody (L. N. 611), b) (prz. kurzawkom) nacieranie suchg
kurzawkg z drogi, tudziez maczanie nowotworu w deszczowce
na krowim pomiocie; 21) w chorobach oczu: a) przeciw jecz-
mykowi; oplwanie oka (Wadowice), spluwanie na ziemie i obrzy-
dzanie choroby przez obcego (L. N. 615), b) przeciw tusce—
chuchanie za wiatrem i roéwnoczesne gryzienie gozdzikéw
(Niepotomice); 22) przeciw zanogcicy: podgarnywanie ognia na
ognisku chorymi palcami (L. Nr. 630); 23) przeciw chorobom
wogole: chuchanie w kazdag strone S$wiata i rownoczesne od-
mawianie pacierza (L. N. 634).

Trzy razy po trzy czyli 9 razy bywajg stosowane
zabiegi gtéwnie w celu sporzadzenia skutecznego lekarstwa.
W zabiegach tych widoczne sg znamiona postepu; mistycyzm
dziwnie sie tgczy z empiryg. Wytwarza sie potrzeba réznoro-
dnych skiadnikbw w poszczeg6lnych lekach i w sposobach
leczniczych. Sporzadzenie lekarstwa wymaga juz pewnych za-
chodéw i staran. Mimo to poza liczbami 1, 2, 3, 9, inne liczby
nie istnieja. | tak sktadajg sie na $rodki lecznicze: 1) przeciw
chorobie suchot: a) na kapiel: x) woda z 9 potokéw, ziota z 9
miedz, mech z kosciota i trzaski, ustrugane z dzwonicy (Cze-
chowka); B) 9 pierogdw z maki jeczmiennej, lewa reka zmie-
lonej (L. N. 625); 8) 9 nozy z 9 chatup (tamze); stoma z 9 na-
roznikow strzechy (Stanistawice); Swiecona woda z 9 koSciotow
z przymieszka $mieci, zbieranych z pod progéw tych kosciotow'
(3-krotne kapanie i picie — Stanistawice); b) na obwarzanek,
w celu przekazania choroby zwierzeciu na pozarcie, maka,
wyproszona z 9 chatup (Chabdéwka); 2) przeciw rznawkom
u dziecka—na kapiel 9 nozy z 9 chatup. Kapiel ma by¢ 9 razy
powtarzana (L. N. 609); 3) przeciw zétaczce: a) 9 patek czosnku
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dla noszenia na konopnej nitce (L. N. 633); b) zamawianie
»Byt tu z0K¢, miat 9 zgl...« (Borek pod Krosnem); 4) przeciw
urokom: a) na odczynianie: 3X3 spluwanie, 3X3 wymawianie
formuty: »Jeden mi uroki daje, drugi mi zmawia, trzeci mie
uzdrawia«, réwnoczesne 3X3 wrzucanie wegli do wody, na-
stepnie 3X3 wrzucanie okruszyn cbleba, a po sprawdzeniu
pochodzenia uroku, 3-krotne upijanie wody ze szklanki i ro-
wnoczesne spluwanie, wreszcie 3X3 przecigganie zmaczanym
palcem po twarzy od lewej ku prawej (Biatobrzegi, Lud VIII,
str. 367); b) 9 rozzarzonych wegli na wode do picia i odmo-
wienie 9 »Zdrowa$ Maryol«, c) 9 rozzarzonych wegli, liczonych
wstecz: nie 1, nie 2, nie 3, nie 9 i 3 okruszyn chleba na wode
dla 3-krotnego natarcia czota i piersi po 3 krotnem odmaowieniu
przepisanej formutki, a nastepnie do trzykrotnego picia (L. N.
627); d) 9 rozzarzonych wegli i 9 szczypt soli na wode dhi
3-krotnego zmaczania palca, 3-krotnego natarcia im czofa,
a wreszcie do wylania na 3 progi wraz z chorobg (Odmet);
5) przeciw przeleknieniu—dla spalenia choroby: 3X3 szczypty
wiokien Inu, rozsochata gatgzka z miotty brzozowej. pierscionek
i jakie$ S$lubne ubranie (L. N. 622); 6) przeciw zimnicy: a)
9 réznych trunkéw — dla przepicia choroby (Brzozowa); b) 9
ubran, kazde innego gatunku dla okrycia (tamze); 7) przeciw
kottonowi: czarna weina owcza, dla noszenia przez 9 dni na
tern miejscu, gdzie tamie, a nastepnie do spalenia (Chabowka);
8) przeciw rozy: a) r6za ogrodowa dla moczenia przez dni 9
w wodzie, ktora stuzy do oktadu na twarz (L. N. 624); bh)
maka, zebrana z 9 chatup z przymieszka polnej rézy—na pla-
cek, ktory sie zegna trzy razy i moéwi 3 razy: »OdejdZ rozol«
a wreszcie na twarz przykiada (Grybdw).

Skiadnikdéw leczniczych 3X9 i 9X9 podaje tylko
3 przykfady: 1) przeciw suchotom: a) pokarmy, zbierane z 9
chatup do 3 razu — dla jedzenia przez chorego (Targowisko);
b) trzaseczki z pniaka, na ktérym rabie sie migso, po 3 wypro-
szone od 9 rzeznikbw — na kapiel (L. N. 625). 2) Przeciw cho-
robie oczu — »jeczmykowi«— dba spalenia tej choroby: Dzie-
wie¢ dziewieci (9X9) ziarn jeczmienia, odliczonych for-
mutka zaprzeczenia (nie 1, nie 2, nie 3, nie 9), a nastepnie
z garsci wrzucanych w piec (L. N. 615).

Nie tak obszerne zastosowanie ma liczba 3 w we tery-
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nary i, zresztg pod tym wzgledem skape sa moje zbiory. Po-
daje tez tylko 4 przyktady: 1) Przeciw urokom stuzy 3-krotne
obcieranie czota bydlecia cztonkami palcéw, po 3-kro¢ oplwa-
nymi lub spodniami, nadotkiem, Kkoszulg, cotkg z buta, lub
myjakiem (L. N. 639). 2) Zapalenie wymienia leczg: a) przez
3-krotne zmywanie piang rzeczng, brang po 3-kro¢ z pod za-
stawy w garnek lub skopiec i po 3 kroé¢ przynoszong do stajni;
b) przez 3-krotne pocieranie $lubnym pierscionkiem, zapaska
lub fartuchem, szkaplerzem poswieconym lub wreszcie kreda
Trzechkrolowg (L. N. 640). 3) Przeciw czarom u krowy radzg
z 9 ogrodkow narwac 9 ziot, ale odmienne z kazdego ogrodka
i okurza¢ temi ziotami krowe (Brzozowa).

NiepokazZniej jeszcze przedstawia sie liczba 3 w rolni-
ctwie, bo zaledwde w 2 zwyczajach: 1) Aby byly urodzaje
w polu, obiegajg zabudowania gospodarskie z chlebem Swie-
conym, przyniesionym z kosciota, trgcajg nim o kazdy wegiet
i trzykrotnie po odrobinie tego chleba upuszczajg (Brzozowa).
2) Aby robactwo nie toczyto zasiewOw, obchodzag po Rezurekcyi
po 3-kro¢ stajanie, w ktdrem robactwo czyni spustoszenia, a za
3'cim obchodem zakopujg »ha rogach« tego stajania po ziarnku
Swieconego bobu (Biatobrzegi, Lud, VIII, 363).

W koncu zwrOce jeszcze uwage na gry i zabawy:
W grze »w birki czyli kury« kogut (pop) ma znaczenie 3 kur;
przegrywajacy bierze tez bicie: raz za kure, a 3 razy za popa
(L. N. 644). W grze »w kragax, tak zwana »goérka«, znaczy
3 »odbity« (L. N. 647). W zabawie »w krasonia« krason, na-
wotujgc do porzadku, uderza rézgg i po trzykro¢ wota: »A za
panem...!« (L. N. 648). W zabawie »w wdjtax, wojt dopiero
za 3 obchodem zgadza sie na spedzenie kuropatw z topaty
(L. N. 650).

Po wykazaniu tak licznych i tak réznorodnych przykta-
dow li z wihasnych zbiorow etnograficznych na poparcie swej
na wstepie postawionej hipotezy, nie bede sie juz zapuszczat w zy-
cie codzienne naszych wioscian, u ktérych np. trzykrotne na-
wotywania zwierzat domowych (L. N. 22) s3 wrodzonym mia-
rowym objawem; nie posune sie takze do sgdu, ze przystowie:
»Gada trzy po trzy«, jako synonim niedorzecznosci, powstato
w czasach, kiedy juz liczba 9, jako wypadkowa z 3X3, byla
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w powszechnem zastosowaniu, a innych liczb, procz 1, 2 i 3,
nie znano; nie obstaje réwniez za bezwzgledng starozytnoscig
wszystkich powyz podanych szczeg6téw, bo wiele z nich ma
na sobie ceche nowszych czaséw i prawdopodobnie jest wyra-
zem ciemnoty umystowej jednostek ludowych; wyznaje wre-
szcie, ze poza dowodami z dziedziny naszego ludoznawstwa
nie mogtbym poda¢ dowodoéw z innych Zrodet naukowych na
obrone hipotezy, $Smiem przeciez twierdzic:

1) ze kwestya niepomiernego rozpowszechnienia ilosci
319, w poréwnauiu z innemi ilosciami, w powiesciach i mi-
stycznych praktykach ludowych jest zagadnieniem bardzo wa-
znem, aby nad niem z lekkiem sercem przejs¢ do porzadku
dziennego;

2) ze wobec tej waznosci przyczyna rozpowszechnienia
liczenia trojkowego powinna by¢ Scisle zbadana i wySwiecona
przez etnologéw, archeologéw, historyozofow i matematykow;

3) ze po naukowem wskazaniu zrodta i po ewentualnem
odkryciu, czy i w jakim starozytnym okresie czasu panowat
niepodzielnie system trdjkowy, — etnologia pozyska wzgledng
mozno$¢ rozrozniania i doktadnego oznaczania genezy ducho-
wych zabytkow wedtug epok, jak to czyni archeologia i antro-
pologia; stanie sie wiec tg bardzo wazng galezig wiedzy, bez
ktorej bezwarunkowo sie nie obejdzie sumienny badacz naj-
odleglejszej starozytnosci.



O potrzebie zestawienia | uporzadkowania
opowiadan ludowych.
Napisat

Seweryn Udziela.

Sprawa, ktorej tutaj pragne poswieci¢ stow Kkilka, nie jest
nowg i to uwalnia mnie od obszernego jej motywowania. \WWszy-
scy, ktorzy zajmujg sie etnografig, a jeszcze wiecej moze nie
etnografowie zawodowi, lecz inni uczeni, oceniajgcy nalezycie
warto$¢ prac naszych i pragngcy do studyow swoich dorzucic¢
garstke wiedzy ludowej, lub os$wietli¢ je wynikami badan na-
szych, utyskujg bardzo nad brakiem szczegdtowego, doktadnego
i systematycznego spisu naszych materyatdw etnograficznych.
Moze jeden z ostatnich, zabierajagcy gtos w tej kwestyi, prof.
dr. Jan Lo$ pisze w artykule: »Znaczenie stownika gwar pol-
skich« §) J. Kartowicza, ze »dla postepdw nauki naszej historyi
literatury i ogolnych dziejow kultury niezmiernie wazng bytoby
rzeczg, aby i inni poszli za przyktadem Kartowicza i wydali
uporzadkowane zbiory piesni, podan oraz innych utworéw du-
cha ludowego, utozone wedtug watkéw, z podaniem odmianek,
aby nadal nie trzeba byto gubi¢ sie w stosach ksigzek, odczy-
tywaé po sto razy jednej i tej samej piesni, roznigcej sie w ro-
znych okolicach drobnymi waryantami; bo kto wymeczy sie nad

0 Zvcie i prace Jana Kartowicza. Ksigzka zbiorowa. Warszawa, 1904
str. 178.
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taka robota, juz czesto nie ma sity do wyprowadzenia wnio-
skoéw ogolniejszych, stanowigcych dopiero wiasciwy materyat
do przysztej syntezy naukowej, obejmujacej catoksztatt lub choéby
pewien oddziat folklorystyki polskiej«.

Tak jest, w miare jak wzrasta materyat ludoznawczy i po-
wiekszajg sie ciaggle zbiory, jak zachodzi potrzeba naukowego
spozytkowania tego materyatu, uczuwamy brak wielki ksigzki,
ktoraby caty dotychczasowy dorobek na tern polu razem zgro-
madzita, uporzadkowata i ufatwita uczonym korzystanie ze
skarbca, w ktorym nagromadzono mndéstwo utworéw wyobra-
zni ludowej, wiedzy ludu, jego zwyczajow i obyczajow i t. d.

Sporzadziwszy taki inwentarz zbiorow naszych, widzieli-
bysmy doktadnie, w jakim kierunku nalezatoby zwréci¢ dalsze
badania, aby wypetni¢ luki w dotychczas zebranych materya-
fach. Utatwiliby$Smy prace nowym a miodym sitom i zwrdcili-
bysmy je na wiasciwg droge. UtatwilibySmy prace redakcyjng
czasopism i dziet etnograficznych, utatwiajgc szybkie ocenienie,
czy nadestany materyat etnograficzny potrzeba drukowac, aby
daremnie nie powtarza¢ rzeczy moze po kilkakro¢ razy juz pu-
blikowanych.

Jednem stowem, ksigzka taka jest dzisiaj niezbedna, a bez
niej dalsza praca, zwiaszcza w kierunku gromadzenia nowych
materyatOw, jest prawie niemozebna, grozi jej zastdj, zastoj bar-
dzo szkodliwy w nastepstwach.

Dzisiaj jednakze pragne omoéwic¢ opracowanie tylko jednej
czesci owego ogromnego materyatu etnograficznego, a miano-
wicie zestawienie i uporzadkowanie opowiadan ludowych. Nie
czynie tego dlatego, abym uznawat mniej waznem lub mnigj
pilnem uporzadkowanie pie$ni ludowych, przesadéw i zabobo-
now lub innych dziatbw naszych zbioréw etnograficznych, czy-
nie to jedynie tylko ze wzgledow praktycznych. Catosci pracy
nie podotatby jeden cztowiek, chociazby jej poswiecit wytgcznie
nawet bilkadziesigt lat zycia.

Zestawienia watkdéw piesni, opowiadan i t. d., sporzadze-
nia do ogtoszonych juz drukiem zbioréw etnograficznych do-
kfadnych indeksbw mozemy gorgco pragna¢, mozemy te po-
trzebe tutaj z catym naciskiem zaznaczy¢ i uchwalié, ale uchwaty
tej nie potrafimy wykona¢ dla braku odpowiednio przygotowa-
nych rgk do pracy takiej, dla braku funduszow’, aby pracowni-
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kowi takiemu, gdyby sie znalazt, zapewni¢ potrzebng pomoc,
pomoc konieczng, by pozadane dzieto jak najwcze$niej mogto
by¢ dokonanem. Nie zapominajmy, ze do przeprowadzenia
pracy, o jakiej mowa, trzeba wielkiego zaparcia sie, trzeba po-
Swiecenia. Cztowiek, ktéry z wiasnego ducha pragnie samo-
dzielnie snu¢ wiasne mysli, szerzy¢ poglady wiasne, ktory
Swiatu oglosi¢ pragnie owoc wiasnej pracy tworczej, — tutaj
musi sie wyrzec tego wszystkiego, aby rok za rokiem przez
diugie lat szeregi porzadkowac zbiory cudze, mysli cudze.

Wiec lepiej na razie ograniczy¢ zamierzone przedsiewzie-
cie, zadaniu catemu zakre$li¢ ramy mniejsze, a przeciez gdy
dzieto doprowadzone zostanie do korca, zastuga wobec nauki
bedzie zawsze wielka. Tylko ta okoliczno$¢ sktonita mie do
tego, ze moéwie tylko o opracowaniu »Ksiegi opowiadan ludo-
wych«, chociaz zdaje sobie dobrze sprawe i z tego, ze posia-
damy jedne i te same opowiadania tu opowiedziane proza, Ow-
dzie wysSpiewane, ze wiele watkdow opowiadan ludowych pro-
zaicznych zawiera w sobie poglady religijne, etyczne, prawne,
poglady na przyrode i t d. it d, znajdywane w piesniach,
w przesadach i zabobonach, w zwyczajach, ze zatem potgcze-
nie wszystkich utworéw ducha ludu polskiego wjedne ksiege
ze wzgledu na istote rzeczy, na tre$¢ byloby wskazane.

Skoro jednak mamy zatrzymaé sie¢ nad »Ksiegg opowia-
dan ludowych«, nalezy omdéwi¢ owa ksiege pod wzgledem tre-
ci i formy.

Wyobrazam sobie, ze taka »Ksiega opowiadan« bedzie
zawierata wszystkie utwory duchowe ludu polskiego opowie-
dziane proza, a nie wyspiewane, ze bedzie zawierata wszel-
kie basni, powiesci, bajki, podania, legendy, anegdoty ludu pol-
skiego, zebrane nietylko z dziet i czasopism etnograficznych,
ale ze wszystkich innych ksigzek i broszur drukowanych i cza-
sopism, wogéle z kazdego druku, nawet rekopisu, gdzieby sie
tylko wyszuka¢ daty bez wzgledu czy zostaty spisane w gwa-
rze, czy jezykiem literackim.

Ksiega opowiadan powinna obejmowac tylko rzeczy pol-
skie, to jest, opowiadane przez lud polski, z opuszczeniem
wszystkich tych, ktore aczkolwiek literaturze polskiej zostaty
przyswojone, spisane zostaty jednak wedtug opowiadan innych
ludéw, innych narodéw. Zestawienie rzeczy polskich, czy to
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z opowiadaniami ludowemi narodéw stowianskich, czy z opo-
wiadaniami ludéw policzonych do szczepu indo-europejskiego,
lub z innymi ludami zamieszkujagcymi kule ziemska, odtozy¢
nalezy do prac poréwnawczych, do ktérych materyat przygo-
tuja dopiero podobne ksiegi opowiadan ludowych, jak oma-
wiana tu obecnie.

W takiej ksiedze opowiadan ludowych nalezatoby jednak
uwzgledni¢ literature polskg z XVI, XVII i XVIII w., a nawet
0 ile mozna siegnaC jeszcze wstecz dalej. Raz dlatego, by za-
znaczyC, ze niektére dzisiaj przez etnograféw spisywane opowia-
dania dostaty sie do ludu przez ksigzki popularne dawniejsze,
lub przez kaznodziei, — powtére dlatego, ze miedzy bardzo
wieloma opowiadaniami, humoreskami i t. d. przyswojonemi
naszej literaturze z jezykdéw obcych przez pisarzy wieku zto-
tego i plzniejszych czaséw, znajdujg sie tam takze rzeczy na-
sze wiasne.

Pod wzgledem formy »Ksiega opowiadan ludowych« po-
winna rozpadac sie na dwie czesci.

Pierwsza cze$¢ obejmowataby wszystkie watki opowiadan
ludowych. Kazde opowiadanie byloby rozebrane na poszcze-
golne mysli-watki; na czele postawi¢by nalezato opowiadania
najpetniejsze, najobfitsze w tres¢. Takie opowiadania bytyby
rozebrane na 15, 20, 30 watkéw. Pod kazdym bytyby podane
wszystkie odmianki znane, bylyby zaznaczone watki identyczne,
znajdujace sie w opowiadaniach innych. Cytaty Zrdédet bytyby
krétkie a dokfadne, jak w stownikach. — W ten sposob bytby
jasny przeglad podobienstw i réznic wszystkich watkéw sktada-
jacych sie na tre$¢ naszych opowiadan ludowych.

Drugg czes¢ stanowitby dokiadny, szczegdtowy spis rze-
czy, tak doktadny, aby mégt zaspokoi¢ zadania i zyczenia ka-
zdego uczonego. Wiec np. gdyby przyrodnik pragnat przegla-
dna¢, co lud nasz wie i mowi, np. o debie, to pod wyrazem
dab znalaztby, jakie lud zna odmiany debdw, jak je opisuje,
jakie im przypisuje wiasnosci, do czego je uzywa, co 0 nich
opowiada i t. d. i t. d. — Gdyby historyk prawa chciat wie-
dzie¢, jakie lud zna rodzaje kary $mierci, to pod odpowiednim
wyrazem znalaztby: $mieré zadawana przez powieszenie, przez
Sciecie mieczem, rozdarcie miedzy drzewami, rozszarpanie kon-
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mi, utopienie, pozarcie i t. d. i t. d. | tak kazdy powinienby
znale$¢ natychmiast wszystko to, czegoby szukat.

Nalezatoby jednak otworzy¢ bramy do naszego folkloru
wszystkim uczonym $wiata catego, to tez byloby pozgdanem,
aby nasza »Ksiega opowiadan ludowych« byta napisana dwoma
jezykami, to jest, aby teksty watkow i indeks byt podany takze
w jezyku francuskim. Dla studyéw poréwnawczych obcych
uczonych byloby to ulatwienie niezmierne, kt6re niezaprzecze-
nie wysztoby na pozytek takze naszej nauce.

Tak w o0go6lnym zarysie przedstawiam sobie omawiang
prace.

ZauwazyC jeszcze wypada, ze literatura nasza wykazuje
mniej wiecej 6000 opowiadan ludowych, ze zatem opracowanie
catego materyalu wymagac bedzie bardzo wiele pracy i czasu.
Gdyby ktokolwiek, co oprocz ukochanego przedmiotu, pracowac
musi w jakim$§ zawodzie na kawatek chleba dla siebie i ro-
dziny, mégt przy innych zawodowych zajeciach, rozebra¢ i wcia-
gna¢ do tworzacego sie dzieta jedno opowiadanie dziennie, po-
trzebowatby 20 lat czasu na uporzadkowanie i zestawienie
zbioréw dzisiejszych. A przeciez tak diugo czekaé nie powin-
nismy, czeka¢ nie mozemy.

Wiec wykona¢ te prace w szybszym tempie mogtby albo
stypendysta, ktoryby tylko »Ksiega opowiadan ludowych« zaj-
mowat sie bez przerwy przez trzy lub cztery lata, albo wyko-
nacby ja mogto wspdlnemi sitami grono oséb pod jednem i je-
dnolitem kierownictwem wedtug doktadnie opracowanego sche-
matu.

Oby praca podobna rozpoczeta sie jak najpredzej!

Lud. Rocznik XI. 26



Przyczynki do medycyny ludowej

zebrat
Dr. Maryan Udziela.

1. Nieptodnos$¢. Pasek w swoich Pamietnikach powiada:
»zona moja (wdowa) bylaby miata dzieci gdyby nie ludzka
ztos¢, bo byta wies¢, ze jej co$ uczyniono, aby wiecej nie miata
potomstwa; znalezliSmy nawet w 6zku rdzne rzeczy i ja sam
znalaztem kilka spréchniatych sztuk z trumny.«

Pamietniki (Poznan 1840 str. 200).

2. Spedzenie ptodu. Pijg odwar z lisci cebuli i kapig sie
w wodzie, zmieszanej z duzg iloScig gorczycy.
(Podgorze k. Krakowa).

Pot litra wina, zmiesza¢ z potkwaterkiem czarnuszki i szafra-
nem za 20 cnt, zagotowac i po przecedzeniu wypi¢, a niezawo-
dnie nastgpi poronienie. (Krakow).

3. Pte¢ ptodu rozpoznajg kobiety z rodzaju boléw porodo-
wych. Gdy wystepuja silne bole w krzyzach, to bedzie chiopiec,
a gdy bokami brzucha, to dziewczyna. (Siersza).

4. Przy ciezkich porodach u zyd6w, zapalajg $wiece w lich-
tarzach i odmawiajg jakies modlitwy, konczace sie stowami
»hilf szojn« (hilf schon). (Trzebinia).

5. Dla fatwiejszego docucenia sie dziecka po urodzeniu,
uderzajg 3 razy obuchem siekiery w tragarz na powale.
(Siersza).
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6. Przy zapaleniu gruczotu sutkowego u karmigcej, robig
oktady z prawdziwych grzybdéw. (Lgota).

7. Do kapieli dziecka dodajg takze glisnika i wrotyczu.
(Siersza).

8. Przy odczynianiu urokéw wrzucaja 9 wegielkbw na
wode, rachujgc je wstecz od 9 do 1, albo tez biorg 3 kamienie
i rachujg je na 9, od gospodyni, gospodarza i t. d.

(Wituszczynce).

9. Wode, uzywang do odczynienia urokéw dziecka, wy-

lewajg nastepnie za granice obejscia. (Podbuz).

10. Dziecko chore z powodu zlgku, ma zaczerwienione
oczy. (Zywiec).

11. Jezeli dziecko chore z powodu leku, wtedy ten lek
odlewajg t. j. roztapiajg otow i wylewajg na miske z woda.
Nastepnie ogladajg taki odlew i z jego ksztattow wro6za, skad
ten lek przyszedt. Wode wylewajg w rzeke lub potok, aby lek
poptynat z wodg. Catg te czynno$¢ wykonujg przed wschodem
stonica. (Podbuz).

12. Jezeli dziecko nie chce ssa¢, powiadaja, ze ma jezy-
czek przyrosniety i wtedy babki przecinajg kozikiem zytke
pod jezykiem. Przyros$niecie jezyka ma zdaniem ludu by¢ przy-
czyng utrudnienia mowy dzieci. (Powszechne).

13. Dziecka nie nalezy podawac przez okno, bo nie bedzie
rosto. (Zywiec).

14. Kroste na jezyku dziecka (zwyklg plesniowke) nazy-
wajg szkota i nacierajg ja atramentem. (Ostreznica).

15. Przeciw kurczom (konwulsyom) pomaga owiniecie
glowy dziecka jakakolwiek czescig $lubnego odzienia matki
n. p. welonem. (Wodna).

16. Jezeli dziecko ma kowulsye, to ktadg je wtedy w chacie
pod progiem, lub pod krzyzem, ktory tworzg krzyzujgce sie
na Srodku izby belki putapu, nakrywaja nieckami i rozbijajg
0 nie stary gliniany, najczesciej drutowany garnek. Nastepnie
rozdzierajg czarne kurcze i jego krwig smarujg dziecko.

(Podbuz).
26*
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17. Glisty moze mieC i dorosty cztowiek w zotgdku. Skion-
nos¢ do wymiotow u takiego chorego pochodzi stad, ze glisty
do zofadka »szcza«. (Ostreznica).

Slinotok u dzieci, zwtaszcza rano jest objawem glist, ro-
wnie jak i »pchanie sie« do gardia. (Poki).

18. Na stodki strup skrapiajag gtowe odwarem zielonej kory
ze stodkiej jabtoni z mlekiem, lub tez okiadajg gtowe grochem
okragtym, ugotowanym ze stonina. (Psory).

19. Wyprzenia u dzieci zasypujg wortuszyng t. j. pro-
szkiem, otrzymanym przez przesianie zbutwiatego drzewa migk-
kiego, zwykle jodtowego, lub pacyna z pieca piekarskiego.

(Reczpol).
20. Przeciw krztuscowi podajg dzieciom codziennie odwar
z dzikiego rozmarynu. (pod Lwowem).
21. Obrzmienie gruczotdw na szyi opisuja Swiecong kreda.
(Trzebionka).
Oktadajg smazong cebula. (Buszkowice).

22. Uchynione dziecko, gdy sie mu kuper zawinie, sma-
rujg rakowem mastem. (Siersza).

23. Aby dzieci dobrze spaty, nacierajg im pulsa koto uszu
jabtkami z gtogu. (Ropczyce).

24, Przy epilepsyi, zwanej pribitka lub wolenta robig
brzytwg krzyz na zimnym palcu t. j. na matym palcu lewej
reki, albo tez na obu matych palcach. Nastepnie obracajg na
polu lezgcego chorego tak, ze tam gdzie byly nogi, kiadg
gtowe; gdy napad jest w chacie, podnoszg chorego za nogi
do gory i dotykajg nogami krzyza na belku na suficie, poczem
ktadg go na ziemi. Gdy napad byt po raz pierwszy, to choroba
ustanie raz na zawsze, gdy za$ juz wiecej razy, to wcale nie
pomoze. (Wiszenka).

25. Przy wielkiej chorobie podajg odwar pawich pior i ruty
do picia. (Dubiecko).

26. Przy chorobach rdzenia pacierzowego w potgczeniu
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z utrudnionem chodzeniem, robig naparzania w kapieli z tro-
cinami siennymi az do zapocenia. Porazone czesci ciata naka-
dzajg pokrzywami, kaling lub strzatkami. Winem, w ktérem
moczono jagody kaliny, nacierajg szczegOlnie porazone nogi
i rce (Ropczyce).

27. Katar nosa nazywajg rema w Sierszy koto Chrzano-
wa, a chrypke nazywajg sipka (Sosnowice k. Kalwaryi). O cho-
rym na bél gardta powiadajg, ze zaciggneto mu gardio

(Podbuz).

28. Niezawodnym S$rodkiem na bol gardia jest Swiecona
woda, przelana przez wilcza krtarn (Podbuz). Robig takze oktady
z dobrze rozgotowanego owsa. (Podbuz)

29. Jezeli chory dostanie gorgczki i jest podejrzane, ze ma
tylus, wprowadzajg do izby, w ktorej znajduje sie chory, ko-
nia, a jesli tenze zarzy, nie ulega watpliwosci, ze chory ma
tyfus. Wtedy trzymajg w izbie konia przez dobe, w nadziei, iz
jego obecno$¢ przerwie chorobe, a oddanym przez konia w cha-
cie katem okfadajg gtowe chorego, a moczem tego konia go
obmywaja. (Huta drohobycka).

30. Przeciw chorobom zakaznym (zwiaszcza przeciw ty-
fusowi) nakadzaja izby spalong skérg ze starego buta, lub cha-
chotem stomianym, ukradzionym z drugiej gminy. Ten osta-
tni sposéb dobry nawet do nakadzania catej gminy.

(Huta drohobycka).

31. Okfady z lisci topianu wyciagaja goraczke z gtowy

i z ciala. (Luszowice).
Przeciw gorgczce podajg do picia krochmal rozmacony
w wodzie i niegotowany. (Cykdw).

32. Przeciw khuciu w piersiach dajg oktady z gorgcej ka-
Szy jeczmiennej. (Lucyanowice k. Krakowa).

33. Na boéle w brzuchu przykfadajg rozgrzang kijanke lub
cen§- (Ostreznica).

34. Gdy sie woddka »zapali« w pijaku, »szczg« mu do ust.
(Wiszenka).



398 DR. JIARYAN UDZIELA

35. Na zottaczke: a) patrze¢ w maz przez 4 tygodnie.
b) jes¢ biatg rzodkiew moczong w okowicie.

(Tornawce).
36. Niezawodnie zgubi sol itra (tasiemca) kwasne mleko,
gdy sie je pije w duzej ilosci. (Krakéw).

37. Azeby wzmagajaca sie puchlina nie szta w gore (bo
jak dojdzie do serca, chory musi umrze¢) noszg na piersiach
w woreczku kamfore. (Lewniowa koto Brzeska).

38. Przy zatrzymaniu moczu u dorostych stawiajg na brzuch
(zamiast banki) garnek. (Psary).

39. Na sionkra (wrzéd miekki) pomaga mas¢ ze spalo-
nego na popidt sinego kamienia (siarkan miedzi) i z thuszczu
i zaaplikowana na miejsce bolesne. (Krakow).

40. Med (pediculi pubis) nie tepig podczas trypra, bo one
»jad« ciagna. (Zywiec).

41. Dymienica rozejdzie sie przez pocieranie jej osetka t. j.
ttokiem, uzywanym dawniej do ttuczenia soli w stepach.
(Stary Sacz).

42. Chorobe kitowa nazywaja paskudem.  (Zywiec).

43. Przy zatrzymaniu regularnosci pija odwar korzenia
gatganu. (Siersza).

44. Azeby usungC biate uptawy, nalezy nakadzi¢ czesci
rodne nad miska, do ktorej wlato sie wody z solg i wiozyto

gorgcg dusze. (Krakow).
45. Przeciw febrze pijg nalewke z wodki na suche liscie
t. zw. wodnej koniczyny. (Mtoszowa).

Podczas napadu febry przykrywajg chorego nieckami i roz-
bijajg 0 nie garniec; potem niecki wyrzucajg.  (Wiszenka).

W wilie Bozego Narodzenia zbierajg osci z ryby, a za-
wingwszy je, w phatek chowajg. Temi o$¢mi nakadzajg sie
potem przy febrze. (Skatackie),

47. Kroste wogdle nazywajg morowka. (Mielec).
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47. Na wyprysk na skorze nog stosuja oktady z maki
i upalonej i zmielonej fasoli. (Zywiec).

48. Na rany przyktadajg »tluste« i mocza rane w nafcie.
(Ostreznica).

49. Przy wszelkich obrzekach, gdzie chodzi o przyspiesze-
nie ropienia, przyktadajg liscie hordowca (Malva sylvestris),
ktéry ciggnie gnoj i oczyszcza rany. Okladajg nim tez szyje
przy obrzeku gruczotdw w czasie dyfteryi i szkarlatyny.

(Nienadowa).

Obrzmienie gruczotéw szyjnych przy chorobach zakaznych
np. szkarlatynie rozcierajg $ling, zmieszang z rozgniecionym
pajagkiem i owieczkyg (stondg). (Wituszynce).

50. Zottak czyli jaskotcze ziele (Chelidonium majus) cia-
gnie materye. (Buszkowice).

51. Przeciw rozy uzywaja w okolicach Tenczynka koto
Krzeszowic, do nakadzania lisiego jezyka, ktory mysliwy zaraz
po zabiciu zwierzecia ucina i nastepnie suszy. Srodek ten cie-
szy sie wielkiem wzieciem. -

52. Dla rozpedzenia tworzgcych sie guzéw (ropni) okre-
Slajg je osetka, kryzakiem, grzebieniem lub Swiecong kreda.

(Lgota).
53. Przy owrzodzeniach smarujg odnosne czesci ciata kwa-
$nem mlekiem lub nafta. (Zywiec).

Owrzodzenia na nogach powstate, zalewajg naftg (ga-
zem) (Galman). Jezeli do owrzodzenia, szczegblnie miedzy pal-
cami u ndg, dotgczy sie swedzenie, méwig, ze sie »wdaty me-
dyweszKi«. (Ostreznica).

54. Wol, czyli wole powstaje takze z nasilenia przy pracy.
(Pietrzykowice k. Zywca).

W0l zowie sie garto. (Poki).

Aby garto zgineto, pija przed wschodem storica rzeczng
wode przez dziurawy kamien. (Miekina).

Garto rosnie na nowym miesigcu. (Galman).

55. Na stluczenie robig okfady z pokrzyw z octem.
(Czyzbéwka).
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Przy stluczeniach i reumatyzmach powiadajg, Ze stad bol
pochodzi, Ze krew zaskoczyta za skore. (Siersza).

56. Zywokost nazywaja takze koscifot. (Zywiec).

tupki do ziozenia ztamanych kosci przyrzadzajg ze zwy-
czajnej kory drzewnej, zazwyczaj z debowej. (Zywiec).

Mas¢ zywokostowg przygotowujg w ten sposéb, zc tluka
w stepie koscifot (zywokost) ze szperka (stoning). (Zywiec).

57. BOl reumatyczny w plecach lub krzyzach zowig wa-
saczem. (Ostreznica).

Na reumatyzm pomaga smarowanie bolesnego miejsca ma-
stem, Swieconem na Wielkanoc. (Podbuz).

Na miejsce, dotkniete reumatyzmem, przylepiajg kupowany
w aptece papier bolowy (Vlincy ?). (Siersza).

58. Powiadajg, ze po oberwaniu sie sg krzyze »zdradliwe«.
(Ostreznica).
59. Gosciec nazywajg gozdzcem. Stosujg nan oktady, ro-
bione z krochmalu i zywokostu, gotowanego w mleku prosto
od krowy. — Cztonki dotkniete tg chorobg, moczg w wywarze
z lisci debowych, lipowych, pokrzywy gtuchej i ziela, kwitna-
cego niebiesko, a rosngcego na piaskach. Kapig sie takze przed
wschodem stonca w mrowielach tj. bierze sie pét garnca
duzych mréwek, zawigzuje w ptéciennym worku i gotuje od
potudnia do wieczora
(Wola Przemykowska k. Brzeska).

60. Anatomiczne nazwy ludowe.

1. Nart nazywa sie grzbiet stopy.

2. Chyby, okolica ledzwiowa i podzebrowa (Siersza).
3. Ciuk, wdelki palec u nogi.

4. Narwa, materya, ropa, bo narywa. (Przemyskie).

61. Zabobon. Tiumy przechodniéw przypatrywaty sie
wczoraj w ulicy Ruskiej (we Lwowie) ciggnieniu na sznurach
nowej kotyski z okien 3 pietra w kamienicy pod L 6. Wycig-
ganie kotyski trwato przeszto pot godziny. Tak kaze zabobon.
Zamieszkatemu w domu tym p. G. umarto juz kilkoro dziatek,
a wecigganie kotyski przez okno ma by¢ wedle rady znachora
skutecznym przeciw temu nieszczesciu Srodkiem.

(»Stowo polskie« Nr. 568 z d. 5 grudnia 1901).
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62. W Delatynie, bedagcym juz od paru tygodni jednem

z ognisk, szerzacej sie coraz wiecej w Galicyi cholery, zydzi

znaczg weglem krzyzyki na swoich domach i pisza: »schoin
du gewein« (juz tu byta), sagdzac, ze cholera da sie¢ okfamac.
(»Kuryer Iwowski« Nr. 236 z d. 26 sierpnia 1893).

63. Gdy dzuma w r. 1772 pojawita sie w Bractawskiem,
czern zaczela sie burzy¢, szukata winowajcy nieszczescia i oto
»grabarza wychresta upiora (sic), ktéry ciata umartych zako-
pywat, gromada Tywrowska, widzac swoje niebezpieczenstwo,
zabili i spalili. Powiadajg, ze jest jeszcze wiecej upioréw.
W Jarmolincach w tejze epoce spalili, ale zywcem, jakiego$
ze wschodu przybtede; w Morafie babe, rzekoma czarownice
wrzucali po kilkakro¢ w wode, zaszywszy jg uprzednio w wo-
rek, a niedoduszong dobili kamieniami, myslac, ze w ten spo-
s6b pozbeda sie moru.

{Dr. Antoni J. Sylwetki historyczne, Serya VIII, Krakow 1892, s. 253—254).

64. Kazdy prawie szlachcic, wybierajac sie na sejmiki ten
raz przyajmniej obiera chate z pajeczyny i ma ja z sobg w za-
pasie na pogotowiu: bo w przypadku niespodzianym zaraz
w kieszeni remedium, ktore i krew' zatrzymuje i w krotkim
czasie tak leczy, ze tylko kreska zostaje.

(Ignacy Chodzko'. Pamietniki Kwestarza, Tarnow, 1880, str. 20).

65. Chcac przeszkodzi¢, aby upior nie chodzit po Swiecie:
»Trzeba odkopac trupa, ucigé jemu gtowe rydlem i potozyé
w nogach, zeby rekami nie mogt dosta¢. To bedzie mocowat
sie, mocowat sie, silit sie, ale jak nie dostanie rekami gtowy,
to nie wstanie. A jezeliby dostat, to wezmie glow'e pod pache
i pomaszerujex.

{lgnacy Chodzko: Pamietniki Kwestarza, Tarnow 1880, str. 128).



Materyaty historyczne.

Latawiec.

Nie czesto spotyka, sie w dawnych ksigzkach polskich
wyjawszy nieliczng literature ludowag, wzmianki o gustach
i zabobonach. Dla tego tern pilniej nalezy te, ktore sie docho-
waty, na jaw Wydobywa¢. Znalazta si¢ w reku mojem rzadka
ksigzka in 4°:

Zywot y wysokie cnoty W. Matki Teresy od Pana Jezusa

Marchockiey, klasztorow Karmelitanek bosych we Lwowie

y w Warszawie fundatorki, z manuskryptu dziejopisa W. Oyca

Ignacego od $w. Jana Ewangelisty, tey Wielebney Matki spo-

wiednika, zebrane roku P. 1654, do druku podane 1752, dnia

11 marca, na wieksza chwate Pana Boga w Swietych jego.
W drukarni Lwowskiey J. K. Mci Societatis Jesu.

Jest to zyciorys stynnej z rozumu i energii zakonnicy,
ktéra zaszczycali przyjaznig osobistg krélowa Ludowika i krol
Jan Kazimierz. Wraz z wielce zastuzong Magdaleng Mortezka,
reformatorkg Benedyktynek chetminskich, zaliczong by¢ moze
ona do najznakomitszych niewiast polskich w wieku XVII.
W skrdceniu opisat jej cnoty ks. Floryan Jaroszewicz w zna-
nem dziele: Matka Swietych, Polska, pod dniem 19 kwietnia.

Powyzszy obszerny zywot Marchockiej ogtosit drukiem
ks. Jozef Augustynowicz, obojga prawa i filozofii doktor, pro-



B. J. K. Z GNIEZNA 403

tonotaryusz apostolski (ormianin), a chociaz ksigzka wydana
w wieku XVIII, rekopis jej pochodzit z wieku XVII, wypadkKi
za$, odnoszace sie do mtodosci Marchockiej, siegaja tegoz wieku
poczatkdw.

Urodzita sie ona w' r. 1603 jako corka Pawta Marcho-
ckiego, starosty czchowskiego (f 1631) i Elzbiety z Modrze-
jowskich. Siedziby rodzinnej autor nie podaje, ale mozna przy-
puszcza¢, ze Marchoccy mieszkali gdzieS w okolicy Czchowa
albo jednego i drugiego Sacza, skoro ich corki przebywaty
u PP. Klarysek starosgdeckich. Nie byt to dom magnacki ale
zamozny, a starosta cztowiekiem znacznym, zaszczycanym zau-
faniem spotziemian, jak wynika z napisu grobowego, ktory
dochowat Starowolski w swoich Monumentach fol. 60.

Staroscianka od dziecinstwa czuta w sobie pocigg do bo-
gomysInosci. Szczegllne za$ upodobanie miata do modlitwy
samotnej. »Czasem wyszediszy ze dworu« — opowiada autor
z czasu jej pobytu w domu rodzicielskim — »skradata sie do
gumna na modlitwe. Matka kazata jg $ladowac (sic), gdzie sie
obroci, a dowiedziawszy sie, poczeta sie frasowac, zeby nie
miata, (jako bywa), namowy z latawcem, co raz styszac pa-
nienka niewinna srodze od zalu ptakala, meznie jednak stala
zawsze w tym cwiczeniu swoim na modlitwie« (str. 12).

Jak u innych S$wiatobliwych os6b tak i u niej najmilszg
chwilg do zatapiania sie w Bogu byta pora po uciszeniu sie
zgietku i gwaru catodziennego,

gdy poétnoc wszystko w ciemno$ciach zagrzebie
i czuwa tylko zgryzota i skrucha,

albo, jak méwi ten sam wieszcz nasz do Boga:

i tylko w nocy, cicho na twe fono
wylewam dusze we {zy roztopiona.

Od najranszej miodosci lubita Marchocka po$wieca¢ Bogu
wczesne godziny, o czem biograf jej tak zeznaje:

»Gdzie mogta, na osobne miejsca do modlitwy uchodzita,
0 czym tak napisata:

»Najmilszy mi byt czas od dziecinnych lat moich do mo-
dlenia sie nad S$witaniem rano, kiedy jeszcze wszyscy spali;
czesto jakby kto mnie budzit wtenczas, a w oknie klekatam.
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kedy zawsze patrzagc na owe planety na niebie, jako gasty
i ginely za wschodem i S$wiattem stonca, i jako ptastwo
i wszystko odzywalo sie ze dniem, pobudzato wszystko do
Boga i do nabozenstwa; takze i w wieczér i o zachodzie
storica. Ale mnie czasem postrzegali a matka moja wzieta ro-
zumienie 0 mnie, bata sig, ze sie mnie latawiec jaki$ chwycit,
iz za drzewa pewne chodzitam dla uchronienia sie, gdzie wy-
stuchatam matke, kiedy sie na mnie uskarzata przed siostrg
0 to, i kazala jej, zeby mnie postrzegata. Smieszne mi bylo to
rozumienie takowe o mnie, bom ja nie wiedziata, co to ten
iest latawiec« (str. 26).

Mamy tu wihasnemi stowami Marchockiej wypisane $wia-
dectwo o utrzymujgcej sie w poczatkach XVII. wieku w domach
nawet zamoznej szlachty wierze w latawca. Przejeto ten za-
bobon oczywiscie od ludu. W »Peregrynacyi dziadowskiej«
z r. 1614, a zatem spotczesnej z dziecinnym wiekiem Marcho-
ckiej, ktorg wydat na nowo Kraszewski w Pomnikach do hi-
storyi obyczajow w Polsce z XVI. i XVII. wieku. (Warszawa,
1843), latawica tak opisuje latawca:

Jakoz mam i z latawcem swe porozumienie,

Bo tez on odmienia wiasne przyrodzenie,

Cho¢ jest duchem powietrznym, bierze na sie ciato
Obtudne, czego mu przyrodzenie nie dato;

Czyni wielkie postugi, kto go o to prosi,

Ze on z cudzej spizarni do niego przynosi.

Przedstawiano sobie zatem latawca w postaci ludzkiej,
ktorg pozornie przyjmowat. Wojcicki w Encyklopendyi Orgel-
branda XVI. 733, takie o nim daje objasnienie: »Latawiec,
zty duch, dyabet, ktérym sie dawniej postugiwaty™ czarownice
i guslarze. Na Ukrainie latawcem nazywajg dyabta, ktory przy-
biera posta¢ dorodnego motojca i najpiekniejsze dziewoje uwo-
dzi. Zakochane w latawcu dziewczeta z teschnoty usychaty
i umieraty. Goszczynski w Zamku Kaniowskim daje nam poe-
tyczny jego obraz«. Jak sie przekonywamy wiara w latawca
byfa ludowi ukrainskiemu i polskiemu wspdlna. Czy jeszcze
dzisiaj w Polsce gdzie istnieje? Moze kto z czytelnikow »Ludu«
da odpowiedz.

W nowem wydaniu zywota Marchockiej, ogtoszonem r.
1901 w Krakowie, nakfadem Teresy Kalinowskiej, ktére jest
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obciete i skrécone, ustepy oba o latawcu opuszczono. Widocznie
nie rozumiano tego wyrazu i nie umiano go objasni¢. Za to
ustep, przez samg Marchockg skreslony, wyzej podany, powto-
rzony jest prawie dostownie w zywocie jej najpierwszym, pisa-
nym przez karmelite bosego, O. Onufrego Os$mielinskiego,
umieszczonym we wielkiem jego dziele: Ozdoba Karmelu za-
konnego (Krakoéw, 1747), w tomie IV str. 17. Niedrukowany
woweczas jeszcze rekopis O. Ignacego stuzyt mu za Zrodio.

B. J. K. z Gniezna.

Uzupetnienie. Autorem bezimiennego satyrycznego
poematu na klasztory zenskie: Asketomoria w szesciu piesniach
(bez roku i miejsca druku), z ktérego w Ludzie, roczniku z r. b.
przytoczytem ustep o praktykowanych u zakonnic zabobonach,
jest ks. Michat Hieronim Juszynski, ur. 1760 1830, znany
wiecej jako znakomity bibliograf. Poniewaz poemat, wedle So-
bieszczanskiego, drukowany byt r. 1794 w Krakowie, wiec
by¢ moze ze pisat go Juszynski, przybywszy z Pinczowa na
wikaryusza do kollegiaty w Wojniczu. Poniewaz grecki tytut
uszczypliwego pisemka nie byt zrozumiaty i przeszkadzat od-
bytowi, wiec drukarnia zmienita go na polski: Zgromadzenie
fartuszkowe czyli sejm mniszek, pod ktérym wiecej sie upo-
wszechnit. (Encykl. Orgelbr. XIlI. 560).

B. J. K. 1 Gniezna.



Drobniejsze rozprawki i wiadomosci.

Z tek.

NacT Wistokiem, niedaleko Frysztaka, w powiecie strzy-
zowskim rozsypata sie wie$ teki czescia na rdéwninie nad-

Dom w tekach.

rzecznej, czescig na wzgoérzach, staczajacych sie ku Wistokowi.
Jest to stara osada, ktéra juz w XIV wieku posiadata kosciot
parafialny. Dzisiaj Liczy okoto 1200 mieszkancéw, Polakéw, wy-
znajacych rzymsko-katolickg religie.
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Domy drewniane strzechg kryte, z wegtami zaktadanymi
»na oblap«, czyli jak tu mowia, zrgb budowany w»na weglo,
dzielg sie na dwie nieréwne
potowy, z ktérych wieksza
obejmuje sien i izbe, czasem
sien, kuchnie i izbe, a mniej-
sza stajnie dla bydta z oso-
bnem wejsciem z pola.
Wiesniacy w tekach no-
sza przez lato spodnie pto-
cienne, zakladane do butow
z cholewami, a przypasane pa-
skiem rzemiennym, waskim;

Wiesniak z tek w ptociennie}'.
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koszule biate, ptécienne, na Swieto z haftowanym przodem; ka-
mizelki sukienne niebieskie; ptociennice dtugie ponizej kolan,
weciete do figury, z koinierzem stojagcym, pikowanym, czasem
ozdobionym wyszyciem niebieskiem w zgbki, albo przynajmniej
obszytym suknem niebieskiem, niekiedy czarnem. Glowy na-

Wiesniak z Lek w kozuchu.

krywajg kapeluszami stomkowymi, wyrabianymi w domu.
W zimie noszg diugie kozuchy baranie z czarnymi, wielkimi
kotnierzami wyktadanymi i takiez czapki czarne.

Kobiety do niedawna ubieraty sie catkiem biato: spddnica,
zapaska, chustka na gtowe i ptachta (rantuch) z domowego
ptotna biatego byly wszedzie pospolicie uzywane. Dzisiaj tylko
koszula biata z haftowanym attaskiem biatym przodem, kot-
nierzem i mankietami, fartuch obziergany w zabki, albo obszyty



Lud. Rocznik XI.

Kobiela z tek w letnim stroju.

27
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koronka szydetkowsa lub na drutach robiong, wreszcie chustka

na gtowe, takaz koronka ozdobiona, sg biate. Spo6dnice perka-

likowe w kwiatki, paski lub w kratki rézowe, czerwone i nie-

bieskie, gorset sukienny niebieski lub czerwony, wyszywany

blaszkami zéttemi i obszyty pasmanterya, wreszcie chustka wet-

niana, ciensza na lato a na zime grubsza, dopetniajg stroju.
Mniej wiecej przed laty 25

Wigzanie chustki na gtowie Wiesdniaczka z tek w starej
w tekach. zimowej sukience.

biety tutejsze sukienki sukienne, ciemno-granatowe, podbijane
barankiem siwym, z barankowym kotnierzem i mankietami,
weciete do figury, diugie nizej kolan, a na przodzie ozdobione
czarnemi »potrzebami«. Sukienki te nazywano »melisankami«.
Dzisiaj zaginety one juz zupeinie i zaledwie udato sie nam
wyszuka¢ jedne zniszczong i podartg i uprosi¢ kobiete, aby
sie data w niej fotografowac. Seweryn Udziela.
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Garsc¢ zapiskow z Bolestraszyc.

Dusza.

Szta Chudoska do cerkwi a jeszcze byto zawczasu i wstg-
pita do nas i méwita mamie, co to takiego jest, ze przychodza
dusze z tamtego Swiata? A mama mowig: »A ktdéz byl?« —
A oni moéwia: »Moja céorkax — A mama pytajag: »A czego6z
przyszta?« — Przyszta mi sie pytat, czego ja ptacze za nig,
ze przez to ma petno wody w grobie. Ja mdwie do niej:
»ktoredys$ ty przyszta, skorom zamkneta dom?«.— Ona mowi:
»Posztam do stodoty, stanetam se na skrzynke od sieczki, stamtad
wlaztam na gére, z géry po zarnowce zlaztam do sieni i wesztam

do izby«. — Przyszta do mnie do t6zka, pomacata po glowie
jedne z dziewczat, co przy mnie $pi, a ta zaraz przez sen mowi:
»Bardzo mi gorgcox. — A nieboszczka mowi: »Cicho, mamo,

cicho, bo to ja przyszta«. Pozegnata mnie, w reke pocatowata

i poszta. Wyprowadzitam jg z izby do sieni; w sieni chciatam

jej otworzy¢ drzwi, ale szczezia i juz jej nie zobaczytam.
Opow. Ronig Ziuberdwna.

Nieboszczka ozyta.

Jedna kobieta bardzo stabowata, lezata dlugo w #6zku
a potem umarta i zostawita mate dziecko od piersi. Zaraz pier-
wszej nocy po pogrzebie przyszta do domu i nakarmita dziecko
i tak chodzita cos przez czternascie nocy. Wtedy jej maz po-
szedt do ksiedza, opowiedziat, co sie dziato i radzit sie, co ma
robi¢. Ksigdz mowi: »Trzeba, zeby byly dwa chiopy w domu
i zaswieciC Swiece i postawiC jg koto t0zka, koto siebie. Jeden
niech lezy w t6zku, a drugi niech siedzi przy Swiecy. Jak nie-
boszczka przyjdzie, to niech jg jeden chiop chwyci za prawe
ramie«. Jak ksigdz kazat, tak zrobili. W nocy nieboszczka
weszta, ale skoro zobaczyta Swiatto, chciata uciekaé. Wtedy ja
chtop przytrzymat za ramie i nie puscit az do rana, chociaz
wotata: »Pusccie mnie, ja jeszcze tylko przez dwanascie dni
bede przychodzita « Rano przyszedt ksigdz i wyspowiadat jg
a nieboszczka wtedy rozebrata sie z tego wszystkiego, w co jg
ubrali do trumny i zyla jeszcze potem przez dwanascie lat.

Opow. Roézig Ziuberéwna.

Biad.

Siedziatam se na podwoérzu, a mama siedzieli obok i zdrzy-
mneli sie. Ja pozieram, a tu co$ leci bez btonia, jakby latar-
21*
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nia, jakby Swiatto leciato, jakby siutrowka (pociag ciezarowy
wozacy szuter, przyp. aut). Zbudzitam mame i pytam sig, co
to jest? A mama mi powiedzieli, ze to btad (btedny ognik,
przyp. aut). Opom. Rézia Ziuberémna.

Piesni.

A. Weselne.

Gdy wraca orszak weselny z kosciota, $piewaja:

1. Cztery konie w stajni, cztery za stajenka,
Cztery pojechaty juz z tadng panienka.

2. Cieszg sie, cieszg sie, moje przyjaciele,
Ze ja zostawitam wianeczek w kosciele.
Cieszy sie, cieszy sie moja rodzinenka,
Ze ja donosita do czasu wianenka.

Przy rozplecinach panny miodej $piewaja:
Szczedliwa godzinenka na $Swiecie,

Ach, kt6z moje ztote wiosy rozplecie?
Prositabym ojca, matki, nie zechca,

Bo majg ciezkie zale na sercu.

Gdy panna mioda opuszcza dom rodzicielski, $piewaja:
Siadaj, siadaj (na woz, przyp. aut.) ukochanie moje,
Juz ci nie pomoze zatowanie twoje,

Cztery konie stojg w wozie,
Juz ci twoj ptacz nie pomoze.
Jeszcze ja nie bede z wami siadala,
Jeszczem mojej matce nie dziekowala;
Dziekuje wam, moja matko,
Zem u was wyrosta gladko
Juz wiecej nie bede..
Siadaj, siodaj ukochanie moje, i t. d. jak wyzej
Jeszcze ja nie bede z wami siadala,
Jeszczem swemu ojcu nie dziekowata:
Dziekuje wam, drogi ojcze,
Zem chodzita u was w ziocie,
Juz wiecej nie bede.
Siadaj siadaj ukochanie moje i t.'d. jak wyzej
Jeszcze ja nie bede z wami siadala.
Jeszczem mojej siostrze nie dziekowata:
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Dziekuje ci, moja siostro,
Zem chodzita u ciebie ostro,
Juz wiecej nie bede.
Siadaj, siadaj ukochanie moje i t. d. jak wyzej
Jeszcze ja nie bede z wami siadala,
Jeszczem memu bratu nie dziekowata.
Dziekuje ci, panie bracie,
Zem byla milg dla cie.
Juz wiecej nie bede.

B. Rézne.

Cztery konie w lesie poplataty mi sie,
Czemze ja pojade do mojej Marysie,

Siadam na konika, siadam na Kkarysia,
Pojade, pojade, gdzie moja Marysia.

Sznmno$ Panno, szumno, ale nierozumno,
Szumniejsze bywajg, do ludzi gadaja.
Powiedz ze mi, powiedz, co mi masz powiedzieg,
Bo ja na koniku nie moge wysiedziec.
Powiedz ze mi, powiedz stéwenko nad ludzi,
Niech sie mdj koniczek do ciebie nie trudzi.
Myslat ja se, myslat o bogatej zonie,

Inom se nie myslat, czem pojade do niej

Z gory ja pojade, hamowac, nie bede

Do dziewczyny poéjde, namawia¢ nie bede.
Co ja sie najezdzit, co ja sie nadreptat,

Nie jednej dziewczynie do ucha naszeptat.
Wista koniu, wista, zeby$ nie zawadzit.
Pomatu dziewczyno, zebym cie nie zdradzit
Zdradzit bym cie, zdradzit, kogézbym sie radzit?
Pona Boga w niebie i dziewczyno ciebie.
Czy ja nie kawaler, czy ja nie miodzieniec,
Czy ja nie zaptace dziewczynie za wieniec.
Nie siadaj, nie gadaj, nie przyno$ mi jabtka,
Za ciebie nie pojde, nie kaze mi matka.

Co mi po koniku, po tadnej dziewczynie,
Kiedy m¢j karabin wisi w magazynie.

Daj nam Boze zdrowie, jak sie¢ matka dowie,
Dowie sie Marysia, trzeba jej da¢ pysia.

Aniela Kallas.
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Budownictwo.

‘Dzigki uprzejmosci konserwatora p. dr. Stanistawa Tom-
kowie za, ktory wypozyczyt redakcyi »Ludu« klisze, za co mu

Kosciot w Korzennej.

na tem miejscu najserdeczniej dziekujemy, mozemy Szanownym
Czytelnikom naszym przedstawiC rysunki trzech pigknych za-
bytkéw budownictwa drewnianego z dawnych czasow.



Kosciot w Sekowej.
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Kosciot w Sekowej, wiosce w powiecie gorlickim po-
fozonej, pochodzi z XVI wieku; kosciot w Korzennej, w po-
wiecie grybowskim takze z tego czasu, a najpézniej z pierw-
szych lat XVII wieku. Obydwa sg reprezentantami ciekawymi
i pieknymi budownictwa drewnianego; otoczone sg sobotami,
to jest, podcieniami szerokiemi, majg bystre dachy i fadne
dzwonnice.

tadnym budynkiem drewnianym jest takze stary spi-
chlerz klasztorny na Zwierzyncu pod Krakowem. 5. U

Uroczysto$¢ $w. Jana Nepomucena.

W dziwny i troche dziki sposéb objawiajg cze$¢ swoja
dla $w. Jana Nepomucena chtopcy w Rudkach miasteczku po-
wiatowem, potozonem miedzy Grodkiem a Samborem. 15 maja
wieczorem gromadka chtopcow mniejszych i wiekszych, mniej
wiecej do lat 16 tu, biegnie za miasteczko pod figure $w. Jana,
niosagc kawatki drzewa, rozmaite sprzety domowe, bo nie brak
tam krzeset, tawek, cebrzykdéw, konewek, a i z beczka lub balig
spotka¢ sie mozna. Tu dopiero zaczyna sie rgbanie przynie-
sionych przedmiotoéw i ukiadanie ich w stos obok figury, ktory
0 zupetnym zmroku buchnie ku niebu jasnym ptomieniem. Przy
takiej iluminacyi rozpoczyna sie Spiew choralny chtopcéw i dzie-
wczat, bo i te, nie biorgc udzialu w znoszeniu i zdobywaniu
materyatu. przychodza tutaj wieczorem, by wspolnie Spiewac
piesni do $w. Jana i Matki Boskiej. Ten proceder powtarza sie
co dnia przeze Tg oktawe. Chiopcy uwijajg po miasteczku, zdo-
bywajac co sie da zrgba¢ i spalic.

Biada gospodyni, ktora zostawi jaki$ statek przed domem,
lub z domu wyjdzie, drzwi na klucz nie zamkngwszy — wpa-
daja wisusy, zabierajg co mogg unies¢ i w nogi. Najwiecej
w te dni szwankujg zydowki, krzesta i tawki stojace przed
domem nikng jak kamfora, nie darujg i kotysce, dziecko z po-
Scielg utoza na progu domu lub w sieni a kotyske lub wozek
zabierajg. Nie brak przy tych wyprawach i komicznych epizo-
dow. Zydzi miejscowi przezwali $w. Jana Nepomucena $w. Pa-
luchem i z niepokojem dopytujg sie, kiedy to tego $w. wypada,
jednak nigdy zabranych przedmiotow nie prébujg nawet od-
biera¢, chociaz czesto sie zdarza, ze chtopcy sg jeszcze blisko
ze swojg zdobyczg; co ich od tego powstrzymuje, niewiadomo.

Janina Rozanska.
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Przebieg obrad Zjazdu Towarzystwa Ludoznawczego we Lwo-
wie w dniach 10-go i 11-go czerwca 1905.

Na wniosek p. Fr. Raw ity Gawronskiego prezesem
Zjazdu wybrano prof. Dra Jozefa Kallenbacha.

Prezes zagaja sprawe warszawskiej »Wisty«, ktorej byt
wydaje sie by¢ zagrozonym. Prof. Dr. A. Kalina, wykazujac,
jak wielka kleska bytby upadek »Wisty«, proponuje, aby o0so-
bnem pismem zwréci¢ sie do Kasy Mianowskiego i w ten spo-
s6b wptyna¢ na nig, azeby potrzebnej subwencyi nie odmowita.
W dalszej dyskusyi zabierajg gtos PP. St. Bal. Fr. Rawita-Ga-
wronski, G. Smolski, M. Siwak. W koncu przyieto jednomysinie
wniosek p. St, Bata z poprawkami i dodatkami Panéw: Fr. Ra-
wity Gawronskiego, G Smolskiego i M. Siwaka, a to w naste-
pujagcem brzmieniu:

»Zjazd wyraza przekonanie, ze »Wista« upas¢ nie
powinna, zatem wyraza zyczenie, aby sie kto$ znalazt,
ktoby podjat dalszg prace koto »Wisty«, a Towarzystwo
Ludoznawcze uzyczy mu wszelkiego poparcia.

»Zjazd uchwala wystanie do Warszgwy dwoch de-
legatéw, ktorzy zbadajg sprawe na miejscu i miedzy in-
nemi zwrécg sie do Kasy Mianowskiego.

»Zjazd, uznajac ogdlno narodowe znaczenie »Wisty,
postanawia, aby po sprawozdaniu delegatow odezwac sie
w razie potrzeby do spoteczenstwa zapomocg dziennikow.

»Zjazd oddaje sprawe Zarzadowi«.

Nastepnie odczytano listy i telegramy z zyczeniami dla
Zjazdu, ktore nadestaty nastepujgce Osoby i Instytucye: Prof.
Polivka, Dr. V. Tille, Erazm Majewski, K. Botsunowski, Il. Lo-
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pacinski, Red. Adolf Cerny. Dr. Demetrykiewicz, Henryk Win-
cza. Maryan Wawrzeniecki, Tadeusz Dzieduszycki, M. Wron
ski, Anna z Dziatynskich Potocka, Dr. Zofia Daszynska-Goln-
ska, Dr. Karol Matyas, Jerzy Warchatowski, Ks. Jézef Krecho-
wicz, Kazimierz Kaczmarczyk, Polskie Towarz. Ludoznawcze
w Cieszynie, Towarzystwo »Polska Sztuka Stosowana«i i Za-
rzad gtowny Towarz. Kotek rolniczych. Imieniem Towarz' Pe
dagogicznego w Cieszynie ztozyt ustnie zyczenia Dr. M. Janik,
a imieniem Komisyi antropologicznej Akademi Umiej, w Kra-
kowie p. Seweryn Udziela. Zyczenia przyjeto oklaskami a Za-
rzad Towarzystwa, korzystajac z mitej sposobnosci, za ciepte
stowa na tern miejscu serdeczne skiada podziekowanie.

Poczem odczytat p. Seweryn Udziela (Podgoérze) swoj
referat: O potrzebie zestawienia i uporzagdkowania
opowiadan ludowych. W dyskusyi nad referatem Prof
Dr. W. Bruchnalski zaznaczyt konieczng potrzebe uporzadko-
wania opowiadan polskich, ktérych bedzie wiecej niz 6,000,
przyczem radzit zawigza¢ komisye, ktora mogtaby pracowac
wedtug planu Reinholda Kohlera. Prof. tyskowski zauwazyt,
ze proces cywilizacyjny niszczy zabytki ludowe. Nakoniec uchwa-
lono wniosek p. M. Siwaka, aby sprawe odda¢ Zarzadowi To-
warzystwa z poleceniem wybrania komisyi w mys$l przeméwie-
nia p. Dra Bruchnalskiego.

Z powodu usprawiedliwionej nieobecnosci p. Dr. Z. Da-
szynsk iej-Golinskioj odczytat Prezes referat Jej p. t.: »De-
mografia nadwislanskiego miasteczka od XVII. w..
W dyskusyi nad referatem zabierali gtos Panowie: A. Siewin-
ski, Dr. Gargas, prof. Siwak. Dr. Janik i Dr. Bruchnalski.
Uchwalono wniosek Dra Janika, aby zwrd6ci¢ sie do Dra Fr.
Bujaka z prosba, o przygotowanie instrukcyi, ktora rozpowsze-
chniona przez Tow. Ludoznawcze wskaze zbieraczom, w jaki
sposOb przystepowaC majg do tak waznych i cennych opra-
cowan.

Dalszg cze$¢ obrad Zjazdu rozpoczeto 10. czerwca o g. 4.
po potudniu. Przewodniczyt wiceprezes Dr. Wilhelm Bru-
chnalski.

P. Fr. Rawita-Gawronski odczytat referat: Geneza
legendyo smoku w zwigzku z istnieniem cztowieka
czwartorzedowej epoki. W dyskusyi prof. Siemiradzki
zauwazyt, ze tradycye ludzka trzeba tutaj cofng¢ nieco wstecz.
Potwory, ktore zyly w epoce, wskazanej przez prelegenta, byty
przewaznie trawozerne. Wyprowadzenie legendy o smoku z tego
zrédta nie da sie utrzymac¢! Wyobrazenia o smoku obracajg
sie gtownie okoto ptazéw. Prof. Schneider moéwit o wyobraze-
niach smoka u Babilonczykéw i Grekdéw, przyczem zestawit
grecki wyraz Spaxwv z polskim Krak. Zestawienie to zbijat Dr.
Krcek i zaznaczyt, ze etymologia musi sie liczy¢ z historyg fo-
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netyki. Dr. Jan Franko rozwodzit sie nad waznoscig nalezytej
metody w dociekaniach tego rodzaju.

Potem p. Grzegorz Smolski (Wieden) czytat referat
swéj: Spostrzezenia i uwagi z podrézy na Pomorzu
i wyspie Ruj nie. Referat ten o ostatnich Mohikanach Sto-
wianszczyzny zachodniej wywotat ogdlne zainteresowanie.

Nastepnie odczytat p. J. Swietek (Krakéw): Liczby
3 i 9 w mitach, wyobrazeniach mistycznych, pra-
ktykach i zwyczajach ludowych. Z powodu pd6znej pory
dyskusyi obszerniejszej nie wszczynano.

Z kolei referowat Dr. M. Janik: Ludno$¢ polska
w Stanach Zjednoczonych Ameryki p6étnocnej. W dy-
skusyi nad referatem Dr. Gargas i p. Siwak zastanawiali sie
nad szkodami i pozytkami emigracyi i nad zdobyciem dokia-
dnej statystyki emigrantdw. Po odpowiedzi Referenta uchwa-
lono wniosek, aby zwr6ci¢ sie do instytucyi polskich w Ame-
ryce w celu zebrania wszechstronnych materyatéw do historyi
tak licznego odtamu narodu polskiego.

W niedziele rano 11. czerwca uczestnicy Zjazdu ogladali
Wystawe Towarzystwa, Muzeum Przemystowe miejskie, Mu-
zeum Dzieduszyckich i Ossolineum.

Ukonczono obrady na posiedzeniu, rozpoczetem o g. 4
po potudniu. Przewodniczyt Prezes Dr. J6zef Kallenbach.

Rozpoczat p. Sz. Matusiak (Krosno) referatem: O zbie-
raniu imion wiasnych Zakonczyt wnioskiem: Zjazd wy-
raza uznanie dla tych, ktérzy z Br. Chlebowskim doprowadzili
do skutku Stownik geograficzny. Wniosek przyjeto przez akla-
macye. W dyskusyi nad referatem zabierat gtos p. St Bal,
prof. Dr. W. Bruchnalski i"Dr. K. Nitsch, ktory zwrocit uwage,
aby zapisywa¢ wyrazy bezwzglednie tak jak sie je styszy. Jest
to rzecz niematej wagi, bo nawet wielka liczba wsi brzmi
w ustach ludu inaczej niz jest zapisang urzedowo.

Dalej czytat p. Grzegorz Smolski: Slady stowian-
skie w Krainach dawnej Recyi i Windelicyi. W dy-
skusyi z aprobatg dla prelegenta zabierat glos p. Matusiak,
przeciw pospiesznym wnioskom jezykowym wystepowat Dr
Fr. Kréek.

Nastepnie referowat prof. Dr. W. Bruchnalski na te-
mat: Pi6éro jako ozdoba rycerzy i junakéw i t zw.
prosba o piéro i p. Dr. Z. Gargas na temat: Sprawnosc¢
ekonomiczna a szczepy ludowe.

Po wyczerpaniu dyskusyi przystgpiono do zamkniecia
obrad Zjazdu. P. M. Rybowski zauwazyt, ze nie prof. Niemito-
wiczowi, jak mylnie pisma (Dziennik polski) donosity, lecz p
Sewerynowi Udzieli przypada inicyatywa w sprawie zatozenia
Towarzystwa ludoznawczego. \V dalszym ciggu poruszono
sprawe encyklopedyi ludoznawczej, do ktorej wydania ma przy-
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stgpi¢ krakowska Akademia Umiejetnosci. Prof. Dr. Leciejew-
ski zaznacza, ze nie mozemy sie do tego miesza¢, skoro To-
warzystwo nie zostato o tern zawiadomionem. P. Matusiak
stwierdza, ze Zjazdy naukowe staty sie bardzo dobrym zwy-
czajem. Towarzystwo, oczekujac Zjazdu, usilniej pracuje; wy-
stepujg miode sity; publlcznosc dowiaduje si¢ o istnieniu To-
warzystwa i bodaj czeSciowo je popiera. W sprawie tej w tym
samym duchu przemawiajg Panowie: St. Bal, G. Smolski i Dr.
Gargas, poczem uchwalono potgczony wniosek p. Matusiaka
i p. Bafa:

P »Zjazd uchwala urzadzi¢ za 5 lat Zjazd przyszly,
a Walne Zgromadzenie w pofaczeniu z Wystawg co rok
%d2|e|nd2|ej odbywacx.

Duleba jako reprezentant Kdtek rolniczych zyczy To-
warzystwu powodzenia.

Prezes dziekuje uczestnikom Zjazdu za taskawy wspot-
udziat i zamyka obrady.

Wystawa etnograficzna.

W czasie Zjazdu etnograficznego we Lwowie w Zielone
Swigtki b. r. urzadzito Towarzystwo ludoznawcze skromna na
liczbe przedmiotow, ale doborowa na jako$¢ okazow wystawe
etnograficzng w sali Muzeum przemystowego miejskiego. Pan
Stanistaw Bal, wiceprezes Towarzystwa nie szczedzit trudéw,
aby uczestnikom Zjazdu utatwi¢ zapoznanie sie z gtdwnymi ty-
pami etnograficznymi, rozmieszczonymi na obszarze dawnej
Rzeczypospolitej Polskiej. Byt tutaj reprezentowany wschdd
i zachod, potnoc i potudnie, byt wiek XVIII. XIX. i XX. Wielka
sala muzealna, zapetniona po brzegi okazami, fotografiami, ma-
lowidtami i rysunkami rzeczy ludowych, barwny przedstawiata
widok.

Nie podobna sprawozdawcy zapuszcza¢ sie w opisywanie
i wymienianie poszczegélnych przedmiotdw, jakie zapobiegli-
wos¢ Czcigodnego Wiceprezesa Towarzystwa nagromadzita, bo
sprawozdanie musiatoby objac¢ rozmiary za wielkie, zaznaczamy
tylko, ze wystawa udata sie w zupetnosci i ze urzadzanie po-
dobnych wystaw w wigkszych miastach kraju, przyczynitoby
sie niezmiernie do poznania ludu naszego.

Towarzystwo ludoznawcze polskie w Cieszynie nadestato
na wystawe bardzo bogate zbiory, obejmujgce dawniejsze i dzi-
siejsze stroje ludowe i mieszczanskie, stare obrazy na szkle
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stare sprzety, zamki, naczynia, tudziez piekny zbior keramiki
ludowej z XVIII. wieku.

Huculszczyzne reprezentowaty godnie zbiory prof. W. Szu-
chiewicza, p. Maryi Piotrowskiej, p. W. Przybytowskiego, p. Sta-
nistawa Bala i wielu innych. WidzieliSmy tam stroje huculskie,
keramike i wspaniale rzeZbione wyroby drzewne.

Podhale przedstawit dr. Stanistaw Eliasz - Radzikowski,
dostarczajac na wystawe starych skrzyn, tyznikéw, obrazéw,

szpinek, fotografij, nadto ciekawych starych rekopiséw, doku-
mentéw i drukoéw, odnoszacych sie do folkloru i sztuki ludo-
wej na Podhalu. Zbiér ten cenny uzupetnit kilkoma okazami
dr. |. Kasprowicz.

Towarzystwo »Polska Sztuka stosowana« w Krakowie
nadestato z bogatych zbioréw swoich bardzo oryginalne i cenne
wycinanki z ktowickiego i wielkg liczbe malowanych przez
niestrudzonego w tem Towarzystwie pracownika p. Jerzego
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Warchatowskiego, skrzyn ze Slgska austryackiego i Krolestwa
Polskiego, ubioréw S$lgskich i t. p.

Towarzystwo ludoznawcze zaprezentowato takze zbiory
swoje, ktére gromadzi do przysztego Muzeum etnograficznego.
OgladaliSmy tedy olbrzymiag kollekcye pisanek, zbior zabawek
glinianych z Kijowszczyzny, dar p. Franciszka Rawity-Gawron-
skiego, sto kikadziesigt ostatnich zdje¢ fotograficznych $. p. Ka-
zimierza Mokiowskiego, dotyczacych budownictwa ludowego

i wiele jeszcze pieknych rzeczy, nadto wszystkie publikacye To-
warzystwa z lat dziesieciu, oraz czytelnig, obejmujacg sto Kil-
kadziesigt czasopism fachowych.

Pani Anna z hr. Dziatynskich hr. Potocka z Rymanowa
data na wystawe przez dtugi szereg lat gromadzony zbior ry-
sunkéw i malowidet wzoréw ornamentyki ludowej polskiej,
ruskiej, stowackiej, bosniackiej, wegierskiej i innej, zawierajacy
hafty, keramike, takze pasy stuckie, stare makaty polskie itp.
Zbiory godne publikacyi, czekajg od dawna na naktadce
oby sie go jak najrychlej doczekaty!

P. Seweryn Udziela przedstawit czterdziesci dwa kartony
z malowanymi strojami ludowymi z Sadeczyzny.
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Gdyby te zbiory pozostaty razem, utworzytyby juz piekne
Muzeum etnograficzne, a rozproszone po Kkraju po wiekszej

dan naukowych z wielkg szkodg dla etnografii polskiej. Dopiero
przy sposobnosci jakiej$ wystawy pokazujg sie na chwile, aby
potem znowu ukry¢ sie na diugie lat szeregi.

Posiedzenia Zarzadu.

SzoOste posiedzenie Zarzadu za r. adm. 1905. odbyto sie
dnia 24. czerwca b. r. w lokalu Towarzystwa.

Obecni PP.: Bal, Dr. Bruchnalski, Dr. Gargas, Dr. Janik,
Dr. Kallenbach, Klemensiewicz, Pelczarski, Siwak i Treter.

1. Po odczytaniu sprawozdania z Walnego Zgromadzenia
przyjeto protokot z ostatniego posiedzenia Zarzadu.

2. Przyjeto szeSciu nowych cztonkdw.

3. Uchwalono wymiane pism z »Narodem Polskim« w Chi-
cago.

4. Zarzad ukonstytuowat sie w spos6b nastepujacy: sekre-



424 SPRAWY TOWARZYSTWA

tarzem obrano Dra Janika, skarbnikiem p. J. Pelczarskiego,
bibliotekarzem p. M. Siwaka, gospodarzem lokalu p. J. Kle-
mensiewicza.

5. Postanowiono zmieni¢ lokal Towarzystwa.

6. Uchwalono poczyni¢ starania w Prezydyum. miasta o
udzielenie miejsca na zbiory w M. Muzeum Przemystowem.

7. Przyjeto sprawozdanie p. Bata z kosztow wystawy do
zatwierdzajacej wiadomosci

8. Postanowiono wystosowa¢ do Ministeryum OS$wiaty
proshe o podwyzszenie subwencyi.

9. W sprawie komisyi do zbierania opowiadar ludowych
uchwalono zwr6cic¢ sie do p. Udzieli.

10. Uchwalono w miare moznosci urzadza¢ Walne Zgro-
madzenia Towarzystwa w réznych miejscowosciach i tgczyc je
z wystawami etnograficznemi.

11. Uchwalono w zasadzie przenies¢ redakcye Ludu do
Lwowa.

Dr. Michat Janik m. p. Dr. Jozef Kallenbach m. p.
sekretarz prezes

Siédme posiedzenie Zarzadu za r. adm. 1905. odbyto
sie dnia 17. pazdziernika b. r. w lokalu Towarzystwa.

Obecni PP.: Bal, Dr. Janik, Dr. Kallenbach, Klemensiewicz
ks. Krechowicz, Pelczarski, Rybowski, Siwak i Treter.

Przewodniczyt prezes Dr. J. Kallenbach.

1. Przyjeto protokot z ostatniego posiedzenia Zarzadu.

2. Po sprawozdaniu skarbnika postanowiono pokry¢ ewen-
tualne niedobory pozyczkg z funduszu zelaznego.

3. Dano petnomocnictwo gospodarzowi do zakupna lampy,
wieszadet, zatatwienia sprawy opatu i innych potrzeb w lokalu
Towarzystwa.

4. Uchwalono stanowczo przenie$¢ redakcye Ludu do
Lwowa.

5. Uchwalono ztozy¢ dotychczasowej redakcyi najgoretsze
i najszczersze wyrazy wdziecznosci i uznania za dtuga, zmudna,
skuteczng i bezinteresowng prace. Podziekowanie to ma byc
przestanem w osobnem pismie Zarzadu.

6. Uchwalono przesta¢é wowczas do cztonkéw odezwe
w formie listu z uwiadomieniem o zmianie redakcyi i z pro-
$ba o popieranie celéw Towarzystwa, a zarazem umiesci¢ od-
powiednig notatke w dziennikach z podaniem adresu prezesa
I skarbnika.

7. Sprawe wyboru drukarni postanowiono odda¢ decyzyi
prezesa.

8. Uchwalono wnie$¢ petycye do sejmu na rece rektora
posta Gluzinskiego o podwyzszenie zapomogi na wydawnictwo
Ludu i rosngce potrzeby Towarzystwa.
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9. Postanowiono odpowiedzie¢ Tow. iudozn. w Cieszynie,
iz w razie uznania Ludu za swoj organ bedzie w nim mogto
pomieszcza¢ bezptatnie swoje komunikaty | przyjete przez re-
dakcye artykuty. Bibliotece Tow. cieszynskiego ofiarowanym
bedzie komplet wydawnictw Towarzystwa. Cztonkowie Tow.
cieszynskiego beda otrzymywac Lud za roczng optatg 4 koron®
?o rﬁoc52(51ilr<]i z ostatnich lat (wyjawszy najstarsze) po cenie 7 ko-

10. Postanowiono, aby Zarzad S$ciggat wprost wkiadki od
cztonkéw, a nie za posrednictwem oddziatow, — a to celem
uniknigcia trudnosci administracyjnych. o
2 go d%]ldétl*,:i’rz&%tn ad%ayga%qjgm050| rezygnacye B T. Plnleao

Dr. Michat Janik m. p. Dr. Jbzef Kallenbach m. p.
sekretarz prezes

Lud. Rocznik XI. 28
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»~Mankietniki“. W krolestwie Polakiem — zdaje sie — two-
rzy sie nowa sekta religijna. Wedtug artykutu ks. Szkopowskiego
ogtoszonego w »Wiadomosciach pasterskich» od dtuzszego juz
czasu zwracali na siebie uwage ksieza katoliccy, ktérych lud
nazywa mankietnikami »bo dla $§lubowanego ubostwa za-
rzucili uzywanie ptociennych mankietéw, ktére ich razity przy
czarnej sukni duchownej«. Szerzg oni pobozno$¢ powierzchowna,
wiecej materyalng; obwieszajg ludzi medalikami, paskami, ro-
zancami, koronkami, nakazujg godzinne adoracye, odciggaja lud
od pracy, bo nauczajg: »Jesli bedziesz sie modlit, da ci Bdg
wszystko«, ogtupiajg lud nawet, nauczajgc: »Je$li zachorujesz
moj bracie, na co zaraz wzywasz doktora, lepiej pomddl sie do
Matki Boskiej Nieustajgcej Pomocyx.

Sami ci kaptani zyjg w ubostwie, religia ich zasadza sie
na adoracyi NajSwietszego Sakramentu, czestych spowiedziach,
a osobliwie codziennem komunikowaniu sie, na noszeniu pa-
skow réznych bractw religijnych, rézancow, koronek, na poty-
kaniu papierowych obrazkéw Matki Boskiej Nieustajacej Po-
mocy. Lud mato, a wiasciwie niedostatecznie nauczajg zasad
religii katolickiej, tamujg szerzenie sie oSwiaty, twierdzgc, ze
wszystkie pisma drukujg masoni, ze wszyscy inteligentni,
to masony; sg takze stanowczymi przeciwnikami wszelkiej
pracy narodowe;j.

Z inicyatywy Towarzystwa »Szkota nauk politycznych«
we Lwowie a pod kierunkiem rektora dr. Ochenkowskiego,
prof. Jozefa Buzka i prof. szkoty rolniczej w Dublanach dr. Jana
Gw. Pawlikowskiego rozpoczng sie systematyczne badania
wsi polskiej w stuleciu XIX. pod wzgledem ekonomicznym,
socyalnym administracyjnym i t. d. aby w miare moznosci wy-
petni¢ dotkliwe braki w naszej literaturze ekonomiczne;j.
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Jezeli usitowania te popra — jak sie tego nalezy spodzie-
waé — miode sity prawnicze, rozsiane po catym kraju i pra-
cujace juz w zawodach praktycznych, w stuzbie sedziowskigj,
administracyjnej, skarbowej, bankowej i t. d., to piekna mysl
wkrétce przyoblecze ksztatlty namacalne, czego jej szczerze zy-
czymy.

Wystawa etnograficzna w Rzeszowie. Na wiecu rekodziel-
niczym, jaki sie odbyt w Rzeszowie dnia 28. listopada 1905 r.,
uchwalono na wniosek inzyniera p. Szajnoka urzadzi¢ wystawe
etnograficzng powiatu rzeszowskiego w porozumieniu sie z kra-
kowskiem Towarzystwem ludoznawczem. Piekna mys$l powinna
rozbudzi¢ w okolicach Rzeszowa zainteresowanie i pozyskac
ogo6lne poparcie tak warstw inteligentnych, jak rowniez ludno-
$ci whoscianskiej, ktora bedzie miata sposobno$¢ na wystawie
takiej przedstawi¢ swoj prawdziwie wysoki stan kulturalny
i owoce swojej i swoich przodkéw pracy. Mamy nadzieje, ze
projektowana wystawa przyjdzie do skutku i ze Zarzad Towa-
rzystwa ludoznawczego nie odmowi jej swego skutecznego po-
parcia.

28*



LITERATURA.

4. Przeglad czasopism.

,»Ognisko“ pismo miesieczne ilustrowane, poswiecone nauce,
pracom spotecznym, literaturze, sztuce. Warszawa, Rocznik 11
Nr. 1—12, rok 1903—1904 *).

W drugim roczniku »Ogniska« spotykamy szereg artyku-
t6w, ktérych tres¢ zaciekawi szanownych czytelnikéw »Ludu,
dlatego postanowiliSmy podac ja tutaj w streszczeniu, postepu-
jac za numerami w chronologicznym porzadku, jak sie ukazy-
waty po sobie. )

»0gnisko« J. Korab: »Swieto zmartych«. Skad sie wzigt
i co oznacza Dzien zaduszny.

Powstanie obchodu »Swieta zmartych« zwanego u ludu
»Zaduszkami«, ktdére kosciot katolicki uroczystem nabozenstwem
z procesyami, modlitwami i $piewami zatobnymi za kaptandw,
rodzicdw, dobrodziejow i za wszystkich wiernych zmartych
obchodzi dnia 2. listopada, wywodzi autor z bardzo dawnych,
przedchrzescijanskich zwyczajow. Uroczystos¢ te w kosciele
katolickim wprowadzit opat kluniacki $w. Odilon w r. 998. a
ojciec Swiety zatwierdzit. Dzien poprzedni ukazuje symbolicz-
nie niebo, zaduszny czysSciec. — Nasze Swieto »zaduszKi« jest
przeksztatceniem poganskiego jeszcze pojecia wszystkich ludow,
ze nalezy oddawac cze$¢ duszom przodkéw, bo zaniedbanie
tej czci wywotuje ich zaniepokojenie, a nawet zemste. Jest to
pojecie powszechne, spotykane u wszystkich ludéw pierwotnych
Swiata. Widok $mierci budzi przerazenie, przestrach, obawe
i odraze. Ta wihasnie trwoga miata by¢ zawigzkiem pierwotnych
uczué religijnych. Pierwej czcit cziowiek zmartych przodkow,
niz Indre i Zeusa, bat sie zmartych i modlit sie do nich. Zmarli
przodkowie pragneli i wyczekiwali ofiar posmiertnych, a zyjacy
ich potomkowie przez te ofiary pragneli zyskaC sobie przy-

') Patrz «bud», tom X. str. 222 i 339.
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chylnosC i zyczliwo$C nieboszczykow. Ta czeS¢ przodkow jest
podstawi} wszystkich systematow religijnych. Cze$¢ i mitosc,
jakg mieli dla Zyjacych przodkéw swoich zigczyta sie po ich
$mierci z trwoga przed nimi. Pigknie to opisuje Homer, a zwy-
czaj oddawania czci zmartym utrzymat sie u Grekéw jak ro-
wniez u Rzymian bardzo dtugo. Rownie starozytne sg te zwy-
czaje u ludéw germanskich i stowianskich i, cho¢ tepione przez
Koscidt, nie znikly, ale nagigwszy sie do poje¢ chrzescijanskich
do dnia dzisiejszego przetrwaly. Wiele klechd i legend odno-
szacych sie do tego zwyczaju zebrat 0. Kolberg w swem dziele:
»Lud i jego zwyczaje«, Tu nalezg: schodzenie sie dusz w nocy
Dnia Zadusznego na modlitwy 1 nabozenstwa do kosciotow,
procesyonalne chodzenie w wiekszych lub mniejszych gromadach
tych dusz po wsi, zagladanie do doméw, w ktérych za zycia
mieszkaty, ich narady | t. p. — Opisany przez Mickiewicza
obrzed »Dziadéw« obchodzono za jego czasow, a nawet i po-
Zniej na Litwie i Rusi, gdzie znajg go jeszcze po dzisdzien
pod nazwa: »Radawnicax. — Obchody te sa dowodem pra-
starej, a silnej wiary w zycie pozagrobowe. — Co$ podobnego
do »Dziadéw« obchodzg | w Bretonii, gdzie tak, jak i u nas
wierzg w upiory, duchy i strachy.

Zygmunt Szeliga: »W dzien Bozego Narodzenia«.
Na podstawie dzietka niemieckiego: .prof. Jerzego Rietschela
»Weihnachten« (Lipsk 1902) zestawia autor zwyczaje i zabo-
bony ludu polskiego. Opisuje jak spedza Ilud wilie Bozego
Narodzenia, zwyczaj famania sie optatkiem, wrdzby wigilijne,
przepowiednie z tego dnia na caty rok, szukanie przez gorali
talizmanu szcze$cia we wodzie, wrozenie z wyciagnietego z pod
obrusa zdzbta o dlugosci zycia, staranne przestrzeganie, by do
stotu zasiadata parzysta liczba oséb i inne.

Ze dzien ten ma tak wrdzebne znaczenie, objasnia autor
prastarymi poganskimi zwyczajami, ktére wiasnie majg zwiag-
zek z dniem 24. grudnia, jako poczatkiem Nowego Roku uwa-
zanym przez ludy stowianskie i germanskie za szczegOlnie
Swiety i proroczy. — Dzien ten uwazano za zwyciestwo, »na-
rodziny« stonca. Gdy za$ Kosciot chrzeScijanski przeznaczyt
ten dzien na obchod uroczystosci Bozego Narodzenia, przeto
zwyczaje poganskie tatwo daty sie zespoli¢ z tg uroczystoscig
tern bardziej, ze Kosciot, zakazujac zakle¢ i czarow, nie wzbra-
niat niewinnych zabaw i uczt — godéw — byt nawet wyro-
zumiaty na niektére gusta i wrdzenia nie wykraczajace prze-
ciw wierze j. n. p. wrOzenie z szczekania psa, skad przyjdzie
narzeczony i t. p.

Ztébek, jasetka, widowiska ludowe, szopke uwaza autor
za przeszczepione do nas z Zachodu (z Wiloch, Francyi i Nie-
miec), gdzie juz bardzo wczesnie widowiska takie urzadzano.
Najwiecej do rozszerzenia »jasetek« przyczynit sie $w. Franci-
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szek z AssyZu, a nastepnie zakony Franciszkanskie. — Nastepnie
opisuje autor szopke i sposéb jej przedstawiania, powstanie koled,
wieczor wigilijny, zwany od skfadania sobie wzajemnie poda-
rkow »szczodrym wieczorem«. Zwyczaj ten opisat juz w X. w.
Alsso, niemiecki zakonnik w Breznowie w Czechach, z czego miat
powsta¢ zwyczaj chodzenia °*"o domach z gwiazda.

Z bardzo za$ starych legend o drzewie Adama, o drzewie
Krzyza, o zrywaniu na wrdzbe szczescia gatgzek w dzien Sw.
Andrzeja lub $w. Barbary i wkiadaniu ich w wode, aby na
wigilie zakwitty i stuzyty za znaki wr6zebne, wyprowadza po-
czatek urzadzania choinki, drzewka, jako symbolu rodzinnego
Swieta. — Pierwszg wzmianke 0 urzadzaniu przystrojonego
drzewka mamy z roku 1605. ze Strassburga, skad zwyczaj ten
rozszedt sie powoli po catych Niemczech, a stad miat sie do-
sta¢ do Polski. Opisujac zwyczaj chodzenia z turoniem, po-
wiada, ze i to nie jest zwyczaj polski ani stowianski, lecz ze
poczatku jego szuka¢ trzeba znéw w Niemczech, gdzie chodzit
przebrany parobek, zwany Ruprecht, i straszac dzieci, kazat im
sie modli¢, a wreszcie byle ozem je obdarzat. Stad ma pochodzié
nietylko turon, ale i zwyczaje z dniem $w. Mikotaja potaczone.

Jozef Korab. »Skad sie wziely przesady 1 zabobony«.
Stosownie do pogladéw Jana Kartowicza w dziele: »0 czio-
wieku pierwotnym« przypisuje autor powstanie zabobondw
i przesadow grubym i niskim pojeciom o bdstwie i sitach wyz-
szych u cztowieka pierwotnego, ktory kazdemu przedmiotowi
przyrody i kazdej sile elementarnej, — nawet chorobie nada-
dawat w swej wyobraZzni zycie, tworzyt z nich duchy i osoby
ztosliwe, lubigce krzywde ludzka. — Wszystko zle, jak choroba,
$mierc¢," pozar, powodz lub inne jakie$ nieszczescie to ich spra-
wki. — Tu nalezg uosobienia | uduchowienia zwierzat, ele-
mentow, chordb n. p. zaraza morowa, Smiercica, kostnica, zmora,
kottun, sita niewidzialna jakichs duchéw (strzygoni) i t. p.
Druga przyczyng powstania zabobonow jest niewfaSciwosc
wnioskowania, wyptywajaca z niedoktadnosci spostrzezen, jak
cudowna sita roslln kamieni lub innych przedmiotéw, owe amu
lety, talizmany, i ‘wiele innych. — Kult zmartych bardzo tez
jest rozszerzony i daje powod do wielu przesaddw i zabobo-
now, jak o pokutujacych duszach w roznych rzeczach i miej-
scach n. p. w $wiezem wilgotnem drzewie, ktore przy paleniu
si¢ syczy, piszczy i jeczy dlatego, bo pokutumca w niem du-
sza piecze si¢ i pali. — Rownie bardzo rozszerzona jest wiara
w moc i potege stowa, co znéw wzieto poczatek w owych
odlegtych czasach, gdy cztowiek pierwotny spostrzegt, ze na
wykonanie jego woli przez stabszag jednostke wystarcza rozkaz
stowny. Stad znéw powstaty owe btogostawienstwa i przeklen-
stwa, zyczenia na imieniny, urodziny, nowy rok; tu majg po-
czatek nieustannie uzywane zdania: »Dzien dobry! Dobranoc,
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Na zdrowie, Bég zaptaC'« — owe zaklecia i uroki, a wreszcie
zazegnywania, przy ktérych zamawiacze przemawiajg do cho-
rob, jak do prawdziwych oséb, proszg je czule lub rozkazuja,
stad owa obawa wymdwienia jakiego stowa lub przeklenstwa
w zlg godzine i t, d. — Oprdcz powyzszych przytacza autor zna-
czng liczbe zabobondéw, wyptywajgcych z niescistego rozumowa-
nia o podobienstwie ksztattu,(barwy, wyrazéw, stanu i ruchu oraz
symbolistyki, odgrywajgcej w zabobonach bardzo wazng role.

G. — »Japonia przed stu laty«. Zdanie o niej Rosyanina
(Wasyla Gotownina).

Wasyl Gotownin, wiceadmirat i podroznik rosyjski, ktéry
w poczatkach zesztego wieku zostawat blisko 3 lata w niewoli
u Japonczykow, zebrat w trzytomowem dziele swoje spostrze-
zenia 0 Japonii. Poczatek swego narodu wyprowadzajg Japon-
czycy wedtug jednej legendy od Chinczykow: Cesarz chinski
miat wysta¢ na jedng z wysp japonskich dla zebrania ro$lin
cudownych majacych zapewnia¢ niesmiertelno$¢, 300 miodzien-
cow i tylez dziewic. Ci jednakze, zakochawszy sie wzajemnie,
nie powrocili juz do Chin, ale zaludnili wyspe Nipon. Wedtug
innej legendy ziemia, stworzona przez Wiadce Nieba, cala byta
zalana wodg. Nie dbat o nig Stworca; dopiero najstarszy syn
jego »Kami«, otrzymawszy pozwolenie ojca, szukat olbrzymiem
bertem najptytszego miejsca w morzu. Gdy je znalazt, zgroma-
dzit na niem mut z dna morskiego i z tego powstata wyspa
Nipon. Upodobat jg sobie i uczynit jg rajem, a rozdzieliwszy
sie na dwie potowy, meska i zefska, zaludnit te wyspe. Bracia
boga Kami, nasladujac go, potworzyli inne ziemie i r6zne ludy,
ale poniewaz nie mieli tej zrecznoSci, co starszy brat, wiec
wszystko, co zrobili, byto tylko lichem nasladownictwem, pra-
wie karykaturg Niponu. Stad Japonczycy uwazajg sie za nardd
najdoskonalszy, wyborowy, a przekonanie to czyni ich odwa-
znymi i silnymi; lekcewaza i gardzg wszystkiem, co obce. Je-
zyk, typ twarzy, obyczaje, prawa i zwyczaje okazujg, ze Japon-
czycy nie sg spokrewnieni rasowo z Chinczykami, w odlegtej
zas starozytnosci tworzyli jeden naréd z mieszkancami wysp
Kurylskich. Chinczykami gardza, czujg do nich wstret, a prze-
zwisko: »Chinczyk« znaczy u nich tyle co fotr, oszust.

Pierwsi historyografowie malujg Japonczykéw jako msci-
wych, okrutnych i niegoscinnych; Gotownin za$, zbijajac te za-
rzuty, rmoéwd, ze nietylko nie sg takimi, ale nawet sg bardzo
szlachetnymi, petnymi wspétczucia dla bliznich bez wzgledu na
ich narodowos¢ lub religie, goscinnymi, trzezwymi, oszczednymi
i zapobiegliwymi, a pod wzgledem oSwiaty stojg tak wysoko,
ze w porownaniu z innymi narodami na kuli ziemskiej, sg naj-
oSwiecensi. Niema tam cziowieka, ktoryby czyta i pisaCc nie
umiat, oraz nie znat praw krajowych. Obcymi krajami i naro-
dami wecale sie nie zajmujg, z obcymi — po przykrych do$wiad-
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czeniach — Zzadnych stosunkéw mie¢ nie chca. Jedyny zarzut
robi im Gotownin, ze sg lubiezni. W Japonii panuje tolerancya
religijna. Gtéwnych za$ wyznan religijnych jest trzy t. j. wiara
w Kami, od ktérego Japonczycy pochodza, a wyznawcy tej re-
ligd czcza swoich Swietych i blogostawionych, ktorzy sie od-
znaczali przyktadnem zyciem i dobrymi uczynkami. Druga re-
iigia pochodzi z Indyj, a wyznawcy jej wierza w emanacye
dusz i w jednakowe wiasciwosci duszy ludzkiej i zwierzecej.
Stad zabijaC istot zwierzecych nie wolno. Trzecia wiara »chin-
ska« Konfucyusza jest wiarg przewaznie uczonych i medrcéw.
Sg i czciciele ciat niebieskich, ktérzy za najwyzsze bostwo uwa-
zajg stonce, potem ksiezyc i gwiazdy. Nie brak tez tam wolno-
mysinych, a nawet ateuszow. Mieszkancy Japonii dzielg sie na
oSm Klas: 1. ksigzat panujacych, 2. szlachte | magnatéw, 3. du-
chownych (bonzéw), 4. wojskowych, 5. kupcoéw, 6 rzemiesini-
koéw, 7. rolnikéw i wyrobnikéw, 8. niewolnikow. Wiadze udziel-
nych ksigzat ogranicza bardzo wiadza cesarska. Stan wojskowy
nalezy do uprzywilejowanych. Wreszcie stwierdza Gotownin,
ze goérujagce zadanie wychowawcoéw miodziezy japonskiej po-
lega na wszczepianiu i utrwalaniu w sercach dziatwy cierpli-
wosci, skromnosci i poczucia wihasnej godnosci. )

Dr. Witodzimierz Czerkawski: llu jest Zydow na
Swiecie, a ilu u nas?

Zbadanie i rozwigzanie kwestyi zydowskiej natrafia na
bardzo wielkie trudnosci z powodu wielkiej réznorodnosci ksztat-
téw, jakie przybiera w roznych krajach i w rdéznych stosun-
kach z ludnoscig miejscowg. Chcac sobie wyrobi¢ doktadniej-
szy poglad na te sprawe, na szkody lub korzysci wynikajace
ze stosunku Zydéw z innymi narodami, miedzy ktérymi zyja,
nalezy najpierw zbada¢ ich stosunek liczebny do, reszty ludno-
§ci. Autor w niniejszej rozprawie, oceniajac ilos¢ Zyddéw na kuli
ziemskiej tylko w krajach cywilizowanych na 10 milionéw z gora,
przedstawia cyfrowo ilos¢ zyddéw w poszczeg6lnych panstwach
Europy, Ameryki, Afryki, Azyi i Australii. Z tego pokazuje sie,
ze Europa ma ich przeszto 8 milionéw 500 tysiecy, Ameryka
868 tysiecy, Afryka 369 tys., Azya 302 tys., Australia 17 tys.
Na samg $rodkowa Europe przypada 7,800.000. W granicach
dawnej Polski mieszka wiecej niz potowa ogolnej ilosci £yddow.
Zatem kwestya zydowska ma dla nas bardzo donioste znacze-
nie. Sa powiaty, w ktorych blisko trzecig czes¢ ludnosci stano-
wig Zydzi. Krolestwo Polskie ma ich w poszczegdlnych guber-
niach po 10 do 28'47%, Galicya za$ w swoich powiatach od 10
do 20%. Zydzi calg swoja masg przyznajg sie z zasady zawsze
do zywiotu silniejszego, stad niebezpieczenstwo z ich strony
dla nas najwieksze jest tam, gdzie obcy zywiot liczebnie i ma-
jatkowo nas przewyzsza. Jak wzrasta ludnos¢ zydowska, najle-
piej udowodni poréwnanie spisu Zydoéw w Polsce z r. 1756.,
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kiedy to Korona miata ich blisko 430 tysiecy, a Litwa przeszio
157 tysiecy, czyli razem okoto 600.000, gdy dzi$ na tym samym
obszarze znajduje sie ich oSm razy wiecej. W poréwnaniu z lu-
dnoscig chrzescijanska wzrasta ludno$é zydowska dwa razy
szybciej. W Galicyi liczono ich w roku 1776. na 147 tysiecy—
teraz jest ich przeszto 811.000. Obecnie wzrost Zydow poczyna
nieco zwalnia¢, szczegdllniej w zachodniej czesci Galicyi, a przy-
czyng tego jest wzrost oSwiaty u ludu wiejskiego, ktéry, two-
rzac kotka rolnicze oraz instytucye utatwiajgce drobne pozy-
czki, usuwajac sie powoli od karczmy, przestaje by¢ zrodiem
dochodu dla tego ludu, ktéremu ciezka praca nie pachnie.

Dr. Zofia Golinska-Daszynska: »Z przesztosci sto-
warzyszen przemystowych i handlowych. Dawne czasy u nas
I na Zachodzie«.

Autorka, wykazujac, ze treScig zycia codziennego nie moze
by¢ walka, lecz przeciwnie wzajemna pomoc i wspotdziatanie
w kazdem zajeciu, méwi, ze na tern polega zwigzek rodziny,
opierajacy sie juz na pewnym podziale pracy. Ten podziat pracy
z postepem i rozwojem spoteczenstwa wytwarzat r6znorodne
zatrudnienia i zawody, stowarzyszenia i cechy, tgczace pewne
grupy ludzi do wzajemnej pomocy tak w pracy wytwarczej,
jak 1 dla obrony. Stowarzyszenia takie zawigzywaty sie w wie-
kach $rednich po miastach, gdzie w przeciwienstwie do ludno-
§ci wiejskiej niewolnej, do ziemi przypisanej, mieszczanie byli
wolni i mogli oddawac sie swobodnie rzemiostu lub handlowi.
Bogacili sie, ale tez i o obronie swojej wasnosci sami myslec¢
musieli. Powstawaly wiec po miastach gmachy, mury obronne
i baszty ze strzelnicami, powstawata sita zbrojna, ktora nawet
monarchom do pomocy stawata, a za to od nich rézne przy-
wileje uzyskiwata. Na wzér zwigzkéw wojennych, majacych za
cel wspolng obrone, powstawaty zwiagzki pokojowe, ktérych ce-
lem bylo wytwarzanie wyrob6w na zbyt. Zwigzki takie, zwane
cechami, stanowili ludzie jednego zawodu, rzemiosta, przyczem
starannie przestrzegano, aby pokrewne sobie rzemiosta wzaje-
mnie sobie nie przeszkadzaty. Cech miat n.a oku interesa wspdlne
catemu rzemiostu jak zakupywanie materyatu, podziat tegoz
miedzy swych cztonkéw itp. Dazeniem zas cechu byfa réwna
zamozno$¢ wszystkich cztonkéw. To tez cech oznaczat majstrom
ile moznosci réwng ilo$¢ czeladnikdéw i ucznidéw, dbat o trwaty
i piekny wyréb, o dobrg stawe stowarzyszonych, bronit przed
konkurencyag kupcéw i rzemiesinikow miast obcych, a kto nie
nalezat do cechu, nie miat prawa zarabia¢ rzemiostem, chochy
je znat doskonale. Do cechu przyjmowano ostroznie, nawet nie-
chetnie, bo kazdy nowy czionek byt nowym wspétzawodnikiem
do zarobkdéw i godnosci. Korporacye te doprowadzajg stan rze-
miesiniczy do wysokiego znaczenia i zamozno$ci. Jednakze od
czasu, gdy przemyst bawetniany rozwija¢ sie poczat (1550 r.)
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w Anglii, zaczynajg tam Cechy upada¢, a w miare wzrostu han-
dlu morskiego, przynoszacego kupcom ogromne majatki, w miare
powstawania przemystu wielkiego, fabrycznego, tracg rzemiesl-
nicy réwnos$¢ cechowa i znaczenie we wszystkich krajach do
tego stopnia, ze procz posiadania choraggwi i odbywania wspol-
nych uroczystosci dzi$ cztonkowie z cechu nie odnoszg zadnych
korzysci.

yPoczaztek cechow w Polsce siega wieku XIll., kiedy to
krolowie polscy dla ozywienia przemystu i handlu sprowadzali
z Niemiec rzemie$lnikdw i osadzali ich po miastach, dozwala-
jac im rzadzi¢ sie prawami niemieckiemu Z czasem cechy nie-
mieckie spolszczyty sie a oprdcz nich i na ich wzér powsta-
waty cechy czysto polskie. Podstawg cechu byli mistrze, obok
nich czeladnicy (towarzysze). Uczniéw wolno przyjmowac tylko
z wiedzg starszych cechu. Aby by¢ przyjetym do cechu, trzeba
byto wykaza¢ sie umiejetnoscig rzemiosta, Swiadectwem pra-
wego urodzenia, obyczajnosci 1 przekonan religijnych, trzeba
by¢ zonatym lub przynajmniej zareczonym, a wreszcie nie mie¢
wiecej zon niz jedng. Czilonkom zakazana byla wzajemna ob-
mowa i szkodzenie sobie w rzemios$le, odmawianie uczniéw
i czeladnikéw, podkupywanie sie przy kupnie itp. Poniedzial-
kowanie i bijatyki byty wzbronione. Wkup do cechu byt cza-
sem do$¢ znaczny. Przyczyng upadku cechdw jest tez za-waro-
wanie catkowitej swobody handlu i wykonywania rzemiosta.

Z dziejéw astrologii. ) o ]

Kazdemu cztowiekowi wrodzone jest pragnienie uchylenia
tajemniczej zastony przysztosci. Nic dziwnego, ze umyst ludzki
od wiekow wysilat sie i dotgd pomimo doznania niezliczonych
zawoddw wysilaé sie nie przestaje, aby choé malenki rabek
tej tajemnicy uchyli¢, by, jezeli sie juz nie da zajrze¢ poza gradb,
przynajmniej los cztowieka tu na ziemi przewidziec. Potezny
wptyw ksiezyca na morza zwrocit uwage cztowieka jeszcze
w starozytnosci na ciata niebieskie i wzbudzit pytanie, czy tez
i na losy cztowieka nie wywierajg wptywu. Stad zaczeto pilniej
poglada¢ na te tajemnicze S$wiaty i zaczeto przypuszczac, ze
stan tych ciat niebieskich, obserwowany w chwili urodzenia
sie czlowieka, daje nam wskazéwki co do jego losu. W ten
sposob zaczeta sie i rozwineta nauka zwana astrologia, ktérej
oddawali sie juz kaptani chaldejscy, nastepnie Egipcyanie, od
tych Arabowie i uczeni wiekdéw Srednich. — Dziwnem i nie-
dajgcem sie wyttomaczy¢ zjawiskiem sg ludzie jak: Michat No-
stradamus. Luc Gauric, Piotr Le Clerc, Morin, Cagliostro, Leo;
nard z Dobczyc i inni, ktorym sie udawalo przepowiedzieé
wazniejsze wypadki lub losy ludzi znaczniejszych jak n. p. Smier¢
Henryka Il.. $mier¢ Ludwika XVI. i Maryi Antoniny, rewolu-
cye francuska, jej date i charakter, losy Napoleona i t. p. -
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Astrologia kwitneta w wiekach Srednich w catej Europie, a
w Polsce zazywata tak wielkiego powazania, ze dla niej na
uniwersytecie krakowskim w r. 1522. Maciej z Miechowa, stynny
lekarz i historyk, ufundowat i hojnie uposazyt katedre. — Pro-
fesorowie pisali wiele ciekawych dziet i rozpraw, ktore nawet
w Niemczech wielkg miaty wzietos¢. — Wielka korzys¢ z ba-
dan i dociekan astrologicznych odniosta astronomia, w ktorej
zastyneli mistrze polscy, jak Marcin Bylica i Wojciech z Bru-
dzewa, ktorego uczniem byt Kopernik. Sztuke wr6zenia z gwiazd
taczono czesto z t, z. chiromancya, czyli wrozeniem z reki
i nekromacya. (wywotywaniem duchow) czyli czarnoksiestwem.
Typem czarnoksieznikow byt Niemiec Faust, o ktorym powia-
daja, ze nawet na uniwersytecie krakowskim magii publicznie
nauczat. — Polskim stawnym czarnoksieznikiem byt znany
z wielu legend Twardowski. Z ciekawych badz co badz faktow
sprawdzania sie wielu przepowiedni astrologicznych starato sie
wyciagna¢ korzy$¢ wielu szarlatanow, ktorzy za pewng zaptate,
wr6zac i tumanigc ludzi dla zysku wiasnego, zdyskredytowali
do reszty juz i tak na bardzo stabych podstawach opierajgca
sie astrologie. Stanistaw Czaja.

B. Przeglad ksigzek.

Pohadkoslovne studie napsal Jifi Polivka. (Otisk z X-
sv. Narodopisneho sbornika Seskoslovanskeho) Praha, 1904-
Naktadem Spoleénosti narodopisneho musea c¢eskoslovanskeho,
8 ka wieksza; str. XXVI, 211 i 1 nlb.

Nazwisko zastuzonego Brofesora czeskiego praskiego uni-
wersytetu powinno by¢ dobrze znane naszym czytelnikom,
skoro prace jego niejednokrotnie byty omawiane z tego miejsca.
Prof. Polivka od lat dziesieciu z gbérg oddaje sie wytgcznie
prawie studyom nad basniami ludowemi, o ktérych napisat
dotad kilkanascie drobniejszych rozpraw, i to nie tylko w je-
zyku swoim macierzystym, ale takze w rosyjskim, butgarskim,
chorwackim. Niepodobna tez przytem poming¢ i tego faktu, ze
prof. Polivka nie jest wcale obcy literaturze naukowej polskiej,
gdyz od szeregu lat nalezy do statych wspotpracownikow »Wi-
sty« i »Ludu«, drukujac w nich prace samodzielne i recenzye,
a na Ill. Zjezdzie historykoéw polskich w Krakowie, jako wice-
prezes sekcyi ludoznawczej, wystapit z walnym referatem, dru-
kowanym w »Pamietniku« Zjazdowym. Lecz gdyby nawet byt
nam autor zupetnie obcym, kazdy polski etnolog powinienby
sie zapozna¢ z jego pracami, operuje w nich bowiem w znacznej
mierze materyatem polskim, dotagd przez nikogo u nas niewy-
zyskanym. Ten tez tylko wzglad sktania nas do zaznajomienia
czytelnikbw z najnowszem dzietem prof. Polivki, ogarniajagcem
bardzo szerokie horyzonty, oraz rozjasniajacem wiele nowych
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kwestyi ogo6lnego znaczenia, zwkaszcza ze o literaturze naukowej
bratnich narodow panuje u nas przewaznie gtuche milczenie,
Co nie jest ani uzasadnionem ani pozytecznem.

W rozprawie »0 poréwnawczem studyum tradycyi ludo-
wych«, drukowanej w 2 gim tomie »Narodopisneho sbornika,
stangt prof. Polivka na stanowisku teoryi migracyjnej, opiera-
jacej* sie na nastepujacych gtébwnych wytycznych. Wielka zgo-
dnos$¢ miedzy sobg tradycyi roznych czasow i krajow ttomaczy
sie przechodzeniem ich z pokolenia w pokolenie, od narodu
do narodu. Tradycye ludowe powstaty w réznych dobach i kra-
jach. Ze jednak powiastki ludowe sg produktem, ztozonym
umiejetnie, a niekiedy nawet artystycznie, przeto poczatek ich
nalezy odnies¢ do dawnych centrow kultury, dzis juz wygastych.
Piesni epiczne przypisuje sie druzynom $piewaczym. Podobnie
trzeba sadzi¢ o tych, ktérzy rozszerzali tradycye przewaznie,
niejednokrotnie utozone nie mniej umiejetnie od utworéw wier-
szowanych. Takie jest zasadnicze stanowisko prof. Polivki, na
ktérem stoi on do dzisiaj. Ze za$ po ukazaniu si¢ wymienionej
rozprawy pojawito sie sporo prac, traktujgcych o tej samej kwe-
styi, przeto ich rozpatrzeniu poswiecit autor wstepny rozdziat
swoje] ksigzki, zatytutowany »0 kierunkach studyum tradycyi
ludowych | jego celow«. Omowionych tu zostato Kkilkanascie
prac, pomiedzy innemi: St. Ciszewskiego »Bajka o Midasowych
uszach, prof. Kawczynskiego »Amor i Psyche«, bardzo obszernie
spor pomiedzy prof. Porebowiczem i Kawczynskim, oraz konczace
go prace W. Klingera. Caly ten przeglad w wiekszej czesci
polemiczny — postuzyt autorowi do umocnienia swoich pogla-
déw na badania tradycyi ludowych. To tez przystgpit do stu-
dyéw poréwnawczych jak najobjektywniej, badajac zawistosé
i poczatek watkow powiesciowych, bez jakiejkolwiek z gory
powzietej_tezy.. o . .

W "Europie wogolnosci, a zwiaszcza miedzy narodami sto-
wianskimi, mozna rozrozni¢ trzy dos¢ ostro zarysowane potacie:
1) zachodnio i Srodkowo-europejska, 2) wschodnio-europejska i 3)
potudniowo-wschodnio europejska. Miedzy niemi mogty by¢ pe-
wne drobniejsze, przechodnie etapy, zwtaszcza miedzy srodkowg
a wschodnig Europg. Co sie tyczy wzajemnych stosunkéw mig-
dzy gtéwnemi potaciami, to najwiekszym jest wptyw zachodnio
i Srodkowoeuropejski na wschodnig pofa¢, ale nie tyle wptyw
ustnej tradycyi, ile ludowych tradycyi w opracowaniu ksigzko-
wem, podczas gdy wptyw wschodnio-europejskich tradycyi na
zachodzie jest bardzo nieznaczny. Pota¢ potudniowo-wschodnia
ulegta najsilniej oddziatywaniu oryentalnemu za posrednictwem
tureckiem, pozatem w do$¢ znacznej mierze okazuje sie zawistosé
od tradycyi kaukazkich, czeSciowo tez od matoruskich.

Tradycye mogtyby sie rozszerza¢ bez ograniczenia, jak
nasiona roznoszone wiatrem. Ale jak nasiona potrzebujg odpo-



LITERATURA 437

wiedniego gruntu, azeby mogty kietkowaé, tak samo i watki
powiastkowe muszg znale$¢ odpowiednie warunki, w ktorych
aklimatyzujg sie, przetwarzajac sie rownocze$nie. Stad wiec
mozna rozpoznawa¢ owe prady, roznoszace tradycye ludowe,
mozna stwierdzi¢, jak daleko dany watek jest rozszerzony, sku-
tkiem czego zblizamy sie do ostatecznego celu badania, mo-
zemy pokusi¢ sie 0 rozwigzanie poczatku i powstania owego
watku. Mimo jednak catego prze$wiadczenia, ze teorya migra-
cyjna jest dzis najodpowiedniejsza, prof. Polivka chetnie godzi
sie niejednokrotnie na to, ze istniejg watki, ktore pozostaty
samodzielnie w roznych krajach, na zasadzie takich samych,
wspalnych wszystkim psychicznych motywdw. Jest to ustepstwo
stuszne, idace bardzo daleko.

Wyjasniwszy stanowisko i zasady metodyczne prof. Po-
livki, przystepujemy do rozpatrzenia poszczegolnych jego studyow.

Do napisania pierwszego z nich data mu pocliop bajka nie-
miecka z potowy XVI wieku, Kktéra w streszczeniu przedsta-
wia sie nastepujgco: Raz krawiec zabit siedm much naraz ka-
watkiem sukna, na ktérem dat sobie wybi¢ ztotemi literami na-
pis: siedm naraz zabito«, zrobiwszy zas z niego odzienie, cho-
dzit w niem, az zaszedt na dwor krolewski. Gdy krélowi do-
niesiono o tak wielkim rycerzu, krdl przelekniony postanowit
wystawi¢ bohatera na ciezkg probe. Obiecat tedy krawcowi dac
potowe Kkrolestwa i po$lubi¢ mu coérke, jesliby zabit dwu ol-
brzymow. Krawiec, uzbierawszy gar$¢ kamieni, udat sie do
lasu, a usiadtszy na, skatach opodal $pigcych olbrzyméw, poczat
rzuca¢ to na jednego, to na drugiego kamieniami. Wodwczas
jeden, myslac, ze to drugi go bije, porwat sie do bojki z dru-
gim olbrzymem, w ktérej obaj Smiertelnie sie poturbowali.
Krawiec, przebiwszy obu mieczem, przekonat wszystkich o swej
walecznosci. Tak samo wyszedt obronng reka, uciekiszy sie do
podstepu, z dwu préb nastepnych (jednorozec). Ozenit sie z corka
krolewska, ale gdy we $nie opowiedziat, w jaki sposob wszy-
stko sie stato, krol wydat nakaz do uSmiercenia krawca, o0 czem
krawcowi doni6st wierny stuga. Krawiec tedy w nocy, czujac
pod drzwiami siepaczy, odezwat sie, ze jak zabit siedmiu od-
razu, dwu olbrzyméw i t. d., tak samo nie boi si¢ nastawio-
nych mordercow. Studzy, styszac to, uciekli, a gdy nikt nie od-
wazat sie wiecej dyba¢ na zycie krawca, on zyt i krolowat
szczesliwie.

Powiastka ta jest bardzo szeroko rozpowszechniona w li-
cznych wersyach od zachodniej Europy az po wschodnie Indye.
Wszystkie one zostaty tu gruntownie rozpatrzone, wykazany
ich wzajemny zwigzek i roznice miedzy niemi zachodzace.
Watek ten powstal najpierw w Europie Srodkowej w dobie
upadku rycerstwa, przyczem zauwazyC nalezy, ze najliczniejsze
wersye posiadajg Niemcy i Wiosi. Stad przeszta w stabszej
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mierze do Anglii i az na Irlandye. Z Niemiec dostata sie do
wschodnich sasiadéw stowianskich, do Wegrow, a wreszcie
w bardzo stabym odgtosie pojawia sie u Matorusow. Od S$rod-
kowo i zachodnio-europejskich wersyj odchylajg sie ruskie, ma-
toruskie i biatoruskie, tworzac osobny rodzaj, tak ze mozna
stwierdzi¢ samodzielne powstanie tej powiastki na Rusi z ru-
skich powiesci heroicznych. Osobny typ majg wersye kaukaskie
iz niemi spokrewnione butgarskie, osobny wreszcie wersye
indyjskie i mongolskie. Stad tez zupetnie stusznie utrzymuje
autor, ze watek ten powiesciowy powstat oryginalnie w réznych
miejscowosciach. o ) o

Przedmiotem drugiej rozprawy jest motyw o smutnej ksie-
zniczce, przeznaczonej za zone temu, Ktory jg rozweseli. Mo-
tyw ten powstat odrebnie w roznych krajach. Powiastki tej ka-
tegoryi dadzag podzieli¢ sie na kilka grup, za zasade za$ tego
podziatu trzeba przyja¢ $rodki, z pomocg ktérych ksiezniczka
rozweselita sie. Najprzod tedy rozeSmiata sie na widok oso-
bliwszego pochodu ludzi réznych stanéw, a niekiedy tez zwie-
rzat, zkaczonych razem, bez moznosci oderwania sie od przed-
miotu, ktdry ich przytrzymuje. Przedmiotem tym sg badZ ptaki,
badZ zwierzeta, badz ryby, i t. p. Na pytanie, gdzie powstaty
powiastki tej kategoryi, nie podobna odpowiedzie¢; mozna tylko
skonstatowac, ze sg rozpowszechnione w S$rodkowej i zacho-
dniej Europie, a tylko pojedynczo przeszty na wschéd. W in-
nej grupie mozna ksiezniczke uzdrowi¢ $miechem, ktory to
watek pochodzi z Indyj, skad w S$rednich wiekach przeszedt
do literatury francuskiej. Opracowywano go hiejednokrotnie
w literaturach zachodnich; skad przedostat sie na Rus$ i krazy
dotad wsrdd ludu. Najdalszem ogniwem tego watku sg powia-
stki, w ktérych Smiech ma jeszcze inny cel, anizeli rozwesele-
nie ksiezniczki. 5 )

Do trzeciej rozprawy dostarczyta tematu powiastka o kro-
lewskich corkach, ktére co noc gdzie$ znikaty i darty Kkilka par
trzewikow. Powiastka ta jest szeroko rozpowszechniona, lecz
tylko w Europie, pomiedzy ludami chrzescianskimi. Wobec zu-
petnego braku analogicznego podania S$redniowiecznego, nie
podobna oznaczy¢ doktadniej genezy tej bajki.

Pierwsza z legend o czarcie p. t.. »Djabelski szwagier«
ma tre$¢ nastepujaca: Czlowiek, zazwyczaj wojak, zawiera
z czartem umowe, ze przez siedm lat nie bedzie sie myt ani
strzygt, za co ma otrzymaé¢ wielkie bogactwa. Kiedy termin
minagt, stanat do Slubu z najmiodsza coérkag bogacza, ktéra mimo
jego niechlujstwa postanowita odda¢c mu reke. Gdy za$ przed
Slubem oSwiadczyt, ze teraz moze sie juz myc i strzydz, wiosy,
bo mingt czas wyznaczony, dwie starsze siostry panny miodej
zabity sie z-rozpaczy. W ten sposdb czart dostat dwie dusze.
Powiastka ta wystepuje najobficiej w $rodkowej Europie i we
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Wioszech. Na wschdd przenikta bardzo stabo. Poczatkow jej
trzeba szuka¢ w Europie Srodkowej.

TreScig powiastek o »Pokutujgcym dyable« jest stuzba
dyabta u chiopa przez pewien przecigg czasu za kare, ze chiopu
ukradt cbleb, przeznaczony na positek potudniowy. Watek ten
daje sie zauwazy¢ u nas, u Mato i Biatorusébw. Od nich prze-
szedt na Litwe, w poszczeg6lnym wypadku mozna go znalezé
w tradycyi ludu rosyjskiego. Pozatem zostata ta powiastka za-
pisana u Stowakdéw, na Morawie, u Stowiencéw styryjskich
i u Chorwatéw. W tradycyi narodow zachodnio europejskich
nie istnieje wcale. Tak samo obcg jest prawostawnym naro-
dom stowianskim

Dwie legendy; ktérych rozbiér krociutki konczy ksigzke
prof. Polivki, sg zbyt drobiazgowe, azeby sie niemi zajmowac,
zwiaszcza ze i tak nasze sprawozdanie przekroczyto zwyczajne
ramy. Bardzo pozytecznym jest dodany spis motywow i wat-
kow powiastkowych, oraz rozebranych powiastek, utatwia bo-
wiem wielce oryentacye w catem dziele.

Dr. Stanistaw Zdziarski.

Polemika.

Jeszcze w r. 1902 umiescit »Lud«, Tom VIII. str. 322 ocene
pracy mojej: Zakopane przed stu laty, wydanej w Pa-
mietniku Towarzystwa Tatrzanskiego, Tom XXII. 1901. Przeo-
czylem jg wodwczas, dlatego dopiero teraz na nig odpowiadam,
a zmusza mnie do tego okoliczno$¢, ze autor oceny p. Henryk
Utaszyn czyni mi zarzuty niestuszne i najzupetniej nieuspra-
wiedliwione.

Zarzuca mi, ze nie wspomniatem ani stowkiem, skad wzig-
tem wzory do dwu tablic barwnych ze strojami ludowymi.
Nastepnie odkrywajac to zrodto, z ktérego czerpatem, czyni mi
zarzut dalszy, ze bezpodstawnie stroje przeniostem do okresu
przed stu laty, kiedy zrodto pochodzi z r. 1842. Zarzuty ciezkie,
bo mimowoli wnioskuje czytelnik, ze widocznie dlatego zrodia
nie podatem, aby mddz dowolnie uzyé materyatu i nie potrze-
bowa¢ usprawiedliwiac sie z tego postgpienia. | byloby wszystko
w porzadku, gdybym najwyrazniej sam nie podat Zrodia, z kto-
rego czerpatem, gdybym nastepnie nie wyttomaczyt, dlaczego
stroje te uwazam za pochodzgce z wieku XVIII. A to pisze
w pracy mej na str. 159 w stowach: »Stroje, a zwiaszcza opis
szuby, ktOrg nosity kobiety, zgodzity sie w zupetnosci, z chro-
molitografig, ktora jest dodana do opisu Tatr z roku 1842,
w dziele: Das pittoreske Oesterreich, zeszyt 21, Der Sandecer
Kreis, — przez J. Mehoffera. Oryginat malowat R. Alt wi-
docznie na miejscu. Chociaz wiec wyobrazenie to strojéw po-
chodzi juz z w. XIX., niewatpliwie przedstawia ubior z czasow
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dawniejszych, z wieku XVIII., ubidr, ktory sie jeszcze zachowat
w pierwszych dziesigtkach lat stulecia nastepnego. Dodatem
tylko do strojow herby, jakie przystuzaly starostwu nowotar-
skiemu, a z niem i Zakopanemu za czasow polskich, to jest herb
wojewodztwa krakowskiego i herb ziemi sadeckiej z barwami
podtug ostatniego opisu w herbarzu Niesieckiego«.

Tytut Zrodta przytem podatem doktadnie, wymieniwszy
autora dzietka i malarza, kiedy p. Ulaszyn umieszcza tylko
nazwisko naktadcy, pod ktérem chyba nie znajdzie pracy nikt
w zadnej bibliografii. Ostacby sie wiec wobec tego mdgt tylko
jeden zarzut, ze nie wymienitem nakfadcy, wymieniajac autora
i malarza, jednakowoz chyba takze niestuszny!

Dlaczego tedy zarzuca recenzent mnie nie sumiennos¢, je-
zeli sam nie przeczytat uwaznie pracy? Czyz nie bylby raz
czas, aby zerwaé z szablonem krytyki, ktéra w poczatku nazywa
prace wyborng, a w koncu zamiast rozbioru istotnego rzeczo-
wego, zaczepia o jaki$ drobiazg i to do tego, jak w tym ra-
zie bezpodstawnie, ot tak dla wrazenia, ze krytyka musi troche
pochwali¢, a troche poganie?

Wiem i czuje to dobrze, ze sg braki w mej pracy, datem
poczatek, ktéry byt bardzo trudny, zapowiedziatem czes¢ dal-
szg, ale to, co datem, bylo zebrane sumiennie.

Koncze, proszac Szanowng Redakcye o umieszczenie w »Lu-
dzie« stobw mojej koniecznej obrony w imie stusznosci.

Stanistaw Eljasz Radzikowski.

Od Redakcyi.

Przed dwoma laty zachorowat Czcigodny Prezes Towarzystwa ludo-
znawczego i wielce zastuzony i wieloletni Redaktor »Ludu«, prof dr. An-
toni Kalina. o

Woéwczas Zarzad Towarzystwa zwrocit sie do nas z propozycya,
abysmy objeli redakcye »Ludu« na czas choroby Prezesa.

~ Nie kwapiliSmy sie do tej pracy, bo pojmowaliSmy dobrze trudne
potozenie redakcyi pisma etnograficznego polskiego, posiadajacego fundu-
sze, wystarczajace zaledwie na pokrycie kosztow druku i papieru, a opie-
rajace catg prace autors_kg i redaktorska na bezinteresownej ofiarnosci
wspotpracownikow. Gdy jednak zwrécono nam uwage, ze pismo tak po-
trzebne i zastuzone moze_upas¢, objelismy redakcye i wedtug najlepszych
checi i moznosci poswieciliSmy wiele pracCy i czasu, aby czasopismo utrzy-
ma¢ na wysokosci nauki. ) o o )
_Nie do nas nalezy sad, o ile spetniliSmy trudny a dla idei podjety
obowigzek. Wszelako dzisiaj, gdy stosunki utozyty Slf tak pomysinie, ze
redakcja »Ludu«, ktdry jest organem Towarzystwa ludoznawczego, po-
wraca znowu do Lwowa, do siedziby Zarzadu Towarzystwa, skladamy,
t przyjete na siebie w ciezkich chwilach dla pisma, obowiazki z tern prze-
* Swiadczeniem, ze stuzyliSmy wedle sit powaznej sprawie.

Z tym zeszytem oddajemy red_akcdy(-; »Ludu« w rece nowego Za-
rzadu Towarzystwa i dziekujemy najser eczm%] wszystkim czcigodnym
wspotpracownikom za popieranie naszych usifowan i daznosci i upra-
szamy ich, aby nowg redakcye darzyli podobnem zaufaniem i poparciem.

Seweryn Udziela. Karol Potkanski.
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